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PRATARME

Pries desimt mety — 2001-aisiais — iSspausdinti Lietuviy kataliky mokslo
akademijos metrascio XVIII ir XIX tomai buvo skirti vyskupo Motiejaus Va-
lanciaus 200-yjy gimimo metiniy progai. Tada drijsome teigti, kad , Lietuvos baz-
nycios istorijoje varqu ar surasime kitq ganytoja, kuris biity taip ryskiai susvites
savo ganytojisku uolumu ir jtaka visai miisy krasto ir to meto bei vélesniy laiky
visuomenés raidai”.

Prabégo desimt mety, dZiaugiamés, kad siame Lietuviy kataliky mokslo
akademijos metrascio tome galime kiek netikétu rakursu pazvelgti j $j miisy
krasto Zmoniy ganytoja, jy formuotojq ne tik savo gyvenimo, t. y. XIX amzZiaus
laikmecio problemoms spresti, bet ir amzinybés kontekste, atsakomybés Visatos Kii-
réjui Dievui kontekste. Prie dviejy publikacijy, skirty vyskupui Motiejui Valan-
¢iui — Miko Vaicekausko , NeZinomos rankrastinés Motiejaus Valanciaus giesmés
apie Sventuosius” ir Tomo Petreikio ,,Zemaiéiu vyskupas Motiejus Valancius —
sodininkas”, — sliejasi Ariino Streikaus straipsnis ,, BaZnycia tremtyje: vyskupas
Julijonas Steponavicius”. Abu vyskupai tremtiniai, abiejy net kaip ganytojy ga-
limybés tomis tremtimis krastutinai apribotos, taciau dvasiné jtaka miisy krasto
Zmoniy dvasinei formacijai didZiulé, konkreti XIX ir XX amziy tékméje ateities
kartoms ir pastoracinés, sielovadinés teologijos refleksijai. Pas mus Lietuvoje (o ir
Vakaruose) pastoraciné teologija priimama ir vertinama daugiau kaip techniné,
metodiné teologijos mokslo disciplina. Bet siy dviejy ganytojy tremties, gyveni-
mo namy aresto sqlygomis patirtis suteikia galimybiy gilesniam pamqstymui, pa-
dedanciam jveikti siandien, bet turbiit ir visais laikais gyvq polinkj dejuoti dél
didzioms idéjoms realizuoti nepalankiy, gniuzdanciy sqlygy... UZtenka prisimin-
ti Zagarés tremtyje vyskupo Julijono Steponavitiaus kunigystés Sventimy jubi-
liejaus proga fotografiniu biidu pagamintame paveikslélyje jrasytas Sventrascio
eilutes: ,Niekuo nesigirsiu, nebent miisy Viespaties Jézaus Kristaus kryZiumi”
(Gal 6, 14) ir ,,Siuo laiku kentéjimai nereiksmingi, lyginant juos su biisimaja
garbe” (Rom 8, 13). Taip Sis ganytojas jZvelgé savo misijq — 28-eriy savo izo-
liacijos mety prasmingumgq. Dvidesimt aStuoneriy ir trisdeSimt SeSeriy jo vys-
kupiskos tarnystés mety prasmingumaq. Kaip ir vyskupo Motiejaus Valanciaus
11 mety, praleisty Kaune, namy areste. Tai iSkalbingas liudijimas, kad pasto-
racinés tarnystés vaisingumas néra tik aktyvios veiklos vaisius, bet ir tremtyje,
tariamame neveiklume praleisti metai... Ir tokiomis sqlygomis formuojami Zmo-
nés — vaismedziai Dievo amZinybés sodui. Sia prasme ir Tomo Petreikio straipsnis



ras simbolinj rysj su kitais dviem straipsniais apie miisy didZiuosius vyskupus
tremtinius.

Linkime mieliems skaitytojams turiningy giliaprasmiy pamgstymy verciant ir
kitus Sio Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrascio tomo puslapius.

Vysk. Jonas Boruta S|
Redakcinés kolegijos pirmininkas



PREFACE

Ten years ago in 2001 the published XVIII and XIX volumes of the Lithuanian
Catholic Academy of Science Annuals were devoted to the 200" anniversary of
the birth of Bishop Motiejus Valancius. Then we dared to claim that “It is doubtful
that in the history of the Lithuanian church we would find another pastor, who
would have shined so brightly in his pastoral zeal and influence on the whole
development of our land and of society at that time and later”.

Ten years later, we rejoice that in this volume of the Lithuanian Catholic
Academy of Science Annuals we can from a somewhat unexpected perspective
look at this pastor of our country’s people, their shaper for solving problems not
only in the context of his own life, i.e. the 19" century, but also of eternity, in the
context of responsibility to the Creator of the Universe God. To the two articles,
devoted to Bishop Motiejus Valancius — “Unknown Manuscript Hymns about the
Saints by Motiejus Valancius” by Mikas Vaicekauskas and “Samogitian Bishop
Motiejus Valancius — A Gardener” by Tomas Petreikis — the article by Ariinas
Streikus “The Church in Exile: Bishop Julijonas Steponavicius” nestles up. Both
bishops were exiles, both of their possibilities even as pastors were extremely
limited by these exiles, but their influence on the spiritual formation of the people
of our country is great, concrete in the course of the 19" and 20" centuries for
future generations and for pastoral, theological reflection. Here in Lithuania (but
also in the West) pastoral theology is accepted and evaluated more as a technical,
methodical discipline of theology. But the experience of these two pastors in exile,
under the conditions of house arrest, provides opportunities for deeper reflection,
helping to overcome today, but probably at all times the active inclination to lament
the unfavorable, suppressing conditions for realizing great ideas. It is sufficient to
remember the lines from the Bible written on the photograph little pictures issued
to commemorate the anniversary of the ordination as a priest of exiled to Zagaré
Bishop Julijonas Steponavicius: “I will not brag about anything except for the
cross of our Lord Jesus Christ” (Gal 6, 14) and , The sufferings of this time are
unimportant, comparing them to the future honor” (Rom 8, 13). This is how this
pastor perceived his mission — the significance of his 28 years of isolation. These
were twenty-eight of the thirty-six years he served as a bishop. This is like the 11
years Bishop Motiejus Valancius spent in Kaunas under house arrest. This is an
eloquent testimony that the fruitfulness of pastoral service is not only the fruit of
active work, but also the years in exile, passed in supposed inactivity... And people



are being formed in such conditions — the fruit trees for the orchid of God’s eternity.
In this sense the article of Tomas Petreikis will find a symbolic tie with the two other
articles about our great exiled bishops.

We wish our dear readers rich, meaningful reflections when turning also the
other pages of this volume of the Lithuanian Catholic Academy of Science
Annuals.

Bishop Jonas Boruta S|
Chairman of the Editorial Board
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BAZNYCIA TREMTYJE:
VYSKUPAS JULIJONAS STEPONAVICIUS

100-osioms gimimo ir 20-osioms mirties metinéms paminéti

ARUNAS STREIKUS

Siais metais jau kiek primirsta vysk. Julijono Steponaviciaus (1911-1991,
vysk. 1955) asmenybé vél trumpam sugrjzo j istorinés atminties lauka. To
priezastis — jo gimimo Simtyjy ir mirties dvideSimtyjy metiniy minéjimai.
Taip jau sutapo, kad $io ganytojo gimimo ir mirties datos beveik idealiai
jrémina permainingos XX a. Bazny¢ios istorijos Lietuvoje patirtj. 5j pasauli
biisimasis vyskupas pirma karta iSvydo byrant carinei Rusijos imperijai, kai
Baznycia kélési naujam gyvenimui po kelis deSimtmecius trukusios pries-
paudos, o su juo atsisveikino soviety imperijos agonijos dienomis, tautai
ir Bazny¢iai viltingai Zvelgiant j Dievo suteikta dar vieng laisvo gyvenimo
galimybe. Vysk. Steponavicius beveik neturéjo gyvenimo laisvoje Lietuvo-
je patirties, nes antrosios respublikos laikais jis gyveno Lenkijos valdytame
Vilniaus kraste. Taigi jo asmenybé glaudZiai susijusi su tautos ir Baznycios
likimu nelaisvés salygomis. Vysk. Steponavicius ir istorinéje atmintyje yra
islikes pirmiausia kaip vienas i$ Baznycios pasipriesinimo soviety rezimui
simboliy.

Baznydios santykis su totalitariniu soviety rezimu buvo nevienareiks-
miskas. Viena vertus, Sio rezimo strateginis tikslas — sugriauti institucines
religijos struktiras ir visiSkai ateizuoti visuomene — paliko labai mazai ga-
limybiy pasiekti patvaresnj kompromisa. Kita vertus, agresyvi rezimo an-
tibaznytiné politika verté tokio kompromiso ieskoti, kad bent artimiausiu
metu pavykty iSgyventi. Abi alternatyvos — kompromisas arba bekompro-
misis Bazny¢ios teisiy gynimas — buvo vienodai pavojingos. Kompromisas
galéjo padéti iSgyventi, ta¢iau demoralizavo Baznycia, o pasiprieSinimas
galéjo iSprovokuoti didesne rezimo agresija, taciau jj palaike viltis, kad reZi-
mui pristigs jégy anksc¢iau negu Bazny¢ia bus sunaikinta. Ypa¢ sunkaus pa-
sirinkimo akivaizdoje atsidtiré Baznycios hierarchai. PasiprieSinimas jiems
beveik automatiskai reiské represijas ir negaléjima vykdyti savo tiesioginiy
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pareiguy, o bendradarbiavima su valdzia daznai buvo labai sunku suderinti
su tikéjimo ir BaZny¢ios gyvenimo principais.

Remdamiesi religinj gyvenima kontroliavusiy soviety valdZios institu-
cijy — Religiniy kulty reikaly tarybos (toliau RKRT) ir KGB — archyviniais
dokumentais, taip pat Vilniaus arkivyskupijos kurijos archyve islikusiais
negausiais Steponaviciaus vyskupavimo pédsakais, Siame straipsnyje
meéginsime detaliau atkurti kelig, kurj minétai dilemai spresti rinkosi Sis
dvasininkas.

Kelias link mitros ir pirmieji vyskupo zZingsniai. Galima teigti, kad
iprastomis soviety rezimo salygomis Julijonui Steponaviciui tapti vysku-
pu buvo beveik nejmanoma. Soviety valdzia stengési, kad Bazny¢iai vado-
vauty tik tokie dvasininkai, kuriais ji tikéjosi galésianti manipuliuoti savo
interesy labui. Po to, kai 1946-1947 m. nesutike bendradarbiauti ir didelj
autoriteta turéje vyskupai buvo represuoti, Lietuvoje liko tik vienas vysku-
pas Kazimieras Paltarokas. Jo mirties atveju Lietuvos Kataliky Baznycios
institucinei strukttirai baty iskiles didziulis pavojus, nelikty kam Sventinti
kunigy. Todél episkopato papildymo problema buvo Bazny¢iai labai aktu-
ali. Nuo Sesto deSimtmecio pradZios keitési ir soviety rezimo poziiiris. Visy
pirma buvo manoma, kad vyskupo titulas jtvirtinty rezimo iskelty Bazny-
¢ios administratoriy padétj ir pakelty jy autoriteta. Antra, po Stalino mir-
ties modifikuota Soviety Sajungos uzsienio politikos koncepcija (,,taikaus
sambuivio” idéja) skatino soviety rezima pademonstruoti pasauliui, kad
Kataliky Baznycia néra diskriminuojama. Santykiy su Vakary valstybémis
pagerinimui svarbia reiksme turéjo santykiai su Vatikanu, nes Kataliky Baz-
nycia turéjo didele jtakq Vakary pasaulyje.

1953 m. RKRT jgaliotinis Lietuvoje Bronius Pusinis jau pats vysk. Pal-
tarokui pasitlé, kad jis ripintysi gauti popieziaus leidima pasventinti Lie-
tuvai nauja vyskupa, kuris galéty tapti jo jpédiniu. Kartu buvo jvardytos
ir valdziai priimtinos kandidatiiros: Kauno arkivyskupijos, Kaisiadoriy
bei Vilkaviskio vyskupijuy valdytojas kan. Juozapas Stankevicius ir TelSiy
vyskupijos valdytojas kan. Petras Mazelis. Tikétasi, kad vienam i$ ju gavus
$ventimus, bus galima dar labiau centralizuoti Lietuvos baZnytinés pro-
vincijos valdyma, kas buity palengvine Baznycios kontrole!. Tuo tiesiogiai

! RKRT jgaliotinio Broniaus Pusinio rastas RKRT pirmininkui Igoriui Polianskiui,
1954-09-15, in: Lietuvos centrinis valstybés archyvas, (toliau — LCVA), f. R-181, ap. 3, b. 38,
1.113.



*3 BAZNYCIA TREMTYJE: VYSKUPAS JULIJONAS STEPONAVICIUS 13

rapinosi ir KGB, vykdziusi specialia agentiiring-operatyvine kombinacija
~Apostoly”, kurios tikslas — padéti Stankeviciui ir Mazeliui tapti vysku-
pais. Ta¢iau pagal nusistovéjusia tvarka popieziui nurodyti reikéjo tris kan-
didatus, todel 1955 m. sausio mén. pabaigoje iSsiystame vysk. Paltaroko
laiske popieziui Pijui XII? be valdzios jpirsty kandidaty buvo pristatytas
ir 44 mety Adutiskio parapijos klebonas bei Svencioniy dekanas Stepona-
vicius. Soviety valdZia tam nepriestaravo dél keliy priezasciy. Pirma, po
diktatoriaus mirties prasidéjus kovai dél valdzios Maskvoje, laikinai su-
silpnéjo totalinés kontrolés mechanizmas. Antra, soviety saugumas buvo
sudares patikima plang kaip perimti Sv. Sosto atsakyma, jeigu jis biity ne-
tinkamas. Pagaliau buvo tikimasi Steponaviciy uzverbuoti. Lietuvos ypa-
tingajame archyve, i$ paskiry dokumenty sudarytoje Steponaviciaus byloje
yra islikes jo pasiraSytas pasizadéjimas niekam nepasakoti apie apsilan-
kyma Vidaus reikaly ministerijoje 1953 m. spalio 29 d. ir susitarima toliau
susitikinéti su MVD pareigunais®. Tik po to, kai Steponavicius tapo vys-
kupu, paaiskéjo, kad soviety saugumas §j karta skaudziai apsigavo, o gal
ir samoningai buvo suklaidintas — naujas vyskupas kategoriskai atsisaké
toliau susitikinéti.

Po kurio laiko gautame atsakyme j vyskupus leista pasventinti Stepo-
naviciy ir MaZzelj. Nors pagrindiné plano dalis suzlugo — kan. Stankevicius
vyskupo mitros negavo, kliti¢iy pasventinti Steponaviciy ir MaZelj nebuvo
daroma. Tikétasi, kad vysk. Paltaroko jpédiniu pavyks padaryti Mazelj, o
vysk. Steponaviciy tyliai izoliuoti. Susitaikyti su Vatikano sprendimu so-
viety rezima verteé ir tai, kad naujy vyskupuy pasventinimas buvo glaudziai
susietas su uZzsienio politikos uzdaviniy sprendimu. Galbit ir atsitiktinai,
taciau Steponaviciaus ir Mazelio konsekravimo iSkilmés PanevéZyje buvo
surengtos 1955 m. rugséjo 11 d., kai Maskvoje lankési VER kancleris, kriks-
¢ioniy demokraty partijos pirmininkas Konradas Adenaueris. Vyskupy pa-
$ventinimas turéjo sustiprinti ir Sventajam Sostui artimy Italijos politiky,
rémusiy glaudesnio bendradarbiavimo su Soviety Sajunga iniciatyvas, po-
zicija. RySkiausiai tokia nuostata reprezentavo Zymaus Italijos kriks¢ioniy
demokraty partijos veikéjo, Florencijos miesto mero Giorgio La Piros veikla.
Jis dar 1954 m. vasarg uZmezgeé rysius su SSRS pasiuntiniu Italijoje Andre-

2 §is klausimas buvo derinamas net su SSKP CK, kuris leidima siysti laika dave
1955 m. sausio 28 d.

* Julijono Steponaviciaus pasizadéjimas bendradarbiauti su LSSR MVD, 1953-10-29,
in: Lietuvos ypatingasis archyvas, (toliau — LYA), f. K-1, ap. 46, b. 1644, 1. 2.
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jumi Bogomolovu?, kurie véliau peraugo j aktyvy bendravima su soviety
rezimo lyderiais.

Taciau kaip netrukus paaiSkéjo, uz trumpalaikj propagandinj efekta
soviety rezimui teko sumokeéti pakankamai didele kaina. Jau patys pirmi
Pusinio atsiliepimai apie nauja vyskupa buvo labai nepalankis: ,jézuitas
fanatikas, Zemos kultiiros Zmogus ir politiSkai nepatikimas“?; neleidzia ku-
nigams dalyvauti sovietinés propagandos kampanijose, pats jose atsisako
dalyvauti, ragina tikinc¢iuosius rasyti skundus j Maskva, inspiravo tikin-
Ciyjy pradyma graZinti Sv. Jokaibo ir Pilypo bazny¢ia®. RKRT jgaliotinis sit-
lé kuo greiciau atkelti j Vilniy vysk. Mazelj, o vysk. Steponaviciy iStremti
i Pagégius. Soviety valdZios atstovus erzino principinga vysk. Steponavi-
ciaus laikysena derybose dél tam tikry nuolaidy BaZny¢iai, mainais uz ku-
rias tikétasi uZzsitikrinti visiSka Baznycios lojaluma rezimo atzvilgiu. Ypac
atsargiai vertintas valdzios pasitilymas leisti katalikiska Zurnala. Vysk. Ste-
ponavicius Siuo klausimu laikési gana kategoriskos nuomonés, kad: ,, Arba
gera spauda, arba jokios. Redkolegija turi i$ uzsienio gauti katalikiskus zur-
nalus ir laikrascius. Be juy katalikiSka spauda Lietuvoje biity nejsivaizduoja-
ma, skurdi, niekam nejdomi“’. Paaiskéjus, kad zurnalo redkolegija neturés
galimybiy kontroliuoti jo turinio, Vilniaus arkivyskupijos kurija nutaré at-
Saukti iS jos savo atstovus, todél Zurnalas taip ir nepasirodé.

Nepatenkintas vyskupo aktyvumu buvo ir soviety saugumas. Anot
LSSR KGB pirmininko Kazimiero LiaudZio, , pasinaudodamas sunkia
vysk. Paltaroko sveikatos biikle, jo pagalbininkas vyskupas Steponavicius
ir kancleris Antanaitis stengiasi reakcingai nusiteikusius kunigus perkelti i
svarbesnes parapijas, o kai kuriuos i$ ju (Vaicitina, Posky) numato prastumti
i Vilniy. 1957 m. spalio 16 d. Vilniaus kurijos vadovai nusalino nuo pareigy
teigiamai charakterizuojama kuniga Krivaitj. Be to, matomos Vilniaus ku-
rijos pastangos daryti neigiama jtaka kity vyskupijy valdymo reikalams”®.
Ypac daug nerimo soviety valdZios atstovams sukélé 1957 m. rugséjo 6 d.

* Giorgio La Pira e la Russia, a cura Marcello Garzaniti, Lucia Tonini, Firenze: Giunti,
2005, p. 3.

5 Broniaus Pusinio rastas LKP CK sekretoriui Antanui Snieckui ir LSSR MT pirminin-
kui Motiejui Sumauskui, 1956-10-22, in: LYA, f. 1771, ap. 193, b. 10, 1. 39.

¢ Broniaus Pusinio rastas Antanui Snieckui ir LSSR KGB pirmininkui Kazimierui
Liaudziui, 1956-05-16, in: Ibid., 1. 32-33.

7 KGB agento , Petraitis” pranesimas, in: LYA, f. K-30, ap. 1, b. 1297, 1. 275.

8 Kazimiero Liaudzio rastas Motiejui Sumauskui, 1957-11-13, in: LYA, f. K-30, ap. 1,
b.97,1. 28.
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Vilniaus arkivyskupijos kurijoje surengtas vyskupuy ir vyskupijuy valdyto-
ju pasitarimas, j kurj buvo pakviesti ir i$ jkalinimo viety sugrize vyskupai
Teofilis Matulionis ir PranciSkus Ramanauskas. Svarbiausias $io pasitarimo
tikslas buvo nustatyti vienoda valdytojy laikysena soviety valdZzios atzvil-
giu ir méginti apsaugoti kunigy seminarija nuo per didelio valdZios kisi-
mosi, vykdomo per kan. Stankeviciy, kuris tuo metu administravo Kauno
arkivyskupijq, Vilkaviskio bei KaiSiadoriy vyskupijas. Reaguodamas j nau-
jo RKRT jgaliotinio Justo Rugienio prasyma, KGB 1957 m. lapkricio pabai-
goje pradéjo specialy tyrima dél Sio jvykio. Visi jo dalyviai buvo tardomi,
pas kai kuriuos atliktos kratos. Apklaustas buvo ir vysk. Steponavicius,
nors jis Sioje konferencijoje ir nedalyvavo, nes tuo metu gydési Druskinin-
kuose®. Vis délto 1958 m. pradzioje, nenustacius, kad susitikimo metu buta
antisovietiniy pasisakymu, byla buvo nutarta nutraukti.

Visus soviety valdzios planus dél vysk. Paltaroko jpédinio sugriove Vil-
niaus kurija pasiekes 1957 m. gruodzio 2 d. Sv. Sosto Ypatingujy BaZny¢ios
reikaly kongregacijos prefekto Domenico Tardini laiSkas, kuriuo vysk. Ste-
ponavicius buvo paskirtas PanevéZio vyskupijos ir Vilniaus arkivyskupijos
apastaliniu administratoriumi’. Soviety valdZia su tokia popieziaus valia
buvo priversta skaitytis, nes mané, kad ,,Mazelis nesipriesins popieziaus
valiai, o Stankeviciaus paskyrimui pasipriesinty kunigai. Be to, sprendziant
§i klausima, teks atsizvelgti ne tik j vidinius miisy respublikos, bet ir pla-
tesnius interesus“!’. Taigi sékminga neoficiali komunikacija su Sv. Sostu
sutrukdeé soviety valdZiai bent laikinai priartéti prie strateginio antibazny-
tinés politikos tikslo: Lietuvos Kataliky BaZnycios valdyma sutelkti vieno
valdziai parankaus dvasininko rankose.

Sv. Sosto sprendimas buvo priimtas paéiu laiku, nes jau 1958 m. sau-
sio 3 d. vysk. Paltarokas paliko §j pasaulj. IS Vilniaus arkivyskupijos kiles
ir kunigy seminarijg Vilniuje baiges vysk. Steponavicius gerai iSmané Sioje
diecezijoje egzistavusias problemas, kurias lémé komplikuoti lenky ir lietu-
viy santykiai. Neturédama galimybiy vieSai reikstis stalininio totalitarizmo
salygomis, tautiné jtampa Siame regione vél atgijo chrusciovinio ,,atsilimo”
salygomis. Teberusenantis lenky-lietuviy konfliktas atsispindéjo ir bazny-

? Vysk. Julijono Steponaviciaus tardymo protokolas, 1957-12-04, in: LYA, f. K-1, ap. 43,
b. 58, 1. 52-57.

1 Dominico Tardini laiskas vysk. Kazimierui Paltarokui, 1957-12-02, in: Vilniaus arki-
vyskupijos kurijos archyvas, (toliau — VKA).

I RKRT jgaliotinio Justo Rugienio rastas Antanui Snieckui, 1957-12-23, in: LYA,
£. 1771, ap. 193, b. 26, 1. 50.
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tinéje plotméje. Lenkakalbé Vilnijos kataliky bendruomené ir jg aptarnau-
jantys lenky kunigai sudaré izoliuota nuo lietuviskosios diecezijos dalies
erdve, j kurig pavykdavo jeiti tik vienam kitam lietuviy kunigui. Didelé
lenky tautybés kunigy jtaka Vilniaus arkivyskupijos valdymui kélé nerima
ir soviety valdzios atstovams. Viena vertus, jie turéjo gana gerus rysius su
Baltstogéje rezidavusia Vilniaus arkivyskupijos kurija. Kita vertus, jie mégi-
no atkurti rySius ir su Baltarusijoje dirbusiais arkivyskupijos kunigais. Todél
Sesto desimtmecio viduryje itin daznuose konfliktuose, kurie kildavo tarp
kurijos ir parapijy dél klebony skyrimo, RKRT jgaliotinis paprastai remda-
vo lietuviy puse. Neva tautiniy interesy gynimu tokiais atvejais dazniausiai
buvo maskuojamas siekis prastumti j Vilniy prosovietiskai nusiteikusius
lietuviy kunigus ir taip mazinti lenky tautybés dvasininky jtaka.

Tokia situacija skaldé Lietuvos kataliky bendruomene, didino jos uzda-
ruma ir trukdé pasijusti visuotinés BaZnycios dalimi. Todél 1957 m. padary-
tas Sventojo Sosto sprendimas, atsizvelgiant i politines aplinkybes, laikinai
decentralizuoti Vilniaus arkivyskupijos valdyma turéjo pozityvy poveikj,
skatindamas lenkakalbius tikinc¢iuosius labiau integruotis j lietuviskosios
arkivyskupijos dalies gyvenima. Sj procesa skatino ir lenky tautybés kunigu
grety retéjimas, kadangi vyresniosios lenky kunigy kartos atstovai vienas
po kito iskeliaudavo anapilin, o Kauno kunigy seminarijoje lenky tautybés
Kklierikai buvo reta iSimtis. 1958 m. Lietuvos SSR teritorijoje buvusioje Vil-
niaus arkivyskupijos dalyje dirbo 116 kunigy, i$ kuriy tik 46 buvo lenkai,
kai tuo tarpu 1944 m. arkivyskupijoje buvo 212 kunigy, i8 juy 182 lenkai'.
,Atsilimo” laikotarpiu itin aktuali pasidaré ir Baltarusijos kataliky dvasinio
aptarnavimo padétis. Kadangi Sioje sovietinéje respublikoje Bazny¢ios pa-
détis buvo gerokai blogesné, gudai, ypac po Stalino mirties, masiskai plido
i artimiausias Lietuvos SSR teritorijoje veikusias parapijas. Soviety valdzios
atstovai prieSiskai reagavo i Vilniaus arkivyskupijos vadovybés pasialymus
spresti Sig problema atidarant daugiau baznyciy Baltarusijoje arba leidZiant
Kauno kunigy seminarijoje studijuoti asmenims i$ Baltarusijos SSR.

Laikinai susitaikes su vysk. Steponaviciaus buvimu Vilniuje, soviety
rezimas stengési maksimaliai kontroliuoti jo veiksmus. Vyskupui suteikta-
me naujame bute (Melnikaités g. 28, dab. Juozapaviciaus g.) buvo jrengta
pasiklausymo aparatiira, jis priverstas j kanclerio pareigas sugrazinti kan.
Ceslova Krivaiti. Gyvendamas Vilniuje, vysk. Steponaviéius nei§vengiamai

12 Irena Miktaszewicz, Polityka sowiecka wobec Kosciota Katolickiego na Litwie, 1944-1965,
Warszawa: Rytm, 2001, p. 180.
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turéjo bendrauti ir su cia besilankanciais uzsienio sveciais, kurie, Zinoma,
buvo atrenkami ir kontroliuojami atitinkamy soviety valdzios struktiiry.
1958 m. pavasarj jis priémé Vengrijos kataliky dvasininky delegacija su
vysk. Endre Hamvasu prieSakyje, o po mety kartu su kan. Stankeviciumi
lankési Vengrijoje su atsakomuoju vizitu. Tokio bendravimo nauda buvo
labai abejotina, nes kiekvienas sveciy Zingsnis buvo sekamas, o i Vengri-
jos Baznycios atstovy buvo galima pasimokyti nebent didesnio pasyvumo
ir konformizmo valdzios atzvilgiu.

Rezimo sukurtoje jtarumo ir baimés atmosferoje buvo nelengva supras-
ti tikruosius su vyskupu bendrauti noréjusiy atvykeéliy ketinimus. Badingu
tokio nesusikalbéjimo pavyzdzZiu galima laikyti Wandos Gawronskos mé-
ginima uzmegzti neoficialius rysius su vyskupu. | Vilniy su zinomu italy
zurnalistu Ettore Giovanni ji buvo atvykusi 1960 m. pradzioje. Kitaip negu
kiti j Soviety Sajunga nuo Sesto deSimtmecio vidurio vis dazniau atvykdave
uzsienio zurnalistai, jie nepasitenkino soviety valdzios nustatytais informa-
cijos gavimo biuidais. Po oficialaus vizito pas vysk. Steponaviciy, kuriame
dalyvavo ir Rugienis, vasario 13 d. jie dar karta mégino neoficialiai susitikti
su vyskupu. Taciau vysk. Steponavicius, baimindamasis provokacijy, sve-
¢iams atsisaké duoti interviu, priimti jy atveztus iSeiviy laiskus ir religine
literatiirg, o apie vizitg pranesé RKRT jgaliotiniui®.

Nepaisant , teisingo” vyskupo elgesio Siuo atveju, vysk. Steponaviciaus
santykiai su RKRT jgaliotiniu ir toliau liko jtempti, nes jis nesirengé tyliai
susitaikyti su valdzios kiSimusi j baznytinius reikalus. 1960 m. pavasarj jga-
liotinis uzsirtistino dél to, kad vysk. Steponavicius, i anksto su juo nesu-
derings, iSsiuntinéjo aplinkrastj dekanams, kuriame nurodé prie$ Velykas
bitinai surengti rekolekcijas kunigams ir tikintiesiems, paraginti kunigus,
kad jie patobulinty pamokslus: aiskinty tikintiesiems ne tik quid agendum
est, bet ir quid credentum est, pamokslus sakyty, o ne skaityty. Daugumo-
je Vilniaus bazny¢iy gavénios rekolekcijoms tais metais vadovavo antiso-
vietiskai nusiteike dvasininkai (Jonas Buliauskas, Albinas Dumbliauskas ir
kiti). 1960 m. pavasarj vysk. Steponavicius iSkrété dar viena akibroksta so-
viety valdziai, kai atsisaké suteikti kunigystés sakramenta trims seminarijg
baigusiems klierikams, jtardamas juos buvus KGB agentais.

RKRT jgaliotinis skrupulingai registravo visus soviety rezimui nepriim-
tinus ganytojo veiksmus ir 1960 m. birZelio 22 d. parenge specialia paZyma

13 RKRT jgaliotinio Justo Rugienio rastas, 1960-02-15, in: LYA, f. 1771, ap. 205, b. 40,
1. 28-29.
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Apie priesiskas vyskupo Steponaviciaus nuotaikas ir veikla”. Pazyma bai-
giama konstatavimu, kad vysk. Steponavicius po pokalbiy su valdzios at-
stovais nepadaré jokiy iSvady ir , toliau i savo veiksmus ziuri tik i$ kulto
tarnautojo ir kataliky baZnycios kanony pozicijy“**. Visoje Soviety Sajungo-
je beijsisitibuojancios naujos antireliginés kampanijos fone tokia laikysena,
zinoma, negaléjo buti toleruojama, todél vysk. Steponaviciaus nusalinimas
nuo vyskupijy valdymo jau buvo tik laiko ir formos klausimas. 1960 m. rug-
pjucio 26 d. LSSR KGB pirmininkas Alfonsas Randakevicius pasitlé LKP
CK sekretoriui Borisui Sarkovui itremti vysk. Steponaviciy i Veisiejus. Ta-
¢iau LKP CK biuras, motyvuodamas tuo, kad Veisiejai yra netoli Lenkijos
sienos, nutaré geriau perkelti jj j Siaurés rytus®.

Kaip buvo jprasta soviety rezimo praktikoje, pries vienokj ar kitokj su-
sidorojima su i jo nemalonén patekusiu dvasininku, tam buvo parengia-
ma dirva atitinkamomis publikacijomis spaudoje. Ne iSimtis buvo ir vysk.
Steponaviciaus atvejis. 1960 m. lapkricio 22 d. Komjaunimo tiesoje pasirodé
straipsnis apie Vilniaus Sv. Rapolo bazny¢ios vargonininka, atsisakantj pri-
pazinti savo tévyste ir padéti ilaikyti motinos netekusia savo dukra. Siame
rasinyje buvo SmeiZiamas ir vysk. Steponavicius, kuris neva atsisakes net
iSklausyti mergaités globéja'®. Reaguodamas j tai vysk. Steponavicius pa-
rasé laiska redaktoriui, kuriame paaiskino aplinkybes ir reikalavo paneigti
klaidinancia informacija. Taciau Komjaunimo tiesa atsaké dar vienu iSpuo-
liu - straipsniu ,, Vyskupas tikrai melavo”.

Kai 1961 m. sausio 9 d. vyskupui buvo pasiilyta savo noru vykti i Za-
gare, jis kategoriskai atsisaké tai daryti, o po poros dieny parasé skunda
LSSR MT pirmininkui Motiejui Sumauskui, reikalaudamas pateikti rastis-
ka sprendima dél jo nusalinimo. Vis délto véliau vyskupas nusileido val-
dzios spaudimui ir i§vyko i$ Vilniaus. Vilniaus arkivyskupijos kapitula,
kuria tuo metu sudaré tik Liucijonas Chaleckis ir Jonas Elertas, jgaliotinio
spaudziama, kapituliniu vikaru ,iSrinko” kan. Krivaitj. Panevézio vysku-
pijos tolesnio administravimo problema sprendési ne taip sklandZziai. Mat
Sios diecezijos kapitula nepakluso RKRT jgaliotinio reikalavimui ir atsisa-
ké valdytoju rinkti Krivaitj. O kapitulos sitilomi kandidatai nejtiko valdziai.

RKRT jgaliotinio Justo Rugienio pazyma , Apie priesiskas vyskupo Steponaviciaus
nuotaikas ir veiklg”, 1960-06-22, in: LCVA, f. R-181, ap. 3, b. 56, 1. 122.

15 LSSR KGB susirasinéjimas su LKP CK dél vysk. Julijono Steponaviciaus iskeldini-
mo i$ Vilniaus, in: LYA, f. 1771, ap. 190, b. 12, 1. 6-87.

16 Sursum corda”, Komjaunimo tiesa, 1960-11-22, Nr. 274, p. 4.
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Neleista vyskupijos valdyti ir Sv. Sosto vyskupijos apastaliniu administra-
toriumi paskirtam prel. Povilui Sidlauskui, kuris buvo istremtas j Merkine.
Kompromisas buvo pasiektas tik 1963 m., kai Panevézio vyskupijos kapitu-
la nusileido ir sutiko kapituliniu vikaru isrinkti Kaisiadoriy vyskupija tuo
metu valdziusj kan. Povilg Baks;j.

eV VY —

paskutinis valdzios pripazjstamy Baznycios hierarchy bandymas pasiprie-
sinti soviety rezimo antibaznytinei politikai. Taciau galima daryti prielaida,
kad jo pavyzdys paskatino kai kuriuos kunigus vykdyti savo pareiga nepai-
sant valdzios apribojimy ir taip prisidéjo prie tikinciyjy teisiy sajudzio atsi-
radimo. Nors istorinéje literatiiroje nurodoma, kad aktyviausi $io sajudzio
dalyviai buvo Vilkaviskio vyskupijos kunigai, taciau septinto deSimtmecio
viduryje RKRT jgaliotiniui daugiausia rapesciy kélé butent Vilniaus ir Pa-
neveézio vyskupijy kunigai: Jonas Buliauskas, Karolis Garuckas, Alfonsas
Keina ir kt. Pats vysk. Steponaviciaus iStrémimo faktas taip pat tapo tikin-
ciyjy teisiy sajuidzio katalizatoriumi. Kitaip negu pokario metais represuo-
ty vyskupy atveju, soviety propaganda neturéjo jokio pagrindo pateisinti
represijy pries vysk. Steponaviciy netgi tariamu politiniu jo nelojalumu sis-
temai. Buvo visiskai aisku, kad jis nukentéjo tik dél to, jog gyné Baznycios
teise savarankiskai tvarkyti savo gyvenima.

Net ir atsidiires tremtyje, vysk. Steponavicius nesiliové ginti Sios teisés.
Anot RKRT jgaliotinio, vysk. Steponavicius 1965 m. rugséji paraseé laiska
Panevézio dekanui kan. Vladislovui Kupstui, kuriame ragino savo vysku-
pijos dvasininkus biiti iStvermingais kovoje su bedievyste”. Vyskupa ypac
neramino Kauno kunigy seminarijos biiklé. Matydamas vis didéjantj RKRT
igaliotinio ir KGB kisimasi j seminarijos studenty, déstytojy ir vadovybés
atranka, 1970 m. vysk. Steponavicius netgi sitilé vysk. Juozapui Labukui
pagalvoti, ar nevertéty visiskai uzdaryti seminarijg, jeigu vyskupiju valdy-
tojams néra galimybiy ja savarankiskai tvarkyti'®. AStuntame desimtmetyje
vysk. Steponavicius kartu su kitu vyskupu tremtiniu Vincentu Sladkeviciu-
mi tapo savotiSkais pogrindinés BaZny¢ios dvasiniais lyderiais. Be ju prita-
rimo neiséjo né vienas Lietuvos Kataliky Baznycios Kronikos (toliau — Kronika)
numeris, jie Sventino baigusius pogrindine seminarijg, globojo slapta vei-

17 Justo Rugienio informacija RKRT pirmininkui A. Puzinui, 1965-11-27, in: LCVA, f.
R-181, ap. 3, b. 71, 1. 143.

18 Vysk. Julijono Steponaviciaus laisko vysk. Juozapui Labukui nuorasas, 1970-11-29,
in: Ibid., b. 82, 1. 165.
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kusias motery vienuolijas. 1973-1988 m. vysk. Steponavicius Skaistgirio
klebonijoje slapta suteiké kunigystés Sventimus desimciai, daugiausia jézui-
ty globojamy kandidaty. Beje, jis kélé pakankamai grieztus reikalavimus
pogrindzio salygomis pasirengusiems kandidatams: pavyzdZiui, nepritaré
tam, kad kunigu biity Sventinamas sunkiai sirges Virginijus Jaugelis, moty-
vuodamas tuo, kad Bazny¢iai reikalingi darbininkai, o ne ligoniai®.

KGB turéjo duomeny, kad nuo pat Kronikos leidybos pradzios vysk. Ste-
ponavicius aktyviai dalyvavo formuojant jos turinj. 1972 m. rudenj slapto
pasiklausymo biidu buvo uZfiksuota, kaip vyskupas (KGB dokumentuose
jis ivardijamas pseudonimu Fariziejus) pataré kun. Keinai parasyti i Kroni-
kq apie kun. Broniy Laurinaviciy ir apie tai, kaip uz vaiky katekizavima te-
rorizuojamas vysk. Sladkevicius®. Vysk. Steponaviciaus vaidmuo Kronikos
leidyboje ypac padidéjo po to, kai buvo suimtas kun. Sigitas Tamkevicius ir
Kronikos redagavimo nasta perémé kun. Jonas Boruta, kuris kiekvieno nu-
merio medZiaga vezdavo i Zagare. Anot jo, vysk. Steponavicius itin grieztai
reikalavo, kad Kronika kalbéty fakty kalba, vengty , poezijos” ir anonimi-
niy straipsniy?.

Vyskupas ir pats tiesiogiai jsijungé j kova uz savo kaip ganytojo ir ti-
kinciyjy teises. 1975 m. rugséjo 15 d. jis parasé pirma vieSq pareiskima so-
viety valdzios atstovams (§j karta LSSR MT pirmininkui Juozui Maniusiui),
kuriame, iSdéstes tikrasias savo tremties prieZastis, reikalavo leisti grjz-
ti { Vilniy ir eiti ganytojiskas pareigas®. Vysk. Steponavicius taip pat pa-
siraSydavo ir svarbesnius bendrus kunigy pareiskimus soviety valdzios
institucijoms dél Baznycios veiklos suvarzymuy ar represijy prie$ kataliky
pasiprieSinimo dalyvius. 1979 m. pradzioje jis prisijungé prie 520 Lietuvos
kunigy, kurie protestavo pries BaZnycia diskriminuojancius Religiniy susi-
vienijimy nuostatus, priimtus 1976 m. liepos 28 d. 1983 m. pasirasé protesto
pareiskima dél kunigy Alfonso Svarinsko ir Sigito Tamkeviciaus suémimo.

1 Pranas Racitinas, ,,Neakivaizdinis kunigy rengimas Lietuvoje tarybiniais laikais”,
in: PogrindZio kunigy seminarija: XX a. aStuntojo ir devintojo deSimtmecio Lietuvos antisovieti-
nio pogrindzio dokumentai, sudaré Jonas Boruta, Algimantas Katilius, parengé Algimantas
Katilius, Diana Ratkuté, Vilnius: Lietuviy kataliky mokslo akademija, Lietuvos istorijos
institutas, 2002, p. 85.

» Vidas Spengla, Baznycia, , Kronika” ir KGB voratinklis, antrasis, pataisytas ir papildy-
tas leidimas, Vilnius: Kataliky akademija, 2001, p. 113.

2 Ibid., p. 490, 493.

2 Lietuvos Kataliky Baznycios Kronika: PogrindZio leidinys, t. 3: 19751976, Nr. 16-22,
Chicago: L. K. Religinés Salpos Réeméjy Sajunga, 1976, p. 221-227.



*11 BAZNYCIA TREMTYJE: VYSKUPAS JULIJONAS STEPONAVICIUS 21

Iskviestas kaip liudytojas duoti parodymus kun. Tamkeviciaus byloje, atsi-
sakeé tai daryti, pareikS§damas, kad didZziuojasi tokiu kunigu, tardymo pro-
tokolo nepasirase.

Kadangi KGB vykdyto vysk. Steponaviciaus operatyvinio sekimo byla
néra islikusi, sunku vienareikSmiskai pasakyti, kokiu mastu $i institucija
galéjo kontroliuoti ganytojo veiksmus. IS kity operatyviniy byly fragmenty
galima nustatyti, kad jo bute Zagaréje tikrai buvo jrengtos slapto pasiklau-
symo priemonés , T” ir ,,S”, kuriomis fiksuoti jo pokalbiai su aktyviai pasi-
prieSinimo sajiidyje dalyvavusiais kunigais Keina, Laurinavi¢iumi ir kitais.
Kita vertus, iSlike KGB Joniskio rajono skyriaus dokumentai liudija, kad
vyskupo aplinkos sekimas nebuvo labai intensyvus. Devinto deSimtmecio
pradZioje nei Zagarés klebonas Gustavas Gudanavicius, nei Skaistgirio kle-
bonas Leonardas Jagminas nebuvo aktyviai sekami, nes nebuvo uzverbuo-
ta agenty tarp jiems artimy asmeny. Dél to KGB Joniskio rajono skyrius ne
karta susilauké aukstesnés vadovybeés priekaisty, taciau padétis taip ir ne-
pasikeité. Nepavyko KGB Joniskio skyriui uZverbuoti ir viename name su
vyskupu gyvenusio Juozo Gedziaus?®.
tikéjimo laisvés suvarzymuy daznai nurodydavo ir vyskupy tremties fakta,
aStunto desimtmecio pabaigoje soviety valdzia pradéjo svarstyti jvairius va-
riantus, kaip biity galima iSspresti $j klausima maziausiai pakenkiant savo
autoritetui ir interesams. Rezima, be abejonés, labiausiai domino Vilniaus
arkivyskupijos tolimesnio likimo klausimas, kadangi Sios arkivyskupijos
apastaliniu administratoriumi Sv. Sostas ir toliau laiké vysk. Steponaviciy.
Po to, kai 1978 m. rudenj popieziumi buvo isrinktas Karolis Wojtyla, sovie-
tu valdzios atstovai émeési aktyviy veiksmy Siq padétj pakeisti. Beveik néra
abejoniy, kad jiems pritariant ar net skatinant Vatikano akyse visiskai susi-
kompromitaves kan. Krivaitis 1979 m. pradZioje buvo priverstas Vilniaus ar-
kivyskupijos valdytojo pareigas perduoti ilgameciam Sv. Teresés bazny<ios
klebonui kan. Algirdui Gutauskui. Tikétasi, kad Sis valdziai taip pat lojalus,
taciau moraliskai Svarus ir placius rySius su lenky kunigais palaikes dvasi-
ninkas turés didesnes galimybes iSstumti vysk. Steponavi¢iy, kuris 1979 m.
aiSkiai patvirtino savo teise dalyvauti Vilniaus arkivyskupijos valdyme.

Soviety valdZzios atstovams, aisku, negaléjo patikti iSkilminga procesi-
ja i§ Sv. Teresés bazny¢ios i Ausros Varty koplyéia, kuria buvo vainikuotas

2 LSSR KGB Joniskio raj. skyriaus agentiiriniy-operatyviniy priemoniy planas 1980 m.,
in: LYA, f. K-11, ap. 1, b. 941, 1. 9.
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iskilmingas vysk. Steponaviciaus vyskupavimo 25 mety jubiliejaus minéji-
mas, dalyvaujant jam paciam ir daugumai arkivyskupijos kunigy. Vilniaus
arkivyskupijos kurijos archyve taip pat yra islike net keli projektai 1979 m.
vasarg vysk. Steponaviciaus rasyto pranesimo, kuriuo jis informuoja LSSR
vyriausybe apie savo grizima j Vilniy ir apastalinio administratoriaus pa-
reigy susigrazinima. Reaguojant j Siuos jvykius, 1980 m. pavasarj per vysk.
Liudvika Povilonj buvo pradétos neoficialios derybos su Sv. Sostu dél Lietu-
vos vyskupijy administravimo sutvarkymo. Vatikanui buvo pasitlytas pla-
nas, pagal kurj su salyga, jeigu Vatikanas vyskupais pasventinty kunigus
Antana Vaiciy (nuo 1975 m. TelSiy vyskupijos kapitulinis vikaras), Algirda
Gutauska ir Liudvika MaZonaviciy, vysk. Sladkevicius galéty padéti Vai-
¢iui valdyti TelSiy vyskupija, o vysk. Steponavicius administruoti Kaisiado-
riy vyskupija. Sv. Sostas i§ esmés pritaré tokiam sprendimui su vienintele
korektyva, t. y. kad vysk. Sladkevicius biity skiriamas ne TelSiy, o Kau-
no vyskupo pagalbininku®. Taciau vysk. Steponavicius nepritaré tokiam
problemos sprendimo biidui, sitilydamas Sv. Sostui derybose su sovietais
atskirti sukliudytuju vyskupy grazinimo ir naujy vyskupy pasventinimo
klausimus. Be to, jis pareiské manas, kad ,, mano atleidimas i$ Vilniaus ark.
Apastaliskojo Administratoriaus posto ir paskyrimas Kaisiadoriy vyskupi-
jos Apastaliskuoju Administratorium, o ne Kaisiadoriy Vyskupu Ordinaru
i$Saukty neigiama reakcija Lietuvos kunigy ir tikinciyjy tarpe. Jie laikyty
toki paskyrima manes pazeminimu, man daroma moraline skriauda“?.
Vysk. Steponaviciaus nuomonés nepakeité ir 1981 m. spalio 20 d. ra-
Sytas asmeninis popieZziaus laiskas, kuriame buvo aiskinamos priezastys,
kodél jis skiriamas KaiSiadoriy apastaliniu administratoriumi. Mety pa-
baigoje parengtame atsakyme buvo pakartoti tie patys motyvai. Tad vysk.
Steponaviciaus ir Vilniaus arkivyskupijos valdymo klausimas toliau liko
atviras®, o kompromisas tuo metu buvo pasiektas tik dél vysk. Sladkevi-
¢iaus sugrjzimo. KerSydami uz ju plany suzlugdyma, KGB ir RKRT jga-
liotinis pradéjo dar aktyviau skleisti jvairius gandus bei dezinformacija

# Vatikano valstybés sekretoriaus Agostino Casaroli laiSko vysk. Liudvikui Povilo-
niui kopija, 1981-07-21, in: LYA, f. K-1, ap. 46, b. 1644, 1. 3—4. Ta pacia dieng Casaroli parasé
atskira laiSka (sub secreto Pontefici) ir vysk. Steponaviciui, kuriuo prasé jo sutikimo uzimti
Kaisiadoriy vyskupijos apastalinio administratoriaus pareigas.

» Vysk. Julijono Steponaviciaus laiskas vysk. Liudvikui Poviloniui, 1981-09-02, in:
VKA.

% Paneveézio vyskupijos apastaliniu administratoriumi dar 1973 m. buvo paskirtas
vysk. Romualdas Krikscitinas.
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apie vysk. Steponaviciy, kurstyti nesutarimus tarp jo ir kan. Gutausko.
Platinami anoniminiai laiskai, kuriuose vyskupas kaltintas tuo, kad savo
neatsakingais veiksmais kenkia Baznycios interesams. | Roma vykstan-
tys dvasininkai taip pat turéjo uzduotj formuoti neigiama nuomone apie
vysk. Steponaviciy.

Nepaisydamas pries ji nukreiptos Smeizto kampanijos, vysk. Stepona-
vicius toliau tvirtai gyné BaZznycios teises. Kad galéty biiti arciau diecezijos
reikaly, devintame deSimtmetyje jis vis dazniau lankydavosi Vilniuje, kur
daZniausiai apsistodavo krastiecio ir artimo biciulio kun. Stanislovo Valiu-
kéno bute Baltupiuose?. IS islikusiy KGB operatyvinio sekimo byly, vesty
kai kuriems aktyvesniems Vilniaus arkivyskupijos dvasininkams, fragmen-
ty aiskiai matyti, kad vysk. Steponavicius vis aktyviau dalyvavo diecezijos
valdyme. Ypac aktualus uzdavinys buvo suvaldyti devintame deSimtmety-
je, iSsiplétus rySiams su kaimyninés Lenkijos dvasininkija, vél sustipréjusias
separatistines lenky tautybés Vilniaus arkivyskupijos kunigy nuotaikas.
Neformaliu lenky , frakcijos” lyderiu buvo ilgametis MaiSiagalos klebo-
nas Stanislovas Obremskis, turéjes didele jtaka valdytojui kan. Gutauskui.
Vysk. Steponaviciui ne karta teko tramdyti prel. Obremskio pernelyg sava-
rankiskus veiksmus. PavyzdZiui, kai 1981 m. prel. Obremskis mégino tarpi-
ninkauti, kad Panevézio katedros vikaras Aleksandras Kaskevicius (dabar
Gardino vyskupas) susikeisty vietomis su kun. Vytautu Puku, teigdamas,
jog tai polska sprava, vysk. Steponavicius jj paragino pirmiausia zitiréti ne
polska sprava, o katolicka sprava®. 1988 m. vasarj, per kun. Juozo Juodgalvio
laidotuves vysk. Steponavidius viesai iSbaré prel. Obremskj uz tai, kad jis
rapinosi Juozo Bulkos kunigystés Sventimais (juos suteiké vysk. Romanas
Andrzejewskis), ir uzdraudé prileisti Bulkg prie altoriaus.

1984 m. pavasarj Religijos reikaly tarybos (toliau — RRT) jgaliotinj Petrg
Anilionj labai suerzino tai, kad rinkimai j Vilniaus arkivyskupijos kunigy ta-
ryba vysk. Steponaviciaus valia vyko slaptu balsavimu ir dél to beveik visi
ja isrinkti dvasininkai rezimui buvo nepriimtini. Nepaisydamas RRT jgalio-
tinio prieStaravimy, vyskupas patvirtino rinkimy rezultatus ir iSsiuntinéjo
kity vyskupiju kurijoms informacija apie kunigy tarybos sudétj. Nemazesnj
susirtipinima valdzios atstovams kélé ir daZznos vysk. Steponaviciaus iSvy-
kos j atlaidus (devintame deSimtmetyje jis jau reguliariai dalyvaudavo Silu-

27 Izidorius éimelionis, ,Miisy nepalauziamieji dvasininkai”, Siaurés Aténai, 2007-03-
17, Nr. 11 (837), p. 10-11.
% Agento , Julius” pranesimas, 1981-02-27, in: LYA, f. K-30, ap. 1, b. 277, 1. 93.
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vos ir Zemaiciy Kalvarijos atlaiduose), jvairius minéjimus, kur jis sakydavo
pakankamai drasius pamokslus. Reaguodamas j didéjantj vysk. Steponavi-
Ciaus aktyvuma, RRT jgaliotinis 1984 m. rugpjacio 24 d. apsilanké Zagaréje
ir, iSvardijes valdziai nepatinkancius jo veiksmus, oficialiai jspéjo dél gali-
my grieZtesniy sankcijy, jei vyskupas nesiliaus drumstes ramybeés®. Taciau
vysk. Steponavicius pernelyg neissigando jgaliotinio gasdinimuy: pazadéjo,
kad ju pokalbj aprasys Kronika ir nepaisé jgaliotinio patarimo nevykti j Vil-
niy dalyvauti $v. Kazimiero minéjimo pabaigos pamaldose.

Vyskupo grizimas. Soviety valdzios atstovy ir jai lojaliy dvasininky
skleidziamus gandus, kad vysk. Julijono Steponavidiaus autoritetas Sv. Sos-
to akyse smarkiai sumazéjo po to, kai jis atsisaké priimti Kaisiadoriy vys-
kupijos apastalinio administratoriaus pareigas, vienu ypu paneigé Kronikoje
paskelbtas vysk. Steponaviciui skirtas popieziaus sveikinimo laiskas jo ku-
nigystés 50-meéio proga, pasiradytas 1986 m. geguzés 20 d. Siame laiske
Sv. Tévas nedviprasmiskai i$saké savo parama kovojanéiai ir kendianéiai
Lietuvos Baznyd¢iai, kurios simboliu buvo jubiliatas:

Galbit tokie buvo Dievo Apvaizdos planai, kad daugiau padétum savie-
siems eidamas kancios keliu, negu btidamas visy aukstinamas ir gerbiamas. Si-
taip visuomet biina Sventy Zmoniy gyvenime, nes tauty gerové daznai siejama
su vady ir ganytojy dorybémis.

Tad btk iStvermingas, Garbingasis Broli, karStai mylédamas Dieva, Sven-
tai brangindamas tikéjima, iStikimai ji liudydamas ir drasiai i$paZindamas. Sie
dalykai tikrai yra tavo ir Baznycios garbé.*

Dar vienas Sv. Sosto solidarumo su vysk. Steponavi¢iumi Zenklas buvo
duotas priimant sprendima dél jo tolesnés padéties. Sulaukes 75 mety am-
ziaus, 1986 m. pabaigoje vysk. Steponavicius, kaip to reikalauja Bazny¢ios
kanonai, paprasé atleisti ji i Vilniaus arkivyskupijos apastalinio admi-
nistratoriaus pareigy. Vatikano Viesujuy reikaly taryba 1987 m. liepos 3 d.
datuotu laisku, kurio vertimas jau po keliy dieny guléjo ant LSSR KGB pir-
mininko stalo, patvirtino vysk. Steponaviciui, kad jo atsistatydinimo prasy-
mas gautas, taciau apie tai paskelbti nuspresta tik tuomet, kai bus palankios
salygos paskelbti jpédinj.

Toks Vatikano sprendimas buvo ir savotiSka dovana Lietuvos kriksto

»  Zinios i$ vyskupiju”, in: Lietuvos Kataliky Baznycios Kronika: Pogrindzio leidinys, t. 8:
[1983-1985], Nr. 60—67, Priedas, Chicago: Lietuvos Kronikos Sajunga, 1987, p. 244-245.

3 Lietuvos Kataliky Baznycios Kronika: PogrindZio leidinys, t. 9: 1985-1987, Nr. 6875, pa-
ruosé Aleksandras Pakalniskis Jr., Chicago: Lietuvos Kronikos Sajunga, 1989, p. 159-162.
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jubiliejaus proga. Jubiliejaus iskilmiy metu vysk. Steponavicius dar kar-
ta pademonstravo savo principinga laikysena, vengdamas ty renginiy, i
kuriy organizavima aktyviai kiSosi valdzia. Visy pirma, jis atsisakeé pri-
imti vyskupy pasitlyma vadovauti pagrindinéms jubiliejaus minéjimo
pamaldoms, kurios turéjo vykti birzelio 28 d. Vilniaus Sv. Petro ir Povilo
baznycioje, motyvuodamas tuo, kad jam nebuvo leista dalyvauti pasiren-
gimo jubiliejui darbe®. Vietoj to vysk. Steponavicius aukojo jubiliejines
Sv. Misias Sv. Mikalojaus bazny¢ioje ir nepaisydamas RRT jgaliotinio rei-
kalavimo, kad visur bity skaitomas tik cenziiruotas bendras vyskupuy ir
vyskupijuy valdytojy ganytojiskas laiskas, pasaké pamoksla, kuriame is-
désté savo poziurj j krikS¢ionybés istorija Lietuvoje. RRT jgaliotinj pa-
piktino ir vyskupo dalyvavimas bei jo pasakytas pamokslas birzelio 14 d.
surengtose jubiliejinése pamaldose Valkininky baznycioje. Palaipsnio so-
viety rezimo laisvéjimo salygomis jo atstovams neliko nieko kita, kaip tik
iSlieti visg savo susierzinima dél nesugebéjimo sutramdyti vysk. Stepo-
naviciy, iSmetant dar vieng dezinformacijos doze apie jo padétj ir trem-
ties priezastis™.

Vysk. Steponavicius 1988 m. balandj dar nebuvo isleistas kartu su visais
vyskupais vizitui ad limina i Roma. Kai vienas i§ KGB agenty, ,, prisilaikyda-
mas nustatytos elgesio linijos”, pradéjo aiskinti, kad , butina spresti Kauno
ir Vilniaus vyskupijy valdymo klausima, nes Povilonis ir Steponavicius yra
stabdziai normaliam ganytojiSkam darbui”, Vatikano Viesyjuy BaZnycios rei-
kaly tarybos sekretoriaus pavaduotojo pareigas tuomet éjes Audrys Juozas
Backis pareiske, kad vysk. Steponavicius galés buiti atleistas tik tada, kai ji
asmeniskai pamatys pats popiezius®. Galbiit todél jau birzelio ménesj RRT
igaliotinis sutiko isleisti vysk. Steponaviciy i Roma atskirai. | amzinajj mies-
ta pirma ir paskutinj karta vysk. Steponavicius iSvyko 1988 m. rugséjo pa-
baigoje, lydimas kun. Vaclovo Aliulio. Nors privati audiencija pas popieziy
ivyko tik prie piety stalo*, soviety viltys, kad Jonas Paulius II pagaliau atleis
vysk. Steponaviciy i$ Vilniaus arkivyskupijos apastalinio administratoriaus
pareigy ir §j karta nepasiteisino.

31 Vysk. Julijono Steponaviciaus laiskas vysk. Liudvikui Poviloniui, 1987-03-28, in:
Lietuvos Kataliky BaZnycios Kronika, t. 9, p. 381-382.

%2 Petras Anilionis, , Kodél vyskupas gyvena Zagaréje?”, Tiesa, 1987-08-06, Nr. 184, p. 4.

3 LSSR KGB 1-ojo skyriaus operatyvinio jgaliotinio Butos darbo sasiuvinis, in: LYA,
f.K-1, ap. 49, b. 499, 1. 45.

* Vaclovas Aliulis MIC, Vieno Zgsiaganio istorija: Pasakojimai ir pamgstymai, Vilnius:
Aidai, 2007, p. 250.
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I Lietuva vysk. Steponavicius sugrizo lemtingy permainy iSvakarése.
Steigiamojo Sajudzio suvaziavimo metu 1988 m. spalio 22 d. buvo paskelb-
ta apie arkikatedros grazinima, o mety pabaigoje ir vysk. Steponaviciui
buvo pagaliau leista grjzti i Vilniy®. 1989 m. vasario 5 d. po beveik tris
deSimtmecius uZtrukusios tremties j katedra iSkilmingai grjZo tikrasis jos
Seimininkas — Vilniaus arkivyskupijos ordinaru paskirtas vysk. Stepona-
vicius. Audringy permainy véjo tiesiog atblokstas j vyskupo sosta, gany-
tojas i$ karto pateko j dinamiSky visuomeninio ir baznytinio gyvenimo
ivykiy stkurj. Soviety valdzios iSkreiptos kunigy dislokacijos pertvar-
kymas, katalikiskos spaudos ir literattiros leidybos ir jos platinimo orga-
nizavimas, karitatyvinés veiklos atkiirimas, sovietmeciu nacionalizuoto
nekilnojamo turto susigraZinimas — tai tik patys svarbiausi ordinara ir jo
artimiausius pagalbininkus uzgriuve rupesciai, kuriy sprendimas besi-
vaduojancioje i$ totalitarizmo gniauzty visuomenéje/valstybéje reikalavo
didziulés iSminties ir valios pastangy. VisiSkai suprantama, kad tokioje
situacijoje garbaus amziaus sulaukes vysk. Steponavicius stengeési kuo
greiciau iSsirtpinti vyskupa augziliara. Dar 1989 m. rudenj jis pradéjo ju-
dinti §j reikalg Vatikano kurijoje, 0 1990 m. vasario pradZioje iSsiunté siii-
lomy kandidaty sarasa.

Laukti Sv. Sosto sprendimo teko reikSmingy politiniy jvykiy fone, kuris,
be abejonés, veiké ir Baznycios kasdienybe. Siekdamas iSsaugoti gritivancia
imperija, Kremlius nesibodéjo jokiomis priemonémis. Viena is jy — tautinés
ir religinés nesantaikos kurstymas, kuris buvo itin jau¢iamas siuo atzvilgiu
labai miSrioje Vilniaus arkivyskupijoje. Nepaisant gana atsargaus elgesio,
tradiciniy kaltinimy dél lenky tautybés tikinciuyjy diskriminacijos neisvenge
ir vysk. Steponavicius. Paradoksalu, taciau juy sulaukdavo ir i$ lietuviy ku-
nigy. Ypac garsiai nuskambéjo 1990 m. lapkritj laikrastyje Magazyn Wileriski
paskelbtas kun. Igno Paberzio atviras laiskas vysk. Steponaviéiui, kuriame
vyskupui buvo priekai$taujama dél jo sprendimo i3 Vilniaus Své. Merge-
lés Marijos Nekaltojo Prasidéjimo parapijos iSkelti kun. Stanislova Lydj.
Tuo tarpu Vilniaus ordinaras nuosekliai laikési Vilniaus lenky integravimo
i bendra arkivyskupijos gyvenima politikos: atsisaké jvesti arkikatedroje
vienas Misias lenky kalba, kai lenkiskoji Sv. Dvasios parapijos bendruome-

%1988 m. gruodzio 25 d. Tiesa dar iSspausdino RRT jgaliotinio atsakyma j skaityto-
ju klausima , Kodél vyskupas tebegyvena Zagaréje”, kuriame jis melagingai tebetvirtino,
kad vysk. Steponavicius pats nesikreipia j atitinkamas valdzios jstaigas dél gyvenamosios
vietos pakeitimo. Taciau jau gruodzio 29 d. Anilionis iSsiunté telegrama vyskupui, kuria
pranesé, kad jam néra jokiy kliti¢iy grizti j Vilniy (VKA).
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né atmeté jo pasitilyma pariteto pagrindu jsivesti bent vienas lietuviskas
pamaldas®.

Silpna ganytojo sveikata neatlaikeé tokios religinio ir visuomeninio gy-
venimo jtampos: 1991 m. pavasarj jis atsidtré ligoninéje. IS jos jau iséjo tik
trumpam, kad galéty dalyvauti DidZiosios savaités apeigose ir konsekruo-
ti savo augziliara. Atlikes Siuos paskutinius darbus, likus lygiai keturiems
meénesiams iki 80-ojo gimtadienio, ramiai iSkeliavo pas VieSpat;.

THE CHURCH IN EXILE: BISHOP JULIJONAS STEPONAVICIUS
Commemorating the 100" anniversary of his birth
and 20" anniversary of his death

Artinas Streikus

Summary

The article analyzes the background and details of the relations of Bishop
Steponavicius (ordained in 1955, from 1958 the apostolic administrator of the
Vilnius Archdiocese, from 1989 the ordinary) with the institutions of the Soviet
regime, his activities in exile, and reveals the circumstance of this return to the
diocese. Bishop Steponavicius took over the administration of the part of the
Vilnius Archdiocese in the territory of the Lithuanian SSR under especially
complicated circumstances. On the one hand, he was confronted with the still
unresolved problem of the closer integration of the Polish speaking believers into
the life of the diocese. On the other hand, while residing in Vilnius he inevitably
ended up at the tip of the overload in the Church’s relations with the Soviet regime
inspired by the Khrushchev thaw. The sufficiently flexible, but principled stance
of the bishop determined the even harsher tone of the authorities and finally
the decision to remove him from the strategically valuable position. Sent into
exile, Bishop Steponavicius was the best representative of the life of the gradually
growing stronger underground Church. Despite the constant surveillance by
the KGB, the regime did not succeed in isolating the bishop from the diocese’s
matters and the cares of all of Lithuania’s church life. He actively participated in
determining the strategy of the organization of the believers’ rights movement
and its concrete forms. Although the position taken by Bishop Steponavicius often
hindered the unofficial Vatican and Soviet regime negotiations that tried to resolve
the problems of ruling the dioceses, the Holy See more than once expressed its
support for the actions of the bishop. This is confirmed by the pope’s decisions,

% Vaclovas Aliulis MIC, op. cit., p. 107.
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made at the end of the 1980s, as the political situation changed rapidly. Despite
his advanced age, the rights of the ordinary were placed on Bishop Steponavicius
and he was charged to continue to head the problematic diocese in the conditions
of complicated changes.
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ZEMAICIU VYSKUPAS MOTIEJUS VALANCIUS -
SODININKAS

TOMAS PETREIKIS

AS dirbau Viespaties vynuogyne.
Vysk. Motiejus Valancius, 1875

XIX amzius lietuviy kultiirai yra svarbus kaip tautinio Atgimimo metas.
Jame gily pédsaka paliko Zemaiciy vyskupas Motiejus Valancius (1801—
1875). Kiekvienas turime susikiire savo heroizuota Valanciaus atvaizda, ku-
ris yra tikslus tiek, kiek giliai paZjstame vyskupo asmenj. Vaizduoté mums
paprastai piesia nuotraukose ir paveiksluose jamzinta, vyskupo ribais pa-
sirédziusj, valstietiSkos iSvaizdos pusamzj vyra, kurio charakteriui sutei-
kiame talentingo rasytojo, blaivintojo, i¥mintingo Zemaiciy vyskupystés
valdytojo ir diplomato apibtdinimus. Pasak amzininko kun. Tomo Jurgio
Dobseviciaus (1807-1881): ,,[...] tai buvo neeiliniy proto sugebéjimy ir dide-
lio uolumo kunigas; visada veiklus, visada uzsiémes”!. Istisa XIX a. epocha
vadiname Valanciaus vardu, todél apie jo asmenj, nuveiktus darbus ir pa-
likima daug rasé istorijos, literatiiros, knygotyros, teologijos ir kity mokslo
sriéiy specialistai. Vis délto iki $iol i iSkili asmenybé néra taip artimai pazijs-
tama, kaip galéty bati, todél Valanciaus fenomenas dar ilgai isliks neiSsem-
ta tyrimy dirva. MaZiausiai paliesta ir paslaptingiausia vyskupo biografijos
pusé yra privatus gyvenimas, ne iSimtis ir jo laisvalaikis — sodininkyste.

Istoriografija ir 3altiniai. Sio klausimo istoriografija ir $altiniai kukls.
Apie Motiejaus Valanciaus pomégj trumpai uzsiminé tik istorikas Vytau-

! Tomas Jurgis DobsSevicius, ,[M. Valancius]”, in: Lietuviy literatiiros istoriografijos
chrestomatija: (iki 1940 m.), parengé Leonas Gineitis, Vilnius: Lietuvos TSR Moksly akade-
mija, Lietuviy kalbos ir literatiiros institutas, Vaga, 1988, p. 203.

Straipsnis parengtas mokslinéje konferencijoje , Dirbo ne sau, bet Lietuvos gerovei”
(A. Merkelis)” 2011 m. geguzés 13 d. Kalupénuose (Kretingos r.) perskaityto pranesimo
pagrindu.
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tas Merkys monografijoje Motiejus Valancius: Tarp katalikiskojo universalizmo
ir tautisSkumo (1999). Istorikas pazyméjo, kad , [$]alia savo namo [Varniuo-
se] Valancius jsiveisé soda, kuriame mégo leisti laisvas valandas, skaityti,
gurksnoti mineralinj vandenj”. Nustatyti XIX a. sodininkystés konteksta
Zemaitijoje be specialiy sodininkystés tyrimy yra gana sudétinga. Galime
pasiremti trumpomis, bet analitinémis Jono Kriaucitino (1920-1986) Lie-
tuvos sodininkystés istorijos apzvalgomis, paskelbtomis veikaluose Sodai
ir jy vystymosi istorija Lietuvoje (1968)° ir Sodininkystés raida ir jos proble-
mos Lietuvoje (1977)*. Sodininkystés istoriografija iki musy dieny maZai
pasistiméjo, bet paskutiniu metu paspartéje lokaliniai tyrimai jnesé nau-
ju fakty, praplecianciy Siandienos supratima apie Sio reiskinio gyvavima
Zemaitijoje.

Ukinio pobiidZio dokumenty apie Valanéiaus pomégj ir turéta soda, jo
dydj, ten augintas medziy, krimy ir Zoliy veisles néra rasta, ir nezinia, ar
i$ viso tokie yra buve. Tyrimui gelbsti knygos istorijos Saltiniai: iSlikusios
Valanciaus bibliotekos knygos, ju marginalijos ir prieknyginé medziaga®.
Vyskupo biblioteka yra bandes rekonstruoti Arvydas Pacevicius. Jam pa-
vyko suregistruoti negausius vyskupo bibliotekos likucius, i$ kuriy atsi-
skleidZia tarnybiniai, bet ne laisvy valandy interesai®. Siekiant patikslinti
vyskupo bibliotekos turinj ir iSnagrinéti jy marginalijas, pakartotinai per-
ziuréta Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos (toliau — LNB)
Humanitariniy moksly dokumenty fonde saugoma Valanciaus Telsiy arba
Zemailiy vyskupystés Kanoniniy valandy ir Misiy kalendoriy (Directorium ho-
rarum canonicarum et missarum pro dioecesi Telsensi seu Samogitensi in annum
domini) kolekcija LAK4193. Proveniencijos patikimai liudija, kad Sios kolek-
cijos knygos ankséiau priklausé Zemaiciy (Kauno) kunigy seminarijos bib-
liotekai. Véliau jas 1945 m. perémé dabartiné LNB. IS bibliotekos bendruju
fondy j kolekcijg i viso yra atrinkta 13 kalendoriy. Jie iSsiskiria vyskupo

2 Vytautas Merkys, Motiejus Valancius: Tarp katalikiskojo universalizmo ir tautiskumo, Vil-
nius: Mintis, 1999, p. 184.

? Jonas Kriaucitinas, Sodai ir jy vystymosi istorija Lietuvoje, Vilnius: Laikrasciy ir Zurna-
Iy leidykla, 1969, p. 14-20.

* Jonas Kriaucitinas, Sodininkystés raida ir jos problemos Lietuvoje, Vilnius: Mintis, 1977,
p. 6-15.

5 Placiau apie prieknyging medziaga zr. Domas Kaunas, ,Knygos istorijos Saltiniai”,
Knygotyra, 2010, t. 54, p. 39.

¢ Arvydas Pacevidius, ,Asmeniné Zemaiciy vyskupo Motiejaus Valanéiaus bibliote-
ka”, Informacijos mokslai, 2002, t. 2, p. 106-111.
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proveniencijomis: specialiais jri§imais’ ir savininko autografais. Islike ko-
lekcijos kalendoriai yra skirti 1851, 1852, 1853, 1857, 1859, 1860, 1863, 1864,
1865, 1868, 1869, 1874 ir 1875 metams. Deja, tai tik mazdaug pusé vyskupo
turéty baznytiniy kalendoriy, tarp kuriy ypac trikty Varniy periodo leidi-
niy (18541856, 1858, 1861, 1862). Nepaisant galimy spragy ir vélesniy Sios
kolekcijos papildymuy, kalendoriy pridétiniuose lapuose pavyko aptikti ke-
leta svarbiy fragmenty, liudijanciy apie Valanciaus laisvalaiki®. Be Zemaitiy
vyskupystés baznytiniy kalendoriy i$ jvairiy Saltiniy dar pavyko papildyti
Valanciaus bibliotekos vaizda sodininkystés turinio leidiniais, kuriais vys-
kupas naudojosi ar galéjo naudotis uzsiimdamas mégstama veikla.

Apie vyskupo soda ziniy galima rasti Valanc¢ius memuaristinio turinio
rinkinyje Namy uZrasai (publ. 2003), kuriuos sudaro skirtingu laiku rasy-
ti rankrasciai: Kunigo Motiejaus Valanciaus surinktos jvairios Zinios, Surinktos
jvairios Zinios, [vairios Zinios, Mano sveikatos dienorastis, Namy uzrasai, Zinios
apie vyskupo Motiejaus Valanciaus pastoracinius darbus®. Apie sj pomeégj savo
atsiminimuose yra palike Ziniy ir amZininkai. Vienas i$ juy — kun. Vladis-
lovas Dembskis (1831-1913). Jis, kaip 1863-1864 m. sukiléliy kapelionas,
veikes Riboko slapyvardziu, 1863 m. lankési Valanciaus sode, praSyda-
mas vyskupo palaiminimo prie$ ma$j'®. Naujyjy Varniy parapijos klebonas
Antanas Juozapavicius 1911 m. i$§ senyjy varniskiy uzrasé 21 amzininko
atsiminima apie Valandiy. Jie visi yra pridéti prie klebono Zemaiciy Var-
niy-Medininky istorijos (1932) rankra$cio, kuris dabar saugomas Zemaiciy
»Alkos” muziejuje'’. I§ rankrasc¢io 16 pasakojimy sovietmeciu buvo nusi-
rases krastotyrininkas Jurgis Valancius (1908-1982)'. Jis nuorasus perdave

7 Valdas Skrabas, Raimunda Vasiliauskiené, Agné Zemkajuté, ,, Puosnieji vyskupo
Motiejaus Valanciaus bibliotekos liturginiy Zinyny virSeliai: jy dekoras ir simbolika”, Tarp
knygy, 2010, Nr. 12, p. 13-18.

8 Reiskiu padéka LNB darbuotojams, mielai sutikusiems autoriy supazindinti su vys-
kupo kalendoriais, kuriy dalis tyrimo metu buvo restauruojama.

 Motiejus Valancius, Namy uzrasai, sudaré Aldona PraSmantaité, parengg, straipsnj ir
paaiskinimus parasé, lenkiska teksta iSverté Aldona PraSmantaite, lenkiska teksta parengeé
Jan Jurkiewicz, lotyniska teksta parengé ir verté Eugenija Ul¢inaité, Vilnius: Baltos lankos,
2003, 933 p.

10 Vladislovas Dembskis, Ar vyskupas Valancius (Volonciauskas) nebuvo viliugu lietuvy-
bés?, Chicago ILL: Spauda , Lietuvos®, 1901, p. 26.

' Antanas Juozapavicius, Zemaiéiu Medininkai-Varniai, [Varniai], 1932, in: Zemaiéiq
muziejus ,Alka”, 1. 94-101.

2Naujyjy Varniy klebono kun. A. Juozapaviciaus 1910-1912 m. uzrasai i$ pasakojimy
varniskiy apie Motiejy Valanciy, [uZrasé Antanas Juozapavicius, nuorasas Jurgio Valan-
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Jungtinése Amerikos Valstijose gyvenusiam broliui Grigui Valanciui (1906—
1978), kuris atsiminimus paskelbé veikale Zemaiciy Didysis (2 d., 1978)".
Visus Juozapaviciaus uzrasytus atsiminimus Miisy kraste (1992) publika-
vo Varniy krastotyrininké ir lituanisté Vanda Vengriené'. Dél atsiminimy
publikacijose pasitaikanciy korektiiros klaidy ir redakciniy norminimo in-
tencijy bus remiamasi Juozapaviciaus rankrascio originalu. Stokojant ar-
chyviniy Saltiniy atsiminimai teikia svarbios medZziagos apie vyskupa ir jo
pomeégi. I ikonografiniy Saltiniy yra reikSmingi vyskupo namy Varniuo-
se vaizdai, j kuriuos pateko sodo fragmentai. Juos j viena vieta surinko ir
Zemaiciy vyskupystés muziejaus tinklalapyje 2008-2009 m. paskelbé mu-
ziejaus direktorius Antanas Ivinskis. Publikacijoje ,Vysk. M. Valanciaus
rezidencijos Varniuose ikonografijoje” muziejininkas i$ viso pateiké 8 fo-
tografijas, i§ kuriy viena fiksavo XIX a. pabaigos namy vaizda, 5 — XX a.
pradzios situacija, o likusios — XX-XXI a. sandiiros padétj. Prie ikonogra-
fijos Ivinskis taip pats paskelbé Valanciaus namo sklypo 1960 m. plang su
nurodytu sodu®.

Ivertinus klausimo iStirtuma ir Saltiniy bazés teikiamas galimybes, Sia-
me straipsnyje Valancius bus nagrinéjamas kaip sodininkas, o tiesioginés jo
veiklos rezultatai bus bandomi atskleisti vyskupo sodo rekonstrukcijoje.

Sodininkystés kontekstas Zemaitijoje ir Valané¢ius. Zemaitijos sody
raida ir jy paplitimas priklausé nuo bendryjy Lietuvoje vykusiy socioeko-
nominiy procesy, kurie nulémé ju sklaidos salygas skirtinguose ekonomi-
niuose vienetuose: dvaruose, vienuolynuose ir valstie¢iy tikiuose. Zemaitija
ribojosi su sody srityje paZengusiais regionais Siauréje — Kursu, Vakaruose —
Prisijos valstybe. IS vokiskos kulttiros kaimyny daugiau ar maziau regione
galéjo sklisti sodininkystés praktika bei vaismedziy ir vaiskramiy veislés.
Pirmieji regiono sodai radosi dvary ir vienuolyny aplinkoje, bet ju gyveni-

iaus], in: Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos Rankrasciy skyrius, (toliau — LNB
RS),£.42,b.35,41.

18 Grigas Valanéius, Zemaiiy Didysis tarp rinktiniy: Istoriobiografiniai pasakojimai, d. 2,
Vysk. Motiejaus Valanciaus (1801.11.16 — 1875.V.17) mirties Simtmeciui paminéti, Los An-
geles: I8leido autorius ir LSST J. Daumanto kuopa, 1978, p. 288-294; perspausdinta: I
Juozapavicius uzrasy”, in: Motiejus Valancius is arti ir is toli: Straipsniy rinkinys, sudaré
Juozas Jasaitis, Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2001, p. 55-100.

4 Vanda Vengriené, , Prisiminimai apie Motiejy Valanciy”, Miisy krastas, 1992, Nr. 1,
p. 56-62.

15, Vysk. M. Valanciaus rezidencijos Varniuose ikonografija”, [parengé Antanas Ivinskis],
2008-2009, in: http://www.varniai-museum.lt/index.php?mid=18&art=548&langID=1.
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me sodininkysté nevaidino didesnés ekonominés reikSmés. Jie paprastai
buvo kuriami kaip sodybos aplinkos elementas, atlikes rekreacines ir rep-
rezentacines funkcijas. Tiesa, Lietuvos Statutuose, pradedant nuo I (1529),
buvo numatytos piniginés bausmés uz vaismedziy iSkasima ir iSkirtima.
III Lietuvos Statute (1588) bausmiy sarasas buvo papildytas bausmémis,
reglamentavusiomis baudas dél savavalisko sodo nuskynimo. Bajorijos so-
dus gynes jstatymas liudija apie ekonominio reiskinio egzistavima.

Pirmosios Zinios apie Zemaitijos dvary sodus pasiekia i$§ XVI a. pabai-
gos — XVII a. pradzios. KraZiy valsciaus Padubysio-Kaituliy dvaruose buvo
jveista po 2-3 sodus, auginant juose daug obely. XVIII a. pirmoje puséje
Telsiy valsciuje garséjo Gaury-Renavo sodai su placiu uoginiy augaly asor-
timentu'. XIX a. pirmoje puséje pladiai buvo zinomi Baisogalos, Blinstru-
biskiy, Gargzdu, Gruzdziy, Kretingos, Plungés, Renavo, Rietavo, éateikiq,
Tauragés ir Zagarés dvary sodai?. Dalis jy turéjo oranZerijas. Didelius so-
dus galéjo sau leisti islaikyti tik stambiis Zemaitijos dvarininkai, bet gre-
ta ju — prie daZno bajoro dvarelio taip pat buvo nedidelis sodelis. Jie nuo
XIX a. pradzios bajory samonéje jgavo romantinj charakterj. Savo romanti-
zuotiems sodams eiles yra skyre Zemaiciy poetai Antanas Klementas (apie
1756-1823) ir Dionizas Poska (1764-1830)*. Pragmatiskesnio mastymo biita
Bugiy dvaro (Vieksniy valscius, dab. Mazeikiy r.) Seimininko Antano Dau-
girdos (1788-1856). Dvarininkas namy rytinéje puséje buvo jveises maZa
vysniy ir slyvy sodelj, o uz svirno % desimtinés (apie 25 arai) liko skirti
obelims, kriauséms, avietéms ir Zemuogeéms. Arciau prie namy, darzelyje,
Daugirda savo reikméms dar augino tabaka®.

Vienas i$ didesniy Zemaitijos dvary buvo jsikiires Alsédziuose. Jj valdé
Zemaidiy vyskupai, turéje pakankamy ekonominiy istekliy i$ kity dvary ir
beneficiju. Vyskupo dvaro sodas, inventoriuose minimas nuo XVIII a. antros
puseés, buvo gana didelis ir dalintas j dvi dalis: vaismedziy ir vaiskramiy.
Vaismedziy sodas turéjo tris aléjas (bukmedziy, egliy ir liepy), jame auginta

16 Jonas Kriaucitnas, op. cit., p. 6-7.
7 Ibid., p. 12; Jonas Kriaucitinas, Sodai ir jy vystymosi istorija Lietuvoje, p. 16.
18 Brigita Speicyté, ,Kas uzsodino Poskos ,darzelj””, in: Zemalé — gimtasis Dionizo
Poskos krastas: Straipsniy rinkinys, sudarytojai Povilas Sverebas, Rimantas Skeivys, (ser.
Zemaitiy praeitis, 12), Telsiai: Vilniaus dailés akademijos leidykla, Lietuviy literataros ir
tautosakos institutas, Vilniaus dailés akademijos Dailétyros institutas, Zemaidiy akade-
mija, 2007, p. 149.

1 Vanda Daugirdaité-Sruogiene, Zemaiciy bajoro iikis: XIX amZiaus pirmoje puséje, Vil-
nius: Baltos lankos, 1995, p. 49.
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ivairiy rusiy slyvy, vynuogiy, obely ir tresniy. Sis sodas, 1838 m. duomeni-
mis, uzémé du margus (apie 1,4 ha), jame tada buvo 69 obelys, 5 kriausés,
8 slyvos, 107 vy$nios ir 6 tre$nés. Antrasis sodas, prie Zvérinéiaus, XVIII a.
antroje puséje turéjo maziausiai dvi aléjas, apsodintas agrastais ir jvairiais
vaiskriimiais. Zinios apie jj i$liko 1838 m. dvaro inventoriuose. Tame paéia-
me inventoriuje minimas ir sodininko gyvenamasis namas, buves pirmaja-
me vaismedziy sode. Be jo minimos ir dvi oranZerijos, prie kuriy dar augo
rety veisliy slyvy ir persiky?. Siam dideliam sodui su oranZerijomis vysku-
po Juozapo Arnulfo Giedraiéio (1754-1838, vysk. 1802-1838) laikais buvo
samdomas sodininkas. Jis, pagal 1820 m. dvaro tarnautojy sarasus, gauda-
vo palyginti nedidele — 120 auksiny — metineg alga*.

Pirmieji paminéjimai apie sodus prie vienuolyny mus pasiekia i XVII a.
pabaigos. Zemaiciy vyskupas Jurgis Tiskevicius (1596-1656) 1642 m. Rasei-
niuose jkiiré dominikonus. Jie XVII a. viduryje mieste pasistaté medinius na-
mus ir uzveisé vaismedziy soda?. Tais paciais metais dominikonai vyskupo
buvo pakviesti ir i Zemaidiy Kalvarija. Vienuolyno turétas sodas fiksuoja-
mas 1822-1824 m. miesto plane®. Valancius 1819-1821 m., besimokydamas
dominikony i§laikomoje Zemaiéiy Kalvarijos apskrities mokykloje*, turéjo
galimybés pats susipazinti su Siuo sodu. Kitas ordinas —jézuitai — j Krazius
buvo pakviesti 1607 m., po kurio laiko, 1614 m., prie vienuolyno jsteigta ko-
legija. XVIII a. pabaigoje ansamblio teritorijoje aptinkamas sodas, kurj Kra-
zanté 1802 m. buvo stipriai paplovusi. Sodas dar fiksuojamas 1840 m. Kraziy
miesto pietinés pusés plane®. KraZiy gimnazijoje 1834-1840 m. Valancius

2 Adomas Butrimas, ,Zemaiciy vyskupy rezidencinis Alsédziy dvaras, riimai ir jy
herbiniai kokliai”, in: Alséd%iai, sudarytojai Adomas Butrimas ir Liepa Griciaité, (ser. Ze-
maiciy praeitis, 10), Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2002, p. 13-14.

2 Aldona Pra$mantaité, Zemaiciy vyskupas Juozapas Arnulfas Giedraitis, Vilnius: Die-
medis, 2000, p. 157.

2 Lietuvos miestai: Bendri istorijos bruozai, redaktorius Juozas Baltakevicius, Siauliai:
Misy momentas, 1932, p. 152.

2 Adomas Butrimas, ,Buves dominikony vienuolynas ir Své. Mergelés Marijos apsi-
lankymo baznycia”, in: Plungés dekanato sakraliné architektiira ir dailé = Sacral architecture and
art in the Plungé deanery: Plungé, Kuliai, Stalgénai, Pakutuvénai, Rietavas, Tverai, Kantauciai,
Lieplauké, Medingénai, Zlibinai, Plateliai, BerSoras, Zem. Kalvarija, Gegrénai, sudarytojas Ado-
mas Butrimas, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2005, p. 680.

# Vytautas Merkys, op. cit., p. 64-69.

» Algimantas Miskinis, , Kraziy urbanistinés raidos iki 1893 m. bruozai”, in: Kraziai,
redaktoriy kolegijos pirmininkas Antanas Tyla, Vilnius—Kaunas: XXI amzius, Lietuviy ka-
taliky mokslo akademija, Lietuvos krastotyros draugija, 1993, p. 18, 30-31.
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éjo mokytojo, kapeliono ir bibliotekininko pareigas®. Todél jis neabejotinai
gimnazijos sode buvo ne karta vaiksciojes, o gal net jam tekdave ir padir-
béti. Zemaiciy (Varniy) kunigy seminarija soda jsiveise apie XIX a. vidu-
rj. Pagal 1800 m. seminarijos inventoriy, seminarijoje sodo nebuvo¥, apie ji
pirmosios zZinios pasiekia tik i§ 1863 m. Sukilimo metais, po 1863 m. birzelio
14 d. sukiléliy ir Rusijos kariuomenés susirémimo, Varniuose majoro Triz-
nos jsakymu buvo iskirsti seminarijos sodo vaismedZziai, kurie neva uzstojo
vaizda j miestelj®. Su Siuo sodu Valancius neabejotinai taip pat buvo gerai
susipazings 1822-1824 m., studijuodamas seminarijoje, arba 1845-1850 m.,
eidamas jos rektoriaus pareigas. XVII a. pabaigoje sutinkami ir pirmieji pa-
mingjimai apie klebonijy sodus. Sprendziant i§ 1697 m. Gargzdy parapinés
baZnycios inventoriaus, klebonijos rytinéje puséje buvo jveistas didelis ir
jvairus vaismedziy sodas®. Nors kuklios zinios apie vienuolyny, klebonijuy
ir mokymo jstaigy veistus sodus neleidzia daryti didesniy apibendrinimy,
bet galima konstatuoti, jog nuo bendros regiono sodininkystés raidos jie ne-
silaiké atokiai ir tai savo akimis aiSkiai maté Valancius.

Pirmasias Zinias apie Lietuvos valstieciy sodus savo darbuose pateikia
Vilniaus universiteto profesorius Jeanas Emanuelis Gilibert’as (1741-1814),
daugiausia dirbes Gardino ir Vilniaus apylinkése. Jis pazyméjo, kad XVIII a.
pabaigoje valstieciy sodininkystés sugebéjimai buvo pakankamai paZen-
ge, kadangi jie uzsiémé ne vien vaismedziy priezitira, bet ir juy skiepijimu®.
Pirmaja Zemaitijos namy aplinkos charakteristika yra pateikes lietuviy
etnografijos pradininkas Liudvikas Adomas Jucevicius (1813-1846) Zemai-
Ciy Zemes prisiminimuose (Wspomnieia Zmudzi, 1842). Jis pazyméjo, kad prie
kiekvieny namy yra darzelis ir sodelis*. Simonas Daukantas (1793-1864)

% Vytautas Merkys, op. cit., p. 103-119.

¥ Zita Geniené, Jonas Genys, Varniy kunigy seminarija, Vilnius: Zemaidiy kultiros
draugijos redakcija, [1999], p. 126, 179.

% Kazys Misius, ,Varniai per 1863-1864 m. sukilima. Varniskiy bylos”, in: Varniai, su-
darytojai Adomas Butrimas, Vaclovas Vaivada, (ser. Zemaiéiu praeitis, 4), Vilnius: Vilniaus
dailés akademijos leidykla, 1996, p. 39.

¥ Egidijus Miltakis, , Gargzdy baznycios ir parapijos istoriné raida: nuo pirmosios
bazny¢ios 1540 m. iki XVIII a. pab.”, in: Krik§¢ionybés raidos kontekstai Zemaitijoje = Chris-
tianity in Samogitia: Contexts of development: Straipsniy rinkinys, sudarytojai Jonas Boruta,
Vacys Vaivada, (ser. Zemaiéiu krikstui — 600 mety), Vilnius: Vilniaus dailés akademijos lei-
dykla, 2010, p. 128.

% Jonas Kriaucitinas, Sodininkystés raida ir jos problemos Lietuvoje, p. 8.

3 Liudvikas Adomas Jucevicius, Rastai, redakciné komisija Jurgis Lebedys, Meilé
Luksiené, Zenonas Slavitinas, verté Dominykas Urbas, jvadas Meilés Luksienés, komenta-
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Biide senovés lietuviy kalnény ir Zemaiciy (1845) apraSydamas Zemaic¢io namy
aplinka, mini klétis, trobas ir kitus pastatus, augancius slyvynus ir vysny-
nus®. Kauno gubernijos valdininkas Jonas Prekeris (1807-po 1874) 1852 m.
minéjo, kad beveik prie kiekvienos valstieciy sodybos yra vaisiy sodai. Juo-
se auginta obely, kriausiy, serbenty, avieciy, vysniy ir slyvy®. Buta ir dides-
niy pavieniy sody, kuriuose auginta iki 200 vaismedziy*, bet dazniausiai
valstietis galédavo skirti tik iki pusés hektaro Zemés ploto, kuriame tilpo ke-
letas desimciy vaismedziy®. Sprendziant i$ 1872 m. Rusijos geografy drau-
gijos Siaurés vakary skyriaus duomeny, paprastai valstie¢iai sody verslo
tikslams neturéjo®. MazZai pasikeitusig XIX a. pabaigos situacija iliustruoja
Povilas Visinskis (1875-1906) savo Antropologinéje Zemaiciy charakteristikoje
(rankr. 1897; publ. 2004) nurodydamas, kad ,[p]rie kiekvienos trobos yra
vaisiy sodas. Dazniausiai jis pelno neduoda (mazai teprizitrimas) ir yra lai-
komas vaiky ar senuky malonumui ir pramogai. Jame auga obelys, vysnios,
slyvos, Sermuksniai, kai kada kriausés, agrastai, avietés”?. Sody iSsidésty-
mas valstie¢iy sodybose priklausé nuo sodybos tipo, kurj tik is dalies lémé
pastaty iSsidéstymas. Erdviose Zemaiciy vienkieminése sodybose pastatai
buvo statomi nesilaikant iSankstiniy principy, todél vienkiemiuose valstie-
¢iai sodus paprastai jkurdavo gerajame kieme, prie jvaziavimo, arba centri-
néje sodybvietés dalyje, uz gyvenamojo namo® ir kity tikiniy pastaty®.
Valanc¢ius galéjo remtis savo namuy patirtimi, kuria jgijo gimtuosiuose
Nasrénuose (dab. Kretingos r.). Patikimy Saltiniy, liudijanciy apie vysku-
po tévy Motiejaus ir Onos Valanciy sodybos vieta ir prie jos turéta soda,
néra islike. Vis délto, jvertinus gera Valanciy Seimos ekonomineg padétj*,

rai Meilés Luksienés ir Zenono Slaviiino, (ser. I$ literatiirinio palikimo), Vilnius: Valstybiné
grozinés literatiiros leidykla, 1959, p. 367.

%2 [Simonas Daukantas], BUDA | Senowes-Létuwit | Kalnien(i ir Zamajtiti | iszraszze |
Pagat Senowes Raszti | Jokyb’s LAUKYS, Petropilie | spaubinie pas C. HinTzE, 1845, p. 29.

3 Petras Saléius, Rastai, [t. 4]: Lietuvos Zemeés iikio istorija, sudaré Leonas Mulevicius ir
Mindaugas Strukéinskas, Vilnius: Mintis, 1998, p. 151.

* Jonas Kriaucitinas, op. cit., p. 12.

% Jonas Kriaucitinas, Sodai ir jy vystymosi istorija Lietuvoje, p. 19.

% Kazys Misius, ,,1872 m. Varniy valsciaus apraSymas”, in: Varniai, p. 182.

¥ Povilas Visinskis, Antropologiné Zemaiciy charakteristika, sudarytojas Gintautas Ces-
nys, i8 rusy ir lenky kalby verté Vytautas Vitkauskas, Vilnius: Valstybés Zinios, 2004, p. 59.

3 Marija Purviniené, Martynas Purvinas, Zemaitija: Kalvotoji Zemaitija: Tel$iy, Plungeés,
Silalés tradiciniai kaimai: sodybos, [s. 1], [s. a.], in: http://www.zemaitijosnp.lt/files/uploaded/
dokumentai/Zemaitijos%20architektura%20pagal %20Purvinus1996.pdf.

¥ [Simonas Daukantas], op. cit., p. 29.

4 Vytautas Merkys, op. cit., 56-57.
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socialinj statusa (siekimas jgyti bajoryste)*, galima sodybos tipa (medsé-
dziy vienkiemis)?, Vakary Zemaitijos sodininkystés tradicijas ir Prasijos
sienos artuma, tikétina, kad didesnio ar maZesnio sodelio aplink vyskupo
tévy namus Nasrénuose buta. IS téviskés Valancius atsinesé ne vien prag-
matiSkq valstiecio pozitirj j aplinka, bet ir pagarba gamtai. Apie vyskupo
sentimentus miskui galima spresti i$ jo pasisakymo Vaiky knygeléje (1868).
Svietéjas, veikale aprasydamas Varniy misky kirtima, minéjo:
A3, matydamas apsiéjima jasy su medZiu, nesuprantu, kg mislijant. Sitai pava-
sariais velény nekasat, vaZiuojat ne Se ne ¢ia ir grobstot virbus; su tais tveriat
tvoras ir darZines. Ziemai atéjus, visa tai sukarinat ir tuo ildotés. Antra pava-
sarj vél kertat virbus tvoroms. Iskirtot btitinai miesto ganyklas, nebéra tiksmés,
nebéra né drégmés, karvés nebturi kame ir nuo musiy apsiginti. Plika ganykla
saulé iSdegina — palieka kaip kulnis plika, gyvuliai badu dvesia. O tuo tarpu
Sie kerta ir kerta likusiuosius kadagélius it beprociai. Kiti vél skina pievas ir ta-
rias pataisysiantys, tuo tarpu nebgauna nei Sieno, nei medzio. Geltonos kerpés
pakilsta, ir nebéra ko pjauti. AS bengiu amziy savo, pergyvensiu, bet kaip jus ir
jusy vaikai apsivers be medzio — to nesuprantu.®

Valandiaus iStartos mintys atskleidzia jo gamtajausminj mentaliteta, kuris
galéjo vyskupa paskatinti uZsiimti savo namy gyvosios aplinkos kiiryba.

Liaudies Sventujy kulto apeigy apraSymuose isliko ziniy apie valstie¢iy
atliekama sody vaisiy aukojima Sventiesiems. Senuyju Varniy Sv. Aleksandro
baZny¢ios Sventoriuje stovéjo Sv. Roko koplyteélé, kurioje buvo didoka skylé,
skirta vaisiy aukoms. ] ja varniskai atlaidy metu paprastai mesdavo obuoliy
ir kriausiy, vildamiesi, kad $v. Rokas juy sodus apsaugos nuo zaiby pavasarj,
neleis kenkéjams sody uzpulti vasara ir Ziema neduos vaismedziams issal-
ti*. Nepaisant liaudies prietary, Valanciaus laikais valstieciui sodai neteiké
didesnés ekonominés naudos: nebuvo iSvystyti, neturéjo reprezentacinés
paskirties, todel buvo seneliy ir vaiky laisvalaikio objektas.

Su dvary, vienuolyny, mokymo jstaigy ir liaudies sodininkystés kon-
tekstais Valancius buvo daugiau ar maziau susijes. Kaip mokinys, jis buvo

#! Julius Kanarskas, ,Ka mena pirmoji Kalnalio baznycios kriksto metriky knyga apie
Mykolo Valanciaus Seima”, in: , Dirbau ne sau, bet Lietuvos gerovei” (A. Merkelis): Pranesi-
mai, Kalupénai: [Vyskupo Motiejaus Valanciaus gimtinés muziejus], 2011, p. 9-13.

# Vytautas Merkys, op. cit., p. 51-52.

* Motiejus Valancius, Rastai, t. 1: Vaiky knygelé. Paaugusiy Zmoniy knygelé. Palangos Ju-
zé. Pasakojimas Antano Tretininko. Biciuliai. Budrys ir jo priepuoliai. Dievobaimingas vaikiukas.
Patarlés Zemaiciy, parengé Vytautas Vanagas, tekstus redagavo Biruté Vanagiené, Vilnius:
Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 2001, p. 73, 75.

# Bronius Kviklys, Miisy Lietuva: Krasto vietoviy istoriniai, geografiniai, etnografiniai
bruoZai, t. 4: Zemaitiai, Vilnius: Mintis, 1992, p- 111.
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laukiamas Zemai¢iy Kalvarijos dominikony vienuolyno mokykloje, kaip
studentas ir rektorius — Zemaiciy (Varniy) kunigy seminarijoje, kaip moky-
tojas — Kraziy gimnazijoje, kaip Kataliky Baznycios hierarchas — dvaruose,
kaip vyskupas — klebonijose ir seminarijoje, kaip stinus ir ganytojas — vals-
tieciy sodybose. Su pastargja Valancius labiausiai buvo suauggs, bet Salia
kuklios valstie¢iy sodininkystés praktikos jis maté zZymiai platesnj sodi-
ninkystés konteksta. Nepaisant vidiniy paskaty, uZsiimti mégiama veikla
Valancius galéjo tik sulaukes brandaus amziaus, nes ilgus metus Kataliky
Baznycios tarnystéje iSbuves Svietéjas neturéjo né menkiausio Zemés skly-
pelio, kuriame btity galéjes realizuoti savo sumanymus. Tik 1845 m. Va-
lanciaus jgytos Zemaidiy (Varniy) kunigy seminarijos rektoriaus pareigos
sudaré palankias salygas sodininkystei. Kaip minéjome, kad seminarijos
sodas buvo jveistas apie XIX a. vidurj, tad rektorius per penkis savo darbo
metus seminarijoje galéjo nemazai prisidéti prie jo uzveisimo. Dar didesnés
laisvalaikio raiskos galimybeés atsivére po 1850 m. konsekracijos Zemaiciy
vyskupu. Vysk. Valanc¢iui prideréjo minétasis vyskupy dvaras AlsédZiuose,
su dideliu sodu ir visais patogumais, bet jame, pagal Rusijos valdZzios pare-
dyma, iki gyvos galvos liko gyventi nominatas Jonas Krizostomas Gintila
(1788-1857), kuris naujy sveciy nelauké. Todél Zemaiciy vyskupui Varniuo-
se buvo paliktas vyskupystés administratoriaus Simono Giedraicio (1764—
1844) pastatytas medinis namas. Pasaulietiné valdZia, kaip kompensacija
uZ nusavinta vyskupy dvarg AlsédZiuose, oficialiai — Zemaiciy vyskupys-
tés valdybai, bet praktiskai — Valanciui, dar prie Varniy 1851 m. perleido
Paltiks¢io palivarka su mediniais trobesiais ir Zzeme®. Palivarka vyskupas
pavedé valdyti svainiui Simonui Beresneviciui*, kadangi pats jame jsikurti
neketino. Sankt Peterburgo Romos kataliky dvasinés akademijos rektorius
Ignacas Holovinskis (1807-1855), artimas Valanciaus biciulis ir uztaréjas,
primygtinai dar 1848 m. gruodzio 12 d. laiSke Valanciy ragino reziduoti
Varniuose, kad biity jauciama vyskupo prieZzitira konsistorijoje, seminarijoje
ir katedroje?’. Pirmaisiais vyskupavimo metais Valanciui kitos iSeities ir ne-
buvo, kaip tik kurtis Giedraicio statytuose namuose Varniuose, nes Paliikstj
jis perémeé tik 1851 m., Alsédziuose vyskupui vietos nebuvo, o ir pati dvaro
ateitis tada buvo miglota.

% Riita Janoniené, ,Vyskupo Motiejaus Valanciaus rezidencijos statybos istorija”, in:
Varniai, p. 159.

4 Vytautas Merkys, op. cit., p. 181-182.
¥ Ibid., p. 179.
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Teorinis sodininko pasirengimas, arba Ka Valancius skaité? Valan-
Ciaus racionalus protas visada sieké gerai jsigilinti | problemg ir nieko ne-
daryti skubiai, todél sodininkystei reikéjo tinkamos lektiiros. Pacevicius ne
karta bandé nustatyti Valanciaus bibliotekos dydj ir turinj*. Jis suregistravo
iSlikusias knygas ir rankrastinius jrasus, tad Sioks toks vaizdas apie Valan-
Ciaus biblioteka jau yra. Jis néra pakankamai tikslus, nes Paceviciui pavy-
ko surasti tik bibliotekos fragmentus. I$ jy galima susidaryti nuomone, kad
vyskupas turéjo parankinj knygy rinkinj, sudaryta daugiausia is tikybiniy
leidiniy, tarp kuriy sodininkystés tema liecianciy veikaly nebuvo aptikta.
Vis délto, sprendZziant i§ 1848 m. Valanciaus ir Daukanto korespondencijos,
Valancius, kaip tuometinis Zemaiéiy (Varniy) kunigy seminarijos rekto-
rius, ty paciy mety pavasarj i§ Daukanto buvo gaves dvi jo verstas ir leis-
tas knygeles apie augalininkyste. Tai buvo Dmitrijaus Strukovo Pamokymas
apie auginimaq taboko (1847) ir B. A. Grunardo Parodymas kaip apynius auginti
pagal naujuosius prityrimus (1847). Valancius pasisitlé Sias knygeles, Dau-
kanto i§ Sankt Peterburgo siystas j Ryga, pargabenti j Zemaitija®. Kad Va-
lancius émeési knygeliy gabenimo ir platinimo, matyti i$ 1856 m. vyskupo ir
Mikalojaus Akelaicio (1829-1887) susirasinéjimo®. Tai paliudija ir Akelaic¢io
bibliotekoje buvusio Strukovo knygelés egzempliorius. Jis su Akelai¢io jra-
Sais $iuo metu saugomas LNB Nacionaliniame publikuoty dokumenty ar-
chyviniame fonde (toliau - NPDAF). Knygelés antrastiniame lape Akelaitis
lietuviskai pasizyméjo nuosavybe: ,Isz Kniginiczes Akielajczio”, o Zemiau
dar lenkiskai pridare: , Atsiunté man j VarSuva vyskupas Motiejus Valan-
¢ius 1856 mety spalj“>'. Be minéty brositiry, Daukantas 1849 m. iSverté, o
Ksaveras Kanapackis isleido gerokai didesnés apimties Johanno Hermanno
Zigra’os knygos vertima Pamokslai apie sodus arba daigynus vaisingy medZiy

# Arvydas Pacevicius, op. cit., p. 106-111; Arvydas Pacevicius, ,Motiejus Valan-
¢ius XIX a. knygos kultaroje”, Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis, 2002, t. XX,
p- 49-67.

* Motiejaus Valanciaus laiskas Simonui Daukantui, Varniai, 1848-04-23, in: Motiejus
Valancius, Rastai, t. 1, teksta paruosé Biruté Vanagieneé, jvadas ir paaiskinimai Vytauto
Vanago, (ser. Lituanistiné biblioteka, 11), redakciné komisija Kostas Korsakas (pirm.), Kazys
Ambrasas, Juozas Jurginis, Alfonsas Maldonis, Jonas Palionis, Romas éarmaitis, Vilnius:
Vaga, 1972, p. 506.

% Domas Buténas, , Ka byloja archyvai”, in: Motiejus Valancius is arti ir is toli, p. 195.

3 [Amutpuit Crpykos], PAMOKIMAS | a’pe | AUGINIMA TABOKU | xo6ri 15z-
RASZE GUDISzKAJ | D. Strukow | o | IZiamajtiﬁ kalba | iszgolde | Jonas Girdenis [Simonas
Daukantas]. | PErropiLIE. | Ispaustas pas K. Kraju, 1847, 76 p., LNB Nacionalinis publi-
kuoty dokumenty archyvinis fondas, LC 19241/1847.
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(1849). Ja neabejotinai taip pat savo rankose laiké ir Valancius, nes vieng
Sios knygos egzemplioriy, Siuo metu esantji LNB NPDAEF, kartu su Pamoki-
mu apie auginimgq taboko vyskupas 1856 m. spalj siunté tam paciam Akelai-
Ciui § Varsuva®.

Daukanto sodininkystei skirta verstiné lekttira nebuvo vienintelé, ku-
ria galéjo pasinaudoti Valancius. Sio straipsnio autoriui Vidmanto Staniu-
lio antikvariate Kaune 2010 m. gruodzio 7 d. pavyko jsigyti vysk. Valanciui
priklausiusia vilniecio sodininko is pasaukimo Juozapo Strumilos (1774-1847)
knygos Siaurés sodai (Ogrody potnocne, 1850) penktosios laidos antraji toma®.
Valancius savo nuosavybe antrastiniame lape Zyméjo pirmakart fiksuoja-
mu jrasu ,,Motiejus Valancius Z[emaidiy] vl]yskupas]” (Maciej Wotonczewski
B. Zm.). Be nuosavybés jraso, jis ten pat, lapo virduje, dar nurodé ir veika-
lo vieta bibliotekoje: ,, Antras skyrius / 60-tas numeris” (Oddziat II / No60).
SprendZiant i$ $io jraso, galima manyti, kad Zemaiéiy vyskupo biblioteka
Varniuose tikriausiai buvo laikoma dviejose spintose, o antroji, matyt, turé-
jo maziausiai 60 veikaly. Atrodo, kad Valanc¢iaus asmeniné biblioteka Var-
niuose nebuvo tokia maZa, kitaip negu maneé Pacevicius*, tad joje galéjo
buti ir daugiau knygy, galbtit susijusiy ir su sodininkyste. Paceviéius spéjo,
kad vyskupas visas knygas prie$ mirtj pardaveé arba iSdalijo giminéms. I$-
like bibliotekos egzemplioriai liudija, kad prekybos keliu éjo tik viena kny-
ga, parduota 1854 m.” Vyskupas 1875 m. geguzés 5 d. testamente visa turta
lygiomis dalimis paliko sesery — Marijonos ir Petroneélés — vaikams, kuriy
i§ viso buvo desimt*®. Testamente tarp palikimo knygos neminimos, to-
dél, matyt, jas vyskupas giminéms buvo perdaves ankséiau. Siauliy , Aus-
ros” muziejininkas Peliksas BugailiSkis mini, kad Nepriklausomos Lietuvos

%2 [Johann Hermann Zigra], PAMOKSLA | APE | SODNUS ARBA DAJGINUS |
WAJSINGU MEDIU | iszraszyra | nu | JOAN. HERM. ZIGRAS | ISZGOLDE Isz
TEUTONU KAEBOS I ZAMAJTIU | Anton’s Zejmys [Simonas Daukantas] | ApskiLBE |
Ksaweras Konopackis. | PETROPILIE | isspaustas pas E. Pratza, 1849, 172, [1] p., LNB
Nacionalinis publikuoty dokumenty archyvinis fondas, LC 19306/1849.

% [Jozef Strumitta], OGRODY | POENOCNE | przez | Jézefa Strumitte | Rapzg
HONOROWEGO, CEZARSKICH TOWARZYSTW: WIEJSKIEGO | GOSPODARSTWA, TUDIEZ MILLOSNIKOW
OcropnicTwA | Rzeczywisteco Czrona 1 Kawarera | WYDANIE PIATIE POPRAW-
NE | z dziesiecig tablicami litografowanémi | zawierajacemi 70 figur. | T. II. | Nakladem
Ksiggarni Rubena Rafatowicza. | WILNO. | Drukiem Jozera Zawapzkieco, 1850, 354 p.,
[10 1.], Tomo Petreikio asmeniné biblioteka.

* Arvydas Pacevicius, ,,Motiejus Valancius XIX a. knygos kulttiroje”, p. 68-69.

55 Arvydas Pacevidius, ,Asmeniné Zemaitiy vyskupo Motiejaus Valanciaus bibliote-
ka”, p. 109.

* Vytautas Merkys, op. cit., p. 764.
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metais Valanciaus giminés — GruzdZiai — Suvartuvos dvare prie Kelmés
turéjo vyskupo palikimo. Dalj perémeé muziejus, bet jvairts baldai ir vys-
kupo ,[...] knyguy spinta su knygomis ir to laiko periodikos komplektais”
pries Antrajj pasaulinj karg liko dvare. Po karo baldy ir spaudiniy Bugai-
liskis neberado ir daugiau ziniy apie Sio turto likima neturéjo™. Sovietme-
¢iu (pries 1952) dalj Gruzdziy turéto palikimo — baldus, knygas ir jvairius
daiktus — Stefanija Gruzdyté-Graurokiené perdavé Respublikiniam litera-
tiiros muziejui (dab. Maironio lietuviy literatiiros muziejus)®. Valanciaus
knygos po bibliotekas sklandé dar Nepriklausomos Lietuvos metais. Viena
ju neZinomais keliais tarpukaryje buvo atsidirusi TelSiy kunigy seminari-
joje*. Is konteksto galima spresti, kad Strumilos Siaurés sodai (t. 2, 1850) tik-
riausiai atiteko Valanciaus giminaiciams. I8 jy veikalg buvo jgijes artimiau
neZinomas Z. Borysowiczius. Jis nuosavybe mélynu rasalu buvo paZzyme-
jes iriSimo prieslapyje ir ta patj violetiniu pieStuku pakartojes pirmajame
puslapyije.

Strumila Valanéiui buvo autoritetas, tad trumpai — ir apie Siaurés sody
autoriy. IS Kurkliskiy kaimo tuometinés Ukmerges apskrities kiles Strumi-
la pagal iSsilavinima buvo advokatas, nukentéjes kaip masonas ir politiskai
Rusijos valdziai nepatikimas zmogus, net kalintas Petropavlovsko tvirto-
véje Sankt Peterburge®. Jis Vilniaus priemiestyje, uz Rudninky varty, apie
1801 m. jveisé vaismedziy soda. Strumila populiarino vaistiniy augaly au-
ginima ir bitininkyste, parasé praktinio ir SvietéjiSko pobtidzio darby, ap-
rasé daugiau kaip 100 vaismedziy ir uogakrimiy veisliy, kurie auginami
Lietuvos klimatinémis sglygomis. Strumila laikomas teorinés sodininkysteés
pradininku Lietuvoje. Minétasis veikalas pirma karta buvo isleistas 1820 m.
ir nuo tada padidéjes iki trijy tomuy, perleistas dar septynis kartus (pasku-
tiné laida i$éjo 1890 m.). Valanciaus turéti Siaurés sodai buvo to laikmedio
Lietuvos sodininkystés bestseleris, kurio ankstesne 1834 m. laida buvo jsi-
gijes ir Kretingos vienuolis, botanikas ir kalbininkas Jurgis Ambraziejus
Pabréza (1771-1849) (Vilniaus universiteto bibliotekos Rety spaudiniy sky-
rius, Pb207-208). Be Siaurés sody, Strumila dar buvo iSleides pasisekimo

% [Peliksas Bugailiskis], , I8 Bugailiskio atsiminimy”, in: Grigas Valancius, op. cit.,
p. 495-496.

% ,Seniausios literattiros skyriaus rinkinys”, in: http://www.maironiomuziejus.lt/in-

dex.php?id=186#MOTIEJUSVALANCIUS.
* Arvydas Pacevicius, op. cit., p. 109.

% Romualdas Sviedrys, ,Orchidéju medZiotojas i Lietuvos”, [pokalbis su prof. Romu-
aldu éviedriu], kalbéjosi Gediminas Zemlickas, Mokslo Lietuva, 2008-04-17, Nr. 8, p. 8-9.
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turéjusi veikala Visuotinis sodininkystés metrastis (Rocznik ogrodniczny pow-
szechny, 1830). Jis paskutinj trecig karta buvo perleistas 1850 m. Jame buvo
nurodytas inspektuose, darzuose, soduose ir Silthamiuose atliekamy darby
ménesinis eiliSkumas®. Nors Ziniy apie $io veikalo priklausomybe Valan-
Ciui nerasta tarp jo islikusiy knygy ir archyviniy dokumenty, bet tuo metu,
be Daukanto vertimy ir Strumilos veikaly, maza ka vyskupas galéjo dau-
giau lengvai gauti ir pasinaudoti, todél galima turéti omenyje, kad i lekti-
ra jam buvo prieinama.

Sodininkystés praktikas. Pirmaisiais Valanc¢iaus vyskupavimo me-
tais labiau uZimto vyskupo Rusijos imperijoje, matyt, nebuvo. Jj vargino
ne vien vyskupystés reforma, nuolatinés parapijy vizitacijos, susirasiné-
jimas su valdZzios jstaigomis dél Zemévaldos ir baznytiniy reikaly, bet ir
kiti kiirybiniai planai. Todél pagristai kyla klausimas, ar Valancius savaja-
me sode pludéjo vienas? Zinant, kad visais vyskupo rezidencijos statybos
darbais riipinosi Varniy katedros kunigas Joakimas Moncevicius®, galima
manyti, kad pagalba galéjo biuiti pasitelkta ir namy gyvosios aplinkos kii-
rybai. Sode reikéjo ne vien fizinio darbo, bet ir patarimo, o kvalifikuota tuo
metu Varniuose suteikti galéjo tik vienas asmuo — Daukantas. Sis vysku-
po biciulis, bet kartu ir samdinys, Varniuose jsikairé 1850 m.®* Daukantas
su sodininkystés problematika buvo gerai susipazines ne vien versdamas
Zemés tukio ir sodininkystés veikalus j Zemaiciy kalba. évietéjo asmeniné-
je bibliotekoje biita ir keliolikos Zemés tikio ir botanikos veikaly®. Biciulio
pagalba vyskupui regime i$ liudytojo Daukanto paraso 1852 m. kovo 2 d.
Valanciaus sutartyje su Paltikscio palivarko nuomininku Adolfu Klejne-
riu®. Daukantas, jtrauktas j Valanciaus paskirta veikla, Varniuose gyveno
iki 1855 m., todél neabejotinai buvo visy vyskupo namy permainy liudy-
tojas, o gal net ir dalyvis.

Nepaisant galimos Daukanto ir kity asmeny rankos ir minties pagal-
bos Valanciui, kun. Juozapavicius, remdamasis senyjy varniskiy pasako-
jimais, ne karta minéjo, kad soda ir topoliy aléja vyskupas pats savo rankomis

¢! Jonas Kriaucitinas, Sodininkystés raida ir jos problemos Lietuvoje, p. 8-9.

2 Rata Janoniené, op. cit., p. 164.

 Giedrius Subacius, ,,Simonas Daukantas — Motiejaus Valanciaus rastininkas”, Archi-
vum Lithuanicum, 1999, Nr. 1, p. 85-93.

Jurgis Lebedys, ,,Simono Daukanto biblioteka”, in: Jurgis Lebedys, Lituanistikos baruo-
se, t. 1: Studijos ir straipsniai, paruosé Juozas Girdzijauskas, Vilnius: Vaga, 1972, p. 318-319.

 Riita Janoniené, op. cit., p. 159.
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buvo sodings®. Kitas varniskis — Juozapas Borkevicius (g. apie 1839) — mini:
»[a]8 Kujainiuose banda ganiau [.] AtvaZiuodavo pats prie gZuly gyliy
rinktis“?”, Kiek tikresniy duomeny galima rasti Valanciaus Tel$iy arba Zemai-
¢iy vyskupystés Kanoniniy valandy ir MiSiy kalendoriuose (Directorium horarum
canonicarum et missarum pro dioecesi Telsensi seu Samogitensi in annum domini).
1859 metams skirtame Zemaiciy vyskupystés Zinyne-kalendoriuje jis len-
kiSkai buvo pasizymeéjes: ,, 1859 mety kovo 11 dieng pirma karta iSéjau dirbti
i soda. Sniego visiskai nebuvo, termometras rodé tik du laipsnius silumos,
bet po to kai persalau, jsitikinau, kad iSéjau per anksti“®®. Sodininkai Zino,
kad po ziemos Saliy pavasario pirmasis ménuo yra pats tinkamiausias me-
tas vaismedZiy genéjimui ir géliy apzitrai. Tai Zinojo ir Valancius, todél
seké lauko temperatiira. Tais metais vyskupas, pajutes pirmus saulés spin-
dulius ir surades laisvg valanda, griebési darbo sode. Deja, jame per ilgai
uzsibuves persalo. Laimei, ta karta perSalimas didesnés Zalos vyskupo svei-
katai nepadaré, nes, kaip matome i$ Valanciaus sveikatos dienorastyje pa-
ties palikto jraso: ,,[...] 1859 metai. Pavasarj praleidau neblogai”, — tik véliau
apsirgo: ,,Balandzio 9 ir 10-ajq jauciau gerklés perséjima“®. Kitais metais
Valanc¢ius, matyt, vengdamas persalimo j soda neskubéjo. Jis 1860 m. vys-
kupystés Zinyne paliko trumpesnj jrasa: ,, 1860 mety kovo 28 dieng pirma
karta iséjau j soda dirbti. Sniego dar buvo aplink statine tvorg ir medzius“”.
Vélesnés yra meteorologinio turinio pastabos. Jis kito — 1863 mety —baZnyti-
nio kalendoriaus-zinyno paskutiniame prieslapyje buvo pasizyméjes: , 1863

% Antanas Juozapavicius, ,Medininkai ir Varniai”, in: 7 simtai, 1236-1936, redagavo
J. P. A. Zemribas, Siauliai: 8. P. P. [A$tuntojo péstininky Kauno kunigaiki¢io Vaidoto pul-
ko] Svietimo vadovybé, 1936, p. 25; Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 74.

% Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 96.

% DIRECTORIUM | HORARUM CANONICARUM | er | MISSARUM | rro |
DIOECESI TELSENSI seu SAMOGITENSI | 1N annxum pomint | M. DCCC. LIX |
AUCTORITATE ET MANDATO | EXCELLENTISSIMI ILLUSTRISSIMI AC REVERENDIssIMI | DOMINI |
MATHIAE CASIMIRI | WOLONCZEWSKI | Dei Miseratione et S. Apostolice Sedis
gratia Episcopi Telsensis seu Samogitiensis | Epitum. | VILNAE. | Typis Josephi Zawadzki,
1858, 144 p., paskutinis prieslapis. Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, (to-
liau — LNB), Humanitariniy moksly dokumenty fondas, LAK4193.

% Motiejus Valancius, Namy uzrasai, p. 547.

70 DIRECTORIUM | HORARUM CANONICARUM | er | MISSARUM | pro |
DIOECESI TELSENSI sev SAMOGITENSI | v annum pomint | M. DCCC. LX |
AUCTORITATE ET MANDATO | Excellentissimi Illustrissimi ac Reverendissimi | pomint | MA-
THIAE CASIMIRI | WOLONCZEWSKI | Dei Miseratione et S. Apostolice Sedis gratia
Episcopi Telsensis seu Samogitiensis | eprrum. | ViLNaAE. | Typis Josephi Zawadzki, 1859,
148 p., paskutinis prieslapis. LNB, Humanitariniy moksly dokumenty fondas, LAK4193.
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metais Sil¢iausios dienos buvo rugpjucio 15, 16, 17, 18, 19 ir 20 d., kuriomis
kiekviena diena turéjome po 23 laipsnius Silumos. Pirmas sniegas iskrito
lapkricio 25 d. per $v. Kotryng“”!. Daugiau Saltiniy, liudijané¢iy apie Valan-
Ciaus tritisa sode, néra, bet ir Sie vaizdziai atskleidZia, kad sodininkyste jis
i$ tikro mégo: seké lauko temperatiira, pats savo rankomis sode tritisé nuo
ankstyvo pavasario iki vélyvo rudens. Todél Valanciy galima laikyti sodi-
ninkysteés praktiku.

Vyskupo sodo dydis ir sudétis. Néra patikimy duomeny apie Giedrai-
¢io XIX a. ketvirtame penktame deSimtmetyje pastatyty vyskupo namy
Varniuose aplinkg, tad ka Valancius 1850 m. ten rado, lieka nezinoma.
Fragmentiski duomenys — ir apie jo 1850-1864 m. uzveista soda. Todél apie
sodo dydj dabar nelengva ka nors tiksliai pasakyti. Valanciaus namy re-
zidenciné pusé kartu su sodu uzfiksuota XIX a. pabaigos fotografijoje. IS
jos matyti, kad sodas buvo uzémes vakarine fasadinés puseés dalj ir toliau
ta pacia vakary kryptimi tesési palei dabartine S. Daukanto gatve™. Apie
kitoje tarnybinéje namo puséje buvusj soda kalba Valanc¢iaus amzininkas
kun. Vladislovas Dembskis. Kunigas, apraSydamas 1863 m. sukilimo jvy-
kius Varniuose ir birZelio 2 d. savo susitikima su vyskupu, raseé:

[...] Kada Simkevié su kareiviais jieskojo kliu¢vaicio ir assesoriaus Ciechanovs-
kio, a8 nu&jau, kaipo sunus bazny¢ios ir kapelonas Simkevicés abazo [karo sto-
vyklos, — T. P], pas vyskupa prasyti jo palaiminimo. Pamates mane ateinantj su
dviem kareiviais su raudonomis kepuréemis, noréjo jis pasislepti sodne, bet tas
jam nenusidaveé. Pazindamas jo palociaus iSeigas, nu€jau tiesiok, su vienu ka-
reiviu, prie uzpakaliniy duriy, o matydamas jj bedumiantj dideliais Zingsniais
per sodna, pasiskubinau paskui ji. Girdedamas musy zingsnius ir barskejima
kardo, apsistojo, o a$ prisiartines pabuciavau j ranka ir prasiau jo vyskupisko
palaiminimo prie$ kozoniaus [pries pamoksla, — T. P.]. ,Darykite, ka norit! Da-
rykit, ka norite! (Robcie, co chcecie!)” Matydamas, kad neistruks ne palaimines,
kaip Elizeis j Achabag, tare: ,Dievs teveda tave!” Padekavojes jam uz tai, pasa-
kiau dar, kad pavelyty paskambinti ant sumos anksciau. — ,,Rob, Ojczulkuy, jak
ci sie widzi,” — atsake. Ir tai buvo, paskutiniai jo zodziai iStarti { mane.”

7t DIRECTORIUM | HORARUM CANONICARUM | er | MISSARUM | rro | DIOE-
CESI TELSENSI seu SAMOGITENSI | v annum poMmint | M. DCCC. LXIII | AUCTORITATE ET
MANDATO | EXCELLENTISSIMI ILLUSTRISSIMI AC REVERENDISSIMI | Domini | MATHIAE CASIMIRI
| WOLONCZEWSKI | Dei Miseratione et S. Apostolice Sedis gratia Episcopi Telsensis seu
Samogitiensis. | Eprtum. | VILNAE | Typis Josephi Zawadzki, 1862, 144 p., [1] lent., paskutinis
prieslapis. LNB, Humanitariniy moksly dokumenty fondas, LAK4193.

72 Vysk. M. Valanciaus rezidencijos Varniuose ikonografija“.

7 Vladislovas Dembskis, op. cit., p. 26.
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Taigi dar Valanciaus laikais sodas supo rytine vyskupo namo puse.
Buvo gana didelis, jei jis tikéjosi jame pasislépti. Sprendziant i§ 1868 m. Var-
niy miestelio detaliojo plano, tuomet erdviame vyskupo sklype (paZyméta-
me 73-iu numeriu) stovéjo du gyvenamieji ir du tkiniai pastatai. Vyskupo
rezidencinis namas jkurdintas beveik centre, paliekant erdvesne Siaurine
sklypo dalj. ] rytine sklypo dalj sodas patogiai pléstis negaléjo, nes ten ato-
kéliau nuo Valanciaus rezidencijos, galu, stovéjo tikinis pastatas. Pietryciuo-
se tada stovéjo didelé oficina, kurioje gyveno vyskupo tarnai™. Ji iki musy
dieny néra islikusi: 1918 m. vokieCiy karininky per iSgertuves netycia su-
deginta”. Kartu su oficina, matyt, sudege ir prie jos buves mazas tikinis pa-
statélis. Tarp oficinos ir vyskupo namy buvo suformuotas vidinis kiemas,
kuris galutinai uzkirto sodo plétra j pietrytine sklypo dalj. Siauréje sodq ri-
bojo kelias j Vieksnius (dab. EZero g.)”. Sodo vieta i$§ dalies nulémeé ir palei
sklypo vakarine dalj einantis pazvyruotas Telsiy kelias” (dab. S. Daukan-
to g.). Kadangi vyskupo namas pastatytas ant kalvelés, sodas tuomet va-
ziuojantiems TelSiy keliu buvo gerai matomas, bet kartu jis dengé vyskupo
privaty gyvenima nuo pravaziuojanciy keleiviy akiy.

Valanciaus sodo sudétis neturéjo labai skirtis nuo to meto sodininkystés
praktikos. Jj tikriausiai sudaré vaismedziai, krtimai ir Zoliniai augalai. Vys-
kupas pats Namy uzZrasuose yra pasizyméjes, kad prie jo namo buvo grazus
vaismedziy sodas”™. Atsiminimuose nuolat minimi vyskupo turéti obuoliai
patvirtina, kad jie sode vyravo”™. Minétoje fotografijoje i$ paradinés vysku-
po namo puseés i tikryjy matyti keturios obelys ir vienas aukstas medis.
Atrodo, kad tai galéty buti Juozapaviciaus minimos topoliy (liet. tuopu)
aléjos fragmentas™. Vélesnés XX a. pradzios fotografijos patvirtina, kad me-
dziy aléja buvo tiesiai nukreipta j namy veranda?®'. Be tuopy aléjos ir obely,
apie vaismedZius daugiau duomeny neisliko, bet turint omenyje, kad net

¢ M. Kopewniocmanii, , I1aan mecreuka Bopre”, Kosno, 1868, in: Lithuania on the map,
compiled by Aldona Bielitiniené, Biruté Kulnyte, Riita Subatniekiené, latin texts transla-
ted by Eugenija Ul¢inaité, translated into English Mantas Adoménas, Arvydas Gaizaus-
kas, Vilnius: National Museum of Lithuania, 2011, p. 347.

> Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 77.

76 M. KopeHniocrruamii, op. cit.

77 Vladislovas Dembskis, op. cit., p. 5, 13.

78 Motiejus Valancius, op. cit., p. 567.

7 Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 94, 95, 99.
8 Ibid., p. 25.

81 Vysk. M. Valanciaus rezidencijos Varniuose ikonografija”.
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valstieCiai augino vysnias, treSnes ir slyvas, galima manyti, jog vyskupo
sode buta ir Siy veisliy.

Nors Valancius labiausiai mégo tritsti prie vaismedziy, jais didziavo-
si, taciau augino ir daugiau augaly. Stokojant duomeny apie vyskupo sode
augintas augaly veisles, galima bandyti pasiremti Strumilos Siaurés soduo-
se (t. 2, 1850) esanciais pasizymeéjimais. Viena béda, kad, nors Sioje knygoje
sutinkama zodZiy pabraukimy piestuku bei prie pastraipy pasitaiko pazy-
méjimy Sauktukais, veikale néra né vienos pastabos, i$ kurios buty galima
nustatyti, ar tai vyskupo rankos rastas. Vis délto, Zinant Valanciaus pomégj
rasyti pastabas ir pabraukimais Zymeétis knygos teksta piestuku ar plunks-
na, yra pagrindo manyti, kad atsirade pabraukimai gali buiti vyskupo pa-
likti, tad $io altinio atmesti negalima. Antrasis Siaurés sody tomas turéjo tris
dalis: trecia, ketvirta ir penkta. Trecioji dalis buvo apie gydomuosius auga-
lus, ketvirtoji — apie sodo géles, o penktoji — apie angliSka soda. Daugiausia
pastaby yra trecioje ir ketvirtoje dalyse, tad aisku, kad Valanciui anglisko
sodo kiirimo patarimai nebuvo reikalingi. AngliSkas sodas reikalavo dides-
nio Zemés ploto, kuris buvo reikalingas jgyvendinant savita jo struktira, tai
galéjo sau leisti tik pasiturintys dvarininkai. Pagal 1852 m. Prekerio duome-
nis, angliski sodai Zemaitijoje buvo tik Kretingoje, Palangoje ir Sateikiuo-
se®2, Valancius labiau doméjosi vaistazolémis ir gélémis. Suprantama, kodél
ji domino vaistaZzoleés: i SeSta desimtj jZzengusiam vyrui sveikatos problemos
buvo vis daznesnés, tad jos stiprinimui ir ligy gydymui reikéjo jvairiausiy
gydomujy augaly, kuriuos buity galima uZsiauginti vietoje. IS vaistaZoliy
sodininkas galéjo auginti: agurkles, aguonas, artemisijas, darzinius daSius,
debesylus, dygiasias Sunobeles, kvapiuosius rozmarinus, maudas, meli-
sas, métas, nuodingasias nuokanas, oziaZoles, paprastasias bitkrésles, pap-
rastasias rusmenes, plukes, pavasarines raktazoles, ramunes, rudeninius
vélyvius, Salavijus, vaistines juozazoles, vaistinius bijiinus, vaistinius patai-
sus, vaistines Sunlieles, vaistines Sunvysnes, zaligsias riitas ir kt. Strumila,
aprasydamas kiekvieng veisle, pazymédavo auginimo charakteristika ir ju
gydomasias savybes, i kurias retkarciais atkreipdavo démesj ir skaitytojas.
Pabrauktieji vaistiniai augalai yra morkos, paprastasis apynys, paprastasis
tabakas ir rabarbarai; kriimai — kazokinis kadagys, juoduogiai SeivamedZiai
ir dvi erskéciy rasys: paprastasis ir pranctiziSkasis. Kaip yra zZinoma, Va-
lancius po 1845 m. plauciy ligos nustojo riikes cigarus®, bet sodo darzelyje

82 Petras SalCius, op. cit., p. 151.
8 Vytautas Merkys, op. cit., p. 131-132.
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prie namy, galbuit vél reikalui esant, buvo pradéjes auginti tabaka ir sukti
cigarus. Sj spéjima kiek paremia prelato Juozapo ar Povilo Janugevidiaus
Pranciskui Virakui (Virikiui) pateikti atsiminimai. Juose yra minima, kad
Valancius vienam jj aplankiusiam klebonui, neturédamas po ranka geresniy
dovany, padovanojo tuscia cigary déze*. Geéliy vyskupas, matyt, maziau
augino, nors buvo jsidéméjes juy sodinimo laika. IS knygoje pabrauktyjy yra
tik roziy, gvazdiky, tulpiy ir lelijy veislés. Kol néra papildomy duomeny,
tiesiogiai susieti Sias pastabas su Valanciaus uzveistu sodu bty drasu, bet
tikétina, kad dalis Siy augaly, kurie vyskupui sukélé susidoméjima, tikrai
ten galéjo augti.

Tarp Strumilos Siaurés soduose aprasyty augaly esama ir tokiy, kurie ne-
sukelé skaitytojo susidoméjimo. Tarp juy pakliuvo ir vaistiné balzamita (lot.
Balsamita major Dest.), bet jos vieta vyskupo sode paremia turimi daikti-
niai jrodymai. Juos pavyko surasti perzidirint minéta Valanéiaus Zemaiciy
vyskupystés baznytiniy kalendoriy-zinyny kolekcija. Apzitiros metu dvie-
juose — 1859 ir 1869 m. — Zemaiciy vyskupysteés kalendoriuose-Zinynuose
buvo aptikti du augaly lapai. Jy prieskyra Valanciui nekelia abejonés, nes
minétame 1875 m. geguzés 5 d. testamente, likus 12 dieny iki vyskupo mir-
ties, yra minima: ,,[...] senus Directorium perziaréjau”®. Taigi Zemaiciy
vyskupystés kalendoriai-zinynai buvo paskutiniai zinomi vyskupo per-
Zitiréti leidiniai, kurie po jo mirties pateko tiesiai j Zemaiciy (Kauno) semi-
narijos bibliotekos fondus. Rastus augaly lapus identifikavo ir rt$j nustate
Vilniaus universiteto docenté Juraté Tupciauskaité, kurios tyrimy sritis —
augaly sistematika. Anot Tupciauskaités, Siuo metu rastasis augalas labai
retas, senoviskas, Valanciaus laiky zolé. Jg tuomet Zmonés daznai augino
darzeliuose prie namuy, todél liaudyje turi apie 16 pavadinimy: Marés lapai,
marymété, moriné, valakiSkosios métros, platméteé ir kt. Augalo taikomoji reiks-
mé — dekoratyviné, vaistingé, insekticidiné ir prieskoniné®. Kaip nurodyta
Liudo Vailionio redaguotame Lietuviskame botanikos Zodyne (1 d., 1938), Sis
augalas lietuviskoje vartojimo aplinkoje turéjo ir knygos kvepalo reikSme,
kuria jam suteikdavo eteriniai aliejai. Botaniko zodziais tariant, ,[...] délju

8 Jeva Senavidien¢, ,I§ Prano Virako palikimo: Ziupsnelis atsiminimy apie Motiejy
Valanciy”, Istorija, 1998, t. 38, p. 60.

8 Vytautas Merkys, op. cit., p. 764.

* Uz pagalba dékoju doc. Juratei Tupciauskaitei ir uz tarpininkavima — doc. Filomenai
Kavoliutei ir Virginijui Jociui.

8 Jaratés Tupciauskaités laiskas Filomenai Kavoliutei, Vilnius, 2011-02-14, in: Tomo
Petreikio asmeninis archyvas.
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2. Vaistinés balzamitos (lot. Balsamita major Desf.) lapas i$ Directorium horarum
canonicarum et missarum pro dioecesi Telsensi seu Samogitensi in annum domini 1859

(Vilnius, 1858, p. 77) (LNB, Humanitariniy moksly dokumenty fondas, LAK4193)
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stipraus malonaus kvapo, jie [lapai ir Ziedai, — T. P.] dedami tarp drabuziy,
tarp maldaknygiy lapy, kaip natiiralus parfumas“?. Sit fakta apibadin-
damas knygos istorijos Saltinius yra pastebéjes ir knygotyrininkas Domas
Kaunas. Jis pazyméjo, kad si Zolé labiausiai sutinkama senuosiuose leidi-
niuose kaip natirali knygos apsaugos priemoné nuo kenkéjy®. Kadangi
vienas vaistinés balzamitos lapas rastas 1859 m., o kitas — 1869 m. leidiny-
je, tai pirmasis turéjo buti i§ Varniy, o kitas — matyt, buvo i$ Kauno, nors
neatmestina galimybé, kad abu jie buvo i§ Varniy, nes 1869 m. vyskupas
pirma kartg prasé valdzios leidimo iSvykti j Varnius vasarai®. Tiesa, tam
leidimas nebuvo gautas, bet bi¢iuliai galéjo jam Kaune pristatyti vyskupo
sodo géliy. Pats vaistinés balzamitos vartojimo faktas leidzia manyti, kad
Valancius buvo tipinis valstietiSkos knygos kulttiros atstovas, kurio poZiii-
ris { knyga buvo pragmatiskas, o jos apsauga praktiska. Minétasis 1859 m.
vaistinés balzamitos lapelis yra vienintelis Valanciaus sodo reliktas, pa-
siekes miisy dienas, todél viliuosi, kad jis ir toliau liks toje pacioje vietoje,
kur ir buvo rastas.

Sodo reiksmeé ir paskirtis. Jei Valanciui buty rupéjusi bajoriska vysku-
pu elgsenos tradicija ar pragmatiné sodininkystés nauda, jis btity apsigyve-
nes gretimame Paltikscio palivarke. Panasiai kaip vysk. Jonas Dominykas
Lopacinskis (1708-1778), kuris vyskupavimo 1762-1778 m. buvo jsikires
netoli Varniy esanciuose Virzuvénuose, véliau pavadintais jo garbei Jana-
pole. Lopacinskis vyskupy dvarg Varniuose buvo ganétinai apleides, nes
daugiausia démesio skyré naujajai rezidencijai®. Vyskupo Virzuvény dvaro
aplinka buvo apsodinta liepomis ir uzveistas sodas. IS jo rezidencijos XIX a.
viduryje bebuvo likes tik sodas’’. Siuo keliu Valancius néjo, nors, Zinoma,
Paltikstis vyskupa trauké, nes jame gyveno sesuo Petronélé Beresneviciené
su vyru Simonu. Jame vyskupas kartais aukodaves Sv. Misias®, bet ar im-
davesis kokios fizinés veiklos — neZinia. Tik kur jis dédaves su piemenimis
pririnktas gzuoly giles, iki Siol néra paaiskéje®.

8 Lietuviskas botanikos Zodynas, sudaré botanikos zodyno komisija, vadovaujama doc. Liu-
do Valionio, redagavo dr. Jonas Dagys, t. 1: Augaly vardynas, botaniskoji farmakognoziné no-
menklatiira ir augaly sistema, Kaunas: ,Varpo” spaustuve, 1938, p. 341.

% Domas Kaunas, op. cit., p. 39.

% Vytautas Merkys, op. cit., p. 549.

% Zita Geniené, Jonas Genys, op. cit., p. 54-55.
°1 Liudvikas Adomas Jucevicius, op. cit., p. 396.
%2 Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 99.

% Ibid., 1. 96.
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Norint iSsiaiSkinti sodo vieta Valanciaus gyvenime, reikia gerai jsivaiz-
duoti, kokias reikSmes vyskupas jam teikes ir kokias funkcijas jis atlikes.
Nors romantizuoty sody aprasymuy, kaip Klementas ir Poska™, Valancius
néra palikes, bet jo pastoracinéje medZiagoje tam tikry uZuominy esama.
Vyskupas, gindamas Utenos dekang ir Balninky klebona Dominyka Opuls-
ki nuo Balninky parapijie¢iy skundy, be visy jo nuopelny, 1867 m. kovo 8 d.
lietuviskame laiSke parapijie¢iams minéjo: ,,[d]ar dzekonas Opulskis pastaté
klebonija, kleétis, ledaune, kluona ir uzdiegé sodng (kursyvas mano, — T. P.)"*.
IS 8iy vyskupo Zodziy galima spresti, kad Balninky klebonijos sodo uzdie-
gimgq laiké svarbiu Opulskio nuopelnu. Balninky klebonijos sodg Opuls-
kis tikriausiai pradéjo veisti nuo pirmuyjy savo veiklos mety Balninkuose,
i kuriuos apyjaunis 34 mety administratorius buvo paskirtas 1853 m.* Jo
veiklos rezultatus vyskupas tiesiogiai galéjo jvertinti tik viena karta, per
vizitacija, dar ty paciy mety 1853 m. liepos 29 d.”” SprendZziant i$ vyskupo
Namy uzrasy, jis daugiau Balninkuose niekada nesilanké, bet turéjo gera
nuomone apie Opulskj. Kuniga po kurio laiko pakeélé j Balninky klebonus,
o nuo 1864 m. —ir j Utenos dekanus®. Matyt, vyskupas laiSke ne veltui mi-
néjo Balninky klebonijos soda, kurio brandos pats nematé, bet patarimy
sodininkystés tema Opulskiui galéjo ir nepasykstéti. Tinkamai tvarkomas
sodas charakterizavo gera tikio Seimininka.

Apie Valanciaus apsilankyma viename Lygumu parapijos valstiecio sode
mini Jonas Ulickas. Jis i§ Lygumuy klebono kun. Prano Stanckio buvo girdé-
jes, kad vyskupas per savo apsilankyma vieno valstie¢io sode kaip atminimo
zenkla medyje buvo iSpjaustes pirmaja pavardés raide W. Jg Ulickis XX a.

% Brigita Speicyteé, op. cit., p. 149.

% Motiejaus Valanciaus laiSkas Balninky parapijai, Kaunas, 1867-03-08, in: Motiejus
Valancius, Ganytojiski laiskai, parengé Vytautas Merkys, Biruté Vanagiené, (ser. Historiae
Lituaniae Fontes Minores, kn. 2), Vilnius: Zara, Lietuvos istorijos institutas, 2000, p. 183.

% DIRECTORIUM | HORARUM CANONICARUM | er | MISSARUM | pro |
DIOECESI TELSENSI seu SAMOGITENSI | v annuM pomint | M. DCCC. LIV | aucrorr-
TATE ET MANDATO | EXCELLENTISSIMI ILLUSTRISSIMI AC REVERENDIssIMI | DOMINI | MATHIAE
CASIMIRI | WOLONCZEWSKI | Dei Miseratione et S. Apostolice Sedis gratia Episcopi Tel-
sensis seu Samogitiensis | Eprrum. | ViLNae. | Typis Josephi Zawdzki, 1855, 148 p., [1] lent. lap.

” Motiejus Valancius, op. cit., p. 729.

% DIRECTORIUM | HORARUM CANONICARUM | er | MISSARUM | rro
DIOECESI TELSENSI seu SAMOGITENSI. | in' ANNUM DOMINI | MDCCCLXV.
| AUCTORITATE ET MANDATO | EXCELLENTISSIMI, ILLUSTRISSIMI AC REVERENDISSIMI | Domini |
MATHIAE CASIMIRI | WOLONCZEWSKI | Dei et S. Apostolice Sedis gratia Episco-
pi Samogitiensi | eprtum. | ViLNaE. | Typis Josephi Zawdzki, 1864, 142 p., [1] lent. lap.
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pradzioje dar buvo mates ir savo akimis®”. Vyskupo giminaitis Vaclovas
Tallat-Kelps$a atsiminimuose yra minéjes, kad jo monograma, dedama j
jo stalo indus, staltieses, drabuzius ir kitus daiktus, buvusi B.W. [Biskup
Wotonczewski]'™. Minétuose Zemaidiy vyskupystés baznytiniuose kalen-
doriuose-zinynuose Valancius kartais po pastaby pasirasydavo M. W. B.
[Maciej Wolonczewski Biskup]. Galime manyti, kad medzio Zievéje laikui bé-
gant W raidé buvo geriausiai iSsilaikiusi, todél Ulickis jq ir prisiminé. Apie
XVII-XIX a. buvusia medziy raizymo tradicijg kalba Jucevicius, Adomas
Stanislovas Tadas Narusevicius (1733-1796) ir Poska. Jucevicius mini, kad
jaunystés metais vienoje gimtojo Pakévio dvarelio (dab. Kelmés r.) liepoje
buvo iSpjaustes savo ir savo draugo monogramas'®’. NarusSevicius, aprasy-
damas Chodkevidiaus gyvenima knygoje Chodkeviciaus gyvenimas (Zywot
Chodkiewicza, 2 t., 1781) yra pazyméjes, kad Motiejus Kazimieras Sarbievi-
jus (1595-1640), profesoriaudamas KraZiy kolegijoje, netoli jos, MedZiokal-
nyje, esanciuose medziuose raizes savo giesmes'?. Poska Lietuviy, lenky ir
lotyny kalby Zodyno (apie 1825-1830) pastabose yra placiau pristates Sia zi-
nia: ,,,,Medziokalnis” palei Krazius, Zemaidiuose, visiems, kas tik Kraziy
mokykla lanké, Zinomas dél graZios padéties ir sveiko oro, skatinancio i
mokslus. Nuo pavasario ligi vélaus rudens mazne kasdien galima matyti po
kelis Simtus studenty, susirenkanc¢iy mokytis pamoky arba pazaisti. XVIII
amziuje jis buvo visas apauges dideliausiais azuolais, tarsi kokiu gojumi.
Ant keliy aZuoly buvo eilés Motiejaus Kazimiero Sarbievskio, jézuito, ilgai
Kraziuose gyvenusio; ant vieno i$ ju taip buvo parasyta: ,,Lypkiem Broley
ing kalna KLIOS MELPOMENAS - / Kur dar yksziol nebuwa Ziemay-
tis yr wienas”!®, Kraziy gimnazijos mokytoju, kapelionu ir bibliotekininku
1834-1840 m. dirbes Valancius galéjo su Siais uZraSais ir pats susipazinti,
todél apie jpjovy tradicija medziuose jis turéjo zinoti.

Grjztant prie Valanciaus sodo paskirties paiesky, reikia pazymeéti, kad
pirmoji ir pati svarbiausia sodo paskirtis buvo rekreaciné. Vyskupas tai

# ,Motiejus Valancius”, [pasakojo Jonas Ulickas, uzrasé G. Blynas], in: Literatiira ir
kalba, t. XX: Lietuviy rasytojai laiSkuose ir atsiminimuose, vyr. redaktorius Kostas Korsakas,
redakciné kolegija Kostas Doveika (ats. red.), Aleksandras Krasnovas, Vytautas Vanagas,
Vilnius: Vaga, Lietuvos TSR Moksly akademija, Lietuviy kalbos ir literatiiros institutas,
1987, p. 395.

100 Tallat-KelpSos informacija”, in: Grigas Valancius, op. cit., p. 498.

101 Liudvikas Adomas Jucevicius, op. cit., p. 370.

12 Ibid., p. 388.

1% Dionizas Poska, Rastai, surinko Vincas Laurynaitis, teksta paruosé Dominykas Ur-
bas, Vilnius: Valstybiné grozinés literatiiros leidykla, 1959, p. 424-425.
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aiskiai buvo jvardijes 1857 m. laiSke Rusijos vidaus reikaly ministrui, ku-
rio tarpininkavimo tikéjosi susigraZinant AlsédZiy dvarg ir sodg aplink jj.
Po 1857 m. nominato Gintilos mirties senieji vyskupy riimai Alsédziuose
peréjo Rusijos izdui'™. Valdzia ju grazinti neketino, bet per lietuviy veiké-
jo generolo Bernardo Kestucio-Gedimino (g. 1804) protekcija'® vyskupui
1860 m. pavyko gauti kompensacija — Vastaky uZusienj (netoli Varniy) ir
Paltikscio palivarko atsargines Zemes —i$ viso 90 deSimtiniy (apie 90 ha)'®.
Poilsio motyvas (arba vasarojimas kaime) taip pat buvo panaudotas 1869
ir 1870 m. vyskupo prasymuose valdZiai, kuri Valanc¢iy laiké Kaune ir ne-
leido i$ miesto iSvykti j provincija'”. Kiek tikslesniy duomeny yra pateikes
pats Valancius. Jis 1864 m. spalio 18 d. atsakyme tardymo komisijai, kuri
tyré 1863 m. sukilimo jvykius Varniuose, minéjo, kad 1863 m. birzelio 2 d.
tarp 9 ir 10 valandos ryto, kaip buvo jprates, vaiksciojo sode ir géré mi-
neralinj vandenj'®. I$ $io paaiSkinimo matyti, kad vyskupo jprasta diena
prasidédavo pasivaiksciojimu sode ir mineralinio vandens gérimu, kurij jis
vartojo patartas gydytoju dél inksty ligos. Apie vyskupo pasivaiksciojimus
sode ne vien rytais liudija varniské Antanina Radaviciené (g. apie 1846).
Ji atsiminimuose minéjo: ,Mes gyvenome [prie] GaidZiokalnio, / prie pat
vyskupo sodo trobiké ir dabar / ten buvo ji[,] tenai ateidavo vyskupas su
prancuzu / mat jis mokeési is jo kalbos /“'*. Kad tokiy Valanciaus mokyto-
ju buve, Zinoma i Daukanto patirties, nes ir jam teke vyskupa mokyti vo-
kieciy kalbos!?®,

Valancius sodui teiké daugiau kultiirinés reikSmés, nei to reikalavo am-
zininky charakterizuota praktiska jo iSmintis''. Kaip minéta, vyskupo ini-
ciatyva reprezentacijos tikslais sode buvo uzsodinta tuopy aléja. Sodo gale,
kur 1923 m. Juozapaviciaus paskatintas drausmes bataliono vadas Pranas
Saladzius su 7-ojo péstininky pulko kariais jrengé Valanciaus darzelj, anks-
¢iau buvusi kudra. Ji, pasak Juozapaviciaus, atsiradusi XVIII a. pabaigoje,
imant molj Zemaiéiy (Varniy) kunigy seminarijos statyboms. Valanciaus

104 Vytautas Merkys, op. cit., p. 181-182.
105 Raita Janoniené, op. cit., p. 165-166.
1% Vytautas Merkys, op. cit., p. 182.

197 Ibid., p. 549.

18 Ibid., p. 482.

1% Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 98.
110 Giedrius Subacius, op. cit., p. 85-93.

! Jeronimas Kiprijonas Rackauskis, ,[M. Valancius]”, in: Grigas Valancius, op. cit.,
p. 243.
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laikais kiidra buvusi iSgrista, joje buve zuvies, tik nuo XIX a. pabaigos tven-
kinys liko apleistas'. Sodo aléja ir tvenkinys buvo bajoriskos sodybos ele-
mentai, liudije apie vyskupo uZimama padétj.

IS amzininky atsiminimy yra gerai zinoma, kad Valancius ypac méges
vaikus. Jiems riestainius, knygeles, vaistus dalines, o kartais ir uzdarbio
daves!®3. Prie visy dovany ne kartg minimi ir obuoliai. Pasak Jono Pike-
lio (g. apie 1837) i JanuSaiciy, vyskupas i vezima prisikraudaves riestai-
niy bei obuoliy ir juos dalydaves vaikams. Petronélé Mikuckaité (g. 1847)
i$ Drabuksiy mini, kad i$ vezimo vaikams jis mesdaves obuolius ir pini-
gus''. Felicijonas Pacevicius (g. apie 1829) i$ KlaiSiSkiy atminé, kad vysku-
pas jam mainais uz padirbintas pintines (Zemaitiskai — krescius) sitilydaves
obuoliy'®. Ne vien vyskupo sodo obuoliy patekdavo vaikams j rankas,
jie ir patys jame pabuvodavo. Varniské Teklé Liukenskaité (g. apie 1840)
Juozapaviciui buvo pasakojusi: ,[v]yskupas sodne liepdavo mums [vai-
kams, — T. P] birmavoi [turbit dainuoti, — T. P] Zemaitiskail,] jis klausé ir
notavojo. .... Kas zuikelj, kas ozelj dainuodavome”'*¢. Taigi Valanciui sodas
buvo ne vien tik poilsio, bet ir susitikimy bei renginiy vieta.

Sodo likimas po Valanc¢iaus perkélimo j Kauna. Po 1863-1864 m. su-
kilimo Zemaiciy vyskupas, keturiolika mety igyvenes Varniuose, Vilniaus
generalgubernatoriaus Michailo Muravjovo paliepimu 1864 m. buvo is-
kraustytas i Kauna. Zemaiéiq (Varniy) kunigy seminarija nusavinta ir ati-
duota kariuomenei. Véliau j ja persikélé Dono kazoky pulkas. Per §j vaju
Valanc¢iui pavyko iSsaugoti savaji nama ir soda Varniuose, nors po perké-
limo j Kauna jame tik karta tesilanké, nes valdzia bet kokias keliones vys-
kupui draudé. Apie tai su Sirdgela Namy uzrasuose jis prisiminé: ,Medinis
vyskupo namas, pastatytas sufragano kunigaikscio Giedraicio Simono lé-
Somis, paliktas man iki gyvenimo pabaigos. Jo didenybé ciesorius padaré
man tokia malone, Muravjovui uztarus, labiau todél, kad uzveisiau prie jo
grazy vaismedziy soda. Gaila tik, kad man neleista nei keletui dieny j Var-
nius nuvaziuoti“'V. Kaip matyti, vyskupo uzveistas sodas buvo vienintelé

112 Antanas Juozapavicius, op. cit., p. 25; Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 77.

3 Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 94-101; Paulius Jurkus, ,Valanc¢ius Zzmoniy atmin-
tyje”, Zemaiciy prietelius, 1938-06-02, Nr. 22, p. 7.

14 Antanas Juozapavicius, op. cit., 1. 94.

115 Ibid., 1. 95.

116 Thid., 1. 99.

7 Motiejus Valancius, op. cit., p. 567.
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prieZastis, neleidusi valdZiai sunaikinti jo namy Zemaitijoje, todél pats Va-
lanciaus kirinys tuo metu turéjo klestéti.

Kaune Valancius vargu ar turéjo tinkamy salygy sodininkystei, nors
nedidelj zemés sklypelj turéjo, kadangi laiké du arklius ir vieng karve. Tai
buvo daugiau tikiniai vyskupo poreikiai, kurie maza teiké dvasinio peno’®.
IS atsiminimy yra Zinoma, kad vyskupas Kaune turéjo kit uzsiémima. Jis
Kauno Sv. Apastaly Petro ir Povilo katedros bazilikos kieme augino jvairiy
rusiy balandzius'”. Gubernijos sostinéje, nesant didesniy poilsio galimybiy,
vyskupas valdZios nuolat praseé jj iSleisti j provincija. Po iSkélimo j Kauna
pirma ir paskutinj karta vyskupas po savaji soda gavo malone pavaikscio-
ti 1866 m. pradzioje, kai, sunkiai susirgus jo seseriai Petronélei Beresnevi-
Cienei (1805-1867), gyvenusiai vyskupui priklausiusiame Paltkscio dvare
prie Varniy, valdzia davé leidimg paskutinj karta aplankyti seserj'®. Ziema
buvo ne tas laikas, kai sodas rodé savo tikrajj veida, todél vyskupas 1869 m.
pavasarj ir 1870 m. vasaros pradZioje valdZios vél prasé jj trims ménesiams
iSleisti j Varnius vasaroti, motyvuodamas tuo, kad jis ten turjs namus ir
soda. Rusijos valdzia dél politiniy motyvy nenoréjo vyskupo isleisti j pro-
vincijg, tad Varniuose jam pabuvoti daugiau niekada neteko''.

Be téviskos rankos likes vyskupo sodas vargu ar buvo gerai prizitri-
mas, todél jis pamazu keité savo veida. Valancius rezidencija valdé iki gy-
vos galvos, po jo mirties 1875 m. visi trobesiai kartu su sklypu turéjo buti
nusavinti ir perduoti Rusijos valdzios ziniai. Ji vyskupo rezidencijoje jku-
ré pasto skyriy ir vaisting'?. Iki Pirmojo pasaulinio karo namuose gyveno
gydytojas Bucevicius, véliau juose jrengtas Rusijos armijos karinis Stabas.
Kaizerinés Vokietijos okupacijos metais ¢ia jsikuiré kariné administracija,
véliau — Varniy apskrities administracija’®. Nepriklausomos Lietuvos me-
tais senieji vyskupo namai turéjo keleta savininky. IS pradziy name veike
pradzios mokykla'*, apie 1926 m. gyveno vietos karinio dalinio vadas'?,

18 Vytautas Merkys, op. cit., p. 183.

¥ N. BelniSevicius, ,Valancius ir Zydai (Valanciaus asmens charakteristikai)”, ApZval-
ga, 1937-02-07, Nr. 5, p. 4.

120 Vytautas Merkys, op. cit., p. 546-547.

121 Tbid., p. 549.

122 Zita Geniené, Jonas Genys, op. cit., p. 55.

123 JTuozas Genavicius, ,,M. Valanc¢iaus namo laukia Birzuvény dvaro likimas?”, XXI
amzius, 2005-02-09, Nr. 10, p. 5.

124 Povilas Gaudys, Tarp dviejy pasauliy: IS mano atsiminimy, 1915-1938, Vilnius: Mintis,
1992, p. 60.

15 Petras Tarasenka, ,Kelioné po Zemaitijq", Klaipédos Zinios, 1926-01-07, Nr. 5, p. [4].
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véliau — gydytojo GauriSaus Seima, veiké Varniy pasto kontora (1932-
1933)™¢. 1933 m. namai buvo peréje i privacias rankas'?, apie 1935 m. juose
buvo jsikiirusi Apylinkés teismo jstaiga (iki 1938)'*. Nepaisant besikeician-
¢ios vyskupo namy priklausomybeés, praéjus septyniasdeSimt mety po jo
paskutinio apsilankymo Varniuose, 1936 m. Naujujuy Varniy parapijos kle-
bonas Antanas Juozapavicius minéjo, kad tuo metu vyskupo sodo likuciy
dar buvo matyti'®. Antrojo pasaulinio karo metais namuose buvo jsikii-
res lietuviy savisaugos dalinys. Po karo audry sovietmeciu Valanciaus na-
mai buvo perduoti Masiny-traktoriy stociai'®, véliau juose veiké bufetas.
I8 1960 m. sio sklypo detaliojo plano matyti, kad sodo vieta dar buvo isli-
kusi nepakitusi’®'. UZdarius bufetg, namai buvo paversti daugiabuciu, jame
ikurdintos a$tuonios $eimos. Siuo metu vyskupo namas (S. Daukanto g.
10a) priklauso Telsiy savivaldybés buty tkiui'® Besikei¢iantys namy Sei-
mininkai ir laikas pamazu naikino vyskupo sodo likucius. Praéjus dar sep-
tyniasdesimciai mety nuo Juozapaviciaus paskutinio paliudijimo, dabar i$
vyskupo sodo nieko autentiSko aptikti nebegalima. Né viena obelis misy
dieny nepasieké, nes vaismedziy, kaip ir Zmoniy, gyvenimas trumpas. Lai-
mingai isliko tik vyskupo namas, nuo 2008 m. remontuojamas naujam gy-
venimui, seniau buvusia gyvaja namy aplinka teks kurti i$ naujo.

Isvados. Motiejus Valancdius i$ tévy namy atsinesé pagarba miskui ir
tikriausiai pirmaja sodininkystés praktika. Ji nuo mazumés, mokantis Ze-
maiciy Kalvarijoje, véliau dirbant KraZiuose ir Varniuose, lydéjo mokslo js-
taigy turéti sodai, kurio nuosavo dél darbo aplinkybiy ilgai pats uZsiveisti
negaléjo. Po 1850 m. konsekracijos Zemaiciy vyskupas Valanéius, persike-
les j vyskupuy rezidencija Varniuose, jos rytinéje puséje ilgainiui jveisé soda.
Kurdamas soda jis galéjo remtis Simono Daukanto Zemaitiskais sodininkys-
tés tematikos vertimais, prie kuriy platinimo pats buvo prisidéjes, taip pat -
turétu Vilniaus sodininko Juozapo Strumilos lenkigku veikalu Siaurés sodai

126 Juozas Genavicius, op. cit., p. 5.

127 §_ Salkauskis, ,Jdomesnieji Tel$iy apskrities miesteliai”, Lietuvos aidas, 1933-11-04,
Nr. 250, p. 7.

128 Juozas Genavidius, op. cit., p. 5; Zigmas Toliusis, Meno brangenybés Zemaitijoje, Ma-
karonka (Jonavos r.), 1944, in: LNB RS, f. 66, b. 2, 1. 110.

12 Antanas Juozapavicius, op. cit., p. 25.

130 Bronius Kviklys, op. cit., p. 111.

181 Vysk. M. Valanciaus rezidencijos Varniuose ikonografija“.

132 Juozas Genavicius, op. cit., p. 5.



*29 ZEMAICIY VYSKUPAS MOTIEJUS VALANCIUS — SODININKAS 57

(t. 2, 1850). Pastarasis veikalas buvo rim¢iausias tos srities darbas Lietuvoje,
tad skaitytojo jis jdémiai studijuotas. Valancius seké lauko temperatiirg ir
pats uzsiémeé sodo darbais nuo ankstyvo pavasario iki vélyvo rudens. Sodas
vyskupui buvo ne vien tik to laikmecio namy akcentas, bet ir saviraiskos
priemoné bei rezultatas. Kurdamas soda jis atsizvelgé j uzimamas aukstas
pareigas Kataliky BaZnycios hierarchijoje, todél sode buvo uzsodinta tuopy
aléja ir jrengtas tvenkinys. Sie akcentai, pabrézdami vyskupo rezidencijos
vieta, liudijo apie bajoriska, o ne valstietiska sody kirimo tradicijos tasa.
Valancius prie namy sode daugiausia augino vaismedziy, i$ kuriy iSskyré
obelis. Be ju sode bita krumuy ir kity zoliniy augaly. IS pastaryjuy auginta
insekticidinémis bei kvapiosiomis medziagomis pasiZyminti vaistiné balza-
mita, kurios lapus vyskupas naudojo knygy apsaugai nuo kenkéjy. Sodas,
be i$ jo gaunamy vaisiy, vyskupui atliko rekreacineg paskirtj. Jis taip pat tar-
navo kaip pamoky ir susitikimy vieta. Valancius i$ to meto sodininky meé-
géjy issiskyreé, kadangi jo klestintis kirinys apsaugojo Zemaiciy vyskupy
rezidencija Varniuose nuo posukiliminiy 1864 m. represiju. Aktyvi vysku-
po sodininkystés veikla nutriitko pasaulietinei valdziai ji 1864 m. iSkeélus j
Kauna ir uzdraudus i$ jo iSvykti. Tad nors rezidencija iki gyvos galvos jam
ir iSliko, bet pamaZu jo uzveistas sodas sunyko ir miisy dieny nepasieke.

SAMOGITIAN BISHOP MOTIEJUS VALANCIUS - A GARDENER

Tomas Petreikis

Summary

Samogitian Bishop Motiejus Valancius (1801-1875), a broad-minded man,
was known not only for his pastoral work but also for his horticultural practice as
well. Gardening was his free time occupation, which he pursued while living in
Varniai (1850-1864). The bishop based his garden work on what he had learned
from his parents. He also gained a lot of knowledge about gardening during his
education and work years in Samogitian Calvary, Kraziai, and Varniai. Motiejus
Valancius had a personal library of gardening books, including the bestseller at
that time The Northern Gardens (Ogrody pétnocne, vol. 2, 1850) by Juozapas Strumila.
The Bishop acquired considerable theoretical knowledge about gardening from
these books. He put his theoretical knowledge about horticulture into practice.
He worked in his garden from early spring to late autumn. Close to the house, on
the west side of the plot, near TelSiai road, he planted orchards. The most notable
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of which were apples. He also raised shrubs and medicinal plants. He used them
for health and other matters (for example, he put sheets of medical balsamita into
books). The garden was recreationally and culturally valuable to the bishop. He
liked to walk in it, to invite children of the area around Varniai, and treat them
with apples. He valued the pastors who created gardens in their rectories. Due to
the outstanding beauty of the garden the residence was saved, but the bishop had
to leave it after he was ordered to live in Kaunas by the Russian authorities in 1864.
Despite several requests by the bishop to attend it in summer, he visited the place
only once, in 1866. So, he was not able to take care of the garden by himself any
longer. Until today only the home residence has remained. There were remnants
of the garden in the 1930s, but they have not remained until now.
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TAPYBOS KURINIU ISSAUGOJIMO
IR RESTAURAVIMO TENDENCIJOS
VILNIAUS KRASTE XIX A. ANTROJE
PUSEJE - XX A. PRADZIOJE

JUOZAPAS BLAZIUNAS

Po 1863 m. sukilimo pralaiméjimo Kataliky Bazny¢iai ir tikéjimui Lietu-
voje susiklosté nepalanki situacija, kai buvo uzdaromos baznycios ir vienuo-
lynai, o ten buve meno kiriniai sunaikinti, sunyko arba buvo perkelti j kitas
baZnycias. Yra Zinoma, kad labiausiai meno kiiriniai yra pazeidZiami butent
perkélimy metu, nes nuo seno buve neatskiriama interjero ar eksterjero da-
limi, tvirtai pritvirtinti altoriuose ar kabéje ant sieny paveikslai, perkelti j
kitas nepritaikytas konkreciam objektui vietas, biidavo jvairiai pertvarko-
mi nepaisant autoriniy formaty', restauruojami savamoksliy dailininky? ar
patalpinami jvairiuose meno kiriniams saugoti netinkamose patalpose’.

1864 m. geguzés 22 d. pasirodes caro potvarkis veikianéiy parapiniy
bazny¢iy taisyma ir atnaujinima, taip pat naujy statyba, baznytine vyres-
nybe jpareigojo derinti su administracine krasto valdzia. Grieztai buvo rei-
kalaujama gauti iSankstinj krasto valdytojo — generalinio gubernatoriaus
leidima statyti, atnaujinti ar remontuoti valdZios jteisintas filines bazny¢ias,
koplycias ir atskirai jrengiamus altorius*. Nors caro valdzia grieztai kontro-
liavo maldos namy statyba ir renovacija, ta¢iau nedaug tesikiso i veikianciy
baznyciy vidaus interjero tvarkyma®, kuris buvo paliktas vyskupy prieziii-

! Yra zinoma daug atvejy, kai paveiksly formatai, pritaikant naujai vietai, biidavo
sumazinami arba padidinami.

2 Tokiy restauravimy rezultatas yra dalinis arba pilnas autorinés kompozicijos per-
tapymas.

* Tai budavo drégnos, tamsios ir neSvarios patalpos (uzaltoriné dalis, palépé ir kt.),
kuriose drégmeés ir pelésiy veikiami meno kiiriniai greitai sunykdavo.

4 Skirmanté Smilingyte-Zeimiene, Lietuvos baznyciy daile: XX amziaus I pusé, Vilnius:
Kultairos, filosofijos ir meno institutas, 2009, p. 17-18.

° Ibid., p. 22.
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rai’. Vietinés reik§més paveiksly restauravimas buvo baznycias prizitirin-
¢iy kunigy valioje. Carinés administracijos bazny¢iy statybos ir renovacijos
kontrolé teseési iki 1905 m. balandzio 17 d., kai caro tolerancijos jsaku buvo
panaikinti kai kurie galioje apribojimai’.

Taciau dar nuo Apsvietos epochos ir romantizmo laikotarpio egzis-
tavusios senovés paminkly tyrinéjimo ir iSsaugojimo tendencijos teseési,
nepaisant vyraujanciy nepalankiy salygy. Ir toliau egzistuojancioms, ir vi-
suomeniniais pagrindais jsteigtoms naujoms organizacijoms, kurios puo-
seléjo ir tyrinéjo senovés paminklus, buvo svarbus meno kiiriniy likimas,
iSsaugojimas ir restauravimas. Tiriamo laikotarpio spaudoje esama publi-
kacijy, kuriose pateikiami rekomendacinio pobiidZio pasitilymai dél baz-
nyciose ir privaciuose rinkiniuose esanciy ir nykstanciy kulttiros paminkly
saugojimo bei restauravimo. Vienas i$ reikSmingiausiy veikaly Wskazdwka
do utrzymania kosciotow, cerkwi i przechowywanych tamze zabytkéw przesztos-
ci (Patarimai apie baznycCiy, cerkviy ir ten esanciy praeities vertybiy prieZiiirg)®,
pasirodes Krokuvoje 1869 m., buvo parasytas dailininko, pedagogo, meno
istoriko, muziejininko ir seny meno kiiriniy restauratoriaus prof. Vladislo-
vo Lus¢kievidiaus (Wtadystaw Luszczkiewicz, 1828-1900). Sis veikalas ne
vieng kartg buvo iSleistas ir i§ naujo papildytas paties autoriaus’, taip pat
su jvairiais komentarais pasirodé ir to meto spaudoje'?:

Islike seny laiky ant drobés tapyti paveikslai gali buti vertingi kaip praé-
jusiy laiky palikimas arba kaip jvairiy tapybos mokykly pavyzdziai, kuriuos
butina apsaugoti nuo sunykimo ir pazeidimy."

Paveikslai baznyciose btina pazeisti drégmés arba sugadinti blogos restau-
racijos savamoksliy dailininky, kuriy $ventvagiska ranka pertapé nuostabius
meno kirinius. Taip vyksta visur ir jvairiose vietose, ir dél to daug paveiksly
sugadinti pradingo visiems laikams.'

¢ Ibid., p. 20.
7 Ibid., p. 19.

8 Wiadystaw Luszczkiewicz, Wskazowka do utrzymania kosciotéw, cerkwi i przechowywa-
nych tamze zabytkdéw przeszioéci, Krakdw: Gréd podwawelski, 1869.

* Wiadystaw Luszczkiewicz, Poradnik dla zajmujgcych sie utrzymaniem i restaurowaniem
kosciotow i koscielnych sprzetow, Krakow: Przeglad Katolicki, 1887.

10 Wiadystaw Luszczkiewicz, ,Wskazdéwka do utrzymania koSciotow, cerkwi i prze-
chowywanych tamze zabytkow przesziosci”, Przeglad Katolicki, Warszawa, 1871, Nr. 36—
40; 1872, Nr. 1-5.

1 Ibid., Nr. 2, p. 21.
2 Ibid., p. 22.



*3

TaryYBOS KfJRINIIJ I§SAUGO]IMO IR RESTAURAVIMO TENDENCIJOS 61

Paveikslus, paZeistus drégmés, sitilome nedZiovinti prie ugnies arba saule-
je, bet atsargiai leisti jiems iSdzititi védinamoje patalpoje. Ziema negalima tokiy
kariniy valyti vandeniu, o vasara tai jmanoma labai atsargiai, valymui naudojant
vandenj, geriausia distiliuota, ir tik tada, kai yra jsitikinta, jog paveikslas tapytas
aliejiniais dazais; negalima atnaujinimui pertepti vaizdo kiauSinio baltymais ar
alumi, bet geriausia tokj kiirinj palikti tokj, koks jis yra, ir ieskoti kas galéty res-
tauruoti, nors tokiy meistry labai tritksta. Susibangavusius ant drobés tapytus
paveikslus reikia perkelti ant naujy porémiy, i$ pradziy nuvalius neSvarumus is
abiejy pusiy. Tapyba, kuri yra smarkiai démeéta, galima viena ar du kartus per-
tepti tapybai naudojamu aliejumi arba $variu pokostu, ir tik i§ nugarinés pusés.’

Restauruojant paveikslus ne baznycioje, reikia biiti labai atsargiems, kad
atgal sugrjzty originalas, o ne kopija, nes tokiy dalyky labai daug pasitaiko.
Pazeistus paveikslus, jei ju Siuo metu negalima gerai restauruoti, reikia saugoti
labai atsargiai, sulaukti tokiy kiriniy jvertinimo ir restauracijos.

Ne kiekvienas dailininkas moka tvarkyti senus paveikslus. Daznai pasitai-
ko, kad vengdamas sudétingy darby, dailininkas tiesiog pertapo meno kiirinj
i$ naujo, kai tereikéjo tik paZeistas vietas sutvarkyti. Labai sudétinga restau-
ratoriui valyti seng patamséjusj laka ir neSvarumus. Reikéty atkreipti démesj,
kad neatidziai ir nekruopsciai dirbant, paveikslo restauracija kiirinj gali dar la-
biau sugadinti.*

Véliau, remdamiesi greiciausiai tuo paciu Saltiniu, 1888 m. Lenkijos Ka-

ralystés dailiyjy meny skatinimo draugijos komitetas (Komitet Towarzystwa

Zachety Sztuk Pigknych w Krélewstwie Polskiém) savaitrastyje Tygodnik Ilus-

trowany Nr. 275 paskelbé straipsnj, kuriame taip pat patariama kaip saugoti

ir restauruoti paveikslus:

[...] atsizvelgdami j tai, kad daug aliejiniais dazais tapyty paveiksly baznyciose,
taip pat privaciy namy rinkiniuose nyksta nesugriztamai, tiesiog nezinant apie
imanomus tokiy kuriniy saugojimo biidus, taip pat juos nemoksiskai valant ir at-
naujinant, [komitetas], remdamasis daugiamete uZsienio patirtimi, turi pranes-
ti Zemiau iSvardytus pasitilymus kaip saugoti ir restauruoti tapybos kirinius:

Drégmé yra pati pavojingiausia kiiriniams, nes jos veikiami triinija mediniai
tapybos pagrindai, o aliejiniais daZais ant drobés tapyti paveikslai piina ir pe-
lyja. Todél rekomenduojame paveiksly nugarines puses kuo nors uzdengti, nes
tai sulétins drégmés, o daznai ir drusky, skverbimasi i§ miiro { meno kirinius.

Saulés spinduliy poveikis yra greitas, prazitingas ir neatitaisomas. Todél
rekomenduojama paveikslus uzdengti uzuolaidomis. Taip pat galima naudo-
ti jvairias uzuolaidas ir langams pridengti arba langy stikla nuspalvinti baltais
matiniais dazais.

13 Thid.
1 Ibid., p. 24.
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Esant galimybei reikéty zvakes laikyti kuo toliau nuo paveiksly, nes Silu-
mos veikiamas dazy sluoksnis pasidaro minkstas ir praranda savo spalvas.

Taip pat nuo paveiksly reikia labai atsargiai nuvalyti dulkes ir pelésius.
Tokiam valymui tinka plona drobés ar vilnonio audinio skiauté. Reikia vengti
jvairiy aliejy paveikslams valyti ir atgaivinti, nes j dazus, drobe ar medj jsigéres
aliejus negali atgaivinti paveikslo, bet tik ji patamsina. Tokiu atveju panaudotas
aliejus labai kenkia paveikslui.

Negalima bet kam, o tik tokius darbus iSmanantiems Zzmonéms duoti valyti
paveikslus, nes valymo darbai yra itin sudétingi ir reikalauja didelio kruopstu-
mo bei atsakingumo. Taip pat reikéty atkreipti démesj j paveikslo pakabinima
ir apSvietima, nes tamsiuose uzkaboriuose pakabinti paveikslai nyksta toliau.
Muilo [Sarmo] naudojimas paveiksly valymui ypac kenkia dazams ir turéty vi-
siems laikams buiti uzdraustas.

Lako parinkimas paveikslui yra labai svarbus. Reikia vengti jvairiy parduo-
damy lako mikstiry, nes ju sudétyje gali buti vasko, kuris uzteptas ant paveiks-
Iy palieka jvairias démes ir gadina visa vaizda. IS tiesy lakas ant paveikslo turi
dzitti maziausiai deSimt mety, jei norima iSvengti jvairiy démiy.

Lako sluoksnio neapsaugoti paveikslai pasidengia dulkémis, kurios véliau,
veikiamos drégmeés, tvirtai prilimpa ir jsiskverbia j dazus, pakeisdamos vaizda
ir pasmerkdamos kiirinj sunykimui. Taciau perspéjame, kad paveikslo paden-
gimas laku turi bati atliktas tik tokius darbus iSmananciy zmoniy.

Ir pabaigai, viska paaiskinus, ruosiantis paveikslo restauravimui, reikia
ypac atsargiai parinkti dailininkus. Pasirinkti reikia tik tokius, kurie susipazi-
ne su restauravimo darbais ir yra dirbe tvarkant meno kiirinius.”

Remiantis jvairiais spaudoje paskelbtais pasitilymais ir rekomendaci-
jomis kaip saugoti ir restauruoti paveikslus, galima apZvelgti situacija Vil-
niaus kraste XIX a. antroje puséje. Pirmiausia reikéty panagrinéti, kokia
padeétis susiklosté rengiant dailininkus po Vilniaus universiteto uzdarymo
1832 m. geguzés 13 d., nes tvarkant meno kiirinius dalyvaudavo jvairaus
pasiruosimo menininkai, kuriy individualiis veiksmai, priklausomai nuo
uzsakovy finansiniy galimybiy ir poZitirio i meno kiirinius, jtakojo jvairiy
paveiksly tvarkybos darbus.

Vienas i$ nagrinéjamo laikotarpio esminiy jvykiy, jtakojes tolimesne
meno raidg Lietuvoje, taip pat ir meno kiriniy restauravimo tendencijas,
buvo Vilniaus pieSimo mokyklos' jkiirimas 1866 m. gruodzio 6 d."” Nuo jka-

> Tygodnik Ilustrowany, Warszawa, 1888, Nr. 275, p. 224.

16 Nuo 1866 m. Vilniaus amaty-piesimo mokykla ir tapybos klasé. Nuo 1867 m. Vil-
niaus liaudies piesimo mokykla. Mokykla gyvavo iki 1915 m.

7 Jolanta Sirkaité, ,Vilniaus pie$imo mokykla ir jos mokiniai®, in: Kultiros istorijos ty-
rinéjimai, t. 3, sudarytojas Vytautas Berenis, Vilnius: Gervelé, 1997, p. 173.
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rimo pradzios, vadovaujama dailininko Ivano Trutnevo (Vsan IleTposia
Tpyrnes, 1827-1912), mokykla susilauké didelio populiarumo: pirmaisiais
metais amaty-pieSimo mokyklg lankeé iki 60 mokiniy, o tapybos klase virs
50, 1867 m. buvo priimta 110, 1868 m. 130 mokiniy'®. IS viso nuo pat mokyk-
los atidarymo, déstytojo Trutnevo teigimu, per 25 metus Vilniaus piesimo
mokykloje mokeési apie 1500 mokiniy®. Nors Vilniaus pieSimo mokyklos
jiktirimo tikslas, po 1863 m. sukilimo ir plataus masto bazny¢iy ir vienuoly-
ny uzdarymo visoje Lietuvos teritorijoje, buvo politinis ir utilitarinis®, sie-
kiant, ,kad ir vietinis menas, kaip vienas is kultiiros reiskimosi budy, taip
pat iSvirsty i rusiSkas formas*“?, taciau tai nedavé carinés imperijos troks-
tamy rezultaty, o Sioje mokykloje dailés pradziamokslj jgije menininkai veé-
liau iSgarséjo Europoje ir Amerikoje.

Nors Vilniaus piesimo mokykloje pagal patvirtintas programas di-
dZiausias démesys buvo kreipiamas j natiiros tapyba ir pieSima, taciau
nemazai laiko buvo skiriama dailés istorijos ir kopijavimo pamokoms?, o
kopijavimo metu turéta galimybiy tyrinéti senyjy meistry tapybos techni-
kas ir medziagas.

Atkreiptinas démesys ir j tai, kad Sios mokyklos mokiniai véliau buvo
zinomi ir kaip seny paveiksly restauratoriai. Greiciausiai, trikstant uzsa-
kymy tapybos kiiriniams ir iSnykus pagrindiniam bazny¢iy finansuotojui
dvarininky Iuomui, tokie atlikti restauravimo darbai buvo tik viena i$ ga-
limybiy greitai uzsidirbti papildomy lésy pragyvenimui. Taciau dél pasi-
keitusio pozitrio j meno kirinius ir pasikeitusiy restauravimo tendencijy,
taip pat dél lésy stokos, siuo laikotarpiu pastebimas masinis paveiksly , at-
naujinimas”, primityviai pertapant vaizdine paveikslo puse pagal autorine
kompozicija. Tokie ,atnaujinimai” buvo jtakoti nebuvusios galimybés su-
sipazinti su tuo metu Europoje vyraujanciais restauravimo metodais, taip
pat vietinés reikSmés paveiksly restauravima palikus baznycias prizitrin-
¢iy kunigy valioje.

PaZymétinas Vilniaus pieSimo mokyklos mokinys Vincentas Lukase-
vicius (Wincenty Lukaszewicz, 1861-1931), kuris, baiges Vilniaus pieSimo

18 Ibid.

9 Ibid., p. 182.

2 Tokios mokyklos pirminis jkiirimo uzdavinys buvo iSugdyti dailininkus ikony
tapytojus, nes naujai statomoms cerkvéms ir perdirbtoms j cerkves baznycioms reikéjo
ikonostasy.

2 Jolanta Sirkaité, op. cit., p. 168.
2 Ibid., p. 192.
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mokykla, véliau 1881-1891 m. studijavo tapyba Peterburgo dailés akade-
mijoje, kur gavo II laipsnio dailininko varda, o po moksly sugrizes i Lie-
tuva tapé paveikslus jvairioms bazny¢ioms. Zinoma, kad kartu su Mykolu
Elvyru Andrioliu (Michal Elwir Andriolli, 1836-1893) 1891-1892 m. tapé
paveikslus Kauno baznycioms. Apie 1902 m. LukaSevicius , pertapé”* pa-
gal autoring kompozicija Sv. Vaitiekaus ir §v. Mykolo bazny¢ios Konske
(Konskie, Lenkija) Dievo Motinos su kiidikiu ir Sv. Mikalojus paveiksla?. 1902—
1906 m. Lukasevicius restauruodamas , pertapé” Sv. PranciSkaus Ksavero
(jézuity) baznycios Piotrkove (Piotrkéw Trybunalski, Lenkija) paveikslus
Sv. Aloyzas Gonzaga, Sv. Barbora, Sv. Ivona ir Sv. Juozapas®.

Kitas Zinomas Vilniaus piesimo mokyklos mokinys, kuris be tapybos
taip pat restauruodavo paveikslus ir skulptiiras, buvo Juozapas Balzuke-
vicius (Jézef Batzukiewicz, 1867-1915), skulptoriaus ir drozéjo Vincento
Balzukeviciaus (Wincenty Batzukiewicz, 1835-1907) stinus, skulptoriaus
Boleslovo Balzukeviciaus (Bolestaw Balzukiewicz, 1879-1935) ir tapytojos
Liucijos Balzukevicittés (Lucja Batzukiewiczéwna, 1887-1976) brolis. Po
moksly Vilniaus pieSimo mokykloje, 1883-1893 m. Peterburgo dailés aka-
demijoje studijavo tapyba. 1894-1897 m. mokytojavo Cerepoveco (Rusija)
gimnazijoje. Sugrizes i Vilniy nuo 1897 m. désté Juozapo Montvilos jsteigto-
je dailés mokykloje Vilniuje (nuo 1912 m. buvo sios mokyklos vadovas). Da-
lyvavo Vilniaus dailés draugijos veikloje ir jos surengtose parodose (1910,
1912, 1914 m.). Sukiiré daug religinés tematikos paveiksly baznyc¢ioms, bui-
tiniy kompozicijuy, peizazy, aliejumi ir akvarele nutapé Vilniaus vaizdy,
pastaty interjery ir portrety®.

Zinoma, kad Juozapas Balzukevi¢ius 1898 m. naujai atstatytai Senujy
Traky bazny¢iai ,i$ pagrindy atnaujino”* nejvardytus du altorinius pa-
veikslus?, véliau, apie 1898 m., Vilniaus Sv. Rapolo baZny¢ioje pertapé®

2 Przemalowat.”

 Stownik artystéw polskich i obcych w Polsce dziatajgcych (zmartych przed 1966 r.): Mala-
rze, rzezbiarze, graficy, t. V: Le-M, pod redakcija Janusza Derwojeda, Warszawa: PAN, 1993,
p- 199.

% Ibid., p. 200.

% Vilniaus meno mokykla ir jos tradicijos: Parodos katalogas, Torun: Uniwersytet Mi-
kotaja Kopernika w Toruniu, 1996, p. 311.

2 Gruntownie odnowit.”

% Ks. Leon Czudowski, ,,Poswiecenie kamienia wegielnego pod budowe kosciota w
Starych Trokach”, Przeglad Katolicki, 1898-09-03-15, Nr. 37, p. 585.

2 Odnowit.”
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Simono Cechaviciaus paveikslus®,
1905 m. Vilniaus Pranciskony baz-
nycios koplycioje restauravo skulp-
tiirg Souc. Mergelée Marija® (il. 1).
Kitas dailininkas, kuris be ta-
pybos taip pat ir restauruodavo
paveikslus, buvo ne Vilniaus piesi-
mo mokyklos auklétinis Vincentas
Slendzinskis (Wincenty Slendzins-
ki, 1837-1909). Slendzinskis tapybos
mokési pas téva Aleksandra Slen-
dzinskj (Aleksander Slendzinski,
1809-1878) ir Kanutg Rusecka (Ka-
nuty Rusiecki, 1800-1860), nors pa-
grindinj meninj iSsilavinima jgijo
nuo 1855 ar 1856 iki 1863 m. studijuo-
damas Maskvos tapybos, skulptiiros
ir architekttiros mokykloje (studijy
metais ji rémé Benediktas Tiskevi-
c¢ius). Uz dalyvavima 1863 m. suki-

lime buvo istremtas j Sibira, véliau
gyveno jvairiose Rusijos imperijos 1. Sv¢. Mergelé Marija. Vilniaus Pranciskony
baznycios koplycia. Nezinomas fotografas.
Nuotr. apie 1929. Autoriaus asmeninis
akademija Slendzinskiui suteiké lais-  archyvas

vietose. 1867 m. Peterburgo dailés

vojo dailininko varda. 1872 m., grj-

zes i$ tremties, gyveno Krokuvoje pas brolj ir susipazino su dailininku Janu
Mateika (Jan Matejko, 1838-1893). Jo paskatintas tapé paveikslus istorine
tematika. IS Krokuvos buvo iSvykes j Drezdeng, kur apsigyveno pas rasyto-
ja Jozefa Ignaca Kraszewskj. Kraszewskis ji supazindino su jvairiais meno
mecenatais (Dziatynskiais, Mielzynskiais ir Kwileckiais). Budamas Drez-
dene buvo iSvykes j Dziatyniskiy giminés Kérniko pilj netoli Poznanés, ku-
rioje restauravo Renesanso laikotarpio paveikslus. 1875-1883 m. vél buvo
tremtyje Charkove. 1883 m. gaves leidima, grjzo iS tremties ir apsigyveno

30 Stownik artystéw polskich i obcych w Polsce dziatajgcych (zmartych przed 1966 r.): Ma-
larze, rzezbiarze, graficy, t. I A—C, pod redakcijg Jolanty Maurin-Biatostockiej, Warszawa:
PAN, 1971, p. 81.

 Emilia Westawska, , Poswiecenie kaplicy po-Franciszkanskiej w Wilnie”, Przyjaciel
Iudu, 1906-10-12 (25), Nr. 40, p. 1.
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2. Zygimanto Augusto portretas. LDM RC 3. Zygimanto Augusto portretas. Nugariné
archyvas. Artino Békstos nuotr. 1984 pusé. LDM RC archyvas. Ariino Békstos
nuotr. 1984

Vilniuje. Tuo metu Slendzinskis buvo garsiausias Vilniaus religinio meno
tapytojas ir restauratorius®.

1863 m. Slendzinskis ,atnaujino” paveiksla Zygimanto Augusto portre-
tas® (il. 2). Paveikslo ne vaizdinéje puséje ant rudo dazyto fono yra uzrasas
lenky kalba juodais dazais (il. 3):

Zygimantas Augustas Karalius P:W:X:L: Jsigytas iSparduodant Vilniaus Rotu-
$és turt. Sj paveiksla 1863 m. ripestingai atnaujino Vincentas Slendzinskis, ki-
les i$ Vilniaus. J. K. Vil¢inskio, Vilniaus albumo leidéjo, nuosavybé.*

Paveikslo Zygimanto Augusto portretas ,,atnaujinimo” metu Slendzinskis
dél nezinomy priezasciy pasalino seng porémj ir autoring drobe dervos mi-
$iniu priklijavo prie naujo medinio ovalo formos pagrindo. Taip pat buvo
nuvalytas senas patamséjes lako sluoksnis, o autorinis uZrasas paveikslo

%2 Eugeniusz Szulborski, ,,Slendzinscy i Galeria im. Slendzifiskich”, Nasza gazeta, 2001,
Nr. 42 (531), p. 7-10.

3 Nezinomas XVIII a. Lietuvos dailininkas, medis, drobé, aliejiné tapyba, LDM, Inv.
Nr. 332 Ap 3.

3, Zygmunt August Krol P: W: X: L: Nabyty na licytacyi ruchomosci Ratusza Wi-

lenskiego. Wspolczesny ten Wizerunek odnowil starannie r. 1863 Wincenty Slendzinski z
Wilna rodem. Wlasnosc J. K. Wilczynskiego Wyd. Alb. Wilenskiego.”
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krastuose paryskintas aliejiniais dazais®. 1863 m. data nurodo, kad restau-
ratoriaus praktika Slendzinskis émé uzsiiminéti anksti, i$ karto po studijuy
Maskvoje.

1885 m. Slendzinskis restauravo Vilniaus Bernardiny baznycios pa-
veikslus Sv. Jonas Kapestranas pries Lietuvos didjji kunigaiksti ir Lenkijos kara-
liy Kazimierq Jogailaitj®, Sv. Didakas ir kelis kitus nejvardytus?.

1895 m. Vilniaus vyskupijos Gervéciy Sv. Trejybés bazny¢ios kunigo Ju-
lijaus Narkeviciaus (Juliusz Narkiewicz) rupesciu buvo sutvarkytas senas
altorius, taip pat vietoje seny paveiksly pakabinti trys nauji Slendzinskio
nutapyti paveikslai®*: kairiojo altoriaus virSutiniame trancepte paveikslas Is-
ganytojas®, desiniajame altoriuje Sv¢. RoZanciné Dievo motina su $v. Dominyku
ir Nekaltasis prasidéjimas*, nutapytas pagal dailininka Murillio. Tais paciais
metais Slendzinskis* , pertapé”* Sios baznycios altorinj XVIII a. vidurio pa-
veiksla Sv. Juozapas su kiidikéliu®. , Pertapymo” metu paveikslas neteko savo
pirminés autorinés idéjos ir iSvaizdos, nes visa autoriné tapyba buvo uzta-
pyta aliejiniais daZais, nekeiciant autorinés kompozicijos schemos*.

Apie 1900 m. Slendzinskis restauravo visus Vilniaus Sv. Baltramiejaus
bazny¢ios paveikslus®. Siy paveiksly likimas po 1949 m. bazny¢ios uzda-
rymo néra zinomas*.

% Lietuvos dailés muziejaus Prano Gudyno restauravimo centro tapybos restauravi-
mo registracijos knyga Nr. 6, 1986 m., rest. Nr. 96/4672.

% Nezinomas XVII a. Lietuvos tapytojas, drobé, aliejus, 320 x 226 cm, LDM, T 2697.

% ,Ten obraz, dalej meczenstwo sw. Dydaka i inne restaurowal tutaj pierwszy Win-
centy Slendzinski, przed kilkunastu laty” (Lucgjan Uzigblo, , Kosciét po-Bernardynski w
Wilnie”, in: Kurjer Litewski, priedas Zycie ilustrowane, 1909, Nr. 5, p. 33).

3 Marcin Zgliniski, ,, Ko$ciét parafialny P. W. Tréjcy Sw. w Gierwiatach”, in: Materiaty
do dziejéw sztuki sakralnej na ziemiach wschodnich dawnej Rzeczypospolitej: Késcioly i klasztory
rzymskokatolickie dawnego wojewddztwa wileriskiego, t. 1, Krakéw: Antykwa, 2005, p. 74.

% Twarz Umeczonego Zbawiciela (Veraicon).”

#  Niepokalanego Poczecia (Immaculata).” Sio paveikslo nevaizdinéje puséje yra jra-
Sas: ,Wilna 1895 r. Wincenty Slendzinski”.

“ Ibid., p. 79.
42 Przemalowat Wincent Slendzinski.”

# Simono Cechavitiaus paveikslo $v. Juozapas su kidikéliu kopija. Paveikslas Gervédiy
Sv. Trejybés bazny¢ios inventoriuose minimas nuo 1797 m. (Marcin Zgliniski, op. cit., p. 88).

# Marcin Zgliniski, op. cit., p. 79.
* Eugeniusz Szulborski, op. cit., p. 7-10.

% Trys mediniai barokiniai Vilniaus Sv. Baltramiejaus bazny¢ios altoriai perkelti j Ne-
mencinés bazny¢ia, kity dviejy likimas nezinomas.
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1905 m. Slendzinkis restaura-
vo paveiksla Rinkeviciaus portretas®.
Nevaizdinéje paveikslo puséje kaire-
je dalyje buvo uZraas lenky kalba:
,Restauravo Vincentas Slendzins-
kis Vilnius 1905 m.”*¥ Restauravimo
metu Slendzinskis autorine paveiks-
lo drobe gyvulinés kilmeés klijais pri-
klijavo prie kartono. Buve smulkis
autorinio dazy sluoksnio ir grunto
praradimai buvo gruntuoti gruntu,
véliau tonuoti ir retusuoti aliejiniais
dazais®. 1905 m. atlikty restauravi-
mo darby data liudija, kad restau-
ravimu Slendzinskis vertési iki pat

gyvenimo pabaigos.
1868 m. Vilniaus vyskupijos

4. Sv. Prancigkus Ksaveras. Mai$iagalos .
Své. Mergelés Marijos Emimo j dangu Maisiagalos Sv¢. Mergelés Marijos
baznycia. LDM RC archyvas. Rapolo
Vedricko nuotr. 2007

émimo j dangy baZnycios paveiks-
Ia Sv. Pranciskus Ksaveras® (il. 4) ,,at-
naujino ir visa pertapé”> S. Downaras®. 1868 m. paveikslo restauravimo
priezastis buvo apatinéje paveikslo dalyje esantys pagrindo iSplySimai. Res-
tauravimo metu autorinés tapybos dazy sluoksnis buvo pilnai uztapytas.
Greiciausiai tokiy uztapymuy priezastis buvo smulkiis autorinio grunto ir ta-
pybos sluoksnio istrupéjimai, taip pat autorinio dazy sluoksnio isblukimai
ir nusitrynimai. UZtapymy sluoksnis nevienodo storio — vietomis uztapyta
itin plonai ir pro uztapymy sluoksnj prasisviecia autoriné tapyba (figtiry
veidai, rankos, raudona stula, angely sparnai), taciau fonas uztapytas sto-

¥ Nezinomas Lietuvos tapytojas, Rinkeviciaus portretas, 1838, kartonas, drobé, alieji-
né tapyba, 49 x 62 cm, LDM, rest. prot. 661/90, ED 3245, ap. 2259.

#  Restawrowat Wincenty Slendzinski Wilno 1905.”

¥ Lietuvos dailés muziejaus Prano Gudyno restauravimo centro archyvas, restaura-
vimo protokolas Nr. 661/90.

5% Sy. Pranciskus Ksaveras”, Mickiewicz, 1694, drobé, aliejiné tapyba, 107 x 158 cm,
LNM, AM GEK 26693, P 537.

*! JraSas paveikslo nevaizdinéje puséje: ,Odnowit i poprawnie przemalowat S. Dow-
nar w r. 1868”.

*2 Apie §j dailininka §iuo metu jokios informacijos néra.
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ru aliejiniy dazy sluoksniu. Akivaiz-
du, kad uztapant autorine tapyba,
buvo pakartota autorinés kompo-
zicijos schema, nes tiksliai atkar-
totos audiniy klostés, ornamentai,
stengtasi iSlaikyti panasia spalvi-
ne gama. Didziausi autorinés kom-
pozicijos neatitikimai buvo atrasti
2005 m. restauravimo metu Salinant
uztapymus — danguje vir$ vaizduo-
jamo asmens galvos atidengtas uz-
raSas Satis est Domine, satis est...>

Apie 1900 m. (1894 m.?) Vilniaus
Sv. Mikalojaus bazny¢ios paveikslus
restauravo® Bronislava Kaminska
(Bronistawa Kaminiska, ?-?). Apie ja

zinoma, kad ji dalyvavo Vilniaus ta-
pytoju parodoje 1894 m., ir Zinoma,

5. v Mergelé Marija. Sv. KryZiaus

kad tapé religinius paveikslus baz- (Bonifratry) baznycia. Nezinomas fotografas.
Nuotr. apie 1929. Autoriaus asmeninis
archyvas

nyc¢ioms®. Taip pat pazymima, kad
Kaminska mokési Varsuvos dailés
akademijoje pas Voicechg Gersona (Wojciech Gerson, 1831-1901) ir Kazi-
mierg Alchimaviciy (Kazimierz Alchimowicz, 1840-1916)%. 1904-1906 m.
Kaminska ,,atnaujino” Sv. KryZiaus (Bonifratry) baznycios paveiksla Suc.
Mergelé Marija (il. 5). Toje pacioje baznycioje ji taip pat restauravo kitus ne-
ivardytus paveikslus, auksavo altorius ir paveiksly rémus”.

1905 m. Vilniaus Bernardiny baznycios paveiksla Sov. Jonas Kapestranas
pries Lietuvos didjji kunigaikstj ir Lenkijos karaliy Kazimierq Jogailaitj , kruops-
¢iai renovavo”® Juliusas Borovskis (Juliusz Borowski, ?-?), pasak Liucijono

% LNM Restauravimo centro eksponato restauravimo pasas Nr. 15/06.

3 Stownik artystéw polskich i obcych w Polsce dziatajacych (zmartych przed 1966 r.): Ma-
larze, rzezbiarze, graficy, t. IIl: H-Ki, pod redakcijg Jolanty Maurin-Biatostockiej i Janusza
Derwojeda, Wroctaw: Ossolineum, 1979, p. 331-332.

% Ibid., p. 331-332.

5 Vladislovas Zahorskis, Sv. KryZiaus (Bonifratry) baznycios apragymas, in: Lietuvos cent-
rinis valstybinis istorijos archyvas, f. 279, ap. 8, b. 8.

% Ibid.

% W tym za$ roku uzupelnil renowacje starannie Juliusz Borawski, znany artysta
dramatyczny i art. malarz w jednej osobie.”
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6. Mikalojaus III Radvilos portretas. LNM 7. Karolio Stanislovo II Radvilos portretas.
archyvas. Nuotr. apie 1949 LNM archyvas. Nuotr. apie 1949

8. Mykolo Kazimiero II Radvilos portretas. 9. Kanauninko Satinskio (Szatyniski) portretas.
LNM archyvas. Nuotr. apie 1949 LNM archyvas. Nuotr. 2009
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Uziemblos (Lucjan Uziebto, 1864-1942), ,,zinomas dramos aktorius ir tapy-
tojas viename asmenyje”*.

Po 1914 m. gaisro Vilniaus Bernardiny baZnycios zakristijoje® paveiks-
lus Mikalojaus 111 Radvilos portretas® (il. 6), Karolio Stanislovo II Radvilos portre-
tas® (il. 7), Mykolo Kazimiero IT Radvilos portretas®® (il. 8), Kanauninko Satinskio
(Szatynski) portretas® (il. 9) ir Vyskupo Masalskio portretas® , restauravo” Vla-
dislovas Lescinskis (Wladystaw Leszczynski, 1852-1916). Restauruoty pa-
veiksly nevaizdingje puséje buvo arba yra identiski jrasai: ,Restauratorius
VL. Les¢inskis 1914 m.“® Zinoma, kad po Les¢inskio restauravimo Radvily
ir kanauninko Satinskio portretai sugrizo j savo pirmine vieta Bernardiny
baZnycios zakristijoje. Ta¢iau vyskupo Masalskio portretas buvo smarkiai
pazeistas ugnies, nors ir restauruotas, taciau atgal i zakristija nesugrizo®.

Les¢inskis nuo 1870 m. mokeési Varsuvos pieSimo klaséje. Gaves sti-
pendija, nuo 1878 m. studijavo Peterburgo dailés akademijoje. Ja pabaiges
gyveno ir tapé Varsuvoje. 1880 m. keliavo po Kaukaza. Po 1891 m. buvo ap-
sistojes Kryme ir Voluinéje. Nuo 1907 m. gyveno Vilniuje. Les¢inskis tapé
peizazus ir istorinés tematikos paveikslus®, taip pat pagal uzsakymus piesé
Seimyninius portretus. Gyvendamas Vilniuje tapé ir restauravo baznytinius
paveikslus. Kai kurie jo paveikslai Vilniuje buvo iSspausdinti V. Barkovskio
(W. Barkowski) leistuose atvirukuose. 1913 m. isleido keleta satyrinio laik-
ras¢io Szubrawiec (paskutinis numeris buvo pavadintas Ex-Szubrawiec) nu-
meriy, kuriuose publikavo savo pieSinius ir literattirinius tekstus. 1913 m.

¥ Lugjan Uzieblo, op. cit., p. 33.

0 Wiadomosci biezace”, Kurjer Litewski, 1914-01-30, Nr. 24, p. 2.

! Nezinomas XVI a. Lietuvos tapytojas, drobé, aliejiné tapyba, 113 x 98 cm, LNM,
Inv. Nr. T 15.

 Nezinomas XVIII a. Lietuvos tapytojas, fanera, drobé, aliejiné tapyba, 64 x 75 cm,
LNM, Inv. Nr. T 16.

% Nezinomas XVIII a. Lietuvos tapytojas, drobé, aliejiné tapyba, 64 x 75 cm, LNM,
Inv. Nr. T 17.

% Nezinomas Lietuvos tapytojas, 1814, drobé, aliejiné tapyba, 39 x 46 cm, LNM, Inv.
Nr. T 23.

% Nezinomas XVIII a. Lietuvos tapytojas, drobé, aliejiné tapyba, 75 x 63 cm, LNM,
Inv. Nr. T 246.

¢ Restauratur W1. Leszczynski. AD 1914.”
¢ Lucjan Uzieblo, ,Restauracja zakrystji”, Kurjer Litewski, 1914-02-23, Nr. 45, p. 2.

% Zaporozeés kazokai sveciuose pas Krymo chang, Tuhaj-béjaus pasiuntiniai pas Bogdang Chmel-
nicki, Napoleonas ant Gedimino kalno, Konstituciné priesaika Vilniaus katedroje, Z. Sierakausko mir-
tis 1863 m. Vilniuje, Kunigas Mackevicius 1863 m. Paberzéje laimina sukilélius pries misj ir kt.
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laikrastyje Litwa i Rus buvo iSspausdintas Les¢inskio straipsnis ,, 1863 mety
prisiminimai i Voluinés”. Dalyvavo parodose Varsuvoje (1876, 1886, 1888).
1907 (eksponuoti 37 pieSiniai) ir 1912 m. dalyvavo Vilniaus dailininky drau-
gijos parodose®.

Nors dailininkas Vladislovas Les¢inskis turéjo gera profesinj meninj is-
silavinima, taciau vizualiai apziurinéjant paveikslus, atkreiptas démesys,
kad jo panaudoti restauravimo metodai yra savamoksliai, eksperimentiniai
ir netgi drastiski — dubliavimas ant faneros, autoriniy formaty maZzinimas,
vaizdinés pusés uZtapymai pagal autoring kompozicija. Gali buti, kad tokiy
restauravimo metody ir medZiagy panaudojimas buvo skubéjimo rezulta-
tas, nes visi paZeisti kiiriniai sutvarkyti labai greitai (per 1-2 ménesius).

1915 m. vokieciams uziminéjant Vilniy, apSaudymo metu nuo netoli
sprogusio artilerijos sviedinio smarkiai nukentéjo Vilniaus Sv. Mikalojaus
bazny¢ios XVI a. paveikslas Sv. Mikalojus (sutriikinéjo paveikslo gruntas ir
daZy sluoksnis). Tais paciais metais paveiksla restauravo dailininké Liuci-
ja Balzukevicitté (Lucja Batzukiewiczéwna, 1887-1976), kuri 1902-1906 m.
mokeési Vilniaus pieSimo mokykloje. Nors restauravimo darbus prizitréjo
Vilniaus Stepono Batoro universiteto profesorius konservatorius Juliusas
Klosas (Juljusz Klos, 1881-1933)7 taciau, matyt, ir dél 1ésy trakumo, ir dél
ziniy stokos paveikslo autorinis grunto ir dazy sluoksnis tik sutvirtintas, o
sena XVI a. tapyba buvo uzdengta linoleumo gabalais, ant kuriy, pagal is-
likusia senaja tapyba, i$ naujo nutapytas veidas ir rankos”.

Perzitiréjus Siuo metu surinkta informacija apie atliktus paveiksly res-
tauravimo darbus Vilniaus kraste nuo 1863 iki 1918 m. galima teigti, kad
po Vilniaus universiteto uzdarymo 1832 m. geguzés 13 d. restauravimo
metodai, taip pat etinés ir estetinés restauravimo sampratos pasikeité. Pas-
tebima paveiksly pagal autorine kompozicija vaizdinés pusés uztapymy
tendencija, taip sukuriant paveiksly atnaujinimo jsptadj, o paveiksly auto-
riniy pagrindy restauravimas jgavo sunkiai paaiskinamus, netgi drastiskus
technologinius metodus, nes autorinés drobés pritvirtinimas priklijuojant
stipriais gyvulinés kilmés klijais prie kity kietesniy pagrindy iSSaukia defor-
macijas, nuo ko véliau atsirandantys vaizdinés pusés pazeidimai yra sun-
kiai paSalinami net ir dabartiniais laikais.

% Stownik artystow polskich i obcych w Polsce dziatajgcych, t. V, p. 67-68.
7 Viktoras Petkus, Vilniaus Sv. Mikalojaus baznycia, Vilnius: Petro ofsetas, 2004, p. 154.

7 Lietuvos dailés muziejaus Prano Gudyno restauravimo centro tapybos restauravi-
mo registracijos knyga Nr. 5, 1983 m., rest. Nr. 394/3075.
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Nors nuo 1866 iki 1915 m. gyvavo Vilniaus pieSimo mokykla, taciau tai
buvo daugiau techninio piesimo ir tapybos mokykla, o Sia mokykla baige
mokiniai arba dirbdavo smulkius meninius darbus, arba nepasilike Lietu-
voje ir pratese studijas Rusijoje ar Europoje tapo modernistinio meno at-
stovais. Pasitaikantys atskiri Vilniaus pieSimo mokyklos mokiniy atlikti
paveiksly restauravimo pavyzdZiai atskleidzia pasikeitusj poZzitrj j senus
meno kirinius, kurie, prarade sakraly rysj su tikinciaisiais, deja, tampa tik
baznyciy vidaus ir iSorés interjerus puosianciais objektais.

TENDENCIES OF CONSERVATION AND RESTORATION
OF PAINTINGS IN VILNIUS REGION FROM THE SECOND
HALF OF THE XIX™ CENTURY TO THE BEGINNING
OF THE XX™ CENTURY

Juozapas Blazitinas
Summary

After the defeat of the uprising in 1863, there was an unfavorable situation for
the Catholic Church and faith in Lithuania, when the churches and monasteries
were being closed and the works of art were being destroyed, ruined or relocated
to other churches. Works of art are at their most vulnerable condition during
relocation because they were moved to locations unsuitable for them. The paintings
were also reorganized without regard to the formatting of authors, restored by
amateur painters, or placed in various premises unsuitable for storing art works.
Having examined the information about the restoration of paintings in the region
of Vilnius from 1863 to 1918, it is possible to assert that after the closure of Vilnius
University in 1832, the methods of restoration as well as the ethical and aesthetic
perceptions of restoration changed. The tendency of over-painting on the front
side according to the original composition is noticeable, creating the impression
of the renewal of painting, while drastic technological methods are applied for
restoring original painting supports.

Although the Vilnius Drawing School existed from 1866 to 1915, it was more
a school for technical drawing and painting. The particular examples of painting
restoration performed by students of the Vilnius Drawing School reveal the
altered attitude towards old works of art, which unfortunately have become only
the objects of churches’ interior and exterior decoration after the loss of sacral
connection with the believers.
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KULTURINES AUTONOMIJOS IDEJA IR KATALIKISKO
SVIETIMO SISTEMA TARPUKARIO LIETUVOJE
(1918-1940 M.)

DANGIRAS MACIULIS

Kulttrinés autonomijos principas, kalbant apie tarpukario Lietuva,
paprastai prisimenamas tik tuomet, jei kalba pasisuka apie tautines mazu-
mas — treciame desimtmetyje Lietuvoje egzistavusia Zydy autonomija, kai
autonominiy teisiy subjektu tapusi zydy bendruomené bandé savarankis-
kai tvarkytis valstybés jai apibréztoje erdvéje!. Taigi kulttirinés autonomijos
idéja iS esmeés vienareikSmiskai asocijuojasi su tautiniy maZumuy teisémis,
nors tarpukariu Sios idéjos samprata buvo gerokai platesné, o jos principai
buvo aktualts ir kitoms bendruomenéms, siekusioms apsaugoti savo kulti-
rinés raiskos erdve. Ypatinga populiaruma si idéja tarpukariu jgijo kataliky
visuomenéje — ja sitilyta jgyvendinti ginant kataliky teises Svietimo erdve-
je. Paradoksalu tai, jog kulttirinés autonomijos idéja katalikiSkame diskurse
suveséjo kaip tik po to, kai 1926 m. buvo likviduota zydy autonomija. Siame
straipsnyje ir siekiama apZzvelgti kulttirinés autonomijos idéjos raiska kata-
likiskame diskurse tarpukario Lietuvoje. Reikia pazyméti, kad kultirinés
autonomijos idéja buvo glaudziai susijusi su Kataliky Baznycios ir politi-
nio rezimo varzytuvemis dél jtakos ugdymo erdvéje, tad tai suteikia pro-
ga démesingiau pazvelgti ir i tai, kaip Kataliky BaZzny¢ia gyné katalikisko
Svietimo erdve nuo politinio rezimo siekio savo rankose monopolizuoti ug-
dyma. Iki Siol, regis, niekas nesidoméjo kultiirinés autonomijos idéjos raiska
tarpukario Lietuvoje, tad ir tyrimy Sia tema néra. Tuo tarpu musy tyrimui
buvo reiksmingi Sauliaus Kaubrio ir Remigijaus Motuzo darbai, kuriuose

1 Sarfinas Liekis, , A state within a state?”: Jewish autonomy in Lithuania 1918-1925, Vil-
nius: Versus aureus, 2003; Liudas Truska, Lietuviai ir Zydai nuo XIX a. pabaigos iki 1941 m.
birzelio: Antisemitizmo Lietuvoje raida, Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla,
2005, p. 62-77.

Straipsnis parengtas jgyvendinant Lietuvos mokslo tarybos Nacionalinés lituanisti-
kos plétros 2009-2015 mety programos remiama projekta ,Katalikybé ir visuomené Lie-
tuvoje XX amziuje”.
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bendrais bruozais nutapytas tiek visos tarpukario Lietuvos Svietimo siste-
mos, tiek atskirai viduriniojo mokslo paveikslas?.

1917 m. JAV leistame Draugo laikrastyje kun. Pranciskus Bucys paskel-
bé ciklg straipsniy, kurie kitais metais Cikagoje isleisti atskira knygele Apie
apsvietq. Straipsniai rasyti tada, kai dar nebuvo aisku, kaip susiklostys Lietu-
vos likimas pasibaigus Pirmajam pasauliniam karui. Tikéjimo, kad Lietuva
taps savarankiska valstybe dar buvo maZai, taciau vilties, jog karui pasi-
baigus etnografiné Lietuva gausianti bent jau kultiiring autonomija, netra-
ko. Gyvendamas naujosios Lietuvos laukimo nuotaikomis teologas Bucys
désté savaja Svietimo sistemos sutvarkymo vizija didesne ar mazesne lais-
ve igysiancioje etnografinéje Lietuvoje. Jo pasitilymai, kaip deréty Lietu-
voje sutvarkyti Svietimo sistema, buvo persmelkti gyvenimo rusifikacinéje
aplinkoje patirties, kai katalikams teko budriai ginti savo kasdienés religi-
nés praktikos teise, o apie katalikiskos Svietimo sistemos nuo pradinés iki
aukstosios katalikiskos mokyklos sukiirima buvo galima tik pasvajoti.

Kasdienio gyvenimo rusiskame , tauty kaléjime” patirtis tik stipriau
uzastrino daugelyje Europos valstybiy Kataliky Baznyciai iSkilusj klausima,
kaip sukurti kataliky interesams atliepiancia Svietimo sistema valstybeéje,
kuri ryZtingai unifikuoja ugdymo sistema. Augancios valstybiy pretenzijos
sukurti vieningas, pilietiskai socializuojancias nacionalines Svietimo siste-
mas, grasancias trinti jvairiausius — tarp juy ir konfesinius skirtumus, katali-
kams atrodé késinimusi j teise turéti konfesiniu principu pagrjsta ugdymo
sistema. Praktikoje tai virto konkreciu klausimu — kaip valstybé ir Baznycia
turéty dalytis jtaka ugdymo erdvéje, kurioje abiejy interesai skiriasi. Be to,
katalikus neramino nepastovi, kintanti parlamentiniy ar monarchiniy res-
publiky politiné konjunktiira, kai katalikams palanki valstybés Svietimo po-
litika, pasikeitus politiniy jégy balansui valstybéje, galéjo staiga per viena
dieng atsigrezti prieSingai — kataliky nenaudai.

Biicys ir sédo konstruoti tokj blisimos nacionalinés Svietimo sistemos
modelj, kuriame $vietimo sistema btity maksimaliai apsaugota nuo kintan-
cios politinés konjunktiiros ar konkrecios politinés jégos valios pretenzijuy.
Neigiama rusiska patirtis tapo savotisku katalizatoriumi — neatsitiktinai
neigdamas valstybés monopolj Svietimo erdvéje jis pastebéjo: , Mokykly mo-
nopolj viespatijos jsitaiso tuomi tikslu, kad iStautinty mazesniasias tautas,

2 Remigijus Motuzas, Lietuvos vidurinés mokyklos raidos 1918-1940 metais pedagoginés
kryptys, Vilnius: Leidybos centras, 1995; Saulius Kaubrys, Lietuvos mokykla 1918-1939 m.:
Galios gimtis, Vilnius: Statistikos tyrimai, 2000.
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gyvenancias vieSpatijoj, arba, kad pakelty savosios tautos patriotizma“.
Postulatu Biicio ieSkojimams tapo nuostata, kad ,,apsvieta, vedama laisves
désniais, turi apsaugoti moksla nuo politikos” ir jsitikinimas, , jog mokyklos
laisvé reikalauja, kad vieSpatija neturéty savo mokykly“4. Trumpai tariant,
noréta parlamentines partijas maksimaliai atitolinti nuo Svietimo sistemos,
o mokykly steigimo iniciatyva patikéti iSskirtinai visuomenei. Buicys gei-
dziamos Svietimo sistemos Lietuvoje tvarkos idéjos maksima paverté -
kiu: ,Laisva mokykla, laisvoje zeméje”>. O tai, jo manymu, bus jmanoma
tik tada, kai valstybé atsisakys pretenzijy monopolizuoti savo rankose ug-
dyma ir rupinsis tik visuomenés poreikiy Svietimo erdvéje patenkinimu,
pirmiausia sudarydama materialines prielaidas jvairioms konfesinéms ir
pasaulézitirinéms grupéms steigti mokyklas. Sidlyta valstybés lésas Svie-
timo reikméms proporcingai paskirstyti tarp konfesiniy ir pasaulézitiriniy
grupiy pagal jy dydj. Svietimo iniciatyva turéjo gimti i§ apacios, o ne biati
nuleidziama i$ virSaus — visa ko pradzia turéjo buiti , privatiné iniciatyva®”, o
jei Sios esa dél Zmoniy tamsumo kokiame nors Lietuvos uzkampyije pristig-
ty, Svietimo ministerija privaléty pasirapinti §ios visuomenés ,iniciatyvos
gaivinimu”. Valstybé turéjo biiti jpareigota pasirtipinti privalomo pradinio
mokymo jvedimu ir jgyti teise nustatyti tam tikra visiems bendrg mokymo
programos minimuma, taciau kistis j ugdymo turinj ji galés tik tada, jei ug-
dymo turinys késinsis j konstitucinius valstybés pamatus, grés visuomenés
dorovei ar skiepys religine bei tautine nesantaika®.

Bicys neketino pateikti smulkmenisky biisimos lietuviskos Svietimo
sistemos metmeny - jis siekeé tik bendriausiais bruozais nutapyti kataliky
interesus atitinkancios Svietimo sistemos vizijq ir, reikia pabrézti, kad jis
1917 m. akcentavo ne tiek kultiirinés autonomijos idéja (tai buvo tik forma),
kiek pacia visuotinio privalomo pradinio $vietimo jvedimo Lietuvoje bu-
tinybe — tai pateikdamas kaip biiting lietuviskos visuomeneés civilizacinés
pazangos laida. Sios idéjos nebuvo paties Bii¢io atradimas. I$ jo samprota-
vimy matyti, kad ji traukeé Sveicarijos $vietimo sistemos modelis, kur visuo-
tinis privalomas Svietimas buvo jgyvendintas per privacias mokyklas, kur
kiekviena tautiné bendruomené turéjo savo mokykla, o visuomenés gero-
vé atrodé akivaizdZiu visuotinio privalomo $vietimo vaisiumi. Sios Bicio

® Pranciskus Biicys, Apie apsvietq, Chicago: Uosis, 1918, p. 20.
4 Ibid., p. 15-16.

® Ibid., p. 39.

¢ Ibid., p. 39-50.
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mintys tapo savotisku pamatu tolesniems lietuviskiems svarstymams apie
kultirinés autonomijos model;.

Netrukus Lietuva paskelbé savo politing nepriklausomybe ir spériai
émési nacionalinés valstybés kiirimo. Nepriklausomybe Lietuva pasitiko
btitdama menkai rastinga — bendrame Europos valstybiy kontekste Lietuvos
gyventojy rastingumo rodikliai buvo Zemi. 1923 m. rugséjo 17 d. vykusio
pirmojo Lietuvos gyventoju suraSymo duomenimis i$ 1 645 183 vyresniy
nei 10 mety gyventojy rastingy ir pusiau rastingy buvo 1 108147, tai sudaré
67,36% visy Sios grupés gyventojy. Manoma, kad realiai tik pusé lietuviskos
bendruomenés nariy buvo isties rastingi — mokéje ir skaityti, ir rasyti. Taigi
pagrindiniu valstybés riipesciu Svietimo erdvéje tapo nacionalinés Svietimo
sistemos sukiirimas ir analfabetizmo likvidavimas.

Kataliky Baznycia nepuoseléjo vilciy, kad valstybés Zinioje esancios
mokyklos uztikrins ugdyma katalikiska dvasia. Ji laikési nuostatos, kad tik
konfesiné mokykla, kurioje Kataliky Baznyciai prizitirint ugdoma krikscio-
niska dvasia, tinka kataliky vaikams. Geriausia iSeitimi regétas katalikiSky
mokykly steigimas kiekvienoje parapijoje. Nepriklausomybés pradzioje ka-
taliky dvasininkija nestokojo tokio, kaip, pavyzdziui, 1919 m. Siluvos de-
kanato kunigai pasiryZimo — ,steigti kuo daugiausia pradiniy mokykly” ir
,budriai sekti ju mokytojuy tikybinius jsitikinimus“”. Taciau netruko paais-
kéti, kad stokojant 1éSy bus i$ esmés nejmanoma islaikyti privaciy katali-
kisky mokykly ir pirminis entuziazmas atlégo. Tada dvasininkai prisiéme
jsipareigojimus kiek galima uoliau lankyti valdiSkas mokyklas déstant ti-
kyba ar bent jau pasirtapinti tinkamu tikybos déstymu®.

Neturinti galimybés sukurti konfesiniy mokykly tinklo, Kataliky Baz-
nycia svarbiausiu savo tikslu laiké sukurti bent jau socialinés priezitiros
mechanizma, kuris uzkirsty kelia menkiausioms sekuliarizacijos ar religi-
nio indiferentiSkumo apraiskoms mokykloje. Siekta kiekvienoje parapijoje
sukurti nuosekly mokykly socialinés kontrolés mechanizma. Dvasininki-
kad patys parapijieciai , saugoty mokyklas nuo priestikybinés agitacijos
mokytojy, o atsiradus prasalinty“®. Démesio centre buvo mokytojo asmuo,

7 Siluvos dekanato kunigy konferencijos protokolas, 1919-08-13, in: Lietuvos istorijos
archyvas, (toliau — LIA), f. 1671, ap. 5, b. 1, 1. 33.

8 Batakiy dekanato kunigy konferencijos protokolas, 1919-12-28, in: LIA, f. 1671, ap. 5,
b.1,1.7.

° Vieksniy dekanato kunigy suvaziavimo protokolas, 1920-05-11, in: LIA, f. 1671,
ap.5b.1,1.6.
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tiksliau, jo pasaulézitra. Siekta, kad mokyklon nejkelty kojos net religijai
indiferentiski mokytojai, o jais laikomus , bedievius” stengtasi pasalinti.

Deréty pazyméti, kad konfesinés mokyklos klausimas toli grazu nebu-
vo svarbiausias Kataliky BaZnycios riipestis nepriklausomybés pradzioje.
Pastarajai pirmiausia reikéjo uzsigydyti karo metu padarytas zaizdas — su-
tvarkyti sielovados reikalus, iSspresti baznytinio turto klausimus. Be to,
Svietimo ministerija buvo krik$¢ioniy demokraty rankose, kurie sergéjo
Kataliky Baznycios interesus ir to atrodé pakanka. Taciau diskusija, kaip
turi valstybeé ir Kataliky Baznycia dalytis jtaka Svietimo erdvéje, netruko
uzvirti.

Karsta diskusija apie jtaka Svietimo erdvéje uzviré tada, kai 1920 m.
pradéjusiame darba Steigiamajame seime prasidéjo Svietimo sistema regla-
mentuojanciy jstatymy svarstymas. Pradinés mokyklos jstatymo projekto
svarstymas virto ilgomis diskusijomis seime 1921-1922 m. Tada ir iSryskéjo
astriausias Svietimo erdvés klausimas — kokia valstybés priedermé Svietimo
sistemai ir kaip savo jtaka Svietimo erdvéje turi dalytis valstybé ir BaZny¢ia.
Todél daugiausia ir diskutuota dél pradinés mokyklos santykio su valsty-
be —ar pastaroji savo rankose turi sutelkti ugdymo monopolj, ar prieSingai —
ugdymu turi rapintis privati iniciatyva, o Svietimo ministerijai daugiausia
gali priklausyti tik kontrolés teisé. Svarstant pradinés mokyklos jstatyma,
susidare du prieSingi pozitriai j valstybés vaidmenj Svietimo srityje: vie-
nas, teigiantis monopoline valstybés teise j Svietimo erdve, ir kitas, rtpestj
Svietimu reikalaujantis patikéti privaciai iniciatyvai, valstybe jpareigojant
rupintis tik léSomis, reikalingomis privaciai Svietimo iniciatyvai remti.

Dél sio klausimo seime i$ esmés griumeési dvi politinés partijos — social-
demokratai ir kriks¢ionys demokratai. Vienas i$ krikdemy lyderiy Mykolas
Krupavicius §j partijy susirémima taikliai pavadino gincu dél vaiko nuo-
savybés: ,S. Demokratai ir kiti socialistai mano, kad vaikas esas valstybeés.
Kr. Demokratai sako, kad kiekvienas vaikas pirmiausia yra Dievo, o paskui
pats savo”®. Krikdemai ir socialdemokratai karstai diskutavo, ar valstybé
turi teise savo rankose monopolizuoti ugdyma ir nustatyti ugdymo turinj,
ar priesingai — valstybé, atstovaujama Svietimo ministerijos, privalanti pa-
sirtipinti i§ esmés tik materialinémis saglygomis maksimaliai Svietimo er-
dvés plétrai, sukurdama prielaidas svietimo erdvéje visapusiskai reikstis
privaciai iniciatyvai — steigtis privacioms mokykloms. Jtakingiausia politiné

10 Steigiamojo Seimo poseédis, 1921-09-13, in: Steigiamojo Seimo darbai, [posédziy ste-
nogramos], Kaunas: St[eigiamojo] Seimo sekretoriatas, 1920-1922.
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jéga seime buve krikdemai, siekdami konfesinés mokyklos idéjos jgyven-
dinimo gyné privacios iniciatyvos teise Svietimo erdvéje ir sieké sumazinti
valstybés vaidmenj. Pastarieji j mokykla Zvelgé kaip j savotiska katalikis-
kos Seimos tasa ugdymo prasme, todél reikalavo, kad mokykla buity ,,tokios
pakraipos, kokios pakraipos yra Seimyna”, kad mokytojas btity ,,Seimynos
tarnas, bet ne valstybés”'!. Jy nuomone, katalikiSkos visuomenés ugdymo
idealus galéjo jkunyti tik konfesiné mokykla, kas praktikoje reiské privacia
katalikiska mokyklg, o valstybé privalanti visokeriopai remti privaéiy mo-
kykly steigimo iniciatyva ir galinti tik reikalauti, , kad privatinés mokyklos
islaikyty tam tikras salygas” — programa ir ,,valstybés dvasia“'%.

Socialdemokratai, kitaip negu krikdemai, sieké sustiprinti valstybés
vaidmenj Svietimo erdvéje. Pastarieji j Svietimo sistema Zvelgé pirmiau-
sia kaip j reikSmingiausia pilietinés socializacijos valstybéje instituta ir sie-
ké butent valstybei patikéti teise nustatyti ugdymo idealus. Konfesinés
mokyklos idéja jiems buvo svetima — konfesinj aukléjima laiké pacios kon-
fesijos vidaus reikalu. Ypac pastariesiems nepatiko krikdemy nuostata, rei-
kalaujanti privalomo tikybos mokymo jvedimo — tai prieStaravo pamatinéms
socialdemokraty ideologijos nuostatoms. Socialdemokratai jrodinéjo, kad
konfesiniy mokykly plétra ir privalomo tikybos mokymo jvedimas mokyk-
lose ne tik nepasitarnaus pilietiniu lojalumu grjstos valstybes stipréjimui,
bet priesingai — taps sunkiai jveikiamu trukdziu visuomenés konsolidaci-
jai®. Jie nuogastavo, kad menka politiné kulttira ir jtakinga Kataliky Bazny-
¢ios padétis valdzioje esancius krikdemus ves j pagunda pamirsti iSlygas ir
garantijas visiems, atsidirusiems uz konfesijy nubréZty sieny. Taciau nuo
socialdemokraty tuomet mazai kas priklausé —jy politinio svorio nepakako
norint diktuoti Svietimo erdvés madas. Tiesa, émus svarstyti praktinius pra-
dinio Svietimo jgyvendinimo klausimus, tapo akivaizdu, kad bent artimiau-
siu metu tiek valstybei, tiek visuomenei pacioms vienoms riipestis Svietimo
sistema bus per sunkus, todél diskutuojan¢ioms puséms teko Svelninti po-
zicijas — realijos priverté ieSkoti kompromiso, taciau krikdemai tvirtai tike-
jo, kad tai tik laikina — esa ,,ilgainiui, zinoma, mokykly laikymas turés visai
iSeit i$ ministerijos ranky“™.

Diskusijy netriiko ir Steigiamajame seime svarstant Konstitucijos pro-
jekto nuostatas, lieCiancias svietima. Seimo daugumos pozicija atstovau-

11 Steigiamojo Seimo posédis, 1921-11-18, in: Ibid.
12 Steigiamojo Seimo posedis, 1921-04-08, in: Ibid.
13 Steigiamojo Seimo posedis, 1921-11-18.

!4 Steigiamojo seimo posédis, 1921-04-05, in: Ibid.



*7 KULTORINES AUTONOMIJOS IDEJA IR KATALIKISKO SVIETIMO SISTEMA 81

jantis krikdemas Justinas Staugaitis jrodinéjo, kad vaiky aukléjimas ir
mokymas — tévy, o ne valstybés teisé. Valstybei pripazinta teisé tik reika-
lauti, kad vaikas biity aukléjamas kaip ,naudingas pilietis” — tik Siuo klau-
simu valstybé esa gali kelti ,,savo reikalavimy minimuma”. Jrodinéta, kad
valstybé negali jsibrauti j tévy teises ir primesti vaikams tam tikra pasaule-
zZitra, todél mokyklos idealas — privati mokykla, atitinkanti mokiniy tévy
pasaulézitira, o valstybiniy mokykly esa galéty ir visai nebuti. Tuo tarpu
valstybé turéty privaléti remti privacias mokyklas, atsizvelgdama j jas lan-
kanciy moksleiviy skaiciy®.

Steigiamojo seimo 1922 m. priimtos Lietuvos Konstitucijos redaktoriais
buvusiems krikdemams ypac ripéjo, kad jaunimas biity ugdomas katali-
kiska dvasia ir Siuo klausimu krikdemai kompromisy nepripaZzino. Siekiant
sudaryti visas prielaidas konfesiniam ugdymui realizuoti, Konstitucija jtvir-
tino privaloma tikybos mokyma ir nuostata, teigiancia, kad ,, vaiky aukléji-
mas yra tévy aukidiausia teisé ir natiiraliné pareiga”. Sia, Mykolo Romerio
teigimu, teisés aktams savo filosofinémis kategorijomis (,,auksciausios” tei-
sés ir ,nattiralinés” pareigos) svetima ir i§ esmés nieko nereiSkiancia kons-
trukcija noréta veikiau jteigti psichologiskai, nei sutvirtinti juridiSkai Sios
konstitucinés nuostatos nepajudinamuma, siekiant vaiky aukléjima apsau-
goti nuo bet kokio kada nors galincio jvykti valdZios pasikésinimo suvals-
tybinti vaiky aukléjima. Sia nuostata j Konstitucija jrasiusiems krikdemames,
pasak Romerio, , buvo svarbu apdrausti §i jiems tikybinio aukléjimo su-
metimais brangi tezé nuo galinciy ateity jsigaléti politiniy sroviy, nusista-
ciusiy ,,aukléti” vaikus kuriais nors kitokiais Sablonais. Riipéjo pries Siuos
eventualius Sablonus, kurie galésia toli grazu nesutapti su baznytiniais ar
tikybiniais siekimais sukonstruoti sui generis jgimta ir Sventa, valstybés ne-
lieciama, vaiky tévy teise — pareiga, pasitikint baznytine jtaka i tévus”*e.

Vaiky aukléjimg skelbiant auksc¢iausia tévy teise ir natiiralia pareiga,
Romerio teigimu, noréta pabrézti, kad , valstybé (kuri kartais bity gale-
jusi patekti ne katalikisky arba net prieskatalikisky veiksniy ar sroviy jta-
kon) negalinti visiskai atstumti tévy nuo vaiky aukléjimo, nes ji tuo bty
izeidusi konstitucijos garantuojama juju teise”. Konstitucijos autoriai ti-
kéjosi, kad kataliky tévy ,auksciausioji teisé” katalikiska vaiky aukléjima
garantuos geriau nei atitinkama valstybiné Svietimo politika, kuri viena
diena, krikdemams praradus valdzia, galéjo esmingai pasikeisti katalikams

1> Steigiamojo seimo posédis, 1922-02-24, in: Ibid.
16 Mykolas Romeris, Lietuvos konstitucineés teisés paskaitos, d. 1, Kaunas: Vytauto Di-
dziojo universiteto Teisiy fakultetas, 1937, p. 439.
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nepageidaujama linkme, naujai vyriausybei nusprendus perziuréti svieti-
mo politikos principus. Konstitucijoje pabrézta tévy ,natiiraliné pareiga”
turéjo reiksti, kad valstybé negalés tévams nurodinéti kaip aukléti savo vai-
kus?. Taciau tai nereiskia, kad tévams noréta palikti visiSka laisve spresti,
kokia dvasia turi btiti ugdomi jy vaikai.

Minéjome, kad Konstitucija jtvirtino privaloma tikybos déstyma visose
mokyklose, iSskyrus jsteigtas vaikams, kuriy tévai nepriklauso jokiai religi-
nei konfesijai. Taciau tokia iSimtimi galinc¢iy tapti mokykly nebuvo. Rome-
rio pastebéjimu, Si Konstitucijoje krikdemy riipesciu atsiradusi nuostata
buvo skirta ne sazinés laisvei apsaugoti, o siekiant kity tiksly. Taip, pasak
jo, bandyta uzbégti uz akiy ateityje jmanomoms valdZion patekusiy kairiy-
ju politiniy jégy iniciatyvoms ir bandymams sekuliarizuoti Svietima. Be to,
noréta karta jau Baznytinés bendruomenés nariais tapusius vaikus iSsau-
goti Baznycios prieglobstyje nepriklausomai nuo vaiky tévy ar globéjy nu-
sistatymo. Siekta uzsitikrinti, kad vaiky ugdymas vykty iSimtinai religiniy
konfesijy priezZitiroje’®.

1922 m. Lietuvos Konstitucijoje biita dar vieno itin svarbaus momento
konfesiniam ugdymui jgyvendinti — Konstitucija jteisino privilegijuota kon-
fesiniy mokykly padétj lyginant su kitomis mokyklomis. Tai padaryta kons-
tituciskai jtvirtinant privaciy konfesiniy mokykly, jvykdanciy jstatymiskai
numatyta mokymo programos minimuma, teise i§ valstybés izdo Svieti-
mo reikalams gauti tokia biudzeto dalj, , kuri atitinka oficialiai priklau-
sanciy tai tikybinei organizacijai, kurios mokslu tos mokyklos vedamos,
Lietuvos pilieciy ir mokiniy skaiciui“*. Tai galima laikyti daliniu kulttirinés
autonomijos idéjos jgyvendinimu, taciau akivaizdu, kad §i nuostata gimeé
Konstitucijos autoriams krikdemams pirmiausia galvojant apie katalikis-
kas mokyklas. 1922 m. pradzioje vykusiame Antrajame lietuviy kataliky
kongrese Stasys Salkauskis, skaitydamas referata apie ugdyma, pastebéjo,
jog ,visai teisingas yra principinis reikalavimas, kad kiekvienas Zymesnis
zmoniy birys, sujungtas bendra pasaulézitra, turéty savy mokykly“?, ta-
¢iau Konstitucija tai garantavo tik konfesiniam ugdymui.

1923 m. diskusija dél valstybés teisiy i ugdymo erdve atnaujino I Seime
pradétas svarstyti Aukstesniyjy mokykly (aukstesniy nei pradiniy mokykly)

17 Mykolas Rémeris, Lietuvos konstitucings teisés paskaitos, Vilnius: Mintis, 1990, p. 421-422.
8 Mykolas Romeris, Liefuvos konstitucinés teisés paskaitos, d. 1, p. 442-444.

1 [bid., p. 444-448.

 Stasys Salkauskis, , Pilnutinio ugdymo gairés”, Romuva, 1922, Nr. 2, p. 81.
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istatymo projektas, kurj katalikiska visuomené sutiko kaip késinimasi su-
valstybinti visg vidurinj mokyma. DidZiausia $io jstatymo projekto blogy-
be regétas bandymas ar veikiau kuriama galimybé suvalstybinti privacias
mokyklas?. Kataliky spaudoje jrodinéta, kad nors jstatymo projekto au-
toriai , vieSai ir nepasisako pries privating mokykla, taciau nustato priva-
tinéms mokykloms tokiy suvarZymuy, kurie faktinai prives prie mokykly
suvalstybinimo”?. Vél buvo proga prisiminti Bacio kultarinés autonomijos
idéja, kuri grindé ir saugojo privacios katalikisSkos mokyklos egzistencijos
teise. KatalikiSkos visuomenés jautruma aukstesniyjy mokykly klausi-
mui ypac sustiprino tai, kad cia, kitaip negu pradiniy mokykly steigime,
didelj vaidmenj jau buvo suvaidinusi katalikiSkos visuomenés iniciaty-
va — privaciy katalikiSky mokykly dominavimas to meto Lietuvoje buvo
akivaizdus.

Reikéty priminti, kad aukstesniosios mokyklos nepriklausomybés pra-
dzioje kiirési tik jvairiy draugijy ir vietos visuomeneés iniciatyva. Visuo-
meneés iniciatyva kompensavo valstybés galimybiy trikuma®. Tuo metu
Svietimo ministerija, suvarzyta finansiniy ir administraciniy galimybiy
itakoti Svietimo sistemos formavimasi, daznai vaidino veikiau stebétojo
vaidmenj, uzleisdama vieta visuomenés iniciatyvai, pildanciai didziasias
Svietimo sistemos spragas. 1918-1919 mokslo metais visos Lietuvoje veiku-
sios gimnazijos ir progimnazijos buvo privacios — iS§laikomos jas jsteigusiy
katalikisky , Ziburio” ir ,Saulés” draugijy arba vietos komitety. Tadiau jau
stichiSko viduriniy mokykly kiirimosi metu buvo akivaizdu, kad visuome-
nés iniciatyvos Sias mokyklas islaikyti nepakaks.

1925 m., po dvejy mety Seime uZztrukusiy svarstymy, galiausiai buvo
priimtas Viduriniy ir aukstesniyju mokykly jstatymas. Jame buvo jteisin-
ta privaciy mokykly egzistencija ir jy teisé gauti finansine valstybés para-
ma, kuri i§ esmeés ir uztikrino $iy mokykly veikima. [statymas i$ esmés tik
iteisino jau susiklosciusig praktika ir placias privaciy mokykly teises. Su-
prantama, tai buvo toli iki to idealo, kurio Svietimo srityje sieké krikdemai,
taciau daugiau kol kas buvo sunku tikétis. Pilnam visa apimancios konfe-

2 §jo jstatymo kritikai Lietuviy kataliky mokytojy sajunga specialiai paskyre visa
1923 m. lapkri¢io ménesio zZurnalo Lietuvos mokykla numerj, paskelbdama aukstesniyjy
mokykly jstatymo projekta bei jj kritikuojancius Stasio Salkauskio, Antano Maliauskio ir
Pranciskaus Bucio straipsnius.

2 Jonas Grinius, ,Kun. Prof. Pr. Bucio pazitiros j privatiniy mokykly sistema”, Lietu-
vos mokykla, 1923, Nr. 11, p. 464.

» Remigijus Motuzas, op. cit., p. 65-66.
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sinés ugdymo sistemos jgyvendinimui kliudé ekonominés priezastys. Tai
kiSo koja jgyvendinti net Konstitucijos nuostata, skelbiancia privaloma pra-
dinj mokyma, — Sios nuostatos jgyvendinimas atidéliotas. Kataliky Baz-
nycia pasitenkino tuo, kad savo jtaka dominavo vidurinio mokslo srityje.
Reikeéty pazymeti, kad nezitirint jvykusios aukstesniyjy mokykly valsty-
binimo kampanijos, privataus mokslo dalis buvo didelé aukstesniame nei
pradinis mokyme. 1926 m. Lietuvoje privacios buvo: i§ 45 gimnazijy — 32,
i$ 9 progimnazijy — 9, i$ 65 bendrojo lavinimo mokykly — 21. Apie 2/3 auks-
tesniy nei pradinés mokyklos moksleiviy mokeési privaciose mokyklose®.
Tiesa, nemazai privaciy mokykly islaiké tautiniy mazumy bendruomeneés,
taciau, Siaip ar taip, lietuvisky viduriniy mokykly krastovaizdyje dominavo
katalikiskos mokyklos. Galima teigti, kad tuo metu kulttirinés autonomijos
principo Svietimo srityje uzuomazgos buvo tam tikra prasme is dalies jgy-
vendintos — katalikiska gimnazija baiges moksleivis galéjo toliau studijuo-
ti Lietuvos universiteto Teologijos-filosofijos fakultete, kuris i§ esmés buvo
Kataliky Baznycios Zinioje. Suprantama, iki realios kulttrinés autonomijos
buvo toli. Antra vertus, apie pastaraja tada beveik ir negalvota — pasitiké-
ta krikdemy dominavimu politiniame gyvenime. Taciau netrukus situacija
pasikeité.

1926 m. birzelj pradéjusiame darba III Seime krikdemai, ankstesniuo-
se Seimuose buve jtakingiausia politine partija, prarado politinio lyderio
pozicijas. Daugiausia balsy gave valstieciai liaudininkai ir socialdemokra-
tai sudare koalicine Mykolo SleZevidiaus vyriausybe. Svietimo ministerijos
portfelis atiteko socialdemokratui Vincui Cepinskiui. Jis pasisake uz valsty-
bés vaidmens Svietimo erdvéje didinima teigdamas, kad valstybei turi ati-
tekti ugdymo monopolis ir atsakomybé uZ visy vaiky aukléjima. Cepinskis
vienareiksmiskai pasisaké uz tai, kad Bazny¢ia buty atskirta nuo mokyklos,
o tikybos mokymas i$ mokyklos perkeltas j Baznyc¢ig ir Seima. Pripazino
privaciy ir konfesiniy mokykly egzistencijos teise, taciau valstybé, jo nuo-
mone, neprivaléjo ju finansuoti, nes taip biity késinamasi j pilieciy l1é3as ir
sgzineés laisve?®.

1926 m. birzelio 22 d. premjeras Slezevicius seime paskelbé Minist-
ry kabineto deklaracija. IS jos paaiskéjo, kad Vyriausybé savo démesiu
aukstesniyjy ir viduriniy mokykly nelepins, o visas jégas ir démesj skirs

# Lietuvos statistikos metrastis 1924-1926 m., Kaunas: Valstybiné spaustuve, 1927,
p. 62-68.

% Zenonas Macionis, Jonas éepinskis, Profesorius Vincas (fepinskis, Vilnius: Mokslas,
1992, p. 93-103.
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analfabetizmui jveikti — strateginiu tikslu tapo visuotinio rastingumo igy-
vendinimas?®. | Svietima kairiyjy Vyriausybé zvelgé ne tik kaip i moderniais
laikais valstybei savaime suprantamai tenkancia prievolg, bet kaip j realiai
kuriama prielaidg visuomenés gerovés pamatui. Tai salygojo siekj maksi-
maliai iSplésti Svietimo erdve ir kiek jmanoma savo turiniu Svietima ,, pri-
taikyti gyvenimui”, reikalaujant daugiau démesio gamtos ir tiksliesiems
mokslams, profesiniam ugdymui —net svarstyta galimybé pradzios mokyk-
lose sudaryti salygas moksleiviams jgyti amata®.

Bandydami uzbégti uz akiy naujos Svietimo ministerijos vadovybés ga-
limiems nepalankiems sprendimams kataliky rankose esanciy aukstesniyju
mokykly atZvilgiu, krikdemai seime suskubo priminti konstitucines teises —
kad bus nusizengta Konstitucijai, jei valdZia nutrauks privaciy konfesiniy
mokykly rémima?.

Norédami diskredituoti kairiyjy Svietimo politika, krikdemai valdzia
kaltino nacionaliniy interesy iSdavyste — esa Svietimo srityje Vyriausybes
rankomis vykdoma , antroji Lietuvos polonizacija“®. Buvo prikisamos kai-
riyjy nuolaidos Svietimo srityje jy politiniais bendrakeleiviais tapusiy ma-
zumy atstovams (pirmiausia lenkams) — nuolaidas lenkiSkoms mokykloms
pateikiant kaip privilegijas priesiskai nacionalinés valstybés atzvilgiu nusi-
teikusiai lenky mazumai lietuviy saskaita®. 1926 m. lapkricio 16 d. minist-
ras pirmininkas i§ seimo opozicijos sulauké interpeliacijos ,dél Svietimo
ministro paimtos Svietimo srity krypties”?'.

TautiSkumo idealg pasiskelbe puoseléjantys krikdemai ir tautininkai su
nacionalizmo idéjoms indiferentiskais kairiaisiais susidiiré Svietimo erd-
véje. Astry interesy susikirtima iSSauké kairiyjuy noras finansiniy sverty
pagalba pakirsti Kataliky Baznycios jtaka Svietimo srityje ir maksimaliai
sekuliarizuoti ugdyma.

1926 m. spalio 22 d. seime pristatydamas 1927 m. valstybés biudZeto
metmenis finansy ministras Albinas Rimka paskelbé, kad nutarta padidin-
ti Svietimo ministerijos biudZeta , pradZios mokslo reikalui plésti”, ir tuo

% Seimo posédis, 1926-06-22, in: Seimo stenogramos, [posédziy stenogramos], Kaunas:
[Seimo kanceliarija], 1922-1927.

# [Pranas Dailidé], Pr. Dail., ,Svarbesnieji uzdaviniai”, Lietuvos Zinios, 1926-06-02,
Nr. 124, p. 1.

% Seimo posedis, 1926-06-22, in: Seimo stenogramos.
¥ Liudas Gira, ,,Antroji Lietuvos polonizacija”, Rytas, 1926-10-15, Nr. 233, p. 1.
%P, ,Dél pazady lenkams”, Rytas, 1926-06-20, Nr. 135, p. 1.

3 Seimo poseédis, 1926-11-16, in: Seimo stenogramos.
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pat metu informavo apie sprendimg sumazinti valstybés teikiama finansine
parama privacioms aukstesniosioms ir vidurinéms mokykloms®. Sprendi-
mas sumazinti finansine parama privacioms aukstesniosioms ir vidurinéms
mokykloms turéjo skaudziausiai paliesti daugiausia Kataliky BaZnycios per
jvairias katalikiSkas Svietimo draugijas valdomas lietuviskas mokyklas.

Kairiyjy vyriausybé savo , kietuma” privaciy aukstesniyju ir viduriniy
mokykly Selpimui parodé 1926 m. gruodj, perziiirédama valstybés biudZze-
to iSlaidy samatos jstatyma pasiuliusi atsisakyti suteikti pasalpas. 1927 m.
biudZeto jstatymo projekte privacioms aukStesniosioms ir vidurinéms mo-
kykloms Selpti buvo numatyta skirti 1 100 000 Lt. Krikdemy tai akivaizdZziai
netenkino, bet padéties jie pakeisti negaléjo.

1926 m., kai iskilo grésmé privaciy katalikiSky mokykly egzistencijai,
krikdemai vél prisiminé kulttirinés autonomijos idéja. Tuomet Kazys Paks-
tas prabilo apie didZiulj tautai gresianti pavojy ,,dél astriy tarpusavio riete-
ny ir smulkaus susiskaldymo j fanatiskas grupes” ir jvardijo, jo nuomone,
didziausig lietuviy tarpusavio nesantaikos Saltinj — nesutarima dél pasau-
lezitiros, pazymédamas, kad ,, pikéiausios rietenos eina tarp dviejy stipriau-
siyju grupiu: kataliky ir laisvamaniy”. Pakstas pateikeé savaji ,, pacifikacijos”
tarp besigincijanciy pusiy jgyvendinimo recepta — kulttirinés autonomijos
principo jgyvendinima, kuris kiekvienai , susiorganizavusiai pasaulézii-
rinei pusei” garantuoty sava pasauléziiirinés raiSkos erdve. Tuomet esg ir
tarpusavio konfliktai iSnykty, ir , kiekviena pasauléziiiros grupé autono-
mingai dirbty kulttiros darba, viena kitai nepavydédama ir nekenkdama“*.
Kultiirinés autonomijos projekto jkiinijimo kertiniu akmeniu turéjo tapti
mokykla. Teigdamas, kad valstybé neturi ,,jokios faktinos galimybés sukurti
mokykla be pasaulézitiros”, jis sitilé valstybei kitais btidais garantuoti savo
pilieciams pasaulézitiring laisve — kulttirine autonomijg (,,laisva kultirinj
apsisprendima”) per jvairias pasauléZitirines mokyklas. Sektinu pavyzdziu
jam atrodé Kanados Kvebeko provincijos Svietimo sistema, kur valstybé, at-
sizvelgdama j pilieciy pageidavimus, garantavo Svietima jvairioms pasau-
léZitrinéms ir tautinéms grupéms. Kvebeko pavyzdzio patraukluma didino
tai, kad Sios Svietimo finansavimo sistemos déka Monrealyje, kur gyveno
apie 2000 lietuviy darbininky, Paksto teigimu, veiké vienintelé Siaurés Ame-
rikoje lietuviska mokykla su lietuviy déstomaja kalba. Pakstas sitilé perimti

%2 Seimo posédis, 1926-10-22, in: Ibid.
3 Kazys Pakstas, ,Kultiirinés autonomijos problema”, Zidinys, 1926, Nr. 5-6,
p. 451-452.
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Kvebeko , gerajq patirti” ir siuos principus pritaikyti pertvarkant Svietimo
sistema Lietuvoje:

1) Valdzia neturi jai priklausanciy mokykly.

2) Ji neturi Svietimo Ministerijos, o tik Svietimo departamenta.

3) Atskirai surinktas ar bendrame biudzete paskirtas sumas valdzia dali-
na proporcionaliai atskiroms pasaulézvalgoms, komitety ar taryby atsto-
vaujamoms.

4) Kiekviena pasauléziira, pasiekusi 10 000 nariy, turi teise sudaryti atskirg ko-
mitetg ir gauti atitinkama suma savo mokykloms islaikyti. Kas 10 mety sura-
§inéjant gyventojus, kartu atsiklausiama, kurios pasaulézitiros mokykloms
jie noréty skirti savo mokesciy dalj.

5) Svietimo Departamentas priitiri tik bendraja programa bei jos vykinima ir
iSdalina komitetams i$ pilie¢iy surinktus mokescius. Bet jis neskiria nei tvir-
tina jau paskirty mokytojy.*

Jis sitilé Lietuvoje pripazinti teise turéti savo mokyklas katalikams, lais-
vamaniams, Zydams, protestantams ir sentikiams-staciatikiams, pridurda-
mas, kad pasauléZiuriniy mokykly gali bati ir daugiau.

Pakstas jrodinéjo, kad remiantis Siais pagrindiniais principais jgyven-
dinta kultiariné autonomija ,,duoty tikros galimybés katalikams uzlopyti
vietomis prakiurusius savo rimus, o laisvamaniams kartu su visais tikybi-
niais indiferentais uztikrinty geras darbo salygas, kurios padaryty juos savi-
ninkais atskiro kulttiros tikio ir iSvesty juos i$ svetimos kampininkystés”®.
Sie pasitilymai, pasirode tada, kai krikdemai prarado jtaka formuojant Svie-
timo politika, buvo paZenklinti nuogastavimo, jog Svietimo ministerija i
savo rankas peréme kairieji bandys esmingai suvarzyti Kataliky Bazny¢ios
jitaka Svietimo erdvéje. Tad kairiesiems pirSta mintj neatidéliojant jgyven-
dinti kulttiros autonomijg pirmiausia Zenklino noras visas ju iniciatyvas
Svietimo erdvéje iS siekio maksimaliai sekuliarizuoti Svietimo erdve nu-
kreipti { nuosavos Svietimo erdvés konstravima. Bet kokiu atveju jgyven-
dintas kulttrinés autonomijos projektas garantavo, kad Kataliky Baznycia
tik sustiprins savo pozicijas Svietimo erdvéje. Tuo tarpu kairiuyju perspek-
tyvos buvo labai miglotos.

Paksto mintis netrukus pratesé Stasys Salkauskis teigdamas, kad kultii-
rinés autonomijos principo jgyvendinimas biity naudingas tiek tautinéms,
tiek pasauléZitirinéms grupéms valstybéje — kaip geriausias laidas valsty-
béje apsaugoti jy interesus. Priimtas atitinkamas kulttirinés autonomijos

% Ibid., p. 454-455.
% Ibid., p. 456.
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istatymas galéty buti garantija, , kad kulturinis dvasinis pilieciy gyvenimas
galéty buti apsaugotas kiekvienu laiku nuo laikinai atsidarusiy valdzioje
fanatiky netolerancijos ir prievartos“®. Salkauskis vienareik$miskai pasisa-
ké uz privacia mokykla, valstybei palikdamas Svietimo srityje tik , papildyti
privatinés iniciatyvos trikumus” ir sudaryti Sios iniciatyvos raiSkai mate-
rialines salygas”. Jis net ragino pasalinti visas klititis, stabdancias valstybi-
niy ir privaciy mokykly konkurencijg, tvirtai tikédamas privaciy mokykly
pergale konkurencinéje kovoje®.

Kai spaudoje pasirodé $ios Salkauskio mintys, politinj Salies kradtovaiz-
dj jau buvo pakeites 1926 m. gruodZzio 17 d. perversmas, nuvertes kairiyju
valdzig, o krikdemai susigrazine Svietimo ministerijg. Ministru tapo Leonas
Bistras. Tautininkai j Svietimo reikalus beveik nesikiSo, palike viska spresti
vieniems krikdemams. Pastarieji pirmiausia Svietimo ministerijos biudzeta
tybés biudzeto jstatyme parama privacioms aukstesniosioms ir vidurinéms
mokykloms iSaugo iki 2 mIn. Lt, o privacioms mokytojy seminarijoms ir
kursams Selpti buvo skirta 414 430 Lt*. Parama privacioms mokykloms is-
augo 2,5 karto daugiau nei planavo kairiyjy vyriausybe.

Augustino Voldemaro vyriausybé savo deklaracijoje skelbé i mokyklos
pamata désianti ,tikyba ir tautybe”, kitaip tariant, sieksianti, kad mokykla
bty lietuviska ir katalikiska, bei reikalausianti , tikybos déstymo, bei tau-
tinio jsamoninimo darbo mokyklose”. Vyriausybé deklaravo savo palanku-
ma konfesinéms mokykloms ir Zadéjo finansiSkai remti privacias mokyklas
taip pat kaip ir valdiskas. Priva¢ioms mokykloms remti skirtas lé3as Zadéta
didinti remiantis proporcingumo principu, uzfiksuotu Lietuvos Konstitu-
cijos 74 §. Praktikoje Sis privaciy mokykly Selpimas turéjo virsti pilnu ju
finansavimu i valstybés biudzeto valdisky mokykly normomis. Tai atlie-
pé krikdemy politinés programos nuostatas Svietimo srityje. 1927 m. pra-
dZioje jvykusioje krikdemy konferencijoje buvo nuspresta, kad , Svietimo,
kultiiros ir labdarybeés reikalams valstybés skiriamos sumos dalinamos pro-

sV —

% Stasys Salkauskis, ,Momento reikalai ir principy reikalavimai”, Zidinys, 1926, Nr. 11,
p. 242.

% Ibid., p. 306-309.
% Ibid., p. 309-310.

¥ Valstybés islaidy samata 1927 metams”, Vyriausybés Zinios, 1927-08-17, Nr. 257,
p. 25-26.

4 Seimo posédis, 1927-02-25, in: Seimo stenogramos.
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viy kataliky kultuirinés autonomijos kiirimo”. Kulttirinés autonomijos idéja
tapo tokia aktuali, kad nieko nelaukiant jau bandyta jos pagalba pirmiau-
sia apginti bent savo interesus. Krikdemai pabreézé teikia , pirmenybe pri-
vaciajai iniciatyvai kuriant mokyklas”, todél valstybé turi imtis mokykly
kirimo tik tuomet, , kai privacioji iniciatyva nepasireiskia” ir valdzia turi
ne remti, o ,pilnai iSlaikyti” privacias mokyklas*. Krikdemy pasitraukimo
i§ Voldemaro vyriausybés iSvakarése 1927 m. pavasarj Svietimo ministras
Bistras j Zzurnalisto klausima, ka jis galjs pasakyti apie sklandancius gandus
esg rengiamas kulttirinés autonomijos projektas, atsaké manas, kad kulta-
rinés autonomijos principo jgyvendinimas pabaigty amzing kova dél tévy
teisés j mokyklas ir pasauléZitirinius gincus Svietimo erdvéje, taciau ,,iki Si-
tas klausimas bus tiek pilnai iSstudijuotas, kad galés biti paragrafais sufor-
muluotas”, ministerija rengianti jstatyma, kuriuo bus sulygintas privaciy ir
valstybiniy mokykly finansavimas*.

Taciau prabégus porai savaiciy po Sio interviu, krikdemy ir tautininky
keliams iSsiskyrus, Bistras paliko Svietimo ministro posta, o projektas su-
lyginti privaciy ir valstybiniy mokykly teises taip ir liko tik projektu. ISties
galima buity retoriskai paklausti, ar iSsikovoje privaciy ir valstybiniy mo-
kykly finansavimo i$ valstybés biudzeto principy sulyginima, krikdemai
bty toliau sieke jgyvendinti kulttirinés autonomijos principa? Tokias abe-
jones kelia toli grazu ne vienareikSmis katalikiSkos visuomenés pozitiris j
kultarinés autonomijos idéja, kuris iSryskéjo 1927 m. vasara, kai nustum-
tiems nuo valdZzios ir politinio revanSizmo uzvaldytiems kataliky veikéjams
kultiirinés autonomijos idéja atrodé netgi savotiskas Zingsnis atgal ir nuo-
laidziavimas politiniam rezimui. Lietuviy kataliky kongreso metu 1927 m.
liepos 1 d., po Paksto paskaitos apie kulttirinés autonomijos reikalinguma
Lietuvos katalikams, vykusiose diskusijose nuskambéjusia oponento nuo-
mong, esa ,reikia ne autonomijos, bet viso valdzios pilnumo”, kongreso
dalyviai sutiko gerokai karstesniu pritarimu nei Paksto sitiloma kulttirinés
autonomijos idéja®. Taciau viltis, kad tautininkai be krikdemy valdZioje il-
gai neissilaikys ir netrukus krikdemai Svietimo ministerija atgaus, bliugko.
Krikdemams teko vél susitaikyti su bitimi opozicijoje, o kultiirinés auto-

4 Liet. Kr. Dem. Partijos 1927 m. konferencijos rezoliucijos”, Rytas, 1927-02-28, Nr. 47,
p- 2.

2 Ze,, ,Pasikalbéjimas su p. Sv. Ministeriu Dr. L. Bistru apie jo Zinioje esanéios minis-
terijos darbus”, Rytas, 1927-04-14, Nr. 85, p. 2.

# VI Lietuviy kataliky kongreso protokolas, 1927-07-01, in: Lietuvos centrinis valstybés
archyvas, (toliau — LCVA), f. 566, ap. 1, b. 22, 1. 4.



90 DANGIRAS MACIULIS *16

nomijos idéja juo toliau, juo maziau atrodé zingsniu atgal ir nuolaidziavi-
mu politiniam rezimui.

1927 m. rugséjo 27 d. — praslinkus deSimtmeciui nuo savo pirmujy
straipsniy apie kulttirinés autonomijos reikalinguma pasirodymo — Bucys
Rygoje skaité paskaitqg apie tévy teises ir pareigas katalikiskai aukléti savo
vaikus namuose ir mokykloje. Nuskambéjo ta pati, pries deSimtmetj iSsaky-
ta mintis: ,Norédama pilnai iSlaikyti saZineés laisves désnj, valstybeé turi leis-
ti visy tikyby ir visy pazitiry Zzmonéms aprupinti savo vaikus mokyklomis
sulig tomis tikybomis ir pazitiromis“*. Pasak jo, norint pilnai jgyvendinti
sazinés laisvés principa Svietime, reikia, kad valstybé Svietimo reikmeéms
skirtus pinigus proporcionaliai padalyty mokykloms , sulig tuo, kokios pa-
saulézitiros yra pilieciai ir mokyklos“#. Buicys agituodamas uz , proporcio-
nalia mokykly Selpimo sistema” tikino, kad esa net buvusieji ,, tos sistemos
prieSininkai, Lietuvos katalikai, jau jsitikino, kad ta sistema yra naudinga
ir tautybei, ir tikybai, nes svetimo nenorédama, savojo neatsizada” ir , tik
nekatalikai Lietuvoje tebéra vis prieSingi ¢ia minétai sistemai”*.

1927 m. rudenj prasidéjo opoziciniy partiju konsultacijos — lapkricio
26 d. jvyko pirmasis opoziciniy politiniy partijy — Ukininky sajungos,
Kriks¢ioniy demokraty ir Valstie¢iy liaudininky — atstovy pasitarimas. Pa-
sitarime, kuriame krikdemams atstovavo vienas aktyviausiy kulttirinés au-
tonomijos idéjos Salininky Pakstas, kalbéta ir apie kultairinés autonomijos
principy jgyvendinimo galimybe, — net viltasi, kad Sio klausimo iSspren-
dimas padés suartinti partines pozicijas. Manyta, kad politiniams oponen-
tams sutarus, jog Svietimo erdvé turi biiti tvarkoma kultiirinés autonomijos
principu, , partijy susitarimas atsidurs ant gero kelio”. Pasak krikdemy
spaudos, visi pasitarimo dalyviai , vienbalsiai priémeé kultirinés autono-
mijos principg”, o ,smulkmenoms iSsiaiSkinti ir detalizuoti” sutaré sudaryti
bendra arbitrazo komisija®. Taigi kultiirinés autonomijos idéja net bandyta
panaudoti kaip savotiska tvirta pamatq opoziciniy partijy politiniams sie-
kiams derinti.

Nors krikdemai tikino, kad toks ju suartéjimas ir pozicijy derinimas su
kairiaisiais visiSkai normalus reiskinys opozicijoje atsidtirusioms partijoms,

# Pranciskus Budys, Tévy teisé ir pareiga aukléti vaikus mokykloje ir namie, Marijampolé,
1928, p. 20.

* Ibid., p. 23.

 Ibid., p. 23-29.

4 Kazys Pakstas, ,Susitarimo keliu”, Rytas, 1927-12-02, Nr. 273, p. 1.
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kataliky dvasininkija j tai Zvelgé kreivai. 1928 m. vasario 16 d. Raseiniy de-
kanato kunigai vieningai pareiSké mana, kad , sajunga kataliky su kairiomis
partijomis po priedanga kulttirinés autonomijos tik duoty socialistinéms
partijoms sustiprinti savo smukusia padeéti kataliky saskaiton ir pastatyty
keblion padétin miisy kunigija, kuri paskutiniyjy rinkimy i Seima metu,
savo Ganytojy raginama agitavo pries socialistines partijas“*.

Kairieji dél kultiirinés autonomijos idéjos taip pat entuziazmu netrysko.
Jie §i klausima iSties svarsté, taciau j kulturinés autonomijos idéjos jgyven-
dinimo galimybe Zvelgé santiriai. Ketvirtajame kultairos kongrese, vyku-
siame 1928 m. birzelio 27-28 d., prof. Antanas Purénas net skaité paskaita
,Kulttiriné autonomija”, kurioje pareiské, kad kultiirinés autonomijos tiks-
las yra grazus ir sveikintinas, bet galimybe ja ijgyvendinti pavadino utopija.
Absurdiskai jam atrodé sumanymas, kad , atskiros visuomenés grupés ga-
léty kurti mokyklas ir jos galéty reikalauti proporcingai 1ésy mokykly lai-
kymui”. Tuo tarpu jo ir bendraminciy idealas buvo vadinamoji ,,salyginio
neutralumo mokykla“, grista nuostata, kad absoliutus neutralumas mokyk-
loje nejmanomas, jos tikslas yra ne skiepyti tam tikrg pasaulézitira ar aukléti
jaunima kazin kokios konfesijos dvasia, o ji turinti , mokiniui padéti lais-
vai apsispresti“?. Tad jei krikdemai pasisaké uz pasauléziiirinés mokyklos
idealo jkiinijima per kultiiring autonomija, tai kairiesiems noréjosi mokykla
apskritai iSvaduoti nuo bet kokios pasauléZzitiros, — tokios pozicijos sunkiai
deréjo tarpusavyje. Tad kultiirinés autonomijos idéja taip ir liko beveik is-
imtinai kataliky intelektualy savastimi.

Vienas nuosekliausiy kultiirinés autonomijos idéjos Salininky buvo
prof. Stasys Salkauskis, jrodinéjes, kad valstybés administruojama ,, vieSoji
mokykla néra normalus mokyklos tipas”, tad Sis administravimas gali btiti
tik laikinas ir valstybei tenka prievolé nuosekliai siekti, kad $i ,neisvengia-
ma blogybé” bty pasalinta. Taigi valstybei nepripaZinta teisé tapti mokiniy
auklétoja ir nustatyti aukléjimo turinj — tai turéjo biiti iSimtinai tévy ir bend-
ruomenés kompetencija. Valstybés kompetencija turéjo is esmés baigtis kuo
palankiausiy salygy tévams sudarymu pasirtipinti vaiky svietimu®.

1927 m. Salkauskis kartu su Pakstu, sitilydami nuosekliai realizuoti
kultiirinés autonomijos idéja, net parengeé Lietuvos Konstitucijos pakeitimo

# Raseiniy dekanato kunigy konferencijos protokolas, 1928-02-13, in: LIA, f. 1671,
ap.5,b.13,1.14-15.

# IV kultaros kongresas”, Kultiira, 1928, Nr. 7-8, p. 341.
% Stasys Salkauskis, Racionali mokykly organizacijos sistema, Kaunas, 1927, p. 22-23.
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projekta, kuriame siuilé esamos Konstitucijos VII skyriy ,, Tautiniy mazumuy
teises” pakeisti skyriumi , Kulttiriné autonomija”, kurio pirmas straipsnis
skelbty: ,, Visos tautinés, konfesinés ir Siaip jau ideologinés Lietuvos pi-
lie¢iy grupés naudojasi kultirinio apsisprendimo bei pasireiskimo laisve
$vietimo, kulto, meno, labdarybés, savitarpinés pagalbos ir apskritai kul-
tiiros bei religijos dalykuose®'. Siame projekte sidilyta visus $vietimo ir
kulttiros reikalus atiduoti j paciy kultiiriniy bendruomeniy rankas, kurios
,kulttrinio federalizmo pagrindais” sudarys Vyriausiaja Kulttros Tary-
ba (VKT) pagrista proporcingo atstovavimo principu — kultiirinés bend-
ruomenés nuo 75 tukstanciy nariy turés VKT vieng atstovg, o kultiirinés
bendruomenés, neturinéios 75 tiikstanciy nariy, bet turin¢ios daugiau nei
50 tukstanciy nariy, galés i VKT deleguoti viena atstova su patariamuoju
balsu. Kultiirinio gyvenimo srityje VKT turéjo tapti vyriausiu ir lygiaver-
¢iu savo galiomis Lietuvos seimui organu — net VKT nariy teises sitilyta
prilyginti seimo nariy teisémis. VKT pirmininkas turéjo eiti jprastas Svieti-
mo ministro pareigas, taciau biti laisvas nuo tokiais atvejais jprastos poli-
tinés atskaitomybeés seimui ir biiti atsakingas tik paciai VKT. Atsizvelgiant
i sitlomus kultiirinés autonomijos principus, kartu sitlyta ir atitinkamai
pakeisti Konstitucijos IX skyriy ,Svietimo reikalai”. Sitilomos pataisos tu-
réjo eliminuoti politinio rezimo jtaka Svietimo ir kultaros srityje, Svieti-
mo administravima ir kontrole perleidziant jau minétai VKT, o kiekvienai
kulttirinei bendruomenei suteikiant teise laisvai steigti ir administruoti
savo mokyklas, kurios turéjo likti tik bendroje VKT priezifiroje. Svieti-
mo reikméms VKT sitlyta skirti ne maziau kaip 15% valstybés biudZeto
lésy, kurios buty proporcingai paskirstytos tarp kultiiriniy bendruome-
niy, priklausomai nuo ju nariy skaiciaus. O jei $iy biudzetiniy lésy nepa-
kakty, VKT turéty teise ,,apkrauti visus kultiriniy bendruomeniy narius
lygiais mokesniais, kurie rankiojami i§ mokétojuy valstybés ir savivaldybiy
priemonémis“*.

Sio projekto autoriai pastebéjo, kad kai kurios proporcingo $vietimo
jstaigy finansavimo principo uzuomazgos jau yra veikiancioje Konstituci-
joje — Salkauskio zodZiais tariant, Lietuvos Konstitucijoje, , kad ir ne visai
vykusiu biidu, vis délto yra padétas  numatoma mokykly organizacijos sis-
tema proporcionalumo principas, kuris gali bati taikomas tiek tautinems,
tiek ir ideologinéms (maziausi — konfesinéms) grupéms”, tad esa tiesiog

5 Ibid., p. 38.
% Ibid.
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,Sita pakraipa ir reikty toliau eiti”, norint tinkamai sutvarkyti mokykly gy-
venima®.

Tautininkams, kuriy tikslas buvo svietimo erdve monopolizuoti valsty-
bés rankose, tokiy projekty, suprantama, nereikéjo. 1928 m. geguzés 25 d.
paskelbtoje naujoje Lietuvos Konstitucijoje, kurios autoriai buvo tautinin-
kai, 1922 m. Konstitucijos nuostata, teigiancia tévy , auksciausig teise ir na-
turaline pareiga” rupintis vaiky aukléjimu, pakeité nauja nuostata, teigianti
tévy ,aukstiausia pareiga”. Sis pasikeitimas reiske, kad, Romerio zodZiais
tariant, ,tikybiné, krikS¢ionims demokratams brangi Sios tévy intervencijos
konstrukcija, turéjusi vaiky aukléjima eventualiSkai nuo tam tikry valstybés
pasikésinimy apsaugoti — zlugo; laiméjo valstybiné konstrukcija”**. Trum-
pai tariant, valstybé monopolizavo teise spresti, koks ugdymas reikalingas
jauniesiems Lietuvos pilieciams. Ta¢iau 1928 m. Konstitucijoje, tarsi kata-
likiskos visuomenés nuraminimui, liko ankstesnés Konstitucijos nuostata,
jtvirtinanti privaciy konfesiniy mokykly, jvykdanciy jstatymiskai numa-
tyta mokymo programos minimuma, teise i§ valstybés iZdo Svietimo rei-
kalams gauti tokig biudZeto dalj, ,kuri atitinka oficialiai priklausanciy tai
tikybinei organizacijai, kurios mokslu tos mokyklos vedamos, Lietuvos pi-
lieciy ir mokiniy skaiciui“®.

1927 m. rudens pabaigoje Lietuvos Respublika su Vatikanu sudaré kon-
kordata. Kairiyjy spaudoje tai buvo jvardyta siekiu ,suklerikalinti visuo-
meneés gyvenima”. Krikdemai savo spaudoje atkirto, kad geriausias vaistas
Siai baimei pasalinti — kultiirinés autonomijos principo jgyvendinimas, pri-
darus, kad , konkordatas [...] nei per jota neprieStarauja kultirinés auto-
nomijos idéjai”“*. Kataliky Bazny¢ia ir krikdemai tikéjosi, kad konkorda-
tas gerokai sustiprins ju pozicijas kuriant autonomine konfesine ugdymo
erdve. Viltasi, kad tai taps ne tik patikima garantija, kuriant autonomiska
valstybinei katalikiSka ugdymo erdve, bet ir barjeru, stabdanciu valstybés
monopolistines ambicijas ugdant jaunaja karta. Taciau Sios viltys netruko
Zlugti — valdZios monopolistines ambicijas pajuto katalikiSkoms draugijoms
priklausancios gimnazijos ir progimnazijos.

Jau 1927 m. birzelio 2 d., vos tik iSsiskyré tautininky ir krikdemuy keliai,

% Ibid., p. 34.
% Mykolas Rémeris, Lietuvos konstitucineés teisés paskaitos, p. 421-422.

 Lietuvos valstybés teisés aktai (1918. II. 16 — 1940. VI. 15), Vilnius: Teisés institutas,
1996, p. 19.

*E. T, ,Nerimta kalba rimtu klausimu”, Ryfas, 1928-01-11, Nr. 8, p. 1.
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pirmuyjy leidziamo Lietuvio vedamajame , Mokyklos negalavimai” buvo
prabilta apie kai kuriose mokyklose esancias pedagoguy simpatijas tos pa-
Cios pasaulézitiros mokiniams, apie ,siaurai partisky Zzmoniy” — pedagogu
vykdoma vieny mokiniy persekiojima, o kity protegavima. Vedamajame ra-
ginta ,kuo greiciausiai valyti miisy mokykla nuo partiskojo raugo”*”. Nors
straipsnyje tokios , negaluojancios mokyklos” nebuvo lokalizuotos, taciau
pateikti pavyzdziai apie mokyklose vyraujancias simpatijas ateitininkams
skaitytojui savaime pirSo nuomone apie susidariusia netoleruoting padétj
pirmiausia privaciose katalikiskose vidurinése mokyklose, kur esa vieSpa-
tauja krikdemy jtaka. Sis vedamasis pradéjo tautininky spaudos kampanija,
nukreipta pries$ katalikisky draugijy administruojamas mokyklas. Visuome-
nei pradéta nuosekliai pirsti nuomone apie katalikiskose aukstesniosiose ir
vidurinése mokyklose tvyrancia netvarka. Spaudoje patiekiami pavyzdziai
i§ ,Saulés” ir , Ziburio” draugijoms priklausanéiy gimnazijy ir progimnazi-
ju kryptingai pirSo nuomone apie netvarka buitent katalikiskose mokyklose.
Taip kryptingai formuojant visuomenés nuomoneg, pastaroji psichologiskai
rengta biisimoms aukstesniojo ir vidurinio mokslo pertvarkoms.

1928 m. pradzioje tautininkai prasneko apie sumanyma nuo naujuju
mokslo mety pradZios praretinti aukstesniyjy ir viduriniy mokykly tinklg ir
uzdaryti mokykly klases, kuriose néra Svietimo ministerijos nustatyto mo-
kiniy minimumo. Teigta, kad daugelis aukstesniyjy ir viduriniy mokykly
iSgyvena krize: mazéja moksleiviy skaicius, krenta mokymosi lygis. Be to,
pridurta, kad sprendima praretinti mokykly tinkla diktuoja valstybés lésy
taupymas ir siekis jvesti privaloma pradinj mokyma: ,uzdarytyjy klasiy
vieton galima buty jsteigti naujy pradzios mokykly ir tuo buidu pagreitinti
pradZios mokslo privalomumo jvedimas, kurs musy tautai daug reikalin-
gesnis, negu pratustéjusios parapinés gimnazijos“®.

Sunku pasakyti, ar vyriausybé isties tikéjosi praretinto aukstesniyjy ir
viduriniy mokykly tinklo saskaita sutaupyti €Sy, reikalingy galiausiai jves-
ti privaloma pradinj i$silavinima. Siaip ar taip, vyriausybé isties rengési
privalomo pradinio mokymo jvedimui, tad greiciausiai persipyné du val-
dzios norai — aukstesniujy ir viduriniy mokykly saskaita sutaupyti 1ésy pra-
dinéms mokykloms ir prisidengus taupymu gerokai spusteléti katalikisky
draugijy rankose esancias privacias mokyklas. 5 pasirengima 1927 m. rude-

7 ,Mokyklos negalavimai”, Lietuvis, 1927-06-02, Nr. 121, p. 1.

% J. Gs. Klovainiskis, ,Dél pradzios mokslo privalomumo ir miisy tautisko susiprati-
mo pakeélimo”, Lietuvis, 1928-01-04, Nr. 3, p. 3.
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nj vyriausybé demonstravo rengdama 1928 m. biudZzeto jstatymo projekta,
numatantj Svietimo ministerijai skirty léSy didinima™.

Pasiryzimas neatidéliojant jgyvendinti visuotinj privaloma Svietima
skyré tautininky vyriausybés Svietimo politikg nuo krikdemy Svietimo po-
litikos. Tautininkai net jrodinéjo, esa privalomas pradinis mokymas salyje
buvo nejvestas ne dél nejveikiamy materialiniy kliti¢iy ar pedagogy sty-
giaus, bet dél to, kad apskritai j pradinj iSsilavinima anksciau kreipta gero-
kai maziau démesio nei j aukstesnigsias ir vidurines mokyklas®. Trumpai
tariant, esg neracionalus viduriniy mokykly gauséjimas buvo ekonominé
visuotinio pradinio mokymo jvedimo klititis. 1928 m. pradétas jgyvendin-
ti privalomas pradinis mokymas 1931 m. buvo praktiskai baigtas visoje
Lietuvoje.

1928 m. kovo pradzioje privacias vidurines ir aukStesnigsias mokyklas
pasieké Svietimo ministerijos aplinkrastis, informuojantis, kad nuo 1928 m.
sausio 1 d. ministerija iy mokykly mokytojams nebemokeés priedy prie
atlyginimo uz vaikus, Sventes ir t. t. Valdzia neslépé savo lukescio, kad
»minétasis aplinkrastis labai sklandziai gimnazijy tinkla praretins ir vals-
tybines gimnazijas pagerins, nes geresnieji mokytojai nebenorés privatinése
mokyklose dirbti ir stengsis persikelti j valstybines, o privatinése mokyklo-
se paliks ,Dievo nuskriaustieji” ir Sie pamazu nuves , tirpstanciasias gimna-
zijas iki kapy”. O praretinus privaciy mokykly tinkla, Svietimo ministerijai
liks daugiau pinigy privalomam pradZios mokslui jvesti®. ValdZia pridare,
kad nieko asmeniska pries katalikiSkas mokyklas neturi.

Svietimo ministerija i jai mestus kaltinimus samoningu kataliky ranko-
se esanciy aukstesniyjy ir viduriniy mokykly Zlugdymu atsakinéjo, kad ji
apskritai neprivalanti teikti paSalpy privacioms mokykloms. Apie , Saules”
ir ,Ziburio” draugijy privadias mokyklas pridurta, kad kai kurios i$ $iy mo-
kykly savo buvimo nepateisina dél mazo mokiniy skaiciaus®.

Tapo akivaizdu, kad, kitaip negu krikdemai, tautininkai privaciy moky-
kly kairimo tikrai neskatins ir savo jtaka Svietimo srityje su niekuo nesida-
lins, 0 ugdyma sieks monopolizuoti valstybés rankose. Konstantino Sakenio
pareiskima netrukus palydéjo valdZios oficiozo Lietuvos aido vedamasis, jro-

¥ ,Naujo biudZzeto belaukiant”, Lietuva, 1927-10-25, Nr. 241, p. 1.

® P. Ra-tas, ,Musy Svietimas”, Lietuvos aidas, 1928-02-27, Nr. 22, p. 1.

¢! Jonas Gobis, ,Dél privatiniy gimnazijy smaugimo”, Lietuvos aidas, 1928-03-16,
Nr. 38, p. 3.

& Svietimo reikalai. Pasikalbéjimas su Svietimo Ministeriu inZ. Sakeniu”, Lietuvos
aidas, 1928-03-21, Nr. 42, p. 1.
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dinéjantis, kad valstybinés gimnazijos neabejotinai geresnés uz privacias
gimnazijas tiek mokymo kokybeés, tiek pedagoginiy kadry, tiek pasaule-
zitiros laisveés atzvilgiu. Pabréztas ir pilietiSkai socializuojantis valstybiniy
gimnazijy vaidmuo®. Politinis rezimas jrodinéjo, jog , privatiné mokykla
negali garantuoti, kad ji duos istikimesnius, geresnius piliecius uZ valsty-
bine mokykla. Ji gali greiciau uZztikrinti partijai parengianti adeptus, kurie
paskui iSsijuose dirbs jos reikalams”. Taigi privacios mokyklos kaltintos lo-
jalumo stoka politiniam rezimui®.

1928 m. geguzés 16 d. Svietimo ministras pateiké Ministry kabinetui
svarstyti , Aukstesniyjy ir viduriniy Svietimo ministerijos mokykly pertvar-
kymo projekta”. Sitilyta uzdaryti 14 lietuvisky viduriniy mokykly ir suma-
Zinti paSalpas privacioms mokykloms. Argumentuota netolygiu mokykly
iSdéstymu ir sumaZzéjusiu moksleiviy skaiciumi. Ministry kabinetas nutaré
nuo rugpjucio 1 d. uzdaryti pirmasias klases, o nuo 1929 m. rugpjticio 1 d. ir
likusias viduriniy mokykly klases. Kartu buvo nutarta sumazinti arba visai
nutraukti valstybés parama Sioms privacioms bendrojo lavinimo mokyk-
loms: Naumieséio ir Svéksnos ,,Saulés” vidurinéms mokykloms, KraZiy ir
Seiny ,Ziburio” gimnazijoms®. Netekusios valstybés paramos, privacios
mokyklos émé rengtis uzsidarymui, o moksleiviy tévai sédo rasyti prasymuy
vyriausybei iSsaugoti Sias mokyklas suvalstybinus®. Taip kai kurios priva-
¢ios mokyklos netrukus tapo valstybinémis.

Sprendima apkarpyti léSas privacioms aukstesniosioms ir vidurinéms
mokykloms salygojo Svietimo ministerijos nuostata pertvarkyti iy mo-
kykly tinkla. Si pertvarka, kuria siekta racionalaus aukstesniyjy ir vidu-
riniy mokykly tinklo sukiirimo, vienodai palieté valstybines ir privacias
mokyklas. Kai kurias valstybines vidurines mokyklas planuota uzdaryti
ir ju saskaita sustiprinti pradines, kai kurias — paversti amaty mokyklo-
mis?”. Sakenis, kalbédamas apie §vietimo padétj Lietuvoje 1928 m. birzelio
gale vykusiame Tautininky sajungos suvaziavime, konstatavo neracionaly

8 Valstybinés ar privatinés?”, Lietuvos aidas, 1928-03-27, Nr. 47, p. 1.

% S. Povilaicius, ,Privatinés ar valstybinés mokyklos krizé?”, Lietuvos aidas, 1928-03-
28, Nr. 48, p. 4.

6 Remigijus Motuzas, op. cit., p. 134-137.

% Naumiescio ,Ziburio” vidurinés mokyklos moksleiviy tévy prasymas Ministrui
pirmininkui, 1928-05-06, in: LCVA, f. 923, ap. 1, b. 567, 1. 269; Kraziy miestelio gyventojy
prasymas, [s.a.], in: LCVA, f. 923, ap. 1, b. 567, 1. 34-35.

67 Svietimo ministro rastas Ministrui pirmininkui, 1928-05-16, in: LCVA, f. 923, ap. 1,
b. 561, 1. 2-3.
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aukstesniyjy ir viduriniy mokykly iSdéstymo tinkla teigdamas, kad mokyk-
ly ,,seimo laikais” , pristeigta be jokios atodairos, o tuo tarpu jos duoda
iSsilavinima praktikos reikalams nepritaikoma”, mokymo kokybé Zema,
mokiniy skaicius mazéja, todél ir nutarta apie 11 viduriniy mokykly uzda-
ryti. O vietoje ju steigti ,naudingesnes gyvenimui 6 skyriy pradines mokyk-
las su Zemeés tuikio, darZininkystés ir kit. skyriais“®.

Krikdemai Ryto dienrastyje 1928 m. gindami katalikisky mokykly bt-
ties teise iSsaké turbiit visus jmanomus argumentus: pradedant jrodiné-
jimu, kad Svietimo ministerija neturi aikaus reorganizacijos plano, kad
lietuvisky aukstesniyjy ir viduriniy mokykly Lietuvoje ne per daug, tad
sumazinus pasalpas labiausiai nukentés lietuviskos mokyklos, bet beveik
nieko nepraras tautiniy mazumy mokyklos, o tik iskils grésmeé nacionalinés
inteligentijos formavimuisi, ir baigiant katalikisky privaciy mokykly priva-
lumy vardijimu®. Reikéty pazymeéti, kad valdziai ypac¢ daznai prikaisiota,
jog §i, mazindama viduriniy mokykly skaiciy, taupo ne tautiniy mazumuy,
o lietuvisky mokykly saskaita. Taip bandyta , uzgauti” jautriausig naciona-
lizmo ideologija iSpazjstancio politinio rezimo vieta. Pakstas, vél primines
kultiirinés autonomijos idéja, pastebéjo: ,DidZiumai kultariné autonomija
yra daug reikalingesné, negu tautinéms mazumoms””’. Gimnazijos i$ tiesy
buvo lietuviskos inteligentijos ugdymo vieta, bet valdziai nesinoréjo, kad
nacionalinés inteligentijos gretos augty vien katalikiskos inteligentijos sas-
kaita. Politinis rezimas noréjo lojalios jaunosios inteligentijos.

Mingjome, kad 1928 m. priimtoje tautininky kiiriniu esancioje Lietuvos
Konstitucijoje iSliko ankstesnés Konstitucijos nuostata, jtvirtinanti priva-
¢iy konfesiniy mokykly, jvykdanciy jstatymiskai numatyta mokymo prog-
ramos minimuma, teise i$ valstybés izdo $vietimo reikalams gauti tokia
biudzeto dalj, , kuri atitinka oficialiai priklausanciy tai tikybinei organiza-
cijai, kurios mokslu tos mokyklos vedamos, Lietuvos pilie¢iy ir mokiniy
skaiciui””'. Kaip Si nuostata taikyta praktikoje kai kuriy privaciy katalikisky
mokykly atzvilgiu, iSkalbingai liudija Utenos , Saulés” gimnazijos likimas.

% ,P. Ministeriy kalby, pasakyty L. Taut. S-gos suvaziavime, santrauka”, Lietuvos ai-
das, 1928-07-05, Nr. 124, p. 2.

% ,Pamoka ir vieningumo simbolio reikalas”, Rytas, 1928-03-16, Nr. 63, p. 1; Pamiski-
nis, ,Ne i$ to galo argumentuojama®, Rytas, 1928-03-19, Nr. 65, p. 1; A. Juska, , Argi nelik-
viduojamos kataliky mokyklos?”, Rytas, 1928-03-27, Nr. 72, p. 1-2; Kazys Pakstas, , Kai
kurios mokykly problemos Lietuvoje”, Rytas, 1928-04-02-03, Nr. 77-78, p. 1.

70 Kazys Pakstas, ,Kai kurios mokykly problemos Lietuvoje”, p. 1.

7! Lietuvos valstybés teisés aktai (1918. II. 16 — 1940. V1. 15), p. 19.
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,Saulés” Svietimo draugija 1928 m. gruodzio 15 d. sulauké pranesimo,
kad Svietimo ministerija, atsizvelgdama j Utenos ir Plunggs ,Saulés” gim-
nazijy tévy ir visuomenés pageidavima, nusprendé Sias privacias katalikis-
kas gimnazijas nuo 1929 m. sausio 1 d. suvalstybinti ir paprasé j ministerija
atvykti draugijos atstovus aptarti gimnazijy perdavimo tvarka. , Saulés”
$vietimo draugija su $iuo sprendimu sutikti neketino ir Svietimo ministe-
rijai atsaké, kad draugija Siy gimnazijy iSsizadéti neketina. Draugijos ryZzta
sustiprino padrasinanti arkivysk. Juozapo Skvirecko pozicija: , Eiti iki galo
tuo keliu, liuosa valia gimnazijy i juy rankas neperduoti”. ,Saulés” draugi-
jos atstovy vizitai ieSkant uztarimo pas prezidenta, premjera ir Svietimo
ministra buvo bevaisiai. Svietimo ministras net pagrasino: jei draugija ne-
sutiks geruoju perleisti mokykly, tai Svietimo ministerija visai nutrauks $iy
gimnazijy Selpima ir, turédamas galvoje jaunalietuvius, priduré: ,Jus nejsi-
leidZiate kity, jus tik ateitininkus organizuojate”’2.

Gimnazijas bandyta ginti spaudoje — jrodinéjant jy btties pagristuma
katalikiSkos draugijos rankose (,,bendruoju lietuviy tautos Svietimosi rei-
kalu ir mokykly kryptimi, kuri geriausiai atatinka tautos doriniams ir tau-
tiniams jsitikinimams ir idealams”) ir net istoriniais ,Saulés” draugijos
nuopelnais lietuviskam Svietimui”. Matydama, kad be valdZios paramos
mokykly nesugebés islaikyti, ,Saulés” Svietimo draugija 1929 m. sausj krei-
pési j Kauno arkivyskupa metropolitag prasydama uZtarimo ir finansinés
paramos — Lietuvos baznyciose surengti katalikiSkoms mokykloms skirta
rinkliava™. Episkopato finansinés galimybés buvo kuklios ir net prie geriau-
siy nory jis negaléjo zenkliau paremti katalikisky mokykly. Bandydamas
spresti finansavimo klausima Lietuvos Episkopatas 1929 m. vasarj atskirose
vyskupijose nusprendé jsteigti KatalikisSky mokykly fondus, kurie, kaip vil-
tasi, palankiai klostantis aplinkybémes, ilgainiui buity sujungti j viena ir rem-
ty katalikiSkas mokyklas visoje Lietuvos BaZnytinéje provincijoje”. Taciau
visa tai ir liko tik likes¢iais. 1929 m. balandi Lietuvos aide déstant apie Svie-

72 Svietimo ministerijos rastas ,Saulés” draugijos Centro valdybai, 1928-12-15; ,Sau-
lés” draugijos raStas Ministrui pirmininkui, 1929-01-09; Kan. Povilo Dogelio laiskas TelSiy
vyskupui, 1929-01-12, in: LIA, {. 669, ap. 48, b. 42, 1. 31, 33, 34.

7 A. K., ,Istatymai ir politika”, Rytas, 1929-01-18, Nr. 15, p. 1; B., ,Saulés” draugija ir
Lietuvos Svietimas”, Rytas, 1929-01-28, Nr. 23, p. 1.

7 ,Saulés” Svietimo draugijos rastas Kauno arkivyskupui metropolitui, 1929-01-19,
in: LIA, f. 1671, ap. 5, b. 163, 1. 8-10.

7> Lietuvos Baznytinés provincijos vyskupy pasitarimo protokolas, Kaunas, 1929-02-
09-11, in: LIA, f. 1671, ap. 5, b. 23, 1. 48.
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timo ministerijos planus, iSsprudo: jei taip susiklostyty, kad privati ,Sau-
lés” draugijos gimnazija Utenoje biity privesta uzsidaryti, tai ministerija
ten jsteigty valdiska mokykla”. Valdzios spaudimas Siai gimnazijai stipré-
jo —lapkricio 14 d. jvyko net gimnazijos mokiniy streikas, reikalaujantis Sig
mokykla nedelsiant suvalstybinti. Zvelgiant i $io streiko aplinkybes, nors
ir néra tiesioginiy jrodymuy (tokius, tiesa, teigé rade gimnazijos laikytojai),
persasi mintis, kad streikas — tai valdZios surezisuotas spektaklis”. 1929 m.
Utenos ,Saulés” gimnazija buvo suvalstybinta. Gimnazijos suvalstybinimo
istorijoje ne paskutinj vaidmenj suvaidino mokiniy tévai, kurie ne karta rei-
kalavo valdzios suvalstybinti vienintele apskrities centre veikian¢ia gimna-
zija. Tévai ir patys gimnazistai mokyklos suvalstybinimo sieké grynai dél
merkantiliniy paskaty — privacioje gimnazijoje uz moksla jie buvo priversti
mokéti brangiau nei bty teke mokéti valstybinéje gimnazijoje. Toks mer-
kantiliniais sumetimais gristas tévy noras suvalstybinti gimnazija, kuriuo
spekuliavo valdzia, nebuvo labai retas. Tre¢io deSimtmecio pabaigoje moki-
niy tévai, matydami ne itin Siltus valstybés ir Kataliky Baznycios santykius
Svietimo erdvéje bei stipréjantj valstybés siekj monopolizuoti savo rankose
Svietimo erdve, tiesiog naudojosi Sia konjunktiira siekdami savy interesy.
Tévy lukesciai vietoje privacios mokyklos matyti valstybineg, savo ruoztu
buvo parankiis politinio rezimo interesams. Politinis rezimas ne karta siekj
suvalstybinti mokyklas motyvavo Siais tévy , teisétais liikesciais”. Tuo tar-
pu Baznydia ir krikdemai privaciy katalikiSky mokykly bities egzistenci-
ja gyné kitais , teisétais likesciais” — tévy teise vaikus aukléti katalikiskose
mokyklose ir neigé valstybés monopolj j Svietimo erdve, pastebédami, kad
valdzia stokoja nuoseklumo, jei isties siekia jgyvendinti valstybés mono-
poli ugdymo erdvéje — ,tas principas, kad tik valstybé turi rupintis moks-
lu ir aukléjimu, praktikoje juk tik lietuviy kataliky mokykly atzvilgiu téra
taikomas. Ligi Siolei nesuvalstybinta ir nemanoma valstybinti visas, pav.,
zydy, lenky, vokieciy privatines mokyklas, joms duodama ir pasalpos [...]
tad klausimas kuriam galui yra iSskiriama viena pilieciy dalis””%. 1929 m.
krikdemy spaudoje kritikuojant tautininky Svietimo politika, skambéjo tie

76 Alfr., ,Aukstesniojo ir specialinio mokslo reikalai Lietuvoje”, Lietuvos aidas, 1929-
04-20, Nr. 89, p. 2.

77 ,Nepaprasti jvykiai Utenos ,Saulés” gimnazijoj”, Rytas, 1929-11-15, Nr. 259, p. 3;
Uteniskiai, ,Uteniskiai apie streika ,Saulés” gimnazijoj”, Lietuvos aidas, 1929-11-21,
Nr. 264, p. 5; Petras Rauda, ,,Utenos gimnazijos jvykiai fakty Sviesoje”, Rytas, 1929-11-30,
Nr. 272, p. 1-2.

78 Valstybinio principo priedangoje”, Rytas, 1929-11-20, Nr. 263, p. 1.
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patys argumentai kaip ir 1926 m., kritikuojant socialdemokraty valdomos
Svietimo ministerijos politika, — valdZios veiksmai jvertinti kaip késinimasis
i kataliky tévy teises ripintis savo vaiky Svietimu bei jrodinéta, kad vyk-
dant tokia politika, sumazés lietuvisky aukstesniyjy ir viduriniy mokykly,
o tai prazutingai atsilieps nacionalinés inteligentijos formavimuisi”. Visus
valdZios zingsnius katalikiSky privaciy mokykly atzvilgiu katalikiska spau-
da vertino vienareiksmiskai — kaip ,,pasireiskusj grieZta nora paimti visas
mokyklas j valstybés rankas”®.

Privaciy katalikisky gimnazijy suvalstybinimo klausimas buvo gerokai
sudétingesnis negu tiesmukas prieSingy politinio reZimo ir Kataliky Bazny-
tios interesy susidiirimas. PavyzdZiui, Zvelgiant j Seiny , Ziburio” gimnazi-
jos suvalstybinimo istorija, kuri rutuliojosi ketvirto deSimtmecio viduryje,
galima pastebéti, kaip j vieng probleminj gimnazijos suvalstybinimo maz-
ga susipyné valdzios abejonés gimnazijos vadovybés ir mokytoju politiniu
lojalumu, senas valdzios noras vietoje privacios katalikiskos turéti valdiska
gimnazija ir §j siekj palaikancios visuomenés , balsas”, kuri vylési, kad val-
diskoje mokykloje vaiky mokslas kainuos pigiau®.

Kokia ities buvo Svietimo ministerijos pozicija katalikisky privaciy
aukstesniyjy mokykly atzvilgiu? Reikia pabrézti, kad Svietimo ministeri-
ja sieké sukurti racionaly (iS esmés tai reiské geografiskai tolyguy) svieti-
mo jstaigy tinkla, tad j katalikiSkas privacias mokyklas (i$ esmés niekuo
nesiskiriancias nuo valdisky mokykly) Zvelgé kaip j nacionalinés Svieti-
mo sistemos sudedamaja dalj ir ju egzistencijos perspektyva vertinta pagal
tai, kiek Sios (pirmiausia savo geografine padétimi kity mokykly atzvilgiu)
prisideda formuojant visuomenés poreikius atliepiantj mokymo jstaigy
tinklg Salyje. Vadovaujantis Sia nuostata ir bandant racionalizuoti aukstes-
niyjy ir viduriniy mokykly tinkla, rasta, kad be kai kuriy mokykly vals-
tybé galéty visiskai issiversti. Svietimo ministerija buvo pasirengusi remti
tik tas mokyklas, kurios buvo reikalingos optimaliam Svietimo jstaigy tin-
Klui. O ,nereikalingomis” mokyklomis tuomet, pavyzdZiui, laikytos: Jur-
barko ,Saulés” gimnazija, Kraziy ,Ziburio” gimnazija, Antalieptés ,,Motery
Kultiiros draugijos” viduriné mokykla, todél ioms mokykloms Svietimo

7 Netikros reformos”, Rytas, 1929-05-02, Nr. 98, p. 1.

87g.S., ,Misy mokyklos reikalais”, Rytas, 1929-12-13, Nr. 283, p. 1.

81 Seiny apskrities virSininko rastas Vidaus reikaly ministrui, 1935-01-16, in: LCVA,
f. 391, ap. 2, b. 2103, 1. 10; Svietimo ministerijos inspektoriaus Melchioro Rackausko pra-
nesSimas apie 1935-03-11-12 aplankyta Seiny ,Ziburio” gimnazija, [s.a.], in: LCVA, f. 391,
ap. 2, b. 21364, 1. 120.
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ministerija 1929-1930 mokslo metais skyré tik puse jprastinés pasalpos su-
mos. Apskritai dauguma privaciy katalikisSky mokykly Svietimo ministe-
rijos akimis tiesiog racionaliai papildé valdisky mokykly tinkla, todél ju
Selpimo kol kas atsisakyti neketinta. Tokiomis mokyklomis buvo Kauno
jézuity gimnazija, Kauno ,Saulés” mergai¢iy gimnazija, Kybarty , Zibu-
rio” gimnazija, Svéksnos ,Saulés” gimnazija ir kitos. Svietimo ministeri-
jos palankuma iSvardytoms privac¢ioms mokykloms sustiprino tai, kad sios
dél mazesnio mokescio uz moksla buvo lengviau prieinamos visuome-
nei®, —jau minéjome atvejus, kai visuomenei reikalaujant privacios moky-
klos suvalstybinimo argumenty sarase buvo didesnis nei jprasta mokestis
uz moksla. Taigi valdZios palankuma privacios mokyklos egzistencijai lémeé
pirmiausia tai, ar $i mokykla pateko j ministerijos jsivaizduojama racionaly
Svietimo jstaigy tinkla bei kiek ji buvo prieinama visuomenei.

Tadiau Svietimo ministerijos palankumas daugumai privaciy mokyk-
ly nereiské, kad valdzia atsisaké strateginio tikslo — jgyvendinti valstybes
monopolj §vietimo srityje. Jis jau buvo pradétas laipsniskai jgyvendinti.
Pirmiausiu uZdaviniu buvo siekis, kad kiekvienos apskrities centre biity
valstybiné gimnazija — kai kuriy apskriciy centruose tuo metu veiké tik
privacios gimnazijos. Tai liudija Svietimo ministerijos mokykly suvalsty-
binimo planas 1929-1930 m.: artimiausiu metu planuota suvalstybinti ,, Zi-
burio” gimnazijas Vilkaviskyje ir Sakiuose bei kai kurias kitas mokyklas.
Suvalstybinimo akcija ketinta pridengti valdzios , visuomenés interesy”®
paisymu.

Svietimo ministerija pasinaudojo tuo, kad realus mokyklas laikanciy
draugijy ar organizacijy finansinis indélis buvo labai menkas. 1930 m. vals-
tybés pasalpa gaudavo visos privacios lietuviskos gimnazijos, o jos (iSskyrus
Lietuvos mokytojy profesinés sajungos rankose esancia Kauno suaugusiy-
ju gimnazija) buvo katalikisky organizacijy rankose. Siy gimnazijy steige-
jai patys surinkdavo apie % visy gimnazijos iSlaikymui reikalingy lésy®.
Teoriskai Svietimo ministerijos pasalpa turéjo tik uzlopyti finansine skyle
privacios mokyklos biudzete ir buvo skirta iSimtinai mokytoju algoms, o
mokykla laikanti draugija ar organizacija turéjo pasirtipinti kitomis mokyk-

82 Syietimo ministerijos nusistatymas elpiamuyjy mokykly ir santykiy su kataliky
dvasiskija klausimais (1929-1930 mokslo metais), [pro memoria], in: LCVA, f. 383, ap. 7,
b. 1475, 1. 95.

8 Ibid., 1. 95-96.

8 Duomenys pagal: Svietino ministerijos 1930 V. D. mety veikimo apyskaita, Kaunas:
,,évietimo ministerijos ziniy” redakcija, 1931-1932.
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los islaidomis, taciau jokiy kity lésy, be mokesc¢io uz moksla, dazniausiai
ji taip ir nesurinkdavo, tad savo finansines skyles lopé tiesiog didindamos
mokestj uz moksla. Taip ir susidarydavo padétis, kad moksleiviy tévams
uz moksla privaciose mokyklose tekdavo mokéti kartais net dvigubai di-
desnj mokestj®. Turint galvoje, kad valdisky ir privaciy mokykly tinklas
tada iS esmés tik papildé vienas kita, o ne dubliavo, privaciose mokyklose
besimokanciy mokiniy tévai negaléjo pasirinkti mokyklos ir buvo privers-
ti uz vaiky moksla mokéti gerokai daugiau. Tokia padétis kélé visuomenés
nepasitenkinimga ir gimdeé i$ apacios kylancius reikalavimus, kad valdzia
vieng ar kita privacia mokykla suvalstybinty. Tai valdziai suteiké preteks-
ta ginti tévy , teisétus likescius” mokéti jprasta mokestj uz moksla. Taciau
toks gimnazijy valstybinimo kelias taip pat vedé j atvira konflikta su Ka-
taliky BaZny¢ia dél kiekvienos katalikiskos mokyklos likimo. Taip Svieti-
mo ministerijoje 1929-1930 mokslo metais gimé sumanymas iSbandyti kita
privaciy katalikiSky mokykly suvalstybinimo kelig — vyriausybei sitilyta
Viduriniy ir aukstesniyjy mokykly jstatyma papildyti nuostata, kad tose
mokyklose, kurios i$ valstybés biudZeto gauna daugiau kaip 50% mokyk-
lai i8laikyti reikalingy 1é8y, Svietimo ministerija igyja teise savo nuoZitira
skirti 50% viso mokyklos personalo. Tai buvo tarsi latentinis privaciy kata-
likisky mokykly uzvaldymo planas. Svietimo ministerija tikéjosi, kad toks
pasitilymas bus priimtinas ir Lietuvos Episkopatui. Tuo tarpu visuome-
nei rengtasi paaiskinti, kad valstybés pasalpa bus duodama tik toms pri-
vacioms mokykloms, kurios yra vietovése, kur néra valstybiniy mokykly,
o kai ateis laikas vienoje ar kitoje vietoje steigti valdzios mokykla, privati-
ne mokyklg bus nustota Selpti®®. Sis sumanymas nebuvo jgyvendintas. Tie-
sa, labai abejotina, ar Episkopatas ir mokyklas islaikancios draugijos buity
taip paprastai sutikusios su nauja mokykly finansavimo ir mokytojy skyri-
mo tvarka. Kita vertus, priestaringas buvo pats sumanymas — kam valdziai
kelti koja i privacias mokyklas, jei ju ateityje vis tiek numatoma atsisakyti.
Siaip ar taip $is sumanymas liudijo valdZios sieki monopolizuoti savo ran-
kose svietimo erdve, taciau ir nesiryzima imtis drastisky zingsniy, kurie is-
Saukty atvira konflikta su Baznycia — valdzia nebuvo tam pasirengusi, todél
ieskojo ,,aplinkiniy keliy” ir spaudé per jautriausia vieta — finansus. Priva-
¢iy mokykly mokytojams atsisakoma mokéti priedus, imama kalbéti apie

85 Syietimo ministerijos pro memoria priva¢iy mokykly mokeséio u moksla klausi-
mu, 1930-01-07, in: LCVA, f. 383, ap. 7, b. 1475, 1. 86.

% Svietimo ministerijos nusistatymas $elpiamyjy mokykly ir santykiy su kataliky
dvasiskija klausimais (1929-1930 mokslo metais), 1. 96.
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finansavimo mazinima. Regis, ir pati valdZia kol kas nebuvo pasirengusi
vienu ypu perimti visas privacias mokyklas — tai btity pareikalave didesniy
finansiniy investicijy Svietimo erdvéje. Matyt, pagalvojo ir apie tai, ka tek-
tu daryti, jei valdzios spaudimo neatlaikiusios mokyklos imty uzsidariné-
ti. Todél valstybinimo procesas éjo pamaZzu ir katalikisky Svietimo jstaigy
Selpimo atsisakyti neskubéta. 1932 m. katalikisky organizacijy ir vienuolijy
zinioje esancios 9 gimnazijos (tokios kaip Kauno jézuity gimnazija, Kybar-
ty, Seiny ,,Ziburio”, Svéksnos ,Saulés” ir kitos gimnazijos) gavo 502 027 Lt
pasalpa. Tais paciais metais 53 366 Lt pasalpa gavo 2 vidurinés, 145 960 Lt
pasalpa — 8 amaty mokyklos, 89 000 Lt pasSalpa — 14 pradiniy mokykly, o
32 677 Lt paSalpa — 5 vaiky darzeliai®”. 1938 m. 8 privacioms katalikiSkoms
gimnazijoms buvo skirta 421 685 Lt pasalpa®.

I ketvirta deSimtmetj Lietuvos Kataliky Baznycia jZengé su minima-
liais praradimais ugdymo srityje, taciau slége nerimas dél ateities — valdZia
zingsnis po zingsnio uzvaldé Svietimo erdve. 1930 m. pradZzioje krikdemai,
kalbédami Kataliky Baznycios vardu, politiniam rezimui priminé: jei no-
rima gery valstybés ir Kataliky Baznycios tarpusavio santykiy, valstybé
turinti ne tik ,leisti laisvai aukléti visuomeneg, ne tik nevarzyti, bet dar ir
remti katalikiSkas mokyklas”. Pastebéta, kad katalikiSko ugdymo laisves
samprata neapsiriboja teise kurti katalikisky mokykly tinkla, nes katali-
kiSkam aukléjimui ,neiSvengiamai reikalingos priaugancia jaunuomene
globojancios ir dorinj ugdyma keliancios organizacijos”. Politinis rezimas
perspétas: katalikiSko ugdymo klausimais Bazny¢ia j kompromisus neis,
todél, jei valdzia nenorinti atviro konflikto, tai jai lieka tik patenkinti Baz-
nycios reikalavimus®. Sis krikdemy pagrasinimas valdZiai, ginant Kataliky
Baznycios autonomija ugdymo erdvéje, netrukus virto pranasisku — poli-
tinis rezimas netrukus pasikeésino j katalikiSky jaunimo organizacijy vei-
kimo laisve.

1930 m. jtampa tarp valstybés ir Kataliky Baznycios Svietimo erdve-
je susikoncentravo ties kitu klausimu — dél moksleiviy ateitininky veiki-
mo laisvés. Naujy 1930-1931 mokslo mety isvakarése Svietimo ministerija
uzdraudé ateitininky veikla mokyklose. Sis valdZios Zingsnis Kataliky
Baznyciai buvo gerokai skaudesnis nei iki tol buve valstybinés paramos

%7 Zinios apie Svietimo ministerijos 1932 m. suteiktas pa$alpas katalikisky organizaci-
ju zinioje esanc¢ioms Svietimo jstaigoms, in: LCVA, £. 383, ap. 7, b. 1475, 1. 56, 58-60.

% Pasalpy privacioms mokykloms paskirstymo projektai, in: LCVA, f. 391, ap. 2,
b.2109,1. 2.

% ,Baznycia ir Valstybé”, Rytas, 1930-01-10, Nr. 7, p. 1.
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apkarpymai privacioms katalikiSkoms mokykloms — moksleiviy ateitininky
veikimo laisves klausimas uzgozé visas privaciy katalikisky mokykly rémi-
mo problemas. Tai vél aktualizavo kultirinés autonomijos Svietimo erdvéje
klausima. Katalikiskoje spaudoje pripaZinus, kad pasaulézitriniy kuopeliy
veikimas mokyklose nei juy direktoriams, nei mokytojams , nedaro malo-
numo, nes jos jnesa trynimosi j mokyklos gyvenima”, buvo primintas esa
vienintelis btidas, kaip galima iSspresti ar bent jau suSvelninti ,kova dél
mokykly dvasios” — tai Paksto ir Salkauskio pasitilytas mokykly autonomi-
jos principo jgyvendinimas. Esa jei visi mokytojai ir mokiniai toje pacioje
mokykloje biity tos pacios pasaulézitiros, tai ,nepedagogiskas disonansas
savaime iSnykty“®. Ketvirto deSimtmecio pradZzioje Kataliky Bazny¢ia ir
krikdemy veikéjai, gindami ateitininky veikimo laisve, pirmiausia valdziai
pirstu baksnojo i konkordato teksta, garantuojantj Kataliky Baznycios ir
kataliky veikimo laisve. Ta¢iau tai nesumenkino kultiirinés autonomijos
idéjos. Tiesiog Si regéta tarsi kitas zingsnis uztikrinant Kataliky Baznycios
veikimo laisve Svietimo erdvéje — pirmiausia rapéjo bent jau stabilizuoti ka-
taliky jtaka ugdymo erdvéje.

Ketvirtame deSimtmetyje kulttirinés autonomijos idéja buvo raiski jau-
nyjy kataliky intelektualy savastis. Siai temai buvo skirta i§ esmés pirmoji
lietuvio apginta disertacija sociologijos srityje — 1933 m. Pranas Dielininkai-
tis Sorbonos universitete apgyné daktaro disertacija Valstybé ir aukléjimas,
kuri tais paciais metais buvo iSleista Paryziuje kaip knyga Mokyklos laisvé ir
valstybeé (La liberté scolaire et | état). Si knyga — tai nacionaliniy Soviety Sajun-
gos, Pranciizijos, Belgijos ir Olandijos Svietimo sistemy lyginamoji studija,
kurioje bandoma atsakyti j klausima, kiek valstybé, formuodama naciona-
ling Svietimo sistema, privalo atsizvelgti ir patenkinti skirtingy konfesiniy
ar etniniy grupiy interesus $vietimo srityje. Sios problemos aktualuma au-
torius jvardijo taip:

Turint omenyje Siuolaikinei valstybei buidinga bendruomenineg diferenciacija
pagal konfesijas ir filosofines koncepcijas, ir tai, kad $iy bendruomeniy doktri-
nos bei ugdymo idealai tam tikra prasme ne Siaip sau skiriami, bet daznai yra
visiskai priesingi, nacionalinés Svietimo sistemos, daugmaz priimtinos visoms
sioms bendruomenéms, kiirimas arba reforma tampa viena i§ opiausiy sociali-
niy problemy, kuri dazniausiai sprendziama neatsiejamai nuo kity socialiniy
ir politiniy tautos gyvenimo salygy visumos.

% Jonas Gobis, ,Moksleiviy organizacijy klausimas”, Zidinys, 1931, Nr. 8-9, p.
146-152.
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Autoriy labiausiai jaudino tai, kad kai ,iSkyla nacionalinés Svieti-
mo sistemos formavimo ar reformavimo klausimas, skirtingo konfesinio,
doktrininio ar daZnai etninio pobtidZio bendruomenés stengiasi paveikti
sprendima savo naudai ir, legaliai arba ne, primesti savo poziurj, doktrinas
ar bentjau apginti savo interesus sistemos visumoje?!. Dielininkaitis jrodi-
néjo vadinamosios , sintetinio ugdymo sistemos” (ji buvo grindZiama kul-
tarinés autonomijos principu) organizavimo biitinuma. , Sintetinio ugdymo
sistema” — tai Svietimo sistema, kur norima suderinti, i$ vienos pusés, vals-
tybés, siekiancios sukurti vieninga nacionaline Svietimo sistema, ir, i$ kitos
puses, skirtingy valstybéje esanciy socialiniy grupiy savitus ugdymo inte-
resus, salygotus konfesiniy, etniniy ar kitokiy veiksniy. Valstybei pripaZzjs-
tama teisé kurti vieninga nacionaling Svietimo sistema ir nustatyti visoms
Svietimo jstaigoms privalomy programiniy reikalavimy minimuma, sutei-
kiant jai teise kontroliuoti visas Svietimo jstaigas. Tuo pat metu valstybé ne
tik jsipareigoja gerbti atskiry etniniy ar konfesiniy grupiy iniciatyva steigti
privacias mokyklas, bet ir sudaryti Sioms privacioms mokykloms materi-
alines salygas, analogiskas valstybinéms mokykloms, pirmiausia tolygiai
paskirstydama valstybés biudzete esancias Svietimui skirtas léSas tarp vals-
tybiniy ir privaéiy mokykly. Taip, Dielininkaicio teigimu,

pripaZzinusi, i$ vienos pusés, diferenciacija bendroje nacionalinio Svietimo struk-
taroje ir sudariusi butinas salygas tévy ir kity bendruomeniy veiklai, is kitos
pusés, pavertusi valstybe (sukurdama valstybiniy mokykly sistema ir nustaty-
dama minimalia programa privacioms mokykloms) bendry tautos siekiy vyk-
dytoja bei bendruyjy interesy gynéja, sintetinio tipo sistema isryskina visas privacios
ir valstybinés iniciatyvos galimybes ir visus jy resursus.

Jis jrodinéjo, kad toks , privacios ir valstybinés iniciatyvos panaudoji-
mas, siekiant bendro tikslo, doktrininés autonomijos jgyvendinimo, peda-
gogineés jvairovés, o sykiu ir organiskos nacionalinio Svietimo vienybés” yra
,racionaliausias ir vaisingiausias $iy dviejy iniciatyvos rusiy pasireiskimo
buidas ir viena i svarbiausiy sintetinés ugdymo sistemos padariniy“®*

Trumpai tariant, Dielininkaitis savo darbe jrodinéjo kulttirinés autono-
mijos principo taikymo $vietimo erdvéje privalumus. Sios studijos jis émési
tuomet, kai kataliky intelektualai dar turéjo vilties kulttrinés autonomi-
jos idéja jpirsti tautininkams (bent jau iki buvo paskelbta 1928 m. Lietuvos

! Pranas Dielininkaitis, Mokyklos laisvé ir valstybé = La liberté scolaire et I'état: Soviety,
pranciizy, belgy ir olandy mokykly sistemos sintetinio sprendimo paieskos, Siauliai: Saulés delta,
2000, p. 53.

2 Ibid., p. 222-228.
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Konstitucija), taciau kai pasirodé jo knyga, Kataliky Baznycios jtaka ugdy-
mo srityje jau buvo gerokai apribota. Tuo metu vieSojoje erdvéje tvyranti
iSoriné ramybé po astrios konfrontacijos dél ateitininky dar nereiske, kad
$vietimo erdvéje tarp valstybés ir Kataliky Baznycios jsivyravo taika — tai
buvo tik paliaubos. Netrukus politinis reZimas Zenge tolesnj zingsnj siek-
damas uzvaldyti ugdymo erdve, o tai savo ruoztu kitoje barikady puséje
atgaivino kultirinés autonomijos idéja.

Likus pusmeciui iki Dielininkaicio disertacijos gynimo Paryziuje, poli-
tinio rezimo priesakyje stovintis Antanas Smetona pats sau uzdaveé retorinj
klausima , Kokia turi biiti lietuviska mokykla?” ir pats j jj atsaké: ,,Zinoma,
lietuviska, tautiSka. Bet kas yra tautiska? Turbut tai, kad ji tikty misy kras-
to ir musy tautos savybéms. Juk ne mokyklai Zmonés, o Zmonéms mokyk-
la”. Takart buvo pabrézta, kad mokykla turi ne tik mokyti, bet ir ,, tautiskai
aukléti“®. Autoritarinis rezimas tautinj aukléjima suprato kaip lietuvisko
nacionalizmo idealy ir lojalumo politiniam rezimui skiepijima, §j uzdavinj
patikédamas ugdymo monopolistu turinéiai tapti valstybinei mokyklai, —
pasak Smetonos, ,jei tauta vieninga, tai ir mokykla turi baiti vieninga. Ne-
gali mokytojai vieni skelbti internacionalg, kiti tautiSkuma. Taip aukléti
jaunimas bty jis skaldyti j visas puses, tai bty priesinga tautiskai, valsty-
biskai linkmei, prieSinga tautos idealy laisvei”. Kataliky Baznycios preten-
zijos j ugdymo erdve buvo kategoriskai atmestos: ,, Valstybé ir savivaldybés
steigia mokyklas, o ne klebonija. Katelés atliko savo kilny uzdavinj ir Sian-
dien juos atstoja mokytojai“®*.

Iki 1933 m. apie , tautinge mokykla“ kalbéta ir raSyta mazai. 1933 m. tau-
tininky Ziniasklaidoje jos staiga pasigesta ir pastebéta, kad mokykla moko,
bet mazai aukléja®. 1933 m. kataliky Naujosios romuvos puslapiuose pasiro-
dé kritiniy pastaby apie $vietimo erdve. Svietimo ministerijai kliuvo, kad
§i visus 14 savo egzistavimo mety sprendé tik kasdienius Svietimo organi-
zavimo klausimus, o taip ir neprisirenge , paliesti pagrindiniy tautos Svie-
timo klausimy“**. Trumpai tariant, pasigesta valstybinés Svietimo politikos.

% Antanas Smetona, , Pirmiesiems zingsniams”, Tautos mokykla, 1933, Nr. 1, p. 3.

% Valstybés Prezidento A. Smetonos kalba, pasakyta §.m. geguzés mén. 25 d. mok.
Tautininky dr. J. Basanaviciaus s-gos visuotiniam skyriy atstovy suvaziavime*, Tautos mo-
kykla, 1933, Nr. 11, p. 194.

% Vytautas Augustauskas, ,Tautiskas ir valstybiskas pedagogijos sajtidis Lietuvoje”,
Tautos mokykla, 1933, Nr. 23, p. 414.

% Jgnas Malinauskas, ,Tautos Svietimo reorganizacija”, Naujoji romuva, 1933, Nr. 155,
p- 1009.
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Isties su iSvadomis Naujoji romuva paskubéjo — valdzia jau rengési Svietimo
reformai, kuri turéjo atnesti ne tik sisteminius pokycius Svietimo sistemoje,
bet ir kokybine ugdymo revizija — jgyvendinti tai, apie kg kalbéjo Smetona.
Prasidéjusios kalbos apie tauting mokykla nebuvo tuscia retorika. Tai Zenk-
lino valdzios rengimasi reformuoti vidurinj moksla.

VieSai prasnekus apie mokykly reformg ir pasirodZius Svietimo siste-
mos reformos projektams, Episkopatas 1934 m. pavasarj nusprendé tikin-
tiesiems priminti BaZnycios nuostatas Svietimo ir aukléjimo klausimais.
Susirtipinima Svietimo reforma sukélé ne numatomos Svietimo sistemos
strukttirinés pertvarkos, o i$ valdZios ltpy skambantys pareisSkimai, kad
reikia perziureéti patj ugdymo turinj, ir priekaistai, kad mokykloje stokoja-
ma ugdymo ,tautine dvasia”. Episkopatas sunerimo, kad politiniam reZi-
mui ryztingai nusprendus mokyklai , jkvépti tautiskos dvasios”, konfesinei
mokyklai vietos visai nebeliks, todél paskubéjo priminti, jog vien tik kata-
liky tikybos déstymas nepavercia mokyklos katalikiska, bet reikia, kad vi-
sas Svietimas ir ugdymas vykty katalikiSka dvasia, o apie tautinj aukléjima
prabilta Leono XIII zodziais: ,Reikia tad myléti tévyné, kuri davé mums
naudotis Zemiskuoju gyvenimu, bet daugiau reikia myléti Baznycia, kuri
davé mums nemirting sielos gyvenima“?”.

1935 m. pavasarj vienas jtakingiausiy Svietimo ministerijos pareigi-
ny — Kulttiros departamento direktorius Antanas Juska pareiskeé: ,Ilga lai-
ka mokykla buvo laikoma daugiau ar maziau Svietimo jstaiga, iSmokant ja
lankancius skaityti, rasyti, skai¢iuoti ir elementariausiy mokslo ziniy. Siais
laikais mokyklai skiriame daug platesnj uzdavinj: ji turi visais atzvilgiais
iSugdyti pilnutinj Zmogu, gera kulttiringa lietuvj” ir pridaré, kad Svietimo
ministerijos svarstoma mokyklos reforma siekiama , ne tiek iSorinés mokyk-
los reformos, kiek vidujinés”®. Vidurinio mokslo reforma siekta ne tik uni-
fikuoti vidurinio mokslo sistema, bet ir jktinyti idéja, kad mokykla btisimajj
pilietj ugdyty istikimybés lietuviSko nacionalizmo idealams ir lojalumo po-
litiniam reZimui dvasia. Beatodairiskas Sio principo jgyvendinimas prakti-
koje buty reiskes, kad konfesinés mokyklos idéja tekty pamirsti. Kataliky
intelektualy aplinkoje visa jéga atgimé kultirinés autonomijos idéja.

1936 m. pradzioje Naujojoje romuvoje, aplink kuria buirési jtakingiausiy
kataliky intelektualy buirys, pasirodé jy parengta deklaracija ,,] organiskos

¥ Lietuvos kataliky baznycios provincijos vyskupy pasitarimo protokolas, Kaunas,
1934-04-17-18, in: LIA, £. 1671, ap. 5, b. 41, 1. 15-16.

% Antanas Juska, , Kultiirinio gyvenimo organizacija”, Naujoji romuva, 1935, Nr. 12—
13, p. 301.
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valstybés kiryba”. Sioje deklaracijoje buvo pasidlyta Lietuvos valstybinio
gyvenimo pertvarkos vizija. Deklaracijos autoriai neslépé simpatijy kor-
poratyvizmo idéjoms, o kulttiros srityje sitilé taikyti kultiirinés autonomi-
jos principa. Jie ragino siekti, kad , nuo politiniy krasto institucijy, kuriose
baty sukoncentruota politiniai Salies reikalai, turéty nepriklausyti ideolo-
giniai ir religiniai reikalai. Jy tenkinimas turéty buti nepriklausomas nuo
besikeiciandio sastato”. Kultiriné autonomija pasitlyta kaip , pagrindinis
lietuviskosios organinés valstybés strukturos principas”, reikalingas tam,
kad , kiekvienas Lietuvos pilietis galéty jausti turjs laisve tikeéti, iSpazinti
savo ideologijos tiesas”, be to, deklaracijos autoriy nuomone, kulttirinés
autonomijos principas , kaip tik ir yra geriausias tautos vienybés ugdyto-
jas ir josios nesutarimy malSintojas”, turintis rasti savo israiska ,, pagal pro-
porcingos valstybinés paramos désnius, ypac tautos aukléjimo ir Svietimo
srityje ir, apskritai, valstybés santykiuose su konfesijomis, ideologiskai kul-
tarinémis grupémis ir tautinémis mazumomis”. Institucine prasme §j prin-
cipg sitilyta igyvendinti steigiant Vyriausiaja Kulttiros Taryba®. Tiesa, pati
kulttirinés autonomijos samprata ir jos jgyvendinimo principai nebuvo de-
talizuoti — tai palikta ateiciai.

Politinis rezimas Sia deklaracija sutiko be didelio dziaugsmo. Kultari-
nés autonomijos reikalavima rezimas jvertino kaip krikdemy nora atgauti
prarasta jtaka kultiiros ir Svietimo jstaigy pagalba'®. Reaguodama j romu-
vieciy deklaracija Jaunoji Lietuva tarsi kirviu nukirto: , Nepasiseké anksciau
vienam i$ ty organiskosios valstybés apasStaly primesti kulttrinés autono-
mijos su ateitininky gimnazijomis, nepasiseks ir dabar“!?'. Nepasitenkini-
ma sukélé pasitilymas taikyti ,, proporcingos valstybinés paramos désnius”,
ypac Svietimo srityje. Suprantama, émus taikyti romuvieciy sitiloma pro-
porcingos paramos principa, katalikiSskos $vietimo organizacijos ir juy is-
laikomos mokyklos btity suklestéjusios. Tuo tarpu valdzia jtakos Svietimo
monopoliui su niekuo dalytis nesiruosé, — pasak Smetonos, , nesamoné
baty [...] dalintis partijoms jtaka mokyklose”!®. ReZimas baiminosi, kad
nekontroliuojamas valstybés Svietimo ir kultiiros gyvenimas taps gyva dir-
va opozicijos kadrams ugdyti. Kultiros autonomijos idéja reZimui priminé

# 1 organiskosios valstybés kiiryba*, Naujoji romuva, 1936, Nr. 8, p. 173-174.

1% Vincas Rastenis, ,Pastabos apie valstybiy santvarkas”, Musy krastas, 1936-03-06,
Nr. 9, p. 8.

1017, Audra, , Pastabos”, Jaunoji karta, 1936, Nr. 12, p. 246.

12 Antanas Smetona, Pasakyta parasyta, t. 2, Boston-New York: Lietuviy enciklopedi-
jos leidykla: L.S.T. korp. Neo-Lithuania filisteriy kolektyvas, [1974], p. 46.
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kataliky pastangas steigti savo universitetq ir kitas autonomiskas jstaigas,
kuriy taip ir neleista realizuoti.

Jei pro rezimo cenziiros rétj romuvieciy deklaracijoje iSdéstyti aptakiis
kulttirinés autonomijos principai prasprudo, tai po pusmecio Naujosios ro-
muvos numerj, kuriame buvo iSspausdintas Paksto straipsnis , Kultiariné
autonomija”, Kauno apskrities vir§ininkas sulaiké, o véliau Vidaus reika-
ly ministras Balys Giedraitis priémé nutarima konfiskuoti ir sunaikinti'®.
Straipsnyje, kuris taip ir nepasieké skaitytoju, Pakstas pateiké svetur jgy-
vendintos kultirinés autonomijos pavyzdZiy, pakartojo Salkauskio kny-
geléje Racionali mokykly organizacijos sistema iSdéstytus pasitlymus kaip
Lietuvoje igyvendinti kultiiring autonomija bei priminé jo su Salkauskiu
parengtus Lietuvos Konstitucijos pataisy projektus, kuriais sitilyta konsti-
tuciskai jteisinti kulttirinés autonomijos principus'®. Cenziiros sulaikyta-
me Paksto straipsnyje i$ esmés nebuvo nieko nauja — pakartota tik tai, ka
jis ir Salkauskis sifilé anksciau. Taigi situacija jau buvo gerokai pasikeitu-
si — autoritarinis rezimas net girdéti nenoréjo apie kultiirinés autonomijos
idéja.

Tarsi politinio rezimo atsakas j kulttirinés autonomijos idéja tapo 1936 m.
vasaros pabaigoje paskelbtas naujas Viduriniy mokykly jstatymas, jteisi-
nes jau pradeéta vidurinio mokslo reforma. Vidurinio mokslo pertvar-
ka labiau centralizavo ugdymo jstaigy valdyma ir net privaciy mokykly
laikytojams uZzkirto kelig intervencijai i mokyklos vidaus gyvenima. [sta-
tymas kaip ir anksciau leido steigti privacias mokyklas savivaldybéms, vi-
suomeninéms organizacijoms ir atskiriems Lietuvos pilie¢iams, o Svietimo
ministrui sutikus, priva¢ioms mokykloms galéjo biti skiriama finansiné
valstybés parama ir §iy mokykly moksleiviams suteiktos valstybiniy mo-
kykly moksleiviy teisés. Privaciy mokykly veikla akylai stebinciai Svietimo
ministerijai buvo suteikta teisé spresti ir dél mokescio uz mokslg privaciose
mokyklose dydZio'®. Vidurinio mokslo pertvarka siekta unifikuoti viduri-
nj moksla, pakelti jo lygj ir geriau parengti moksleivius studijoms auksto-
siose mokyklose!®.

103 Vidaus reikaly ministro Balio Giedraic¢io nutarimas konfiskuoti ir sunaikinti ,,Nau-
josios Romuvos” 1936 m. Nr. 37, in: LCVA, f. 402, ap. 2 (Spaudos ir draugijy skyrius), b. 96,
1. 144.

104 Kazys Pakstas, , Kultiiriné autonomija”, Naujoji romuva, 1936, Nr. 37, in: LCVA, £. 402,
ap. 2 (Spaudos ir draugijy skyrius), b. 96, 1. 149.

105 Lietuvos valstybés teisés aktai (1918. I1. 16 — 1940. VI. 15), p. 365-369.

1% Placiau apie Sig pertvarka: Remigijus Motuzas, op. cit., p. 176-178.
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Naujas Viduriniy mokykly jstatymas neuzkirto kelio privaciy konfesi-
niy mokykly kiirimui ir egzistencijai, taciau jg suvarzé. Valstybei privaciy
mokykly nebereikéjo. Lyginant 1926 ir 1937 m. bendrojo lavinimo padét;,
galima pastebéti esmingai sumaZzéjusig privaciy mokykly reikSme. 1937 m.
privaciose ir valdiSkose mokyklose besimokanciyjy santykis lyginant su
1926 m. persiverté j kita puse — dabar jau valdiskose mokyklose mokési
apie 2/3 aukstesniy nei pradinés mokyklos moksleiviy'””. Dar ryskesni po-
ky¢iai jvyko su mokytoju seminarijomis. 1926 m. Marijampolés, Panevézio,
Siauliy, Taurages ir Tel$iy valstybinése mokytojy seminarijose mokesi 844
moksleiviai, o privac¢iose mokytojy seminarijose, kurios gaudavo valsty-
bés parama, — 781 biisimas pedagogas'®. 1939-1940 m. padétis rengiant pe-
dagogus jau buvo pasikeitusi i esmés — keturiose valstybinése mokytoju
seminarijose ir Pedagoginiame institute studijavo 1149, o vieninteléje pri-
vacioje seminarijoje — 33 busimi pedagogai'®. Taigi politinis rezimas nuo-
sekliai valstybino Svietimo erdve.

Valstybés monopolj ugdymo erdvéje jtvirtino 1938 m. priimta nauja Lie-
tuvos Konstitucija. Sios Konstitucijos svarstymo metu Episkopatas bandé
jrodinéti valdZiai, kad projektas ignoruoja Kataliky BaZnycios teises ugdy-
me bei kitose srityse ir net pateiké savo pasitilymus — pavyzdziui, jrasyti
nuostata, jog ,,aukléjimo ir Svietimo pamatiniai zZidiniai yra Seima, mokyk-
la ir baznyc¢ia”™. Taciau Konstitucijos rengéjai i Siuos pasitilymus numojo
ranka. Konstitucija pripazino religiniy konfesijy atliekamo aukléjimo vaid-
mens reikSme ir privaciy asmeny, religiniy konfesijy bei visuomeniniy
organizacijy teise steigti aukléjimo jstaigas, bet tik valstybei suteiké isskir-
tine teise vadovauti ugdymui: ,Valstybé vadovauja aukléjimo ir Svietimo
darbui, prizitri aukléjamasias jstaigas ir mokyklas”. Aukléjimo ir Svieti-
mo ,pamatiniais zidiniais” buvo paskelbta Seima ir mokykla (tai pakeité
1922 m. Lietuvos Konstitucijos nuostata, skelbiancia: ,Visos mokyklos yra
Valstybés priezitiroje jstatymy nurodytose ribose”). 1938 m. Lietuvos Kons-
titucijoje neliko 1922 m. konstituciskai jteisintos ir 1928 m. Konstitucijoje is-
likusios nuostatos, jtvirtinancios privaciy konfesiniy mokykly, jvykdanciy
istatymiskai numatyta mokymo programos minimuma, teise i$ valstybeés

197 Lietuvos statistikos metrastis 1937 m., Kaunas: Valstybiné spaustuvé, 1938, p. 71-77.

18 Lietuvos statistikos metrastis 1924-1926 m., Kaunas: Valstybiné spaustuve, 1927,
p- 68.

109 Lietuvos statistikos metrastis 1939 m., Kaunas: Valstybiné spaustuvé, 1940, p. 72-73.

0 Lietuvos vyskupy laiskas Lietuvos Prezidentui, Ministrui Pirmininkui, Seimo pir-
mininkui, 1938-02-02, in: LIA, f. 1671, ap. 5, b. 50, 1. 20-21.
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izdo Svietimo reikalams gauti tokia biudzeto dalj, , kuri atitinka oficialiai
priklausanciy tai tikybinei organizacijai, kurios mokslu tos mokyklos ve-
damos, Lietuvos pilieciy ir mokiniy skaiciui“'™. Episkopatas sios konstitu-
cinés nuostatos atsisakyma pavadino , labai apgailétinu” ir apskritai negailéjo
priekaiSty naujai Konstitucijai, kuri valstybéje siaurino Kataliky Baznycios
teises'?. Isitvirtinusios naujosios Konstitucijos nuostatos Svietimo srityje
gerokai atSaldé net karSc¢iausius kulttirinés autonomijos idéjos Salininkus —
ryskesnio bandymo jg aktualizuoti jau nebebuvo.

Kultiirinés autonomijos idéja lietuviy kataliky veikéjai susidoméjo ne-
priklausomos Lietuvos valstybés gimimo iSvakarése, paskatinti litidnos
gyvenimo Rusijos imperijoje patirties, kai carizmas negailestingai varzé Ka-
taliky Baznycios veikimo laisve. Kultiirinés autonomijos idéja regéta kaip
patikimiausias buidas jgyvendinti Kataliky BaZnycios idealg Svietimo erd-
véje — sukurti konfesine Svietimo sistema ir garantuoti jos nelieCiamybe.
Iskovojus nepriklausomybe, Kataliky Baznycia bandé net pati imtis kon-
fesinés Svietimo sistemos jgyvendinimo, taciau pristigo jéguy ir 1ésy, todél
savo démesj sutelkeé j jos dalj — vidurine mokykla. Be to, tre¢io deSimtmecio
pirmoje puséje Salies politiniame gyvenime dominuojant krikdemams, ku-
rie gyné Kataliky Baznycios teises, kultturinés autonomijos idéja neatrodé
gyvybiskai reikalinga — valstybeé j Kataliky BaZnycios teises Svietimo srity-
je nesikésino. Taciau situacija imai pasikeité, kai krikdemai savo pozicijas
prarado, o juos pakeitusios politinés jégos — i$ pradziy kairieji, véliau nacio-
nalistinis tautininky rezimas — griebési valstybéje apriboti Kataliky Baz-
nycios teises. Tuomet kultiirinés autonomijos idéja katalikiSkame diskurse
atgijo net konstituciniy pataisy pavidalu. Kulttirinés autonomijos idéjos
permanentiskas suaktualéjimas katalikiskoje spaudoje nuo 1926 m. buvo
tarsi lakmuso popierélis, kuris liudydavo eilinj politinio rezimo bandyma
apriboti Kataliky BaZnycios teises ugdymo erdvéje — ryskiausiai tai buvo
matyti vidurinio mokslo srityje, kur valstybé nuosekliai siekdama savo
rankose monopolizuoti Svietimo erdve, zingsnis po zingsnio mazino ka-
talikisky privaciy mokykly svorj. Visi Lietuvos kataliky sukurti kultirinés
autonomijos projektai liko popieriuje — politinis reZimas, uZsibréZes valsty-
bés rankose monopolizuoti ugdyma, apie juos nenoréjo né girdéti.

M Lietuvos valstybés teisés aktai (1918. II. 16 — 1940. V1. 15), p. 7-32.

12 Lietuvos vyskupy memorandumas Lietuvos Vyriausybei, 1939-05-01, in: LIA,
f. 1671, ap. 5, b. 55, 1. 14-23.
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THE IDEA OF CULTURAL AUTONOMY AND
THE CATOLIC SYSTEM OF EDUCATION
IN LITHUANTIA IN 1918-1940

Dangiras Maciulis
Summary

The article gives an overview of the Catholic Church’s aspirations to
implement the idea of cultural autonomy in the field of education in the Republic
of Lithuania in 1918-1940. The Catholic Church viewed the idea of cultural
autonomy in the field of education as the right to create a confessional educational
system in the country. Lithuanian Catholic public figures became interested in the
idea of cultural autonomy during World War I after living in the Russian Empire,
where the tsar’s government hampered the Catholic Church’s freedom of action
and did not allow the creation of a Catholic educational system. The idea of
cultural autonomy was considered to be the most reliable way to implement the
aims of the Catholic Church in the field of education, i.e. to create a confessional
educational system as well as ensure its integrity and inviolability. When
Lithuania gained its independence, the Catholic Church tried to create a Catholic
educational system, but the church did not have enough strength and resources
to achieve this goal and therefore, the main attention was paid only to one of its
chains - the secondary school. Moreover, the Christian Democrats, who defended
the rights of the Catholic Church, had political domination in the first half of the
1920s, but they did not regard the idea of the country’s cultural autonomy as
essential, and therefore, the state did not restrict the Catholic Church’s rights in
the field of education. However, the situation changed in 1926 when the Christian
Democrats lost their positions and were replaced by other political forces, i.e., first
of all by the leftists, and later by the nationalists’ regime which started hampering
the Catholic Church’s domination in the field of education. When the nationalists’
regime attempted to monopolize the educational system in the hands of the state,
the idea of cultural autonomy was revived in Catholic discussions and Catholics
tried to implement it until the loss of Lithuania‘s independence. In this period the
idea of the cultural autonomy was brought up-to-date in the Catholic press and
became an indicator that showed the attempt of the nationalists’ regime to restrict
the rights of the Catholic Church in the field of education. The latter could be
apparently observed in the field of secondary education as the state consistently
reduced the number of private Catholic schools and attempted to monopolize
the educational system. All cultural autonomy projects created by the Lithuanian
Catholics remained unimplemented because the nationalists’ regime sought to
monopolize education in the hands of the state and did not support them.
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PAMALDUMAS TURGAUS APSUPTY]JE:
RELIGINE SILUVA ETNOGRAFINIO POBUDZIO
BELETRISTINEJE LITERATUROJE

VIGMANTAS BUTKUS

Ivadas. Kultiiringje lietuviy atmintyje labiausiai isitvirtines Siluvos at-
laidy, Siliniy paveikslas, be jokios abejonés, yra tas, kurj pateiké rasytoja
Zemaité savo garsiojoje , Kelionéje i Sidlava” (1907), apybraiziskai, bet ir
beletrizuotai aprasancioje daugiausia pacios autorés potyrius ir iSgyveni-
mus 1906 m. Silinése. Siame kiirinyje pateiktas lokalios kolektyvinés pi-
ligriminés kelionés j atlaidus Sventoje vietoje ir paciy atlaidy lietuviskas
invariantas, kuris dél savo jtaigumo ir tam tikros tipizuojancios galios sklei-
dZiasi reversiskai ankstesniy laiky patirtims apibendrinti, bet kartu api-
bendrina ir vélesnio laiko piligrimines bei atlaidy patirtis. Kitaip tariant,
Zemaités sukurtas paveikslas yra tarytum i$siplétojes laike — perteikiantis
ne vien XX a. pradzios Siliniy vaizda, bet ir Siliniy vaizda nuo ju atsiradi-
mo iki pat XX a. pabaigos.

Prie$ Zemaite platesnis ar siauresnis Siliniy vaizdas iSkyla dar dviejuo-
se lietuviy rasytojy kiiriniuose: Mikalojaus Akelaic¢io didaktinés apysakos
Jonas ISmisloCius kromininkas (1860) pradzioje, pirmame skyriuje, ir Alek-
sandro Fromo-GuZucio apysakos Vargdieniai (1895) trijuose skyriuose (,Si-
luva”, ,Pirmas pasimatymas”, ,Ubagai ir ju puota”)’. Tiek Zemaités, tiek
Akelaicio kiiriniai, tiek iSvardyti Fromo-GuZzucio kiirinio skyriai laikytini
beletristine literatiira, taciau su didesnémis ar maZesnémis islygomis. Visi
jie yra svarbiausi Sio straipsnio Saltiniai, pagrindiniu straipsnio objektu lai-
kant tuos kiiriniy epizodus, kurie tiesiogiai susije su religinés praktikos, re-
ligingumo vaizdavimu.

! Tiesa, ne Siliniy, o Siluvos Dievo Motinos gailestingumo, stebuklingumo tema la-
bai konceptualiai dar yra plétojama Motiejaus Valanciaus Vaiky knygelés (1868) apsakyme
,Mielagirdinga ponia”; r. Vigmantas Butkus, ,Siluvos legenda ir jos plétoté Motiejaus
Valanciaus apsakyme , MielaSirdinga ponia”: , baznytinio daiktiSkumo” aspektas”, Litua-
nistica, 2007, t. 70, Nr. 2 (70), p. 54-65.
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Problemineé straipsnio intriga netiesiogiai, bet labai glaudziai susijusi su
XVII a. konfesinémis kovomis, tiksliau, su vienu idéjiniu Siy kovy aspektu,
kuris nepaprastai ryskus Siluvos atveju. Siluvoje, kaip ir daugelyje Lietu-
vos viety, kontrreformacijos metu katalikai atsiémé i§ protestanty zZemes,
atstaté miestelyje kataliky bazny¢ia. Sie procesai buvo lydimi garsiy jvykiy:
Sv¢. Mergelés Marijos apsireiskimo, aklo >mogaus praregéjimo, skrynios
su baznycios fundacijos dokumentais atkasimo, Svento Marijos paveiks-
lo radimo ir kt., kurie véliau buvo apipinti antrinémis legendomis, trans-
formuojami ir jvairiai varijuojami. Svarbu, kad tame religinio ltizio taske
buvo radikaliai pereita nuo religijos, kurioje dominavo Zodis, prie religijos,
kurioje — barokas, barokiné Siluvos bazny¢ia akivaizdziausiai tai patvirti-
na — programiskai turéjo dominuoti ir dominavo vaizdas. Seniai pastebéta,
kad stiprioje ekstravertiskoje religijoje glidi potencija ne tik dauginti savo
vizualiasias ir apskritai bet kokias apc¢iuopiamas daiktiskas formas (kulto
namy puosyba, sakramentalijos, devocionalijos ir t. t.), bet ir 1) sulieti jas
su kasdienybés daiktais, kai, pavyzdziui, pasidaro nebeaiski riba tarp rozi-
nio kaip maldos priemonés ir jo kaip prekés greta kity prekiy, 2) perkelti j
jas religingumo centra®.

Straipsnyje ir keliami analogiski tikslai analizuoti etnografiskuose Ake-
lai¢io, Fromo-GuZudio ir Zemaités kariniuose atsiskleidzianius: 1) san-
tykius tarp Siluvos atlaidy, Siliniy, kaip maldingumo formos, jy metu
praktikuojamo religingumo ir Siliniy metu vykstandiy, i jas jsiliejanéiy pre-
kymeciy, i jas integruoto turgaus; 2) Siluvos ir ypaé Siliniy daiktinés bazny-
tinés atributikos, jos santykio su tikéjimo, religingumo esme traktuote (tai
daugiausia susije su Zemaités kiiriniu). Artéjant prie tiksly, Zengiami tokie
zingsniai, t. y. realizuojami Sie pagrindiniai uzdaviniai: 1) pasitelkiami len-
kiskai raSytos etnografinés literatiiros ir lietuviy prozos bei religinés publi-
cistikos kontekstai; 2) atliekama detali atsirinkty reprezentatyviy kiekvieno
kiirinio minisegmenty analizé; 3) rySkinamas etnografinis (apybraiziskas)
kiriniy koloritas, i$ dalies, bet toli grazu ne visada ir ne visiskai ,,suskliau-
dziant” analizuojamy kiiriniy fiktyvumo matmenj.

Kritikoje daugiausia démesio susilaukes Zemaités kiirinys labiau buvo
tyrinétas ne aspektiskai, o visuminiu pozitiriu, darant iSvadas apie jo anti-

2 Jacobas Burckhardtas teigia, kad religijos , tikrasis turinys netgi gali biiti uzgniauz-
tas ty vaizdiniy ir paveiksly sluoksniy, kuriuos ji kitados jtrauké j savo sferq” (cit. is:
Johan Huizinga, Viduramziy ruduo: Studija apie keturiolikto ir penkiolikto Simtmecio gyvenseng
ir magstysenq Pranciizijoje ir Nyderlanduose, i$ nyderlandy kalbos verté Antanas Gailius, Vil-
nius: Amzius, 1996, p. 187).
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klerikalizma (Adolfas Sprindis®, Janina Zékaité‘*), maskaradiskumga ir kar-
navali$kuma (Donatas Sauka®) ar pan. Akelaicio kiirinio sasajos su Siluvos,
Siliniy tema netirtos, o apie Vargdieniy sasajas raSyta labai minimaliai®. Si-
luvos tema lietuviy literatiiroje vienais ar kitais aspektais (bet nepalieciant
ar beveik nepalie¢iant Siame straipsnyje analizuojamy rasytojuy) yra tyri-
néta straipsnio autoriaus, Vitalijos Truskauskaités ir Nijolés Taluntytés
darbuose’.

Mikalojus Akelaitis: ,atpuskas ir Kermoszius Szidlawos miestelij”.
Pirmiausia dera prisiminti ir aktualizuoti lenkiskai rasytos negrozinés Liud-
viko Adomo Jucevitiaus knygos Wspomnienia Zmudzi (Zemaiciy Zemés pri-
siminimai, 1842) skyriy ,Siluva”. Jis prisimintinas dél to, kad Jucevidius
pirmasis taip i$samiai aprasé Siliniy atlaidus, pradédamas etnografine iy
atlaidy aprasymo tradicija (visa jo knyga etnografiné-antropologiné), per-
sidavusia Fromo-Guzuéio, Zemaités ir Siek tiek Akelaicio kirybai.

Pirmas skyriaus ,Siluva” sakinys byloja:

Prie jZymiausiy Zemaiéiy viety priklauso Siluvos miestelis, placiai Zinomas jo-
markais ir grazia miiro baznycia, kurioje yra [ Slvenéiausios [Planelés paveikslas,
garsus stebuklais® (Do znakomitszych miejsc na Zmudzi, nalezy miasteczko Sydtow,
stawne jarmarkami i wspaniatym murowanym kosciotem, w ktérym obraz Najswiet-
széj Panny cudami stynie®).

% Adolfas Sprindis, Zemaité, Vilnius: Vaga, 1986, p. 244.
4 Janina Zékaité, Zemaités kiiryba, Vilnius: Vaga, 1991, p. 107-108.
5 Donatas Sauka, Zemaités stebuklas, Vilnius: Vaga, 1988, p. 136-144.

¢ Bronius Pranskus, , Aleksandras Fromas-Guzutis”, in: Aleksandras Fromas-Guzu-
tis, Baisioji gadyné: Rinktiné, redaktorius Petras Ciurlys, Vilnius: Valstybiné groZinés lite-
rattiros leidykla, 1955, p. 11-12.

7 Vigmantas Butkus, op. cit.; Vigmantas Butkus, , Kelioné i giluvq (Kazio Braduno
eilérascio ,,gventoji kelioné” analizé)”, Filologija, 1999, Nr. 1 (5), p. 4-10; Vitalija Truskaus-
kaité, ,,Katalikisky bendruomeniy teatras: Siluvos patirtis”, Meno istorija ir kritika / Art
History & Criticism, t. 5: Siluva Lietuvos kultiroje / Siluva in Lithuanian Culture, sudaré Laima
Sinkiinaité, Rima Valin&itité-Varné, Kaunas: Vytauto Didziojo universiteto leidykla, 2009,
p- 130-145; Nijolé Taluntyte, ,Siluva lietuviy poezijoje”, in: Ibid., p. 146-152.

8 Liudvikas Adomas Jucevicius, ,,Zemaiéiq Zemeés prisiminimai”, in: Liudvikas Ado-
mas Jucevicius, Rastai, redakciné komisija Jurgis Lebedys, Meilé Luksiené, Zenonas Sla-
vitinas, verté Dominykas Urbas, Vilnius: Valstybiné grozinés literatiiros leidykla, 1959,
p. 371-372. I8skirta — Juceviciaus.

® Ludwik Adam Jucewicz, Wspomnienia Zmudzi, Wilno: Naktad i druk T. Gliicksberga,
1842, p. 14. Isskirta — Juceviciaus.
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Sakinys vertas démesio. Pirmiausia pasakoma, kad miestelis zinomas
~jomarkais”, kuriems ir Jucevicius, ir visi anksciau iSvardyti autoriai ski-
ria daugiausia ar bent jau daugiau démesio. Baznyc¢ia minima antra. Kita
vertus, sakoma, kad miestelis zinomas ,jomarkais” ir baznycia, o stebuk-
lais garsus paveikslas paminimas tik kaip esantis baznycioje, kaip jos dalis,
svarbiausia, vienintelé minima dalis, bet tik dalis. Pasakojimo apie stebuk-
lingg Marijos apsireiskima' logika ir semantika reikalauty priesingo eilis-
kumo: stebuklingas paveikslas — baznycia — ,jomarkai”, nes tiek naujoji
barokiné miiro bazny¢ia, tiek , jomarkai” yra ,iSvestiniai” i§ apsireiskimo.
Sis ,sukeisto eiliskumo” sakinys Zymi rastijoje beprasidedancias tenden-
cijas sukeisti Siluvos fenomeno akcentus, per goziantj daiktiskajj iSorinj
$urmulj (,jomarkai”, Zemaités vis akcentuojamos ,grozybés” ir pan.) vos
bejzvelgiant esme — Dievo Motinos pasirodymo fakta ir nepaprastai svar-
bias religines jo pasekmes'.

Tiesa, Jucevicius atiduoda dar tikrai priderama duokle religinei Siluvos
aurai: skyriaus ,Siluva” pirmas tre¢dalis skirtas apsireiskimo istorijos™, jvy-
kiy po jos, Své. Mergelés Marijos paveikslo kanonizavimo, paveikslo reiks-
més ir poveikio autoriaus amzininkams aprasymui. Vietomis aprasoma net
nevengiant retoriniais Stampais reiSkiamy emociju: , O, koks Sis paveiks-
las yra brangus kiekvieno Zemaicio Sirdziai!“** Vis délto dvigubai didesné
skyriaus dalis, maZzdaug du trec¢daliai, skirti pasakojimui apie atlaidy metu
vykstantj turgy, pasilinksminimus, vaidinimus ir panasius dalykus, i ku-
riuos savo zvilgsnj nukreipia ir Fromas-Guzutis, Zemaité.

Pradédamas aprasinéti ,jomarka”, Jucevicius stebétinai taikliai jvardija
savo intencijas ir pozicija: , Kas tik aprasinéjo keliones ar kokia nors vieta,

1 §j pasakojima autentiskiausiu, ankstyviausiu pavidalu Zr. Historia zagubionego od
heretikow kosciota Szydtowskiego przez osiemdziesigt lat jako Pan Bog objawit [sie] przez Nays-
wigtszq Panng, in: Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, (toliau — VUB RS), f. 1,
b. E289, 1. 75 (3). Apie ta pasakojima zr. Liudas Jovaisa, ,Sv¢. Mergelés apsireiskimas Silu-
voje: Liudijimai, tradicija, kritika”, Naujasis Zidinys-Aidai, 2007, Nr. 11-12, p. 511-518.

U Rasa Radifinaité-Pauzuoliené teigia, kad Marijos apsireiskimas Siluvoje buves vie-
nu i$ trijy svarbiausiy veiksniy, lémusiy tai, kad Lietuvoje buvo galutinai nugaléta refor-
macija ir atgimé kataliky tikéjimas (Rasa Raditnaite-Pauzuoliené, ,Sv¢. Mergelés Marijos
kultas lietuviy Seimos paprociuose”, Soter, 2009, Nr. 29 (57), p. 143).

12 Pavyzdziui, yra publikuojamas visas rankrastis Historia fundowania, zagubienia y
przywrocenia kosciota Nayswietszey Panny Cudowney Szydtowskiey, godna wiadomosci. Tiesa,
1959 m. lietuvikame vertime beveik visas pirmas skyriaus ,,Siluva” tre¢dalis yra kupid-
ruotas, pastabose tai pazymint.

B Ludwik Adam Jucewicz, op. cit., p. 20.
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bent pas mus, niekada nepamirso savo knygoj duoti kokio nors jomarko
apybraiza, nes kaip tik tenai puikiausiai duodasi pazinti, bent is dalies, Zmo-
niy fizionomija ir paprociai“**. Deklaruojamas minétas etnografinis-antropo-
loginis interesas, beje, netrukus paminint, kad tuos aprasysimus , keliolika
tikstanc¢iy Zzmoniy [...] i Sia vieta pamaldumas ir jomarko interesai sutraukeé”*s,
t. y. lyg ,apverdiant” skyriaus pirmo sakinio tvarka: pirma paminint re-
liginguma (,, pamaldumas®), o tik paskui — Zemiskus dalykus (,,jomarko
interesai”).

Akelaicio kiirinys Jonas ISmisloCius kromininkas pradedamas taip: ,, Asz-
tunta diena menesio Rugsejo, ant Uzgimimo Panos Szwencziausias, pra-
sideda atpuskas ir Kermoszius Szidtawos miestelij, kurio baznyczioja yra
stebuklinga Motina Diewo”’. Sis sakinys aktualizuojamas, kadangi jis
struktiiros ir prasmeés pozitriais labai panasus j cituotuosius Juceviciaus
sakinius. Atlaidai (Juceviciaus , pamaldumas”; Akelaicio , atpuskas”) — pre-
kymetis (Juceviéiaus ,jomarkas”, ,jomarko interesai”; Akelaicio , kermo-
$ius”) — baznycia su joje esanciu Své. Mergelés Marijos paveikslu (Juceviciaus
[STvenciausios [Planelés paveikslas, garsus stebuklais”; Akelaicio , stebuklin-
ga Motina Diewo”).

Akelaitis pirmajj knygos sakinj, kuris visuomet yra labai svarbus, pra-
deda Panos Svenciausios uzgimimu (uZgimimo data) ir ,atpusku”, bet
atkreiptinas démesys, kad zodj , atpuskas” jis raSo mazaja, o zodj ,ker-
mosius” — didZiaja raide, be to, pirmaji skyriy pavadina , Kermosius Sid-
lavoj. Pasizinimas su Jonu”. Ypac iSkalbingas yra pavadinimas, pirmasis jo
sandas, leidZiantis spresti, kad XIX a. viduryje rugséjo pradzios jvykiai Si-
luvoje, matyt, placiau ir dazniau buvo vadinti , kermosiumi”, ,jomarku”
(Jucevicius: ,zinomas jomarkais”), o ne atlaidais (,,atpusku”). Neabejoti-
na, kad pavadinimo pasirinkimui pirmiausia ir daugiausia jtakos turéjo
Jano Borejkos Chodzkos Jono i§ Svislocés (1823) pirmo skyriaus pavadinimas
,, Kermosius Besenkoviciuose. — Pasizinimas su Jonu”, ta¢iau transformuo-
damas, , lituanizuodamas” lenky didakto tekstg savo sekime Akelaitis biity
galéjes transformuoti ir skyriaus pavadinima, jeigu Snekamojoje kalboje vie-
nareiksmiskai buity dominaves jvardijimas ,Siluvos atlaidai” (,,atpuskas”),

" Liudvikas Adomas Jucevicius, op. cit., p. 372. Isskirta mano, — V. B.
15 Ibid., p. 374. ISskirta mano, — V. B.

16 [Mikalojus Akelaitis], Jonas Iszmistoczius kromininkas, pirmu kartu isz lenkiszkos in lie-
tuwiszkq katbq perstatitas per Juozupq Rupejkq, Kanaunikq Plocka, Klebong Szaduwos, Zenklini-
ka S. Onos, o dabar isz naujo perwejzdetas ir spaustuwen paduotas per Jurqg Warneli, Wilniuja:
spaustuweja A. H. Kirkora, 1860, p. 5.
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o ne ,Siluvos kermogius”. Tiesioginis pamaldumo Siluvoje vaizdavimas

apima tik kairinio antra pastraipa ir trecios pastraipos pradzia:
Ir aszenaj perejtus metus esu aplankes Szidtawa. Atwazewes czionaj, pirmiaus-
na pasimeldziau priesz stebuklinga Moting Diewo, prizadedamas Jej arietkos
negertie kolaj gywas. Nesgi ligsziolaj kajp jautis broga, tejp asz maukiau ariel-
kele patejkele. Kajp taj yra sakoma: puoles in ktang sausas nesikelsi; tejp ir asz
gywendamas apej Marijampole tarpu girtuokliu, issimokinau gertie ulawotie.
Padares inzadus Panelej Szwencziausiaj ir iszktauses misziu szwentu, iszejau
isz baznyczios prisiziuretie Kermosziuj."”

Ka reiskia ta, atrodo, jprasta ir jau antra karta pavartota perkeltinés
reikSmes frazé ,stebuklinga Motina Dievo”? Tai akivaizdi uzualiné meto-
nimija, turinti sintaksinés elipsés bruoZy ir vartojama vietoj ilgesnés tie-
sioginés reiksmeés frazés ,stebuklingas Motinos Dievo paveikslas”. Vélgi
darytina prielaida, kad autorius, kaip ir ,Siluvos atlaidy (,atpusko’)” ar ,Si-
luvos kermosiaus” atveju, renkasi tuomet (ir ne tik tuomet) labiau paplitu-
si jvardijimo varianta. Tiesa, zodis ,renkasi” Siuo atveju néra tikes, nes Sis
variantas, kaip jsigaléjes vartosenoje, matyt, tiesiog spontaniskai ,,iSSoko”
berasant’®.

Taciau turétume ne tik kalbiskai-stilistiSkai svarstyti, kodél funkciona-
lesné ne tiesioginés, o perkeltinés reikSmeés frazé. Tiesiog mentaliskai baz-
nytinis paveikslas kei¢iamas tuo, ka jis vaizduoja, tiksliau, sutapatinamas su
tuo, ka jis vaizduoja, ka vizualizuoja. Nebéra skirties tarp atvaizdo ir to, kas
atvaizduota, tarp signifikanto ir signifikato. Kita vertus, i§ Akelaicio pasako-
jimo ir pasakotojo trumpy uZuominy galima susidaryti ir tokiag nuomone,
kad signifikantas ir signifikatas visiSkai susilieja tuo poZitriu, kad paveiks-
las nebéra suvokiamas kaip paveikslas, o tiesiogiai kaip tai, kg jis vaizduo-
ja (nurodo tik pats save), materializuodamas Dievo Moting arba kaip tokia
apskritai, arba kaip Siluvos Dievo Moting®, pastaruoju atveju darant prielai-
da apie galima Svento asmens daugybiskuma, galéjima biti savimi, iSlaikyti
savo bendraja esatj, bet gebéti , materializuotis” daugybe skirtingy pavida-
Iy (§iluvos, Ausros Varty, Pivasitiny, Krekenavos... Dievo Motina).

7 Ibid., p. 6.

18 Didaktinés prozos kalba turéjo biiti kuo artimesné adresatui —kuo platesnei papras-
ty skaitytojy ir , skaitytojy-klausytojuy” (nemokanciy skaityti, bet, anot DZziuljetos Masku-
litinienés, , galin[¢iy] klausytis skaitanciojo”) auditorijai; placiau zr. Dziuljeta Maskulit-
niené, XIX a. lietuviy didaktiné proza: adresatas ir tekstas, Mokomoji knyga, Siauliai: Siauliy
universiteto leidykla, 2005, p. 23-33.

19 Posakis ,, Siluvos Dievo Motina® (,,Sviluvos Marija” ar pan.) buvo ir tebéra paplites.
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Chronologiskai uzbégant j priekj, $ioje vietoje prisimintinas Satrijos Ra-
ganos apysakos Sename dvare (1922) epizodas, kuriame pasakotoja ,,ciocios”
Karusios raginama kartu su ja ir kitais namiskiais kalba po trejus poterius
i Censtakavos Dievo Moting ir i Ausros Varty Dievo Moting ir penkerius
poterius j Lurdo Dievo Motina. Tada jai pasirodo (,,rodos man®), ,kad Die-
vo motinos yra kelios, kaip paveiksluose”: baisi savo veidu Censtakavos,
rami ir saldi Ausros Varty ir graziausioji, jauniausioji Lurdo®. Vaiko samo-
né trumpam isskaido aisky vienj pagal garbinamus jo pavidalus, véliau prie
to vienio grizdama (,,ir Dievo, kuris su savo motina, angelais ir Sventaisiais
gyvena virSum debesy“?"). Beje, reikia atkreipti démesj ir j tai, kad apysako-
je Vilniaus bajorijai ,,atstovaujanti” ,,ciocia” Karusia maldy j Siluvos Dievo
Motina i$ viso neinicijuoja, o Zemaitijos bajoraité pasakotoja (apysakos pro-
totipas — Peckausky valdytas dvaras UZventyje) ju nepasigenda.

Grjztant prie Jono ISmislociaus kromininko, reikia pasakyti, kad po ,mi-
sziu szwentu” i , kermosiy” apsidairyti iséjes Akelaicio pasakotojas prie pa-
maldumo, Siluvos §ventumo temos daugiau nebesugrizta, tad religingumo
motyvas karinyje taip ir lieka, nors ir jzanginis, svarbus kaip jZanginis, bet
tik epizodinis.

Aleksandras Fromas-Guzutis: ,paveizékime, kas tame miestelyje dé-
]051 garsingu atlaidy ir jomarkuy metu”. Kunigas Stasys Yla knygos Siluva
Zemaiciy istorijoje (1970) poskyryje , Kuo Siluva idomi stebétojui”, pacita-
ves Zemaites, Juceviiaus ir kity pasisakymus apie Siluva, i$skiria keturis
to jdomumo aspektus — keturias Siluvos atlaidy puses (vardiju paeiliui):
,turginé”, kulturine, ,pamaldiné”, turistiné?. Atsitiktinumas, paprasciau-
sia inercija ar ne, bet net kunigas pirmiausia jvardija , turging” Siliniy puse,
,pamaldine” palikdamas trecig. Visos Sios keturios pusés — gal menkiau
tik turistiné - ir daugmaz tokia tvarka iSsamiai atskleistos Fromo-Guzucio
Vargdieniuose ir Zemaités ,Kelionéje éidlavq“.

Bronius Pranskus pastebi:

Bemaz visai savarankiska pobudj turi ,Vargdieniuose” du ilgoki apybraizinio
pobadzio skyriai ,Siluva” ir ,, Ubagai ir jy puota”. Tai yra gyvas beletristinis gar-

2 Satrijos Ragana, ,Sename dvare”, in: Satrijos Ragana, Rastai, t. 1: Viktuté. Vincas
Stonis. Sename dvare, parengé Gediminas Mikelaitis, Vilnius: Margi rastai, 2006, p. 374.
I$skirta mano, — V. B.

21 Ibid. I8skirta mano, — V. B.

2 Stasys Yla, Siluva Zemaitiy istorijoje, d. 1: Reformacija ir restauracija, Boston: Lietuviy
enciklopedijos leidykla, 1970, p. 15-17.
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siy Siluvos atlaidy aprasymas, turjs tiek istorinés—etnogvraﬁnés reikSmeés, tiek ir

satyrinés-kritinés vertés [...]. Taciau pavaizduodamas Siluvos atlaidus, o ypac

ta elgety puota, A. Fromas-Guzutis néra iSvenges nukrypimo j gruby natiira-
listinj atskiry reiskiniy aprasyma.”

Sutinkant su pirmuoju Pranskaus teiginiu, kad du Siluvai skirti sky-
riai yra kompoziciskai savarankiski, Zanriskai iSskirtiniai (apybraiziski),
etnografiski, satyriski, tenka diskutuoti su antruoju. Mat Fromas-GuZzutis
kartais nukrypsta ne tiek j nattiralistinj, kiek j primityvistinj aprasinéjima,
t. y. pradeda nebejausti proporcijy, iskreipia dalies ir visumos santykius,
,forsuoja”, hiperbolizuoja vaizda, vietoj , gilumos” ir perspektyvos pateikia
~Pploksc¢iq” paveikslg ir panasiai.

Susitikimui su Siluva Vargdieniy skaitytojas paruosiamas jau skyriaus
,Paslépta zibuoklé” pabaigoje, pasakojancioje apie tai, kad , daugybé Zmo-
niy rengesi vaziuoti i Siluva, j atlaidus, vadinamus Silinémis, kurie ten kas-
met prasideda rugséjo 8-ta diena ir vyksta istisai per visa savaite drauge su
metiniu jomarku“?. Ten vaziuoti ruosiasi ir Vargdieniy veikéjai, apie kuriy
ruosa truputj papasakojes autorius nuo jy tarsi atsiriboja, rinkdamasis kita
pasakojimo pozicij ir kit Zifiros taska: , Palike besirengianéius i Siluva, pa-
veizékime, kas tame miestelyje déjosi garsingy atlaidy ir jomarky metu”®.
Jis pats tarsi ,jsipina” j veiksma kaip dalyvaujantis pasakotojas, kaip pasa-
kotojas-etnografas, jtraukiantis j ,paveizéjima” ir skaitytoja. Meniné fikcija
nuo pat skyriaus ,Siluva” pirmyjy fraziy uzleidia vieta dokumentiniam
aprasymui, kuriam keliama tokia salyga:

Aprasyti visa ta regykla [Siluvos panorama atlaidy metu, — V. B.] negalima®, o

norint turévti apie ang tikrg nuomone, reikia paciam viska matyti ir girdeti.

Atvykus i Siluva, teko mums nors viena dieng ten pabiiti ir nuo paties rytmecio

pradéti apzvalgg.”

Atkreiptinas démesys, kad Fromas-GuZutis vienareikSmiskai ir visur
vertybinj ir visokj kitokj pirmuma suteikia nebe ,jomarkui”, o atlaidams,
taciau ,jomarka” apraso tiesiog nepalyginamai placiau ir iSsamiau.

# Bronius Pranskus, op. cit., p. 11-12.

# Aleksandras Fromas-Guzutis, ,Vargdieniai”, in: Aleksandras Fromas-GuZzutis, Bai-
sioji gadyné, p. 65.

% Ibid.

% Apie Siluvos atlaidy (,jomarko”) aprasymo sunkumus, pasitelkdamas antikinio
plano palyginima, yra uzsimines ir Jucevicius: ,Tiktai kas ia ir jstengs viskq aprasyti —
reikéty Homero genijaus ir Homero atminties [...] o mes, vargsai raseikos, kur ¢ia su juo
susilyginsim” (Liudvikas Adomas Jucevicius, op. cit., p. 374).

7 Aleksandras Fromas-Guzutis, op. cit., p. 66—67. ISskirta mano, — V. B.
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Nuo ,jomarko” prie atlaidy, prie religijos temos sugrjztama tarp abie-
ju etnografisky skyriy jterptame ir apysakos siuzeta plétojanciame sky-
riuje , Pirmas pasimatymas”. Pastarajj kompoziciskai jrémina pasakotojo
pozicijos kaita vél nusakantys, kone identiSka retorine formuluote iSreiks-
ti pirmas ir paskutinis sakiniai: ,Gana ilgai uZtruke, aprasydami Siluvos
jomarka, neuzmirSome grazios Julytés, kurig palikome besirengiancia va-
Ziuotij Siluva“?; , Palike grazia Julyte ir jos tévus, sugriSime j Siluva, kur tu-
rime prisiveizéti dideliam ubagy susirinkimui“?. , Pirmame pasimatyme”
svarbiausia yra minétos veikéjos jsimyléjimo istorija, susipynusi su pabréz-
tinai didaktiskai isryskintu religingumo motyvu. Siluvoje Julyté ,isskirtinai
atsidavé maldingumui, drauge su motina priéjo iSpaZinties, karstai melde-
si, lanké $ventas misias, mi$parus ir pamokslus“®. I§vaziavimo i3 Siluvos
dieng veikéja su motina nueina j koply¢ia paskutinj karta pasimelsti. Jiedvi
klipo pries altoriy (reikia suprasti: pries altoriy suresta ant/prie to akmens,
ant kurio buvo pasirodziusi Marija) ir praso Dievo Motinos uztarimo. Tuo-
met jvykiai pradeda klostytis taip:

Kada moterys paskendusios buvo maldoje ir skaiscios Julytés mintys tikybos
sparnais pakilo j dangy, tada netoli jos stovéjo jaunas vyras, kurio plati kakta
ir grazus veidas rodé prota, doruma ir tvirtq buda. Jo mélynos akys nesumer-
kiamai veizéjo i grazios Julytés veida ir tartum trauké ana. Mergaité gi, netureé-
dama aiSkios nuomoneés apie galybe magnetizmo, kurio stebuklingi veikimai
neseniai iStyrinéti, juto Sirdies neramuma, noréjo surinkti mintis, bet negaléjo to
padaryti, ir rodési jai, kad girdi balsa: ,Pakelk akis ir veizék.” Ar tai déjosi dél
magnetizmo veikmeés, ar i$ vidujinio Julytés jausmo, tikrai zinoti negalime.
Vargingi mes vaikai! Miisy dvasia troksta pakilti j dangy, bet kiinas, tas Zemis-
kas dusios gyvenimas, nusvarina mus ant Zemes.

Taip ir su musy Julyte atsitiko: valandéle prieStaravo zemiskam balsui, o pas-
kui, pasidavusi anam, pakélé veidq ir iSvydo zitrintj j jq vyriskj. Akys judviejy
susitiko, ir nuraudusi mergelé, kaip vystanti zolelé, galvaite nuleido. Tas nepa-
zjstamo jaunikaicio paveizéjimas paliko Julytés Sirdyje neisdildomy jsptidziy,
ir mintys jos, kaip tikai, klaidZiojo tarp dangaus ir Zemés.!

Grazusis vyras pasirodé besas Julytés dédés paZjstamas gydytojas, su

kuriuo ji jau kitais metais, abipusés meilés lydima, susituoké — kaip galima
spéti i§ pasakojimo intonacijy — ilgam ir laimingam gyvenimui.

 Ibid., p. 95.
» Ibid., p. 9.
 Ibid., p. 95.
3 Ibid., p. 96-97.
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Isimyléjimo baZnycioje, atlaiduose, Sventoriuje ir pan. scena klasikinéje
lietuviy (ir ne tik lietuviy) literatiiroje yra tipiné, net stereotipiné. Tai dés-
ninga, kadangi agrarinéje visuomenéje iSvardytos vietos buvo vienos i$ ty
rety viesy viety, kuriose bidamas kaimo Zmogus turéjo galimybe susitikti
su zmonémis i$ kity kaimy, kity bendruomeniy. PavyzdZziui, Jono Bilitino
,Vagies” (1905) pagrindinis veikéjas apie pirma susitikima su biisima Zmo-
na pasakoja: , Bet per vienus atlaidus pamaciau baznycioj mergina... Nega-
léjau akiy nuo jos atitraukti: taip staiga ji mano Sirdj pritrauké”2.

Taigi Fromo-GuZuéio pasakojimas apie jvykius Siluvos koply¢ioje lyg
ir niekuo neissiskiria. Kita vertus, jis labai svarbus savo sugestijomis, nes
kompoziciskai ir semantiSkai , vainikuoja” veikéjos buvimga atlaiduose. Jis
nedviprasmigkai suponuoja mintj, kad Své. Mergelé Marija, prie kurios ap-
sireiskimo vietos Siluvoje buvo karstai melstasi ir prasyta jos uztarimo, uz
maldas atlygina, pasiysdama zemiska meile ir laime. Atlygis labai panasus
i buvusj Motiejaus Valanciaus apsakyme ,,Mielasirdinga ponia”, tik ne taip
tiesiogiai, ne tokiais akivaizdZziais priezastiniais rySiais iSreikstas. ,Miela-
Sirdingoje ponioje” uz pasiaukojantj religinguma ir karstas maldas herojei
taip pat (net du kartus!) atlyginama Zemiska laime ir turtais. Fromas-Gu-
zutis papildomai intrigai dar jveda dvasios—dangaus ir kiino-zemiskumo
opozicija, kurios Valanciaus kurinyje néra.

Zemaité: , Komedija, vaidinimas ar pagonija?” Etnografisko pobtaidzio
Siluvos temos beletristika neabejotinai vainikuoja Zemaités , Kelioné j Sid-
lava”. Zemaités sukuriamas panoraminis Siluvos, Siliniy vaizdas yra daug
spalvingesnis, jvairesnis, jtaigesnis ir meniSkesnis nei jos pirmtaky. ,Ke-
lionés j Sidlava” pasakotojo ironija tampa ta sveikos nuovokos diktuojama
riba, kuri atskiria religinguma nuo utilitarumo, baznytines procesijas nuo
Siliniy ,jomarko”, baznytines apeigas nuo turgaus surmulio. Vis délto tie-
siog dokumentiSkai rodoma, kaip daiktiSkumas kuo intensyviausiai sklei-
dziasi i abi jvardytas puses: i religine ir Zemiska, i sakralig ir profaniska,
konkreciai, i religinj véliavy, kryziy, vainiky, zibinty, altoréliy... parada ir
i ,turginj” suriy, pyragu, skepetai¢iy, knygu, pinigy, piniginiy... sukurj®.

3 Jonas Bilitinas, ,Vagis”, in: Jonas Bilitinas, Rastai, t. 1: Proza ir poezija, redakciné
komisija Kostas Korsakas (pirm.), Romualdas Maliukevicius, Mykolas Sluckis, Vilnius:
Vaga, 1980, p. 130.

% Jronizuojantis Zemaités pasakotojas, nors ir labai autoironigkai, vis délto prisipaZjs-
ta, kad lyg ir , dél viso pikto”, bet jsigyja potencialiq daiktiska sakramentalijg, kuri i$ pa-
prasto materialaus daikto dangiskose sferose gal ir galéty virsti stebuklingu jrankiu: ,Pa-
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Religiné daiktiskoji atributika, pries kelis Simtmecius nuo reformaty ,slé-
pusis” legendinéje j Zeme uzkastoje skrynioje*, Cia taip suveséjusi (vis mi-
nimos ,grazybés“!), kad uzgozia bet kokj religinj intravertiSkuma, paséja
abejonés sekla.

Siuo aspektu pagrindinis epizodas Zemaités kiirinyje yra bajoro ir jauno
vaikino pokalbis, vykstantis, kai i§ Siluvos islydima Kelmés parapijos pro-
cesija, kai , kunigai prie§ vienas kita kalbas sako”, kai , kryZiai, véliavos, ro-
dos, gyvi — linkt, linkt pries vienas kita“®*. Esminé pokalbio dalis:

— Kaip ¢ia pavadinti tokj kunigy darba? Komedija, vaidinimas ar pagonija?
Baznycioje Sv. sakramentas jstatytas, o ¢ia prieSais komedija vaidina — Zmones
traukia ne prie§ altoriy, bet prie$ juos melstis. Kokia ¢ia garbé?

— Teisybé, tikra komedija, né jokia malda, — pritaré vaikinas. — Buvau sykj
Siauliuose. Mano pazistamas miestietis nusivedé mane j komedija, lygiai taip
pat: kalbasi, sveikinasi, juokiasi, verkia... Cia atspéjai prilyginti...>®

Keista, net kiek dviprasmiska yra pasakotojo ir pacios Zemaités pozici-
ja. Viena vertus, minétas pokalbis yra tuojau pat labai grieztai pasmerkia-
mas, jvertinant jj i$ katalikiSkos perspektyvos:

Atsiminiau, boba puSyne kaip baré kitg tokj bliuznieriy: ,,Bedievis, netikélis te-
gali taip bliuznyti, tokias brangias apeigas, tokias Sventenybes, grazybes lyginti
i komedijas, tévus dvasiskus, aveliy vadovus, lyginti i artistus”. Cia dar didesné
nuodémé, uz tokiq nuodéme tikrai né absoliucijos negauty.%’

Kita vertus, neatleistinai ,,nuodémingas”, , bedieviskas” pokalbis teks-
te vis délto yra. Tad galima kelti klausima, kodél Zemaité jj jterpia? Kaip
didaktinj pamokomaji nuodémingo elgesio, nuodémingos mastysenos pa-

tyriau, jog keliaujant su parakvija reikia turéti balta lazdele, su ta suvaikscioti atlaiduose,
pargrizus namo, pasidéti i skrynia, kai mirsi - liepti jdéti sykiu i graba, ir ta lazdelé nuve-
sianti staciai i danguy! / Cia gerai biity lengvu biidu jsigauti j dangy, bet as lazdelés netu-
riu. Dubysos atkrantyje, jlindes i lazdyna, nusipjoviau, nusidroziau eidamas, ir nesuosi,
dziaugdamos turjs vadova i dangy” (2emaité, ,Kelioné j Sidlava”, in: Zemaite, Ratai, t.
2: Apsakymai, parengé Aleksandras éeéelgis, Vilnius: Zara, 2001, p- 217). Apie daiktisSkumo
sklaida i religine ir , turgine” puses ,Kelionéje i éidlavq“ zr. Vigmantas Butkus, ,Siluvos
legenda ir jos plétoté Motiejaus Valanciaus apsakyme ,Mielasirdinga ponia““, p. 63.

* Legendiniai pasakojimai sako skrynioje buvus stebuklingajj Své. Mergelés Marijos
paveiksla, arnotus, kitus baznytinius daiktus. Pirminiai 3altiniai temini tik skrynele su Si-
luvos baznycios fundacijos aktu.

% Zemaiteé, op. cit., p. 234.

% Ibid., p. 235.

37 Ibid. I8skirta mano, — V. B.
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vyzdj, rodantj, kaip nereikia daryti? Dél to, kad , ka ausys Sidlavoje girde-
jo, ka akys regéjo, nieko nenutraukes, nieko nepridéjes, iSpasakojau”®, t. y. dél
tikro ar tariamo dokumentinio-etnografinio tikslumo? Ar dél to, kad tam
tikra — kad ir maZa — dalimi pati pokalbyje iSdéstytai pozicijai pritaria ar
bent simpatizuoja?

liskeltajj klausima vienareikSmio atsakymo rasti, matyt, nepavykty, ta-
ciau jo ieSkant verta prisiminti Donato Saukos pastebéjima, kad , Kelionéje j
Sidlava” ,[t]iktai Zmoniy miniy visuotinis pasigéréjimas Sidlavos grozybé-
mis lieka nepaliestas ironijos“*. Pridursiu, kad religiniy daiktiskujy , grozy-
biy” (kryziy, véliavy, altoreéliy, vainiky etc. bei jais puoSiamy ceremonialy)
neironizuoja ir pats pasakotojas. Toks — kryptingai selektyvus — ironijos
eliminavimas lyg ir reiksty, kad ,komedijinei” ,grozybiy” interpretacijai
nepritariama, kad , grozybés” traktuojamos rimtai, kaip tikra, net esminga
religingumo, pamaldumo apraiska.

Palikus nuosalyje autorinj pozitirj, akcentuotinas labai svarbus sakinys:
,Komedija, vaidinimas ar pagonija?” Kirinyje toliau plétojamas palygini-
mas su komedija, su vaidinimu, bet ,, pamaldinés”, anot Ylos, Siluvos pusés
kontekste reikSmingesnis yra , pagonijos” paminéjimas, kadangi jis visas
aprasomas ,grozybes” jrikiuoja j viena greta su stabais, o visas procesijas,
net kunigy dalyvavima jose netiesiogiai prilygina stabmeldystei. Tai kur kas
rimtesnis kaltinimas nei kaltinimas , vaidinimu“%. Sis kaltinimas susisieja
su tolimais reformacijos metais, kai apskritai visoje katalikybéje, jos apei-
gose i8 reformaty pusés buvo jZvelgta stabmeldiskumo apraisky. Siluvoje
buvo jsitvirtine kalvinistai, kuriy pozitiris i$ visy reformaty turbiit vienas
radikaliausiy: jie priekaistavo Romai, ,kad §i Marijq padariusi stabu”, jie
kategoriskai atmeté ,, bet kokius tradicinio pamaldumo Marijai buidus ir for-
mas, tokias kaip Marijos paveikslai, statulos, piligriminés kelionés j su Ma-
rijos garbinimu susijusias vietas”*!.

Taigi Zemaité, norédama to ar ne, bet »dualizuoja” pozitirj j aprasomus
religinius jvykius Siluvoje, i vaizduojamas pamaldumo formas. Kartu pa-
teikia ir 1) turbiit patj iSsamiausia, spalvingiausig liaudiskos daiktiskosios

% Ibid., p. 242. Isskirta mano, — V. B.
¥ Donatas Sauka, op. cit., p. 144.

4 Atkreipsiu démesj, kad pasakotojas nusprendzia: , ¢ia dar didesné [sic! — V. B.] nuo-
démé”, nes ,bobos” pusyne isbartas kitas , bliuznierius” grozybes lygino vien tik su kome-
dija, o kunigus vien tik su artistais. ,Pagonija” ten nebuvo minima.

# Rimas Skinkaitis, ,Marijos kulto problematika Europos krikscioniSkoje erdvéje”,
Soter, 2008, Nr. 27 (55), p. 85.
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katalikybés, daiktiskojo religingumo vaizda lietuviy literattroje, ir 2) uzuo-
ming j tokios katalikybés ir tokio religingumo kritika.

,Kelionéje j Sidlava” néra tiesioginiy pasisakymy ar net bent kiek ais-
kesniy uZuominy apie XVII a. jvykius: Sv¢. Mergelés Marijos pasirodyma
giluvoje ir tolesne su tuo susijusig istorija. Tie jvykiai tiesiog pasyviai , tu-
rimi omenyje”, prasitariant tik apie ,motin[q] Svenciaus[iaja]”, , panel[e]
stebukling[aja]” apskritai arba apie lokalia , panel[e] Svenciaus[iaja] sidla-
visk[e]”, ,motin[a] Svenciaus[iaja] stebukling[a] §idlavoje”42. Apie Sve. Mer-
gele Marijg maldininky procesijoms kalba Tytuvény, Kelmés ir Siluvos
klebonai, ragindami jai , apieravoti”, sakydami, kad ji ,apipils jus malo-
némis i iSganytojo Zaizdy, priglaus jus prie savo Sirdies ir prie Sirdies St-
naus savo, uz jusy maldas ir apieras atneStas atlygins gyvenimu amzinu
linksmybése, kurios per amZiy amZius tvers”#. Zemaités kiirinyje vaizdziai
iSreikstas ir oficialios Baznycios (organizuoja, veikia, kalba kunigai,), ir liau-
diskas (masinis maldininky antpliidis) mariocentrizmas — Marijos garbini-
mas, kuris buvo nepaprastai ryskus iki Vatikano II Susirinkimo (1962-1965).
Tik Susirinkimo metu galutinai nuspresta, kad ,Marija negali biiti garbi-
nama, o tik pagerbiama”, kad , [g]arbinamas gali buti tik Trejybéje vienas
Dievas”, taciau iki pat dabartiniy laiky , dazniausiai liaudiskojo pamaldu-
mo lygmenyje lik[o] mariocentrinio kulto liekany, kur Marija perdétai su-
dievinta ir netikroviskai ,nusaldinta”“#.

Zemaité uZbaigia ir, kaip sakyta, vainikuoja i$ XIX a. atéjusia beletrizuo-
to etnografinio-dokumentinio Siluvos atlaidy apraginéjimo tradicija. Ve-
liau tokio aprasSinéjimo tradicija tesiama, taciau jis tampa kone iSimtinai
publicistikos savastimi. Pavyzdziui, jau 1908 m. laikrastyje Viltis pasirodé
neilgas straipsnelis, skirtas 1907 m. Siliniy aprasymui (Zemaité aprasine-
jo 1906 m. atlaidus). Straipsnelis pasiraSytas Silaviskio slapyvardZiu, jame
giriama tvarka atlaidy metu, kuria net policininkai stebisi, panasiai kaip ir
,Kelionéje i gidlavq”, konkrec¢iomis sumomis vardijama kiek, kokiam tiks-
lui ir kokios parapijos procesija atnesé auky ar kokiy vertingy baznytiniy
daikty, kaip ir kas buvo pasipuose. PavyzdZiui: , AiriogaliSkiai ir apylinkés
parapijos, sumete po skatika, padirbino uz 180 rb. ant sidabro lentos Mari-
jos vardo monograma viduje vainiko ir ji dovanojo Silavo bazny¢iai“#. Dar

2 Zemaite, op. cit., p. 218, 220. Isskirta mano, - V. B.

® Ibid., p. 220.

# Rimas Skinkaitis, op. cit., p. 88, 89.

% éilaviékis, [Be pavadinimo], Viltis, 1908-01-18, Nr. 8 (43), p. 3.
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1928 m. Aleksandras Mykolas Rackus apie Silines teberasé Jucevi¢iaus, Fro-
mo-GuZucio ir Zemaités tonacijomis:

Varpy gaudimas, bugny dundéjimas, arkliy Zvengimas; Zzmoniy Stikavimai, el-
gety giesmés, grojimai, Svilpimai, dainavimai, barniai ir Simtai visokiy balsy
maisosi j kriiva lyg jiiry verpetai. Tik tie tikrai supras, kas dedasi per Silines Si-
lavoje, kurie patys yra iSbuve ten bent keleta dieny.*

Véliau Siluvoje specialiai Silinéms buvo leidZiami vienkartiniai leidi-
niai, kuriuose publikuota Siluvos ir jos stebuklo istorija, jvairaus pobadzio
informacija, patarimai ir pan. (Siluvos stebuklai, 1931; Siluva. Dievo motinos
Sventové, 1938). Juose pasitaiko ty paciy motyvy, kurie plétojami ir aptar-
tuose kiiriniuose. PavyzdZiui, atvykstant j Siluva per Silines ir i3 jos i§vyks-
tant, miestelio prieigose, prie girios, prie puSyno reikia nusiteikti religingai,
pasimelsti. Taip raso Zemaite ,Kelionés j éidlavaj‘ pabaigoje (,,kiekvienas,
péscias ar vaziuotas, papusinyje sustoja. Zmonés visi meldZiasi — vieni ant
Zemeés, kiti ant vezimy klaupiasi“¥), taip patariama anoniminiame straips-
nelyje ,Kaip apturéti stebukla”:

I miestelj paskubomis, iSsiblaske irgi neikite: iSéje i$ girios, kada atsidengia
pilnas vaizdas ant miestelio, apsistokite susikaupimui ir sukalbékite Siek tiek
maldos. [...] Atminkite, jog einate daugiau kaip prie didZiausio, galingiausio ze-
misko pono, karaliaus: einate prie Dangaus Karalienés.*

Susikaupimo girioje, pudyne prie Siluvos motyvas véliau buvo labai ki-
rybingai i$plétotas Kazio Bradiino eilérastyje , Sventoji kelioné”, tvirtai su-
siedamas §j meditatyvy, moderny Bradiino eilérastj su tradicija.

4 Aleksandras Mykolas Rackus, , Kaip Skaplierninkai Silavoje pajuoké uriadnika”, in:
Knygnesys: 1864-1904, d. 2, redaktorius Petras Ruseckas, Kaunas: Spaudos fondas, 1928,
p- 169.

7 Zemaité, op. cit., p. 241.

# [s.a.], ,Kaip apturéti stebuklg”, in: Siluvos stebuklai, Vienkartinis leidinys , Lietu-
va”, redaktorius-leidéjas K. Kirsanskas, 1931-08-05, p. 4. Kitame anoniminiame to paties
leidinio straipsnyje , Masy Siluva” papasakojama Siluvos stebuklo, t. y. Marijos pasirody-
mo istorija ir daromos tokios drasios i¥vados apie Siluvos Marijos reik¥me visai pasaulio
katalikybés raidai: ,Nuo to laiko nebereiké jokiy mokslisky darodinéjimy sugriovimui
protestantizmo: pakanka i Dangaus, siysty zodziy Siluvos Svenciausios Panelés apsireis-
kime. / Svenéiausia Panelé giluvoje [v]iena savo asaromis iSmeldé, kas buvo tados reika-
linga zmonijai. Miisy Siluvoje buvo isgelbéta pasauliui katalikybé. Tas Siluvos stebuklas buvo
ne vien tik Lietuvai, bet visam pasauliui, nes katalikybé buvo tados griaunama visur. Silu-
voje buvo grazinta katalikybei gyvybé, nes nuo to laiko ji vél pradéjo visur tvirtéti” (Ibid.;
i$skirta mano, — V. B.). Tikétina, kad abu straipsnius parasé cituojamo leidinio redaktorius
Kirsanskas.
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Isvados. IS to, kas straipsnyje aptarta, darytinos kelios apibendrinamo-
sios isvados. Silines vaizdavimo objektu pasirinkusiems XIX-XX a. pra-
dzios lietuviy rasytojams aktualesné buvo gerokai placiau ju aprasoma
,turginé” (,jomarkas”, ,kermosius®) éiliniq dalis, traukusi savo etnogra-
finiu-antropologiniu koloritingumu, jvairumu, didesniu literattiriniu , fo-
togeniskumu”. Religiné Siluvos atlaidy dalis, ypa¢ Mikalojaus Akelaicio
ir Aleksandro Fromo-Guzucio kiriniuose, atskleidziama tik epizodiskai,
nelabai iSraiskingai. Vis délto tiek Akelaitis, tiek Fromas-Guzutis radika-
lius teigiamus savo veikéjy gyvenimo pokycius tiesiogiai susieja butent
su Siliniy religine praktika, pasireiskiancia vienokiais ar kitokiais saly¢iais
su Siluvos Marijos vaizdiniu, su Siluvos Marijai aukojamomis maldomis
(Akelaicio veikéjas, pasimeldes , priesz stebuklingg Moting Diewo”*, stoja
i blaivybés kelia, Fromo-Guzuéio veikéja, besimeldZianti Siluvos koplycio-
je , prie Svenciausios [D]ievo [M]otinos“*, apdovanojama meile, netrukus
ji laimingai iSteka). Tiesa, minimus poky¢ius, skirtus pademonstruoti Mari-
jos, apsireiskusios Siluvoje, galingumui ir gailestingumui, i§ dalies diktuoja
didaktinés kiiriniy inspiracijos, o Fromo-GuZucio atveju dar ir sentimenta-
listiniai autoriaus polinkiai.

Zemaités ,Kelionéje i Sidlava” religinei Siliniy pusei skirta daug dau-
giau démesio nei skyré Akelaitis ar Fromas-Guzutis, taciau religine atlai-
dy puse Zemaité daug labiau suartina, o kartais net sulieja su ,turgine”.
Tas suartéjimas vyksta dél hiperbolizuoto religinés praktikos sudaiktinimo.
Daiktisky religiniy atributy (,,groZybiy”) gausa, jy naudojimas teatralizuo-
toms religinéms procesijoms, jy vertinimas pinigine iSraika, ypac perdétas
ju sureik§minimas, viena vertus, rodo, kad Dievas yra , per daug perkeltas
zemeén“®, kita vertus, kelia religijos adekvatumo paciai sau klausima (,,Ko-
medija, vaidinimas ar pagonija?”), t. y. klausima dél iSpazjstamos ir prak-
tikuojamos religijos esmés.

Nepaisant skirtumy, visuose trijuose analizuotuose kiiriniuose kaip ab-
soliuciai nekvestionuotinas Siliniy religinis vertybinis centras vienokiu ar
kitokiu pavidalu iskyla Siluvoje apsireiskusios Dievo Motinos figiira.

¥ [Mikalojus Akelaitis], op. cit., p. 6.
% Aleksandras Fromas-Guzutis, op. cit., p. 96.

*! Johan Huizinga, op. cit., p. 191.
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PIETY IN THE MARKET PLACE: RELIGIOUS
SILUVA IN BELLES-LETTRES LITERATURE
WITH AN ETHNOGRAPHIC NATURE

Vigmantas Butkus
Summary

The article deals with prose works or their chapters of the 19"—early 20
centuries in which the famous church festival Silinés (the Day of the Birth of
Blessed Virgin Mary) with its ancient traditions in Lithuania is depicted. They
are the first chapter of the didactic novella Jonas ISmisloCius kromininkas (John the
Tinkerer Wanderer) (1860) by Mikalojus Akelaitis, three chapters of the novella
Vargdieniai (The Wretched) (1895) (chapters “Siluva”, “Pirmas pasimatymas” (“First
Meeting”), “Ubagai ir ju puota” (“Beggars and Their Feast”)) by Aleksandras
Fromas-GuZutis and the short story “Kelioné i Sidlava” (“Journey to Sidlava”)
(1907) by Zemaité. The article discusses the relationship between religiousness
and the trading aspect as well as the specificity of the religiousness depicted
in the three literary works. Several conclusions are drawn from the analysis of
these stories. For Lithuanian writers of the 19*—early 20" centuries who chose
the church festival Silinés as the object for depiction, the more broadly described
market-related aspect was more relevant than the religious one which had its
ethnographic-anthropological coloring, diversity. In the works by Akelaitis and
Fromas-Guzutis, the religious practice of Silinés is related to radical positive
changes in the lives of persons through different approaches to the image of
the Siluva Mary, through sacrificed prayers. These changes are intended to
demonstrate the grace of Mary, who appeared in Siluva. In the case of Fromas-
Guzutis, the sentimental disposition of the author is also obvious. The religious
side of Silinés received more attention in the story by Zemaité than in the works
of Akelaitis or Fromas-Guzutis, but it is made much closer to and sometimes even
merged with the market-related aspect. This approach takes place because of the
hyperbolised materialisation of the religious practice. The abundance of material
religious attributes, their usage for spectacular processions, their assessment in
terms of money, especially exaggerating their significance, raise the question of
religious adequacy (“Komedija, vaidinimas ar pagonija?” / “A comedy, a play or a
pagan act?”). Despite the differences, all three analysed literary pieces deal with
the figure of the Mother of God, who appeared in one or another shape in giluva,
as the absolutely unquestioned religious value of the center of Silinés.
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BALIO SRUOGOS KURINIO DIEVU MISKAS
AUTOREDAGAVIMAS

NERINGA MARKEVICIENE

Straipsnyje tiriamas Balio Sruogos kiirinio Dievy miskas autoredaga-
vimo procesas. Tiriant lyginami Dievy misko rankrastis (tekstas, uzrasytas
paties autoriaus ranka) ir masinrastis (galutinis tekstas, paties autoriaus
perspausdintas asmenine raSomaja masinéle). Analizuojama tik ,vidiné”
ragymo istorija (endogenezés kryptis). Sioje istorijoje visai nedalyvavo pa-
Saliniai asmenys — cenzoriai, redaktoriai, patariantys draugai ir kolegos ra-
Sytojai. Siekiama atsakyti j klausimus: kaip autorius pats samoningai keité
pirminj kirinio teksta; koks pakeitimy pobtuidis; kuo isskirtiné kiirinio au-
toredakcija atlikimo atzvilgiu ir kodél ji svarbi, vertinant kiirinj kaip menine
visuma. Dievy miSko raSymo procesas ir autorinio taisymo etapas tiriamas
pirma kartg. Lyginamojo pobtidzio genetinj tyrima skatino ir lydéjo jtaru-
mo hermeneutika — noras dar karta atsigreZti ir labai konkreciai patikrinti
akademiniuose Rastuose (1997, t. 4) isitvirtinusiy teiginiy, susijusiy su Die-
vy misko rankrasciu ir masinrasciu, pagristuma. Tyrimo duomenys papildo
ir koreguoja pirmines, ypa¢ minimalias Zinias apie Dievy misko rankrastj.
Pirma kartg pristatomi masinrastyje jvyke pakitimai. Iki Siol neZinojome
Dievy misko raSymo proceso ypatumuy — kaip kiirinio tekstai (rankrastis ir
masinrastis) buvo formuojami ir samoningai kei¢iami. Be Sio tyrimo nej-
sivaizduojama, kokie konkretiis pokyc¢iai jvyko, perrenkant ranka rasyta
teksta spausdinimo masinéle, kokia jy reikSme.

»Vidinio” raSymo proceso neistirtumas. IS atsiminimuy, laisky, paties
Balio Sruogos pasisakymy Zinoma ir gana gerai atkuriama ,, iSoriné” Dievy
misko raSymo (egzogenezeés' proceso) istorija. Taciau apie , vidinj” teksto

! Egzogenezés terminu jvardijami iSoriniai faktoriai, turéje jtakos rasytojo vaizduo-
tei, atspindintys patirtis ,iki-kiirinio” fazéje. Endogenezés terminu apibtidinami paskui
sekanti raSymo stadija ir autorinis redagavimas (Aasmyt I'pesuiton [Almuth Grésil-
lon], , Coseprianne, ureHne, ucbMO: reHesuc obpasa Cazomen”, nepesog Eaens I'pe-
vaHo¥, in: Texcmoaozus u zenemuueckas xpumuxa: O0ujue npobiemvl, meopemuueckue nepe-
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rasyma nezinoma beveik nieko. Pats Sruoga visai nepasakojo, kaip vyko
raSymo procesas ir kaip jau parasytas tekstas buvo koreguotas. Rasytojas
nepaliko jokiy refleksijy apie savo kiirybos metoda. Zinomas vienintelis
vieSesnio pobuidZio pasisakymas Zurnalistams, laikomas metatekstu: ,,O
paskui, kiek pailséjes, ragysiu... Zinote, prie Stuthofo koncentracinés sto-
vyklos yra didelis miSkas, vadinamas , Dievy misku”. Tai a$ noriu parasyti
eskizinius portretus apie stovykla ir apie tg ,, Dievy miska”, su uzkankin-
ty Zmoniy lavonais...”? LaiSkuose biciuliams rasytojas dar akcentavo, kad
prie raSomojo stalo praleido didziaja dienos dalj (8-12 valandy), daznai
dirbo naktimis, kad raSymas jam padéjo uzZsimirsti. Artimesni draugai,
lanke rasytoja, $j procesa irgi stebéjo tik iS Salies, nenuosekliai, jvardydami
tik subtilias Salutinio pobuidZio detales, susijusias su iSorine aplinka.
Kiurybos procesas iSsiskyré ypatingu intensyvumu. Didelés apimties
rankrascio tekstas parasSytas per labai trumpa laikgq — per 1945 m. vasara.
Dievy misko rankrastis pradétas rasyti, sveciuojantis Kaune, pas artimus Sei-
mos draugus Nemeiksas. Ten Sruoga, griZes i$ Stuthofo (1945 m. geguZés
13 d.), praleido keturias savaites®. BirStono Baltojoje viloje kiirybos procesas
testas, rankrastinis tekstas jau pradétas surinkinéti spausdinimo masinéle*.
Vilniuje spausdinimo masinéle darbai vyko toliau®. Pats Sruoga laiske ra-
Sytojui Petrui Cvirkai dar labiau konkretino intensyviojo raSymo termina:
,Rasiau 2 ménesiu [...]“°.
Yra duomeny, rodanciy, kad rankrastis buvo ne vienas. 1957 m. redak-

nexmuevi: COOpHUK cTaTell IO pe3yabTaTaM POCCUIICKO-(PPaHIIy3CKOIO KOAAOKBUYMa,
npoxoausiuero B VIMAV PAH 25-26 cents6psa 2000 B paMKax HporpaMMBbl Hay4HOTO
corpyanmyectsa Mmexay VIMAU PAH u ITEM (Mucrutyr Cospemennsix Texcros n Py-
kormceit) HITHV ®pannmii, orseTctsenHsll pegakTop Eaena 'aasniosa, Mocksa: Viman
Pan, 2008, p. 103). Apie egzogenezés procesa Dievy misko istorijoje zr. Neringa Markevi-
ciené, ,Balio Sruogos Dievy misko recepcija”, Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis,
Vilnius, 2011, t. XXXIV, p. 183-238.

2 L. Oginskaité, ,Prof. B. Sruoga pasakoja”, Tiesa, 1945-05-17, Nr. 113 (643), p. 2.

% Sipavicius, Atsiminimai apie rasytojq Balj Sruoga, in: BVSNM, P 3805, p. 2-3; Jadvy-
ga Zakovitaite, Atsiminimai apie Balj Sruogg, in: BVSNM, 1417 Rp, p. 2; Marija Macijaus-
kiené, Zingsnis po Zingsnio..., Kaunas: Naujasis lankas, 2010, p. 293-294.

4 Jadvyga Peseckiené, Atsiminimai apie Balj Sruoga, in: BVSNM, 1522 Rp, p. 2; 1521
Rp, p. 1.

®> Hortenzija Balcitinaité-Vaitkeviciené, IStraukos i$ dienorascio, 1945-1947, in: BVS-
NM, 1343 Rp, p. 8; Hortenzija Balcitinaité-Vaitkeviciené, Atsiminimai apie Balj Sruogg, in:
BVSNM, 1526 Rp, p. 2.

¢ Balio Sruogos laiskas Petrui Cvirkai, 1946-07, Pergalé, 1988, Nr. 2, p. 150 (LLTIB RS,
f.1,b.5781, p. 5).
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cinés komisijos” narys Eugenijus Matuzevicius , Pastabose dél B. Sruogos
,Dievy misko” redagavimo” samprotavo ir klausé: ,Buty gerai turéti pir-
minj rankrastj. Ar leidykloje [Valstybinéje grozinés literatiiros leidykloje, —
N. M.] yra rankrastis, duotas paties B. Sruogos? Jis, rodos, buvo '/,lapo
formato (mazdaug sasiuvinio puslapio formato). Pagal ji kai ka galima bty
tiksliau nustatyti“®. Sio rankrasio fiziniy duomeny apibudinimas skiriasi
nuo mums zinomo Dievy misko rankrascio®. Matuzeviciaus minétas rank-
rastis néra islikes (arba archyvuose nerastas).

IS Sruogos laisko, rasyto biciuliui gydytojui Juozui Nemeiksai, spéti-
na, kad buvo neapeita ir juodrastinio — parengiamojo — rasymo fazé: ,mat
a8 dabar labai daug dirbu, istisas dienas sédziu prie raSomo stalo, su nieku
net nieko nekalbédamas —rasau ,,Dievy miska” — Simtq puslapiy (spaudos)
juodrastj jau turiu!“*° Juodrastis neisliko (arba archyvuose taip pat nerastas).

Vien keliy didelés apimties teksty uzrasymas ir perrasymas ranka turéjo
pareikalauti nemazai energijos, dvasinés jtampos, laiko sanaudy. Rasymas
buvo ne tik greitas, koncentruotas, intensyvus, bet issiskyreé ir ekspresyvu-
mu: ,,O Kkartais klausyti biidavo labai sunku. Ypac ,,Dievy miska”, kurj skai-
tydavo Birstone i§ rankras¢iy. Paskaité puse sakinio, griebia, braukia, raso,
paskui vél skaito”!’. I$ BirStono laikotarpio laiSky matyti, kad raSydamas
tekstg Sruoga iSgyveno didele dvasine krize, depresija, linko i savizudy-
be. Sruogos psichologine biiseng ir aplinka, kurioje buvo rasomas karinys,
savo monografijoje glaustai apzvelgé Algis Samulionis'. Be Siy duomeny,
néra jokiy kity liudijimy apie teksto raSymo specifika, autoriaus darbo su
tekstu ypatumus.

Teorinés endogenezés tyrimo prielaidos. Tekstologiniam tyrimui ypac

71957 m. parengty Sruogos Rasty (t. 1-6) redakciné komisija: Juozas Baltusis, Eugeni-
jus Matuzeviéius, Vanda Zaborskaité, Juozas Ziugzda.

8 Eugenijus Matuzevicius, Pastabos dél Balio Sruogos ,, Dievy misko” redagavimo, in:
IS Balio Sruogos ,Rasty” (6 tomy) bylos apyraso, in: Lietuviy literatiiros ir meno archyvas,
(toliau — LLMA), {. 23, ap. 2, b. 1787, p. 1/46 (spausdinimo masinéle rinktas tekstas); Eu-
genijus Matuzevicius, Pastabos leidyklai apie Jovaro ,Rasty”, B. Sruogos dramy ir ,, Dievy
misko” redagavima, Maironio ,Rinktiniy rasty” II tomo korektiira ir kt., in: LLMA, f. 133,
ap. 1, b. 85, p. 39 (Matuzeviciaus rankrastis).

° Balys Sruoga, Dievy miskas, 1945, in: Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto bibliote-
kos Rankrasciy skyrius, (toliau — LLTIB RS), £. 53, b. 578, p. 1-305.

10 Balys Sruoga, Laiskas Juozui Nemeiksai, in: LLTIB RS, f. 53, b. 246, p. 1.

' Aldona Dauggélaité-Mikailiené, Atsiminimai apie Balj Sruoga, in: LLTIB RS, f. 53,
b. 1500, p. 7.

12 Algis Samulionis, Balys Sruoga: Monografija, Vilnius: Vaga, 1986, p. 345.
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svarbiis keli susije etapai — autoriaus kiirybos proceso aprasSymas ir kiirinio
leidybinio vystymosi pavaizdavimas®. Siame straipsnyje kalbésime tik apie
paties autoriaus darba — kiirinio teksty raSymo ypatumus (pirmine uzrasy-
mo forma, jos kaita — pamazu tekstuose atsirandancius pridéjimus, iSbrau-
kymus, pakeitimus).

Visi tyrinétojai, nepaisant jy atstovaujamy skirtingy metodologiniy mo-
kykly, skatina atsigrezti j rankrastj kaip svarbia ir savita pirmine pamatine
medziaga, i$ kurios formuojasi pats kurinys. Rusy mokslininky teigimu,
siekiant suvokti kiirinio teksto istorija, pirmiausia privalu istirti, ,, perskai-
tyti” pacius rankrascius'. Karinio istorijai jvardyti taikoma speciali kelio
metafora®. Jo pradZia suvokiama kaip rankrastinis tekstas. Aktualinama
,vidiné” rankrascio tyrimo perspektyva, ,iSorines” aplinkybes pasitelkiant
tada, kai jos padeda paaiskinti teksto istorijos mjsles. Patariama kuo konk-
reciau ir detaliau pristatyti rankrascio teksto istorija, kad ji atrodyty pa-
grista ir jtikinama'®. Pabréziama butinybé, jei tik jimanoma, atkurti raSymo
chronologija, buidinga ankstyviesiems rankrastiniams tekstams, nustatyti ju
loginius prasminius rysius'. ISsakoma atsigreZimo j rankrastj kaip i papil-
doma Saltinj svarba, ruosiantis mokslinei kiuirinio teksto publikacijai. Apie
ja galima galvoti tik tada, kai kruops¢iai ir kantriai iSanalizuoti rankrasti-
niai tekstai'®.

Atkreipiamas démesys i teksty nepastovuma: ,nuo tada, kai prade-
dame teksto tyrima, mes biitinai turime atsizvelgti i jo kaitg, nuolatinj
permaininguma“*. Teigiama, kad privalu ,numanyti ir nuspéti kirinyje

3 Hartaabs Beankanosa, ,PoskaeHne Xy405KeCTBEHHOTO TeKcTa”, in: Apxue npozpammul
Topdona, 2003-09-02, Nr. 289, in: http://gordon 0030.narod.ru/archive/15880/index.html,
(2011-10-11).

4 Dmutpnit Auixades, Texcmorozus: Kpamiuii ouepk, 2-e usaanue, Mocksa: Hayka, 2006,
p- 60; Xan-/lyn /lebpas [Jean-Louis Lebrave], , I nneprexcrer — [ lamsrs — I Incsmo®, mepesog,
Oavru Topnaxosois, in: Ienemuveckas xkpumuxa 60 Opanyuu: AHTOAOINS, OTBETCTBEHHDIN
peaaxrop Anapert Muxaiiaos [Andrei Mikhailov], Mocksa: OI'V1, 1999, p. 268.

5 Anans I'pomosa, , Teker 1 mpousseAeHne: cBsa3b/IpoTnBOCTOsAHNE”, in: Texcmoaozus
u zeHemuveckas kpumuxa, p. 53.

16 Dmutpuit Auxaues, op. cit., p. 63.

7 Hataabsa Beankanosa [N. P. Vélikanova], ,3ameicea u aBaHTeKkcT (,BoitHa 1 Mup”
A. H. Toacroro)”, in: Texcmoaozus u zenemudeckas kpumuxa, p. 94.

8 Ibid., p. 92.

1 bopuc Tomaruescknit, [Tucameav u kHuza: Odepk TEKCTOAOTUN, IIOATOTOBKA U3AAHIS
u npumedanns Vipunasr Measeaesoii, Mocksa: Vickycctso, 1959, p. 106.
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esancius judéjimo pédsakus“?, genetinés medziagos rinkinyje jzvelgti ,ju-
déjimo galimybe”?'. Svarbus kirinio - gyvo, kintancio darinio — vaizdinys,
todél ryskinama jj sudaranciy autoriniy teksty visuma, jy tarpusavio rysiai.
Brity tekstologas Peteris Shillingsburgas iSsaké mintj, kad knyga ar tiesiog
tekstas, atéje tiesiai i$ raSytojo ranky, atrodo tik tariamai uzbaigti. Jie, kitaip
negu, pavyzdZziui, puodZiaus suformuota vaza, dar néra jgave galutinio pa-
vidalo. Atskirais laiko tarpsniais perziareéti tekstai daznu atveju reprezen-
tuoja kintancias, skirtingas autoriaus intencijas®.

Straipsnyje sutelkiamas démesys biitent j tyliag materialiy dokumenty,
,,510s elementarios medziagos”, iStyrima ir pristatyma®. Siekiama ,, paciuo-
se kuirinio tekstuose ieskoti judéjimo pédsaky, paciuose statiSkuose objek-
tuose atskleisti dinamikos ir kinematikos elementus”.

Teoriniuose darbuose daznai pazymima, kad rankrascio tekstas yra
tik prieiga tolesniam tyrimui. Rankrascio daugiau nebegalima laikyti vie-
nareik§miu geriausiu autoriaus mintis atspindinc¢iu objektu. Shillings-
burgo pastaba, ,rankrastis neabejotinai parodo, ka autorius padaré, bet
ne aiskiai, — ka jis ketino isleisti [...]“?. Pranctizy mokslininko Almutho
Grésillono teigimu, svarbu nustatyti santykj tarp avanteksto (mtuisy atve-
ju — rankrascio, dar formuojamo teksto) ir jau suformuoto (bet dar neisleis-
to) teksto (masinrasc¢io) duomeny, nes vieno iStyrimas praturtina Zinias apie

 [bid., p. 147.

2 JKan-/lyn /edpas [Jean-Louis Lebrave], ,AnteparypHoe TBOpYeCTBO MEXAY IIUCh-
MEeHHOII 1 YCTHOM peunio”, nepesog, Tamaps! baaamosoii, in: Texcmoaozus u zenemuueckas
kpumuxa, p. 33.

2 Peter L. Shillingsburg, Scholarly Editing in the Computer Age: Theory and practice, Ann
Arbor: The University of Michigan Press, 1996, p. 44.

# Peter Shillingsburg, , How literary works exist: implied, represented, and interpre-
ted”, in: Text and Genre in Reconstruction, edited by Willard McCarty, Cambridge: OpenBo-
ok Publishers, 2010, p. 167-168; Jerome J. McGann, , Literary Pragmatic and the Editorial
Horizon”, in: Devils and Angels: Textual Editing and Literary Theory, edited by Philip Cohen,
Charlottesville and London: University of Virginia Press, 1991, p. 17.

* Bopuc Tomamesckuii, op. cit., p. 148. TomaSevskis iSsaké mintj, kad yra du keliai,
kuriais einant, galima atskleisti kiiriniy dinaminj judesj: kontekstinés studijos, iSrySkinan-
C¢ios sasajas (intertekstinis lygmuo), ir paciy kiriniy — uzdary objekty — tyrimas. Mes esa-
me pasirinke antrajj, imanentiniy studijy, kelig. Mums ypac¢ svarbus vidinis dokumenty
iStyrimas, detalus juy palyginimas.

» Peter Shillingsburg, ,Editing Thackeray. A History”, in: Textual studies and the com-
mon reader: Essays on Editing Novels and Novelists, edited by Alexander Pettit, Athens, Geor-
gia: University of Georgia Press, 2000, p. 120.
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kita®. Siame straipsnyje pritariama rusy mokslininky pozicijai, kad medZia-
ga, susieta j Zodinj audinj (rankrascio tekste $i savybé stipriai iSreiksta), jau
laikoma tekstu?®.

Brity tekstologai, aktualinantys kiirinio kaip proceso (ne produkto) sa-
voka, akcentuoja, kad procesas nereiskia tik priesleidybiniy ir jau isleisty
teksty elementarios sekos parodymo. Procesa i$ esmés apibuidina tik paties
autoriaus ir kity asmeny, prisilietusiy prie kirinio teksto (Sis etapas reika-
lauja atskiro pristatymo?®), daugiariopy intencijy vystymosi detalus pavaiz-
davimas®. PabréZiama jvairiais kiirybos etapais iSrySkinta autoriaus minciy
genezé. Todél ypac svarbus autoriaus intencijy paslankumo fiksavimo ban-
dymas, ,,dinamiskasis kiirybos aspektas“*®. Rusy teksto kritiko Boriso To-
masevskio nuomone, , teksto istorija (pladiaja prasme) suteikia literatiiros
istorikui judéjimo medziaga, kuri iSryski tik susipazinus su autoriaus darbo
laboratorija”'. Pranctizy mokslininkas Gérard’as Genette taip pat aktuali-
na autoriaus darbo proceso iStyrima, pabrézdamas, kad svarbus , daugiau
ar maziau organizuotas , virtuvés” apZitréjimas [...], keliy ir galimybiy, dél
kuriy tekstas tapo toks, koks jis yra, pazinimas“®.

Tekstologas dirba su archyvine medziaga, kurios visuma néra visiems
skaitytojams ir literatiiros tyrinétojams vienu metu pasiekiama, i$ karto sis-
temiska ir skaidri. Ji gali buti susijusi su naujy fakty atskleidimu. Grésil-
lono teigimu, , Butent Sioje placioje neistirtoje sferoje musy laukia galimi
atradimai [...]“%.

Pranciizy genetikai kartu aktualina tyrimo subjektyvuma ir pakar-
totinj grizima prie tos pacios medziagos, pabrézdami, kad ,vienas ir
tas pats avantekstas gali tapti daugelio galimy rekonstrukcijuy objektu

2% Aapmyt I'pesniton [Almuth Grésillon], ,Yro Takoe reneTndeckast KpuTuka?”, me-
pesoa Beper Muabunnoii, in: I'enemuueckas kpumuia 6o Opanyuu, p. 44.

7 Auansa I'pomosa, op. cit., p. 52.

% Rusy mokslininkés Natalijos Velikanovos pastaba, kad ,,[p]o kiirybinio proceso uz-
baigimo bet kokie jsiverzimai j jau parasyta tekstq turi visiskai kita kontinuuma ir kitokj
kiirybos procesa” (HaTaans Beankanosa, op. cit., p. 98).

¥ AasmyT I'pesuiios, op. cit., p. 44.

% Almuth Grésillon, ,Sciences du langage et genese du texte”; cit. iS: Pierre-Marc de
Biasi, , Genetiné kritika”, i pranciizy kalbos kalbos verté Ruta Kisielyté, in: Literatiiros
analizés kritiniy metody pagrindai, sudaré Daniel Bergez, Vilnius: Baltos lankos, 1998, p. 44.

31 bopuc Tomaruesckuii, op. cit., p. 148.
2 AasmyT I'pesuiios, op. cit., p. 33.
3 Ibid., p. 43.
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[...]”**. VisiSkai ijmanoma ir kity varianty egzistavimo galimybé®. Juolab
kad dabar turime tikrai ne pilna genetinj dosjé. Bet kada gali biiti surasta
naujos medziagos, kuri koreguos dabar formuojamo avanteksto vaizdinj.
Kitam tyréjui avanteksto® medziaga gali atsiverti ir susiklostyti kitaip.

Dél medziagos stokos nejmanoma rekonstruoti visy rasytojo darbo su
kirinio tekstais etapy, jZvelgti visy teksto gimimo pédsaky. DidZiausia
,kuklumo” pamoka kritikams genetikams, manantiems, kad tik juy dar-
bo déka kurinys gali jgauti kity spalvy ir niuansy, - ta, kad ,autentis-
kiausias $altinis, kiirinio sumanymo uzgimimas autoriaus galvoje, lieka
mums nepasiekiamas“¥. Pasak Tomasevskio, ,mes nedisponuojame ab-
soliuciai visa medZziaga, reikalinga detaliam kiirybos paveikslo atkarimui.
Mus pasiekia dokumenty nuotrupos, sustiprinancios tik kai kurias kii-
rybinio proceso atkarpas“®. leSkant prasminiy rysiy, kliaujamasi ne tik
logika, bet kartu tyréjo intuicija ir hipotezémis®. Ypac pabréztina, kad ge-
netiné raSymo proceso rekonstrukcija siejama ne su tiksliais dydZziais, bet
su galimybémis®.

Rankrascio fenomenas (iSoriniy ir vidiniy duomeny apraso neder-
mé). 1997 m. naujai perleidus Sruogos Dievy misko teksta®, neiSvengta ne-
tikslumy, pristatant pirminius kirinio Saltinius.

,,Paaiskinimuose” pateiktas tikslus iSorinis fiziniy rankrasc¢io duome-
ny apibtidinimas: ,,Autografas: LLTIR, f. 53, b. 578, 305 p. — Rankrastis,

¥ ITrep-Mapk ge Buasu [Pierre-Marc De Biasi], ,K nHayke o auteparype: Anaaus py-
KOITMCel U TeHe3lc ITpou3sseJeHns”, nepeso Ekarepunsl AMutpuesois, in: I'enemuueckas
xpumuxa 6o Oparyuu, p. 65.

% )Kan Beasmen-Hosas [Jean Bellemin-Noél], ,BoccosaaTs pykorics, onmcars 4ep-
HOBMKM, COCTaBUTh aBaHTeKCT”, mepesos Oapru Topmakosoii, in: Ienemuueckas kpumuxa
60 Opanyuu, p. 101.

% Avantekstu ¢ia vadinama priesleidybiniy teksty, su kuriais dirbo tik autorius, bazé;
rankrascio ir masinrascio, su kuriais dirbo pats autorius, sgsajy aiskinimas.

¥ AapmyT I'pesutios, op. cit., p. 50.

% Bopuc Tomaruesckuii, op. cit., p. 88.

% Anapen I'purtyans, Mccaedosamervckue acnekmut mekcmorozuu, Mocksa: Hacaeaue,
1998, p. 88-89; Exatepuna JAmurpuesa, ,, [ 10ccapnii reHeTMuecKoi KpUTUKM CKBO3b IIPU3-
My PYyCCKOI Tekctoaorum”, in: Texcmonozus u zenemudeckas Kpumuxa, p. 66.

0 AasmyT I'pesniion, op. cit., p. 51.

41 Balys Sruoga, Rastai, t. 4: Proza: Kas bus, kes nebus, bet Zemaitis neprazus. Sanvarta.
Dievy miskas. Ankstyvoji proza, fragmentai, parengé Algis Samulionis, redagavo Donata Lin-
Ciuviené, Vilnius: Alma littera, Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 1997.
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Svarrastis, raSytas dideliy praSyminiy lapy (viena linija) abiejose pusése
(p. 1-8 — juodu rasalu, p. 29-305 — mélynu rasalu), intarpas (p. 9-28) ma-
Sinrasciu, kur ne kur taisytas autoriaus, be datos“#*. Toliau tiksliai jvardy-
ta, kad pirma apraSytasis autografas ,turbiit yra pirmasis , Dievy misko”
rankrastis“®. Be §iy minimaliy fakty, apie vienintelj iSlikusj rankrascio teks-
ta* néra jokiy ziniy.

Visi kiti tolesni ,,Paaiskinimy” teiginiai, susije su rankrascio vidiniais
duomenimis — teksto strukttiros aprasu — yra klaidingi arba reikalauja tiks-
linimo. Spéliojant teigta: ,, Palyginus jj [rankrastj] su leidyklai pateiktu ma-
Sinras¢iu — autografu (2)*, pirmiausia krinta j akis kiek kitoniska skyriy
sandara. Rankrastyje ju kiek maziau — 55 (galutiniame variante — 60). Cia
[rankrasStyje] dar néra keleto skyriy: II. ,Barakiné kultiira®, X. ,Dusas ki-
nui ir dasiai”, XX. ,Kamino paunksméje”, XXI. , Aplink kelma visa diena”,
LX. ,Per kasuby zemele“*. Susidaro klaidingas jspudis, kad butent siy da-
liy rankrastyje dar nebuvo, kad jas autorius parase véliau, t. y. prie pirminio
teksto pridéjo tik masinrastyje. Reikéty sukonkretinti ir Siuos bendrus pas-
tabéjimus: , Kai kurie skyriai — visai be pavadinimy, tik nuorodos (pvz., L).
Vienur kitur pasitaiko stilistiniy, redakciniy jvairavimy, bet i§ esmeés tie va-
riantai nedaug tesiskiria“®.

IS iy priestaringy redakciniy teiginiy (tikslaus bibliografinio kodo,
t. y. iSorinés charakteristikos, ir klaidingy arba per daug abstrakciy vidiniy
duomeny apraso) matyti, kad vis délto nebuvo atliktas iSsamus, nuoseklus
dviejy itin svarbiy kiirinio autografy — rankrascio (islikusio pirminio — at-
raminio — teksto) ir masinrascio (toliau sekusio autorinio teksto) lyginama-
sis tyrimas. IS , Paaiskinimy” visai neaisku, kuo masinrascio tekstas turinio
ir stilistikos aspektu yra kitoks (ar tapatus) rankrascio tekstui; kokia kiiry-
binés minties slinktis jvyko (ar jos nebuvo). Pasitenkinta paprasta akimi
matomy fiziniy duomeny apzvalga. Pirmenybé aiskiai teikta 1946 mety
»kontinuumo” (istoriniy jvykiy, aplinkybiy, kolorito) aprasui, tikslesniy

4 Algis Samulionis, , Paaiskinimai”, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 4, 1997, p. 612.

# Donata Linc¢iuviené, , Paaiskinimai”, in: Ibid., p. 613.

“ Balys Sruoga, Dievy miskas, [rankrastis; be datos], in: LLTIB RS, f. 53, b. 578.

* Leidyklai buvo pateiktas ne ¢ia nurodytas autografas (2), t. y. Balio Sruogos namuo-
se-muziejuje saugomas Dievy misko masinrastis (antrasis originalo egzempliorius, spaus-
dintas per kalke paties rasytojo asmenine raSomaja masinéle), o LLTIB RS saugomas ma-
Sinrastis (pirmasis originalo egzempliorius; , PaaiSkinimuose” - (3).

“ Donata Linciuviené, op. cit., p. 613.

7 Ibid.
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LLTIB RS masinrascio vidiniy duomeny (rasytojo ir redaktoriaus , dialo-
go”; autentisky teksto epizody ir atskiry restauruoty autoriaus vartoty zo-
dziy formy) pristatymui. Autorinio raSymo procesas liko netyrinétas, net
fragmentiskai neapZzvelgtas. Démesj sukoncentravus i , cenziiruoto” ma-
Sinrascio (LLTIB RS) ypatumus ir sutikrinimo su iSleistais tekstais* procesa,
rankrastis atsiduireé visy tyrimy , parastéje”®. Paradoksalu, bet atrodo, kad
Dievy misko rankrastj skaité tik pats rasytojas ir jam artimi Zmonés drama-
tiskais jo paraSymo metais. Apskritai btitent rankrascio fenomenas yra la-
bai mjslingas. Néra jokiy iSlikusiy duomeny, kur po autoriaus mirties buvo
atsidiires rankrastis, kas ji saugojo; kur jis buvo dinges, kodél 1957 m., pir-
ma kartg leidziant Dievy misko teksta, jo redakcijoje nebuvo; kas ir kada ji
perdave Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto bibliotekos rankrastyno
archyvui®. Sie klausimai savaime jau yra retorinio pobtidzio. [ kitus, kiiry-
binés minties genezei svarbius klausimus (kokiais biidais formuotas ga-
lutinis autorinis tekstas — , kaip tai buvo padaryta?“!) atsakyti gali padéti
tik sugretinta rankrascio ir masinrascio teksty medziaga. Prisiminus rusy
tekstologo Dmitrijaus Lichaciovo formuluote, teksto istorijai svarbus pats
konkretaus jsigilinimo, jsiskverbimo — ,, panirimo” i ja — veiksmas®. Kita
vertus, nereikia tikétis, kad dokumentai atskleis ar iSaiskins absoliudiai vi-
sas genetines mjsles. Taikli Siuo atzvilgiu Alberto Zalatoriaus pasergéjanti
mintis tiems, kas j kritikus genetikus zvelgia kaip j stebukladarius seklius,
visuomet sékmingai ir iki galo iSaiSkinancius istorinius-literattirinius , de-
tektyvus”: ,Bet nereikia tureti iliuzijy, kad viska tais [genetiniais, — N. M.]

#1997 m. Lietuviy literatiiros ir tautosakos institute saugomas Dievy misko masin-
rastis buvo lygintas su 1957 m. pirma karta isleistu Dievy misko tekstu; 2005 m. atlikti
papildomi perziiiros darbai, masinrascio tekstaq darkart palyginant su 1957 ir su 1997 m.
i8leistais Dievy misko tekstais.

¥ Straipsnio autorei nepavyko rasti duomeny, kad Samulionis buity pradéjes rankras-
¢io ir masinrascio lyginimus. IS iSlikusiy paruosiamuyjy darby ir plany matyti, kad reng-
damas naujaja studija Nuo Stuthofo iki , Dievy misko* jis daugiausia démesio biity skyres
issamiam Stuthofo ir gyvenimo sovietingje tikrovéje, jau sugriZus i§ Stuthofo, laikotarpiy
aprasymui, detaliam prisiminimuy, laiSky pristatymui. [domu tai, kad, ir tirdamas Sruogos
parasytus draminius tekstus, Samulionis rémési paskutine rasytojo kiirybinio darbo sta-
dija — masinrasciais, kur kairiniy tekstai jau jgave salygiskai statiSka pavidalg. Samulionis
Sruogos dramas aprasé turinio aspektu, o genetiniy tyrimy nesiémé.

% Archyvo aprasuose nejvardytas nei asmuo, pristates rankrastj saugojimui, nei
konkretus pristatymo laikas.

°! J)Kan Bearmen-Hosas, op. cit., p. 113.

2 Augperi I'pumynms, op. cit., p. 66.
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Saltiniais galima paaiSkinti. Yra dalyky, kuriy ne tik tyrinétojas, bet ir pats
autorius niekaip nesugebéty paaiskinti, bet kurie jo kiiriniuose nuolat kar-
tojasi ir sudaro tam tikrus modelius“**. Dievy misko autoredagavimo tyrimas
yra paremtas ir galimas butent tik dél ,,tam tikry modeliu”, kuriuos jzvelgia
tyrinétojo akis, pasikartojimo.

Rankra$cio netolydumas (masinrascio intarpo specifika). Kaip maty-
ti i$ anstesnio rankrascio apraso, néra islikusio viso vientiso ranka rasyto
Dievy misko teksto. ] rankrastj yra jterptos kelios teksto dalys, kurios yra su-
rinktos kita, ne Sruogos asmenine spausdinimo masinéle®. Sios dalys yra:
I. ,Vaziuojam” (p. 1-6); II. ,Pirmoji naktelé” (p. 7-10); IIl. ,Pajurio kuror-
tas...” (p. 11-20). ] rankrastj jterpto masinrascio teksto, spétina, galéjo biiti
ir daugiau — tekstas baigiasi ne jprastai, parasius paskutinj skyriaus saki-
nj. Matyti, kad tik pradéta spausdinimo masinéle rinkti nauja dalis ,, Politi-
nio skyriaus bendradarbiai” (p. 20), bet aprasas nutriiksta: ,Schneider.
1943 mety pradZioje politinio skyriaus darbo komandos capo buvo ka-
linys Schneider. Tai buvo [...]”*. Taigi ir jterpto i rankrasti masinrasc¢io
tekstas yra nepilnas®. Siy spausdinimo masinéle surinkty daliy rankrasti-
nis tekstas neisliko (arba yra nesurastas, arba jo tiesiog nebuvo). Svarbu is-
siaiskinti autorinj santykj su Siomis jterptomis masinrascio teksto dalimis,
rysj su dar véliau atsiradusiu bendru masinrascio™ tekstu (ar pateikiama
informacija skiriasi); aptarti numanomos intervencijos j autorinj rankrascio
tekstg klausima.

Masinrascio intarpas rankrastyje i$ pradziy turéjo savo atskirg, su kitu
rankrascio tekstu nesusieta puslapiy, daliy numeracija (prasidéjo pirmu
skyriumi, pirmu puslapiu), visoms dalims bendra titulinj pavadinimg —
,Dievy miskas”; pavadinimo apacioje — paaiSkinima, jrasytq skliaustuose:
., I8 nenusisekusios kelionés pas Abraoma” (zr. il. 1). Aisku, kad Sis masin-
rascio intarpas funkcionavo kaip atskiras savarankiskas tekstas.

5 Albertas Zalatorius, ,,Rasytojo kiirybos tyrinéjimas — visada problema”, in: Albertas
Zalatorius, Vincas Krévé: Nebaigta monografija, sudarytoja Jiraté Sprindyté, redaktoré Da-
nuté Kalinauskaité, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2003, p. 29.

% Sruogos rasomoji masinélé: CORONA STANDARD, in: BVSNM 271/1. Straipsnio
autoré nuosirdziai dékoja Balio ir Vandos Sruogy namy-muziejaus darbuotojoms uz lei-
dimg praktiskai pasinaudoti $iuo fenomenologiskai ypatingu ir genezés tyrimui svarbiu
eksponatu.

% Balys Sruoga, Dievy miskas, [rankrastis; be datos], p. 20.

* Rankrastyje esanc¢io masinrascio intarpo tesinys archyvuose nerastas.

* Balys Sruoga, Dievy miskas, 1945 [masinrastis, I-1I dalys], in: LLTIB RS, f. 53, b. 8.
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M. vaZivozau L2 rHms /\’T;;:f) Lirna

1943 mit wmety vasaris,kovas, Vokiediy okupaciné valdiia mkekiuk
skelbia Lietuves jaunimo mobilizacijg i vokiskas SS eiles.Sau-
kia stoti ir vokidkomis bausmémis neuto,}ahtim grumoja.,

Jaunimas bausmiy nam‘uimnto.. Jeunimas neina, Jaunimes traukis

- Tu,girele,tu,Zalioji...

Jaunimo suémimo jstaigose tartum gilsinés vaikdtinéta.] radti-
ne,kur turéjo biiti paimta keli Simtai jaunuoliy,atéina vos keturi
- penki,ir tie patye - #leivi,kreivi,persimete it sudZiuvuei za-
gré,luodi ir klipatos,aifkiai netinkg SS Sékui pjauti.

Vokiediai,jaunimo Saukéjai,sédi paialiave. Gédis } raBtines ui-
sukti, Smulkiis Snipeliai ir kitoki baudZieuninkéliai-palaiZos mxix
guja 18 paskutiniosios: jy pastangos - tuidios.

KaZkur i poimio,jpro beudZiauninkéliy-pastumdéliy liipas,zirdé=-
ti {tufes maurojimes: lietuviy intelegentija gausianti kas jai de-
TR, §11§ok'iol kom‘proﬁituc_j.jns valdZia nedovanosianti: Lietuvos jau=-
nimas vokiediy genereliniam komisarui Rentelnui siskiai pagadino
karjerg, Rentelnas buvo patikings ®x Berlyno dédes,kad Lietuvoje,
kaip ir kitur Ptbaltzj, "visa biisig tvarkoje",0 Sia - perkinas Zi-
no,kas pasidaré!

- Na,kad jau griebsime - tai uriaiuima.- ateina rugitiis balsai
18 didZiyju Vilnisus gestapo riimy.

Gandu daugybé. Vienas uj kitg baisesnis. Teisybés niekes nezi-
no.Ten esa jau suémé, ten - jau iSveié,ten - juu suSaudl. Kqune
esy tiek ir tiek Zmoniy jau pritruke,provineijoj - trukstg dar
daugisu.

1. Balio Sruogos Dievy misko rankrastyje jterpto masinrascio fragmentas su autoriniais
teksto braukymais ir taisymu (LLTIB RS, f. 53, b. 578, p. 9)
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Vélesni masinrascio intarpo taisymai juodu rasalu (aiskus Sruogos brai-
zas) rodo, kad $is pirma atskiras tekstas véliau samoningai jo paties valia
buvo jtrauktas j rankrastj. IsSbraukus pirmine masinras¢io intarpo nume-
racija, jam pritaikyta rankrastinio teksto puslapiy ir skyriy numeracija, is-
brauktas atskiras pavadinimas ir jo aiSkinamasis komentaras.

Rankrastyje jterptai masinrasc¢io daliai budingi autoriaus pataisymai
juodu rasalu (prierasai, braukymai, intarpai), kurie savo stilistinio pobii-
dzio specifika ir autokorekcijos ypatybémis artimi rankrastinio teksto taisy-
mui, perrenkant ji spausdinimo masinéle. Ypac issiskiria keli taisymy juodu
rasalu tipai — konkretybiy atsisakymas arba keitimas abstraktesniais pasa-
kymais ir stilistinis teksto glaudinimas, vengiant pasikartojimy. Pvz.:

Tiesa! Pazinome! Dr. Starkus, Kucinskas, Germantas, kun. Yla, PuodzZius, Kriau-
Cinnas, Zukauskas. .. Kiek ju! (R/M, p. 11/19%, pirminis jrasas) (zr. il. 2)

Tiesa! Pazinome! [-] Kiek ju! (R/M, p. 11/19, po autoriaus taisymo praleis-
ti asmenvardZiai)

- Sruoga! — girdZiu lietuviska nusistebéjimo balsa uz dury. Zvilgteriu at-
gal — pazjstami veidai. Cia — Kerpé, ¢ia — LiudZius, ¢ia — Masiulis, ¢ia — dar kai kas.
(R/M, p. 3/11) (zr.1l. 3)

- Sruoga! — girdZiu lietuviska nusistebéjimo balsa uz dury. Zvilgteriu at-
gal — pazjstami veidai. Vienas, kitas, trecias... Vilniaus lietuviai inteligentai. (R/M,
p- 3/11, po autorinio taisymo suabstraktintos konkretybés)

Toliau sekusiame masinrastyje, nors ir jvedama papildomy stilistiniy
korekcijy®, bet paliekami autoriaus pataisytieji abstraktesni pazjstamy
zmoniy jvardijimo variantai. Sruoga dél likusiy gyvy fiziniy asmeny sau-
gumo nenoréjo, kad ju pavardés, kitaip negu esesininky, biity paviesintos.
Masinrascio intarpe neieskota pakaity tik profesoriaus Jurgucio asmenvar-
dZiui. Buves Stuthofo kalinys Pilypas Narutis akcentavo, kad Sruoga

Sumini tik nukankintus draugus ir Jona — bambizu vadinama. Tai ir viskas.
Nors Sruoga taip mégsta zmones charakterizuoti, bet nusprendzia kartu ken-
téjusiy draugy, nei numyléty Aitvary, neminéti. Sruoga zino, kad suminéjus
kokj draugg, tuoj prisistatys KGB ir prasidés tardymai: nesibaigiantys klausi-
mai apie suminéta zmogy. Vienintelé iSeitis buvo — knyga rasyti, o apie drau-
gus nutyléti.®

% Santrumpa R/M zymi rankrastyje esantj masinrascio intarpa. Pries pasvirajj briks-
nelj parodoma pirma teikta ir paskui autoriaus taisyta numeracija.

% Tiksliai sugretinti rankrastyje esancio masinrascio intarpo ir toliau sekusio masin-
rascio tekstai, parodant tarp juy esantj stilistinj judesj, — autorés archyve.

% Pilypas Narutis, ,,Balys Sruoga — Aitvaras Didysis”, Draugas, 1998-01-24, Nr. 17 (4), p. 2.
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Ilgai ilgai slinko pirmoji nakt@lé vaitodama. Vis délto,axgxickm
pagaliau,ir saulelé patekéjo, Musy naktinie kultuvé kaZkur din-
go be pédsako.

Susigiife,susiglaudg kuidomes, Kept &ia,diuopt Gia: kem trukste '(o
po nakties? Celvos viey tebéra. Sonkauliy trukumu taip pat nieks
nesiskundZia,~ tei svaerbiausia. Kem peilio,kam laikrodiio,kam

1M, PAJURIO KURORTAS...

maiSelio pritriko: niekaniekis,tuséia jyl

KaZkokie nuostablis pareiginai,su kryZisis ant nugary,ifvijo mus
i§ patalpos,nespausdintinais ZodZiais palydédami, Sustaté patvory,
prie spigliuoty vély,- atseit,likimo laukite, I

Retkaréiais pravaiiuoja pro sal didziulis YeZimes,Zmoniy tem=
pﬁl. tokiy nuskarusiy,lopiniuoty,sulinkusiy, |udi1§mliu. Retkar=-
Siais prabéga,praeina,praslenks ¥k kaikokia Zmogysta su dryiuotais
drabuzisis = ir vél ramu,

- Vyrai,Zilrékite,va,niisidkiai, kaunifkiail - kaikes 18 misy
sudunka.

Tieo! Paiinome! PRUBCDRRELELLBIMEJIFLLGLL LA TS D00
i gist o ghanasdidétipian, .. Kiek jul Visi dryfuotais nuskarumimx
sizis purvinais drabuZiais,dryZuotas blynas ant galves vieto]
kepurés, ant basy koju medinés klumpés,kurios nuolat krenta nuo
kojom )i.r Jie eidami nuolat knapsi, Velka jie dvylinkai susilenkda-
mi didZiulius bosuse,ar k4 tenai.

Sveikinsmes i3 tolo su jais. Jiex.mum nieko § tai neatsako.Lifi-
dnai paivelgia,nusigriita. Kas Jin?; Kodél jie tokie nemandagis?
Kodél Jie nesidomi miisy st.v_’,klm?

- Suvalgykite viskg,kq turite, Visks atims,- dusliu balsu 3uk-
teléja kaikas i3 jyu ir nusigriZta lyg nepaZistamas.

-(?s.uu,hd noril Tai Sitokie dedas Zionai dalykéliail - atsis

2. Balio Sruogos Dievy misko rankrastyje jterpto masinrascio fragmentas su autoriniais teksto
braukymais ir taisymais (LLTIB RS, f. 53, b. 578, p. 19)
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1%

Sniiduriuojgs gestapininkas prie jéjimo. Wieko daugiau.

- Eas,po velniy,ar ad tiktai vienas blisiu?- Hm...?

Ilgai vazojosi mieguistas gestapininkss,kruustydemas mano ki=-
Senes ir atiminédamas daiktus. Ziovauja,skis trina. Baisiai nuo-
bodu jem. Man - dar nuobodZiau.

Tuo tarpu koridoriuje Zingsniai. Daugelis ju. Kuidesys,

- Sruoga! - girdiiu lietuviSks nusistebéjimo balsg uz dury.
Zvilgteriu atgal - paijstani ST~y ped M il
Lpata vas L

0, a¥ = nebe um-‘_l}:mun.nmmu -3Ukteléjeu praeidamas
pro Salj,kol jgrudo mane j poiemio perykls.

I lpots jgrudo mane vis délto vieng.Joje buvo daugiau. Ji buve
pilne, ILyg ir kriminaliné publika,tiktai vienas jy visg nakt} be
paliovos raZdnéiy kalbéjo. Vietos néra. Siasip talp ifsitiesiau
ant grindy i8ilgai kameros ir spoksau. A5 - kalinys? Juokail

Po valandos sugirgida riisio durys,-iverdia mum kaillntuotq_m !
lietj, Storai 3neka, Bene posas koks? Ne,baritonas. o . Ne-
trukus &ia atsigabena W. Mes jau keturi,-
netraukes perkinas!

Kaip pama#u,keip nenoromis riisy sudts diena,lyg jai géda kaiko
hutu!!u.l;/uéu.- tik ji neatneda jokip pakeitimy, Vélai vakare id
namiSkiy gaunu siuntinélj. Ladiniy,kaves,dar 3i tg.

Tokia laimé Imogaus gyvenime retai tepasitaikol! Namiskiai dar
lajevi! Tiesia pagalbos ranksg... Ne,turbiit neverke... Ne,nel

Kitg wﬁ%mimhim nusilenkdemas, jleidzia § misy
risi guzikuotsg vokieti.

. = Kuris Gia bus profesorius? - pﬂnah guzikuotasai.

- Taigi af jau toks bilisiu,-paslenku ardiasu guzikuodio,- o! geru

konjaku dvokia,-pamanau,- bene visg naktelg bus pravarges ...

g

3. Balio Sruogos Dievy misko rankrastyje jterpto masinrascio fragmentas su autoriniais teksto
braukymais ir taisymais (LLTIB RS, f. 53, b. 578, p. 11)
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Idomu, kad tolesniame masinrascio tekste Sruoga naudosis dar kitokio
pobudzio kriptografijos metodu, pakeisdamas konkrecius, ypac kitatau-
¢iy zmoniy, savo noru ar prievarta dirbusiy esesininky naudai, asmen-
vardzius (pvz.: rankrastyje Schneider (p. 29) — masinrastyje Schreider
(p. 32); Francizek Wl-czyk (p. 33) — Francizek Dziegarczyk (p. 37); Scheider
(p. 34) — Schpeider (p. 38), etc. Rasytojas nesiribojo faktine dokumentika. Jam
svarbiausia buvo egzistencinés patirties fiksavimas meniniu pavidalu, su-
zadinant minciy, jgalinant veikti skaitytojo vaizduote.

Spétina, kad $i rankrastyje esanti masinrascio intarpo dalis (R/M) ga-
léjo biiti parasSyta pirmiausia, t. y. Sruoga pasakojima turbiit pradéjo nuo
konkrecios suémimo situacijos (I. ,Vaziuojam”). Biitent Sig masinrascio dalj
savo iniciatyva galéjo ruosti spaudai. IS Juozo BaltuSio atsiminimy matyti,
kad Sruoga jam, kaip zurnalo Pergalé redaktoriui, buvo jteikes dalj teksto
dar pries 1946 m. spalio mén. vykusj rasytojy susirinkima. Sruogos paza-
das ir prasymas buvo toks:

— Baltusi, a$ Tau atneSiu, turiu parasyt knyga is Stuthofo mirties lagerio.
Nezinau, kaip man iSeis, bet prasau i$ anksto — suprask mane teisingai. Noré-
¢iau, kad ,Pergalés” zurnale jis buty perskaitytas.

Atnesé tg rankrastj. [...] Dar man nepradéjus spausdint, rankrastis pateko
kazkur kitur. [...]

Ir dabar, ka gi. Man pasakeé palaukt su Zurnalu.®

Sios hipotezés patikrinti nebeimanoma, nes 1945-1946 m. Pergalés zur-
nalo archyvai neislike, nei BaltusSio, nei Sruogos archyviniuose fonduose
jokiy Ziniy nebéra®?. Po 1946 m. vieSo politinio susidorojimo su rasytoju dél
neisleisto, bet jau ideologiskai nepriimtino kiirinio BaltusSis apie $ig Sruo-
gos idéja nebekalbéjo.

Turbtt tik véliau buvo pridéta jvadiné rankrascio dalis (I. ,,Dievy mis-
kas”; p. 1-8). Dar véliau, visa teksta nuosekliai perrenkant spausdinimo ma-
Sinéle, tekstas pakartotinai stilistiSkai perzitirétas ir koreguotas.

¢! Juozas Baltusis, Atsiminimai apie Balj Sruoga, in: BVSNM, 1518 Rp, p. 2.

¢ Konteksto tyrimo tikslais Baltusio asmeniniais uzrasais, dienorasciais, dokumentais
(kol kas skaitytojams nepasiekiamais) pasinaudoti rasytojo dukra Rita BaltuSyté straips-
nio autorei leidimo nedavé. Gausi laisky medziaga, kuria maloniai leista naudotis, deja,
nesuteiké papildomos faktinés informacijos. Tik i$ ateityje atsiversianciy rasytojo uzrasy,
dienorasciy turbat bus galima suzinoti ir apie Baltusio vaidmenj, pirma karta 1957 m.
leidziant Dievy misko teksta. Be fakto, kad rasytojas 1957 m. buvo Sruogos rengiamy Rasty
redakcinés komisijos narys, neaisku, ka jis siuo Rasty (Dievy misko) klausimu galvojo, ka
konkreciai nuveiké. Baltusio vaidmuo Dievy misko istorijoje tebéra mjslingas.
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Sio hipotetinio teiginio skatina laikytis ne tik Sruogos ranka, jtraukusi
pirma buvusj atskirg savarankiska teksta j rankrascio audinj, bet ir teksty
taisymo logika. Ji buvo ne ideologinio-cenziirinio pobuidzio (be korektiiry
paprastu piestuku, kity intervencijos poZymiy néra), o stilistiniy taisymuy
lygmens.

Pavyzdziui, rankrastyje esanc¢io masinrascio dalyje (IIL./IV. ,, Pajtrio ku-
rortas”) j trumpa kaliniy-naujoky ir kalinio-senbuvio Johanno Bloy pokalbj
isiterpia pasakojimas apie Dievy miska — konkrecia vietove ir jos istorija:

— Koncentracijos lageris!

—Dabar dia, palyginant su tuo, kas ankséiau buvo, yra tikras pajirio kurortas.

— Kurortas?!

— Matai, puselés auga. Kuo ne kurortas? Jiira uz trijy kilometry. Ir oro io-
nai nepritriiksta.

Seniau esq ¢ia buvusios pajiirio (daubos?), krimoksliais apaugusios, pelkés. Zmo-

nés $iq vietq is seno vadindave Dievu misku. Stutthofu i vieta pasivadinusi tiktai 1939

metais, kai Gdansko miesto savivaldybeé jsteigé Cionai koncentracijos lageri lenkam nai-

kinti ir vardq pasiskolino i$ kaimynystéje esamo miestelio. Tuomet ¢ia buvo tiktai uZda-
ras lageris, — niekas gyvas 15 jo neiseidavo. Dabar lageris is savivaldybés jau yra peréjes

i valstybés zinig. Mes visi dabar esame su visu Dievy misku privati SS nuosavybe,

valstybé jiem mus perleido...

— Niekis. Galima gyventi. Negerkite ¢ia jokio vandens. Jis ¢ia visokiom Sil-
tiném ir cholerom apkréstas. Matote, kaminas ruksta?
(R/M, IIL/IV. ,Pajurio kurortas...”, p. 12/20, pirminé ir taisyta numeracija)

Gr.il. 4)

Kursyvu isskirta teksto dalj Sruoga véliau isSbrauké juodu rasalu. Auto-
korektiira inspiravo véliau pridétas rankrascio tekstas — jvadiné Dievy mis-
ko dalis, kurioje Sie pirminiai faktiniai duomenys buvo perteikti iSsamiau,
iSpleciant ir stilistiskai ekspresyvinant teksta (R, p. 1-8). Si vieta braukta dél
pasikartojimo (Zinios apie lagerj) ir neislaikytos logikos: dialogas, ypac pa-
vojaus akivaizdoje, negali virsti létu monologiniu pasakojimu. Masinrastyje
(LLTIB RS) si teksto dalis taip pat praleista (p. 23).

Tokiy pirminiy pastaby, véliau iSplésty ar tiesiog jau susiety su pa-
sakojimu jvadinéje Dievy misko dalyje, maSinrascio intarpe atsisakyta ir
daugiau.

Pats rasSymo profilis i§siskyré progresyvios ir retrospektyvios kurybinés
minties darna, ritminiu pulsavimu. Atsirémus j masinrascio intarpo teks-
ta, pasakojimas buvo kuriamas toliau. Prie masinrasc¢io intarpo dar kartg
sugrijzta tik parasius pirmosios jvadinés Dievy misko dalies rankrastj. Atsi-
zvelgiant j ji, buvo atlikti taisymai juodu rasalu. Perrenkant viso rankrascio
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dustame kas sau ir sr‘a‘lboméa po lagamindlius. Atsirado dar dedry,
m. Gromulo Jame. N& nepajutome,kalp miiay tarpe atsirado toks
Zvalus vyrukas,su Zaliu trikampiu prie kritinés ir raudonu kry -
Ziuml ant nugaros. _
- Svelkl,lietuvial,- sako jis vokiikal su Pareinio akcentu,=-
mes Jau #ino jJome,kad Jus atvyksite.Laukéme,Defira- lietuvidka?
- fas pate blisl? Pareigilnas?
- Hle,Kalinys, Toks pat kalp jls.
- Mes tokle pat kallnlal?
= Kaa gt[dang!au?- Juokiasl jisal,sprogdamas misy defrsg.
- Pasakyk susimildamas kas &is per vieta? kur mee patekom?
- Ula koncentraci joekmmertw lagerie, Stutthof.
- Koncentracl)os lageris?!?! « taip ir palinkome 13 nusteble
mo,= Hee Jau koncentraeci jos lagery!!!
= Nenusiminkite,- porina vyrukas,=- ¢ia dabap galima gyventd,
- Koncentracl jos lagerist
~ Dabar &la,mx palygla& su tuo,kas anksdiamu buvo,yra tikbas
pajiric kurortas .
= Eurortas?i

- Matal,puieléds auga. Kuo ne kurortas? Jira uZ trijy kilome-

tru. Ir oro 8ilonal nepritrUksta.
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4. Balio Sruogos Dievy misko rankrastyje jterpto masinrascio fragmentas su autoriniais teksto

braukymais ir taisymais (LLTIB RS, f. 53, b. 578, p. 20)
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teksta spausdinimo masinéle, rankrastyje esancio masinrascio intarpo taisy-
tosios vietos atsispindéjo ir naujajame masinrascio (LLTIB RS) tekste.

Tai, kad j rankrastj jterptas masinrascio tekstas yra autorinis, liudija ir
pavadinima aiskinantis jrasas: , IS nenusisekusios kelionés pas Abraoma”.
Rankrascio ir masinrascio tekstuose Sio prieraSo Salia pavadinimo nebeliko
paties autoriaus valia. Vis délto pastebima, kad Abraomo motyvo frazeolo-
gines variacijas Sruoga mégo ir neretai jpindavo (daznu atveju — tik masin-
rascio etape) i teksta. Pvz.:

Ne vieng ir pas Abraoma avansu buvo pasiuntes. (M, p. 106)

Man jau apsipratus su klipatos likimu ir besiruosiant siuo ar tuo biidu ke-
liauti pas Abraoma, lietuviy inteligentijos likimas Stutthofo lageryje staiga émeé
keistis negirdétu budu. (M, p. 128)

Bet kokios pagalbos nér is kur laukti... Bene jau tikrai teks su Abraomu apie
bambiziskus reikalus kalbéti?... (M, p. 376)

Pirminio uZraso duomeny autentika patvirtinta vidiniai masinras¢io
teksto duomenys. Vis délto Sie subjektyvis jtarimai deél teksty parasymo
chronologijos néra patvirtinti paleografiniais jrodymais. Mokslinés eksper-
tizés metodikos taikymas — ateities tyrimy sritis.

Toliau, aptardami kiirinio raSymo fazei® budinga ,, perraSymo i Svarras-
ti” etapg, jvardinsime tipiskus formaliuosius rankraséio, masinrascio intar-
po rankrastyje ir masinrascio skirtumus.

,PerraSymo j Svarrastj” etapui biidinga tai, kad keli (du ar trys) atskiri
epizodai i$ pradZiy buvo uZrasyti kaip vientisas tolydus pasakojimas. Tik
perrenkant rankrascio teksta spausdinimo masinéle, pirminis pasakojimo
srautas pagal tematika suskaidytas j atskiras savarankiskas dalis (rankras-
Cio tekstas struktiirintas masinrastyje). Pvz.:

I. Dievy miskas (R, p. 1-8) — I. Dievy miskas (M, p. 1-4); II. Barakiné kul-

tara (M, p. 4-8);

VIIL. Naujoky jpilietinimas (R, p. 38-44) — IX. Naujokuy jpilietinimas (M,

p. 42-47); X. Dusas kiinui ir dasiai (M, p. 48-51).

Tiek rankrastyje, tiek masinrastyje pastebimi stilistiniai ,, eksperimen-
tai”. Surenkant rankrascio teksta spausdinimo masinéle, samoningai ieSko-

 Pranciizy mokslininkai jprastai iSskiria keturias genezés fazes: parengiamaja, rasy-
mo, leidybine ir poleidybine (zr. Pierre-Marc de Biasi, , Genetiné kritika”, p. 21-29). Apie
parengiamaja faze su Zvalgybos ir apsisprendimo rasyti etapais (medziagos paieskos, uz-
raSai, Saltiniai) Zr. Neringa Markeviciené, op. cit., p. 183-192.
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ta geresniy pavadinimy raiskos galimybiy (pirminiy varianty atsisakymas;
keitimas; aktualinimas, jvedant naujy niuansy). Pvz.:

VIIL [Skruzdélynas]* Zingsniai per galvas (R, p. 44-48) — XI. Zingsniu
per galvas (M, p. 52-57);

Reikia pastebéti, kad pirminis pavadinimo variantas (,,Skruzdélynas”) me-
taforiskai nusake tik buiseng — kaliniy, grjzusiy i$ darby, susigradima barake.
Antrasis autorinis pavadinimo variantas rankrastyje (,Zingsniai per galvas”)
stipresnis tiek stilistiniu (daugiareiksmé sinekdocha, véliau masinrastyje — ak-
tualizacija, pasirinkus vienaskaita — ,,Zingsniu”), tiek simboliniu aspektais.

IX. Numireliska velniava (R, p. 49-56) — XII. Numiréliska dalia (M,
p- 57-65);

Masinrastyje pirminis variantas (,, Numiréliska velniava”) kito — buvo pasi-
rinktas labiau stilistiSkai vykes, aktualizuotas pavadinimas. Pasiremta sarkas-
tiska fraze i paties teksto: ,] viena kibo keturiese: po vyra i kojas ir rankas — ir
numirélis plaukte plaukia, Zemés uzpakaliu beveik nesiekdamas. Kartais per
kokj kalnelj ir pasliauzia trupuciuka, — tokia jau numiréliska dalia, — ar jam
ne vistiek?” (M, p. 58).

XXIII. Lagerio savivalda (R, p. 131-135) - XXVII. ,Lagerio savivalda” (M,
p. 153-158);

Akcentuotas tariamos valdzios sluoksnis tarp paciy kaliniy tarpe — nuo
bloko vado iki ,duonos pjaustytojuy, marmelado tepéjy, sriubos dalytojy, bliu-
deliy mazgotojy, barzdaskuciy”: , perkinas juos zino, kiek tos valdZzios buvo
tenai. Ir su visais reikia gi graziuoju-geruoju sugyventi!” (M, p. 155). Kalinio
siekis daugumai i$ jy jtikti, ripinantis savo islikimu, stengiantis ,sugyventi
geruoju” (M, p. 155).

XXIV. Lagerio seniiinas Lemanas (R, p. 136-139) — XXVIII. Seniiinas Arno
Lehman (M, p. 159-164);

Turbut dél tapataus zodZio pasikartojimo auksciau jrasytame pavadinime
atsisakyta zodzio , Lagerio”; tikslintas senitino asmenvardis — turbtit dél doku-
mentiskumo pateiktas pilnas.

XXVI. Sreibstubés tizai (R, p.- 146-151) — XXX. Rastinés Svietalai (M,
p- 172-179);

XXXV. Mityba ir organizacija (R, p. 191-194) — XXXIX. Lageriska mityba
(M, p. 231-237);

Rankrastyje esancio pavadinimo antrasis sandas aktualino kaliniy apiplési-
néjimo situacija. Nors lageryje buvo iSduodama minimali dienos maisto norma,
ji vis tiek ne visa atitekdavo kaliniams — buvo nuvagiama tarpinése grandyse

¢ Lauztiniuose skliaustuose jrasyti pirminiai pavadinimy variantai rankrastyje, pas-
kui paties autoriaus ranka iSbraukti, Salia parodomas autoriaus teiktas naujas pavadinimo
variantas; stilistiniai niuansai rankrascio ir masinrascio tekstuose pabraukti.
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jvairiy pagalbininky: sandélininky, vairuotojy, esesininky palydovy. Masinras-
tyje atsisakyta eksplicitinio , organizacijos” démens —jis iSryskinamas paciame
tekste. Pazymimuoju démeniu nusakyta mitybos specifika.

XIVL. [Sruogos numeracija, — N. M.] Giltinés [darbeliai] pastogeé (R, p. 233—
239) — XLIX. Giltinés pastoge (M, p. 289-296);
Pavadinimas pirma personifikuotas, paskui — metaforizuotas.

XVL. [2ydi§kas potvynis] Vien tik auksas valdo mus... (R, p. 239-243) —
L. .Vien tik auksas valdo mus” (M, p. 297-302);

Pirminis rankrascio pavadinimas (,,Zydiékas potvynis”) bus pritaikytas ki-
tam skyriui jvardyti (R, XVIL. ,ZydZiy potvynis”, p. 244). Nurodyta frazés atri-
bucija - ja lageryje iStaré , aukso karstinei” nepasidave mizantropai.

LII. Tai bent gyvenimélis (R, p. 279-283) — LV. Tai bent gyvenimélis! (M,
p. 347-354).

Kartais stilistiné kaita budinga vien tik rankrascio tekstui. Tik rankras-
tyje atsispindi autoriniai pavadinimy variantai. Pasitaiko, kad rankrastyje
dar nejvardytam skyriui pavadinimas suteiktas tik masinrastyje.

Pirma tolydus rankrastinis pasakojimo buvo iskaidytas, atsizvelgiant i
rankrastyje paliktas specialias autorines pazymas, t. y. jos realizuotos ir dar
karta autorizuotos butent masinrastyje. Pvz.:

X. [Klipaty klipatos] DuiSeliy aprasymas (R, p. 56-59) — XIII. Duseliy ap-
rasymas (M, p. 65-69);

Pirminiu rankrastyje jrasytu, paskui paties autoriaus iSbrauktu pavadini-
mu, parodytu lauztiniuose skliaustuose, bus pavadintas tolesnis XL skyrius (R,
p. 60-63). Kitas pavadinimas skyriui duotas pagal jame aprasoma svarbiausia
procediirg — ,naujq misy galveliy aprasyma” (R, p. 58).

XX. Lagerio [organizacija] komendantas (R, p. 117-120) — XXIV. Lagerio
komendantas (M, 136-140).

XXVII. [Katorgininky rasys] Politiniai katorgininkai (R, p. 152-157) —
XXXI. Politiniai katorgininkai (M, p. 179-186);

Abstraktus pirminis pavadinimas sukonkretintas pagal aprasoma ka-
torgininky kategorija — iSvardijama, kokie kaliniai buvo laikomi politiniais
nusikaltéliais.

L. [skyrius be pavadinimo, — N. M.] (R, p. 265-271) — LV. Per kasuby Ze-
mele (M, p. 329-337);

Skyriaus pavadinimas, atsirades tik masinrastyje, sietas su kaliniy kelione
per kasuby krasta lagerio evakuacijos metu; pavadinime esantis deminutyvas
(zemele) aiskintinas kaip eksplicitinis lietuviy kaliniy gilaus dékingumo kasu-
bams Zenklas.



*21

BALIO SRUOGOS KURINIO DIEVY MISKAS AUTOREDAGAVIMAS 149

V. Politinis skyrius (R/M, p. 16-20/24-28) — VII. Politinis skyrius (M, p.26-32);

Sruoga pakeité rankrastyje jterptame masinrascio tekste nurodyto naujo
skyriaus (,,IV. Politinis skyrius”) vieta. Juodu rasalu iSbrauké anksciau jra-
Syta naujo skyriaus pazyma prie$ zodzius: , Politinis skyrius atéjo su ketu-
riom raSomom masinélém. Ne$é jas keturi kaliniai, paskui kurius seké du
uniformuoti SS” (R/M, p. 15/23). Taip pat juodu rasalu savo ranka nurodé
naujo skyriaus pradzios vietg po zodziy: ,Na, su politiniu skyriumi, atrodo,
sugyvensime: nesimusa...” (R/M, p. 16/24). Skyrimas logiskas, nes skyriu-
je ,Pajurio kurortas...” apie politinj skyriy nekalbéta, tik pacioje pabaigoje
aktualinta , politinio skyriaus politika”: skyriaus atstovy pasirodymas, sie-
kiant naujokus ,,surasyti”, susirinkti sau naudingos informacijos, iSdalyti ka-
liniams numerius.

LIII. Latviski dalykai (R, p. 283-288) — LIII. Latviski dalykai (M,
p- 354-360);

Sio skyriaus pavadinimas rankrastyje jrasytas dar nepradéjus konkretaus
pasakojimo apie bloke gyvenusius latvius. PradZioje pasakota apskritai apie
esesininkus — Marholza, Bratke, vokieciy tikininka — pirklj i$ Ganso kaimo, ese-
sininkg geéelgqj lietuvj darbininka, arkliy $érika nuo Kretingos. Salia rankra$-
tyje iskirto skyriaus (LIII. , Latviski dalykai”) jraSyta pastaba: ,perskirim. gal
kitam puslapy?” (R, p. 283). Matyti, kad abejota dél naujo skyriaus pradzios
vietos. Skyriaus pavadinimas perkeltas j kita puslapj (R, p. 284), kur palikta
nuoroda dél teksto pradzios. Naujas skyrius pagal nuoroda turéjo prasideéti
konkreciu pasakojimu apie lageryje buvusius latviy kalinius ir esesininkus:
,Miisy bloke gyveno keletas latviy. Lageryje latviy buvo daugiau. Ir esesnin-
ky tarpe buvo latviy keliolika stuku”. Pagal naujo skyriaus pavadinimo vietos
autokorekcijg rankrastyje pirmoji pusé teksto (iki autoriaus nurodytos skirties)
turéty buti suvokiama kaip ankstesnio skyriaus (LII. ,Tai bent gyvenimélis®)
baigiamoji dalis. Masinrastyje skyrius pradedamas, atsizvelgiant j rankrastyje
jvesta autokorekcija.

Yra daliy, kurioms buidingi keli sinkretiniai veiksmai: ir pirminio nepert-

raukiamo pasakojimo skaidymas, ir stilistinis aktualinimas, o kartais — tik

pati pasakojimo nominacija (arba aktualizacija nominuojant). Pvz.:

I. Vaziuojam / II. nezinoma kryptimi® (R/M, p. 9-14) — III. Vaziuojam...
(M, p. 9-14); IV. ...Nezinoma kryptimi (M, p. 14-17);

XVIL (skyrius be pavadinimo) (R, p. 98-111) — XX. Kamino paunksméje
(M, p. 114-119); XXI. Aplink kelma visa diena (M, p. 119-124); XXIIL Klipaty
komandoje (M, p. 125-130);

¢ Skyriaus dalies korekcija (II.) ir prierasas Sruogos ranka nezinoma kryptimi atsirado

véliau, turbit jau turint visa rankrascio tekstq ir ji darkart perzitirint, bandant jtraukti
salygiskai pirminj masinrascio intarpo teksta j rankrasc¢io audinj.
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Rankrastyje §j skyriy sudaro trys dalys, sulietos i vieng. Jos dar néra iSskirtos
kaip savarankiskos, neturi atskiry pavadinimy. Aiski skirtis tarp ju — p. 103. Ba-
tent ¢ia Sruoga buvo jrases naujo skyriaus numerj ir pavadinima [XVIL. Velykos
(?)], bet paskui persigalvojes iSbrauké ankstesnj jrasa; be to, p. 102 pabaigoje
raudonu piestuku padéti mazi britksneliai //, rodantys savotiskq autorine skir-
tj. P. 107 taip pat padétas mazas brikénelis raudonu piestuku. Sie pabraukimai
turbut atsirado véliau, autoriui darkart perziirint jau uzrasyta visg rankrascio
teksta. Jie liudija vélesniy autoriaus intencijy kaita — pacia butinybe isskaidyti
nepertraukiama pasakojima.

LV. [skyrius be pavadinimo, — N. M.] (R, p. 295-305) — LX. Baisioji naktelé (M,
p. 367-374); LXI. Laisvé patvory (M, p. 374-380);

IS pradziy sis rankrascio skyrius rasytas kaip viena vientisa pasakojimo dalis.
Tik véliau, turbiit jau perzitrint rankrascio teksta, buvo nuspresta pagal pasa-
kojimo tematikq iSskirti dvi dalis. Prie skyriaus numerio Sruoga paliko pazy-
ma raudonu piestuku: ,Palikt dvi dalis!” (R, p. 295); briiksnelj, rodantj daliy
atskyrimo ribg — taip pat raudonu piestuku (R, p. 300). Paskutiné kiirinio dalis
prasidéjo nuo Sios vietos: ,Bratke suvaré mus j buvusio Salia kelio, kaimo pra-
dzioje, grafo dvaro kiema” (R, p. 300). Sioms atskirtoms dalims konkretiis pa-
vadinimai rankrastyje dar nesugalvoti. Tik masSinrastyje dalys jgavo atskirus
savarankiskus pavadinimus.

Rankrascio ir masinrascio lyginamasis struktiiros (sandaros) tyrimas
parodo, kad Sruogos akademiniy Rasty , Paaiskinimuose”® anksciau nuro-
dyti skyriai, kurie neva atsirado tik masinrastyje (II. ,Barakiné kulttira”, X.
»,Dusas ktinui ir dasiai”, XX. ,Kamino paunksméje”, XXI. , Aplink kelma
visa dieng”, LX. ,Per kaSuby zemele”), jau egzistavo rankrastyje, tik buvo
prislieti prie kity daliy, dar nei$skirti kaip savarankiski. Tik pavadinimai
sugalvoti ir pridéti, perrenkant rankrascio teksta spausdinimo masinéle.

Viename skyriuje sulietos kelios (dvi, trys) dalys rodo, kad pirmiau-
sia buvo svarbu uzrasyti patj teksta. Jau Samulionis buvo pastebéjes, kad
~Knyga sukurta tarsi vienu atsikvépimu [...]”?". Algis Kaléda jzvelgé, kad
tekstas ,ne , sukurtas”, bet tiesiog iSspinduliuotas, iSblokstas vaizdais, min-
timis, emocijomis uzptliavusio vulkano”®. Deja, to paties pirminio spon-
tanisko, intensyvaus, energingojo rasymo etapo duomenuy nebeturime.
,Rasymo bylos”, arba kiirinio ,juodraséiy”, etapg liudijanciy fakty neisli-

% Donata Linc¢iuviené, op. cit., p. 613.
¢ Algis Samulionis, ,Paaiskinimai”, p. 608.

% Algis Kaléda, ,Dievy miskas be dievy”, in: Balys Sruoga, Dievy miskas: Memuarai,
redaktoré Donata Linciuviené, (ser. Lietuviy literatiiros lobynas. XX amzius, Nr. 3), Vilnius:
Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2005, p. 7.
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ko. Isliko tik jau suvaldyto rasymo, t. y. ,,perrasymo j Svarrastj” (baigiamojo
etapo), dokumentiniai faktai.

Pastebétina, kad kai kuriy Sruogos pjesiy pirminé pateikimo forma ir
taisymo budai taip pat labai panasus. Jos skaitomos kaip minimaliai ko-
reguoti Svarrascio tekstai. Pavyzdziui, atskiruose bloknotuose paprastu
pieStuku uZrasyta drama Apyausrio dalia®; ant atskirais lapeliais supjaus-
tyto kontirinio Lenkijos Zemélapio antrosios pusés mélynu rasalu uZzra-
Syta pjesé Pajiirio kurortas™. Tik uzrasius mintj, atsirado laiko formaliam
skirstymui — struktirinimui.

Rankrascio tekstas raSytas jau kaip Svarrastis (braukymuy ir taisymuy ne-
daug, jie elementaris, stilistinio, korekcinio lygmens, neturéje jtakos kiiri-
niui kaip meninei visumai). Kad tai buvo turbit ne vienintelis ranka rasytas
tekstas, liudija neskubrus raSymo tempas — pasakota ramiai, is léto, jau Zzi-
nant jvykiy isklotine. ,Svarra&&io” (arba beveik ,Svarras¢io”) pavidalu eg-
zistuojantis rankrascio tekstas visai nepanasus j polivariantiskais autoriniais
taisymais garsius ir , klampius” Balzaco ar Flaubert'o kiiriniy rankrascius.

»Vidinés” minties raida (teksto papildymu reikSmé masinrastyje).
Dar viena rankrasciui buidinga ypatybé — minimalios pastabos Salia jau pa-
rasyto teksto. Jos paciam tekstui kaip darniai visumai nepriklauso — egzis-
tuoja Salia jo, yra suvokiamos kaip tolesnio pasakojimo gairés. IS ju matyti,
kad pats autorius rankrascio teksto nelaiké stabiliu, nekintanciu dariniu.
Pastabos buvo iSskirtos, prirasytos prie ty viety, kurias, jo nuomone, reiké-
jo tikslinti, komentuoti. Spontanisko pobtidzio jzvalgos buvo iSpléstos arba
tiesiog, lengvai pakoregavus, jjungtos i masinrastj, jau spausdinimo masi-
néle renkamga pirminj teksta, — tapo neatskiriama jo dalimi. Galima spéti,
kad pastabos buvo prirasytos perziarint visg rankrascio teksta. Gal net kelis
kartus —jos rasytos mélynu rasalu ir raudonu piestuku.

Vienos pastabos j masinrastj pateko tokiu paciu pavidalu, kokiu buvo
pateiktos rankrastyje, — tiesiog perrasytos, arba niuansai yra nedideli. Sios
pastabos minimaliai papildé masinrascio teksta.

Daug svarbesnés tos pastabos, i kurias atsirémus, sukurti atskiri is-
baigti epizodai. Maksimalioji masinrascio teksto plétra iSsiskyré tam tikru
prasmeés kraiviu. Pranctuizy tyrinétojas Jeanas Belleminas-Noélis, aprasyda-

% Balys Sruoga, Apyausrio dalia, juodrasciai — uzrasy knyguteés (4 bloknotai), in: LLTIB
RS, f.1,b. 3902.

™ Balys Sruoga, Pajirio kurortas, rankrastis, jdétas j Stuthofo konclageryje pasidaryta
voka, in: LLTIB RS, . 53, b. 3.
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mas juodrascio tekste pasitaikancius informacijos tipus, tarp kity, iSsky-
ré rezistirines remarkas — mini instrukcijas, adresuotas paciam sau. Pasak
mokslininko, tokios remarkos ypac svarbios tiems, kas domisi naratyvo for-
ma —aprasymo judesiu”’. ,,ReZisiirinés remarkos” yra badingos ir Dievy mis-
ko rankrascio tekstui. Kiti tyrinétojai tokioms pastaboms, ypac aptinkamoms
rankrastinio teksto parastése, dar taiko , prasmeés kondensatoriy” arba tie-
siog ,, kondensatoriy” terming’. Jais lakoniskai, daznai ir labai kasdieniskai
pasakoma to skyriaus viena i$ svarbiausiy ar aktualiausiy minciy. Ji véliau
kruopsciai iSpleCiama, pagilinama — antrinis tekstas pavirsta pirminiu”.
Marginalaus pobuidZio pastabos priklauso , parateksto” sriciai, ,scenarijy
plétojimo” etapui ir konkreciai atspindi autoriaus ,, minties judesj“”*. Pvz.:

Démeétaja Siltine susirgo net pats Chemnitzas, o jo pavaduotojas net mireé.
Lageriui buvo paskelbtas karantinas — neapibréztam laikui, bent kol visos Zydés
iSmirs, o ju vis dar buvo keliolika tukstanciy. Padétis — beviltiska. N7

Karta 1944 mety pabaigoj atvyko j lagerj i$ Berlyno kazkokia sanitariné ko-
misija. Visi klipatos buvo suvaryti j nuosaly baraka, tenai uzdaryti ir stropiai
saugomi, kad neiSropoty. (R, p. 247)

Rankrascio puslapio apacioje autorius raudonu piestuku skliaustuose
jirasé trumpa pastaba — gaire tolesniam pasakojimui:

V Moterys prizitirétojos. Ju elgesys. Padraik[os] jos. Dirzai antausiai. Bet ki-
tos ir bliauna besigailéedam[os] zydziy! (R, p. 247; zr. il. 5)

Masinrascio tekste jtarpo — iSpléstos scenos — vieta pakeista. Masinras-
tyje toliau tesiamas rankrascio pasakojimas apie sanitarinés komisijos veikla
ir pasekmes, trisdeSimtojo bloko ypatinguma, uzlagerines darbo komandas,
Vérmachto samdines zydes. Tik skyriaus pabaigoje (ne rankrastyje nurody-
toje vietoje) pridétas naujas epizodas pagal sau duotaja pastaba.

Zydiiu darbo komandom, véliau —ir visy kity motery komandom, tvarkyti
buvo atsiystas visas biirys motery esesninkiy. Daugiausia tai vis 20-25-30 mety

1 )Xan beasmen-Hosas, op. cit., p. 109.

72 JKan AesaitaH [Jean Levaillant], ,ITncemo u renesuc texcra”, nepesos Eaenst I'pe-
yaHoit, in: ['enemuueckas kpumuxa 60 Ppanyuu, p. 137.

3 JKak Hed [Jacques Neefs], ,IToas pykormcu”, nepesos Exateputst AMmurpuesoii,
in: I'enemuueckas xpumuxa 60 @Ppanyuu, p. 196.

7 Ibid., p. 193.

> Sruoga prie, jo nuomone, dar pildytiny, pléstiny rankrastinio teksto viety déliojo
panasius Zenklus j ,varneles”, o puslapio apacioje ar virSuje juos pakartodavo, pries jra-
Sydamas pastaba.
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5. Balio Sruogos Dievy misko rankrascio fragmentas su pastaba plésti pasakojima
(LLTIB RS, f. 53, b. 578, p. 247)
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mergaités, vokietés, matyti, tam reikalui sumobilizuotos. Tiktai iS Rygos mety
pabaigoj atsievakuavo dvi senesnio amZziaus esesninkés, storos kaip drambliai.
Laké jos degtine kaip seni veZéjai, o keikés — dar bjauriau negu vyrai esesnin-
kai... Temperamentas judviejy buvo — pasiutes!

IS viso, tos esesninkés merguzélés lageryje turéjo labai ne kokj varda: jos
nukonkuruodavo kariskas nasles ir gyvanasles... Lazdy kaliném dauZzyti jos ne-
turéjo, —jos turéjo tokius siaurus astrius dirziukus tam reikalui, — dirziukais jos
valdydavo minias. Zinoma, nepatingédavo ir letena uzvaziuoti per valgomaja
kuno dalj, - moteries varda jos pacios nelabai brangino. Bet ir jos — ne visos
buvo tokios laktidros ir museikos. Atsirasdavo ir jy tarpe padoriy mergaiciy,
dél savo padéties kentéjusiy ne maziau negu kiti kaliniai.

Kartg pavakary grjztu i$ darbo j savo baraka. Keliu nuo traukinélio ateina
viena uniformuota SS merguzélé. Tokia geltonplaukeé, apskritaveidé. Eina jinai
nusiémusi esesiskq kepure, rankas beviltiSkai nudilbinusi, ir verkia — bliauna
paspringdama. Pagailo man tos taip graudziai verkiancios mergaites.

- Kas atsitiko, mergaite, — sakau, — gal as galiu kuo padéti?

— Neeeee... — pro asaras, guk¢iodama nuteseé jinai, — VieSpatie, VieSpatie!...

Verkdama iSpasakojo man j[inai], kad turéjusi palydéti j stotj zydziy trans-
porta, suvargusiy tokiy... Ji nezinanti, kur jos vaziuoja. Ji neikuo negalinti jom
padéti. Ir jai taip baisiai esa jy gaila — ir niekuo negalinti padéti...

Mergaité dingo savo barake teberaudodama.

(M, p. 307-308)

Matome, kaip, tik atsispyrus nuo rankrascio teksto, atsiranda objekty-
vaus, nesalisko pasakojimo biitinybé. Siuo i$baigtu epizodu Sruoga suteiké
papildomos informacijos apie kelis dalykus: kad tarp i SS dalinj mobilizuo-
tuju buvo tokiy, kurie ten atsidtiré prievarta; kad ir tarp esesininkiy buvo
gery ir tauriy motery, maciusiy kito zmogaus skausmag ir iSgyvenusiy dél
savo bejégiskumo, t. y. ir prieSo puséje jzvelgta teigiamy veiksniy.

Sias kratas itin rupestingai organizuodavo Selonke, — bent pusé rastojo spirito

eidavo jo naudai. V (R, p. 184)

Rankrascio teksto apacioje palikta nuoroda — uzuomina dél scenos
plétros:

V Kéd[e] lupa vietoj kalinio: Chemnitz — pavede. Musa kéde — tik tu rék Zal-
ty! (R, p. 184; zr. il. 6)

IS rankrastyje uzfiksuotos trumpos pastabos masinrascio tekstas iSaugo:

Sias kratas Selonke ypac rupestingai organizuodavo, — bent pusé rastojo
spirito eidavo jo naudai.

Kartais, budavo, Chemnitzas pasigaves kokj spekuliantélj, atsivaro j rasti-
ne. Pa¢iam Chemnitzui ar galva pagiriom skauda, ar su viduriais jam kazkas
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negera, — nuol[a]tjisai susirietes valkiojosi, — Zodziu, tingi jis pats su spekulian-
téliu darbuotis.

— Jkrésk jam dvidesimt penkis, — jsako kokiam nors kaliniui, buvusiam
rastinéje. Jsakytasai pasiima Chemnitzo biziing, pamakaloja juo aplink speku-
liantélio nosj, o ji patj issiveda i gretimq kambarj egzekucijai. Zybt, — Zybt, —
zybt, — skamba gretimam kambary. Bet plakamasai tyli, lyg jam snukj buity kas
uzryses.

Po penkiy sesiy smuigiy plakikas uzdususiu balsu snypscia:

— Kvaily, rék!

Plakamasai ima bliauti, tarytum jam gyvam oda bielyty.

Chemnitzas patenkintas Sypsosi, kad atsirado dar vienas toks smarkus mu-
Seika. Museika taip pat patenkintas, gaves Chemnitzo pagyrima. Patenkintas
ir spekuliantélis: rastinés naujokas museika tokiu jnirSimu jo vieton vanojo...
kede!

(M, p. 222-223)

,Budelio atkakluma” ir ,aukos kancig” imituojantis epizodas pagyvi-
no, pajvairino pasakojima savo kitoniSkumu — neiSvengiama ziauraus kers-
to scena pakeité visai kitokia, mums visai netikéta. Komisko nesusipratimo
scena parodo, kaip lengvai apkvailinamas patiklusis Chemnitzas; atsklei-
dzia kaliniy solidarumo pastangg, aktorinio meistriSkumo talenta.

Dél vietos stokos visy rankrastyje jrasyty pastabuy ir ju plétros masinras-
tyje aptarti ir konkreciai parodyti nejmanoma. Joms visoms budingi: trumpi
ivardijimai (pvz., ,Margarino rusis”, p. 193; , Lageriniy pasimatymuy reika-
las”, p. 195); teiginiy frazés (pvz., ,Prostitutés — taip pat buvo politinés”,
p. 157; ,,Suomius atgabeno — kaip germanus!”, p. 216); tam tikra faktine in-
formacija rodantys duomenys (pvz., , Kunigy lagery buvo 9: du lietuviai,
1 vokietis, visi kiti — lenkai su kasubais”, p. 162; ,Sesiolikos [Zzmoniy kolo-
noje] jau truko. Jie buvo pakely esesninky nudéti”, p. 259); subjektyviis at-
siliepimai, vertinimai (,,buvo toks Slykstus [lagerio orkestrélis], kad as$ net
jo muzikos niekuomet negaléjau klausyti!”, p. 165; ,Visi [norvegai] — auks-
ti graZus vyrai, atletai. DZzentelmenai. Puikiai i$aukléti. Sirdingi. Maloniis.
Geri kolegos!”, p. 213).

IS juodrastinio pobtidZio pastaby matyti, kad, jas raSant, nesistengta iki
galo suformuluoti mintj, daZnai pasitelktos santrumpos, rasyta minimalio-
mis, kapotomis frazémis, jos nedailintos. Svarbi pati kintancios autoriaus
intencijos raiska — subjektyviai jZvelgti jau parasyto teksto trakumus, spra-
gas ir juos koreguoti papildomos medziagos duomenimis.

Stambesnés interpoliacijos. Dievy misko tekste yra atskiry epizody,
kurie iSaugo ne i§ pirminiy autoriniy pastaby rankrastyje. Tiesiog radosi
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spontaniskai, perrenkant rankrascio teksta spausdinimo masinéle. Be ma-
Sinrascio, daugiau nerasta po rankrascio sekusiy teksty, todél siuos intarpus
galima pamatyti tik, pasiremiant taiklia rusy tekstologo Andrejaus Grisu-
nino mintimi, vedziojant vienos rankos pirstu vieng Saltinj, kitos rankos
pirStu — kita”. Be atidaus Saltiniy perskaitymo paprastai Sie epizodai neis-
ryskety. Ju atsiradimas nefiksuotas jokiuose papildomuose uzrasuose, todél
yra iSskirtinai mentalinio pobtidzio. Juos galima laikyti samonéje susvitu-
siais inkliuzais, perkeltais j jau beveik suformuota, bet kartu dar tebeformuo-
jama kiirinio teksto audinj. Redaktorius Aleksandras Zirgulys, abstrakéiai
aptardamas tarp juodraséio ir Svarrascéio atsirandanciy skirtumy priezas-
tis, paminéjo mums ypac parankia ,tarpinés grandies” savoka: ,Toji , tar-
piné grandis” — graZiis autoriaus minties ir fantazijos blyksteléjimai [...]“”.
Kiréjas, ypac jei pati jo prigimtis vitaliSka, o mintis intensyvi, perrasine-
damas pirminj tekstg paprastai jau nepasitenkina pazodiniu perrinkimu.

Konkrecius taisymus ir teksto plétra, pereinant nuo rankrascio prie ma-
Sinrascio teksto, vizualiai pastebéti galima tik ant skenuoty rankrascio lapy
faksimiliniy kopijy pieStuku perkélus masinrascio tekste atsiradusius pa-
kitimus. Dievy misko tekstas unikalus buitent dél tokio , tarpinés grandies”
stadijoje iSryskin¢io menamojo ,juodrascio” fenomeno. , Juodrastis” iSais-
kéja savotisko , palimpsestinio” raSymo budu. Jis ,atkuriamas”, kai tyré-
jas atsargiai raSo ant to ar Salia to, kas autoriaus jau buvo pirma parasSyta
rankrastyje”.

Atskirai perrinkus rankrascio ir masinrascio tekstus, juos palyginus su
programa Diff Doc Quick Start, taip pat galima pamatyti tarp jy esancius
skirtumus. Lyginant to paties skyriaus du skirtingus rankrascio ir masinras-
cio tekstus, parodomas vienas, kuriame jvairiomis spalvomis pazyméta, kas
ir j ka keista (raudona spalva), ko atsisakyta (mélyna spalva), kokiy atsira-
do papildymy (Zalia spalva)™. Sis lyginimo bidas labai gerai atspindi ma-
Sinrascio etape atsiradusius naujus epizodus. Jie vizualiai puikiai iSsiskiria
viso teksto audinyje (Zalios teksto atkarpos). Sunkiau orientuotis tarp kity
raudonai pazyméty pakeitimy, nes juy paprasciausiai yra labai daug, nepra-
tusiai akiai spalvomis mirguliuojanciame tekste nelengva atskirti, kurie i$

76 Anapeit I'puirysms, op. cit., p. 81.
7 Aleksandras Zirgulys, Tekstologijos bruoZai, Vilnius: Mokslas, 1989, p. 64.

78 Visas rankrascio tekstas tokiu principu ir lygintas su masinrasciu — ant skenuoty
rankrascio lapy piestuku parodant absoliuciai visus rasytojo masinrastyje jvestus pakeiti-
mus. Medziaga — autorés archyve.

7 Tokiu biidu yra palygintas vienas skyrius: XXI. , Kaliniy lagerio vadas”, — ten pat.
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ty autoriniy pakeitimy svarbiis, kurie - mazZiau reik§mingi. Siam lyginimui
reikalingos didesnés pastangos ir laiko sagnaudos. Jei siekiame precizikos,
skyrybos zenkly tikslumu turi baiti surinkti visi rankrascio ir masinrasc¢io
skyriai.

Tokj veiksma, kai tyréjas intensyviai ieSko pirminiy teksty, sprendzia ju
pakitimo klausimus, pranciizy kritikai genetikai vadina unikalia galimybe
savaip pakartoti teksto autoriaus kiirybinj procesa, prasiskverbiant i mjs-
linga, uzdrausta zona — teksto gimimo kulisus®. Be Sio kuirybos etapo (,,tar-
pinés grandies”), iSsiskyrusio ypatingu samonés intensyvumu (,, minties ir
fantazijos blyksteléjimais”), Siandien nebtity daugelio originaliy, stilistiskai
reikSmingy teksto fragmenty.

Dél vietos stokos parodysime tik dalj naujai jterpty epizody. Pvz.:

Vien skyrius , Naujoky jpilietimas” masinrascio pakopoje buvo papil-
dytas trimis svarbiomis scenomis.

1) Rankrasc¢io pasakojimas masinrastyje buvo iSpléstas epizodu apie
buvusj Lietuvos armijos majorg Juliy, patekusj i lagerj dél iSdavystés. Sia-
me epizode ryskintas jvairiy kaliniy santykis su lageryje atsidurusiu iSda-
viku (5SS feldfebelio Hapkes ir kity kaliniy reiSkiama panieka, neapykanta,
kerstas; lietuviy kaliniy santiiri laikysena). Sioje scenoje ypa¢ aktualinta
paradoksali Hapkeés asmens charakteristika: pats, buidamas iSdavikas, su
iSdavikais elgiasi ziauriai, be gailescio, parodydamas sektina pavyzdj ki-
tiems kaliniams.

[...] ir, reikia pasakyti, su savo darbininkais Hapke buvo dzentelménas, elgési
padoriai, — partipindavo jiem maisto sociai, na, ir kitokiy lageriniy gérybiy.

(-]

Ziehm'as, turéjes taip pat savo darbo komandg, buvo daug Svelnesnio
btudo, - ir pats grobdavo, ir kitiem nepavydédavo.

(R, VII. ,,Naujoky jpilietinimas”, p. 39)

[...] ir su savo komandos nariais jisai elgdavosi visiSkai padoriai. Ir maisto
jis jiem partipindavo sociai, na, ir kitokiy lagerisky gérybiuy.

Pirties komandoje dirbo, kity tarpe, kaip politinis kalinys, buves Lietuvos armijos
majoras, vardu Julius. Aukstas, stambus vyras — ir labai geros Sirdies, su visais kali-
niais labai graZiai sugyvenes ir visy labai mégiamas. Kartq naujoky tarpe pamaté jisai
vienq iSdavikq, gestapo agentq, i5 Lietuvos, — tq patj, pagal kurio praneSimgq ir jis, Ju-
lius, atsidiiré koncentracijos lagery. Tas agentas patsai j lagerj pateko uz galvaZidiskus
darbelius. Julius, pamates savo judosiy, pasaké komandos draugui lenkeliui, kas tai per

8 Aapmyt I'pesuiion, op. cit., p. 41.
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paukstis tasai naujokas. Lenkelis nudumé tuojau pas Hapke ir pranesé jam, kokio reto
svecio susilaukta. Hapké suzaibavo akimis, nusikeiké, apsiputojo. Ardeniskais Zings-
niais priéjo prie iSdaviko, abiem rankom griebé jam uz gerklés ir pradéjo ji smaugti:
—Tu, judosiau, mano Juliy j koncentracijos lageri jkysai, as tau parodysiu, Sunsnuki, tu!
Hapkeé tq judosélj ir smaugé, ir antausius jam skaldé, ir su jo galva barako sienas
dauzé. Lenkai, pamat[é], kq daro Hapké, tq iSdavikq pasiémé savo Zinion: dauzé ir skaldé,
kur tik pagaudami. Jisai lagery né pasirodyti niekur negaléjo — visur visuomet jj musda-
vo, lenkai ir vokieciai. IS viso lagery gana keisti paprociai buvo. Kai tik j lagerj patenka
koks snipas, isdavikas, gestapo agentas — jam jau lagery gyvenimo nebiidavo. Paprastai
ilgiausia per tris dienas jis jau baigdavo savo gyvenimélj. Uz tokj iSdaviko nudobimaq
valdzia nieko nesakydavo. Lietuviskoji lagerio kolonija iSdaviky atzvilgiu laikési santu-
riai, nesimusdavo. Bet vos tik lenkai ar vokieciai suzinodavo, kad isdavikas atéjo, jie jam
atlygindavo savo iniciatyva — ir su dideliu pasitenkinimu. Koks jau mulkis neraliuotas
buvo tasai Hapké, — net ir jis — pirmas! — griebé isdavikui uz gerklés, parodydamas ki-
tiem, kaip su judosiais reikia elgtis. Tai daré SS vyras, feldfebelis, gestapo tarnas.
Ziehmas, turéjes taip pat savo darbo komanda, buvo daug Svelnesnio
btdo, - ir pats grobdavo, ir kitiem nepavydédavo.
(M, VII. ,Naujoky jpilietinimas”, p. 44-45)

2) Tik maSinrastyje pridéta trumpa, bet savo paradoksais efektyvi ki-
to darbo komandos vado Ziehmo asmens charakteristika. Ji iSryski i$ tam
tikros situacijos: fiurerio , garbingos gvardijos” atstovas savo konkreciais
poelgiais jrodo esas tik ,siek tiek” ,kiaulé”. Uz menka nusizengima pa-
karia gerg drauga , ruskelj”, be priezasties ,,uzpumpina” keleta ,,ruskelio”
pazistamuy.

Ziehm'as, turéjes taip pat savo darbo komanda, buvo daug Svelnesnio
budo, —ir pats grobdavo, ir kitiem nepavydédavo. Ne be pagrindo darbas Zieh-
mo jstaigoj buvo laikomas vienu paciy geriausiy ir pelningiausiy visame lagery.

[-]

Naujokas, patekes j pirtj, pirmoj eiléj turéjo atiduoti Hapkei arba Ziehmui
pinigus, auksa, laikrodj, amzing plunksna bei Siaip turimas brangenybes, — visa
tai buvo surasoma j knygas, atskirai supakuojama, — kalinys pasirasydavo, ka
atidavé.

(R, VIL. ,,Naujoky jpilietinimas”, p. 39)

Ziehmas, turéjes taip pat savo darbo komanda, buvo daug Svelnesnio
btdo,- ir pats grobdavo, ir kitiem nepavydédavo. Visiskai teisingai darbas jo ko-
mandoje buvo laikomas vienu paciy geriausiy ir pelningiausiy visame lageryje.

Ziehmas, aukstas grazus vyrukas, mégdavo kaliniam déstyti, kad SS esq garbin-
giausi vyrai visoje Vokietijoje. Esq fiihreris is geryjy vyry atrinkes pacius geriausius ir
padares i$ jy garbinga savo guardija. Jis ir esgs i§ tokios garbingos guardijos. Zalingas
jisai nebuvo vis délto, bet kiaulé — Siek tiek. Dirbo pas ji porq mety toksai ruskelis, septy-
niolikos mety. Suprate jie buvo, susigyvene. Kartq tam ruskeliui kazkas dingteléjo j gal-
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vy, jis émeé ir kauksteléjo plaktuku Ziehmui j kaktq, pagal smilkinj. Ziehmas skerdZiamu
tekiu subliové, nuvarvino Siek tiek kraujo, — po dviejy savaiciu buvo sveikas. Ruskelis
gi buvo uz tai labai iskilmingai pakartas, o pries tai trys ruskelio kaimynai uZpumpin-
ti, nors jie ir nieko bendra neturéjo su tuoju plaktuku. Ziehmas — né pirsto nepajudino
nekaltiesiem gelbéti. Sqziné jo negriauze...

Naujokas, patekes j pirtj, pirmoj eiléj turéjo atiduoti Hapkei arba Ziehmui,
pinigus, auksa, ziedus, laikrodj, amzing plunksna bei $iaip turimas brangeny-
bes. Visa tai buvo surasoma j knygas, atskirai supakuojama, — kalinys pasira-
Sydavo, ka atidavé.

(M, VII ,Naujoky jpilietinimas”, p. 45)

3) Pridéta jspudinga sarkastiska viso skyriaus pabaiga — kalinio ir Zieh-
mo dialogo scena. Aprasytas kalinio vizitas pas karstligiskai i$ lagerio be-
siruo$iantj bégti Ziehma su jzaliu, akiplésiSku praSymu - grazinti pasa.
Kalinys atvirai pasityciojo i§ Ziehmo, taip negarbingai praradusio tikéjima
Treciojo Reicho visagalybe.

1945 mety sausio ménesj, evakuojant Stutthofo lagerj, kelios deSimtys tuks-
tanéiy apsiausty, kostiumy, baltiniy ir tt. buvo suversta vienon kruvon, iSvezta
i miesta Lauenburg, suversta be jokios tvarkos j sandélj. Dalis to lobio buvo is-
vogta beveZant, visa kita — galas zino kam atiteko. Like gyvi kaliniai savo daik-
tu niekas nebeatgavo. Zuvo be iimties ir visi pinigai, ir visos brangenybés, i
knygas surasytos.

[-1 (R, VII. ,Naujoky jpilietinimas”, p. 40-41)

1945 mety sausio ménesj, evakuojant Stutthofo lagerj, kelios desimtys tiiks-
tanciy apsiausty, kostiumy, baltiniy, puloveriy, baty pory, kepuriy, skribéliy,
buvo suversta vienon kruvon, iSvezta be jokios tvarkos j miesta Lauenburga,
suversta it jovalas j sandélj-darzine. Dalis to lobio buvo i§vogta bevezant, visa
kita — galas zino kam atiteko. Like gyvi kaliniai savo daikty niekas nebeatgavo.
Zuvo visi pinigai, visos brangenybés, i knygas surasytosios.

Pries pat lagerio evakuacijq uZeinu pas Ziehmaq, — visas israudes jisai drebanciomis
rankomis dézes krausto, pakuoja.

— Ponas Sarfiureri, — sakau as jam Zemai nusilenkdamas, — gal tamsta man leistum
is apsiausto kisenés pasiimti mano pasq?

—Kq? Pasq? Kam tau jo reikia?

— Taip sau... Atsiminimas toks... Apsiausto kisenéj liko. ..

— Bégti, Zalty, rengies?! Negalima! Lauk!

— Bet gi, pone sarfiureri, kq gali Zinoti. .. Zinoma, TreCiasai Reichas galingas. .. nu-
galeés... Bet pasas lieka pasas. .. Pagaliau, pone Sarfiureri, tamsta jau aiskiai rengiesi bégti. ..

— Lauk, gyvuly! — kad Soks jis ant manes, — uzmusiu, gyvate! Lauk, lauk, bestija!

I8 isglebélio Ziehmo tokios energijos nelaukiau. Kaip Siaudy kulys isvirtau atbu-
las pro duris.

Taip ir liko mano pasas naslaitis naslaitélis neZinia kokion duobén numestas...

(M, VII ,Naujoky jpilietinimas”, p. 47)
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IS Siy jtarpy matyti, kad Sruoga samoningai siekia tikslinti (pabrézda-
mas naujus faktus), objektyvinti (pateikdamas net toje pacioje situacijoje
iSrySkéjancia vieno asmens priestaringa, paradoksalia charakteristika) ir
gyvinti pasakojima komiskais dialogais (kitais jterptais epizodais remian-
tis, — ir nesusipratimy zaismu, alogizmais), subtiliomis ironisko pobuidzio
detalémis. Pilkesnéje pirminio (rankrastinio) teksto drobéje atsiranda dau-
giau spalvy, niuansy, kontrasty.

Panasiais didesniais stilistiniais ,,inkliuzais” isiskiria Sie skyriai: ,Nuo
klebono iki ¢igono” (XXXIII), , Kaliniy lagerio vadas” (XXV), ,Rastinés Svie-
talai” (XXX), ,Angelai sargai” (XLI).

Sruoga ypac mégo modeliuoti mini dialogines ar improvizuotas gin-
co situacijas. Be jau pamineéty, dar iSsiskiria Bublitzo ir rastinés tarnautojo
gincas apie priusiy ir bavarieciy padoruma (M, p. 176); Sruogos ir jehovisto
Mehnke pasizodziavimas (M, p. 188); Smaiksti kalinio ir latviy esesininko
pokalbio atkarpa (M, p. 332), etc.

Komisky epizody butinybe rasytojas grindé jvairiais skaitytojo porei-
kiais. Autoriui ypac riipéjo busimy skaitytojy reakcijos. Pasakojima apie
rimtus ir skaudZzius dalykus samoningai siekta pajvairinti juokingais, keis-
tais epizodais ir jais pamaloninti skaitytojg, jam savaip jtikti. Sruogai svar-
bu, kad skaitytojui biity nenuobodu, bet smagu skaityti. RaSytojas nori buiti
suprantamas visy lygiy skaitytojams — ir rimtuoliams estetams, ir mégé-
jams. Véliau, prieStaraudamas redaktoriui, iSbraukusiam humoristinj epizo-
da apie zoofilg — politinj katorgininka, savo lytiniu nukrypimu , gadinusiu
rase”, Sruoga karstai reagavo: ,,Na, jau, — kam gi Sis posmelis braukti? Toks
budingas lagerio santykiam! Juk tercijonkos — ir tos su malonumu paskai-
tys! Juk knyga negi fariziejam bukvojedam rasoma! Cia gi —jokios politikos!
Susimildamas, pagalvokite: ar gi ir Sioje vietoje biitinai reikalinga susinti
veikala? Gerbiamieji redaktoriai, neapsimeskite gi, po velniy, davatkiskes-
niais uz davatkas!”® Sruogos jsitikinimu, komiskos ir net Sokiruojancios
scenos reikalingos dél pasakojimo gyvumo, sodrumo, jvairiapusiskumo.
Todél Valio Drazdausko, redagavusio Dievy misko masinrastj (LLTIB RS),
pomeégj tokias scenas Salinti vertino vienareiksmiskai — kaip veikalo , susi-
nima”, ,falsifikavima” ir ,byzantinizma”. Rasytojo pastangos ir specialus
poreikis, kad knyga btity aistringai (su giliu susidoméjimu ir interesu) skai-
toma jvairiy skaitytojy placiuose sluoksniuose (kaip literattiriné sensacija),
tikslina jos Zanrine specifika — artimuma klasikiniam bestseleriui.

8 Balys Sruoga, Dievy miskas, [masinrastis], in: LLTIB RS, f. 53, b. 8, p. 186.
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Dar vienas isskirtinis masinrastyje iSryskéjes tipiskas bruozas — pride-
tos atskiry skyriy pabaigos, aktualizuojant ankstesne medziaga specialiu
subjektyvaus pobuidZio individualiu komentaru, paaiskinimu, ironiska pas-
taba, kandZia jzvalga. Buitent skyriy pabaigose galima geriausiai iSgirsti pa-
ties autoriaus balsa (kritiskai jvertinantj, ironiskai konstatuojantj kokj nors
absurdo fakta, pateikiantj paradoksalia iSvada), pajusti intonacijos pobtudij
(tarimo biida ir intensyvuma). Pvz.:

Be jokio darbo lageryje sédéti i$ viso labai kvailas reikalas. Garbés kator-
gininko padétis — labai opus dalykas. Kiekviena momentq galéjo tave gra-
zinti | bendra bloka ir iSgrusti vél { misko kolona. Pasilikdamas senojoj vietoj
vis daugiau vilties turi ir nenumatytais atvéjais joje pasilikti. Pagaliau - cia
zmonés tokie geri. Ir i$ rastinés — taip toli matyti: visas lageris, visi zmo-
nés, visa tvarka, — visa reikalingoji medziaga... (M, XXX. ,Rastinés Svietalai”,
p. 178-179)

I8siskiria ir itin lakoniskos iSvadinés frazés ir komentarai, kuriais uzbai-
giamas pasakojimas ir kuriuose atsispindi tam tikro jvykio iSprovokuota
tam tikra autoriaus reakcija ar jvardyta blisena, poZitiris, nuomoné:

Kad istorinis likimas gausiai laiminty per amzius mielg kasuby Salele!
(M, XVIL , Lietuviy lenky reikalas”, p. 96)

Karo metu néra geresnés tarnybos, kaip SS dalinyje! (M, XLI. ,, Angelai sar-
gai”, p. 250)

ISskirti pridéjimai rodo, kad autoriui buvo svarbu subjektyvig nuomone
iSsakyti — aprasytu epizody individualy vertinima, minimalia forma isreis-
kiant asmeninj santykj su iSdéstyta medziaga.

Mikrotekstiniai poky¢iai. Kaip jau buvo minéta, Sruoga nepaliko ko-
mentary apie savo darbo profilj arba jy tiesiog samoningai nefiksavo ir ne-
sureikSmino. Matyt, vengé antrinio pasakojimo (arba net negalvojo) apie
rasomo ir jau parasyto kiirinio tekstus, palikdamas erdveés paciy skaityto-
ju vaizduotei, spéliojimams. Pranciizy mokslininkas Anri Godaras, tyriné-
jes Lui-Ferdinano Selino kiiriniams btuidinga poetikos ir genezés modelio
santykj, savo pobiidZiu artimg Sruogos pasirinktajam, iSsaké pastaba, kad
butent toks rasytojo romanisto apsisprendimas (nieko konkreciai ir net-
gi grieztai nepasakoti apie juodrascius, planus, scenarijus, pastabas) yra
vienas reciausiy®. Rusy tekstologés Tamaros BalaSovos nuomone, butent,

8 Tamapa Baaamosa, ,IToetnka m mogean renesuca (3oas, Ceann, Bperon)”, in:
Texcmonozus u zenemuveckas kpumuxa, p. 137.
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susikloscius tokiai situacijai, tik rasytojo darbo braizo specifika, budinga
patiems tekstams, gali daug ka atskleisti apie kurinio poetika®.

Aptarsime tik kai kuriuos svarbesnius ir subtilesnius, bet kartu ir tipis-
kus stilistinés kaitos atvejus.

a) Rankrastinio teksto plétra

Sruoga mégo aktualinti aprasomg situacija, iSskaiciuodamas laipsnis-
ko pobudZio sinoniminius ZodZiy variantus, daznai — metaforinius pasa-
kymus, tikslinimus, pridirimus, paradoksalias detales, kuriancius gyva,
vizualy jspudi apie kalbama dalyka. Pvz.:

Lenky katorgininky lageryje buvo visy daugiausia. Jie buvo visy seniausi
lagerio gyventojai, savo prakaitu ir krauju ji iSbudavoje, savo kauleliais jj isgrin-
de# (M, XVIL , Lietuviy lenky reikalas”, p. 88)

O ¢ia — niekur nieko! Jokios prasmeés! Niekas tau jokios pagalbos neteiks.
Niekas taves neatjaus, nepaguos, j mirties paslaptj pakeleivingos meilés ZodZiu ne-
palydés. (M, XIV. ,Klipaty klipatos®, p. 73)

Beveik visas miisy inteligentijos biirys pasirodé nieko nemokas, tetinkas
tiktai sunkiausiam, jokio mokslo nereikalingam, darbui. Sunkiausiam darbui — ir
krematorijumo kaminui. (M, XIII. , DiiSeliy aprasymas”, p. 69)

Sruogos stilistika iSsiskiria epitety aktualizavimu. Dazniausiai vienu Zo-
dziu arba ,remarkinio” pobudzio pastaba ar mini situacija taikliai jvardi-
jama esminé asmens charakterio savybé, veiklos gairé (moto), santykis su
kitu zmogumi ar tiesiog tam tikra ypatybé. Dauguma ,lakonisky ir satyris-
kai tikslingy“® charakteristiky atsirado biitent autoredagavimo metu. Pvz.:

Misy lageryije jis buvo labai jtakingas, buvo laikomas vienu geriausiy ir
kultaringiausiy bloko virsininky. Gal jis [Zimmermannas] ir buvo neblogas
virsininkas, pragaras ji zino, bet banditas jis buvo pavyzdingas. (M, XXIII. ,Gar-
bés katorgininkai”, p. 131)

Lenkai ilgaliezuviai apie jj [Hapke] sakydavo:
— Eina isdidus, kaip néscia kekse.
Vokieciai kaliniai pridédavo dar:

8 Ibid.

8 Kursyvu i$skirtos frazés atsirado tik masinrastyje. Aptariama tik konkreti ypatybe,
todél nepateikiamas rankrastinio teksto sakinys; tame paciame sakinyje gali biti ir dau-
giau stilistiniy niuansy, bet ¢ia iSskiriamas svarbiausias. Dél medziagos gausos pateikia-
ma tik po kelis pavyzdzius.

% Algirdas Ruskys, ,Satyrinio vaizdavimo btdai B. Sruogos memuary knygoje ,, Die-
vy miskas”, Tarybiné mokykla, 1983, Nr. 7, p. 40.



164 NERINGA MARKEVICIENE *36

— O, er macht sich wichtig, — jis daro save svarbia persona. (M, IX. ,Naujoky
ipilietinimas”, p. 43)

Mes, apsigyvene Vaciaus vadovaujamame bloke, buvome atiduoti neapréz-
tai jo valiai ir nuozitrai. Valiai ir nuoZiiirai Vaciaus, lietuviskai dainavusio:

Mano rankos nepapeiksi:

Kai suduosiu — nusibaigsi! (M, XVI. ,Wacek Koztowski”, p. 87)

Stipriai veikia ir visiSskai minimalios ekspresyvios charakteristikos su
sarkastiSkai iSryskintais esminiais bruoZais, pvz.: galvazudys Sauteris (M,
p. 79-80); naciska davatka Klavanas (M, p. 215); padukes tirolietis Toni Fabro
(M, p. 74-75); siukslé Stasiak (M, p. 24); ZydZiy karalius Foht (M, p. 214); ka-
liniai kriminalistai — koks padukes slamstas (M, p. 110); museikizmo ideologas
Czerwonskis (M, p. 109); parsidave esesininkai ukrainieciai — naslaitéliai (M,
p. 247), etc.

Pristatant asmenyj, pirmiausia kuriamas jo fizinis , portretas”. Arba jter-
piamos lakoniSkos kriminaline praeitj liudijancios faktinés Zinutés, savo-
tiskos dokumentinio Zanro , etiketés” arba — tik asmenj apibtidinancios
charakteristikos. Siam tipui priklauso ir ankséiau isskirtos Lietuvos armijos
majoro Juliaus, Hapkeés, Ziehmo iSplésto pobtidzio charakteristikos, isrys-
kéjancios i paciy aprasyty situacijy, kuriose Sie asmenys dalyvauja. Biitent
masinrastyje labai iSryskéja eskizavimo technikos specifika, karikattrinimas.

Yra lakoniSky ironisky vertinamujy repliky, subjektyviy jvykiy komen-
tary, saviironijos grimasy, iSprovokuoty paradoksaliy situacijy. Pvz.:

— Wszi bi¢, kurvamad, bi¢ wszi! — Uteles musti! — Saukia Vacius, mostakuo-
damas Sakotu vézdu.

O, stai kas! Tegyvuoja Vacius iki pirmyjy kartuviy! (M, XXI. ,, Aplink kel-
ma visa dieng”, p. 120)

Ka gi, einame ty numiréliy ziareéti. Brrrr... Vis délto! Kaip gi ¢ia dabar. Po-
etas, lyrikas — ir lavonus tampyk! (M, XII. , Numiréliska dalia“, p. 58)

Yra filosofiniy-retoriniy klausimy, skatinamuju posakiy, aforistiniy jz-
valgy, subjektyviy pamastymuy, kuriuos iSprovokavo ziaurios tikrovés pa-
radoksalios situacijos. Beje, autoriaus balsas (su visais subtiliais intonavimo
niuansais), uzduodantis Siuos itin zeidziancius klausimus, yra taip pat la-
bai aiskus. Pvz.:

Salta man pasidaré nuo tokios jo [Gervinskio] filosofijos. Suk jj velniai! Ne-
beisdrjsau toliau su juo gincytis. Tikrai, ko vertos visos mano knygos, jei dvide-
simtojo amziaus viduryje civilizuotas Europos Zmogus staiga Zmogédra darosi?! (M,
XIX. ,,Museikizmo filosofija”, p. 111)
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Numirélis — ko gi i$ jo benoréti? Jam visa vistiek pat. Bet kai toks veidas
dar eina j darbg!

Kokj moralinj, kokj istorinj pateisinimq biity galima sugalvoti tiesiem, kurie kitus
tokia lengua sirdimi siuncia j koncentracijos lagerius? Jokios politinés, jokios religinés,
jokios pasauléZitirinés idéjos jy niekuomet nepateisins! Jie savo Zmogiskqjq menkystq
galéty atpirkti tiktai tuomet, jei patys savo dienas baigty tose paciose sqlygose,  kurius
kitus tremia besivadovaudami pamiséliskomis idéjinémis fikcijomis! Kitaip — amzZiy
pralkleikimas slégs ne tik jy atmintj, slégs ir jy palikuoniy palikuonis!

Tequl bus prakeiktas jy vardas per amzius amzZinuosius! (M, XIV. , Klipaty kli-
patos”, p. 71-72)

Masinrastyje Sruoga raudonu rasalu savo valia , rezistirinés remarkos”
pavidalu pridéjo vienintele pavojaus metu drasinusia patriotine mint;:

IS kazkur atsirado staigus noras skaityti knygas apie kaliniy, apie katorgi-
ninky gyvenima. Apie jy skurda, apie ju dvasios stiprybe, apie laisves pasiilgi-
ma. Prisirinkau tokiy knygu, — apie klasine katorgininky salj, apie Sibirg. Skestu
jose. Prisimenu Vaizganto paguodZiantj Sauksmag:

— Lietuviai, nebijokite turmos! (M, III. , Vaziuojam...”, p. 10)

Bet juo sunkesnés aplinkybés —juo karstesné biina meilé. Kas meilei yra spy-
gliuota viela? Tvora? Patys juokai! (M, XXXVIIIL. , La donna e mobile...”, p. 227)

Nemeégo Schreideris savo lobiu su niekuo dalytis. Valdzia jam atrodé esan-
ti nereikalingas priedas prie Sios Zemés gérybiu. NeZinojo Schreideris, kad valdZia
visuomet pavydesné uz bet kurig meiluze. (M, VIIL. ,Politinio skyriaus bendradar-
biai”, p. 35)

Pridéti vizualts, audialiniai palyginimai arba jy kontaminuotas deri-
nys, kitos sensorinés frazés — stengtasi ekspresyviau isreiksti biisena, aso-
ciacija. Pvz.:

Jonas numirélio pirmagalj uzsivozé ant savo gaspadorisky peciy, a$ jsikin-
kiau j numirélio kojas it j Zagre bulvém atarti — ir einame savo katorgininkiskas
pareigas. (M, XII. ,,Numiréliska dalia”, p. 58)

Visg laika buvo toks jausmas, kad mano nosyje jvyks parako sprogimas, o
kriitinéje — kazkokios varlés kurké. (M, XVIIL. ,,,, Ligoniy statyba””, p. 104)

b) Rankrastinio teksto pakeitimai

Masinrastyje daznai jprastos vartosenos, automatizuotos rankrascio fra-
zés pakeistos stilistiSkai Zymeétais, konkreciai situacijai pritaikytais, neretai
vizualig ekspliciting iSraiSka turindiais lyginamaisiais, frazeologiniais, me-
taforiniais posakiais. Pvz.:
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Vis délto sunku taip be niekur nieko atsiskirti nuo sédinciy ir mirksin¢iy nu-
mireéliy. (R, p. 51) — Vis délto kazkokios rakstys po diisiq braido Sitokiu budu palie-
kant sédincius ir mirksincius numirélius. (M, p. 60)

Vyrus, paprastai, uz tokias naktines ekspedicijas sodindavo keliom parom j
bunkerj, retkarciais gi — net i Hopehill‘io plitinés darbus pasiusdavo. (R, p. 189) -
Vyrus paprastai po tokios naktinés ekspedicijos sodindavo keliom parom j bun-
kerj, retkarciais gi — net j Hopehillio plytinés prarajq molio mintj pasiysdavo.
(M. p. 230)

Kuriem velniam prisireiké jam [Zimmermannui] Stutthofe kieme pareinio
Sauerlanda garbinti — né jis pats neziniojo. (R, p. 113) — Kuriem velniam prisi-
reiké jam Stutthofo dvokiancioj duobéj Pareinio Sauerlanda garbinti, vargu ar jis
pats zinojo! (M, p. 132)

Kitas jdomus polinkis — keisti jau pavartotus vaizdingus posakius ly-
giaverciais variantais, ieskoti dar tikslesniy, atsisakant tiesmukesniy for-
muluociy. Pvz.:

[...] Julius permeté Vaciy Zemén ir gerokai jam sonus nudrapalijo. (R, p. 79) -
Julius permeté Vaciy zemén ir gerokai jam uzpakalj nuakéjo. (M, p. 92)

Bloke visokios valdzios buvo gyva pekla. (R, p. 132) — Bloke visokios valdZzios
buvo kaip déliy kiidroje. (M, p. 155)

Vaiksc¢iodavo iSsitempes, it baslj praryjes, [Hapké] kepure ant akiy uzsi-
maukslines ir padilbomis vis Zvairiakiavo: ar koks kalinys nepamirsSo jam gar-
be atiduoti. (R, p. 38) — Vaiks¢iojo vis iSsitempes, tarytum jo nugarkaulis biity
buves pagiriom paraliZuotas, — ir kepure vis iSkilmingai ant akiy uzsimaukslings.
M, p. 43)

Ieskodamas geresnio stilistinio varianto ir tikslesnés reikSmés, Sruoga
adekvaciai mégo keisti ne tik frazes, bet ir atskirus zodzius. Stilistiskai ne-
zymétiesiems pasakymams ieskota retoriniy pakaity.

Sruoga vengeé bet kokiy Stampy, standartiniy fraziy vartojimo. Su pir-
muoju Dievy misko redaktoriumi Drazdausku véliau daug gincijosi, ginda-
mas savo nuomoneg biitent dél originalios, individualios iSraiSkos. Sruoga
savo nuomoneg dél redaktoriaus iSbraukyty, suprimityvinty teksto viety vi-
sada grindé trimis racionaliais argumentais: objektyvaus vaizdavimo budo
(tipiski lagerio tikrovés reiskiniai — be pagrazinimuy, tokie, kokie buvo), psi-
chologinio paveikumo ir stilistinés raiskos (ekspresyvumo) buitinybe®. Bai-
tent Siais argumentais rémeési ir pats redaguodamas kirinio teksta.

% Prie maSinrascio teksto prisegtuose lapeliuose daznai iSsakoma nuomoné redak-
toriui.
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Jau uzrasius salygiskai pirminj rankrascio teksta (,,scenarijy plétojimo”
etape) buvo kreiptas preciziskas démesys pasakojimo raiskai — tekstualiza-
vimui. Rankrascio tekstas taisytas skrupulingai, kreipiant démesj j kiekvie-
ng sakinj, i ji sudarantj démenj. Daznai pertvarkomas Zodziy eiliSkumas,
juos sukeiciant vietomis; perdéliojami stilistiniai akcentai, niuansuotos vie-
tos. Dél skirtingy temy aktualizacijos atskiriamos pirma sulietos pastraipos,
frazés. Tarytum vienu atsikvépimu uzraSytas posakis jgauna kitokia sintak-
sine konstrukcija — suskaidomas j atskirus démenis, pabréziant kiekvieno ju
savarankiSskumga ir lygiavertj akcentavima. Taip kartu kuriamas niuansuo-
tos ir lakoniskos kalbos jspiidis. Tekstas savotiskai ritmizuojamas, jgauna
lyrizmo. Ypac aisku, kad autorius fiksuoja smulkiausias detales, saikingai
pabrézdamas atliekamo iSorinio veiksmo ypatybes, subtiluma, iSskirdamas
savo emocinj santykj su aprasomais reiskiniais, vyksmu. Atrodo, kad pir-
ma rankrascio tekstas buvo uzraSytas specialiai negalvojant apie svarbes-
niy pasakymuy isskyrima i$ bendro pasakojimo srauto. Sqgmoninga korekcija
atlikta Siek tiek véliau.

Ypac pastebima fraziy intonavimo kaita, kai rankrastyje tik konsta-
tuotas pasakymas masinrastyje keiciamas informatyvesniu — atspindin-
¢iu autoriaus subjektyvias reakcijas: tam tikros situacijos iSprovokuota
nuostaba, apgailestavima, klausima, nutyléjima. Taikli pirmojo Dievy
misko stilistikos tyréjo Mecio Laurinkaus jZvalga, kad skirtingi intonaci-
jos tipai , iSreiSkia skirtinga emocinj nusiteikimg — dziaugsma, riistj ar
litidesj“#. Tikslinta ne tik autoriaus, bet ir kity personazy istarty fraziy
intonacija. Pvz.:

Ne vienas i$ juy i$ darbo aiskiai nebegris. (R, p. 60) — Ne vienas is ju i$ darbo
aiskiai nebegris... (M, p. 71)

Tai - lagerio klipaty komanda. Ji — taip pat darbo komanda. (R, p. 62) — Tai -
lagerio klipaty komanda. Ji — taip pat darbo komanda! (M, p. 72)

DazZniausias fraziy intonavimo kaitos tipas — neutralaus pasakymo kei-
timas fraze su nuostabos ir apgailestavimo isreiskimu.

Judith L. Fisher, recenzuodama Shillingsburgo redaguota Williamo
Makepeace’o Thackeray’aus romang The Newcomes, akcentavo stilistinj ki-
tima, pastebeéta lyginant rankrascio ir jau Thackeray’aus koreguoto pirmo

8 Mecys Laurinkus, ,Ironija B. Sruogos , Dievy miske”, Literatiira, 1979, Nr. XXI (1),
p- 39.



168 NERINGA MARKEVICIENE *40

leidimo tekstuose: , matyti, kad rankrasc¢io tonas Siurkstesnis ir stilius ma-
ziau grakstus”®®. Adekvaciomis stiliaus tobulinimo pastangomis iSsiskiria
Sruogos Dievy miskas. Fisher taip pat iSsaké panasiy skirtingy skaitymy ty-
rimo neiSvengiamybe — ju sugretinimas atskleidZzia teksto lankstumo fak-
ta. Kai kurie pranciizy tyréjai akcentuoja tik patj teksto slinkties fakta, bet
jo visai nesieja su kiirinio progresyviu vystymusi: ,Neabejotina, kad dau-
guma romany nebejuda pirmyn, o tik juda, tai iSsiplésdami, tai sumazéda-
mi apimtimi tam tikry viety atzvilgiu“®. Dievy misko masinrastyje aiskiai
regimas prieSingas reiskinys — negincytinas stilistinis kokybés Suolis, t. y.
progresyvus judéjimas, visiskai nesiejamas su didelio masto kiirinio ,ap-
imties” kitimu.

c) Rankrastinio teksto atmetimas

Visiskai atsisakyta tik keliy , pertekliniy” fraziy i$ pirminio rankras-
¢io teksto. Jos atmestos dél pasikartojimo, per didelio abstraktumo, savai-
me suprantamy ar i$ konteksto aiskiy, banaliy ar tiesiog nukrypstanciy
nuo pasakojimo esmés dalyky teigimo ir déstymo. Atsisakyta tiesmukes-
niy komentary tada, kai pati vaizduojamoji situacija nebereikalavo jokiy
papildomuy aiskinimy. Atmetant rankrascio frazes, vadovautasi ne tik la-
koniskumo ir glaustumo reikalavimais. Juos papildé samoningas Sruo-
gos noras palikti erdvés paties skaitytojo mintims, vaizduotés zaismui.
Sruoga ypac meégo situacijas, kurioms iSvadas savo samonéje turéjo ,pa-
siraSyti” pats skaitytojas, todél vengeé tiesioginiy primetamy vertinimy,
komentary. Pvz.:

Tai kas, kad vieno kojos susipainiojo su kito galva pagal silkiy pavyzdj,
kad vienas kniupscias kriokia, kitas ant jo raitas joja, — kad vienas stena, kitas
rékia, — sutilpo visi.

[E-¢! Ar tik ne i skerdyklq pasukome?...] (M, p. 17)

Jos [ligoninés] palangéje ant sniego buvo suguldyta jau kelios numiréliy
eilés. Vieni guléjo uzsimerke, kiti — su praviromis akimis, nuogi su numeriu,
chemisku piestuku ant kritinés ar ant pilvo uZrasytu. Visai kaip ant siuntinio.

8 Judith L. Fisher, , Authorial Process and Textual Stability”, Text: An Interdisciplinary
Annual of Textual Studies, t. 11, edited by W. Speed Hill, Edward M. Burns, Peter Shillings-
burg, Ann Arbor: The University of Michigan Press, 1998, p. 370.

% Parimonga Jebpe-’Kenerr [Raymonde Debray-Genette], ,Dckus meToga”, nmepesog,
M. Apmnaca, in: I'enemuuecxas xpumuxa 6o Opanvuu, p. 167.

% Kursyvu lauztiniuose skliaustuose pateikiama rankrascio ar j rankrastj jterpto ma-
Sinrasciofrazé, kurios po to sekusiame masinrastyje buvo atsisakyta.
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Ar nebuvo kartais miisy valdzioje koks nors buves pastininkas, kad numirélius
i dangy taip graziai numeruotus siuncia?

Kiti numiréliai buvo dar su drabuziais. Kiti — mirkséjo ir Ziopciojo. Kiti —
rankas ir kojas krutino, ar tik ne atsikelti ir pabégti posmuodami? Poris numi-
réliy sédéjo ant sniego ir apdujusiomis akimis, it durnaropiy prisiéde, daireési
aplinkui...

[Reginys buvo pirmos riisies, Dostojevskis bitty uz ji brangiai sumokéjes!] (R, p. 51)

[Reginys buvo retai tepasikeites, — pirmos riisies!] (M, p. 60)

Vis délto rankrastinio teksto atsisakyta minimaliai. I esmés rankrascio
medziaga stipriai koreguota, taisyta. Bet néra issiskirianciy didelés apim-
ties atmetimo atvejy arba visiskai naujy prierasy.

Rankrastyje pateikiamas visas kiirinio tekstas —jokiy papildomy atski-
ry daliy masinrastyje nebeatsirado, t. y. konceptiniy struktiiros kitimy is-
vengta. Siuo atzvilgiu ypac¢ taikli rusy tekstologés Jekaterinos Dmitrijevos
mintis, kad rankrastyje jau atsispindi galutinis (masinrascio) tekstas, o ga-
lutinis tekstas (masinrastis) turi rankrascio bruozy®'.

Baigiamosios pastabos. Autoriné Dievy misko raSymo fazé labiausiai
iSsiskyré trimis etapais, kurie budingi abiems — rankrascio ir masinras-
¢io — tekstams: , perraSymo j Svarrascius”, ,,scenarijy plétojimo” ir salygis-
kai — , metmeny ir juodrasc¢iy”. Misy nepasiekeé konkretiis ir ap¢iuopiami
duomenys, turéje lydéti , pagalbiniy raSymo Saltiniy” ir ,,raSymo bylos”
(tikryjy juodrasciy) etapus.

Rankras¢io tekstas ypatingas uzraSymo spontaniSkumu. Spontaniska-
ji raSymo profilj liudija: potencialiis perrasymai; sulietos skyriy dalys; sra-
vantys sudétiniai sakiniai; bégant minciai tolyn — pastabos parastése. Jei tik
$iuo pirminiu — spontaniskuoju — teksto pavidalu kiirinys biity mus pasie-
kes, nepazintume arba ne i§ esmés pazintume Sruoga — ironijos meistra,
komisky situacijy, nesusipratimy Zaismo iniciatoriy, detaliy esteta, pasako-
jimo asketa. Masinrastyje Sis spontaniskas proverzis buvo savaip suvaldy-
tas aktyviu mentaliniu taisymo veiksmu. Taigi genezés modelis nesutapo
su kruopsciai slifuojamos kiirinio poetikos vaizdiniu.

Rankrascio autoriné perziiira issiskyré progresyviuoju skaitymu. Spaus-
dinimo masinéle surinktas rankrascio tekstas pléstas, pildytas, rySkinant
tam tikras situacijas, aktualizuojant charakterius, pabréZiant detales, iSsa-
kant subjektyvius vertinimus, komentarus.

1 Exarepuna JAmurpuesa, ,SI3piku pykorceir”, in: fsoikcu pykonuceii: COOpHMK CTa-
Teii, cocraBaeHne Bcesoaoga Barno, Canxr-Tlerepbypr: Pocemiickas Axazemus Hayk,
UPAN Iymxuncknii dom, VIMAW, 2000, p. 7.
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Rankrastinio teksto pataisos ir plétra masinrastyje parodo, kad autorius
savo pirminj teksta suvokeé ne kaip stabily darinj, o kaip kintantj ir progre-
suojantj naratyva. Nors konceptiniy (teksto pobuidj, struktiira, pagrindine
mintj nulémusiy) pokyciy nebuvo, atsirado didzioji dalis gyvosios stilisti-
nés aranzuotes.

Jau rankrascio tekste buvo jrasytos groteskiskosios scenos, tapusios kii-
rinio Zanrinés ir stilistinés reprezentacijos asimi, — gyvo numirélio neSimo
scena; i darba slenkanciy klipaty epizodas; Czerwonskio ,, museikizmo fi-
losofijos” metmenys; netikétai , prisikélusios” Sméklos, jrasytos i numiré-
liy sarasa, vaizdinys; ,Magdeleny plikagalviy”, tempianciy asenizacijos
vezima, fragmentas; bégliy ir Suny epizodas; eglutés ir kartuviy vaizdi-
nys; aukso , karstinés” scena; trisdesimtojo barako zydziy kancios; lagerio
evakuacijos scenos. Taigi rankrascio tekste buvo pasakyti svarbiausi daly-
kai — masinrastyje jvesti pakitimai tik stilistiSkai koregavo kirinio profilj.
Sruogos rankrascio ir masinrascio lyginimo medziaga konkreciai jrodo tei-
ginj, kad , $varrastis nebtitinai yra jau visiSkai uzbaigta kiirinio forma”*.
Autorius tesia darba toliau, dél to galutinis kiirinio pavidalas gali kartais ir
stipriai skirtis nuo kirinio Svarrascio stadijos®™.

Dievy miskui budinga keliapakopé autoredagavimo procediira (keturiy
stadiju): pirma koreguotas masinrascio intarpas rankrastyje; siek tiek taisy-
tas rankrastis; improvizuojant surinktas masinrastis; pataisos masinrasty-
je. Idomu, kad $is daugiapakopis autoredagavimo modelis yra biidingas ne
tik Siam Sruogos kiuiriniui, bet ir jo pjeséms®. Tiriant Dievy misko autoreda-
gavimo specifika, visai netikétai iSrySkéjo ir tipiski kity kiariniy uzrasymo
momentai (Svarrastis su nedidelémis korekcijomis, ,, remarkinés” pastabos,
stilistiné improvizacija masinras¢iuose). Autoriaus darbo laboratorija kiiry-
binio proceso ,, dinamikos” (kintanciy intenciju) aspektu buvo adekvati.

%2 bopuc Tomarmesckui, op. cit., p. 68.

% Ibid.

% Autoré patikrino, t. y. palygino Siy Sruogos pjesiy autografus (juodrascius, ran-
krasc¢ius, masinrascius) — Apyausrio dalia, Pajirio kurortas, Barbora Radvilaité. Pabréztina,
kad Sruogos dramos genetiniu aspektu yra visai netirtos, skaitytojams nepristatyti dramy
variantai — (auto)redagavimo procesas neaprasytas.
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THE SELF-EDITING PROCESS OF BALYS SRUOGA’S WORK
DIEVY MISKAS (FOREST OF THE GODS)

Neringa Markeviciené

Summary

This article is an investigation of the self-editing process of the literary work
Dievy miskas (Forest of the Gods) written by Balys Sruoga. The research compares the
manuscript of the Forest of the Gods (i.e. the text handwritten by the author himself)
and the typescript of the work (i.e. the final text retyped by the very author using
his personal typewriter). The analysis covers only the “inner” writing history. It
is characterized by the total absence of persons from outside: censors, editors,
advice-giving friends, and writer colleagues. The article is an attempt to answer
the following questions: how did the author himself deliberately alter the original
text of the work; what is nature of the modifications; in what aspects is the self-
edition of the work exceptional from the viewpoint of performance and why is
it significant in the evaluation of the work as an artistic whole? The self-editing
process of Forest of the Gods has been researched for the first time. The comparative-
format genetic investigation was promoted and there was a wish to turn back once
again and to check very accurately and concretely the validity of the propositions
related to the manuscript of Forest of the Gods that are entrenched in academic
Writings (1997, vol. 4). The data obtained from the research complements the
primary knowledge on the manuscript text of the Forest of the Gods, especially
its minimalist nature. Alterations observed in the typescript are presented to the
public for the first time. The peculiarities of the writing process relating to Forest
of the Gods, i.e. the way the texts of the literary work were shaped and deliberately
altered had not been known. It is unimaginable without this research to know
what changes took place in particular during the process of retyping the manuscript
and how the changes influenced the text of the work. It should be noted that
Sruoga’s work the Forest of the Gods has been analyzed in the textological aspect
before, but no specialized scientific research was performed then — the analysis
was limited to a laconic description of the bibliographic code and the registration
of resources (due to objectives related to repeated publication). Specialized genetic
research on the texts of the Forest of the Gods has not been performed so far — it
started just recently. The author had mentioned the necessity for related genetic
research in her article “Reception of Balys Sruoga work Dievy miskas (Forest of the
Gods)” published in the 34" volume of the Lithuanian Catholic Academy of Science
Annuals.
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ADOMO JAKSTO FIGURA
ALFONSO NYKOS-NILIUNO DIENORASTY]JE:
TARP ESTETINES ORTODOKSIJOS IR
MODERNIZMO

MANFREDAS ZVIRGZDAS

Lietuviy literatiiros kritikos istorijoje galima atrasti ne vien priesingas
estetines ir ideologines mokyklas, bet ir slaptus rySius, tradicijy modifika-
cijas, bendra metodologinj instrumentarijy. Esama salycio tasky tarp, atro-
dyty, nesutaikomy konservatyviosios ir modernistinés estetikos Salininky.
ISryskinus Siuos taskus, paaiskéty, kad kritinés minties istorijai bidingos ne
vien ritmiskai besikartojancios paZangos ir regreso bangos, bet ir tolydumo,
testinumo, biidingo brandziai intelektualinei refleksijai, perspektyva.

IS pirmo zvilgsnio Aleksandro Dambrausko-Adomo Jaksto (1860-1938)
ir Alfonso Nykos-Nilitno (g. 1919) estetiniy pozicijuy lyginimas atrodo ne
tik anachroniskas, bet ir kiek Sokiruojantis —jie tolimi vienas kitam daugybe
atzvilgiy. Abu reiskési kaip principingi vertintojai, intelektualiniai lyderiai,
kuriy sprendimai tam tikru literatiiros raidos laikotarpiu buvo jtakingiausi
(Jaksto poleminés recenzijos tarsi apibendrina tautinio atgimimo epocha iki
mazdaug 1925 m.!, Nykos-Nilitino kritiniai straipsniai atspindéjo pokarinio
,dypuku” stovykly Vokietijoje penkmecio kulturinj apogéju).

Nyka-Niliting Jaksto kaip aktyvaus vertintojo bei kiiréjo autoritetas
veiké nuo pat paauglystés, dar neparasius né vieno eilérascio. Vélesniuose
dienorasciuose Jaksto pavardé daZnai minima kalbant apie vaikysteés skaiti-
nius. Jaksto poetiné kiiryba pirmiausiai pasieké jaunajj Alfonsa Cipky per
mokyklinj elementoriy ir katalikiSka Dirvos Zurnala, kuris atminties zemé-
lapyje lokalizuojamas tarp pirmyjy gimtuosiuose Nemeiksciuose paliktos

11925 m. riba nurodoma akademinéje literatiiros istorijoje — tuomet sustojo estetinio
skonio ir meninés vertés kriterijus aiskiai deklaravusio katalikisko Zurnalo Draugija leidy-
ba, ir ,lietuviy literatiiroje suveséjus modernizmui, Jaksto prestizas krito”; Zr. Lietuviy li-
teratiiros istorija. XIX amZius, sudarytojas ir vyriausiasis redaktorius Juozas Girdzijauskas,
Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2001, p. 701.
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knygy lentynélés egzemplioriy®. Kai kurie Jaksto eilérasciai poeto samo-
néje ,irasomi” kaip asmeninés dvasinés raidos Zzenklai, prie kuriy nuolat
griztama, vis i$ naujo kartojant chrestomatinius, vaikystéje j atmintj jstrigu-
sius tekstus. Tiesa, eilutés ar iStisi eilérasciai cituojami ne todél, kad kelty
besalygiska susiZzavéjima, — Siuo atzvilgiu veikiau lemia jprotis, sentimen-
tai, praéjusio laiko nostalgija. Lengvai jsimenami, skambiis Jaksto posmai
buvo populiariis pirmojo Nepriklausomybés dvideSimtmecio pradzios
mokyklose, su jais susidurdavo skaityti besimokantys vaikai. Jie priklausé
ankstyviausiam literatiirinio skonio formavimosi etapui, kai dar nebiita pa-
sirinkimo galimybés. Kai tik buvo galima savarankiskai apsispresti, Nyka-
Nilitinas iSkart stojo modernisty, kuriuos visaip niekino Jakstas, pusén.

Privaloma vaikystés lektira aktualizuojama simboliniais momentais,
kai iSrySkéja egzistenciniy pokyciy cikliSkumas. Pavyzdziui, Naujieji Me-
tai ritualiskai pasitinkami Jaksto proginiu eilérasciu, kuris jtikina, kad ver-
ta bent laikinai pasitraukti i§ anonimiskos kasdienybés j belaikj vaikystéje
skaityty knyguy pasaulj: ,,Nauji Metai. Pilkas, monotoniskas dabar, Siandien.
Bet a$ ne dabar ir ne Siandien, o prie§ 55 metus sédZiu prie lango ir gar-
siai skaitydamas (turbtit Dirvoje) deklamuoju Adomo Jaksto eilérastj ,Nauji
Metai‘“?. Tq pati eilérastj poetas nesiojasi atmintyje iki §iy dieny, dienoras-
tyje cituoja Jaksta ir pasitikdamas naujuosius 2009-uosius*. Sventinis laikas
Nykai-Nilitinui susijes su literatiirinémis reminiscencijomis. Jaksto poezija
perteikia idiliska Sventadienio nuotaika, aiSkiai apibtidina gamtiskajj laika,
kuris vaikystéje buvo juntamas visu pirmyksciu aStrumu.

Dar vienas Nykai-Nilitinui budingas intelektualinis Zaidimas — mégini-
mas perrasyti, pagerinti klasikus, atskleidZiantis ir teksto kaip gyvo orga-
nizmo (augancio, brestancio, senstancio, nuolat atnaujinamo) koncepcija,
ir perfekcionistinj uzmoji. Tarp tokiy pataisymuy nusipelnandéiy teksty Ny-
ka-Nilitinas mini Jaksto eilérastj ,,Paskutinis lapas“. | rankas paimta se-
niai skaityta eilérasc¢iy knyga jzvalgy skaitytoja gali nustebinti modernumu
ir minties Sviezumu, netikétais rimais, drasiais erotiniais motyvais, kuriy
vargu ar galima buvo tikétis i$ tradicinés moralés sergétojo. Visa tai Nyka-

2 Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 1938-1975, Vilnius: Baltos lankos,
2002, p. 284 (1954-11-07).

3 Ibid., p. 398 (1964-01-01).

* Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 2001-2009 ir Papildymai, 1940-2000,
Vilnius: Baltos lankos, 2009, p. 360 (2009-01-01).

> Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 1976-2000, Vilnius: Baltos lankos,
2003, p. 438 (1995-06-16).
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Nilitinas randa atsivertes Jaksto rinkinj Rudens aidai®. Jaksto lyrika su visu
savo netobulumu ir archaizmais, jo pozitriu, priklauso lietuviy poezijos
kanonui.

PrieSkariu ir Antrojo pasaulinio karo metais pasaulézitiros aspektu
Nyka-Nilitinas buvo artimas jaunuju kataliky intelektualy sajudziui, ku-
rio dvasiniu ugdytoju ir autoritetu laikomas Jakstas: studijy metais poetas
priklausé ,Satrijos” akademinei organizacijai, dienorastyje siltai aprase ge-
guziniy pamaldy baznycioje nuotaikas, jau emigracijoje bendradarbiavo
katalikiskos orientacijos Aidy zurnale, verté poetiskiausia Sv. Rasto kny-
ga — Giesmiy giesme. Agnostinio maisto idéja, bauginusi Jaksta ir kélusi jam
asociacijas su destruktyviuoju kultiirbolSevizmu, Nykos-Nilitino pasaule-
vokoje jgijo individualios laisvés, egzistencinio apsisprendimo konotacija.
Poetas, nors ir pasiekes katastrofiSka vertybiy Zlugimo ir totalaus susveti-
méjimo atskaitos taska ,Berlyno improvizacijose”, kriks¢ionybe vis vien
vertino kaip Vakary civilizacijos tapatybe formuojancius pasaulézitiros re-
mus, né kiek nevarzancius poetinés vaizduotés. Jo poezija atkreipé krikscio-
nybei jsipareigojusiy mastytoju Antano Maceinos, Juozo Girniaus démes;j.
Maceinai Nyka-Nilitinas — ir novatorius, ir klasikas, tesiantis Jono Ais¢io
pradéta poezijos , kultirinimo”, intelektualizacijos darba. Jo déka , miisoji
poezija, regéjusi zmogy tik gamtovaizdyje, praregéjo ji dabar ir kultturvaiz-
dyje, nes kultira Zmogui yra lemtingesnis dalykas negu gamta””. Kultiri-
né aplinka — tai erdvé, kurioje Nykos-Nilitino poezijos subjektas jauciasi
patogiai, neatsisakydamas nei individualios savivokos, nei jsipareigojimy
bendruomenei, tautai.

Dalia Jakaité, tyrinéjusi katalikiskos ,Satrijos draugijos nariy pasau-
léZitros kaita, paZyméjo Nykos-Nilitino atvejj kaip modernistinj krastu-
tinuma, jo poezijoje teigiama , daikty teologija”, iStikimybe prarastiems
vaikystés daiktams kaip prasminga alternatyva nuvertéjusiam amziny-
bés, transcendencijos pazadui. Daiktai ne vien , pikti dievukai” (plg. eilé-
rastj ,Veidrodzio legenda” (1950)®), bet ir pagalbininkai, o kartais likima
modeliuojantys autoritetai, i kuriuos subjektas atsiremia atSiaurios biities
akivaizdoje. Nyka-Nilitinas j mitine vaikystés vizija perkelia kriksc¢ionisko
konteksto figiiras, kurios nurodo j autentiska, unikalia prarasto erdvélai-

¢ Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 1938—1975, p. 339 (1959-12-16).
7 Antanas Maceina, ,Patrioty sukilimas, arba Poety kivircas su tautybe”, in: Antanas

Maceina, Rastai, t. IX: Filosofija ir kultiira. Kalbos filosofija. Literatiirinés interpretacijos, sudaré
Antanas Rybelis, (ser. IS Lietuvos filosofijos palikimo), Vilnius: Margi rastai, 2004, p. 326.

8 Alfonsas Nyka-Nilitinas, Eilérasciai, 1937-1996, Vilnius: Baltos lankos, 1996, p. 213.
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kio aplinka: ryto spinduliuose besijuokiantj $v. Jono atvaizdq Nemeiksciuo-
se, Utenos baznycios arkangelo Mykolo statula. Nors Prisikélimo slépinys,
Jakaités pozitriu, apibiidinamas negatyvios teologijos, ironijos, grotesko,
dviprasmisko ,,(ne)prisikélimo” terminais, vis délto ir Sioje intertekstinj la-
birinta primenancioje poezijoje tebegalioja krikScionisko pasaulévaizdZio
modeliai — kad ir apversti, transformuoti’.

Kulturinéje aplinkoje, knygu pasaulyje geriausiai jautesi ir Jakstas. Vin-
cas Mykolaitis-Putinas jam priekaistaves, kad jo meno supratimas — grynai
intelektualistinis, neparemtas autentiska kiirybos situacija: ,svarbiausias
meno kirinio tikslas esanti idéja ir ji turi buti iSreikSta protui prieinamu
badu“". Jis apibidinamas kaip , klasikinés racionalistinés estetikos ir nor-
matyvineés poetikos Salininkas”!". Normatyvumas, bendryjy désniy paieska
ir taikymas vertintinas nevienareikSmiskai. Kritikos ideologinis uzsianga-
zavimas siaurina ir iSkraipo akiratj — atmetami estetiskai vertingi, taciau
idéjiskai nepriimtini kiiriniai. Kita vertus, idéjiskai angazuota Jakso reflek-
sija, biidama pagrista loginémis kategorijomis, privercia keistis subjektyvia
ir loginés argumentacijos stokojancia impresionisting kritika, disciplinuoja
modernisting retorika. Pasak Viktorijos Daujotyteés, ,Konservatyvios laiky-
senos modernizacijai yra svarbios. KritiSkas Zvilgsnis i modernizacijos pro-
cesg skaidrina, skatina ir paciy modernisty atsarguma, savikritiSkuma“'2
ASstras, daznai nepedagogiski, uzgauliis Jaksto iSpuoliai prie$ jaunuosius
simbolistus, keturvéjininkus, treciafrontininkus buvo jiems naudingi: kiek-
viena ginco pusé buvo priversta preciziSkai apibrézti savo pozicijas, litera-
taros kritika nebebuvo panasi j teisma su i$ anksto Zinomais nuosprendziais,
0 i polemiska, vis sudétingesne retorika patraukiantj dialoga. Nuosaikiajam

? ,A. Nykos-Nilitino modernumas atliepia Ch. Baudelaire’o poezijoje iskylancius
~kriks¢ionybés griuvésius”, R. M. Rilke’s pasaulévaizdj. Dialektinés (ne)prisikélimo ti-
pologijos formos, pavidalai bei ypatybés yra: namy biitis kaip individuacijos Zymuo ir
,daikty teologijos” alternatyva amzinybei (kurioje ypatinga vaidmenj vaidina stalas), iro-
nijos bei grotesko intonacijomis perkuriama Paskutinés vakarienés ir Paskutinio teismo
vaizdinija, (ne)prisikélimo situacija modeliuojanti moteris (simboliné Ursulés figiira), atsi-
tiktinumo bei klaidos patirtis” (Dalia Jakaité, ,Satrijos” draugija lietuviy literatiiros istorijoje,
Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2002, p. 249).

10Vincas Mykolaitis-Putinas, Rastai. Estetika, sudaré Irena Kostkeviciuté, (ser. I Lietu-
vos filosofijos palikimo), Vilnius: Mintis, 1989, p. 367.

" Juozas Girdzijauskas, Lietuviy literatiiros vagoje, Vilnius: Lietuviy literattros ir tau-
tosakos institutas, 2006, p. 547.

12 Viktorija Daujotyté, Lietuviy literatiiros kritika: Akademinio kurso paskaitos, Vilnius:
Vilniaus universiteto leidykla, 2007, p. 112.
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modernizmo flangui palankus Putinas, remdamasis prof. Marco de Mun-
nyncko autoritetu, apibrézé mena kaip Zmogiskaja kiiryba, o Jakstas reika-
lavo j apibrézima jvesti grozio kategorija. Racionalistine argumentacija jis
meégino pagristi idealistinius amzinojo grozio, Dieviskojo Logo postulatus.
Siandien nuostaba kelia tai, kaip lengvai diskusijos komplikuotomis, spe-
cialaus pasirengimo reikalaujanciomis estetikos temomis perzengdavo uni-
versiteto auditorijy sienas, pasiekdavo net smalsesnius ty laiky gimnazistus
(koks tuomet buvo Nyka-Nilitinas).

Jakstas buvo kupinas naivoky iliuzijy, kad moralizuojant ir aukléjant
galima iSugdyti teisinga, sveika, dorg literattiros kryptj. Jo principinj nusis-
tatyma pries modernizma kai kurie tyrinétojai linke sieti su XX a. pradzioje
veikusio popieziaus Pijaus X politika, jo skelbtomis modernizma smerkian-
¢iomis enciklikomis. Jakstas net ir skaitydamas kataliky spauda nusiskuys-
davo dél pasitaikanciy ortodoksijos klaidy, jo kritinés iSvados daugeliu
atvejy atsiduoda ,,antimodernistine uzdarumo dvasia“*®. Nepaisant Jaksto
reikalavimo laikytis vieningos ortodoksinés pozicijos, ty paciy kataliky kri-
tiky vertinimai skyreési. Dienorastyje gretindamas Jaksto ir Juozo Ambra-
zeviciaus idéjines nuostatas, Nyka-Nilitinas pastebéjo paradoksa: bidamas
grieZtas teiséjas, kai kalbama apie kritikos normy laikymasi, Jakstas pasiro-
do esas liberalesnis uz jaunesnés kartos katalikiSkos stovyklos kritikag Am-
brazeviciy, kai reikia apibrézti kiirinio ir kiiréjo santyki. Sia prasme Jakstas
galéty buti artimas imanentinés kritikos atstovams: , Jakstui autorius rupi
tik kaip moraliné asmenybé, t. y. jo padétis ir laikysena visuomenéje, kiek
jis tuo padeda arba kenkia jau gatavo kiirinio reikSmei bei poveikiui. Ki-
tokiy rySiy jis né nebando ieskoti. Kairybinés asmenybés problema jam
neegzistuoja”'*. Butent imanentinés kritikos dvasia intepretuodami tekstus
ir palikdami nuosalyje tai, kas nepriklauso literatiirai, savo estetines nuos-
tatas formulavo pokario iSeivijos Zemininkai-lankininkai.

Tiek Jaksto, tiek Nykos-Nilitino kritiniai straipsniai, recenzijos atspin-
di aiskia vertybiy skale, nors kalbant apie prielankuma konkretiems au-
toriams galima konstatuoti, kad Nyka-Nilitinas dél nattiraliy priezasciy
gerokai modernesnis: Jaksto supratimu, literatiiroje ,, aukso amzius” bai-
gési kartu su XIX Simtmeciu, jo atrama — klasikai. , A. Jakstas reikalavo
mokytis i$ klasiky, ypac Getés, ir paverté ji rykste, kuria plaké naujoviy

13 Kestutis Skrupskelis, Ateities draugai: Ateitininky istorija (iki 1940 m.), Vilnius: Nauja-
sis Zidinys-Aidai, 2010, p. 70.
" Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 1938-1975, p. 275 (1954-06-21).
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ieskotojus.”*® Tuo tarpu Nykos-Nilitino literatiiros istorijos riba biity XX a.
trecias ketvirtas deSimtmeciai, kuriy kulttirinis kontekstas tarsi apgaubia ir
jo paties vaikystes bei jaunystés atradimus ir nusivylimus. Poetas metams
bégant nostalgiskai ilgisi ne vien savo prabégusios vaikystés, bet ir lietuviy
literattiros ,naiviojo amziaus” mitiniy figtury. | praeitj galima nukeliauti
tik kaip ekskursantui j kapines ar muziejy — pasigrozeéti sustingusiais pa-
minkly atvaizdais, i$ tam tikros distancijos jvertinti visy polemiky bergz-
duma: ,Ekskursija (knyginé) i dabar jau tolima praeiti — Granito ir Trecio
fronto laikus, kada JakStas ir VaiZgantas dar tebebuvo gyvi, [...] - i spal-
vinga praeitj, kuri Siandien man skamba kaip prarastas rojus”'¢. Pastaryjy
mety poeto dienorastyje tolygiai stipréja nostalgiSka refleksija. Isskiriant
tam tikra laikotarpj kaip idiliska roju, suniveliuojami pozitiriy skirtumai,
uzglaistomi konfliktai, j placia literattirinio gyvenimo panorama Zvelgia-
ma be iSankstiniy kritiniy nuostaty. Tuo tarpu jaunystéje Nykos-Nilitino
rasSyti publicistiniai straipsniai buvo itin polemiski, iSskiriantys zeminin-
ky karta.

Paauglystéje sekdamas Jaksto ir Balio Sruogos ginca, jis iSkart stoja mo-
dernizmo pusén — perskaites, kaip Jaksto veikale Miisy naujoji literatiira be
gailescio triuskinamas jaunasis Sruoga, Nyka-Nilitinas, nors ir pripazinda-
mas , logiska ir vietomis gana jtikinancia kritiko argumentacija”, buty ,né
nemirktelédamas [...] guldes savo dvylikamete galva uz jj, nors ir pavéluo-
tai, nes tuo metu ne tik simbolistiné Sruogos revoliucija, bet ir Keturiy véjy
maistas buvo tape istorija“!’. Budingas kritiko saziningumo gestas: net ir
nedvejojant, kieno puse dera palaikyti, butina pripazinti oponento argu-
mentacijos sugestyvy poveikj.

Abiejy estetiné orientacija — europocentriné (nors Jakstas formuodamas
savo filosofinj pasaulévaizdj daug rémési Vladimiro Solovjovo darbais, ver-
té rusy poetus). Daznai kalbant apie Jaksta cituojamas Stasio Ylos teiginys,
kad jo jsteigtoji Draugija buvusi , pirmasis europinio lygio ménesinis lietu-
viy Zurnalas“*®. Europinio lygio mastelj galima taikyti ir po pusés Simtmecio
leistiems Literatiiros lankams. Skaitant Nykos-Nilitino Dienorasciy fragmen-
tus ir jo kritikos straipsnius matyti, kad Jakstas pasitelkiamas kaip loginés

5 Vytautas Kubilius, Lietuviy literatiira ir pasaulinés literatiiros procesas, Vilnius: Vaga,
1983, p. 236.

16 Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 2001-2009 ir Papildymai, 1940-2000,
p. 259 (2007-03-12).

7 Alfonsas Nyka-Nilitinas, Temos ir variacijos, Vilnius: Baltos lankos, 1996, p. 57.

18 Viktorija Daujotyté, op. cit., p. 105.
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argumentacijos autoritetas, pirmasis grieztai struktiiruotos kritinés meto-
dologijos pagrindéjas. Jakstas gerbiamas dél istikimybés jsitikinimams, dél
to, kad ,narsiai ir efektingai” gyné pilietine patriotine Maironio arklo, kny-
gos ir lyros estetika'®. Pasak akademinés Lietuviy literatiiros istorijos, ,Jaksto
poetika formavo trys pagrindiniai Saltiniai: Ausros poezija, Maironio lyrika
ir lietuviy liaudies daina”*. Analogiska Nykos-Nilitino , trejybe” sudaryty
Vakary Europos (daugiausia pranciizy ir vokieciy) simbolizmas, Jono Kos-
su-Aleksandraviciaus (prieskarinio Aiscio) nuosaikus estetizmas ir su Jaks-
tu susiejanti aukstaitiska folkloriné tradicija, tiesa, daugiausia perimama i$
knygy. Nykos-Nilitino vaikystés metais, besikuriancioje nepriklausomoje
Lietuvoje, folkloriné tradicija imama vertinti kaip saugotina, archyvuotina,
dainy rinkiniuose ir muziejy fonduose telkiama tautos kiirybos dalis, priar-
tinanti prie nacionalinés savimonés Saknuy. Jakstas liaudies kiiryba dar su-
voke kaip gyva, kintantj fenomeng, i8 kurio tam tikrus poetikos principus
turéty atsargiai perimti originalioji groziné literatiira.

Abu kritikai nepatyré rySkesnés pazitry evoliucijos, liko iStikimi auto-
ritetams, kuriuos atrado dar studijy metais. Abiem buidingas estetinis kon-
servatizmas, kuris Nykos-Nilitino atveju ne toks akivaizdus - gal todél,
kad posovietinéje Lietuvoje jo kiiryba reikia i§ naujo atrasti. Nostalgiskas,
elegiskas Nyka-Nilitinas savo dienorastj ryzosi skelbti tais laikais, kai ne-
griztamai nutolo pati reflektuojama epocha, todél nesulaukia tokios atsa-
komosios reakcijos, kuri anuomet buvo uzgriuvusi Jaksta, nusitaikiusj j tai,
kas aktualu ir nauja.

Kalbédamas apie literattiros kritikg kaip vis dar besiformuojantj Zanra,
Nyka-Nilitinas iSskiria JakSto nuopelnus. Jakstas yra tam tikros retorikos ir
metodo pavyzdys, i§ kurio galima pasimokyti, nors nebttina sutikti su jo
iSvadomis. Svarbiausia, jis mokéjo pagristi savo teiginius ir nebijojo pasa-
kyti to, ka galvojo, patraukliu ir sugestyviu stiliumi. Jaksto autoritetas pri-
simenamas vertinant konformistine 1952 m. kritikos bukle:

Ne tik temperamentingasis Balys Sruoga, bet ir grieztasis moralistas Adomas
Jakstas savo recenzijose nevengdavo pavartoti viena kitg Smaikstesnj zodj. IS
ju ir mes turétumém pasimokyti. Taip, kaip Liudvikas XIV, kuris vaikystéje
karingumo mokési i$ jo auklétojy Siam reikalui specialiai partipinty besiba-
danciy jauciy. ,Romi” ir nuobodi skaityti kritika beveik visuomet yra ir bloga
kritika.”!

19 Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 1938-1975, p. 325 (1958-12-07).
2 Lietuviy literatiiros istorija. XIX amzZius, p. 703.
2 Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 1938—1975, p. 258 (1952-01-30).
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Kitoje vietoje Nyka-Nilitinas prisipazino i$ Jaksto iSmokes grieztai kritis-
kai mastyti*. Isreiksdamas nusivylima Jono Griniaus kritika, kuriag anksciau
laiké genetiskai susijusia su Jaksto metodologija, Nyka-Nilitinas pirmiausia
prisimena Jaksto, pagarbiai vadinamo , miuisy kritikos patriarchu”, pagrin-
dinj privaluma — stiliy: ,Su Jakstu galéjai nesutikti, bet negaléjai paneigti jo
temperamento, jo gelezinés logikos, astraus intelekto, nattiralaus samojo ir
solidaus stiliaus. Kritikoje svarbu ne tik kas, bet ir kaip, kitaip sakant, ji turi
buti dar ir paskaitoma”®. Budamas idéjiskai tolimas pokario kartos egzis-
tencialistams, Jakstas tampa jiems kritinés minties, nenuolankios, paradok-
salios, aforistinés retorikos autoritetu.

Kartu jis yra akivaizdus ortodoksinés laikysenos etalonas, su kuriuo
lyginant galima apibréZti ir kity rasytojy estetinj ortodoksiskuma. Nykai-
Nilitinui svarbi ne tiek pati Jaksto kritiné mintis, kiek argumentaciné tech-
nika. Visi, kas bando nekritiskai sekti Jaksto estetika, savaip , apsikrecia” ir
jo estetine ortodoksija, pasilieka XIX a. kultiirinéje paradigmoje. Paradok-
salu, bet Siuo aspektu Nykos-Nilitino kritikos sulaukia poetai, kuriuos jis
itin gerbia ir nuolat skaito — Jonas Aistis ir Henrikas Radauskas. Abu ly-
ginami su Jakstu, taciau neigiama prasme: poezijai kenkia fanatiskas pa-
sitikéjimas metodu, sekimas klasikiniais désniais. Radauskas ,savo kone
scholastinés estetikos bei poetikos nepajudinama ortodoksija [...] stovi pa-
vojingai arti Jaksto. Tikslumas, taisyklé (nors tai ir nesiderina su impresio-
nizmo ir ParyZiaus mokyklos adoracija) jam yra viskas“*. Kitoje vietoje
Radausko klasicizmas Nykai-Nilitinui vél primena ne ka kita, o Jaksta: , Pa-
radoksas: Radauskas savo bekompromisiSkumu, taisyklés suabsoliutini-
mo dogmatika, savo klasicistine rien de trop ir non plus ultra estetika yra
tikras Adomo Jaksto brolis. Artimi jie dar ir ritmo bei rimo vaidmens poe-
zijoje samprata”®. Jaksto propaguojama klasicizma jis laiko nekiirybisku,
mechanisku, formalistiniu pacia blogiausia prasme (nepaisant to, kad pats
i$ atminties deklamuoja Jaksto poezija, perzengiancia Siuos jai primestus
désnius), tad ir méginimai sekti $ios mokyklos metodu atrodo nepasitei-
sinantys. Dar prastesné Nykos-Nilitino nuomoné apie vélyvaja Aiscio ly-
rika, kurios kai kurie pavyzdziai atrodo sukurti aklai sekant archajiskais,
,ortodoksiskais” poetikos modeliais. Kritikuojamas Aiscio eilérastis , Pasi-

2 Ibid., p. 358 (1961-04-04).
3 Ibid., p. 577 (1973-11-10).
2 Ibid., p. 382 (1963-04-29).
» Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 1976-2000, p. 112 (1981-04-13).
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skundimas”: ,Viskas jame i§ XIX amziaus: ritmas, rimai, nuotaika, vaizdai,
dikcija ir net Siam amZiui specifiSka retoriné ,melodija”. Ir a$ esu tikras, kad
auksciau minétasis Adomas Jakstas juo btity be galo dzZiaugesis ir gyres”?.
IS Jaksto galima daug ko mokytis, taciau aklai ji imituojantis sukuria vien
literattirinj anachronizma.

Daug amZzininky pazyméjo Jakstui biidinga asmenine tolerancija (pa-
garbiai susirasinéjo su Juozapu Albinu Herbadiausku, privaciuose pokal-
biuose su Juozu Tumu-Vaizgantu Saipési i$ Vatikano sudaryto draudziamy
knyguy saraso, pasirasé peticija, reikalaujancia paleisti i$ kaléjimo kairiyju
intelektualy vedlj Kostgq Korsaka, jauté silpnybe kinui). Jau gerokai véliau
interpretuodamas lietuviy kultiiros sociologinj pjuvi, Vytautas Kavolis ne-
tikétai apibuidino Jaksta kaip modernista, metafizine simbolika iSreiskiantj
technologinémis savokomis. Dievas jo vizijoje iSkyla kaip Didysis Mecha-
nikas... ,,Aleksandro Dambrausko-Jaksto Dievo asimiliavimas j mokslinio
galvojimo kategorijas XX a. pradzioje yra pirmasis jsakmus modernistinis
(t. y. racionalistinis) manevras lietuviy religinio samoningumo raidoje.”%

Nyka-Nilitinas, priskiriantis Jaksta prie lietuviy literatiiros reformato-
riy, , pirmuyjy miisy naujyjy laiky literattiros pasaulio uzkariautojy” (greta
Maironio, Vaizganto)®, prisipazijsta ji nuolat skaitantis, nors jis atrodo vi-
siskai nebepavaldus intelektualinéms madoms: ,Dabar turbiit ilgai reikéty
ieskoti, kol surastum zZmoguy, tebeskaitantj Jaksta. Bet jis ¢ia pat: tai as!“*

Adomas Jakstas ir Alfonsas Nyka-Nilitinas — skirtingy epochy poetai
ir literattuiros kritikai, niekada neturéje galimybés gyvai pasigincyti. Nyka-
Nilitinas, savo Dienorascio fragmentuose negailestingai nuvainikaves daugelj
pripaZinty klasiky, Jakstui gerokai atlaidesnis: jo autoritetas veiké anksty-
viausioje estetinio skonio formavimo(si) stadijoje, jo poezija jraSyta atmin-
tyje ir nebematuojama meninés vertés kriterijais. Ir véliau, Nykai-Nilitnui
renkantis polemine laikysena provincialéjancios iSeivijos literattiros bei
konformistinés kritikos atzvilgiu prisimenama astri ir kompromisy nepri-
pazjstanti, racionali ir tuo pat metu metafiziné Jaksto logika. Nyka-Nilia-
nas kviecia mokytis i§ Jaksto-vertintojo, nors su jo iSvadomis dazniausiai
nesutinka. Estetinei ortodoksijai, kadaise patraukusiai Aistj ir Radauska,

% Ibid., p. 355 (1992-09-08).
7 Vytautas Kavolis, Zmogus istorijoje, Vilnius: Vaga, 1994, p. 222.
% Alfonsas Nyka-Nilitinas, Temos ir variacijos, p. 318.

¥ Alfonsas Nyka-Nilitinas, Dienorascio fragmentai, 2001-2009 ir Papildymai, 1940-2000,
p. 451 (1963-01-12).
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jis lieka atsparus. Kita vertus, Jakstas, reflektuojamas modernistinio poe-
to, ir pats jgyja modernisto bruozy. Tai neiSvengiama, zinant, kaip svarbu
Nykai-Nilitinui atrasti savita modus vivendi su grieztai reglamentuota Jaks-
to estetika.

THE FIGURE OF ADOMAS JAKSTAS IN THE DIARY OF
ALFONSAS NYKA-NILIUNAS: BETWEEN AESTHETICAL
ORTHODOXY AND MODERNISM

Manfredas Zvirgzdas
Summary

This article emphasizes the contacts and interactions between the aesthetical
positions of Adomas Jakstas (1860-1938) and Alfonsas Nyka-Nilitinas (b. 1919),
according to Nyka-Nilitinas’ Fragments of the Diary. An innovative poet and
disturber of stagnation who was active in postwar Lithuanian exile culture, Nyka-
Nilitinas seems to be benevolent and compliant to Jakstas, who is acknowledged
as a classical author of poetry and criticism. Quotations of his poetry periodically
arousing in Nyka-Nilitinas’ memory awaken nostalgia of the lost childhood. The
modernist poet is impressed by the radicalism of Jakstas’ critique and by the
consistency of his methods, though Jakstas’ ideology proved to be retrograde.
Both writers belong to the paradigm of Christian aesthetics, though the world-
view of Nyka-Nilitinas seems to be transformed by negative theology. Both are
conservative and devoted to the style of the specific epoch. They especially value
the unique epoch of the , golden age”. For Jakstas that is the age of Maironis and
national revival, and Nyka-Nilitinas finds his own , paradise lost” in the times
of the interwar Western modernism. As a literary reviewer Nyka-Nilitinas often
imitates the rhetoric of Jakstas, emphasizes the importance of logical arguments
though his conclusions are opposite to the orthodox conservatism, which was
maintained by Jakstas.
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KRIKSCIONISKUJU RYTU DVASINGUMAS

BRONE GUDAITYTE

Ivadas. Savoka dvasingumas daznai asocijuojasi su savoka vidinis gyveni-
mas, taciau jy nederéty tapatinti. Sqvoka vidinis gyvenimas apima psichinius
potyrius (jausmus, norus, geismus, troskimus), intelekting (mintys, idéjos,
koncepcijos) ir valios (sprendimai, nutarimai) sferas. Vidinio gyvenimo
objektas gali biiti pasaulis, gamtos grozis, kitas Zzmogus. Poety ir meninin-
ky vidinis gyvenimas turtingas ir nepriklauso nuo jy santykio su tikéjimu.
Savoka vidinis gyvenimas galima tapatinti, pavyzdziui, su vaizduote. Taciau
apie dvasinj gyvenimg kalbame tada, kai Zmogaus gyvenimo raidai yra bi-
dingas samoningas rySys su dvasine tikrove. Kriks¢ionio dvasinio gyve-
nimo centras yra Dievas, apreiSkes save per Jézy Kristy ir nepaliaujamai
veikiantis Sv. Dvasios galia. Triasmenj Dieva pazjstame is Sv. Raste ir Tra-
dicijoje esancio Apreiskimo, vienijamés su Juo per sakramentus ir malda.
Dvasinis gyvenimas yra siekis dar labiau susivienyti su Dievu, kuris per
Kristy yra prie misy priartéjes’.

Zodziu dvasingumas apibidiname tiek dvasinio gyvenimo praktika, tiek
sisteminga dvasinio gyvenimo stebésena, kuriq vadiname dvasingumo arba
dvasios teologija®. Taciau teorinis vartojimas pirmiausia nublankino Zzodj teo-
logija, kuris, tikriausiai, sugalvotas Platono, reiské kalbéjima (logos) apie
dievus ir buvo susijes daugiau su poetais negu filosofais®. Krikscioniskoje
tradicijoje evangelistas Jonas vadinamas teologu, kadangi savo Evangelijos
pradZioje liudija Zodzio (Logos) dieviskuma, (,Zodis (Logos) buvo Dievas
(Theos)” (Jn 1, 1)), ivesdamas mus | trinitarinj slépinj. Senovés vienuoliams
teologija buvo auksciausias dvasinio pazinimo laipsnis, kuriame iSgyvena-
mas ir kontempliuojamas Sis trinitarinis slépinys. Jiems buvo nesuvokiama

! Plg. David Perrin, Studying Cristian Spirituality, New York: Routledge, 2007, p. 9.
2 Placiau apie , dvasios teologija” zr. Christianity: The Complete Quide, edited by John
Bowden, London: Continuum, 2005, p. 1139.

3 Plg. Platonas, Valstybé, i$ senosios graiky kalbos verté Jonas Dumcius, (ser. Is filoso-
fijos palikimo), Vilnius: Mintis, 1981, p. 88, XVIII, 379a.
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teologija, nesiremianti asmeniniu santykiu su Theos (Tévu) per Logos (Kris-
ty) ir Prneuma (Sv. Dvasioje), kuris ugdomas dorybiy praktika ir padedant
vidinei maldai.

Taigi tiek Ryty, tiek Vakary teologija yra neatsiejama nuo maldos prak-
tikos. Taciau krikscioniskieji Rytai niekada neturéjo sisteminiy dvasinés
teologijos vadovéliy, kaip mes, vakarieciai, dar Siandien juos suprantame,
tad ten labiau iSsivysté pamokymu rinkiniy ir traktaty apie malda zanrai.
Klasikinis rusy dvasinis rasytojas sv. Teofanas Atsiskyrélis (1815-1894) itin
pabreézeé §j aspekta, pastebéjes, kad biity verta surinkti sventyjy Tévy su-
kurtas maldas, nes jos sudaryty tikra isganymo vadovéli‘. Sv. Evagrijaus
manymu, tikrasis teologas yra tas, kuris meldZiasi, nes kas nesikreipia i
Dieva, neturéty apie ji kalbéti. Tokia malda, persunkta teologijos, neiSven-
giamai yra dvasiné, nes pati malda yra ,Dvasios kvépavimas” ($v. Teofanas
Atsiskyreélis)°.

Remiantis Siuolaikine samprata, teologija yra tas visa apimantis moks-
las, kuris susijes tiek su dieviSkuoju apreiskimu, tiek su j jj atsiliepianciu ti-
kéjimu®. Paprastai iSskiriamos dvi $io mokslo dalys: pirmoji kalba apie patj
Dieva, o antroji apie Dievo darbus (de operibus divinis). Dvasiné teologija
jeina i Sia antraja Saka, nes Zzmogaus pasventinimas ir yra Dievo , darbas”.
Taciau i modernioji terminologija neatitinka senosios Ryty Bazny¢ios Tévy
tradicijos. Jiems theologia yra ,mokslas apie Sv¢. Trejybe”, o Dievo , darbai”
yra oikonomia dalis’.

* Plg. The Catholic Tradition: 2000 years of Great Writings. The Savior, vol. 1, editors Char-
lesJ. Dollen, James K. McGowan, James J. Megivern, USA: McGrath Publishing Company,
1979, p. 133.

’ Plg. Tomas gpidh’k, Krikscioniskyjy Ryty dvasingumas, i8 italy kalbos verté Asta Vens-
kauskaité, Vilnius: Dialogo kulttiros institutas, 2007, p. 4.

¢ Karlas Rahneris Siuolaiking teologija aiskina ja siedamas su dieviskosiomis dorybé-
mis: tikéjimu, viltimi ir meile; placiau apie tai zr. Karl Rahner, The Practise of faith: A Hand-
book of Contemporary Spirituality, New York: The Crossroad Publishing Company, 1983.

7 Apvaizda yra tapatinama su tuo Dievo veikimu, kuris kriksc¢ioniskoje literatiiroje
gavo varda oikonomia. Sv. Jonas Auksaburnis § Zodj vartoja apibtidindamas iSmintingo
Zmogaus elgsena, kuris prie§ veikdamas jvertina aplinkybes. Tas pats Zodis vartojamas
apibréziant diplomatijq ar strategija, taip pat Dievo elgseng Zmogaus atzvilgiu, galiau-
siai — Kristaus jsiktinijima, kuris vadinamas kiino oikonomia. Bet dazniausiai $v. Jonas
Auksaburnis § Zodj taiko Dievo planui Zmogaus atzvilgiu. Si oikonomia eina link tikslo —
iSganymo ir garbés, apimdama du gyvenimus: dabartinj ir biisimaji. Blogy Zmoniy veikla
pasaulyje, erezijos, velnias, demonai, Antikristas, sunkumai, audros, kentéjimai — visi Sie
dalykai, anot autoriaus, jeina j Dievo oikonomia. ,Ekonomiskas” Dievo veikimas — tai is-
mintingas pasaulio vedimas kosminiame ir istoriniame lygmenyje. Sis vedimas #mogaus
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Derinantis prie ankstyvosios Ryty tradicijos, démesys Siame straipsnyje
yra nukreiptas ne j dvasing teologija, o i dvasinj mokymag, nes tikrasis dvasinis
mokslas yra ne mokymo, o krikséioniskuyjy dorybiy praktikos ir asmeninés
maldos vaisius.

Dvasinis gyvenimas — gyvenimas Dvasia. Biblinéje kalboje dvasia yra
gyvybés dvelksmas®. Graiky filosofai, nors ir ne visi, pabrézdavo jos nema-
terialuma. Taciau visi vieningai dvasig laiko Zmogaus veiklos pradmeniu,
suteikiandiu jai bendra krypti. Galima sakyti, kad $i gyvybiné dvasios inter-
pretacija yra artimesné biblinei reikSmei.

Taciau svarbiausias dvasios Sv. Rasto prasme bruoZas, skiriantis ja nuo
filosofinés $io Zodzio prasmés, — tai jos tiesioginis rySys su dieviskuoju As-
meniu (ne tik su daugiau ar maziau dievisku Zzmogaus elementu). ISganymo
istorija mums parodo nuolat veikiancig Dievo Dvasig; Sv. Pauliaus rastuo-
se dvasia tampa krikscioniSkojo gyvenimo pamatu: Dievo Duvasia, Kristaus
Duasia, Viespaties Dovasia ir Sventqja Dvasia. Kalbédamas apie Dievo Dvasios
veikima Sv. Paulius iSskiria krikscionio ,dvasia, sielg ir kiing” (1 Tes 5, 23).
Taigi pirmieji BazZny¢ios Tévai naudojosi Sia trinare formule, kuri véliau Ry-
tuose tapo tradicine, o jos pagrindinis elementas buvo bibliné Preuma.

Panasiai kaip ir $v. Paulius, polemizuodamas su gnostikais sv. Irenie-
jus ivedé savoka dvasinis i§ prigimties (nematerialumo prasme). Sv. Irenie-
jus aiSkiai atskiria Dvasios dovana, kuria scholastai pavadins antgamtine,
nuo gyvybés dvelksmo, kuris biidingas Zzmogui kaip gyvai biitybei. Jy ma-
nymu, tobulas Zmogus susideda i$ trijy elementy: kiino, sielos ir Dvasios;
Dvasia iSgano ir duoda formg; kiinas yra sujungtas ir gauna ta forma; tarp
ju yra siela, kuri kartais prisislieja prie Dvasios ir yra pakyléjama, o kartais
nusileidzia kinui ir papuola j Zemiskus troskimus. Daug zmoniy neturi
Dvasios, kuri iSgano ir teikia forma: $v. Paulius juos vadina kiinu ir krau-
ju. Taciau tie, kurie bijo Dievo, kurie tiki jo SGnaus atéjimu ir kurie tikéjimo
déka leidzia savo Sirdyje gyventi Dievo Dvasiai, nusipelno biuiti vadinami
dvasiniais, nes turi Tévo Dvasia, kuri apvalo Zmogy ir pakelia juos j dievis-
ka gyvenimg’. Tikéjimas Dvasia vis labiau tvirtéjo: Zmogus apibudinamas
kaip pneumatikos dél to, kad jame veikia Dvasia.

zvilgsniui atrodo kaip stebuklas, pries kurij jis ,, pilnas nuostabos ir susizavéjimo”; plg. Da-
vid Perrin, op. cit., p. 12.

f Zr. Herbert Vorgrimler, Naujasis teologijos Zodynas, i$ vokieéiy kalbos verté Gedimi-
nas Zukas, Kaunas: Kataliky interneto tarnyba, 2003, p. 158.

° Plg. The Catholic Tradition, p. 5-6.
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Vakary teologija kalba apie nesukurta dovana, t. y. Sv. Dvasia, gyvenan-
¢ig mumyse, ir apie sukurta dovana, kuri sielai duoda nauja kokybe ir yra
tikras pamatas naujiems malonés rySiams tarp sielos ir Dvasios, taciau pas-
taroji dovana yra dievisko visiems trims Asmenims bendro veikimo ad extra
vaisius. Graiky Tévai, kaip yra vieningai pripaZistama, pristato Sv. Dva-
sig kaip svarbiausia miisy paSventintojq ir kalba apie asmenine vienybe su
Dvasia, o lotyniskoji scholastika daugiau kalba apie malong, apie antgam-
tinj habitus, apie sukurta dovana.

Skirtumo tarp Dvasios ir sielos pabrézimas, kaip pastebi kriksc¢ionisSky-
ju Ryty dvasingumo tyrinétojas Tomasas Spidlikas, yra reikalingas. Dievo
meilés slépinys — tai vienybés, bet kartu ir skirtybés slépinys. Susivienijusi
su Dvasia Zmogaus siela nepradingsta lyg nirvanoje, bet kaip tik dar labiau
jtvirtina savo asmenybe ir jg iSvysto iki aukSciausio laipsnio. Ir vis délto
dél antikinés mastysenos netikslumo ir lingvistinio dviprasmiskumo buvo
pabréziamas taip pat ir Dvasios artumas kriksc¢ioniui arba, tiksliau, kriks-
c¢ionio perkeitimas ir jo jZzengimas j asmeninj Dievo gyvenima. Pavyzdziui,
anot Afraato Siriecio, Kristaus Dvasia mums duota dovanai tokiu intymiu
btidu, kad tampa pacia giliausia miisy dvasios dalimi, miisy tikruoju as. Ba-
zilijus sako, kad pasmerktieji bus , padalyti i dvi dalis”: tai reikia suprasti
kaip , visiS$kq atskyrima nuo Dvasios“*".

Tad didysis krikscioniskojo gyvenimo (o tai yra dalyvavimas Dievo Vie-
nybéje ir Trejybéje) slépinys — tai daugialypiy Zmogaus dvasios rysiy su
Dievo Dvasia slépinys.

KrikscioniSkasis gyvenimas — sekti Kristy. Tiek Ryty, tiek Vakary tra-
dicijoje akcentuojama, kad malda, pasninkas, budéjimai ir visi kiti krikscio-
niski darbai ktinui ir sielai, nors patys savaime yra labai kilnts, taciau néra
krikscionisko gyvenimo tikslas, o vien tik dvasiniam tobuléjimui butinos
priemonés. Tikrasis kriksc¢ionisko gyvenimo tikslas — jgyti Dievo Dvasig,
Sv. Dvasios malone. Krik$¢ioniskas gyvenimas yra kristologinis gyvenimas,
apie kurj Sv. Paulius sako: ,,AS gyvenu, taciau nebe a$, o gyvena manyje
Kristus” (Gal 2, 20). Vis délto, kad krikscionis pasiekty $ig aukscéiausia dva-
sinio gyvenimo virsine, turi pradéti nuo pirmo Zingsnio — sekti Kristy.

Ryty ir Vakary tradicijose yra pameégtos Kristaus sekimo knygos''. Ryty
krik3Scioniskosios tradicijos knyga, kurig kaip pavyzdj Kristaus sekimo es-

10 Plg, Tomas Spidlik, op. cit., p. 36.
1 Vakary tradicijoje ypa¢ pamégta: Tomas Kempietis, Kristaus sekimas, i$ pranciizy
kalbos verté Ona Labanauskaité, Vilnius: Ardor, 1994.
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mei suprasti pateikia Spidlikas, — tai Nikolajaus Kabasilo Gyveninas Kristu-
je. Autorius tvirtina, kad ¢ia néra jokio skirtumo: sekti Kristumi ir gyventi
pagal Kristy — tai gyventi Kristuje, o tai reiskia laisvos valios veiksma, ku-
riuo savo valia visiskai atiduodame Dievo valiai'2. Sia prasme Ryty dvasin-
gume labai svarbi imitacijos savoka. Kristaus imitacija siejasi su panaSumo
doktrina ir yra ne kas kita kaip laipsniSkas , panaSsumo” realizavimas, t. y.
Kristaus imitacija Zodziais, veiksmais, mintimis.

Aleksandrijos teologas Origenas laikosi kiek kitokio pozitrio. Jo ma-
nymu, sekti Kristumi — tai reiskia praktikuoti dorybes: protinguma, iSmin-
ti, tiesa, teisinguma. O juk tai yra Logos dieviSkojo gyvenimo bruozai'.
Kiekviena Jézaus sekimo doktrinos detalé reikalauja sekéjo dalyvavimo.
Kriksc¢ioniSkas dalyvavimo buidas atitinka liturginés anamnezés (gr. anam-
nesis — priminimas) esme, kadangi Kristus gyvena Bazny¢ios apeigose: per
Kalédas tikrai gimsta, o per Velykas tikrai mirsta. Suvokdamas absoliuty
Jézaus Kristaus unikaluma, krikscionis iSvengia formalaus mégdziojimo
pavojaus. Cia nekalbama apie matoma Kristaus gesty kartojima, o apie jo
dvasinio nusiteikimo imitavima, apie dvasing laikysena kasdienybéje. To-
deél Kristaus imitacija gali bati labai skirtinga, priklausomai nuo kiekvieno
asmeninio pasaukimo ir suvokimo.

Biitina paminéti sventyjy gyvenimo mégdZiojimg, budinga tiek Ryty, tiek
Vakary krikscioniskai dvasingumo tradicijai. Pirmuyjy amziy krikscionys
buvo jsisamonineg, kad Kristus turi pasizyméjusiy sekéjy ir kad pirmiausia
dél juy pavyzdZio BaZnycia tampa Zenklu visoms tautoms. Taciau mégdzio-
jimo kulttira atéjo i$ graikiSkojo pasaulio. Antikinéje literattiroje labai reiks-
mingas exempla (lot. pavyzdziy) vaidmuo, ypac stoiky mokyklos krypties
tekstuose. Tac¢iau klausimas, kiek krikscionis galéjo semtis gyvenimo iSmin-
ties i pagoniskosios kultiiros, lieka atviras nesibaigianc¢ioms diskusijoms,
kaip ir klausimas, lieciantis antikinés kultiiros ir kriksé¢ionybés santykiy
problema. Kaip prieSprieSa pagoniskai literattirai kriksc¢ioniskoje tradicijoje
gana greitai atsiranda gausybeé pavyzdziy i$ Senojo ir Naujojo Testamento:
Abraomas, Mozé, Elijas, Jonas Krikstytojas. Svarbus sekimo modeliai yra
Jézaus mokiniai — apastalai. Sv. Paulius aiskiai ragina tikin¢iuosius bati se-
kéjais ,musy (apastaly) ir Viespaties” (1 Tes 1, 6).

12 Plg. Toméas Spidlik, op. cit., p. 47.

18 Vakary tradicijoje labiau iskeliama jsikinijusio ZodZio imitacija, turint galvoje jo
zemiskojo gyvenimo slépinius. Tuo tarpu Rytuose grieztai laikomasi pozicijos, kurig labai
tiksliai nusako Sv. Grigalius Nazianzietis: , imituoti Kristy — tai tapti tuo, kuo jis tapo dél
musy”; zr. The Catholic Tradition, p. 87.
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Taigi nieko stebétina, jeigu krikscioniskoji tradicija skaityma apie Sven-
tyju gyvenimus visada laiké naudingu sielai. Pirmieji Sios literattiros pa-
minklai, tokie kaip Sv. Antano gyvenimas ir Tévy pamokymai, gimé i$ trogkimo
turéti pavyzdziy, kuriais biity galima sekti. Apie tai raSoma Apoftegmuy prolo-
ge: , Sioje knygoje rasime surasyta ventyjy ir palaimintyjy Tévy dorybinga
askezg, stebéting elgesj gyvenime ir jy posakius tam, kad biitume pamokyti
ir paskatinti jais sekti“!*, nors ir nepatariama jy mégdZioti tiesiogiai, taciau
iki iy dieny yra populiarus skaitiniai apie Sventuju gyvenimus®.

Vakary kulttiroje, kuri i$ dalies yra graiky kulttiros sekéja, labiau siekti-
nas yra Dievo pazinimas. Kriks¢ionybé gimé tuo laiku, kai graiky ir romény
pasaulis iSgyveno gily religijos poreikj. Visos filosofijos kalbéjo apie Dieva,
laimés Saltinj, Gério ir Grozio versme. Filosofinés mokyklos, nors ir labai
skirtingos, turéjo viena bendra bruoza — ieskojo keliy i laime. Platonas Sia
palaima — tikrajj Zmogaus gyvenimo tiksla —apibrézia kaip aktyvia pazinimo
biisena, kurioje protas kontempliuoja pacia tikriausia biitybe — Dieva. Kadan-
gi tik panasus pazjsta panasy, troskimas pazinti Dieva vercia zmoguy ji imi-
tuoti'. Vakary Bazny¢ios Tévai perémé siuos apmastymus ir juos iSplétojo.

Taciau svarbiausias religijos ir filosofijos susitikimo taskas — tai, kad
filosofijoje Dievo klausimas yra glaudZiai susijes su buties klausimu. Pa-
stangos prasiskverbti j biitj to, kas turi ribotg egzistencija, graikams visada
zadino ugninga begalinés Buties troskima. Tad theologia Aristotelio Metafi-
zikoje tampa viena i$ trijy pagrindiniy filosofijos daliy, Zmogiskojo masty-
mo auksciausia virStne'.

Vis délto toks filosofinis pozitiris j Dievo problema kélé sunkumy reli-
gijos iSgyvenimui. ISreiksta proto savokomis, auksciausioji tobula Biitybé i$
tikryjy tampa idéja, nepajudinama, transcendentine ir negalincia bendrauti
su pasauliu varomaja jéga arba visuotiniu désniu, slypinciu pasaulio jvy-
kiuose tarsi aklas likimas. Siame kontekste malda, esminis religijos veiks-
mas, gali btiti suprantamas kaip dvasios pakélimas j Dieva, nes biitis yra
i§ esmeés pazini, bet negali tapti dialogu. IS to kyla keistas priestaravimas.
Dievas yra auksciausioji Zmoniy laimé, taciau neiSvaduoja is ty blogybiuy,
kurios taip gasdino Antikos Zmogu: mirties, vienatveés, likimo (fatum). Galy

14 Plg. Tomés Spidlik, op. cit., p. 48.

15 Jokiibas Voraginietis, Aukso legenda, arba Sventyjy skaitiniai, kn. 2, i§ lotyny kal-
bos verté Veronika Gerliakiené, Sigitas Narbutas, Vaidilé Stalioraityté ir Tomas Veteikis,
(ser. ViduramZiy biblioteka), Vilnius: Lietuviy literatuiros ir tautosakos institutas, 2008.

16 Plg. Anthony Kenny, Ancient Philosophy, vol. I, Oxford: Clarendon Press, 2006, p. 57.

7 Plg. Ibid., p. 225.
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gale, idealas imituoti Dieva tampa nepakenciama mega phronein (gr. didybeés
manija), tuo hybris arba saiko trakumu, kuris veda j praziitj ribota bitybe,
uzsigeidusia pamégdzioti absoliutg — biiti kaip Dievas'®.

Saikas labiausiai pasitvirtina dorybiy praktikoje. Be Sios praktikos nej-
manomas dvasingumo kelias. Sokratas moke, kad dorybés yra Zinojimas, ta-
ciau $is zinojimas jgyjamas per praktika, laikantis saiko visose gyvenimo
srityse.

Dvasinis tobuléjimas praktikuojant dorybes. Jau pagoniskoje Antikoje
jvairios filosofinés doktrinos aistringai propagavo dorybes. Véliau krikscio-
nims dorybiy doktrina tampa svarbiausia mokymo apie morale ir askeze
dalimi. Ryty autoriai Siuo klausimu buvo ne tokie sistemingi kaip $v. Tomas
Akvinietis veikale Summa Teologica, taciau ir jie daznai svarsté apie dory-
bes. Sv. Atanazas askeze vadina dorybe arba dorybiy keliu, Kasianui do-
rybé yra ,tai, dél ko mes atiduodame savo Sirdies karaliskuma... Kristui®,
o anot $v. Simeono Naujojo Teologo, dorybés yra tarsi dvasinio Zmogaus
kiino nariai®.

Taciau pirminé zodZio areté prasmé neturéjo taip aiskiai apibrézto mo-
ralinio aspekto, reiSké paprasciausiai bet kokig kilniag Zmogaus savybe arba
paties Zmogaus tos savybés vertés jsisgmoninima. Pirmiausia zavéjo fiziné
Zmogaus jéga, andreia, virtus, t. y. drasa, vyriSkumas. Visuomené, susiorga-
nizavusi j polius, buvo linkusi zavétis tarnyste bendruomenei, gerais pilie-
¢iy jprociais, pilietinémis ir moralinémis dorybémis. Galiausiai sokratiskoji
areté samprata reiSkia pazinima, moksla, iSmintj. Platonas nepamirso, kad
Zmogaus orumas pasireiskia ne vien mokslu, t. y. teoriniu Zinojimu. Aris-
totelio pasitilytas skirstymas j dianoetines ir etines dorybes siekia teisingos
pusiausvyros, jveikiant moralinj intelektualizma. Pagaliau stoikams dory-
bés savoka pradeda aiskiai skirtis nuo mokslo ir vis labiau susitapatinti
su etinémis dorybémis®. Kleantas apibrézia dorybe kaip tonos, arba sielos
jéga, energija, reikalinga gyventi pagal logos. Filono rastuose randame su-

18 8y, Augustinas savo teodicéjoje pastebi, kad biiti Dievu ir biti kaip Dievas yra i$ es-
meés skirtingi dalykai. Dievas yra visokio gério Saltinis. Pirmojo angelo — Liuciferio — tros-
kimas biiti kaip Dievas tapo kiekvienos nuodémés ir blogio pradzia. Sis troskimas, kiles i3
samoningo refleksijos veiksmo, tapo gérj ardancia ir naikinancia jéga; plg. Aurelijus Au-
gustinas, Apie laisvgji sprendimg, i$ lotyny kalbos verté Ona Dauksiené, Vilnius: Kataliky
pasaulis, 2001, p. 97.

1 Plg. Toméas Spidlik, op. cit., p. 274.

2 Plg. Anthony Kenny, op. cit., p. 289-293.
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gretintas Aristotelio, stoiky formules ir Biblijos palikima. Dorybes sieloje
séja ir iStobulina Dievo galybé?.. I$ tikryju nei Senasis, nei Naujasis Testa-
mentas neaukstina Zzmogaus iSskirtinumo ar galios, bet visada ir vien tik
Dievo galybe.

ApibréZzdami dorybes, BaZznycios Tévai neiSsako visos krikScioniskos
prasmeés ir daugiausia apsiriboja pakartodami tam tikras liaudiskas aksio-
mas, daznai paveldétas i$ graiky mokymo apie dorybes. Pateiksime pagrin-
dines aksiomas:

1. Dorybé yra vienintelis géris, yda — vienintelis blogis, o visa kita yra nesvar-
bu. Si dorybe kaip didZiausia gérj iSaukstinanti maksima visiskai perimta
kriks¢ioniy autoriy, atkeliauja i§ Sokrato rasty. Sv. Grigalius Nazianzietis
priduria paaiskinima, kuris siejasi su $v. Pauliumi (Rom 8, 28): ,,Geriesiems
viskas pasitarnauja gériui, o blogiesiems viskas yra bjauru”*.

2. Dorybé — aukso vidurys tarp dviejy krastutinuny. Sis posakis yra Aris-
totelio dorybés matas. Dorybe, biitina iSsaugoti fizinei moralinei sveikatai,
tampa mesdtes (gr. vidurys), pavyzdziui, drgsa yra vidurys tarp bailumo
ir jzaillumo. BaZny¢ios Tévai stengiasi §j principa pagristi Sv. Rasto teks-
tais, ypac¢ remdamiesi Koheleto knyga: kiekvienam dalykui yra savas lai-
kas (Koh 3, 1).

Vis délto toks sutapatinimas lieka problemiskas: jeigu dorybés yra da-
lyvavimas dieviskame gyvenime, tai kaip galima manyti, kad tobulumas
slypi nuosaikume? Atsakydama j §j klausima, Viduramziy scholastika is-
skyré dvi dorybiy rasis: teologines dorybes, kurios auga be riby, ir moralines
dorybes, kuriy tobulumas slypi in medietate (lot. viduryje, centre). Ta¢iau tuo
nenorima pasakyti, kad dorybé turi bati praktikuojama tik pusétinai. Ne-
norima apriboti uzmojo, siekiant gério, bet tik atskirti tai, kas yra gera, nuo
to, kas néra gera. Ir Baznycios Tévai ragina praktikuoti dorybes, nesuardant
nuostabios kiirinijos tvarkos, kur kiekviena btitybé turi sau skirta vieta, kur
kiekvienas veiksmas turi atitikti nustatytus matmenis, nes, prieSingu atve-
ju, géris virsta blogiu.

Svarbu yra suvokti, kad dorybiy praktika yra laime teikiantis gyvenimo
btidas. Antikos Zmonés laikési nuostatos, kad dorybé yra praktikuojama dél
jos pacios, nes pacioje dorybéje slypi laimés receptas. Tévai apologetai labai
iSaukstino Sia dorybés autarkija (gr. Autarkeia — pakankamumas), ypac kan-
kinystés akivaizdoje. Justinas tvirtina, kad ji suteikia tikraja eudaimonia, t. y.

2 Plg. Tomés Spidlik, op. cit., p. 279-284.
2 The Catholic Tradition, p. 121.
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tobula laime, o $v. Grigalius Nazianzietis moko, kad dorybé (kad islikty do-
rybe) turi biiti be atlygio®. Taip suvokiant dorybe, kilo pavojus likti vien su
abstrakc¢iomis aukstesniosiomis vertybémis. Reikéjo pagilinti Sios aksiomos
reik$me, kad ji buity pakelta j krikScioniska lygmenj, kad buty parodyta jos
tikrove — dalyvavimas dieviSskame gyvenime.

Dorybé - kelias i Dieva. Antikos laikais Platonas buvo pripazines, kad
tikrai dorybingo gyvenimo tikslas turi btiti panasumas j Dieva. Anot Filono,
tik tos sielos, kurios mato savo tiksla — supanaséjima su Karéju, — keliau-
ja dorybeés keliu. Baznycios Tévai gerai suprato glaudy ry$j tarp moralinés
Zmogaus elgsenos ir jo dalyvavimo dieviskame gyvenime, kuris jame vyks-
ta pagal dangiskaji paveiksla. Sv. Grigalius Nazianzietis moko, kad Dievas
yra vadinamas meile, ramybe, ir Siais vardais ragina mus pasikeisti, sie-
kiant ty dorybiy, kurios ji apibiidina. Taigi dorybés yra miisy sudievinimo
matas. Ir kadangi mes esame sukurti pagal Dievo paveiksla, tai Origenas
sako, kad esame ir tos pacios formos kaip Kristus. Jis teigia, kad dorybes
susilieja su ISganytoju: Kristus yra dorybés, tad ir mes jas turime. Tik Jézus
nesiskiria nuo dorybiy, kuriy yra perpildytas. Jis tuo pat metu yra teisin-
gumas, iSmintis, tiesa. Tad Siy dorybiy praktika yra tikras dalyvavimas Jé-
zaus Kristaus esméje?.

Dorybiy praktika buvo vertinama skirtingai. Antikos iSmintis pripazi-
no, kad dorybiy kelias yra sunkus ir reikalauja daug pastangy, o yduy kelias,
prieSingai, yra lengvas. Taip pat ir kai kurie kriksc¢ioniy autoriai moké, kad
dorybé jgyjama per vargus ir prakaita, taciau didysis Antano pamokslas
kalba visiskai priesingais zodziais: ,Dorybé yra netoli nuo misy, ji formuo-
jasi ne Salia miisy, ji veikia mumyse, ir tai yra lengva, jeigu tik to norime.
Amonai, dorybé yra netgi poilsis (anipausis)“®. Gilioji Sio tariamo priesta-
ravimo prieZastis yra iSganymo darby feandrinis (gr. théandros — Dievas ir
zmogus) pobidis: nusidéjélio Zmogaus veikla tikrai yra varginanti, bet ma-
loné pamazu suteikia lengvumo (elaphrétés), i kurj isilieja darbas ty, kurie
jnirtingai praktikuoja , dvasine Zemdirbyste”, todél didysis musis uz dory-
be i8 pradziy yra vargas, o véliau — neapsakomas dziaugsmas.

Platonas, palygindamas pagrindines dorybes su veido dalimis, tvirtina
dorybiy vienove. Aristotelis paliecia §j klausimgq teigdamas, kad be phronesis

% Plg. David Perrin, op. cit., p. 38.
# Plg. Ibid., p. 38-39.
% Plg. Tomés Spidlik, op. cit., p. 278.
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(arba supratingumo) visos kitos dorybés nieko vertos. Stoikams visos dory-
bés yra vienos vienintelés dorybés aspektai ir formos®. Filono manymu, do-
rybé sudaro visuma, vieng gimine, bet yra dalijama j rusis. Tokia samprata
paplito tarp krik$&ioniy. Sv. Efremas ragina stengtis igyti tobula dorybe, pa-
puoita viskuo, kas patinka Dievui. Sv. Grigalius Nysietis mégina patvirtinti
dorybiy vienove remdamasis $v. Pauliumi (1 Kor 12, 26): ,,Kencia vienas na-
rys? Visi kencia drauge su juo”. Anot §v. Klemenso Aleksandriecio, tas, kuris
turi vieng dorybe, pazinimu jau turi visas, nes jos lydi viena kita. Sv. Griga-
lius Nazianzietis sako, kad kiekvienas praktikuoty savo dorybe, nes siek-
damas vienos dorybés, atveri kelig daugeliui, o Dievas atlygina uz visas?.

Meilé kaip Dievo paveikslas zmoguje. Scholastika kruopsciai skyre
prigimtines, pastangy déka jgytas dorybes nuo jlietyjy, t. y. antgamtiniy
arba malonés dovany. Sis antgamtinis arba malonés pobiidis ypa¢ galioja
trims teologinéms dorybéms: tikéjimui, viléiai ir meilei. Rytuose laikomasi
pozitirio, kad visos dorybés yra kelias j Dievo gyvenimg ir visos jos reikalau-
ja tam tikry Zmogaus pastangy. Taciau tikéjimas, viltis ir meilé abiejose tra-
dicijose laikomos ypatinga Dievo dovana. Sv. Ignotas Antiochietis pastebi,
kad tikéjimas gali buti tapatinamas su dorybiy pradzia, o meilé — su pabai-
ga. Sv. Klemensas Aleksandrietis moko, kad tikéjimas yra pirmasis judesys
iSganymo link, paskui eina pagarbi baimé, viltis ir gailestis, kurie iSauga
kartu su susivaldymu bei iStverme ir veda j meile bei pazinima®®. Meilé jve-
da mus j Dievo slépinj.

Bet kuris Baznycios Tévas pritarty Sv. Tomui Akviniec¢iui, kurio ma-
nymu, kriks¢ionisko gyvenimo tobulumas glidi meiléje”. Anot Pseudo-
Barnabo laisko, mes esame sukurti myléti, nes esame meilés vaikai. Panasus
poziuris budingas $v. Ireniejaus polemikai su gnostikais, kurio manymu, be
meilés Dievui paZinimas yra niekam vertas, taip pat ir slépiniy supratimas
arba tikéjimas. Viskas yra nereikalinga ir tusc¢ia be meilés. Sv. Jonui Auksa-
burniui meilé yra dvasinio dorybiy kalno virSukalné™®.

Meilé yra dieviska tikrové, nes Dievas yra meilé. Prie Dievo kaip meilés
slépinio priartéjama per Jézy Kristy (1 Jn 4, 8.16), iSpazjstant Jézuje Kristuje

% Plg. Anthony Kenny, op. cit., p. 257-260.

7 Plg. Tomés Spidlik, op. cit., p. 278.

% David Perrin, op. cit., p. 64.

» Anthony Kenny, Medieval Philosophy, vol. II, Oxford: Clarendon Press, 2007, p. 278.
% David Perrin, op. cit., p. 66.
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,meile, kuria Dievas mus myli” (1 Jn 4, 16). Taigi meilé iSreiskia patj Dievo
gyvenima. Dél to dvasiniai autoriai taip atkakliai laikési Sios temos. Jeigu
zmogus myli Dieva, ta ,meilé yra is Dievo” (I Jn 4, 7). Anot evangelisto Jono,
amzinasis gyvenimas remiasi rysiu, kurj Dievas panoréjo uzmegzti su Zmo-
gumi, apreikSdamas savo meile per Stiny (Jn 17, 3).

Dievo meilé, kitaip negu platoniska érds savoka, negali biiti savo tobu-
lumo troskimas. Dieviskoji agipé — tai perteklius. Dangiskasis Tévas neiesko
ko nors daugiau, kas ji papildyty, bet, prieSingai, atveria zmogui savo tur-
tus. Todél Dievas yra apibréZiamas kaip agipé. Bet muisy, kaip Dievo vaiky,
veiklos versmé yra dvejopa: eros, grynai zmogiskas biidas myléti, kuriuo
stengiameés jgyvendinti savo paskirtj, ir agdpé, myléjimas dieviskai, dalyva-
vimas trijy Sv&. Trejybeés, kuri yra dovanos ir pasiaukojimo Saltinis, asme-
ny dosnioje meiléje. Eros iSreiSkia nepasotinama zmogaus sirdies troskima,
o agdpé — Dvasios, kuri gyvena toje Sirdyje malonés déka, dovana. Todél
Sios dvi meilés, nors ir skirtingos, yra susivienijusios. Filosofams troski-
mas yra vienos krypties judesys, o Dievas Tévas suzadina troskima tik tam,
kad ji patenkinty, todél eros jau i$ anksto yra iSgirstas ir numalSintas tros-
kimas®. Sv. Grigaliaus Nysiecio rastuose eros galima palyginti su apsvaigi-
mu ir ekstaze, kaip Dievo-Meilés artumo patirtimi. Bazilijus tvirtina, kad
Dievo meilés negalima iSmokyti, kad ji egzistuoja kaip esminis troskimas,
kaip iSankstinis nusiteikimas, kaip prigimtiné uZuomazga sieloje. Stoiky ir
Filono mokyma apie dorybiy séklas meilei pritaiké Origenas. Meilé kaip do-
rybiy karaliené negimsta savaime, o i§ vidinés laisvés, kuri yra kiekvienos
dorybés pagrindas®.

Platono doktrinoje Dievo meilé (eros) yra troskimas (epithymia)®. Taip
pat ir Bazilijaus nuomone, Dievo meilé, kadangi yra proto sékla, psichologi-
niame lygmenyije pirmiausia pasireiskia kaip didis savo tobulumo troski-
mas, aistringas, kamuojantis, stiprus, nesutramdomas troskimas. Bazilijus
taip iSsako savo asmeninj jausma apie Dievo meile:

Per Kristaus teisma jis [velnias] parodys nvuisq teiséjui miisy panieka Dievo

meilei kaip jZzeidima paciam VieSpaciui... Sis iSpuolis tiesiai prieS VieSpaties

veida ir §i velnio puikybeé, kai jis didZiuosis pasiekes pergale, man atrodo dar
sunkesné bausmé, negu visos pragaro kancios.*

3 Plg. The Catholic Tradition, p. 170-171.

2 Plg. David Perrin, op. cit., p. 68.

% Anthony Kenny, Ancient Philosophy, vol. I, p. 268.
3 The Catholic Tradition, p. 170.
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Jau nebe rapinimasis savimi jkvepia Bazilijui tokj asmeninj jausma, o
meilé, kuri, regis, uzmirsta savo atlygj, bent jau tiek, kiek tai gali pasiekti
ribota biitybé, padedama Dievo malonés. Ir toji agipé jau yra jo atlygis, nes
meilé yra Dievas: Dievas tikrai yra Dievas tik tiems, kurie yra susivienije
su juo per meile.

Dievas sukiiré Zmogy pagal savo paveiksla ir panaSuma, paSauke jj i
butj i§ meilés, kartu pasaukdamas meilei. Todél meilé yra dvasinio gyveni-
mo pamatas ir jgimtas kiekvieno Zmogaus pasaukimas. Myléti Dieva dél jo
paties — reiskia rinktis visa Dievo darba, myléti visa kiirinija ir nuostabia joje
vieSpataujancia tvarka, vadinasi, laikytis 10 Dievo jsakymu, ypac didZiojo,
kuris reikalauja myléti ne tik Dieva, bet ir artima. Sv. Maksimas [§paZinéjas
sako, kad nejmanoma tikrai myléti Dievo, nemylint artimo, nei tikrai my-
léti artima, nemylint Dievo. Buitent $i neperskiriama dviejy meiliy vienybé
mus jgalina myleéti Dieva meile agdpé, kuri nelaukia atlyginimo, meile, kuri
dovanoja save kitam. Evangelisto Mato zodZiais: ,, buvau iSalkes, ir jius mane
pavalgydinote [...]. VieSpatie, kada gi mes tave matéme alkana [...]? [...]I§
tiesy sakau jums, kiek karty tai padaréte vienam i$ Sity maZziausiyjy mano
broliy, man padaréte” (Mt 25, 35-40). Tad Dievo meilé reiskia su kiekvienu
Dievo paveikslu elgtis lygiai taip kaip su Dievu.

Tokia meilé yra dvasing, nes jos pasekmé arba prielaida yra panaSumas
i Dieva-Meile. Sia prasme galima sakyti, kad meilé sudievina zmogy, pake-
lia Zmogy iki Dievo. Meilés déka jvyksta paslaptingi mainai, kuriuose kie-
kvienas pasisavina kito savybes. Senasis Testamentas stropiai saugo Dievo
transcendencijos nelieiamuma, o Antikos graiky religiné mintis svyruoja
tarp suvokimo, kad Zmogui nejmanoma jveikti savo ribotumo ir panasu-
mo j Dieva, t. y. nuojautos, jog esame i$ Dievo giminés. Apastalas Paulius
savo pamoksle labai aiskiai iSreiskia $ig mintj: ,,Mes esame iS jo [Dievo] gi-
mineés” (Apd 17, 28).

Sv. Ignotas Antiochietis krikScionis vadina Dievo neséjais, bet tik sv. Kle-
mensas Aleksandrietis Siai doktrinai suteiks tinkama israiska, tiesiogiai pa-
aiskindamas sudievinimo sqvoka: Dievo Zodis tapo Zmogumi, kad zmogus
ismokty i8 Zmogaus, kaip gali tapti Dievu®. Pseudo-Dionizijaus Aeropa-
giecio rastuose sudievinimas jeina j neoplatoniskajq sugrizimo pas Dieva
schema. Sv. Maksimas I$pazinéjas paveda Aristotelio ir Platono logikai ir
fizikai tarnauti teologinei pasaulio vizijai, kurios pagrindas yra sudievini-
mas, laiky, ery ir viso to, ka jos apima, uzbaigimas®. Véliau Ryty teologas

% Plg. Ibid., p. 173.
% Plg. Anthony Kenny, op. cit., p. 298.
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§v. Grigalius Palamas sudievinima padarys savo teologinés sintezés pa-
matu. Sudievinimo terminas gali iSreiksti daugybe temuy: Zzmogaus suku-
rimg pagal Dievo paveikslg ir panasuma, jo dieviskaja jstinyste, Dievo ir
Kristaus imitacija, be to, kontempliacijos, artimo meilés, dorybiy praktikos,
maldos temas.

Dvasinis tobuléjimas per malda. Salia dorybiy praktikos, kitas dva-
sinio tobuléjimo pamatas yra malda. Sv. Jonas Auksaburnis sako, kad néra
nieko vertingesnio uz malda. Ji padaro jmanoma tai, kas nejmanoma,
lengva tai, kas sunku. Sv. Teofanas Atsiskyrélis paaiskina, kodél Baznycios
Tévai prirasé tiek daug traktaty apie malda. Jo manymu, malda yra viskas,
apima viska: tikéjima, gyvenima pagal tikéjima, iSganyma. Buty sveikin-
tina, jeigu kas surinkty Sventyjy BaZnycios Tévy sukurtas maldas, — tas
rinkinys biity i$ganymo vadovélis¥. Malda yra Sv. Dvasios gyvenimo mu-
myse iSraiSka, dvasios kvépavimas, dvasinio gyvenimo barometras. Galima
sakyti, kad visa Baznycia kvépuoja malda. Kazkada vienuoliai vadino mal-
da dieviSkaja filosofija, moksly mokslu. Filosofija visada iesSkojo giliausio
pamato, visa ko egzistavimo pagrindo, o krikS¢ionims toks pamatas yra
Tévas, kurio link per Stiny mus veda Sv. Dvasia. Taéiau kriks¢ioniy Die-
vas yra Asmuo, o ne pasaulio désnis, todél artintis prie jo — tai kalbétis, ir
tas pokalbis yra malda.

Maldoje Zzmogaus dvasiai vadovauja Dvasia, todél malda yra kreipima-
sis Dvasioje. Tad tai yra tikras jkvépimas, nes Dvasia meldZiasi mumyse ir
moko mus, ko prasyti. Taip musy balsas pasiekia Dieva. Be to, malda yra
dalyvavimas Dievo ZodZio maldoje, kuri, anot grazaus Origeno posakio,
yrane tik jo malda. Melsdamiesi, galime sakyti, dalyvaujame mistinio Kris-
taus maldoje.

Maldos laipsniai ir riiSys. Maldoje veikia visos Zmogaus galios ir suge-
béjimai. Taciau priklausomai nuo to, koks elementas iSrySkinamas, galima
kalbéti apie jvairius maldos laipsnius. Sv. Teofanas Atsiskyrélis nubrézia
tradicine iy laipsniy schema, atitinkancig zmogaus sandara: 1) kiino, arba
lapy, malda; 2) minciy malda; 3) proto i$ Sirdies arba tik Sirdies, jausmy
malda; 4) dvasios malda arba kontempliacija. Kitaip negu pirmoji, likusios
trys maldos formos kartu dar vadinamos vidine malda. Trumpai aptarsime
kiekvieng maldos ras;j.

% Plg. The Catholic Tradition, p. 189.
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1. Kiino malda - tai teksty skaitymas arba recitavimas, puolimas ant ke-
liy ir t. t. Dvasios mokytojai Siag maldos forma laiko visy pirma butinu pasi-
rengimu aukstesnei maldai, lapu, kuris eina pries Zieda ir vaisiy, pirmuoju
prisilietimu prie Jézaus ktino arba dar miisy Zmogisko Zodzio dalyvavimu
kurianciame Dievo Zodyje ir jo galioje, kuri veikia pasaulyje. Taciau 8i mal-
da néra laisva nuo iSsiblaS8kymu. Tie, kurie jg praktikuoja kaip pirmajj jrankj
pakilti { aukstesnius maldos laipsnius, tegu grieztai smerkia paprasta for-
muliy kartojima, be démesio ir be jausmu.

2. Minciy malda susijusi su proto veikla. Tai, kas Vakaruose vadinama
svarstymu, apmastymu, meditacija. Negalima sakyti, kad Sios minties mal-
dos formos neZinomos Rytuose. Intelektualus svarstymas reikalingas, bet
tik kaip pasirengimas sirdies maldai. Perskaityti Zodziai medituojami, vis gi-
liau apmastomi, kad buty galima geriau jais skonétis. Kai jausmai pamazu
pradés kaitinti Sirdj, malda taps sielos atodiisiu j Dieva.

3—-4. Malda, kuri tampa Sirdies biisena, jau turi visus elementus, btitinus
tikrai maldai, bet tik iSrinktiesiems yra rezervuota aukstesnioji kontemplia-
cija, kuri jvyksta, kai dvasinis elementas nugali ktiniskajj, taip pat Zmogis-
kas mintis bei jausmus, kai malda liejasi Dvasios gelméje, tylint viskam, kas
zmogiska (tylos malda), ekstazéje®.

Nuolatiné malda: ,Be paliovos melskités!” (1 Tes 5, 17). Spidlikas Ryty
dvasingume akcentuoja nuolatinés maldos svarbg kaip prigimtine Zmogaus
savybe. Jis pastebi, kad Siy dviejy ZodZiu: visada melstis interpretacija nebuvo
vienareikSmeé. Mesalianai (nuo araméjy k. Zodzio metzalim — besimeldZian-
tieji) i isakyma suprato paraidziui, tvirtindami, kad melstis — tai reiskia
kalbéti maldas, o visada — reiskia atsisakyti bet kokios profaniskos veiklos,
ypac ranky darbo. Akemetai (gr. akoimetos — neuzmiegantis), atvirkséiai,
mané, kad nuolatine malda jgyvendina bendradarbiaudami, pakaitomis
dirbdami bendruomenéje, viena po kitos einanciomis vienuoliy grupémis
atlikdami liturgines maldas taip, kad vienuolyno viduje niekada nenutriik-
ty malda; kaip tik dél to buvo pavadinti akemetais, t. y. nemieganciais®.

Sios problemos klasikinj sprendima randame Origeno rastuose, kur jis
tvirtina, kad nepaliaudamas meldziasi tik tas, kuris sujungia malda su ba-
tinais darbais ir darbus su malda. Tik taip galima melstis be paliovos. Visas
$ventojo gyvenimas laikomas istisine malda, bet malda siauraja prasme yra

3 Plg. Tomas Spidlik, op. cit., p. 296.
 Plg. Ibid., p. 300.
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tik viena jo gyvenimo dalis. Koks turi biiti teisingas santykis tarp maldos
tiesiogine prasme ir darby? Origenas mano, kad pakanka melstis tris kartus
per diena*. Akemety jkiiréjas Aleksandras sitilo kasdien dvidesimt keturias
pratybas, atitinkancias dvidesimt keturias paros valandas. Véliau iSsivysté
septyniy kanoniniy valandy tvarka, bet galima teigti, kad kiekvienas Sven-
tasis maldos laikus susidéliodavo pagal save.

Klasikinis sprendimas darbus pavercia malda, bet pabréziama, kad turi
biti dirbama su geru vidiniu nusiteikimu, kuris gimsta ir auga kontemplia-
cijoje, o tai reiSkia — tikrojoje maldoje. Todél vienuoliai visada stengési kuo
daugiau laiko skirti tiesiogiai maldai, mégindami gyventi nuolatinéje mal-
dos biisenoje (orationis status). ISorinis maldos akty testinumas nepanaiki-
na pastangy, neapsaugo nuo iSsiblaSkymuy; maldos gyvenimas yra buisena
(katdstasis), pastovus Sirdies nusiteikimas. Tad reikia iSsiugdyti tokj pastovy
sirdies nusiteikima, kuris pats savaime vienaip ar kitaip buty vertas maldos
vardo, nepriklausomai nuo dazniau ar reciau atliekamy maldos akty.

Nuolatiné malda nepasiekiama vienu mirksniu. Reikia pradéti nuo isti-
kimos lipy maldos ir jq gerai atlikti. Sv. Teofanas Atsiskyrélis daznai kalba
apie maldos regulg, kurig kiekvienas geras kriksc¢ionis turi sudaryti kartu su
dvasios tévu ir j kurig véliau bus galima spontaniskai jjungti kitas maldas,
pasitilytas ypatingy reikmiy ar sirdies jkvépimuy.

Norédami isvengti iSsiblaskymuy, Bazny¢ios Tévai iSrado trumpas lapuy
maldas. Jos buvo paplitusios Egipte, taip pat Sinajaus pusiasalyje, Pales-
tinoje, Sirijoje ir visame kriki¢ioniskame pasaulyje. Siy maldy specifinis
bruozas — trumpumas ir paprastumas, nuolatinis apmastymas (meletin —
medituoti). IS pradziy buvo labai didelé iy maldos formuliy jvairové, ypac
tarp askety, bet laikui bégant kai kurios jy buvo labiau pamégtos, pavyz-
dziui, ,Dieve, ateik man padéti, VieSpatie, skubék manes gelbéti” (Ps 69, 2).
Véliau laisvos formulés bus atmestos, paliekant viena — Jézaus maldg.

Liapy maldy praktika: Jézaus malda. Jézaus malda - tai paZodinis ru-
sisko posakio molitva Jisusova vertimas, kurio atitikmuo graiky kalboje — eu-
ché Iesoii (Iesoii — pazyminio kilmininkas). Jau daugelj amziy $i malda yra
iSsikristalizavusi i tokia forma: ,VieSpatie Jézau Kristau, Dievo Stinau, pa-
sigailek manes” (,nusidéjélio”, — prideda rusai). Si malda buvo pavadinta
Ortodoksijos Sirdimi, praktika, kuri, nors ir siekia tolimq praeitj, iki Sian-
dien lieka labai gyva krikScioniskuose Rytuose.

4 Plg. The Catholic Tradition, p. 93.
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Bizantijos ir rusy vienuoliai sujungia Jézaus malda su vériniu (kombologi-
on, komboskoinon, lestovka, vervitsa, ciotki), kuris padeda suskaiciuoti invoka-
cijas ir jas lydincius nusilenkimus. Iki XI a. vidurio §i malda nebuvo placiai
zinoma, taciau nuo XIV a. prasideda tikras jos klestéjimo laikotarpis. [vairts
autoriai rungtyniauja tarpusavyje, girdami jos i$skirtinuma. Sv. Teofanas
Atsiskyrélis, sekdamas abato Filemono mokymu, kviecia Sauktis VieSpa-
ties su uzsidegimu: VieSpatie Jézau Kristau, Dievo Stinau, pasigailek ma-
nes nusidéjélio ar nusidéjélés! Sj Saukinj reikia kartoti nuolat: bazny¢ioje,
namuose, dirbant ir valgant, prie§ uzmiegant ir pabudus, zodziu, nuo tos
akimirkos, kai tik atsimerki ir iki tos, kai uzmerki akis. Biiti Sioje maldoje,
reiskia buiti nuolatinéje saulés atokaitoje arba, kitaip tariant, buiti Dievo aki-
vaizdoje, kuris yra dvasinio pasaulio saulé.

Trys Jézaus maldos etapai. Lygiai kaip kalbant apie malda apskritai, taip
ir Jézaus maldoje galima isskirti tris etapus: lapy, minties ir Sirdies. Istarimas
ltipomis neabejotinai turi verte, ir tai tinka visoms trumpoms bei daznai
kartojamoms maldoms. Taciau sv. Teofanas Atsiskyreélis pasipriesino tiems,
kurie noréjo Siai maldai priskirti vos ne sakramentine verte, tiems, kurie
manési rade joje tam tikra ,talismang”. Kalbant apie turinj, nuo XIV a. ne-
mazai autoriy rungtyniavo, kas labiau iSaukstins Sios maldos formulés ne-
prilygstamumag ir visas jos gerasias savybes. Tac¢iau galima labiau pabrézti
pirmaji (lupu) arba antraji (minties ir Sirdies) maldos elementus. Pastaruoju
atveju Jézaus malda yra viena i$ daugelio kataniktiniy (gr. katanysso — sukel-
ti skausma) maldy, madingy vienuolinéje aplinkoje, kuria buvo siekiama
jeiti j tam tikrg samonés buiseng. O miusy laikams artimesni autoriai labiau
meégsta pabrézti pirmajj elementa, ypatinga Jézaus vardo jégq. I8 tiesy geriau
btity neatskirti garbinimo nuo gailescio, bedugnés tarp Dievo ir Zzmogaus
suvokimo nuo Dievo-zmogaus gailestingumo, kuris jveikia bet kokia be-
dugne. Tredias etapas — irdies. Sv. Teofanas Atsiskyrélis moko, kad reikia
iprasti melstis susitelkus Sirdyje. Malda ,VieSpatie, Dievo Stinau, pasigailék

14

manes!” atveria $irdj, numaldo protg, graZina sielai ramybe. Jis $§iq malda
vertina kaip tinkamiausig priemone atrasti ramybe ir susitaikinima savyje,
kadangi $i malda sujungia dvasia su Sirdimi ir uzkerta kelig bet kokiam vi-
diniam susiskaldymui.

Sios maldos tikslas — sukurti ir jtvirtinti tam tikra $irdies buseng. He-
sichastai (nuo gr. hesychia — ramybé) Atono kalno vienuoliai, norédami
palengvinti §j vidinés asimiliacijos procesa, sukiiré psichosomatinj meto-
da, kurj pirma kartg susistemino, kiek mums zinoma, vienuolis Nikiforas
XIII a. antroje puséje. Sis metodas reikalauja moralinio pasirengimo, tyros
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sazinés, amerimnia (gr. ripesciy nuraminimo), bet reikalingos ir iSorinés sa-
lygos: uzdara celé, atsisédimas ant Zemo kréslo, barzdos atrémimas j kri-
ting, nukreipiant kino akj su visa dvasia i pilvo vidurj, vadinama bamba.
Pats pratimas apima kvépavimo sulétinima (kol bus pasiektas sinchronis-
kumas tarp formulés kartojimo ir sulétinto kvépavimo ritmo) ir reikalauja
mintyse tirti savo giluminj a$, ieSkant Sirdies vietos, bei iStvermingai Sauk-
tis Jézaus. Dvasios suvienijimas, kuris yra Sios maldos vaisius, i$ pradziy
atrodo vargingas ir pilnas Seséliy, bet greitai atneSa dziaugsma, neapsako-
ma malonuma, atsparuma prieso atakoms, augancia Dievo meile ir didele
Sviesa, vadinama Taboro sviesa*.

Svarstymai apie Jézaus maldg. Atviri keliauninko pasakojimai savo dva-
sios tévui, iSversti | daugybe kalby, paskleidé tarp Vakary skaitytojy Jézaus
maldos pazinima. Anot pasakojimo, keliauninkas, paprastas valstietis, ieSko
atsakymo j tradicinj klausima apie nuolatine malda. Starec, dvasios tévas,
pasitilo jam supaprastinta metoda. Reikia pradéti nuo Jézaus vardo kartoji-
mo, didinant invokacijy skaiciy nuo 3000 iki 6000, galiausiai iki 12 000 kar-
tu per diena. Paskui keliauninkas nebeskaiciuos, nes jo lipos pacios judeés
be jokiy pastangy, netgi jam miegant.

Antrajame etape judesys i$ lapy, kurios turi nebejudéti, persikelia ant
liezuvio. Paskui nuo liezuvio malda pereina i Sirdj, ir tada keliauninkas
pastebi, kad jo malda prisiderino prie Sirdies duiziy ritmo, tarsi pati Sir-
dis su kiekvienu duZiu kartoty Zodj. Anot pasakojimo, kas suvienija savo
malda su Sirdies plakimu, niekada nebegalés nustoti melstis: malda taps jo
egzistencijos gyvybine funkcija. Ar tai tobula malda? Keliauninkas aiskiai
to netvirtina, taciau tiki, kad yra gerame kelyje, kad su Dievo malone tai
pasieks®.

Misy laiky komentatoriai riipestingai atskiria tikrg maldg nuo ja lydin-
cios psichosomatinés technikos, kuri yra tik pagalbiné priemoné. Pamaldu-
mas Jézaus vardui yra susijes su létu krikscioniskos nuovokos prabudimu.
Sio pamaldumo atspalviai yra jvairiausi, pavyzdziui, Hesichijui Jézaus
vardo Saukimasis yra susijes su népsis (gr. budrumu) ir todél yra veiks-
minga priemoné antirrhésis (gr. prieStaravimas, atsikirtimas) pries visus
demonus®.

4 Plg. Tomés Spidlik, op. cit., p. 302-303.
4 Atviri keliauninko pasakojimai savo dvasios tévui, i rusy kalbos verté Marius Norki-
nas, Vilnius: Kataliky pasaulis, 1999.

# Christ in Christian Tradition, vol. 1, edited by Aloys Grillmeier, translated by John
Bowden, Atlanta: John Knox Press, 1975, p. 464.
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Taciau nereikia uzmirsti susidoméjimo, kurj religijos psichologijai ke-
lia psichosomatinis metodas, turintis jvairiy aspekty ir komponenty. Jau
Antikos gydytojai keldavo klausima, kaip kvépavimas susijes su organiz-
mo elementais. BaZnycios Tévams kvépavime vyksta pneiima ir kraujo, sie-
los, balso, susitikimas. Siandien hesichasty kvépavimo technika kartais yra
prilyginama indy jogos kvépavimui (prandyama), kuris suvienija samone ir
paruosia meditacijai*.

Rusy keliauninko autoriai teigiamai vertina silumos ir paguodos poji-
¢ius, kurie lydi istikima Sio maldos metodo praktikavima, bet kartu ragi-
na nesumaisyti nattiralaus efekto, kylancio i$ kalbanciojo gebéjimo sutelkti
démesj i savo vidy, su Dvasios malone, ir pabréZia Sios klaidos sunkuma.
Ta patj galima pasakyti apie visus poveikius, kylancius i§ démesio sutelki-
mo j Sirdj (suprastg tiesiogine, materialia prasme, o ne simboliskai); turi-
mi galvoje jvairtis kinesteziniai pojiiciai, ateinantys i$ Sirdies srities, kurie
palengvina intraversijos judesj. Rami aplinka, tamsa, sédima ktino padétis,
raumeny jtempimas — visa tai susiveda j bendra patirtj, kad sielos démesys
priklauso ir nuo kiino padéties, kuri maldai yra tarsi pamatas pastatui. Ant-
ra vertus, visi dvasios mokytojai sutartinai tvirtina, kad $is metodas neturi
buti laikomas pagreitinta priemone arba kelio sutrumpinimu kontemplia-
cijai pasiekti, aplenkiant arba ignoruojant jprastinius kriks¢ioniskos prak-
tikos budus.

Kontempliatyviosios maldos objektas. Zodis kontempliacija, vis labiau j
ji gilinantis, jgijo ivairiy prasmiy, bet krikscioniskuyjy Ryty dvasiniams mo-
kytojams jo prasmé greitai susidéliojo j apibréZima, kuris, deja, remiasi tik
jilems Zinoma etimologija, anot kurios thedria turéty reiksti Theon ordn, ma-
tyti Dieva visame kame. Ar kontempliacija btity galima sutapatinti su mal-
da? Tikra tiesa, kad pazinimas auga tiek, kiek auga malda, ir tikrai, pagal
$v. Evagrijy, aukstesniaja kontempliacija (theologia) galima prilyginti auks-
¢iausiam maldos laipsniui? Ar tikrai esi teologas (Zinantysis) tik tuo atveju,
jeigu tikrai meldiesi? O jeigu tikrai meldiesi, ar esi teologas?

Zodis thebria tikriausiai yra kiles i3 théa (regéjimas), ir labai stipriai i3-
reiskia matymo, zitiréjimo, éjimo j kokj nors reginj idéja, o placiaja prasme —
apmastymo, meditacijos, filosofavimo veiksma. Tad paprastas matymas gali
biti lydimas apmastymo protu. Kai tas protavimas pamazu pradeda jgyti

4 Viktor Byckov, , Estetiniai rusiskos sociologijos aspektai”, i$ rusy kalbos verté Simo-
na Skaisgiryte, Siaurés Aténai, 1996-11-30, Nr. 46 (340), p. 11.
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mokslinio samprotavimo forma, savoka thebria imama laikyti priesingybe
praktikai, jgyvendinimui. Taciau religinéje kalboje krikScioniy dvasingumo
autoriams thedria turéjo regéjimo, apsireiskimo ir ypac tikrosios misy dé-
mesio objekto kontempliacijos reikSme®.

Kadangi, kaip raso Aristotelis, visi Zmonés troksta nattiraliai pazinti,
graikams negaléjo buiti svarbesnés sielos galios uz pazinima. Ir jeigu palai-
ma priklauso nuo pazinimo objekto, juk tarp visy jmanomuy jsivaizduoti
objekty auksciausias yra tas, kuris yra grazus pats savaime, — Dievas. Tad
helenistiniame laikotarpyje dominavo troskimas pasiekti Dieva. Krikscio-
niskoje aplinkoje gnostikai nuvertino tikéjima ir meile, iSkeldami vien tik
pazinima. Tai, kad ortodoksai juos pasmerke, nereiskia, kad racionalumas
néra viena i$ dieviskos prigimties savybiy taip pat ir daugumos Tévy nuo-
mone, kurie juk tvirtino, kad viskas buvo sukurta Dievo pazinimui ir kad
tas, kurio akys yra nuolat atkreiptos j VieSpatj, viska sako ir daro dél Die-
vo pazinimo*. Bet matydami Eunomijaus klaida, IV a. pabaigoje Bazny¢ios
Tévai buvo priversti pabréztinai teigti Dievo esmés nesuvokiamuma. Si re-
akcija pries Eunomijy pagimdys daug poleminiy rasty ir privers pagilinti
Dievo slépinio prasme, ypac Sv. Grigaliaus Nysiecio mistiniuose veikaluose.

Tokia evoliucija praturtins graikiSkajj terming thedria naujais prasminiais
atspalviais ir priartins ji prie hebrajiskojo yd. Semitui pazinimo savoka ne-
sutampa su abstrakciu Zinojimu, bet iSreiskia egzistencinj santykj. Dievas
pazjstamas, kai su juo sudaroma sandora (Jer 31, 34) ir kai pamazu esame
jvedami j intymy ry$j su juo. Naujajame Testamente Jézus Kristus yra Tie-
sa (Jn 14, 6), tad auksciausias slépinys yra ne idéja, o Asmuo, Stinus, kito
Asmens — Tévo paveikslas. Tyrinéjant graiky Baznycios Tévy rasty vietas,
susijusias su Dievo pazinimu, taip pat galima jZvelgti daugybe skirtumy,
lyginant su platoniskaisiais Saltiniais, nors yra ir daug salycio tasky.

Jau graikuy sdphoi (gr. séphos — iSmincius) ieSkodami tiesos buvo paty-
re, kad pojuciy déka galime susidaryti tik nuomones (doxa). Platonas sako,
kad jeigu Zzmogus kada nors yra mates ka nors grazaus ar gero, jis tai su-
voke Kkitaip, t. y. pojuciu, kuris néra kuniskas. I8 tikryjy graiky Baznycios
Tévai nebuvo abejingi regimojo pasaulio groziui, bet Sis grozis yra kitoks
negu estetiné kontempliacija. Antikos vienuolynai daZnai biidavo kuriami
nuostabiose vietose, nors vienuoliai mazai rtipinosi ugdyti gamtos pajauta
Siuolaikine prasme.

% 7r. Herbert Vorgrimler, op. cit., p. 543.
4 Plg. The Catholic Tradition, p. 142.
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Platonas sako, kad kontempliacija mato tai, kas yra btitybése geriausia,
mato dieviskaji grozj, aisky tyruma. Taciau kriks¢ioniy dvasiniai autoriai
yra tvirtai jsitikine, kad toks pazinimas dar néra tikroji kontempliacija. Jie
i§skiria ir prieSprieSina paprastqji (psilé) ir dvasinj moksla (pneumatiké). Yra
dvejopas pasaulio paZinimas: pragmatinis, kurj pasiekia net ir bedieviai, ir
pneumatinis, dvasinis, prieinamas Sventiesiems. Paprastas mokslas yra ne-
palieciantis sielos, nepadedantis pasiruosti Dievo karalystei.

Kontempliacija pasiekia giliausia tiesa apie biitybes, kuri nesutampa nei
su Platono idéja, nei su Aristotelio apibrézimu, nei su stoiky logos séklomis,
nors yra akivaizdziy analogijy. Kontempliuoti — tai matyti dalykus aktualia-
me santykyje su Dievu, kaip jie yra susije su apvaizda. Sukurty dalyky pri-
gimties esmeé yra juose pasléptas l0gos, kuris verZiasi j Dieva, theotelés logos,
dieviskoji intencija (theta thelémata), kuri pagrindZia ir paaiSkina kiekviena
biitj. Zodziais sunku tai igreiksti, nes ¢ia prisilie¢iame prie dieviskojo slépi-
nio, kurj galima pazinti tik ,,apgraibomis”.

Kai kalbame apie Sv. Rasta, $i jtampa virsta dvasinés, pneumatinés
prasmes ieSkojimu. Sv. Rastas yra tarsi didelis gyvas kiinas, kuris skelbia
Logos, ta vienintelj Zodj, sudaryta iS daugybés fraziy, kuriy kiekviena yra
visumos, to paties Logos, dalis. Dél Sio dvasinés prasmés ieskojimo, savaime
aisku, yra daug jvairiy mokykly (tipologiné, alegoriné, moraliné etc. egze-
gezé), bet i$ tikryjy né vienas i$ iy metody atskirai néra pakankamas, kad
kiekvienas Zzmogus skaitydamas rasty sau tinkama dvasinj maista.

Kai susiduriame su regimojo pasaulio paslapties iSSifravimu, Sis theote-
lés logos gali buti iSreikstas tik vienu buidu, kurj galima vadinti kristologi-
niu arba sofianiniu. Tai reiskia, kad Visatos suktirimo paslaptis, ratio mundi,
pamazu isaiskéja Stinuje, kuris yra kiirinijos ldgoi prieglobstis, ju rysiu pa-
aiskinimas. Tad kontempliacija — tai Logos-Kristaus jsiktinijimo suvokimas,
todél neveltui garsioji Jézaus malda stengiasi ISganytojo prisiminima sujung-
ti su viskuo, kas egzistuoja.

Kalbant apie kontempliacijg, biitina prisiminti, kad Ryty BaZnycia
daznai lyginama su Marija, o Vakary BaZny¢ia — su Morta, ir i$ tiesy Ryty
dvasiniai mokytojai liaupsino kontempliacijos palaima, o visas Sios Baz-
nycios dvasinis gyvenimas turi polinkj j kontempliacija, kuri, remiantis
Justinijono taisyklémis, yra vienuolinio gyvenimo tikslas. Dievo Karalys-
té jsikuria mumyse per dvasinj moksla, o pati meilé yra apibréziama kaip
aukstesnioji protingos sielos biisena, kai nejmanoma pasaulyje myléti ko
nors labiau uz Dievo paZzinima. Dvasios uzter§imas, nuodémé — tai klai-
dingas pazinimas, Dievo nepazinimo buisena. Galima daryti iSvada, kad
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Ryty tradicijoje kontempliacija tapatinama su tobulumu, dangaus raga-
vimu ir grizimu j rojy.

Kontempliacijos laipsniai. Anot Origeno, po mirties sieloms pirmiausia
bus atskleistos jutiminio pasaulio paslaptys, o tik paskui Zmogus bus pakel-
tas j dangiskosios tikrovés regéjima. Sv. Evagrijus rémési siuo Origeno skirs-
tymu, jtvirtindamas ji sava terminologija ir iSskirdamas du kontempliacijos
lygius: 1) nattirali kontempliacija, thedria physiké, thedria dentera (gr. antri-
né), ton somaton (gr. kunisky butybiu), ton aisthéton (gr. jusliniy dalyku),
toii késmou toutou tofl horatou (gr. viso regimojo pasaulio); 2) teologija, the-
ologia, thedria proté (gr. pirmine.), ton asomdtén (gr. bekiniy butybiy), ton
pneumatikon (gr. dvasiniy dalyku), ton noéton (gr. protu suvokiamu,).

Taciau Sis skirstymas jgauna vis kitas formas ir pavadinimus. Pagal Baz-
nycios Tévus, yra penki pagrindiniai pazinimo buidai, kurie apima visus ki-
tus: pirmasis yra garbinimo vertos Trejybés paZinimas, antrasis ir treciasis
yra bekuniy ir kiniskyjy butybiy pazinimas, ketvirtasis ir penktasis — nuos-
prendzio paZinimas ir Dievo apvaizdos pazinimas.

Sv. Grigaliaus Nysiecio rastuose dazniau randame triguba skirstyma:
Dievo apsireiskimas Mozei pirmiausia jvyko $viesoje (dia photos), paskui su
juo kalbéjo per debesj (dia nephéles), galiausiai... tamsoje (en gnopho).

Natiiraliojoje kontempliacijoje telpa ir vadinamoji antikiné fiziné kon-
templiacija, bet ji eina toliau. Todél dar vadinama thedria physiké, thebria ton
ontdn (gr. esanciy dalyky). Visi Bazny¢ios Tévai skelbé Dievo pazinima per
jo darbus. Tad kiekvienas Zmogus yra pajégus pazinti Dieva per kiirinija.
Regimoji Visata yra tarsi atversta knyga Dievo biciuliams, mokykla sieloms.
Ir jeigu Pradzios knygoje sakoma: ,Ir Dievas maté, kad tai gera” (Pr 1, 10),
tai tik todél, kad Dievas kontempliavo daikty l6goi, kurie jau yra , prinoke
pjuciai” (Jn 4, 35), — taip §j tekstq interpretuoja Origenas.

Origenui neregimuyjy butybiy — angely ir demony — pazinimas yra bt-
simojo prisikélimo slépinys. Bet jau dabar Stinus ruosia tos dienos ir tos va-
landos pazinima. Tad reikia atpaZzinti, kad, prisidengdamos pasaulio jvykiy
iSore, vir§ muisy ir mumyse kaunasi angeliskosios jégos, gerosios ir blogo-
sios. Sia prasme svarbu yra kontempliacijos pagalba atpazinti skirtingy dva-
siy veikima, apie kurj savo dvasinése pratybose kalba Sv. Ignacas Lojola®.

Apvaizdos kontempliacija yra vienas i$ nattiraliosios kontempliacijos
aspekty. Jos esmé — kiiriniuose atpazinti dieviskosios iSminties pédsakus.

¥ Placiau apie tai Zr. Ignacas Lojola, Autobiografija. Dvasinés pratybos, i ispany kalbos
verté Lionginas Virbalas, Vilnius: Aidai, 1998, p. 95-135.
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Taip jzvelgiama téviska, istoriné tiek iSganymo istorijos raidos, tiek kasdie-
nio gyvenimo istorijos pusé.

Teologija kaip kontempliacijos raisis tikrai néra tiesioginé Dievo esmés
intuicija ir juo labiau negali baiti sutapatinama su pojtciais patiriamomis
vizijomis ar su racionaliosios dialektikos iSvadomis. Vis délto labai daznai
vartojami posakiai ,regéti Dieva”, ,Dievo regéjimas”. Be abejo, ¢ia kalba-
ma apie veidrodinj regéjima, ne apie zemesniyjy kiiriniy regéjima, bet ne-
tiesioginj paties Dievo regéjima sieloje, sudievintame intelekte, tapusiame
Dievo atvaizdu.

Dievo regéjimas sieloje susipina su Dievo vietos regéjimu. Sv. Evagrijus
panaudoja Iséjimo knygos iStrauka (I5 24, 9-11, pagal Septuagintos vertima)
tam, kad prilyginty savo biisenos matyma su Trejybés regéjimu. Sv. Evag-
rijui savo paties blisena yra suprantama kaip proto biisena, o daugumai
Ryty dvasiniy mokytojy zmogaus biisena tapatinama su Sirdies biisena. Tad
thebria virsuné yra Dievo kontempliacija Sirdyje*s.

Idéja Dievq regéti juaizdyje atskleidZia atstuma tarp Kuréjo ir kirinio, o
zodziy iSraiSka Dievo vieta Zymi judéjima artimesnio susitikimo link, bet
visa tai lieka, galima sakyti, musy sielos Zeméje ir niekada nejvyksta akis j
akj. Kad buty musy kontempliacijos objektas, Dievas turi kazkaip iSeiti i$
saves, parodyti savo Slove, perkeisti siela ir visa Visata savo energija, savo
Sviesa. Taboro Sviesa ir yra Siai dieviSkai energijai nusakyti parinktas teigi-
nys, kuriuo norima iSreiksti dieviSka spindes;j.

Auksciausias kontempliacijos laipsnis: ekstazé. Labai sunku vertinti pana-
Sius j ekstaze reiSkinius nekrikscioniSkoje aplinkoje. Graiky filosofy veika-
luose ekstazé uzima gana reikSmingg vieta. Kad bty iSnagrinéta ekstazé
Sv. Raste, turime per mazai medziagos, bet, antra vertus, yra zinoma aiski
kai kuriy egzegety nuostata, jog kiekvienos pranasystés esminé patirtis yra
ekstaze. Pirmosiose krik$¢ioniy bendruomenése Sv. Dvasia tikrai suZadin-
davo ekstazisko entuziazmo apraiskas.

Vis délto pirmuyjy vienuoliy gyvenime entuziastingas ekstazés siekimas
arba angazuotumas tokiam dvasiniam siekiui nebuvo juy dvasinio kelio tiks-
las ir vienintelis siekis. Terminas ekstazé jéjo j kontempliatyviyjy vienuoliy
zodyna, nes nusako tam tikrg dvasinj patyrima. Taciau jy ekstazés turi vi-
zijos, 0 ne proto pranokimo bruozy. Anot Sv. Teofano Atsiskyrélio, tobulu-
mas — tai harmoningas visy Zmoguy sudaranciy komponenty (ktno, sielos
ir Dvasios) bendradarbiavimas. Bty pries prigimtj, jeigu Zemesnioji dalis,

4 Plg. Tomas Spidlik, op. cit., p. 320.



*23 Kriks¢1on1skyjy RYTy DVvASINGUMAS 205

pavyzdziui, kiinas, taip pradéty imti virsy, kad nutildyty aukstesniasias
dalis; taciau priesingas dalykas yra tiesiog girtinas. Tad, anot tos pacios
$v. Teofano Atsiskyrélio doktrinos, aukscéiausioje kontempliacijoje, eksta-
zéje, buna kaip tik toks prigimtiniy Zmogaus galiy laikinas sustabdymas,
nesuvarzant Dvasios. Sis sustabdymas vyksta jvairiais lygmenimis. Pirmo-
ji ekstazé, remiantis $v. Nilo pateiktu maldos apibréZimu, yra dvasios pa-
gavimas ir visiSkas nejautrumas, — kai bet koks nezinojimas, ateinantis i$
pojuciy, yra uzmirstamas. Daznai Sis pirmas ekstazés lygmuo buina susijes
su sapnu, ypac pranasisku. Ekstazéje protas gali uzmirsti viska, kas néra
Dievas. Pavyzdziui, atrodo, kad siry autoriai ekstaze suvokia kaip biiseng
sielos, tobulai iSvaduotos nuo iSsiblaS8kymu, ir toje biisenoje mato atlygj uz
moralinj tyruma, uz aistry nugaléjima.

Sv. Evagrijaus ekstazé yra apofatinés (gr. apofasis — be vaizdiniy, jvaiz-
dziy) teologijos vaisius. Ji yra radikalesné ir gali buti nusakoma kaip proto
biisena Noiis, Dievo atvaizdas, tampa gryna Sviesa ir i$ Sios intelektualinés
aukstumos atspindi Sv¢. Trejybés Sviesa, tadiau neiSeina i§ saves. Tad jis
néra ekstazinis, o katastazinis (gr. katastasis — ramybé, pastovumas). [Zen-
gimas j gnostinj gyvenima vadinasi apodemia (gr. kelioné), endemia (gr. bu-
vimas cia pat). Tai sviesos mistika. Tnmsos mistika yra kitas zingsnis, apie kurj
kalba Sv. Grigalius Nysietis. Jo suformuluotas mokymas isskiria tris kopi-
mo Dievo link laipsnius: 1) Sviesoje (did photos), ir tai yra apvalymo laikas;
2) per debesj (dia nephélés), kai jZengiama j suprantamy dalyky kontemplia-
cijg; 3) galiausiai tamsoje (en gnopho) uzkopiama ant paskutiniojo intelektu-
alaus pazinimo laiptelio, ir tada siela pradeda kita kelia, meilés kelia, jgyja
tarsi meilés sparnus. Tai jau yra tikroji ékstasis, iS¢jimas i$ intelektualios bii-
senos. Patiriant deginantj Dievo troskima, jgyjamas naujas Dievo kaip mei-
lés pazinimas, pati meilé tampa pazinimu.

Sv. Teofano Atsiskyrélio schemoje reikéty isskirti dar viena, paskutinj
ekstazés laipsnj: visy sielos galiy sustabdyma ir vien tik Dvasios jégos vei-
kima. Si ekstazés forma turbiit sutampa su psichologine biisena, vadina-
ma budraus miego biisena. Miego metu siela btina atimta i$ saves ir atiduota
sapnams, 0 mistinis miegas pajungia siela auks¢iausiai Sv. Dvasios buvimo
joje tikrovei ir tuo pat metu yra tarsi pabudimas, nes siela pastatoma pries
vienintele realig tikrove®.

Kontempliacijos vaisiai. Pasaulyje, kuriam btuidingas Dievo uZmirSimas
(léthé), kontempliacija kviecia i nuolatine vienybe su Viespaciu, j Dievo ma-

# Plg. Ibid., p. 324-326.
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tyma visame kame. Posakis mnémé theoii (gr. Dievo prisiminimas) yra savas
Filonui ir stoikams, taciau pati idéja ateina is Biblijos, o vienuoliai, kurie to
siekia, tai jvardija kaip angeliska liturgija. Kontempliacijos vaisiai gali biiti
nusakyti keliais toliau iSvardytais btidais.

Nuolatinis Dievo prisiminimas. AiSku, kad ne visi autoriai vienodai su-
pranta §j démesi Dievui ir priemones, kurios padeda jo siekti. Sv. Evagrijus
kalba apie §j prisiminima kaip apie nematerialios dvasios kelione Nemateria-
laus link. Taip pat jis tvirtina, kad toks prisiminimas niekada negalés tapti
nuolatiniu, nes tai psichologiskai yra nejmanoma kiiriniui, kuris labai glau-
dziai susijes su materija ir su Zemiskais rapesciais. Ir vis délto, mintis apie
Dieva krikscionims turi biti jprasta ir suprasta kaip sielos kvépavimas.

Nuolatinio Dievo prisiminimo dvasingumas negali absoliuciai sutap-
ti su Sv. Evagrijaus nusakytais tikrojo pazinimo auksciausiais laipsniais.
Taciau krikscioniskame dvasingume butinas nuolatinis jsisamoninimas —
pastovus karstas troskimas patikti Dievui, kuris yra kiekvieno zmogisko
veiksmo paskata. Na, o §is nusiteikimas gimsta ir auga kontempliacijoje,
kai Dievas nuolat ir aiSkiai prisimenamas.

Perkeitimas ir sventumas. Kontempliacija perkeicia Zmogy ir jis tam-
pa vis panaSesnis | tai, kg kontempliuoja. Nuolat prisimindami Dieva,
mes iSsaugome jo buvima mumyse. Taciau Sie daznai vartojami posakiai
gali biiti interpretuojami ir platoniskaja arba gnostikams budinga prasme,
tai yra galima uzmirsti, kad Sventumas matuojamas meile ir kad biutent
ji ugdo bei suteikia formg kontempliacijai. Todél Filoksenas Mabugietis
tvirtina, kad paprastai kontempliacija ir Sventumas yra atskiriami: vienas
gali egzistuoti be kito. Akivaizdu, kad autorius jZvelgia galima pusiausvy-
ros praradimo pavojy, kai nebelieka proporcijos tarp pazinimo ir meilés:
tai nepaprasty apsvietimy ar entuziastams buidingos nevarzomos thedria
pavojus. Priesingai, jeigu j Dievo pazinima ir kontempliacija zvelgiame
ieSkodami jy gyvybinés ir grynai krikscioniskos prasmes, Origeno ir kity
autoriy formuluotés mums nesukelia sunkumuy: slépinio paZinimas tampa
meilés mainais tarp Logos ir tikinciojo. Taigi tai pazinimas, panasus j Die-
vo Stinaus pazinima, dangiskosios palaimos, kur pazinimas virsta meile,
ragavimas. Tokiame kontekste tikrai yra teisétas kontempliacijos ir Sven-
tumo sugretinimas.

Dievo garbé. Kontempliacija — tai tikrojo dvasios permatomumo atradi-
mas i8 naujo, didrasis (gr. iZvelgimas). Dioratikas atpazjsta Dievo iSmintj,
veikianc¢ia pasaulyje, ir Slovina Dieva. Ryty dvasiniai mokytojai iSmoko i$
Origeno, kad kriks¢ionio sudievinimas - tai dalyvavimas Kristaus Slovéje,
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0 jo kulminacija yra patirtis, analogiska apastaly patirciai ant Taboro kal-
no, patirtis, kuri atitinka pacia iskiliausia Sv. Rasto dvasinés egzegezés
forma.

Zmogus suvokia Dievo dovanas bei jy davéjo didybe ir taip tampa
doksologine biitybe kaip angelai. Sv. Grigalius Palamas, apibendrindamas
kontempliatyviaja tradicija, sako, kad malonés apsviestas Zmogus pasiekia
amzingsias auksStumas ir dar nebiidamas danguje prisideda prie dangaus
galybiy nesiliaujancios Dieva Slovinancios giesmés, pasilikdamas Zeméje
kaip angelas veda pas Dieva visus kirinius.

Pabaiga. Pries apibendrinant Ryty dvasingumui buidingus bruozus, rei-
kia pabrézti vieng svarby dalyka: lotyniskoji BaZnycia i$ pradziy vystési
graikiSkoje aplinkoje, nes jos kalba iki IV a. pabaigos buvo graiky kalba.
Taciau jau IV a. pradzioje prasidéjo iScentriniy jégu veikimas, kuris lémé
dvieju Romos imperijos daliy politinés ir kultiirinés vienybés suskaldyma,
negaléjusj nepaveikti Baznycios gyvenimo ir dvasiniam gyvenimui atsida-
vusiy Zmoniy mentaliteto. Taip atsirado Vakary ir Ryty krikscioniskosios
kryptys, turincios savitus tradicinius bruoZus. Vakary ir Ryty kriksc¢ionis-
kasis dvasingumas turi ta patj kristologinj pamata, taciau Ryty dvasingume
labiau pabreéztini toliau iSvardyti aspektai.

Kontempliatyvusis dvasingumas. I8laisvintas i$ Visatos désniy ir likimo
pandiy, pastatytas pries Tévo veidgq Zmogus bendrauja su juo. Todél jo san-
tykiai su kitomis batybémis ir daiktais priklauso nuo jo dialogo su Dievu.
Dél to Zmogus negali nei gyventi, nei ka nors veikti nesimelsdamas, o jo
maldos intensyvumas yra jo dvasinio gyvenimo barometras.

Antropologinis dvasingumas. Antropologija prasideda nuo Dievo paveiks-
lo, pagal kurj zmogus buvo sukurtas, o prieina iki Zzmogaus panasumo j
savo Kiiréja. Tai grynai dvasiné antropologija (Vakarai sakyty antgamtiné),
kuri apima visg Zmogaus pilnatve ir suvokia tiek sielos, tiek kiino galiy po-
tencija paklusti Dvasiai, biiti sudvasintiems. Ir tada, jau pakilus j aukstes-
nj lygmenj, sprendziamos visos problemos, kurias pasaulietiné moksliné
kultiira mégino iSspresti grynai Zzmogiskame lygmenyje (grynosios prigim-
ties prasme): pazinimas, laisvé, zmogaus dvasiné dimensija, sielos troski-
mai, kiino geismai, psichinio gyvenimo sveikata. Humanizmo idealas yra
tobulas Zmogus, o kriki¢ioniskosios antropologijos idealas — Zmogaus ir
Dievo vienove.

Vienuolinis dvasingumas. Vienuoliai ir vienuolynai Rytuose turéjo le-
miama vaidmenj kriks¢ionisko gyvenimo sampratai. Nuo pat pradziy
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vienuolinis gyvenimas buvo laikomas autentisko kriksc¢ionisko gyvenimo
paveikslu. Vienuoliai - tai tie, kurie troksta laikytis jsakymu, visy jsaky-
my, tad jie vieninteliai yra tikri krikséionys. Juy paniekinantis bégimas nuo
pasaulio, griezta askezé, vargingas gyvenimas — viskas nukreipta j paties
kriksto tiksla: iSgryninti Zmoguje Dievo paveiksla, kuris buvo aptemdytas,
ir grazinti jam visg spindéjima.

Asketinis dvasingumas. Vienas i kertiniy monastinio gyvenimo akmeny
yra tikéjimas asketikos ir mistikos vienybe, doktrina, kurig galima iSreiksti
taip: praxis veda j thebria. Ryty asketai niekada neabejojo savo apsimarini-
muy verte, nors daZnai jie buvo pakankamai griezti ir tvirtai tikéjo, kad toks
kraujo ar kankinystés pakaitalas yra autentiSskas meilés Dievui jrodymas,
grizimas j Dievo sukurta ZmogiSka prigimtj, pasaulio apvalymas ir Dvasios
jégos paliudijimas.

Sirdies dvasingumas. Ryty atstovai kaltina vakariecius dél racionalizmo,
o0 pastarieji savo ruoZztu prikaiSioja sentimentalizma, bet galbtt tai yra ne-
susipratimas. Viena yra tikra: kontempliatyvieji labiau uz veiklos Zmones
yra jsisamonine, kad esame prieSais slépinj, prie kurio artinamasi tik ,ap-
graibomis”. Maza to, veiklusis yra visy pirma susirtipings savo veiksmuy,
veikimo iStobulinimu, todél jo démesj patraukia ir jo ieSkojimus skatina
moralés knygos. PrieSingai, Ryty atstovai ripinasi Sirdies bisena, jos nuo-
latiniu nusiteikimu, laikysena Dievo atzvilgiu.

Eschatologinis dvasingumas. Vakarus kazkas palygino su Morta, o Rytus —
su Marija. Kai kas priekaistavo vienuoliams, kad jiems triksta apastaliSkos
dvasios, kad jie atrodo pasyviis. Bet Ryty BaZnycios kontempliatyvi dvasia
7engia kartu su jos eschatologizmu. Zmogaus tobuléjimas Visatoje yra Die-
vo garbé, Dievo buvimo visur kur matymas ar tiesiog jzvalgumas. Matyti
Dieva visur — tai auksciausias zmogui jmanomas tobulumas ir kartu kon-
templiacijos tikslas.

THE SPIRITUALITY OF THE CHRISTIAN EAST
Broné Gudaityté
Summary

The article discusses the main features of oriental Christian spirituality in
relationship with western Christian spirituality emphasizing the peculiarities
of the practice of Christian virtues and prayer development. Although oriental
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and Western Christian spirituality share the same Christological basis, oriental
spirituality highlights the following aspects:

1. Ideal of deification. The term encompasses a number of themes: the creation of
man in the image of God, the imitation of God and Christ, including the themes of
contemplation, the love for close loved ones, the practice of virtues and prayer.

2. Contemplative spirituality. All human relationships depend on the relationship
with God. A human being is not able to live or engage in any activity without
praying and the intensity of his prayer becomes a measure for his spiritual life.

3. Anthropological spirituality. Anthropology originates from the image of God
according to which man was created and approaches the similarity of man with his
Creator. The unity of God and man becomes an ideal of Christian anthropology.

4. Conventual spirituality. Conventual life is considered to be an image of
authentic Christian life. The conventual attempt to turn away contemptuously
from the world and strict ascesis are aimed at purifying the image of God inside
the human being.

5. Ascetic spirituality. Oriental ascetics never doubted the value of self-
mortification. On the contrary, they strongly believed that a strict disciplined life
is evidence of authentic love to God, a return to the human nature created by God,
global purification and the testimony for the power of the Spirit.

6. Spirituality of heart. Contemplative oriental ascetics believe that spirituality
is a mystery that they strive to approach gropingly. Thus, they felt concern about
the state of the heart, its constant disposition with regard to God.

7. Eschatological spirituality. Human perfection in the universe is the glory
of God or the ability to envisage God’s existence everywhere. The perception of
God everywhere is the highest human perfection and at the same time, the goal
of contemplation.

Oriental and Western tradition emphasize that prayer, fasting, and other
Christian practices for body and soul are not a goal of Christian life but only
devices necessary for spiritual perfection. The real goal of Christian life is an
attempt to receive the spirit of God and the mercy of the Holy Spirit. Christian
life includes following Christ and life according to Christ. Thus, the concept of
imitation is vital in oriental spirituality. The imitation of Christ is related with the
doctrine of similarity and it is realized by the imitation of Christ in words, actions,
and thoughts.

Prayer is another basis of spiritual perfection. The Christian God is not a law
of the universe, but a Person. Approaching him implies talking to him and the
conversation becomes a prayer. Prayer is an appeal in Spirit. It is a real inspiration
because the Spirit prays inside us and teaches us for what he should pray. In prayer
all human powers and abilities operate. With regard to the elements highlighted
in prayer, it is possible to notice various grades of prayer: the prayer of body or
lips; the prayer of thoughts or mind; the prayer of heart or feelings; the prayer of
spirit or contemplation. In oriental countries the Jesus prayer is the most valuable
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one. Being in the aforementioned prayer implies being in the presence of God. In
oriental tradition contemplation is identified with perfection, the taste of heaven,
and the return to Eden.

Regarding early oriental Christian tradition, the article focuses on the spiritual
teaching about the practice of Christian virtues and personal prayer rather than
on spiritual theology.
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NEZINOMOS RANKRASTINES MOTIEJAUS
VALANCIAUS GIESMES APIE SVENTUOSIUS
(SV. JONA KRIKSTYTOJA, SV. PAULIU,

SV. BENEDIKTA, SV. BALTRAMIEJU, SV. AGOTA)

MIKAS VAICEKAUSKAS

Salia visos vyskupo Motiejaus Valanciaus (1801-1875) kiirybinés veiklos
svarbia vieta uzZima ir himnografija. Nuo XIX a. vidurio pagrindinis lietu-
viskas katalikiskas giesmynas Kantickos, arba Knyga giesmiy yra glaudziai
susietas su jo vardu. Nors Valancius ir nebuvo giesmyno autorius, taciau
jis buvo pradétas vadinti ir iki Siol tebevadinamas Valanciaus Kantickomis.
Prie Valanciaus himnografinés kiirybos korpuso taip pat priklauso ir psal-
miy vertimai — Visos pasalmés sv. Dovydo karaliaus (1869)' — bei iSverstuju
psalmiy sueiliavimas giesmémis — Pasalmeés, arba Giesmés Dovydo karaliaus
ir pranaso (1873)2.

Valancdiaus giesmiy vertinimas. Pirmieji Motiejaus Valanciaus giesmiy
ir giesmémis eiliuoty psalmiy vertinimai nebuvo itin palankiis, dazniausiai
jo poetine kiiryba jvertinti trukdé neabejotini prozos kiriniy pasiekimai.
Juozas Tumas-Vaizgantas (1869-1933) straipsnyje ,Simtmetinés sukaktu-
vés Zemaiciy Vyskupo Motiejaus III Valanciaus. 1801-1901“ (1901) Valan-
¢iy apibuidino kaip vien prozos meistra, nors rasiusj ir eilémis, taciau be
jokiy pasiekimuy:

Vyskupas Motiejus nebuvo buklus eiliavime, nes buvo grynas prozaikas. Vie-

nok daugalj rasé ir eiléms: visus Psalmus, giesmes apie 8. §. Apastalus ir daug
kity giesmiy. Eiliuoti veikalai be jokios poezijos, ale aiskius, rasyti daug geres-

! [Motiejus Valancius], Wisas | pasalmes S. Dowida | Karalaus. | Wilniuje | Kasztu ir
spaustuwieje Josapa Zawadzkie | 1864, [Tilzé: Jono Zabermano lésos, Karlo Albreghso ir ko.
spaustuvé, 1869].

2 [Motiejus Valancius], PASALMES | arba | Giesmes Dowido | Karalaus ir prana-
szo. | Wilniuje | Kasztu ir spaustuwi Jozapas Zawadzki. | 1863, [Tilzé: Jono Zabermano
lésos, Juliuso Reylenderio ir stinaus spaustuvé, 1873].
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ne kalba, neg senoviskosios, daug daugiaus istoriskos tiesos turi: Vysk. Valan-
cius — visur istorikas. Jo raSytas giesmes ir dabar tebegiedame.?

Panasiai lakoniskai jo poetiné kiiryba (giesmémis eiliuotos psalmeés) ke-
lis kartus buvo apibtuidinta ir Adomo Jaksto (1860-1938): ,Valancius, mat,
buvo kur kas geresniu pasakorium, negu dainorium“4, ,Mat, Valanciaus
btita kur kas geresnio prozininko, negu eiliuotojo dainiaus”?; nors giesme-
mis eiliuotose psalmése ir pripazino eiliavimo iSmanyma:

Norédamas, kad tos psalmeés biity lengvai zmoniy pagiedamos, vertéjas sten-
gés netik kad kalba biity jiems suprantama, bet kad ir patsai eiliavimas bty
gerai zinomas. Todél nerasim ¢ia nei kokiy artistisky strofy, nei skambesniy ar
jvairesniy rimy bei ritmy. Taikyta eiliuoti strofomis ir ritmu, Zinomu Zmonéms
i8 , Kanticky”.6

Kiek kitaip Valanciaus poeting kiirybg vertino jo Rasty (1972) rengéjas
Vytautas Vanagas. Nors ir pabrézé poetinio talento stoka, taciau pripazino
jam poetinius sugebéjimus, ypac eiliavimo technikos jvaldyma:

[...] turéjo [Valancius] ir poeto uzmojy, rasé eilémis, nors pastarosiomis toli ne-
prilygo savo prozai. Eiliuodamas jis liko epikas — racionalus pasakotojas bei
aprasinétojas. Tad jo eilés yra ne poetinio talento ar jkvépimo, o eiliavimo tech-
nikos rezultatas. M. Valancius rasé religines giesmes, daugiausia surimuodamas
tuos pacius Sventyjy gyvenimus, kuriuos buvo surases ir proza. [...] Eiliuotieji
bandymai — giesmés [¢ia kalbama apie Sventiesiems skirtas giesmes i§ Palangos
Juzés, — M. V.] - papildo jo kurybine biografija [...].”

3 [Juozas Tumas-Vai¥gantas], ,Simtmetinés sukaktuveés Zemaiiy Vyskupo Motiejaus
III Valanciaus. 1801-1901“, Tévynés Sargas: Ménesinis keimarinis laikrastis, Tilzé, 1901, Nr.
2-3 B, p. 21; kartota: [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Simtmetinés sukaktuves Zemaidiy vys-
kupo Motiejaus III Valanciaus. 1801-1901", in: Vaizgantas, Rastai, t. 14: Literatiiros istorija,
1899-1933, parengé Laima Arnatkeviciate, llona Ciuzauskaité, vyr. redaktorius Vytautas
Vanagas, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2002, p. 35.

* Adomas Jakstas, , Apie lietuviskuosius Sventrasdio vertimus”, ZvinyEia: Apsuviestes-
niyjy Lietuviy Laikrastis, Tilzé, 1902, Nr. 4-5, p. 32; kartota: Adomas Jakstas, , Apie Biblijos
vertimus | lietuviy kalba”, in: Lietuviy literatiiros istoriografijos chrestomatija: (iki 1940 m.),
parengé Leonas Gineitis, Vilnius: Vaga, Lietuvos TSR Moksly akademija, Lietuviy kalbos
ir literatiiros institutas, 1988, p. 250.

> Adomas Jakstas, ,Apie katalikiskus lietuviskus Sventrasdio vertimus ir vertéjus”,
Soter: Religijos mokslo laikrastis, Kaunas, 1933, Nr. 1 (16), p. 10.

¢ Ibid.

7 Vytautas Vanagas, ,Motiejus Valancius”, in: Motiejus Valancius, Rastai, t. 1, teksta
paruosé Biruté Vanagiené, jvadas ir paaiskinimai Vytauto Vanago, (ser. Lituanistiné biblio-
teka, 11), redakciné komisija Kostas Korsakas (pirm.), Kazys Ambrasas, Juozas Jurginis,
Alfonsas Maldonis, Jonas Palionis, Romas éarmaitis, Vilnius: Vaga, 1972, p. 22.
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Remdamasis Jakstu ir Vanagu, tokia pacia nuomone apie giesmémis
eiliuotas psalmes pateiké ir Vytautas Merkys®. Naujojoje Valanciaus Rasty
serijoje iSleidus t. 4 (2011) su psalmiy vertimais ir giesmeémis eiliuotomis
psalmémis, rengéjo Vanago, matyt, atidziau jsigilinus i tekstus, nuomoné
apie Valanciy kaip poeta buvo kiek pakeista:

M. Valanciaus versty psalmiy tekstams biidinga i$ jo proziniy rasty paZzista-
ma valanciska rupaus, kietoko ir racionalaus Zodzio raiska, bet ji néra visis-
kai nutolusi nuo poetinio kalbéjimo. Tai rodo ne vien jy ritminé forma. Turéjo
M. Valancius ir neabejotino eiliuotojo epiko, o ir poeto sugebéjimy, kuriuos ga-
léty atskleisti specialesni jo versty psalmiy, jo redaguoty , Kanticky” giesmiy
tyrinéjimai.’

IS viso to kas pristatyta matyti, kad lietuviy literattiros istoriografijo-
je Valanciaus poetiné kiiryba ilga laika buvo vertinama su pakankamomis
abejonémis. Tik prie poetinés kiirybos priskyrus ir vertimus, atidziau j juos
pazitréjus, poetiniu Valanciaus palikimu imta neabejoti, jam skirti tiek pat
démesio ar suteikti verte kaip ir visam kitam jo kiirybiniam palikimui. Va-
lanciaus giesmiy meniniy ypatybiy analizé yra atskiro tyrimo reikalas.

Valanciaus giesmés apie Sventuosius. Valancius nauja pertvarkyta ir
perredaguota Kanticky leidimg isleido 1860 m.!; véliau Kantickos iki XX a.

8 Vytautas Merkys, Motiejus Valancius: Tarp katalikiskojo universalizmo ir tautiskumo, Vil-
nius: Mintis, 1999, p. 304.

? Vytautas Vanagas, , Redakcinés pastabos”, in: Motiejus Valancius, Rastai, t. 4: Visos
pasalmés sv. Dovydo karaliaus. Pasalmés arba Giesmés Dovydo karaliaus ir pranaso, parengé
Vytautas Vanagas, tekstus redagavo Biruté Vanagiené, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tau-
tosakos institutas, 2011, p. 692.

10 Kantickos — tai 1820 m. kun. Vincento Valmiko (apie 1778-1836) giesmynas Kantickos
Zemaitiskos, arba Giesmés nobaznos, parengtas pagrindinio XVII-XIX a. pradzios giesmyno
Balsas Sirdies pagrindu. Jos buvo leidziamos iki 1861 m.: 1820, 1823, 1825, 1826, 1829-1830?,
1831, 1834, 1837, 1840 (2x), 1844 (2x), 1850, 1855, 1856 (2x), 1858, 1860, 1861 m. Perreda-
guotas, su nemaZais pakeitimais ir pakeistu pavadinimu — Sventos giesmés dél krikscioniy
kataliky giesmyno variantas dar buvo isleistas 1855, 1856 (2x), 1860, 1861 m. Teigiama,
kad §j leidima taip pat redagavo ir rengé Valancius, taciau rimty argumenty nepateikia-
ma ir tai reikalauja atskiro tyrimo; Zr. Vaclovas Birziska, Lietuvisky knygy istorijos bruoZai,
d. 1: Senosios lietuviskos knygos, Kaunas: ,Spaudos Fondo” leidinys, 1930, p. 87; Vaclovas
Birziska, ,Motiejus Valancius”, in: Vaclovas Birziska, Aleksandrynas: Senyjy lietuviy rasy-
tojy, rasiusiy pries 1865 m. biografijos, bibliografijos ir biobibliografijos, t. III: XIX amZius, Ci-
kaga: JAV LB Kultiiros Fondas, Lituanistikos institutas, 1965, p. 98; perleista fotografuo-
tiniu budu: Vaclovas Birziska, Aleksandrynas: Senyjy lietuviy rasytojy, rasiusiy pries 1865
m. biografijos, bibliografijos ir biobibliografijos, t. III: XIX amZius, Vilnius: Sietynas, Lietuvos
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pradZios buvo leidziamos daugybe karty'. Sio giesmyno redagavimas —
atskiro stambaus tyrimo tema, bet preliminariai galima pasakyti, kad pats
Valancius giesmyna redagavo minimaliai, iStaisé korekttiros klaidas™. Ta-
iau lietuviy literattiros istorijoje $is giesmyno leidimas yra garsus Valan-
¢iaus padarytu papildymu — jame buvo iSspausdintos penkios Antano
Baranausko (1835-1902) giesmeés skyriuje , Artoju giesmés sventos”. Kitas
svarbus Valanciaus atliktas Kanticky papildymas —nuo 1875 m. leidimo pri-
détas , Naujy giesmiy” skyrius®, kuriame buvo keturiolika giesmiy apie
Sventuosius. Tai buvo Sv. ap. Andriejui, Sv. Apolonijai, $v. ap. Baltramiejui,
$v. Ignacui, $v. ap. Jokibui MaZesniajam, $v. Julijonai, $v. Klemensui, $v. ap.
Matui, $v. ap. Motiejui, Sv. ap. Pilypui, Sv. ap. Povilui (Pauliui), $v. ap. Si-
monui, $v. Steponui ir Sv. Viktorui skirtos giesmeés'. Valanciaus Zodziai i$

kultiiros fondas, 1990, p. 98; Vaclovas Birziska, Senyjy lietuvisky knygy istorija, d. 1, Chica-
go: Chicagos Lietuviy literattiros draugija, 1953, p. 193; kartota: Vaclovas Birziska, , Seny-
ju lietuvisky knyguy istorija”, in: Vaclovas Birziska, Knygotyros darbai, sudare, pratarme ir
jvada parasé Genovaité Raguotiené, Bronius Raguotis, Vilnius: Pradai, 1998, p. 166; Grigas
Valanius, Zemailiy Didysis: Istoriobiografiniai pasakojimai, d. 1, Vysk. Motiejaus Valanciaus
(1801.I1.16 — 1875.V.17) mirties $imtme&iui paminéti, Los Angeles: I3leido autorius ir LSST
J. Daumanto kuopa, 1977, p. 88; Petras Puzaras, Vyskupo Motiejaus Valanciaus pastoraciné
veikla, Vilnius: Mintis, 1992, p. 101.

Valanciaus leidimas: [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS | ARBA | KNINGA GIES-
MIU. | par | Moteju Wolonczewski | Zemajcziu Wiskupa | parwejzieta | ir isznauje isz-
spausta. | WILNIU]J. | Spaustuwiej Jozapa Zawadzkia. | 1860.

1 Giesmynas buvo isleistas 1862, 1863, 1864 (2x), 1865 (grazdanka), 1867?, 1868?,
18697, 18707, 1872? (2x), 1873, 1875, 187872, 1885, 1890, 1891 (2x), 1892 (2x), 18937, 1894 (2x),
18947, 18957, 1896?, 18972, 18997, 1900?, 1904 metais. XIX a. pabaigoje giesmynas buvo
leidziamas ir kiek pakeistu pavadinimu — Knyga giesmiy, arba Kantickos (1890, 1891, 1894,
18942, 1906, 1909, 1913 (2x)), Giesmiy knyga, arba Kantickos (~1891, 1892 (2x), 1894, 1904,
1905, 1906, 1906 (Nauja giesmiy knyga), 1907, po 1907).

12 Plg. §v. Kazimierui skirty giesmiy redagavima: Mikas Vaicekauskas, ,Sv. Kazimierui
skirtos lietuviskos giesmés XVII-XIX a.”, in: Sventasis Kazimieras istorijos vyksme: [vaizdis
ir refleksija: Moksliniy straipsniy ir Saltiniy publikacijy rinkinys, sudaré Paulius Subacius,
Vilnius: Lietuvos nacionalinis muziejus, Vilniaus arkivyskupijos kurija, 2006, p. 92-94.

3 Kol nejrodyta kitaip, manome, kad ,Naujy giesmiy” skyriumi 1875 m. Kanticky
laida papildé Valanéius. Zinoma, neatmestina galimybé, kad tai galéjo bati atlikta ir kito
asmens, taip pat ¢ia yra ir Valanciaus priezitiros ar vadovavimo kitam asmeniui galimybeé.
Siems teiginiams patvirtinti kol kas jokie duomenys nezinomi.

" [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS | ARBA | [K]ININGA GIESMIU. | PAR |
Moteju Wotonczewski | ZEMAJCZIU WISKUPA | prawejzieta ir isznauje iszspausta. |
WILNIU]J. | [Kaszt]u ir spaustuwi Jozapa Zawadzkia. | 1862, [Tilzé: Jono Zabermano
léSos, Juliuso Reylenderio ir stinaus spaustuvé, 1875], [LNB A10/875]: ,Ape T. Endrie-
ju Apasztota” (Kada Ponas Jezus ant swieto platibés, p. 721-724), ,,Ape S. Mateusza Apasz-
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Kanticky pratarmés — ,Tikiu dabar wisus tosi Kantyczkosi atrasent tas pa-
tes giesmes, kures newienos mok ant pometies, priduriau dar kieleta nau-
ju giesmiu, kures wiluos patiksent giedotojems”?> — nesako, kad naujame
giesmyno leidime jis pridéjo savo sukurty giesmiy, ¢ia greiciausiai mintyje
turétos Baranausko giesmeés. Beje, vélesniuose Kanticky leidimuose Sis sky-
rius buvo smarkiai prapléstas — prie giesmiy apie Sventuosius buvo pridétos
$v. Agotai ir Sv. Jobui skirtos giesmés'® bei kity rusiy giesmiy.

Naujujy Kanticky giesmiy apie Sventuosius autorysté iki Siol néra nusta-
tyta, tik lietuviy literattiros istoriografijoje esama teiginiy, kad Valancius yra
sukiires giesmiy apie Sventuosius apastalus, taip pat svarstyta giesmiy apie
Sventuosius i8 jo apysakos Palangos Juzé autorysté, iSanalizuota ankstyvojo
kiirybinio laikotarpio rankrastiné giesmé apie Sv. Roka (zr. toliau).

Daugelyje savo knygotyros veikaly Kantickas pristaté Vaclovas Bir-
ziSka (1884-1956). Jis praktiskai visur nurodé, kad nuo 1860 m. leidimo
giesmynas buvo pradétas vadinti Valanciaus Kantickomis, buvo papildy-
tas Valanciaus ar kity asmeny, i§ pagrindy perredaguotas ir papildytas

tata” (Jezau giariausis kursaj isz auksztibes, p. 724-727), ,,Ape S. Motieju Apasztola” (Diewe
gierausis, Tiewe wisagalis, p. 727-730), ,,Ape S. Simona, Apasztala” (Szwentas Simonaj Jezaus
Apasztali, p. 730-731), ,Ape S. Baltramieju Apasztata” (O Jezau isz gieribes sawa atejaj ant
swieta, p. 731-736), ,Ape S. Pilipa Apasztota” (Kad Kristus Diewas musu; ant zZiames ate-
je, p. 736-741), ,,Ape S. Jokuba Mazesnji Apasztola” (Szwenta Jokuba darbus apsakikiem, p.
742-746), ,,Ape Szwenta Apasztota Powita” (Oj Diews gieras, tikraj wisagalis, p. 746-756),
,Ape S. Ignaciu Wiskupa Muczelnika” ([Garbie] Tau Diewi kurs par szwentus sawa, p. 756—
761), ,,Ape S. Stepona, pirmaje Muczelninka” (Garbinkiem Diewq amzinaji Pona, p. 762-765),
,Ape S. Klemensa, Popiezu Muczialnika” (Diekuj taw Jezau uz tawo gieribes, p. 765-770),
,Ape S. Wiktera Muczialnika” (Garbe Tau Jezau kurs isz malones, p. 770-774), ,Ape S. Palone
[Apolonija] Muczialnikia” (Uwozok Zmogau ant Szwentuju Diewa, p. 774-776), ,,Apej S. Ju-
lione Muczelnikie” (Wieszpati Diewq pagarbinkiem, p. 776-783).

5 Motiejus Wolonczewski, , Prakatba”, in: [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS | ar-
BA | KNINGA GIESMIU. | paR | Moteju Wolonczewski | ZEmajcziu wiskupa | parwejzieta ir
isznauje iszspausta. | WILNIU]J. | Kasztu ir spaustuwi Jozapa Zawadzkia. | 1862, [LLTIB
152], p. [4].

6 7r, pvz., [Motiejus Valancius], KNYGA GIESMIU | arsa | KANTICZKOS. | MO-
TIEJAUS VOLONCZIAUSKIO | Zemajcziy vyskuro | PARVEIZETA IR ISZ NAUJO ISZ-
SPAUSTA. | VILNIUJE. | KASZTU IR SPAUSTUVEJE JUOZAPO zAVADZKIO. | 1863, [Tilzé: Juliuso
Schonke’s spaustuve, 1890], [LLTIB 147]: ,Giesmé apie szventa Agota pang ir muczelninke”
(Agota szventa grazi panelé, p. 797-800), ,,Giesmé apie jvairias Zmogaus amziaus dienas arba
apie szventa Joba” (O! Zmogaus amZis kokioms pripuola bédoms, p. 801-803).

Y Vaclovas BirZigka, ,Zemaitiskoji knyga (Bibliografiné apZvalga)”, in: Gubos: Litera-
tiros almanachas, Kaunas: , Lietuvos” redakcijos leidinys, 1927, p. 102.
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Baranausko giesmeémis'®. Aleksandryne (1965) apie Kantickas jis jau kalbéjo
kaip apie neabejotinos Valanciaus autorystés veikala, ¢ia vardijo gausius
ju leidimus, visai neliesdamas nei autorinio indélio, nei pildymo giesmé-
mis klausimo. Taciau vienu metu Birziska buvo suabejojes Valanciaus in-
déliu j Kantickas. Senyjy lietuvisky knygy istorijoje (1953) jis teige, kad nuo
1860 m. leidimo, kur buvo Valanciaus pasiraSyta pratarmeé, giesmynas ir
gavo jo varda, ,[...] nors jis palyginti ir ne kiek ¢ia naujo jnesé“®. Valan-
Ciaus autorystés priskyrimas Kantickoms knygotyros ir lietuviy literattiros
istoriografijoje praktiskai buvo atliktas BirziSkos. Birziskai pritaré ir Juo-
zas VaiSnora (1905-1987) knygoje Marijos garbinimas Lietuvoje (1958): gies-
mynas ,[...] dél Valanciaus prakalbos ir redakcijos vadinamas valanciniu®,
citavo Valanciaus pratarme apie jo taisyma ir pildyma naujomis giesme-
mis?!, Grigas Valanéius (1906-1978) knygoje Zemaiciy Didysis (1977) toliau
kartojo visa iki tol jau skelbta informacija apie Valanciaus Kantickas: pami-
néjo Valanciaus pratarme, akcentavo jo papildyma naujomis (,,[...] idéjo i
jas apsciai savo originalaus teksto [...]“) ir Baranausko giesmémis, pabrézé
valanciniy Kanticky samprata®. BirziSkos duomenimis tiesiogiai pasinau-
dota ir Petro Puzaro (1929-2006) knygoje Vyskupo Motiejaus Valanciaus pas-
toraciné veikla (1992), kur be komentary teigta, kad Valancius Kantickas yra
gerokai papildes®. Panasiai Valanciaus Kantickas savo knygoje Motiejus Va-
lancius: Tarp katalikiskojo universalizmo ir tautiSkumo (1999) pristaté Vytau-
tas Merkys, akcentaves, kad tai buvo Valanciaus sudarytas leidinys, kur
jis ,,[...] daugiausia taisé kalbg, ja modernino”, taip pat pridéjo naujy Ba-
ranausko giesmiy*.

Tad priimta nuomoné buvo tokia, jog Valancius yra sukires Sven-
tiesiems skirty giesmiy (¢ia daugiausia galvoje buvo turétos giesmeés is
Palangos Juzés), taciau konkreciy pavyzdziy, iSskyrus ankstyva rankras-

18 Vaclovas BirZiska, Lietuviy bibliografija, d. 2: 18001864 metai, Kaunas: Svietimo Mi-
nisterijos leidinys, 1926, sk. 274; Vaclovas Birziska, Lietuvisky knygy istorijos bruozai, d. 1:
Senosios lietuviskos knygos, p. 87.

¥ Vaclovas Birziska, ,Motiejus Valancius”, p. 99.

0 Vaclovas Birziska, Senyjy lietuvisky knygy istorija, d. 1, p. 193; kartota: Vaclovas Bir-
ziska, ,,Senyjy lietuvisky knyguy istorija”, p. 166.

2 Juozas Vaisnora, Marijos garbinimas Lietuvoje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo aka-
demija, 1958, p. 184.

2 Grigas Valancius, op. cit., p. 88.

3 Petras Puzaras, op. cit., p. 101.

# Vytautas Merkys, op. cit., p. 303.
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tinés giesmés apie Sv. Roka atvejj, nebuvo nurodoma, matyt, ir nebuvo
zinoma. 2009 m. rugséjo 15 d. Lietuviy literattros ir tautosakos instituto
bibliotekos rankrastyne rastas Valanciaus autografas leidzia pateikti nau-
ju duomeny apie jo himnografinj palikima, patvirtinti kai kuriy spaus-
dinty giesmiy autoryste. Tai rankrastinis penkiy giesmiy apie Sv. Jona
Krikstytoja, sv. Povilg (Pauliy), Sv. Benedikta, Sv. Baltramiejy ir Sv. Agota
rinkinys®.

Keturios giesmés i$ rankrastinio rinkinio — , Giesmie Apej S. Jona
Kriksztitoi” (Kada Zmones Kristaus taukie), ,,Giesmie apej Szwenta Benedik-
ta” (Eabaj sena pustelnika), ,Giesmie Apej Szwenta Baltramieju” (Eajmin-
kiem Szwentq Battramieju) ir ,Giesmie apej szwenta Agata” (Tegul pasaule
gieraj pamata) — Kantickose spausdintos nebuvo; tai apskritai iki siol nezino-
tos Valanciaus sukurtos giesmés. Penktoji giesmé — , Giesmie Apej Szwenta
Apasztota Powila” (Oj Diewi gieras, tikraj wisagalis) — Kantickose spausdinta
buvo nuo 1875 m. leidimo ,,Naujy giesmiy” skyriuje: ,Ape Szwenta Apasz-
tota Powita” (Oj Diews gieras, tikraj wisagalis)®.

Rankras¢io istorija. Po Valanciaus mirties like jo rankrasciai buvo sau-
gomi vyskupo giminiy — Alfonsos Beresnevicitités (?—?; Valanciaus sesers
Petronélés Beresnevicienés (1805-1867) duktés) ir Stanislovo Gruzdzio
(1869-1939; Valanciaus sesers Petronélés Beresnevicienés dukters Petroné-
lés Beresneviciutés-Gruzdienés stinaus). Tai buvo Mokslas Rymo kataliky,
Pasakojimas Antano tretininko, Garbinimas svenciausios Sirdies Dievo miisy Jeé-
zaus Kristaus, Patarlés ZemaiCiy, Zyvatu Sventyjy antroji dalis, Darbai Sventy-
ju4, Mykolo Olsevskio Broma atidaryta ing viecnastj, uzrasai ir atsiminimai
lenky kalba, korespondencija su sesers Petronélés Beresnevicienés stinu-
mi Vladislovu Beresnevi¢iumi (?-?) ir keletas kity. Tarp ju buvo ir rankras-
tinis giesmiy apie $ventuosius rinkinys¥. Siuos rankraséius ar jy dalj, iki
pirmojo paminéjimo spaudoje, turéjo biiti mates Juozas Tumas, Tévynés sar-
go redaktoriavimo laikais rinkes medZiaga apie lietuviy kulttiros veikéjus.
Dalj rankrasciy i$ Valanciaus palikimo — lenkiskuosius uZrasus ir atsimini-
mus — jis turéjo savo rankose, kai 1900 m. savo iSverstus ir parengtus pra-

% [Motiejus Valancius], [Giesmés]: Giesmie Apej S. Jong Kriksztitoi; Giesmie Apej Szwentq
Apasztotq Powilg; Giesmie apej Szwentq Benediktq; Giesmie Apej Szwentq Battramieju; Giesmie
apej szwentq Agatq, in: Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto bibliotekos Rankrasciy skyrius,
(toliau — LLTIB RS), f. 1, b. 672, 50 p.

% [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS, 1862, [1875], p. 746-756.

¥ [Motiejus Valancius], [Giesmeés].
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déjo skelbti Tévynés sarge®. Tuo pat metu jis galéjo buti paémes naudoti ir
kitus Valanciaus rankrascius. Jie galéjo pas ji ,uzsibuiti” ir ilgesnj laika, kad
net buvo , jtraukti” i jo biblioteka, kg rodo Tumo bibliotekos ekslibris, pri-
klijuotas prie giesmiy rinkinio aplanko (zr. toliau).

Pirma spausdintg informacija apie Valanciaus sukurtas giesmes apie
$ventuosius aptinkame 1900 m. Tévynés sargo Nr. 2-3. Cia Tumas spausdi-
no savo iSverstas iStraukas i§ Valanciaus lenkiskojo rankrastinio palikimo.
IS Valanciaus uzrasy sasiuvinio Wiadomos¢ o czynnosciach pasterskich biskupa
Macieja Wolonczewskiego (Zinios apie vyskupo Motiejaus Valanéiausko pastora-
cinius darbus)®, rasyty 1850-1875 m., Tumas iSverté ir iSspausdino i$ antros
rankrad¢io puses priradyta Wiadomosé literacka (, Literatiszka Zinig“)®. Cia
buvo paties Valanciaus suregistruoti jo parasyti, parengti ir iki 1873 m. is-
spausdinti veikalai. Tévynés sarge Tumas sarasa papildé sakydamas, kad ir
,[nJuo saves mes pridursime dar sekanczias, Vyskupo Valancziaus para-
szytas kningas”, ir Salia kity jtraukeé tokia pozicija:

34. Kanticzka, jo pertaisyta, kur tilpo jo paties Giesmés apie s. Apasztalus.
(Poezijy jis patsaj neminavoja, nes labai menkos).*!

2 7r. Mikas Vaicekauskas, Motiejaus Valanciaus uZrasy ir atsiminimy rankrasciai Lietuviy
mokslo draugijoje: 1911-1914 mety istorija: Studija ir publikacija, Su Vytauto Vanago pratar-
me, (ser. Lietuviy tekstologijos studijos, II), Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos insti-
tutas, 2009, p. 34-36.

¥ [Motiejus Valancius], Wiadomo$é o Czynnosciach Pasterskich Biskupa Macieja Wolon-
czewskiego, [1850-1875], in: LLTIB RS, f. 1, b. 4388, 221 + [45] + 28 p.

% [Motiejus Valancius], ,Wiadomos¢ literacka”, in: Ibid., p. 23-28; skelbta: [Motiejus
Valancius], , Literatiszka zinia”, [parengé ir i$ lenky kalbos verté Juozas Tumas], Tévynés
Sargas: Ménesinis laikrasztis su priemazgomis ir atskirais priedais, Tilzé, 1900, Nr. 2-3, p. 20—
24; Motiejus Valancius, , Literattiros Zinia”, in: Motiejus Valancius, Zemaiéiq Vyskupas,
Pastabos paciam sau, IS lenkiskosios vyskupo Motiejaus rasliavos sulasé ir savo pastaby
pridéliojo doc. J. Tumas, Klaipéda: Svietimo Ministerijos Knygy Leidimo Komisijos lei-
dinys, 151 Nr., Spaudé Akciné ,Ryto” Bendrové Klaipédoje, 1929, p. 126-129; Motiejus
Valanéius, , Literataros Zinia”, in: Motiejus Valanéius, Zemaiiy vyskupas, Pastabos paciam
sau, I8 lenkiskosios vyskupo Motiejaus rasliavos sulasé ir savo pastaby pridéliojo doc.
J. Tumas, parengé Loreta Urté Urbaité, (ser. Skaitiniy serija, Nr. 12), Vilnius: Baltos lankos,
1996, p. 157-161; Motiejus Valancius, , Literattros zinia”, in: Motiejus Valancius, 2emaiéiq
vyskupas, ,Pastabos paciam sau”, I$ lenkiskosios vyskupo Motiejaus rasliavos sulasé ir
savo pastaby pridéliojo doc. J. Tumas, in: VaiZgantas, Rastai, t. 14, 2002, p. 416-420; Motie-
jus Valancius, ,Wiadomos¢ literacka = Literattirinés zinios”, in: Motiejus Valancius, Namuy
uZrasai, sudaré Aldona PraSmantaité, parengeé, straipsnj ir paaiskinimus parasé, lenkis-
ka teksta iSverté Aldona Prasmantaité, lenkiska teksta parengé Jan Jurkiewicz, lotyniska
tekstq parenge ir verté Eugenija Ul¢inaite, Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 864-867.

3 [Motiejus Valancius), , Literatiszka zinia”, p. 23; kartota: [Juozas Tumas], ,,Doc. J. Tumo
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Tame paciame Tévynés sargo numeryje Tumas paskelbé savo sudaryta
jubiliejiniy 10-ies tomy Valanciaus rasty projekta, kurio Sestame tome nu-
maté ir giesmes apie Sventuosius — Giesmes apie sv. Apastalus:

Szeszta kninga. I. S. Tamosziaus isz Kempés. Apie sekima
324 p. Kristaus.
199 p. II. Visi psalmai s. Karaliaus Dovido.
150 p. III. Psalmai eilémis.
50 p. IV. Giesmés apie s. Apasztalus etc.
723 p.*2

Cia buvo nurodytas rankrastinis giesmiy rinkinys, nors ir nejvardytas
kaip rankrastinis (taip pat ir tai, kad rinkinyje buvo ne vien giesmés apie
apastalus, bet ir kitus Sventuosius). Tokj teiginj patvirtina tikslus rankras-
tinio giesmiy rinkinio apimties nurodymas. Zinodamas apie rankrastin
giesmiy rinkinj, taip pat ir tai, kad Valancius viena (1860) Kanticky leidima
redagavo ir iSleido, Tumas pirmojoje informacijoje giesmes apie apastalus
(Sventuosius) tiesiogiai susiejo su Kantickomis, nors giesmés is kalbamojo
rankrastinio rinkinio jose spausdintos nebuvo. Giesmiy rinkinio apimties
nurodymas leidzia manyti, kad Tumas tuo metu rankrastj galéjo turéti ir
pas save, arba galéjo biiti pasizyméjes anksciau kai kuriuos duomenis apie
likusius Valan¢iaus rankrascius. Reikia pastebéti, kad Tumas j rastus nej-
trauké Kanticky, o vien tik giesmes apie Sv. apastalus.

Po mety — 1901 m. — Valandiaus jubiliejui skirtame jau minétame straips-
nyje Tévyneés sarge ,Simtmetinés sukaktuvés Zemaiciy Vyskupo Motiejaus
III Valanciaus. 1801-1901” Tumas vél pazyméjo ji rasius giesmes apie Sven-
tuosius: Valancius ,[...] rasé ir eilémli]s: visus Psalmus, giesmes apie $. §.
Apastalus ir daug kity giesmiy“*.

pastabos”, in: Motiejus Valancius, Pastabos paciam sau, 1929, p. 128; [Juozas Tumas], ,,Doc.
J. Tumo pastabos”, in: Motiejus Valancius, Pastabos paciam sau, 1996, p. 159; [Juozas Tumas],
,Doc. J. Tumo pastabos”, in: Motiejus Valancius, ,Pastabos pac¢iam sau”, 2002, p. 419.

% [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Projektas Jubiliejinio (1801-1901) perspausdinimo
visy Vyskupo Motiejaus Valancziaus veikaly”, Tévynés sargas: Ménesinis laikrasztis su prie-
mazgomis ir atskirais priedais, Tilzé, 1900, Nr. 2-3, p. 29; kartota: [Juozas Tumas-VaiZgantas],
,Senasis projektas Jubiliejinio (1801/1901) atspausdinimo visy v. V. rasty”, in: Motiejus
Valancius, Pastabos paciam sau, 1929, p. 164; [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,,Senasis projektas
jubiliejinio (1801/1901) atspausdinimo visy v. Valanciaus rasty”, in: Motiejus Valancius,
Pastabos paciam sau, 1996, p. 206; [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Senasis projektas Jubilieji-
nio (1801/1901) atspausdinimo visy v. V. rasty”, in: Motiejus Valancius, , Pastabos paciam
sau”, 2002, p. 459.

 [Juozas Tumas-Vaizgantas], , Simtmetinés sukaktuvés Zemaiciy Vyskupo Motiejaus
III Valanciaus. 1801-1901”, 1901, p. 21; kartota: [Juozas Tumas-VaiZgantas], ,Simtmetinés
sukaktuveés Zemaiciy vyskupo Motiejaus I Valanciaus. 1801-1901“, 2002, p. 35.
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1907 m. balandzio 4 d. jkiirus Lietuviy mokslo draugija (LMD), jos ini-
ciatyva buvo pradéta skatinti kaupti lietuviy kultiiros pavelda, ypac ar-
chyvine medZiaga, rankras¢ius. Sioje srityje nemazai pasidarbavo Tumas.
Viena i$ jo iniciatyvy, matyt, ir buvo Valanciaus rankrasciy dovanojimas
LMD. Greiciausiai Tumo paskatinti ar informuoti, Alfonsa Beresneviciiité ir
Stanislovas Gruzdys po Valan¢iaus mirties likusius ir jy saugotus rankras-
¢ius padovanojo LMD. O juos perduoti buvo jpareigotas Tumas; gal dél to,
kad jais rupinosi, kad jais buvo naudojesis anksciau ar kad dalis rankrasciy
tuo metu buvo jo rankose. Valanciaus rankra3cius (tuos, kuriuos turéjo savo
rankose) LMD Tumas jteiké 1908 m. spalio 5 d., kaip rodo perduoty rank-
rasc¢iy sarasas™. Kartu su kitais perduotaisiais buvo ir rankrastinis giesmiy
rinkinys. Informacija apie Valanciaus rankraséiy perdavima buvo paskelbta
ir spaudoje®. Perduotyjy rankrasciy sarase Tumas jrasé:

Lietuviy M. Draugijai Alfonsa Beresnevidiuté, Vyskupo Valanciaus sesers
dukté ir Dfas Grizdys, Jo anukas (abudu i§ Kelmés) dovanojo

Vyskupo Valanciaus autografus:

[..]
3. 5 giesmés (iSsp. Kantickoje ir skyrium)

L]

Perduodant Valanciaus rankrascius LMD, nemaza jy dalis buvo be ant-

rastiniy puslapiy, neturéjo ir virseliy, tad Tumas kiekviena ju aplenkeé tusciu
gelsvo popieriaus lapu; Siuo metu aplenkimo lapai atstoja rankrasciy ant-
rastinius lapus. Siuose lapuose Tumas surasé pagrindine informacija apie
rankrascius (Zr. toliau), taip pat dalis papildomos ar skirtingos informacijos

% [Juozas Tumas-Vaizgantas], Sarasas knyguy ir rankrasciy J. Tumo-Vaizganto dovano-
ty Lietuviy Mokslo Draugijai, Vilnius, 1908-10-05, in: LLTIB RS, £. 1, b. 4166, 1. [14r]; skelbta:
Mikas Vaicekauskas, op. cit., p. 84. Lietuviy mokslo draugijoje uzprotokoluota lapkricio 1
(14) d.: ,[...] moaydeHo ro>xepTBoBaHiii: a) KHMramu oTs: [...] Aapdona bepecnesny, J-pa
I'pysauirs (apes k¢ Tymaca) — 11 pasanmanbixs aBrorpadiii emmckorna BoaoHdesckaro,
[...]” (ITporokoas N. 4 (17). (Hosa6p: 1/14 axs 1908), in: Anrtosckoe Hayunoe Obmectso.
ITporokoasr. 1908-1911, in: LLTIB RS, f. 22, b. 2, 1. 10). Perduoty rankrasciy saraso proto-
kole néra, jis buvo tik Tumo pateiktame sarase.

% I8 Lietuviy Mokslo Draugijos”, Vilniaus Zinios, Vilnius, 1908-11-18 (12-01), Nr. 260
(1098), p. 1: ,,Spaliy ménesj Mokslo Draugijos knygynui dovanojo: [...] kun. Tumas - 316
t. ir rankrascius: Valanciaus korespondencijq su prelatu DobSevi¢ium, [...]. [...] Alfonsa
Beresneviciuté, d-ras Griazdys (per kun. Tuma) — 11 jvairiy vysk. Valanciaus autografy
[...]”; tas pats skelbimas: Viltis: Visuomenés, literatiiros ir politikos laikrastis, Vilnius, 1908-11-
14 (27), Nr. 132 (167), p. 3.

% [Juozas Tumas-Vaizgantas], op. cit., 1. [14r].
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buvo pateikta jo perduoty rankrasciy sarase. Deja, Valanciaus rankrascius
Tumas aprasé ne itin démesingai. Pavyzdziui, aprasydamas Sventuju gyve-
nimy rinkinius, jy neistyres uzfiksavo, kad tai Zyvaty sventyjy® ir Gyveni-
my Sventyjy Dievo® rankrasciai, tuo tarpu tai buvo iki Siol neZinoti Zyvatu
Sventyjy antrosios dalies ir Darby Sventyjy rankraséiai®. Panasiai atsitiko ir
su giesmiy rinkiniu — Tumas rankrascio aplanke identifikaves, grei¢iausiai
pagal rasyseng, kad tai Valanciaus giesmeés, daugiau nieko nekomentavo,
ju netyré ir nesiaiskino, ar jos buvo skelbtos, ar ne. O perduoty rankras-
¢iy sarase jrasé, kad giesmés buvusios iSspausdintos Kantickose ir atskirai
(,,skyrium®). NeZinia, ka Tumas turéjo galvoje Sitaip nurodydamas. Ar tai,
kad rankrastinio rinkinio giesmés buvo spausdintos ir giesmyne, ir atski-
rai? Tac¢iau tada kokie leidiniai turéti galvoje? Ar tai, kad i$ penkiy rinki-
nio giesmiy buvo ir spausdinty, ir neskelbty? Kad atskiru leidiniu nebuvo
spausdinta, Tumas tikrai galéjo zinoti. Kaip jau buvo nurodyta, keturios
giesmeés i$ rankrastinio rinkinio iki Siol buvo nezinomos ir nespausdintos,
o viena spausdinta grei¢iausiai po Valanciaus mirties nuo 1875 m.

Tumo Tévynés sarge (1900) pateiktomis Ziniomis apie Valanciaus kiri-
nius tiesiogiai pasinaudojo Antanas Alekna (1872-1930) Draugijoje (1920),
véliau perkeéles i knyga Zemaiciy Vyskupas Motiejus Valancius (1922), perra-
Sydamas visiskai identiska informacija apie Kantickas ir jose esancias gies-
mes apie Sv. apastalus: ,,34. Kanticzka, jo pertaisyta, kame buvo jo Giesmes
apie Sv. Apasztalus“®. Galima manyti, kad Alekna greiciausiai neZinojo,

% [Motiejus Valancius], ZIWATAJ | SZWETUJU | TU Kuriu wardajs zemajczej uz
wis | gieb wadinties. | EJLU ABECIELAS SURASZITI | ir iszspausti. | WILNIUJ | Kaszru
IR SPAUSTUWIEJE JO0ZAPA ZAWADZKIA | 1858.

% [Motiejus Valancius], Giwenimaj | Szwentuju Diewa. | Tilzej | pas Albreghs ir
Comp. | 1868.

¥ [Motiejus Valancius], Ziwataj Szwentuju. Knigialas II'*, [nuorasas], 1864, in: LLTIB RS,
f. 1, b. 674, 159 p.; [Motiejus Valancius], [Darbai sSventyjy], [1874-1875], in: LLTIB RS, f. 1, b.
666, 567 p. Placiau apie tai zr. Mikas Vaicekauskas, Motiejaus Valanciaus uzrasy ir atsimini-
my rankrasciai Lietuviy mokslo draugijoje, p. 26, 84, 87-88; Mikas Vaicekauskas, ,NeZinoma
Motiejaus Valandiaus hagiografija: Zyvaty $ventyjy antroji dalis (1864) ir Darbai $ventuyjy
(1874-1875)", Naujasis Zidinys—Aidui, 2011, Nr. 5, p. 317-327; Mikas Vaicekauskas, , Motie-
jaus Valanciaus Zyvaty Sventyjy antrojoje dalyje (1864) surasytas palaimintojo Juozapato
gyvenimas”, in: Dangiskieji globéjai, Zemiskieji mecenatai: Straipsniy rinkinys, sudarytoja
Jolita Liskeviciené, (ser. Acta Academiae Artium Vilnensis, Nr. 60), Vilnius: Vilniaus dailés
akademijos leidykla, 2011, p. 149-168.

* Antanas Alekna, ,Valancius kaipo rasytojas ir lietuviskos rastijos palaikytojas. (IS
radty Zemaiiy vyskupo archivo)”, Draugija, 1920, Nr. 5-6 (113-114), geguZés ir birZelio
mén., p. 202; Antanas Alekna, Zemaiciy Vyskupas Motiejus Valancius, Klaipéda: Lituania,
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jog minédamas giesmes apie Sv. apastalus Tumas turéjo galvoje rankrastinj
giesmiy apie Sventuosius rinkinj. Dar karta ta patj be jokiy komentary pa-
kartojo Grigas Valanéius knygoje Zemaiciy Didysis*.

Praktiskai paskutine informacija apie rankrastinj giesmiy rinkinj patei-
ké Tumas. Valanciaus 100-ojo jubiliejaus proga méginta organizuoti rasty
leidima Tumas prisiminé 1925 m. paskelbtame straipsnyje ,M. Valanciaus —
raSytojo bruozai”. Cia jis pakartojo, kaip 1900 m. buvo sitiles isleisti desimt
vyskupo rasty tomy, , [b]et laikai buvo tam nepatogis, ir mano sumany-
mo vaisiai buvo labai menki“#, ir tebuvo iSleistos tik kelios Valanciaus kny-
gos. Taciau dabar — 1925 m., — rengiantis minéti 50-asias vyskupo mirties
metines, Tumas rasé, kad bus parengta daugiau Valanciaus veikaly — ir be-
letristiniy, ir hagiografiniy, ir istoriniy, ir politiniy brositiry. Taip pat jis ak-
centavo, kad verta bty surinkti j vieng knyga ir Valanciaus ,,mazmozius”,
tarp kuriy paminéjo ir Giesmes apie s. Apastalus®®, greifiausiai turédamas
galvoje ne giesmiy skyriy i Kanticky ar giesmes apie Sventuosius i$ Palan-
g0s Juzés, o rankrastinj giesmiy rinkinj, kurio tokj pat pavadinima (Giesmés
apie s. Apasztalus) ir tikslia apimtj (50 p.) buvo nurodes dar 1900 m. rasty
projekte*.

Valanciaus giesmeés apie Sv. apastalus (Sventuosius) dar buvo paminétos
Mykolo Birziskos, antrajame Miisy rasty istorijos leidime aptariant Valanciaus

Sv. Kazimiero Draugija, 1922, p. 176; kartota: Antanas Alekna, Zemaiciy Vyskupas Motiejus
Valanéius, Antras leidimas su Vinco Trumpos jvadu ir dokumenty priedais, Cikaga: Litua-
nistikos institutas, 1975, p. 176; Antanas Alekna, ,Valancius kaipo rasytojas ir lietuviskos
rastijos palaikytojas”, in: Motiejus Valancius is arti ir is tolo: Straipsniy rinkinys, sudaré Juo-
zas Jasaitis, Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2001, p. 76.

4 Grigas Valancius, op. cit., p. 365.

% Juozas Tumas, ,M. Valanciaus — rasytojo bruozai”, Lietuvis: Visuomenés, politikos ir
literatiiros savaitinis laikrastis, Kaunas, 1925-05-29, Nr. 21, p. 2, sk. ,Paminéjimai”; kartota:
[Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Paminéjimai”, in: Vaizgantas, Rastai, t. 14, 2002, p. 539 (pa-
skelbta ,, Paaiskinimuose”).

# Juozas Tumas, op. cit., p. 3; [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Paminéjimai”, p. 540; Sis
skyrelis buvo praleistas visg teksta kartojant: [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,,Doc. J. Tumo
pastabos apie patj rasytoja”, in: Motiejus Valancius, Pastabos paciam sau, 1929, p. 148-158;
[Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Doc. ]. Tumo pastabos apie patj rasytoja”, in: Motiejus Valan-
cius, Pastabos paciam sau, 1996, p. 185-197.

# [Juozas Tumas-Vaizgantas], , Projektas Jubiliejinio (1801-1901) perspausdinimo vi-
su Vyskupo Motiejaus Valancziaus veikaly”, p. 29; kartota: [Juozas Tumas-VaiZgantas],
,Senasis projektas Jubiliejinio (1801/1901) atspausdinimo visy v. V. rasty”, 1929, p. 164;
[Juozas Tumas-Vaizgantas], , Senasis projektas jubiliejinio (1801/1901) atspausdinimo visy
v. Valanciaus rasty”, 1996, p. 206; [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Senasis projektas Jubilieji-
nio (1801/1901) atspausdinimo visy v. V. rasty”, 2002, p. 459.
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kiiryba: ,[...] jo ,giesmés apie apastalus” jo paties iStaisytose Kanticky kny-
gose, [...]“s. Cia Birziskos buvo pasinaudota arba Tumo (1900), arba Alek-
nos (1920, 1922) informacija.

1929 m. Tumas parengé ir iSleido Valanciaus Pastabas paciam sau, ku-
riose sudéjo visa savo anksciau Tévynés sarge, Zinycioje ir Dirvoje-Zinyne
1899-1903 m. versta ir skelbtq medziaga i§ Valanciaus lenkisky uzrasy ir
atsiminimy rankrasciy* bei papildé savo tekstais ir komentarais. Sioje pub-
likacijoje jokiy naujy duomeny apie rankrastinj Valanciaus giesmiy rinki-
nj paskelbta nebuvo, , Literatiiros ziniy” prierase ,Doc. J. Tumo pastabos”
pakartota 1900 m. Tévynés sargo Nr. 2-3 informacija:

7. Kanticka, jo pertaisyta, kur jdéta jo paties sumetruotos ,, Giesmés apie 5. Apas-

talus”. (,,Poezijy” v. Valancius nejsirasé i savo veikalus, gal kad pats nusimané

jas menkas esant).”

Informacija apie rankrastj. Valanciaus rankrastinis giesmiy rinkinys
iki $iol nebuvo tirtas ir aprasytas. Taip pat apie rankrastj konkrecios infor-
macijos nebuvo skelbta, iSskyrus pirmajj paminéjima*. Tumas, Valanciaus
rankrascius perduodamas LMD ir sudarydamas perduodamujy sarasa,
praktiskai Sio rankrascio atskirai neiSskyre, o tik nurodé kaip penkias Va-
lanciaus giesmes®. Apie tai buvo informuota ir spaudoje, taciau ¢ia rankras-
¢iai nebuvo detalizuoti ir jy pavadinimai neskelbti®.

Rankrascio aprasas. Rankrastis saugomas Lietuviy literatiiros ir tauto-
sakos instituto bibliotekos Rankrasciy skyriuje (LLTIB RS). Rankrastis ap-

* [Mykolas Birziska], M. Birziskos, Miisy rasty istorija, II leidimas, su 37 paveikslais,
I dalis: Ligi 1864 m., Kaunas: Svietimo ministerijos Knygy leidimo komisijos leidinys, Vals-
tybés spaustuveé, 1925, p. 97.

 Tévyneés sargas, Tilzé, 1899, Nr. 10, p. 52-54; Nr. 11, p. 7-13; Nr. 12, p. 8-12, 18-24; 1900,
Nr. 1, p. 27-36; Nr. 2-3, p. 15, 19-24, 25-30; Nr. 4-5, p. 14-18, 20-23, 61-63; Nr. 6-7, p. 15-22;
Nr. 8, p. 19-25; Nr. 10-11, p. 39—-44; Nr. 12, p. 31-40; 1901, Nr. 1B, p. 28-35; 1902, Nr. 1B, p.
46-54; Nr. 13, p. 48; 1903, Nr. 1, p. 107-115; Zinyéia, Tilzé, 1900, Nr. 1, p. 23-33; Nr. 2, p. 32—
51; 1901, Nr. 3, p. 1-7, 25-28, 94-96; Dirvu-Zinynas, Shenandoah, 1903, sausis, p. 115-116.

¥ [Juozas Tumas-Vaizgantas], ,Doc. J. Tumo pastabos”, 1929, p. 128; kartota: [Juozas
Tumas-Vaizgantas], ,Doc. J. Tumo pastabos”, 1996, p. 159; [Juozas Tumas-Vaizgantas],
,Doc. J. Tumo pastabos”, 2002, p. 419.

* Mikas Vaicekauskas, Motiejaus Valanciaus uZrasy ir atsiminimy rankrasciai Lietuviy
mokslo draugijoje, p. 85-86.

# [Juozas Tumas-Vaizgantas-Vaizgantas], Sarasas knyguy ir rankrasciy J. Tumo-Vaizgan-
to dovanoty Lietuviy Mokslo Draugijai, 1. [14r]; skelbta: Mikas Vaicekauskas, op. cit., p. 84.

* I$ Lietuviy Mokslo Draugijos”, Vilniaus Zinios, p. 1; ta pati informacija: ,, IS Lietuviy
Mokslo Draugijos”, Viltis, p. 3.
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lenktas Lietuvos TSR Moksly akademijos bibliotekos Rankras¢iy skyriaus
popieriniu aplanku. Signattira — F1-672. LLTIB RS aplanke yra tokie jrasai:
(Rankrasciy fondo pavadinimas) — ,Valanc¢ius M.”; (Kalba) - ,liet.”; (Lapy skai-
¢ius) — ,,64”; (Formatas) — ,ivairus”; Ypatybés — ,,org. 42 psl., nuoraso 22 1p.”;
AUTORIUS - ,Valancius M.”; Pavadinimas — ,1). 5 giesmés, nuorasas neis-
aiskinto asmens; 2). patarles Zemaiciy”. Grafose (Tvarkytojo parasas ir data) ir
Pastabos jokiy jrasy néra. Grafoje Patiekta skaityti: (Skaitytojo pavardé, vardas
ir data) iki 2009 m. rugséjo 15 d. (, M. Vaicekauskas 2009-09-15 perziuréta”)
taip pat jrasy nebiita, tad spétina, kad Sios bylos rankrasciai, be juos apra-
Siusiy LLTIB darbuotojy, niekieno nebuvo skaityti.

Byloje yra du rankrasciy pluostai: 5 giesmiy rinkinys ir patarliy rinki-
nys Patarlés Zemaiciy. Tumui rankraséius perduodant LMD (1908-10-05),
perdavimo sarasSe jie buvo jrasyti atskirai: , 3. 5 giesmés (iSsp. Kanticko-
je ir skyrium)” ir ,,6. PriezodZiai (i$sp.)“*". Siuo metu jiems suteikta viena
signatura. Taip buvo padaryta, matyt, rankrascius tvarkant ir aprasiné-
jant LLTIB. Tai patvirtina ir abiejuose rankrasciuose esantys jrasyti skir-
tingi inventoriniai numeriai: giesmiy rinkinys — ,,In. R-672“ (p. 1; jrasas
paprastu piestuku, LLTIB inventorinis numeris giesmiy rinkiniui ir Pa-
tarléms Zemaiciy®®), patarliy rinkinys — ,,N° 696" (p. 1; jrasas juodu rasalu,
LMD inventorinis numeris Patarléms ZemaiCiy>). Toliau bus aprasomas tik
giesmiy rinkinio rankrastis.

Po rankrastyno aplanko pats rankrastis dar yra jdétas j buvusj perlenk-
ta, dabar per lenkimo linija perplySusj apdriskusiais krastais gelsvo popie-
riaus lapa (34,2 x 21,2), ant kurio, vietoje rankrasc¢io antrastinio puslapio,
Tumo ranka uzrasyta:

Giesmes.
1) Apie s. Jona Kriksz
2). Apie s. Povila
3. Apie s. Bened.
4. Apie s. Baltram.*

51 [Juozas Tumas-Vaizgantas], op. cit., 1. [14r]; placiau apie Valanciaus rankrasciy per-
davimag LMD Zzr. Mikas Vaicekauskas, op. cit., p. 26, 83-89.

2 LTSR Moksly Akademija, LIETUVIU LITERATUROS INSTITUTAS, I-moji RANK-
RASCIU [RASYMO KNYGA, F 1, sudaré Ona Micitité, 1946, in: LLTIB RS, p. 79.

% [Lietuviy mokslo draugija], Catalogus, [Nr.] 10: Rankras¢iy sqrasai, [1909-1912], in:
LLTIB RS, £. 22, b. 1014, p. [22].

> 1-5 eil. raSyta mélynu piestuku.
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5 —— Agota™
Vyskupo Valan-
¢iaus autografas
Dro Gruzdzio dovana®

Kitoje Sio lapo puséje virsutinéje dalyje deSinéje puséje priklijuotas
Tumo ekslibris su jrasais ,Ora et labora Unitis viribus” ir ,,Kun. Juozapo
Tumo”. Rankrastis nejristas, neturi virseliy ir antrastinio puslapio. Juos at-
stoja bibliotekos aplankas ir lapas su Tumo uZzrasu.

Rankrastis yra sasiuvinio (in quarto) formato, ji sudaro 5 atskiri lankai,
sudaryti i§ perlenkty per puse lapy ir sudéty vienas j kita, kurio kiekvie-
name yra po giesme. Lankai skiriasi formatu ir puslapiy skaic¢iumi. 1-asis
lankas — ,, Giesmie Apej S. Jong Kriksztitoi” (p. 1-8 [1-8]*"): formatas 22,4 x
18,4 cm, 8 puslapiai, 2 per puse perlenkti lapai (36,8 x 22,4). 2-asis lankas —
,,Giesmie Apej Szwenta Apasztota Powila” (p. 1-12 [9-20]): formatas 22,3 x
18,2 cm, 12 puslapiy, 3 per puse perlenkti lapai (36,4 x 22,3). 3-iasis lankas —
,Glesmie apej Szwenta Benedikta” (p. 1324 [21-32]): formatas 21,7/21,8 x
17,7/17,8 cm, 12 puslapiy, 3 per puse perlenkti lapai (35,4/35,6 x 21,7/21,8).
4-asis lankas — ,Giesmie Apej Szwenta Battramieju” (p. 25-32 [33—40]): for-
matas 21,8 x 17,8 cm, 8 puslapiai, 2 per puse perlenkti lapai (35,6 x 21,8), pas-
kutinysis lanko puslapis p. 32 tuscias. 5-asis lankas — , Giesmie apej szwenta
Agata” (p. 33—{44}>° [41-52]): formatas 21,5 x 17,5 cm, 12 puslapiy, 3 per puse
perlenkti lapai (35 x 21,5), paskutinieji lanko puslapiai p. {43—44} [51-52]
tusti. IS viso rankrastj sudaro 26 lapai (13 per puse perlenkty dideliy (in fo-
lio) lapy), 52 puslapiai.

Rankra$é¢io numeracija néra vientisa. 1-asis lankas numeruotas papras-
tu pieStuku ne Valanciaus ranka nuo p. 1 [1] iki 8 [8]. 2-ojo lanko numera-
cija vél prasideda nuo p. 1 [9] ir tesiasi iki p. 12 [20]; numeruota Valanciaus
ranka juodu rasalu. Toliau — 3-iasis, 4-asis ir 5-asis lankai — numeruoti ne
Valanc¢iaus ranka paprastu pieStuku, numeracija tesiant nuo 2-ojo lanko pa-
baigos. P. {43—44} [51-52] nenumeruoti. Numeracijos klaidy néra.

Rankrascio lanky popierius skirtingas. 1, 2 ir 3-iojo lanky popierius gels-
vas, rusvéjantis, 4 ir 5-ojo gelsvas, bet Sviesesnis; 1 ir 5-0jo lanky popierius

% 6 eil. raSyta raudonu piestuku.

% 7-9 eil. rasyta juodu rasalu.

57 Cia ir toliau lauZtiniuose skliaustuose nurodoma istisiné salyginé rankras¢io pus-
lapiy numeracija.

5 Cja ir toliau riestiniuose skliaustuose nurodomi archyvine numeracija nenumeruoti
rankrascio puslapiai.
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minkStesnis ir Siurkstesnis, 2, 3 ir 4-ojo kietesnis ir slidesnis; 1, 2, 3 ir 4-ojo
lanky popierius be vandenzenkliy ir kity gamintojo Zenkly, 5-ojo lanko
popierius p. 33, 39 [41], [47] virSutiniame deSiniajame kampe turi reljefi-
nius Zenklus. Tai Kuckuriskiy popieriaus fabriko, jsteigto 1824 m., reljefi-
nis Zenklas (2 x 1,6) su uzrasu KYUKYPMIIIKI N° 6*. Ryskiy popieriaus
defekty nepastebéta; p. 1 [1] deSinéje puséje 13 eil. pabaigoje jlieta nedi-
delé popieriaus $iukslé, matyti ir p. 2 [2]; p. 5 [5] virSutiniame kairiajame
kampe ruda popieriaus démé, matyti ir p. 6 [6]; p. 14 [22] deSinéje pusé-
je centre rudos démeés, atsiradusios greiciausiai nuo kazin kokio skyscio,
atsispaudusios ir p. 15 [23], persigérusios ir i p. 13 [21] ir 16 [24]. 1-asis ir
2-asis lankai turi lenkimo per puse Zymes. Rankrascio bukleé gera, iSskyrus
per puse perplysusj, antrastinj atstojantj lapa ir apdriskusj p. 7 [15] deSinj-
ji apatinj kampa.

Puslapio strukttira paprasta, teksto uzrasas iSdéstytas pagrindinéje,
centrinéje puslapio zonoje. Pradedama rasyti nuo puslapio virSaus. DeSi-
néje puslapio puséje paliekama ne itin plati (palyginti su rasysena) paras-
te, kairéje puséje parastés praktiSkai néra, ja atstoja trumpesnés giesmiy
eilutés. Giesmés suskaidytos strofomis ne tarpais tarp juy (tokiy is viso
néra), o dazniausiai treciyjuy ir ketvirtyjy, ketvirtyju bei penktuju strofy
eiluciy atitraukimais. Rankrasc¢io puslapj vidutiniskai sudaro mazdaug
vienodo dydzio ir ploc¢io 19-20 eiluciy, iSskyrus p. 8 [8], kuriame pasku-
tiniosios 6 giesmeés eilutés kiek suspaustos bei sumazintos ir deSiniajame
puslapio kraste vertikaliai jrasSytos 7 eiluteés, taip pat paskutinieji nepilni
giesmiy puslapiai p. 24 [32], 31 [39] ir 42 [50], kuriuose jrasyta po 6, 12 ir
9 eilutes.

Rankrascio autorysté priskiriama Valanciui palyginus giesmiy rinki-
nio rasysena su kitais jo rankrasciais. Rankrascio rasysena yra plati, aiski,
daugiausia sietina su vélyvaisiais Valanciaus rankrasciais (zr. poskyrj apie
rankrascio datavima).

Rankrastyje skaityma apsunkinanciy viety néra, iSskyrus raidziy <I>
ir <J>, <3>ir <z>, <z> ir <z> vartoseng (zr. toliau). Taip pat esama labai ne-
daug taisymuy ir klaidy. Tai leisty manyti, kad rankrastis yra arba Svarras-
tis, arba autorinis nuorasas. Svarras¢io atveju (nesant juodrasciy, kaip ir

¥ Plg., pavyzdziui, Valanciaus rankras¢io BROMA Atidaritq ing wiecznafti par atminima
paskutiniu dajktu (1874-1875) aprasa: Mikas Vaicekauskas, , Paskutiné Valanciaus knyga”,
in: Istorijos rasymo horizontai, sudarytojai ir redaktoriai Ausra Jurgutiené, Sigitas Narbutas,
(ser. Senoji Lietuvos literatiira, kn. 18), Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas,
2005, p. 274.
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su kitais vélyvaisiais Valanciaus kiriniais) bty tvirtinama hipotezé, kad
Valancius daugelj savo kiiriniy rasé spontaniskai®, i§ karto Svarrastj, mi-
nimaliai koreguodamas raSymo procese. Autorinio nuoraso atveju reikia
manyti egzistavus ir juodrastinius, pirminius giesmiy teksty variantus. Cia
vertéty prisiminti paties Valanciaus pastaba apie savo rankrascius, pasaky-
ta kratos metu 1870 m. gruodzio 12 d., kad jis ,[...] turis jprotj naikinti ne
tik laiskus, bet ir visus juodrascius, iSskyrus ,, valdiskus popierius”, kuriuos
laikas rastinéje”®.

Rankrascio tekstas rasytas juodu, 1-ajame lanke rusvéjanciu rasalu (tai
gali priklausyti ir nuo skirtingos lanky popieriaus faktiiros). Ryskiy teksto
ir raSymo defekty, trukdanciy perskaityti tekstg, néra. Esama keleto rasalo
démiuy: p. 6 [6] deSinéje centre, maZos démeés p. 22 [30] 2-3 eil. pabaigoje; ra-
Salu sutepty viety: p. 2 [10] 17 eil. 3z ,wajkus”, p. 28 [36] 19 eil. 27 , buklus”,
p. 36 [44] 6 eil. 4z ,iszmintinga” (atsispaude ir p. 37); rasalo bruksneliy ir
tasky, atsiradusiy greiciausiai dél plunksnos dréskimo ir rasalo taskymo:
p. 3 [3] virSutiniame kairiajame kampe, p. 21 [29] 1-3 eil. pabaigoje, p. 22
[30], 23 [31], 31 [39] centre. Rankrascio tekste esantys Valanciaus taisymai
fiksuojami publikacijoje.

Rankrastis aprasytas 2010-02-02 — 2011-04-12.

Giesmiy autorysté. Giesmés priskiriamos Valanciui remiantis tuo, kad
rankrastinis giesmiy rinkinys yra Valanciaus autografas. Taip patjas Valan-
Ciui, greidiausiai remdamasis autografo argumentu, priskyré ir Tumas. Sis
faktas, manytina, abejoniy kelti neturéty, nes visiskai biity nejsivaizduoja-
ma Valanciy gyvenimo pabaigoje perradinéjant ne savo tekstus.

Datavimas. Rankrastis yra nedatuotas. Pagal rasysenos stambumg ir
platuma jis priskirtinas vélyvajam Valanciaus kurybos periodui. Taip lei-
dzia manyti Sio rankrasc¢io raSysenos panasumas su vélyvaisiais Valanciaus
rankrasciais — Pasakojimu Antano tretininko (1872)%, Mokslu Rymo kataliky
(1873)%3, Pamietnik domowy (1873)%, Darbais sventyjy (1874-1875)%, Broma

% Plg. Mikas Vaicekauskas, ,Nezinoma Motiejaus Valanciaus hagiografija“, p. 326.

! Vytautas Merkys, op. cit., p. 750.

¢ [Motiejus Valancius], Pasakoimas Antana Tretinika, [1872], in: LLTIB RS, £. 1, b. 671, 252 p.
% [Motiejus Valancius], [Mokslas Rima-Kataliku], [1873], in: LLTIB RS, £. 1, b. 665, 692 p.

® [Motiejus Valancius], Maciej Wolonczewski, Pamietnik domowy, Kowno, 1873, in:
Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, . 1, b. D1053, 340 p.

 [Motiejus Valancius], [ Darbai Sventyjy].
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atidaryta ing viecnastj (1874-1875)%. Panasiai Valanciaus rasysena komenta-
vo Aldona Prasmantaité, aptardama jo lenkiskuosius uzrasy ir atsiminimy
rankrascius®.

Kitas momentas, galintis taip pat argumentuoti giesmiy rinkinio data-
vima vélyvuoju laikotarpiu — apie 1873-1875 m., — tai Valanciaus giesmiy
apie Sventuosius paskelbimas spaudiniuose. Kaip jau buvo minéta, viena
giesmeé i$ rankrastinio rinkinio — , Giesmie Apej Szwenta Apasztota Powita”
(Oj Diewi gieras, tikraj wisagalis) — 1875 m. buvo iSspausdinta Jono Zaberma-
no (1815-1900) Kanticky leidime, papildytame , Nauju giesmiy” skyriumi®.
Ankstesniuose Kanticky leidimuose, ir ypac véliausiame 1873 m. (ne Za-
bermano) leidime®, giesmiy i$ rankrastinio rinkinio nerandame. Vadinasi,
kalbamos giesmés turéjo buti parasytos po 1873 m. Kanticky leidimo ir iki
1875 m. leidimo. Zinoma, negalima atmesti ir galimybeés, kad $ie giesmiy
tekstai galéjo buiti uzrasyti naudojantis ir anksciau sukurtais tekstais ar ju
variantais. Tac¢iau zinant Valandiaus darbo pobtidj, spontaniskuma ar net
kity teksty senesniy varianty nenaudojima”, tokia galimybe teigti reikéty
labai rezervuotai.

Atsizvelgiant j tai, kad kiekviena giesmeé yra uzraSyta atskirame lanke,
kuriy popierius ir uzraso rasalas skiriasi, galima manyti, kad jos rasytos skir-
tingu metu, bent jau ne ,, vienu prisédimu”. Tokiy dalyky nepastebima, pa-
vyzdziui, Bromos atidarytos ing viecnasti’* ar Darby Sventyjy” rankrasciuose.

Valanciaus giesmé apie $v. Roka. Daugiau duomeny apie Valanciy kaip
eiliuotoja pateiké Roma Bonckuté, straipsnyje ,,Dar karta apie Simono Dau-
kanto ir Motiejaus Valanciaus susitikima” (2002) iSanalizavusi iki tol nezinota

% [Motiejus Valancius], BROMA Atidaritq ing wiecznafti par atminima paskutiniu dajktu,
parafze Kunigas Mikotas Olszewfkis Wilniuj Kafztu ir druku A. Dworca 1861, [1874-1875], in:
LLTIB RS, f. 1, b. 4357, 583 p.

 Aldona Prasmantaite, ,,Zemaiéiq vyskupo Motiejaus Valanciaus ,Namy uzrasai””,
in: Motiejus Valancius, Namy uZrasai, p. xxiv: ,[...] i akis krintantis skirtumas tarp itin su-
spaustos, smulkios rasysenos chronologiniu pozitiriu ankstesniuose uzrasuose ir neretai
iStestos, kur kas stambesnés paskutiniais vyskupo gyvenimo metais [...]".

% [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS, 1862, [1875], p. 746-756.

% [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS | arsa | KNINGA GIESMIU. | rar | Moteju
Wotonczewski | ZEmajcziu wiskuPA | parwejzieta irisznauje iszspausta. | WILNIU]J. | Kasz-
tu ir spaustuwi Jozapa Zawadzkia. | 1862, [Tilzé: Karlo Albregso ir ko spaustuve, 1873].

"0 Plg. apie Darby sventyjy rankrastj (Mikas Vaicekauskas, op. cit., p. 326).

I [Motiejus Valancius], BROMA Atidaritq ing wiecznafti.

72 [Motiejus Valancius], [Darbai Sventyjy].
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ir neaptarta rankrastine Valanciaus giesme apie Sv. Roka (Kajp reyk artyma
milety)”, islikusia rankrasciu LLTIB RS tarp Simono Daukanto (1793-1864)
palikimo™. Kantickose iki Valanciaus leidimo (1860) ir véliau, jo redaguoto-
se, buvo spausdinamos dvi tos pacios sv. Rokui skirtos giesmés: ,, Giesmie
apey szwenta Rocha izpazintoja, Cudauna Gruzdziun bazniczioy, yr Patro-
na sunkiun ligonu” (O! Diewe dangaus ziames sutwertoji) ir ,Giesmie apey
szwenta Rocha izpazintoja yr patrona wysokiun Ligonu” (Szwentas Rochay
pagarbintas)”™. Rankrastiné Valanéiaus giesmé apie Sv. Roka liko nespausdin-
ta. Spéjama, kad ji galéjo buti skirta Daukanto Maldoms kataliky (1842), ku-
rias 1847 m. Valancius redagavo. Valancius ne redagavo senaja giesme apie
$v. Roka, o sukiiré nauja, sekdamas pirmaja Kanticky giesme’.

Giesmés apie Sv. Roka rankrastis neautorizuotas (kaip ir giesmiy rin-
kinio apie Sventuosius atveju), autorius nustatytas is rasysenos. Pazyméti-
na, kad ji yra itin smulki, netgi primenanti Daukanto braiza, panasiai kaip
ir Valanciaus daryty pataisymy Daukanto Maldy kataliky rankrastyje. IS
rankrascio matyti, kad tai yra juodrastis, tekstas daug taisytas”. Pirmiausia
tuo jis ir skiriasi nuo rankrastinio giesmiy rinkinio. Taip pat skiriasi abiejy
rankraSciy raSysena: giesmes apie Sv. Roka rankrastyje ji smulki, rinkinyje
stambi, artima vélyviesiems Valanciaus rankrasciams. Atsizvelgiant j po-
pieriaus Zenklus, tokio paties popieriaus egzistavima Daukanto palikime,
Maldy kataliky ir jy redagavimo datavima, giesmes apie Sv. Roka rankrastis
datuojamas nuo 1845 iki 1847 m.”

Taigi i$ viso to matyti, kad dar gerokai iki Kanticky redagavimo ir ren-
gimo Valancius jau buvo émesis himnografinés kiirybos. Deja, daugiau ne-
turime jokiy kity (nebent iki galo neiSspresta Palangos Juzés giesmiy apie
Sventuosius atvejj) patvirtinty duomeny apie tai, kad iki Kanticky 1875 m.
laidos jis buty kiires giesmes.

Valanciaus giesmés apie Sventuosius apysakoje Palangos Juzé (1869).
Dar viena Valanciaus giesmiy grupé apie Sventuosius’™ — $v. Lauryna (Kad

73 [Motiejus Valancius], Giesmie Ape S. Roka, in: LLTIB RS, .1, SD 170, 4 1.

7 Roma Bonckuté, ,Dar karta apie Simono Daukanto ir Motiejaus Valanciaus susitiki-
ma”, Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2002, t. XX, p. 21-38.

7 Pvz., [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS, 1862, p. 419430, 430-432.
76 Roma Bonckuté, op. cit., p. 23, 30.

77 Ibid., p. 22, 35-38.

78 Ibid., p. 30-32.

7 Kol nejrodyta kitaip, manome, kad Palangos Juzéje spausdintas giesmes apie Sven-
tuosius sukaré Valancius.
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kataliku; wiera ptatinosi), Sv. Morku (Dziaukieties Zmones, dziaukieties Szatej-
kiej), Sv. Mata (Par Szwentusius i dangu, siunskiem matdas sawa), sv. Motieju
(Kristus gnt Ziames budamas), Sv. Martynijona (Paczioj dar pradzioj, musu ti-
kieima) ir Sv. Petronéle (Auksztinkiem padore mergiele) — buvo iSspausdinta
Palangos Juzés 1878 m. (ketvirtajame)® leidime®. Pirmajame (1869; egzemp-
liorius nezinomas)® ir antrajame (1873)® leidime Sios giesmés dar nebuvo
spausdintos. Tad galima manyti, kad ir Sios grupés giesmés buvo parasytos
po 1873 m. Palangos Juzés leidimo. Dar atkreiptinas démesys, kad treciasis,
kaip ir antrasis, — 1874 m. — leidimas (egzempliorius nezinomas)* buvo is-
leistas Valanciaus knyguy leidéjo Zabermano®. Tad Sioje vietoje biity galima
kelti prielaida, taip pat atsiZvelgiant ir j 1875 m. Kanticky leidima, kad Pa-
langos Juzé giesmémis apie Sventuosius galéjo buti papildyta jau ir treciaja-
me — 1874 m. leidime, iSleistame Zabermano.

Remiantis Sia prielaida, reikéty epizodiskai paliesti ir Palangos Juzés
giesmiy apie Sventuosius autoryste. Toks klausimas buvo iskeltas Vytauto
Vanago. Jis Valanciaus autoryste abejojo ir Rastuose (1972) komentavo taip:
»|Kk]etvirtojo, 1878 m. leidimo ,,Palangos Juzés” tekstas nezinia kieno buvo

8 [Motiejus Valancius], PALANGOS JUZE. | Wilniuje. | Kasztu ir spaustuwi Jozapas
Zawadzki. | 1863, [Tilzé: Juliuso Reylenderio ir siinaus spaustuve, 1878].

81 Taip teigiama bibliografy ir literatiiros istoriky: Lietuvos TSR bibliografija. Serija A.
Knygos lietuviy kalba, t. 2: 18621904, kn. 2: R-Z. Vaizduojamasis menas, afisos, gaidos, Zeméla-
piai, atsakingasis redaktorius Algimantas Lukositinas, sudarytojai Eleonora Binkyté, Dalia
Gargasaité, Genovaité Juodpalyté, Domas Kaunas, Nijolé Kisiiniené, Regina Pugzliene,
Aurelija Rabaciauskaité, Albertas Ruzgas, Juozas Tumelis, Antanas Ulpis, Meiluté Zulo-
niené, Vilnius: Mintis, Lietuvos TSR valstybinis leidykly, poligrafijos ir knygu prekybos
reikaly komitetas, Lietuvos TSR Knygy rtamai, 1988, p. 258; Vytautas Vanagas, ,Teksto
komentarai”, in: Motiejus Valancius, Rastai, t. 1, 1972, p. 549: , Ketvirtojo, 1878 m. leidimo
,Palangos Juzés” tekstas nezinia kieno buvo papildytas SeSiomis religinémis giesmémis
[...]”; Vytautas Vanagas, ,Bibliografiniai duomenys ir teksty komentarai”, in: Motiejus Va-
lancius, Rastai, t. 1: Vaiky knygelé. Paaugusiy Zmoniy knygelé. Palangos Juzé. Pasakojimas An-
tano tretininko. BiCiuliai. Budrys ir jo priepuoliai. Dievobaimingas vaikiukas. Patarlés Zemaiciy,
parengé Vytautas Vanagas, tekstus redagavo Biruté Vanagiené, Vilnius: Lietuviy literata-
ros ir tautosakos institutas, 2001, p. 810-811.

82 Lietuvos TSR bibliografija. Serija A. Knygos lietuviy kalba, t. 2, kn. 2, p. 257.

8 [Motiejus Valancius], PALANGOS JUZE. | Wilniuje. | Kasztu ir spaustuwi Juzupa
Zawadzki. | 1863, [Tilzé: Jono Zabermano lésos, Juliuso Reylenderio ir siinaus spaustuve,
1873].

8 [Tilzé: Jono Zabermano lésos, Juliuso Reylenderio ir siinaus spaustuve, 1874]; Lietu-
vos TSR bibliografija. Serija A. Knygos lietuviy kalba, t. 2, kn. 2, p. 258.

% Aurelija Rabaciauskaité, ,M. Valanciaus talkininkas”, Literatiira, 1978, Nr. 20 (1),
p. 75-77.
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papildytas SeSiomis religinémis giesmémis“®. Véliau Valanciaus veikla re-
liginés muzikinés kultiiros kontekste tyré Zivilé Stonyté®”. Ji daugiausia de-
mesio skyré Palangos Juzéje spausdintoms giesméms apie Sventuosius. Buvo
pabréztos kai kuriy giesmiy atsiradimo priezastys —

[...] Juzé dazniausiai kuria giesmes Sventajam, kurio titulo bazny¢ia yra toje
vietovéje. Taip buvo sukurtos giesmés Sv. Laurynui ir §v. Matui. Tai patvirti-
na viena i$ giesmiy atsiradimo priezasciy — statant naujas baznycias, pleciantis
$ventyjy garbinimui, reikéjo ir tam tikry tikéjima stiprinanciy bei Sventujy kul-
ta palaikanciy priemoniy.®

Pritarta nuomonei, kad $ias giesmes apie Sventuosius sukiré Valancius,
taciau nenurodyta kuo remiamasi. Nurodyta, kad giesmés apie Sv. Mata ir
$v. Motiejy ,,[...] iéjo i véliau jo sudarytuosius giesmynus, i , Kantycky, arba
Kningos giesmiy” (Karaliaucius, 1878?) leidimo pridétaji ,Naujy giesmiy”
skyrelj”®. Reikia paZymeéti, kad skyrius buvo pridétas 1875 m. leidime, ta-
ciau Sis leidimas palyginti neseniai surastas ir nebuvo fiksuotas bibliogra-
fijose; palyginus Sias giesmes Palangos Juzéje® ir Kantickose”, nustatyta, kad
tai ne tos pacios, o skirtingos giesmés.

Vanagas antryjy Valanciaus Rasty (2001) komentaruose patvirtino, kad
giesmeés i$ Palangos Juzés i lietuvisky giesmiy repertuarg nepateko ir Kantic-
kose spausdintos nebuvo. Kalbédamas apie jy autoryste jis teige, kad ,[...]
vienu pretendenty i ja galéty buti ir M. Valancius [...]", o

[...] prielaida, jog ¢ia jdétos religinés giesmés galéty biti jo kiiryba, néra ne-
jimanoma. Nuo pat savo vyskupavimo pradzios M. Valancius nuolat riipi-
nosi lietuvisku kataliky giesmynu, buvo jo redaktorius bei modernintojas,

% Vytautas Vanagas, , Teksto komentarai”, p. 549.

%7 Zivilé Stonyte, , Motiejus Valantius ir baznytiné muzika”, Literatiira ir menas, 1993-
01-23, Nr. 4 (2407), p. 12; Zivilé Stonyté, , Kanti¢ky pedsakais: Vyskupo Motiejaus Valan-
&aus indélis j lietuviskaji giedojima”, Dienovidis, Nr. 3 (481), p. 48-50; Zivilé Stonyte, ,Vys-
kupas Motiejus Valancius — religinés muzikinés kulttiros puoselétojas”, Menotyra, 1998,
Nr. 4, p. 53-60.

8 Zivilé Stonyte, ,Vyskupas Motiejus Valanéius — religinés muzikinés kultros puo-
selétojas”, p. 55.

8 Ibid.

% [Motiejus Valancius], PALANGOS JUZE, [1878]: ,Giesmie apej S. Mateusza Apasz-
tola” (Par Szwentusius i dangu, siunskiem matdas sawa, p. 55-56), , Giesmie apej Szwentq
Motieju Apasztola” (Kristus qnt Ziames budamas, p. 80-81).

! [Motiejus Valancius], KANTYCZKAS, 1862, [1875]: ,,Ape S. Mateusza Apasztala”
(Jezau giariausis kursaj isz auksztibes, p. 724-727), ,Ape S. Motieju Apasztola” (Diewe gierau-
sis, Tiewe wisagalis, p. 727-730).
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ir visiskai nattiralu, kad galéjo ne vien gerinti kity giesmes, bet ir pats ju
sueiliuoti.??

Taip atsargiai teigta dél to, kad neturéta tvirty Valanciaus himnogra-
fine kiiryba patvirtinanciy duomeny, tik jvairaus pobtidzio istoriografi-
ne informacija. PanaSiai i problema komentuota ir Tumo-Vaizganto Rasty
t. 14 (2002), kuriame paskelbtos jo parengtos Valanciaus Pastabos paciam sau:
»,Galimas daiktas, jo giesmiy yra paties redaguotose , Kantickose” ir jam
priklauso hagiografiniai eiliavimai (tarp ju ir apie apastalus), jdéti i ,Palan-
gos Juzés” 1878 m. leidima“®®. Agné Zemkajuté, raSydama apie Valanciaus
rupinimasi giedojimu baznyciose ir lietuviskomis giesmémis, straipsnyje
,Dél liaudies giedojimo Zemaitijos bazny¢iose per Misias: Juozapo Norei-
kos 1854 mety laiskas Motiejui Valanciui” (2009) pristaté giedojimo tradi-
cija, atsiskleidziancia Palangos Juzéje, taciau cia skelbty giesmiy autorystés
klausimo nekélg, jas jvardijo kaip vyskupo aprobuotus tekstus®.

Jei priimtume spéjima, kad giesmés apie Sventuosius Palangos Juzéje ga-
léjo bti iSspausdintos dar jos autoriui esant gyvam ir to paties leidéjo, ku-
riam leidziant Kantickas jos buvo papildytos , Naujy giesmiy” skyriumi su
Valanciaus giesme apie Sv. Povilg (Pauliy), tai dar remdamiesi Valanciaus
autorystés rankrastinio giesmiy rinkinio egzistavimu, faktu, kad viena $io
rinkinio giesmé buvo spausdinama Kantickose nuo 1875 m., galétume ture-
ti daugiau argumenty Palangos Juzés giesmes apie Sventuosius priskirdami
Valanciui. O tuo tarpu svarstyti Kanticky ,,Naujy giesmiy” skyriuje esanciy
kity giesmiy priskyrima Valanciui, kaip, pavyzdziui, giesmés apie Sv. Po-
vila (Pauliy), kol kas yra sudétinga, nes stokojama archyviniy duomeny ar
kity patvirtinanciy argumentuy.

Salutiné tema: Antanas Baranauskas ir giesmés apie $ventuosius. Ti-
riant Motiejaus Valanciaus rankrastinj giesmiy rinkinj, LLTIB RS buvo pa-
stebétos kelios rankrastinés giesmeés, skirtos Sv. Benediktui, sv. Agotai ir
$v. Anastazijai, susietos su vysk. Antanu Baranausku ir esancios jo rankras-
¢iy rinkinyje. Tai trijy giesmiy apie Siuos Sventuosius — ,,Gesme ape Szwin-
tu Benedyktu” (lezau mielausis unt Kriziaus numiris), ,Gesme ape S. Agotu”

%2 Vytautas Vanagas, , Bibliografiniai duomenys ir teksty komentarai”, p. 810-811.

% [Laima Arnatkevicitité, Ilona éiuiauskaité], ,Paaiskinimai”, in: Vaizgantas, Rastai,
t. 14, 2002, p. 490.

% Agné Zemkajuteé, ,Dél liaudies giedojimo Zemaitijos bazny¢iose per Misias: Juo-
zapo Noreikos 1854 mety laiSkas Motiejui Valanciui”, Archivum Lithuanicum, 2009, t. 11,
p. 366.
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(Diewe dungaus Sutwertojau), ,,Gesme ape S. Anastaziju” (Diewe geriausias
musu Sutwertoi) — Antano Pavilonio (1847-1918) nuorasas® ir atskiras tos
pacios giesmés apie Sv. Anastazija ,,Giesmie apie Sz. Anastaziju” (Diewie
gieriauses musu Sutwertoi) nuora3as, atliktas greiciausiai Jono Baranausko
(1828-1904)*. Rankrastyno formuliaruose Sios giesmés buvo priskirtos Ba-
ranauskui, taciau véliau Baranausko kirybos tyrinétojos Reginos Miksy-
tés (1923-2000) informacija rankrasciy formuliaruose buvo papildyta, kad
pirmasis rankrastis esas Pavilonio nuorasas ir kad , [$]iy giesmiy autorius
néra Baranauskas”?, o antrgjame Baranausko pavardé uZbraukta piestuku
ir prirasyta, jog autorius , nezinomas. XIX a. pr.”*® (nors pagal rasyba turé-
ty bati priskirta XIX a. pabaigai). Taip pat pastarajame rankrastyje yra Jono
Basanaviciaus (1851-1927) jrasas apie rankrascio gavima: ,, Gauta i$ J[ono]
Baranauskio | Anyksciuose | Basanav[icius]“®.

Sios giesmés apie $ventuosius nebuvo jtrauktos nei j Baranausko se-
nuosius'®, nei j Siuolaikinius jo giesmiy rinkinius!® ar Rastus (1995)'%; aps-
kritai poezijai skirtame Rasty t. 1 Sie rankraSciai nebuvo pristatyti, nebuvo
komentuotas ir Baranausko autorystés atmetimo klausimas. Adomas Jaks-
tas Vyskupo A. Baranausko dvasisky giesmiy (1909) ,Prakalboje” pazymeéjo,
kad Baranauskas ,[p]araSes [giesmes] siyzdavo jas savo giminéms ar prie-
teliams, bet pats jomis maz tesirtipindavo, ir ju rinkinio nepaliko. Todél

% [Antanas Baranauskas?], [Giesmés apie Sv. Benedikta, Sv. Agota, $v. Anastazijg], [An-
tano Pavilonio nuorasas], in: LLTIB RS, f. 1, b. 544, [8] 1.

% [Antanas Baranauskas?], [Giesmé apie Sv. Anastazija], [Jono Baranausko nuora-
$as?], in: LLTIB RS, . 1, b. 549, [4] 1.

” [Antanas Baranauskas?], [Giesmés apie §v. Benedikta, Sv. Agota, $v. Anastazija]; jra-
Sai piestuku formuliare.

% [Antanas Baranauskas?], [Giesmé apie Sv. Anastazijg]; jrasai pieStuku formuliare.

% Ibid., 1. [1]; jraSas juodu rasalu puslapio virSutinéje dalyje desinéje.

0 Zr., pvz., Vyskupo A. Baranausko dvasiskos giesmés, spaudon prirengé ir prakalba
pridéjo Adomas Jakstas, Kaunas: Saliamono Banaitio spaustuve, Svento Kazimiero Drau-
gijos isleidimas, 1909.

01 7y Antanas Baranauskas, Artojy giesmés sventos: Natos, harmonizavo, smuiko ir
vargony akompanimentus prirasé Vytautas Juozapaitis, Punskas: Ausra, 1995; Vyskupas
Antanas Baranauskas, Graudiis verksmai ir kitos giesmés: Fotografuotinis leidinys [rankras-
¢io faksimilé], [parengé Alfonsas Motuzas], Kaunas: Atmintis, 1998.

12 Antanas Baranauskas, Rastai, t. 1: Poezija, parengé Regina Miksyté, Marius Daskus,
komentarus parasé Regina Miksyté, Bonifacas Stundzia, Marius Daskus, konsultavo Vy-
tautas Vanagas, Virginijus Gasilitinas, Vilnius: Baltos lankos, Lietuviy literattros ir tauto-
sakos institutas, 1995.
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surankioti visos vysk. Baranausko giesmés Siandien gana sunku”. Sudary-
damas §j rinkinj jis taip pat nurodé, kad

[...] giesmiy rankra$ti mums prisiunté p. Rozalija Zukauskiené Anyksciy par.,
UZzuozerio kaimo. [...] Tame rankrastyje radome dvi giesmi: vieng , apie Jubi-
leusa”, kita ,,apie Sv. Petra Apastalg” — kuriedvi ir i$ kalbos, ir i§ raSymo btido,
visai nepanési j kitas misy dainiaus giesmes. Todél jas i$ Sio rinkinio iSme-
tém, kaipo apokryfus, nes miisy nuomone jos parasytos kieno kito, o ne vysk.
Baranausko.'®

Tokios giesmés apie Sv. Petra egzistavimas ar jos priskyrimas/neprisky-
rimas Baranauskui jo Rasty t. 1 komentuotas nebuvo. Siame tome i$ viso
buvo paskelbta tik viena Baranausko Sventajam skirta giesmé -, Gésmeé
apé szw. Mikolg isz naszparu (su attaidais)” (Tewo szwésybe amzing)'®; apie
kitas Sventiesiems skirtas jo sukurtas giesmes neminéta, taciau akivaizdu,
kad Baranauskui priskiriamy giesmiy apie Sventuosius klausimas turéjo
btiti svarstomas.

Giesmiy apie Sv. Benediktg, Sv. Agota ir Sv. Anastazija Baranaus-
ko autorystés patvirtinimas ar atmetimas, apskritai Siy giesmiy autorys-
tés klausimas kol kas lieka atviras. Taciau reikia pazyméti, kad Valanciaus
rankrastinés giesmés apie Sv. Benedikta ir Sv. Agota yra nesusijusios su Ba-
ranauskui priskirtomis giesmémis apie Siuos Sventuosius.

Kelios iSvados. Valanciaus giesmés apie Sventuosius i$ rankrastinio rin-
kinio iki Siol, iSskyrus viena, spausdintos nebuvo. Spausdintoji giesmé buvo
paskelbta po Valanciaus mirties, greic¢iausiai Jono Zabermano. IS Juozo
Tumo kilo informacija, kad Valancius giesmes apie Sventuosius jdéjo j savo
Kantickas, nors to jam gyvam esant nebuvo padaryta, o ir vélesnése Kantic-
kose buvo spausdinta tik viena rankrastinio rinkinio giesmé. Taip pat galima
labiau argumentuoti, kad Palangos Juzéje esancios giesmes apie Sventuosius
yra Valanciaus autorystés. Kanticky ,Naujy giesmiy” skyriuje, kur buvo
jtraukta giesmé apie Sv. Pauliy, kity giesmiy apie Sventuosius autoryste lie-
ka nepatvirtinta/nezinoma; ¢ia giesmés apie tuos pacius Sventuosius is rank-
rastinio rinkinio bei Palangos Juzés ir Kantickose spausdintosios nesutampa.

Skelbtos ir neskelbtos rankrastinio rinkinio giesmés. Kalbant apie ne-
Zinomas Valanciaus giesmes, reikia padaryti iSlyga, kad i$ iy ,neZinomy”

105 Adomas Jakstas, ,Prakalba”, in: Vyskupo A. Baranausko dvasiskos giesmes, p. 3-4.
14 Antanas Baranauskas, Rastai, t. 1, p. 364, 365, 599.
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giesmiy iki Siol apskritai nezinomos buvo keturios giesmés — apie Sv. Jona
Krikstytoja, Sv. Benedikta, Sv. Baltramiejy ir Sv. Agota, o viena — apie $v. Po-
vila (Pauliy) — buvo spausdinama Kantickose nuo 1875 m., taciau ji nebuvo
priskirta Valanciui. Sios giesmés autoryste patvirtina rankrastinis giesmiy
rinkinys. Tad remiantis S§iuo argumentu, Kantickose spausdintoji giesmé apie
$v. Povilg (Pauliy) publikacijoje skelbiama kartu su kitomis keturiomis gies-
meémis, taip iSlaikant rankrastinio rinkinio visuma.

Teksto rengimo ir publikavimo principai. Publikuojamame tekste
rankrascio rasyba, skyryba ir grafinis vaizdas perteikiamas adekvaciai (ade-
kvacia kompiuterine grafika), iSskyrus rankrascio p. 8 [8] deSinéje paras-
téje vertikaliai jraSytas eilutes, netilpusias puslapio apacioje ir nejrasytas
naujame puslapyje. Rankrascio teksto skaidymas eilutémis nezymimas, is-
skyrus kélima i kita puslapj. Eiluciy atitraukimai pateikiami pagal Saltinj.
Valancius neskyré didZiyjy raidziy <I> ir <J> (spaudiniuose tai padarydavo
spaustuvininkai) ir visa gyvenima rasé viena didZiaja raide <I>'>; taip per-
teikiama ir publikacijoje. Nenuosekliai rasytos raidés <3> ir <z>, <z> ir <z>;
publikacijoje jos perteikiamos pagal parengéjo jskaityma. Rankrascio tekste
esantys Valanciaus taisymai ir kiti Zyméjimai fiksuojami publikacijos teks-
tologiniame aparate.

Tekstologinio aparato santrumpos ir Zyméjimas: add (additum) — pri-
déta; cor (corrigit) — pataisyta; del (delevit) — iSbraukta; fin (finis) — pabaiga;
i e (id est) — tai yra, turi bati; ill (illegibile) — nejskaitoma; in d mg (in dext-
ra margine) — deSinéje parastéje; in ms (in manuscriptum) — rankrastyje; ini-
tium — pradzia; ins (inserit) — jterpta; lin (linea) — eiluté; lit (litura) — sutepta
vieta; pro — taisyta iS, vietoj; s exc (supra excusa) — virs isbrauktos (vietos);
scr (scriptum) — jraSyta, uzrasyta; si (signum) — zenklas; sub lin not (sub linea
notatum) — pabraukta; subter — Zemiau; sup (super) — virsuje; ver (verbum) —
zodis; vertic (verticaliter) — vertikaliai; || — puslapio pabaiga; // — eilutés ar
teksto dalies perkélimas Salia; [[...]] — iSbraukta tekste; "..." — komentuoja-
ma teksto atkarpa. Nuorodos dedamos po komentuojamo Zodzio ar teksto
atkarpos, pries Zodj, kai komentuojama jo pradzia, arba toje vietoje, kuri
komentuojama. Indeksas pries komentuojama raide rodo jos eilés numerj
zodyje. Salyginé rankrascio puslapiy numeracija nurodoma lauztiniuose

15 Giedrius Subacius, ,XVIII-XIX amZiaus lietuvisky teksty grafemos <I>, <]>“, Archi-
vum Lithuanicum, 2003, t. 5, p. 242-243.
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skliaustuose [...], taip pat Salia salyginés numeracijos lauztiniuose skliaus-
tuose nurodoma ir archyviné rankrascio puslapiy numeracija kampiniuo-
se skliaustuose <...>.

UNKNOWN MANUSCRIPT HYMNS ABOUT THE SAINTS BY MOTIEJUS
VALANCIUS (ST. JOHN THE BAPTIST, ST. PAUL THE APOSTLE, ST.
BENEDICT, ST. BARTHOLOMEW, ST. AGATHA)

Mikas Vaicekauskas

Summary

Hymnography also plays an important role in the creative activities of
Samogitian Bishop Motiejus Valancius (1801-1875, bishop 1850-1875). From the
middle of the 19" century the main Catholic hymnal Kantickos, arba Knyga giesmiy
(Hymns or Book of Hymns) is closely tied with his name. Even though Valancius
was not the author of this book, it began to be called and it is up to now still
known as the Kantickos of Valancius. Valancius issued a newly reorganized and
reedited edition of the Kantickos in 1860. An important addition to the Kantickos
made by Valancius was the adding of the “Naujy giesmiy” (“New Hymns”)
chapter, in which there are fourteen hymns about saints. The authors of these
hymns about saints has not yet been determined, although there are assertions in
the historiography of Lithuanian literature that Valancius had created the hymns
about the holy apostles and the hymns about saints from the short story Palangos
Juzé (Joe from Palanga) are also credited to him.

The discovered autograph of Valancius found in the manuscript department of
the Lithuanian Literature and Folklore Institute on September 15, 2009 allows one
to provide new data about his hymnographical legacy, to confirm the authorship
of some printed hymns. It is a manuscript collection of five hymns about St. John
the Baptist, St. Paul the Apostle, St. Benedict, St. Bartholomew, and St. Agatha,
written in 1873-1875. Four hymns — about St. John the Baptist, St. Benedict, St.
Bartholomew, and St. Agatha — are up to now not known hymns created by
Valancius. The hymn about St. Paul was printed in the Kantickos from 1875 in the
“New Hymns” chapter, but its authorship up to now had not been confirmed.
The article presents the manuscript, analyzes the authorship of the hymns, its
connections with other hymns of Valancius; the history of the manuscript - its
dating, information about the manuscript, owners of the manuscript, site of storage
are investigated. An inventory of the manuscript — signature, format, binding,
quires, pagination, paper, corrections are also provided. The article provides the
texts of the hymns about saints found in the manuscript department.
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1. Motiejaus Valanciaus rankrastinio giesmiy rinkinio antrastinis lapas,
uzrasytas Juozo Tumo-Vaizganto (LLTIB RS, £. 1, b. 672)
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2. Motiejaus Valanciaus rankrastinio giesmiy rinkinio antrastinio lapo antra pusé su
Juozo Tumo-Vaizganto ekslibriu (LLTIB RS, £. 1, b. 672)
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3. Motiejaus Valanciaus rankrastinés giesmés apie $v. Jona Krikstytoja pradzia
(LLTIBRS, f.1,b. 672, p. 1)
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4. Motiejaus Valanciaus rankrastinés giesmés apie $v. Jona Krikstytoja pabaiga
(LLTIBRS, f.1,b. 672, p. 8)
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5. Motiejaus Valanciaus rankrastinés giesmés apie $v. Pauliy pradzia
(LLTIBRS, f.1,b. 672, p. 1 [9])
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6. Motiejaus Valanciaus rankrastinés giesmés apie $v. Benedikta pradzia
(LLTIB RS, £.1,b. 672, p. 13 [21])
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7. Motiejaus Valanciaus rankrastinés giesmés apie $v. Baltramiejy pradzia
(LLTIB RS, f.1,b. 672, p. 25 [33])
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8. Motiejaus Valanciaus rankrastinés giesmés apie Sv. Agota pradzia
(LLTIB RS, £. 1, b. 672, p. 33 [41])
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Publikacija

GIESMES APIE SV. JONA KRIKSTYTOJA, SV. PAULIU,
SV. BENEDIKTA, SV. BALTRAMIEJU IR SV. AGOTA

MOTIEJUS VALANCIUS

OricinaLas: [Motiejus Valancius], [Giesmés]: Giesmie Apej S. Jong Kriksz-
titoi; Giesmie Apej Szwentq Apasztolq Powitq; Giesmie apej Szwentq Benediktq;
Giesmie Apej Szwentq Battramieju; Giesmie apej szwentq Agatq, in: LLTIB RS,
£.1,b.672,50 p.

RecisTruoTA: [Lietuviy mokslo draugija], Catalogus, [Nr.] 10: Rankras-
¢iy sqrasai, [1909-1912], in: LLTIB RS, f. 22, b. 1014, p. [22]; LTSR Moksly
Akademija, LIETUVIU LITERATUROS INSTITUTAS, I-moji RANK-
RASCIU JRASYMO KNYGA, F 1, sudaré Ona Miciate, 1946, in: LLTIB
RS, p. 79.

SkeLBTA: [Motiejus Valancius], ,Ape Szwenta Apasztota Powila”, in:
[Motiejus Valancius], KANTYCZKAS | ARBA | [K]ININGA GIESMIU. |
PAR | Moteju Wotonczewski | ZEMAJCZIU WISKUPA | prawejzieta ir isz-
nauje iszspausta. | WILNIU]J. | [Kaszt]u ir spaustuwi Jozapa Zawadzkia. |
1862, [Tilzé: Jono Zabermano 1ésos, Juliuso Reylenderio ir stinaus spaustu-
vé, 1875], [LNB A10/875], p. 746-756; taip pat ir kituose vélesniuose Kantic-
ky leidimuose.

LiteraTOrRA: Mikas Vaicekauskas, Motiejaus Valanciaus uzrasy ir atsimi-
nimy rankrasciai Lietuviy mokslo draugijoje: 1911-1914 mety istorija: Studija ir
publikacija, Su Vytauto Vanago pratarme, (ser. Lietuviy tekstologijos studijos,
I0), serijos redakciné kolegija Tlona Ciuzauskaité, Loreta Jakonyté, Jurgita
Usaityté, Mikas Vaicekauskas (vyr. redaktorius), Vilnius: Lietuviy literata-
ros ir tautosakos institutas, 2009, p. 85-86.

SKELBIAMA: i$ originalo.
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NRr. [. GiesME APIE Sv. Jona KRIKSTYTOJA

[1] <1> Giesmie

Apej S. Jong Kriksztitoi.'!
Gajda kajp: Dufze mana garbink Diewa.?

Kada Zmones Kristaus taukie
5 Pranafzaj szwenti apszaukie
Jog pirm Kristaus ateima
Diel pasaules atpirkima
Tur atejti® pranokiejas
Mefziofziaus apskielbiejas
10 Kurs szirdis zmoniu tajsitu
Pazinti Kristu mokitu.
J tus sawa pranokiejus
Jr Wiefzpaties apskielbiejus
Diews iszrinka szwenta Jona
15 Jsz aukizta dwasifzka stona.
Jo tiewas Zakariofzius
Kad atejtu Mefziofzius
Diena isz dienos matdawa
Pakol aprejszkima gawa. |
[2] <2> Kajpo kunigas Wiefzpaties
Jr tarnajtis ano paties
Eje apieru deginti
Diewa sawa pagarbinti.
5 Besmilkidams kad stowieje
Sztaj Aniota paregieje
Bet pamates parsiganda
Jsz bajmes nulenkie spranda.
Aniotas Diewa pabare
10 Wirpantem szejp anam tare
Kunigieli nedrowiekies
Bet wales Diewa stebiekies.

1 sub lin not in ms
2 sub lin not in ms

diproa
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Diews iszklause matdos tawa
Jsz Elzbietos moters sawa
Sutauksi wejkiej sunele
Graze derlinga wajkiele
Wardu Jonas ji pramisi
Jr tajmingaj ji paugisi
Pagal Diewa musu wales
Bus taj wiras didias gales. |
[3] <3> Js3 tajminga ateima
Jr garsinga uzgimima
Zmones turies pasidziaukti
Karszcziaus Mefziofziaus taukti
Kad Szwents Aniotas nutita
Zakariofzius prabila
Tare kajp gal atsitikti
O Zodej tawa iwikti?
Jug Elzbiete moters mana
Tur jau gmziaus metu gana
Dabar ira newajsinga
Dielto skajtos nelajminga.
Afz tejpogi esmi senas
Woz nebengans sawa dienas
Kajp galau sunu turieti
Sawa wajsiu paregieti?
Tuokartu Aniofas tare
Jr kuniga szejp pabare
Nie wienas zodis negal zuti
Kan pasakiau ta tur buti |l
[4] <4> Diews gal wiskan padariti
Nieks newejks anam kluditi
O jog zodems netikiejej
Bet abejoti pradiejej.
Todiel turiesi tikieti
Jr negalesi sznekieti
Kol neiwiks mana Zodis
Kursaj tejsibe parodis.
Esmi Aniots Gabrielus
Kurs rejfzku dajktus didelus
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Taj tares tujaus isznika
Nie piedu nebipalika
Zakariofzius nutita
Jr szirdis ano sugila
Kad isz bazniczes iszeje*
Mojuoti tiktaj galeje.
Kada tejp Diewuj patika
Elzbieta nieszcze palika
Parbuwusi sawa tajka
Pagimde padori wajka |
[5] <5> Zodius Aniota atmine
Wajkieli Jonu pramine
Zakariofzius prabila
Linksmibe dide pakita
Tiewas dabar pranafzawa
Apej kioti sunaus sawa
Sakie busent pranokieju
Mefziosziaus apskielbieju
Jonas wo3 ne kudikiftiej
Arba dar pirmoj jaunistiej
Namus tiewelu aplejdes®
Wienas buti ujsigiejdes
Eje pas upi Jordana
Jsikure menkaj gana
Nebgalejes kitko gauti
Didiu kajlu apsisiauti
Strienas su dirzu surifza
Uz tan ir kajli uzkifza
Su szaranczejs ziogajs mita
Neturieje nieka kita |l
[6] <6> Zmoniems pro szali ejnantems
Ar par Jordana bredantems
Lijpe tujaus metawoties
O griekusi nedaboties
Nes Mefzioszius ateje
Darbg sawa jau pradieje

4s cor

>2e pro a; s add
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Griekaj gal jus apjekinti
Nedaleksti jo pazinti
Kurijj tiktaj Jona ktausi
Wisus Jordani nuprausi
Arba kriksztije ir merkie
Tij uz griekus sawa werkie
Kriftu atejnant pamates
Sawa griefznikus sustates
Pats didelej parsiganda
Jr tare nulenkies spranda.
Szitaj awinelis Diewa
Sunus Aukcziausioje® "Tiewa
Kursaj najkien griekus swieta
Matot senej pazadieta.
Tasaj pirm manes budamas
Jr pasauli riedidamas |l
[7]1 <7> Dabar ant ziames ateje
Tujaus darbuoties pradieje.
Krik{ztik mani Kristus tare
Jonas tujaus taj padare
Kad i undeni® subrida
Dwase Szwencziause iszwida
Kuri kajpo batandelis
Tarsi matonus pauk{ztelis
Ant Kristaus galwos nutupi
Wo3z kuo ieje i upi.
Atsilijpe dabar Diewas
Aukfzcziausisis musu Tiewas
Szitaj Sunus numiletas
Nu amziu jums pajadietas
Pafkiaus Jonas krik{ztitojas
Wisu zidu mokitojas
J Galilea nueje
Kami Eroda regieje

¢i e Aukszcziausioje
"[[Die]]

8¢ cor
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Tas Karalus pasilejdes’
Brole moters uzsigiejdes
Tan pri sawes parwezina
Gierus zmones papiktina |l
[8] <8> Jonas tokie zine gawes
Pri Eroda atkielawes
Ajszkiej karalu pabare
Sziokiejs Zodejs anam tare
Nelejdas tawij griesziti
Brole moteri tajkiti
Rejk je Pilipuj atduoti
Sau kitos moters jeszkoti.
Erodiene girdiedama
O Eroda miledama
Bajsej ant Jona supika
Tij zodej anaj netika
Todiel Karalus Erodas
Paklauses moteries rodas
Szwentg apkala surifza
Dar i kalini ikisza
Karaluj bankietawojent
Erodienej stigawojent
Budelis gatwa nukirta
O Szwentas Jonas iszwirta.
Kad pustiniej klause mines
Kristus Jona prisimines
Tare Jons ira szwentesnis
Uz wisus szwentus didesnis.
Tecziaus toks taj didis wiras
Su kuriuo pasaule giras — (+)

"(+) Dielej wienos palejstuwes
Gatwos pritruka kur buwes.
Oj kajp gili sudaj Diewa
Musu galingiausi Tiewa
Kas gal anus iszmaniti //

‘iprol

*40



*41

10

15

NEZINOMOS RANKRASTINES MOTIEJAUS VALANCIAUS GIESMES

Suprasti ir parkra-
titi!"® Amen™ |

NRr. II. GiesME APIE Sv. PAuLIy

[9] <1> Giesmie
Apej Szwentg Apasztota
Powila.'
Gajda kajp: Buk swejka duktie
tiwa amzinoje."
Oj Diewi gieras, tikraj wisagalis
Tejsingaj garben Tawi wisas szalis
Nes moki szirdi kiekwiena suprafti
Tejsius atrafti.
Swenta Powita didej kar{zta Zida
Galinga akis Tawa kad iszwida
Beregient dawe pazinti tejsibe
Sawa galibe.
Tas Szwentas budams isz zidu gimima
Todiel miledams sawa tikieima
Norieje idant krik{zczionu nebutu
Tujaus prazutu.
J Jeruzolu jaunistiej atwikies
Jr kataliku nema3 jau sutikies |
[10] <2> parsakioima didiausi pakiele
Jo szirdis giele.
Kad Jeruzoluj musuju neblika
Wo3 Apafztataj patis bepalika
Powilas taries wisus isznajkisis
Jr neblajkisis.
Todiel dar kitus nedorus priskires
Kuriu kar{ztuma jau buwa datires

10/ pro?
verticin d mg
12 sub lin not in ms

3 sub lin not in ms
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Damafzkon joje “krik{zczionu
gauditi
Jr apsuditi.
Bet Wiefzpats sawa parode galibe
Kielej isz dangaus apjeme szwiesibe
Kure pamates Powilas apjeka
Nebsakie nieka
Jszgirda balsa,, Powilaj kan daraj?
Tu mana wajkus® i kalini waraj
Zinok jog manes tu neapgalesi
Kad ir noriesi. |
[11] <3> Sufzuka Powils ,, kas Tu esi Poni!
Kajp galu rafti af3 tawa matone
Batsas atsakie,, af3 taj'® esmi Kriftus
Tawi paziftus.
Jok i Damafzka ten tau pasakisiu
Kajp turi elgties gieraj iszmokisiu
Tinaj suprasi Sutwertojaus wale
Jr mana gale.
Draugaj Powita'” kad akla pamate
Nuwedi miefton pri Judas pastate
Patis stebiejos kas bus isz Powila
Kursaj nutita
Par tretg dienu Apafztots gawieje
Pazinti wale Wiefzpaties'
norieje
Kriftus pasiunte pri ano Kuniga
Kurs gide liga.
Atejes kunigs kan be wejki tare |
[12] <4> Sutejkie krik{ztg ir akis atdare
Powils pawalgies® tujaus wisus mokie
O zidaj kriokie.

1411l del initium ver
15 _ys lit

16 ins sup

7P prop

8 [[pazinti]]
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Ajszkiej parode Kriftu esant Diewu
Jszganitoju wisu zmoniu tiewu
Jr Mefziosziu senej pazadietu
Par ji regietu.
Jpiki zidaj giejde ji sugauti
Kajp sztulpa wieros wejkiausej iszrauti
To padariti tecziaus negaleje
Kad ir norieje
Miefta Damafzka ujrakina wartus
Jefzkoje wisur po namus ir twartus
Bet katalikaj Powita gielbieje
Kajp Diews norieje.
Jszsprukies Szwentas Arabijoj buwa
Jaute paoju tecziaus neprazuwa
Nedori zmones ano nepamine
Nes Wiefzpats gine. |
[13] <5> Jerozolimon paskiaus kad ateje
Su Szwentu Petru gan ilgaj sznekieje
Jokuba tejpog mazai pazina
Tiewu wadina.
Kad Powits meldies dwasioje kar{ztibes
Buwa pagautas i dangaus auk{ztibes
Tinaj regieje dangifzka linksmibe
Diewa galibe.
Par tan tajminga dangaus regieima
Gawa dwasifzku mokstu iszmanima
Rados iszrinktu wieros mokitoju
Apsakitoju.
Pafkiaus i Tarsa mieftg atkielawa
Aplankie tiewus ir gimine sawa
Tinaj ir Swentas Barnabas ateje
Darba pradieje
Abu kas diena skielbe Diewa zodi
Jr naujos wieros tejsibe parodi
Abu linkieje i Kristu tikieti
Nesidrowieti. |
[14] <6> Paskiaus pakluwa i Antiokije
Ten nauje Diewa milefta igije
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Nes i wiskupus paszwenstu palika
Wisems itika.
Metus patrukies lejdos i kielone
Wisur apsakie Wiefzpaties matone
Parsakioimu nors gana datire
Tecziaus nemire.
] salg Cypra abu kad nuptaukie
Nauju krikszczionu daugibes sulaukie
Wir{ziniks Powils wierga iszpazina
Diewa garbina
Jo draugas Elims Zidas burtnikas
Nedorus zZmogus ir didis griefznikas
Pradieje moksta Apafztatu pejkti
Ant gata kiejkti.
Powits Apafztots wis taj girdiedamas
O nutilditi piktg noriedamas
Atsiduksiejes szejp i ana tare
Szejp ji pabare |
[15] <7> Pakol nedoras zmogau stirwelesi
Pakol iszwersti tejsibe noriesi.
Sztaj ranka Diewa prispaustas steniesi
Nes nebregiesi.
Elimas wienoj watandoj apjeka
Bajsej nuluda ir batsa nebteka
Tada be kluties Apafztataj mokie
Tikt zidaj kriokie.
Kad atkielawa miefton Jkonios
Daugiel pagonu ir zidu krik{ztijos
Bet cze zidelkas sumifzima dare
Szwentusius bare.
Zidaj iszizi nebklause sakima
Giries turentis giera tikieima
Dar Apafztotus su akminejs mufze
Kol buwa dufze.
Bajsej sumufztus uz mieftu palika
Ta kancze didej, Apafztatams tika
Jogiej diel warda Wiefzpaties kientieje
Kuri mileje. |l
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[16] <8> Jigaj gulei wiel sitas atgawa
Nes Wiefzpats tajkie pasiuntinius sawa
Lejdos i swieta Zmones mokidamis
Krik{ztag duodamis.
Liftrusi Powils® kad rajsza iszgidi
Pagonis toki stebukla iszwidi
U% diewa sawa ana paturieje
Melsti norieje
Apierawoti Powils nedalejda
Jszszokie faukon rode sawa wejda
Jr sakies esus ne diewu bet zmogu
Kitems patogu.
Paskiaus sugriza wiel i Jeruzolu
Pasiroditi kitu sawa brolu
Tinaj nusprende apej zidu prowas
Kajp giers wadowas.
Po rodas Powils aptankie sawusius
Mileje wisus bet didziaus gierusius
Parode zmoniems nemazus stebuklus |l
[17] <9> Nes buwa buktus.
Azioj darba sawa nepabengie
Macedonios krafztg dar izengie
Paskiaus nueje i mieftg Atenu
Truka kiek dienu.
Aptankie tejpog daugiel kitu mieftu
Jszgide nemaz nu welnia apsiestu
Skajtlu krikszczionu tikraj padaugina
Wierg ptatina.
Aplankies wisa Grecios paszali
Rizos sugriszti, wiel i sawa szali.
Rejkieje anam Jeruzolon buti
Jr ten izuti.
Wo3 ji barzdoczej bazniczioj pamati
Tujaus sargibas jautriauses pastati*
Wo3z kuo iszejus nedori pagawa
] naga sawa.

2 Powil{[a]]s

Ziproe
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Klegieje zidaj sumifzima dare
Szaukdamas® Powils, "ko norete™ tare?
Jug asz apsakau duszeles nemirsent
Amzinaj twersent. |l
[18] <10> Klegiesi didi wirsziniks iszgirdes
Tenkinos Szwenta i turmg nuwirdes
O kada zidaj ji uzmufzti giejde
Szis nedalejda
Paoju didi nu Zidu regiedams
O uszlajkiti giwiba noriedams
] Cezareg Powita nuwede
Gieraj pariede
Wosz Apafztota pri Pestaus nuware
Kad ir nekalta, kaliniej uzdare
Storafta Peftus isztejfti Zadieje
Naudas norieje.
Dziaugies storafta Powilg igawes
Tecziaus pinigu niekokiu negawes
Kietina zidams wielang iszduoti
Jr pakoroti.
Powils jauzdamas zidu nedoribe
Storaftas Peftaus dide netejsibe
Ciecoriaus paties suda rejkalawa
Kuri ir gawa.
Peftaus nebtekus Peliksas pastoje
Kurs ligi dali Powita daboje |
[19] <11> Pafkiaus i tajwa ana paswadina
Rimon bogina.
Rimi Szwents Powils ligi dali warga
Zalnierius buwa pastatis uz sarga
Mokie kas diena pri jo atejnantius
Tejsos jefzkantius.
Abu su Petru darbawos isz wiena
Wiera krikszczionu platina kas diena
Jr patius sargus parwerte i wierg
Padare giera.

Zkprod
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Par dwejus metus kaliniej siedieje

Dare kan tiktaj dariti galeje

Melde Wiefzpaties kad ji iszgielbietu
Tikraj padietu.

Nebgaledamas sawuju tankiti

Jeme grometas pas anus fajditi

Kieturiolika parafze grometu
Par dwetg metu.

Kad kataliku iwisa daugibe

Ju neuzkiente Rima wiresnibe

Tujaus ir ajszkiej jeme parsakioti
Wisur gajnioti. |l

[20] <12> "Rima ciecorius Neronas™* inirta

Szwenta Powita su szobli nukirta

O Szwenta Petrq pri kriziaus prikala
Ant gatu gata

Giwiba sawa padieje uz wiera

Be kurios niekajp iszganima niera

Dangaus auk{ztibiej umokiesni gawa
Uz darbus sawa

Mes katalikaj wiera pamilekiem

Kan rejk kientieti kantrej isztu-

riekiem
U3 taj danguose su szwentajsejs
busma

Daugiaus nebzusma.

Tami daliki griekaj uzwis kluda

Atnefz netajmes ir sumeng zuda

Saugokiemos tad wisokiu biauribiu
Jr netejsibiu. Amen |l

# s exc [[Ant gata Nerons ciecorius]]
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NRr. III. GiesME APIE §v. BENEDIKTA

[21] <13> Giesmie
apej Szwenta Benedikta.”

Gajda kajp: Dusze mana garbink Diewa®

Labaj sena pustelnika
5  Arba tikra zokanika
Noriu darbus apsakiti
Jr pawejzdiej iszstatiti.
Buwa Szwentas Benediktas
Diel pawejzda mums paliktas
10 Kurs Wataku ziamiej gimes
Jr nu tiewu wiera jemes
Jaunistiej Rimon waziawa
Prafzwijsti iszminti sawa
Rafztusi biszki paszokies
15 Skajtiti guwej iszmokies
Nebnorieje ilgiaus zuti
Giejde pustelniku buti
Nie tiewams nieka nesakies
Sawi uj griekus parptakies |
[22] <14> Kajp nefze ana gadine
Lejdos i gile pustine
Bejdams Romang sutika
5 Giera leti zokanika
Su tuo sandara padare
Tu mani majtisi tare
O afz giwensiu cze urwi
Tu patijkies sawij kurwi
J kuri duona idiejes
10" Tarsi ubaguj zadiejes
Su wirwi manij ilejsi
Pats tujaus szalen paejsi
Romanus ant to sutika
Szwentai wieng palika

% sub lin not in ms
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Pafkiaus ano neprastoje

Duonas kiepalq nefzioje
Romanuj uzmirszus szerti
Benediks panora gierti

Nes szirdis jo alpulawa

Kada majtnastis nebgawa. |
[23] <15> Kan Wiefzpats Diewas regiedams
Szwenta gielbieti noriedams

Wiena kuniga pabare

Pasirodes szejp jam tare
Welikas ira szendiena
Tu wajszini ko3na wiena

O tarnas mana kient bada

Nes duonas kansni nebrada.
Todiel kielkies nefzk jam pietus
Swetems tawa pazadietus

Pats ji tawij parodisiu

Jau atpstanti pastiprisiu
Kunigs ktause Diewa sawa
Beregient walgius pagawa

O Aniotuj rodant taka

Atrada urwa Sublaka.
Stojes szaukie pustelnika
Par welikas nier pasnika

Kielkies ir pawalgik pietus

Nu Wieszpaties tau zadietus. |
[24] <16> Szwents kad pietu paragawa
Tujaus stipribe igawa

Jr wajkszczioti jau galeje

Urwi buti nebnorieje?.
Zmones apej ji iszgirdi
Tankiej tankie walgius wirdi

Tejp Szwents bada nebdatire

Dosnuma zmonelu gire
Kada Szwenta Benedikta
Jaunikajti® grazi dikta

¥ neb[[galeje]Inorieje
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Kuna pagundas apnika
Wo3 szejp doribiej iszlika.
Pliku plikaj iszsidares
Niekam nie Zode netares
Linda i erfzkiecziu kiera
Subrajze kuna negiera
Nema3 krauje iszwarwines
Sopuli didi pazines
Nebjaute pagundinimu
Nie kunifzku pajautimu
Szwentam dajlej begiwinant |l
[25] <17> O Wief3zpati begarbinant
Buwa artij zokanikaj
Kajpo kokij pustelnikaj
Tij pritruki wirszinika
Benedikta sau iszririnka®
Szwentas tare nesutiksma
Rasi kiersztauti uzniksma
Nes asz stiprej jus waldisiu
Nedoribiu jums u3zgisiu
Zokanikams nepalejdant
Benedikta par wis giejdant
Szis klofztorien ir nueje
Dajlej walditi pradieje
Tecziaus neitgam sutika
Namifzkiej pikti uznika
Bet Benediktas tileje
Kantribe dide turieje
Nors Szwentas buwa gan letus
Tecziaus brolej walgant pietus
J stiktali giera wina |l
[26] <18> Jsude tikrg truczing.
Szwents tan gierti kietendamas
Paproti sawa sekdamas
Kad ir nieka nezinoje
Kriziu Szwentu parzegnoje

¥ i e iszsirinka; in pro ka; k cor
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Stiktas tujaus sutrupieje
Wisi stebukig regieje.
Tuokart szwentas brolems tare
Nezinau kurs taj padare
Tecziaus su jumis nebbusiu
Gieriaus ipatingaj Zusiu
Taj pasakies iszkielawa
Sunu daugibe igawa
O kad to rejkient pamate
Nemaz klofztoriu paftate
Rima ponaj regiedamis
Benedikta miledamis
Wajkus sawa jam pawede
Kurejs szis padorej riede |l
[27] <19> Tejp jam kluwa Placidelis
Jr Mauras grazus wajkielis
Tuodu klofztoriej augina
Wisa giera iszmokina.
Benedikts gierti noriedams
O undenies neturiedams
Dawe Placiduj puodeli
Lijpe atnefzti bifzkieli.
Placidus smejgdamos sempti
Kad turieje gantsikwempti
Taksz i undeni ikrita
Jr niekajp nebiszsirita.
Szwentas skignstanti pamates
To regieti nepaprates
Lijpe Mauruj paskubieti
Jau skienstanti iszgielbieti
Tas wirszu® undens nueje
Jr skienstanti iszgielbieje
Totyla didis tironis |
[28] <20> Kurs najkina musza zmonis
Wataku ziamiej budamas
Apej Szwenta girdiedamas

0 zins
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Giejde datirti tejsibes
Benedikta szwentinibes.
Rigga sawa jenerota
Pats stawiedamas isz tola
Su sawa rubajs apdare
Ejk pri Benedikta tare
Esus karalu sakisi
Kan tau patars pamatisi.
Tejp suprasma ar wis zina
Kajp apej ji zmones skielbina.
Benediks Rigga pamates
Apgauti wejkiej suprates
Tare pamesk kas netawa
Jr paimk drabuzius sawa
Kam rejk mus apgaudinieti |l
[29] <21> Ne sawa rubus diewieti.
Riggas tuokart parsigandes
Wajpies kajpo musi kandes
Paskiaus Karalus ateje
Puoles kriziumi guleje
Benediktas kad pamate
Tujaus ant koju pastate.
Oj didis Karalau tare
Kan wale tawa padare
Pasigajlek meldams Zmoniu
Nebuk daugiesni tironiu
Totyla kad taj girdieje
Metawoties pazadieje
Ktause kas su anuo stoses
Kajp kumet kariauti ktoses?
Szwentas nors bifzki pabare
Tecziaus ajszkiej anam tare
Wisumet dransej kariausi
Jr i Rima isigriausi. |
[30] <22> Bet i Aprika nuptaukies
Wiel karaliftes sutaukies
Defzimti metu pateksi
Priefz smerte dabar apjeksi.
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Zodej szwentoje iwika
Totylaus ziames neblika.
Wiens tiewas sunu mirusi
Szioj pasaulej nebtwierusi
J klofztoriu atnefzina
Benedikta pawadina
Melde idant atgajwintu
Warda Diewa pasziowintu
Benediktas nekietina
Tecziaus wejkiej atgajwina.
Kad to rejkata pamate
Zokana sawa istate
Jr prowas gieras parafze
Nes tu mokitinej prafze
Kiek sitas jo iszgaleje
Wiefzpati Diewa mileje |l
[31] <23> Jr mokitinius pratina
Pri matdos ankstij Zadina.
Numanidams rejksent mirti
Su pasauli parsiskirti
Szaukies ir meldies pas szwentus
Dar prijeme sakramentus
Numire smertiu szwentuju
Kristaus Diewa iszrinktuju
Zokanas jo wirifzkuju
Antras tejpog motrifzkuju
Lig sziolej tebgarben Diewa
Kajpo Aukszcziausii Tiewa.
Daugibe wiru garsingu
Tikraj szwentu stebuklingu
Jsz jo zokana iszeje
Kajp Kristus szwentam zadieje.
Sunaj Szwenta Benedikta
Pagal pawejzda palikta
Wiefzpati Diewg ' garbina
Mokstus didej praplatina. |l

 [[mileje]]
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[32] <24> Benediktaj tiewi szwentas
Buk nu wisu patajmintas
Melskies uz mus griefznus
zmones
5 Jszprafzik Diewa matones.
Amen. |

NR. IV. GIESME APIE §V. BALTRAMIEJyY

[33] <25> Giesmie
Apej Szwenta Battramieju!™

Gajda kajp: Szczesliwas kurs sau uz patro-

na, Juzupa tur uz apekuna.®

5 Lajminkiem Szwenta Battramieju

Skajtikiem sawa gieradieju

Nes tasaj wiera pamatawa

Su kitajs szwentajs draugajs sawa
Ant Ziames.

10 Uzgimes Galileos krafzti
Nebuwa fabaj guwus rafzti
Skajtiti zidifzkaj mokieje
Jsz knigu poterus kalbieje

Kas diena.

15 Par darbg duona sawij pelni*
Sutrinti buwa ano delni
O pirfztaj gana buwa trumpi
Nu darba *bifzkieli sukumpi

Wisados. |
[34] <26> Jog buwa szirdies didej gieros
Norieje kataliku wieros
Tad Kristus Kursaj szirdis zina
] sawa tarnus pawadina
5 Szis klause.

%2 sub lin not in ms
3 sub lin not in ms
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Wiefzpaties Apafztatu budams
Su juomi wajkszcziodams ir zudams
Wisokiu tejsibiu iszmoka
Doribiej tejpogi pafzoka
Didele;j.
Nes Wiefzpats paskirdams prafzczioka
To ajszkiej wisus zmones moka
Jog szwentu apafztatu protas
Nu Kristaus paties buwa duotas
Ant ziames.
Tas szwentas wisa kan aplejdes
Wogz paties dangaus ujsigiejdes
Su Kristu po swieta wajkszczioje
Stebuklus ir moksta daboje
Wieszpaties. |
[35] <27> Jszkatoj Wiefzpaties budamas
Pawejzda szwenta regiedamas
Kas diena dar gieresniu rados
O pikta saugojes wisados
Par amzi
Nors Kriftu szirdingaj mileje
Tecziaus kad sugauta regieje
Jdant pats dar paliktu giwu
Jsz darza pabiega Aliwu
Su kitajs.
Wiefzpatem numirus tileje
Kietusi su dziauksmu regieje
Dowinas Dwases Szwentos gawa
Jszminties dangifzkos ragawa
Lig giwas.
Wifzpatem jau darba pabengus
Jr paskiaus i dangu izengus
Su kitajs Szwentas Battramiejus
Jszeje i kieturis wiejus
Beregient. |
[36] <28> Ejdams par smiltis, mifzkus upis
Ne wienoj wietoj jau suktupis
Tecziaus giws Jndion nueje
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Jr wieros pamatus padieje
Lajmingaj.
Parejdams daugiel karaliftu
Ragina kad Zmones nekliftu
Atejes krafzton Armenios
Patruka miefti Albanios
Gan itgaj.
Cze buwa pagonu diewiene
Garfinga® didej pranafziene
Astarot papraftaj wadinta
Nu tamsiu Zmoniu pagarbinta
Be gata.
Apafztots kad iszwerte staba
Parode apgauti netaba
Jog par tan kiauraje stowila
Pasleptas buktus zmogus bita
Wisados. |l
[37] <29> Tas darbas karaluj patika
Stowitas ba3jniczioj neblika
Daug zmoniu Kriston itikieje
Nes didius stebuktus regieje
Kas diena.
Apafztols tus prajowus dare
Par kurius tikieti priware
Jog wienas tiktaj tiera Diewas
Pasaules walditos ir tiewas
Par amzius.
Jsz pradzios nu wieros tolinos
To krafzta karalus Polimas
Paskiaus i Diewa itikieje
Ant Ziames.
Bambizaj didelej ipika
Kad nedaug pagonu belika
Nes tufztes bazniczes rioksoje
Apieru mazkas benefzioje |
[38] <30> Deginti.

*fprog
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Karalaus brolis netikieje
Jr wieros Kristaus nenorieje
To melde kad anems padietu
Senaje wiera iszgielbietu
Kajp norint.
Tas tujaus Zmonis sujudina
Karalu iszmesti kietina
Pagonis kajp skruzdis sukufza
Krikszczionus wisur spaude mufza
Be gata.
Pagonis Szwentai surif{za
Kalinion beregient iki{za
Jr szaukie uzmufzkiet negiera
Kurs senag musu najkien wierg
Netejsej.
Karalus didej parsiganda
Nes zmonis sukufza kajp banda
Nebwejgdams niekajp atsispirti |l
[39] <31> Jsakie ir kajli nudirti
Szwentoje.
Apafztots be kajle wajkszczioje
Neskundies nej didej ajtioje
O jogiej nemire newirta
Todiel jam dar gatwa nukirta
Pagonis.
Tejp Szwentas amzeli pabengie
Jr kanczes kielika iszwengie
Atnefzta bet Armenams wiera
Lajmingaj lig sziolej tebiera
Ju krafzti. Amen. |
[40] <32>
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NRr. V. GIESME APIE §V. AGOTA

[41] <33> Giesmie
apej Szwentq Agata.”
Gajda kajp: Pulkiem ant kielu wisi.*
Tegul pasaule gieraj pamata
Kajp dangu pelne Szwenta Agata
Kajp doraj elgies pikta saugojes
Wiskan kientieti uz wiera klojes.
Jos tiewaj buwa didej turtingi
Diewa milentis ir iszmintingi
Kurij mergiele wieroj augina
Mileti Diewa tikraj pratina
Szwenta Agata patioj jaunistiej
Zadieje Diewuj buti panistiej
O jogiej buwa padore wejda
Todiel bernelis jos ujsigiejda
Kad Kwincyanus galings wajkina
Je u3 moteri imti kietina |l
[42] <34> Bet szi apzadus sawa minieje
O sutauziti ju nenorieje.
Dar Kwincyanus buwa pagonis
Kursaj uz wiera najkina zmonis
Tad szi atsakie asz netekiesiu
Wiefzpati sawa gieriaus milesiu.
O Kwincyanus ajszkiej suprata
Jogiej krikszczionku ira Agata
Todiel ir tare asz ana gausiu
Kada u% wiera didej prispausiu
Panormoj tuokart giwena pana
O Kwincyanus miefti Katana
Lijpe beregient jauna sugauti
JriKatana je parwiedtauti
Kad pasiuntinej akisu stojes
Szwenta Agata anu bijojes

% sub lin not in ms
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Todiel szokusi i kamarele
Kar{ztaj kalbieje szioke maldele |l
[43] <35> Matau pri kokie waden piraga®
Bajsi pagonis ims jau inaga
Tejkies Wiefzpatie manes saugoti
Ant iszjuokima neatiduoti
Sutejk mukosi tikra kantribe
Duok uzlajkiti ir nekaltibe
Jdant czistatoj ant suda stoczio
Wejda szwencziausi Tawa daboczio.
Bet pasiuntinej ilgaj nefaukie
Sujemi Szwenta wezimon traukie
Kad parwadinta apsiwejzieje
Niekur prietelaus jau nebregieje
Kajp netajminga wisi aplejda
Jr nebstebiejos i grazi wejda
Katanoj szwenta gieraj prijeme
Jr nu wezima tarnaj nujeme
Storafta ang mejlej swejkina
Jr uz moteri imti kietina |l
[44] <36> Tecziaus Agata ano nekfause
Sznekant uzkisza abidwi ausi.
Bet® #*Kwincyanuj tas nepatika
Kajp ant atkaklos "gana ipika™2
Buwa Katanoj poni turtinga
Norint pagonka bet iszmintinga
Penkies dukteris sawa turenti
Pagonu wiera didej milenti
Tan taj Storafta uz dide state
Jr atidawe sawa Agate
Dabar isakie kad prikalbietu
Jdant uz ana jauna tekietu
Euprodizya Szwenta masina
Pri juokawima ang pratina

¥2aproe
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Zadiejo turtus dides gieribes

Wisas szio swieta menkas linksmibes.
Bet Szwenta nieka to nenorieje
Jauna storastas neapwezieje

Euprodizya taj regiedama

Sakie storastaj woz newerkdama |l

[45] <37> Galingas poni nieka newejksma

Norint je girsma ar ang pejksma
Wejkiaus akmeni gal iszmink{ztinti
Nekajp pri swieta je prijaukinti

Nu kitu slepas, gieb afzaroti

Kristu garbinti, diewus kiernoti
Todiel man rodos rejk je parszwejsti
Arba atkakta namon atlejsti*

Storafta jemes i kamarele

Wieng Agata szwenta panele
Szejp jos tejrawos ir ktausinieje
Tarsi iszlejsti ang zadieje

Klause ar esi tu bajorajte?

Ar tiktaj miefta menka mergajte?
Nes wejdas tawa kajp prastos mergies
Apdaraj driskiej kajp kokios wergies

Szi tare esmi isz jomilestu

Be kokios kalties czionaj atwestu. |
[46] <38> Ligiej dar esmi Kristaus tarnajti
Dielto taj rodaus kajpo wergajte

Tare storafta gana sznekieti

Rejk wedem kita darba pradieti
Ciecorius nelejd Kristaus garbinti
Lijp Rima diewus wisems sztowinti

Todiel padarik prowaj uzgana

Pagarbink diewus ir bus to gana.*
Jej negarbisi gausi par kajli
To newejziesma jog esi dajli

Atsakie szwenta to nedarisiu

Kristu Wiefzpati tiktaj garbisiu.
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Storaftaj kriokient Szwenta sudriba
O tarnaj guwi tujaus sukiba
Kalinion skubej Agata ware
Jr su sargibu tinaj uzdare
Naktij praslinkus storafta szauki
Jszweskiet pang ir ptakiet tauki |
[47] <39> Gieraj suduokiet nesigajlekiet
Ar biera giwa to tewejziekiet
Tarnaj Agate tujaus iszwedi
Jr pliku plikaj ang iszriedi
Szwenta kajp kokie warle® isztempe
O szi dejawa ir gntsikwempe
Paskiaus zalnierej dize ir ptakie
Dar ticziodamos ar skanu sakie
Storastaj lijpant krutis atpiowe
O isz sopule Agata blowe
Storastaj sakie ar tau negieda
Kokie man ira su tawim bieda
Pats kudikistiej pri mamas lindaj
O dasigawes jos krutis zindaj
Wiel su drabuzejs Szwenta apriede
Jri kalini tamsi nuwede
Bet sztaj kalinis stajgu prafzwi-
ta
Sargaj isz bajmes ziamien su-
krita |l
[48] <40> Tujaus Szwents Petras widon ieje
Jr su Agatu szejp pasznekieje
Pagonis tawi bajsej sumusze
Tecziaus palika dar tawiep dufze
Galibi Diewa sztaj iszgidisiu*
Krutis atpiautas tau sugranzisiu
Woz Apafztatas tus Zodius tare
Tujaus Agata swejku padare
Dar Kwincyanus je pawadina
Garbinti diewus stiprej ragina

®si
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Bet szej nekltausant lijpe kiepinti
Pri didios ugnies giwa deginti
Wog3 tarnaj szwenta kiepti pradieje
Ziame Katanoj ir sudrebieje
15 Pabugi zmones szaukie palejskiet
Daugiesni muku nu jos nebgiejskiet
Storafta lijpe tujaus atrifzti
Jr i kalini wiel je ikifzti |
[49] <41> Tarnams nunefzus Szwenta etsawa
Diewuj pawede sopulus sawa
Kad apdeginta nepakrutieje
Ejti pri Diewa tikraj norieje
5 Todiel ir sakie Diewi milausis
Wisu warkstantiu tiewi gieriausis
Tejkies priimti i garbe sawa
Nes jau nebisztur tarnajte tawa
Taj pasakiusi tujaus numire
10 Dufze nu kuna jos atsiskire
Nu Kristaus Jezaus wajnikg gawa
Uz nemieruotg kantribe sawa
Szwenta Agata pilna kantribes
Jszmetsk diel musu tokios stipri-
15 bes
Kad galetumem wiskan kientieti
Nekajp tos wieros iszsizadieti?
Kuri i dangu wed katalikus
Nedalejd wirsti i eretikus |
[50] <42> Dar iszmetsk idant nepaslistumem
Czistatg szwenta pamiletumem
Apzadu sawa netauzitumem
Wisas pagundas pargaletumem.
5 Jug tu skajtajsi uztaritoi
Nu bajsiu gajsru iszgielbietoi
Todiel ir tejkies namus daboti
Nu didios ugnies anus saugoti.
Amen. |l
[51]
[52]

41z pro s; fin lin si +
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DU ANTANO MACEINOS LAISKAI
KUN. LEONARDUI ANDRIEKUI

Parenge Dainius Sobeckis

I8kilus lietuviy iSeivijos dvasininkas ir poetas, Sv. Antano gimnazijos Ken-
nebunkporte rektorius, Lietuviy rasytojy draugijos pirmininkas, kultiros
zurnalo Aidai vyr. redaktorius, Zymus visuomenés veikéjas Leonardas And-
riekus gimé 1914 m. liepos 15 d. Barstyc¢iuose, Mazeikiy apskrityje. Miré
2003 m. geguzeés 19 d. Brukline. ISleido septynis poezijos rinkinius, vie-
na rinktine lietuviy kalba ir du rinkinius angly kalba. Sie biografiniai fak-
tai iSkalbingai byloja apie Andriekaus asmenybe!. Andriekus su Maceina
bendrauti laiskais pradéjo XX a. SeSto deSimtmecio pradZzioje. Tai aiskeja is
Maceinos laisky prelatui Pranciskui Jurui? kuriuose Maceina aiskino situ-
acijg, susidariusia dél jo knygos Saulés giesme? leidybos reikaly pranciskony
spaustuvéje Brukline 1952-1954 m.

Apie Andriekaus asmenybe galima nemazai suzinoti is jo rasty, pa-
moksly, prakalby, taip pat jam kity autoriy rasyty laisky. Pavyzdziui, Ma-
ceinos 1982 m. liepos 13 d. ir 1985 m. gruodZzio 8 d. laiSkuose iSryskéja jo
pozitiris | Andriekaus poetinius tekstus. Pirmiausia Maceing su Andrieku-
mi siejo leidybiniai reikalai (Saulés giesmés atvejis). Antra, juos siejo ir po-
etiniai rySiai, nes poetas buvo ne tik Andriekus, bet ir pats Maceina, savo
poetine kiiryba pasirasinéjes Antano Jasmanto slapyvardziu. Maceina tu-
réjo iSvystytg poetinj jausma, tad jautesi galjs patarti Andriekui dél jo k-
rybos. Mineti laiskai tai labai gerai atspindi, nes juose Maceina analizuoja
Andriekaus poezija.

Andriekus devinto deSimtmecio pradZioje pradéjo rimtai planuoti is-
leisti atrinkty, perkurty ir sutrumpinty eilérasciy knyga. Konkrediai jis

! Placiau apie Andriekaus asmenybe zr. Dainius Sobeckis, ,Leonardo Andriekaus vie-
nuolysté ir kiiryba*, Naujasis Zidinys-Aidai, 2009, Nr. 10-11, p. 403-408.

2 Antano Maceinos laiskai prel. Pranciskui Jurui, sudaré ir parengé Antanas Liuima, Vil-
nius: Lietuviy kataliky mokslo akademija, 1997.

® Antanas Maceina, Saulés giesmeé: Sventasis Pranciskus AsyZietis kaip krikicioniskojo gy-
venimo sauklys, Brooklynas (N.Y.): Pranciskony spaustuvé, 1954.
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galvojo perkurti ir perdaryti savo antrajj eilérasciy rinkinj Saulé kryZiuose
(1960)*. Sis rinkinys buvo perkurtas, perredaguotas ir 1985 m. i$leistas pa-
vadinimu Atmink mane, Ripintojéli®. Tai buvo SesStasis Andriekaus poezijos
rinkinys. Cia, atsiliepdamas apie Saule kryZiuose, Andriekus prisiminé gim-
taja Zemaitijg, kaip teko jq palikti, Antrojo pasaulinio karo peripetijas, vi-
sas nuotaikas, kurios buvo sutelktos rinkinio eilérasc¢iuose. Anot autoriaus,
,[...] eilérasciuose laiko ribos sudyla, praeitis su dabartim ir ateitim su-
skamba. Visa knyga tampa lyg vienu eilérasciu. [...] ] visa tai atsizvelgiant,
rinkinys ,Saulé kryziuose” nebelaikytinas autentisku ir, kaip juodrastiné
medZiaga, niekur nebenaudotinas”®. Saulé kryZiuose buvo sudaryta is 107, o
Atmink mane, Riipintojéli — i$ 89 eilérasciy. Pastarajame kai kuriy eiléraséiy
buvo atsisakyta, kiti pataisyti ar papildyti.

1982 m. liepos 13 d. rasyto laisSko pradzioje Maceina uzsiminé apie laisko
prieda, kuriame rasé atsakyma-paaiskinima kun. Vytautui Bagdanaviciui
ir kun. Feliksui Jucevi¢iui. Sis laisko priedas neislikes, tatiau jis i$spausdin-
tas Maceinos straipsnyje , Asmens nemirtingumas” (Aidai, 1982, Nr. 4). To-
liau laiske Maceina analizavo Andriekaus eilérasciy rinkinj Atviros marios’
(1955). Maceina, jsijausdamas esas Andriekaus vietoje, skaito eilérascius,
juos analizuoja ir pataria, kuriuos i$ ju reikéty trumpinti, atsisakant tam tik-
ry eiluciy ar netgi kai kuriy posmuy, kitus paliekant nepakeistus: , Eilérastj
taisyti galima, tarciau, tik ,techniskai’; tik ji sutrumpinant ir braukiant ats-
kirus ZodZius, vadinasi, tik negatyviai. [...] Taciau pozityviai negalima déti
ijos lupas jokiu naujy zodziy ar posmuy”®.

Jau isleista Andriekaus eilérasciy rinkinj Atmink mane, Riipintojéli Ma-
ceina iSpeiké 1985 m. gruodzio 8 d. raSytame laiSke, aiSkindamas, kad jame
ryskiai matomas lyrinis ir teologinis dualizmas: , Jumyse jausti lyg ir skili-
mas, lyg kazkoks dualizmas, kuris apsunkina skaitytoja ir kliudo pajausti
poezijos vieninguma’. Atkreipé démesj j jo knygas Atviros marios ir Nakti-
goné', kuriose nepaisant tam tikry slysteléjimy, yra daugiau poezijos negu

* Leonardas Andriekus, Saulé kryZiuose, Brooklynas: Isleido pranciskonai, 1960.

®> Leonardas Andriekus, Atmink mane, Riipintojéli: Rinkinio ,Saulé kryziuose” antroji
versija, Brooklyn, N. Y.: PrancisSkonai, 1985.

6 Leonardas Andriekus, , Regéjau senovine Zemaitija* in: Atmink mane, Rapintojéli, p. 8.

7 Leonardas Andriekus, Atviros marios: Lyrika, Brooklynas: ISleido Tévai Prancisko-
nai, 1955.

8 Antano Maceinos laiskas Leonardui Andriekui, 1982-07-13, in: Lietuvos OFM archyuvas.

? Antano Maceinos laiSkas Leonardui Andriekui, 1985-12-08, in: Lietuvos OFM archyuvas.

" Leonardas Andriekus, Naktigoné: Lyrika, Brooklynas: Isleido tévai pranciskonai, 1963.
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teologijos, tac¢iau Andrieky laiké ne tik kunigu-teologu, bet ir poetu tikraja
to Zodzio prasme.

Véliau, sudarydamas kitg savo rinktine Pasilikau tik dangy mélyng", And-
riekus nelabai atsiZvelgé i Maceinos 1982 m. liepos 13 d. laiSke minétus pa-
sitlymus dél eilérasciy i$ rinkinio Atviros marios redagavimo. Andriekus
eilérastj ,Stebuklas” rinktinéje paliko tokj patj, koks jis buvo Atvirose ma-
riose, neisbraukeé paskutinio posmo. Eilérastyje ,Sventové” neisbrauke pir-
mojo posmo, bet redagavo teksty, pakeisdamas kai kuriuos Zodzius. Siek
tiek atsizvelgta i Maceinos pastabas eilérastyje ,Sapnas”, kurio pavadinime
pakeistas linksnis (,,Sapne”), ir iSbrauktos pirmos trys strofos, daugiau nei
Maceinos rekomenduota. Jis rekomendavo isbraukti antra strofg kaip ne-
poetiska, o trecioje — iSmesti pora Zodziy. Eilérastj , Gluosnis” Andriekus
pailgino viena strofa, nors Maceina Siam kuriniui neturéjo jokiy pastaby,
teigdamas, kad tai , grazus ir prasmingas” eilérastis. Vélgi Andriekus neat-
sizvelgé | Maceinos rekomendacijas eilérascio ,, Audéjai” atzvilgiu. Pastara-
sis rekomendavo isbraukti antra, tredia ir penkta strofas. Siame eilérastyje
paliktos visos strofos, paskutinés dvi sSiek tiek paredaguotos. Andriekus j
Maceinos pasitilymus beveik neatsiZvelge, nelaikydamas jo poetiniy reko-
mendacijy kompetentingomis.

Publikacijoje skelbiami du Maceinos laiskai Andriekui, rasyti 1982 m.
liepos 13 d. ir 1985 m. gruodzio 8 d. Laiskai saugomi Lietuvos OFM archy-
ve, esanciame Kryziy kalno pranciSkony vienuolyne; jie néra kataloguoti,
neturi signatiry; voky néra. Abu laiskai yra geros btuiklés, rasyti raSoma-
ja masinéle ant A4 formato, nuo laiko Siek tiek parusvéjusiy popieriaus
lapy. Pirmasis laiskas (1982-07-13) rasytas ant dvieju lapy, antrasis (1985-
12-08) — ant keturiy; abiejy laisky puslapiai nenumeruoti. Yra keletas pa-
taisymy ranka, priraSyty praleisty ar ne taip parasyty raidziy ar skaiciy.
Skelbiant laiskus niekas nekeiciama, paliekama autentiSka autoriaus rasy-
ba ir skyryba.

! Leonardas Andriekus, Pasilikau tik dangy mélyng: Poezijos rinktiné, Vilnius: Vaga,
1991.
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I LAISKAS

Miinsteris, 1982 m. liepos 13 d.

Mielasis Téveli Leonardai,

Acit Jums uz 3-3ji ,,Aidy” numerj, kurio visi straipsniai yra aktualiis ir
idomus. Mane patj ypac patrauké V. Macitino! apie Birziska? ir J. Réklaitie-
nés’ apie lietuviy kalba*; na, zinoma, ir kun. V. Bagdanaviciaus® pastabos®.
Lyg ir atsakyma-paaiSkinima jam ir kun. F. Juceviciui’ rasite ¢ia® kaip prie-
da. Tai ne kazinkas, bet gal kiek pajvairins skyrelj ,, IS minties pasaulio”. Be
to, noréciau atkreipti recenzenty démesj, kad, norédami kritikuoti, skaityty
knygele akyliau ir — ne tik ja viena. Gal tai bus galop jdomu ir tiem, kurie
~Religijos filosofijos”!’ néra skaite. [kiskite, Téveli, Siuos puslapélius j 4-aji
numerj, jei dar nebus per vélu'’.

! Vincas Macitinas (1909-2003) - literattirologas, filologijos moksly daktaras.

2 Vincas Macitinas straipsnyje ,Vaclovo Birziskos jnasas lituanistikon” (Aidai, 1982,
Nr. 3, p. 170-187) iSsamiai analizavo Vaclovo Birziskos (1884-1956) — kulttiros istoriko,
politinio veikéjo, teisininko, Lietuvos universiteto profesoriaus — biografija, gyvenimiska
veiklg ir jo indélj i lietuviy kalbotyrg ir bibliografija.

% Janina Konaukaité-Réklaitiené (Reklaitis) (g. 1942) — kalbininké, filologijos moksly
daktare.

4 Janina Réklaitiené straipsnyje ,Siuolaikinés lietuviy kalbos reikimé kalbotyroje”
(Aidai, 1982, Nr. 3, p. 188-193) nagrinéjo Siuolaikinés lietuviy kalbos vietg sanskrito ir kla-
sikiniy — graiky ir lotyny — kalby atzvilgiu.

®> Kun. Vytautas Jonas Bagdanavicius (1908-2001) — kunigas marijonas, visuomenés veikéjas.

¢ Bagdanavitius recenzijoje ,Zmogus, laikas ir istorija Maceinos svarstyme” (Aidai,
1982, Nr. 3, p. 213-214) apie Maceinos knyga Asmuo ir istorija (Southfield (Mich.): Ateitis,
1981) rasé, kad jo asmens nemirtingumo idéja nedera su krikscionybe.

7Kun. dr. Feliksas Jucevicius (g. 1924) — filosofas, teologijos moksly daktaras, Lietuviy
kataliky misijos direktorius. 19601980 m. Monrealio lietuviy Sv. Kazimiero parapijos kle-
bonas. Jis Téviskés Ziburiuose (1982, Nr. 18) abejojo Maceinos asmens nemirtingumo kon-
cepcija, pristatyta knygoje Asmuo ir istorija.

8 Maceinos minimo priedo prie laisko, kuriuo parengtas atsakymas-paaiskinimas
Bagdanaviciui ir Juceviciui, nepavyko rasti, taciau ji galima perskaityti straipsnyje , As-
mens nemirtingumas” (Aidai, 1982, Nr. 4, p. 283).

? Kalba eina apie zZurnalo Aidai skyriy ,,I§ minties pasaulio”, kuriame buvo publikuo-
jami ne tik filosofinés minties, bet ir apzvalginiai kultiriniai straipsniai.

0 Kalbama apie Maceinos 2 daliy Religijos filosofija (Putnam (Conn.): Kriks¢ionis gyve-
nime, 1976), kurios koncepcija siejama veiksmo ir atoveiksmio principu: Dievo veiksmas
zmogaus linkui ir Zmogaus atoveiksmis Dievo linkui.

1 Kalba eina apie Maceinos atsakyma Bagdanaviciui ir Juceviciui straipsnyje ,, Asmens
nemirtingumas” (Aidai, 1982, Nr. 4, p. 283), kur Maceina stebisi, kaip recenzentai gali komen-
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Nin noréciau grjzti prie Jusy ankstesnio laisko /5. m. IV.27/ kaip atsa-
kymo j mano pastabas Jusy eilérasciy reikalu. Man pasidaré truputj nera-
mu, kad nebtui¢iau Jasy pastiméjes klystkelin. Sio nerimo man kelia Jisy
sakiniai: ,,Seniai galvoju iSleisti nedidele atrinkty, perkurty, sutrumpinty
savo eilérasc¢iy knygele... Pradésiu pagal Jusy patarimus kedenti savo ei-
lérascius”. Nerimo kelia mano pabraukti Jasy ZodZiai: perkurti, kedenti...
Mielas Téveli, kiek zinau i$ literattiros istorijos, i§ Putino'? pastangy, niekam
néra laimingai pasiseke perkurti ar esmingai pakedenti savo sykj uzbaigtus
ir jau laiko atzvilgiu tolokai esancius eiléraséius. Kiekvienas gilesnis eiléras-
&io taisymas paprastai esti jo gadinimas. Stai, $is Jiisy ryZtas man ir sukélé
nerimo. Tad noréjau Jus jspéti, kad nesiimtumeéte nei perkurti, nei kaip nors
esmingiau pakedenti. Eilérastis visados yra visuma, kilusi i§ vieno ir to pa-
ties pergyvenimo — net jeigu jis ir netobulas. Norint gi jj, atitolusj nuo Sio
pergyvenimo, taisyti, zitirima i ji jau racionaliai, nes to paties pergyvenimo

atnaujinti nejmanoma. Tad ir taisymai esti dazniausiai racionalis. Pirmyks-
tis tekstas visados kvepia lyg Sviezia Zolé, o taisytas — lyg Sienas. Eilérastj
taisyti galima, tarciau, tik ,techniskai’; tik ji sutrumpinant ir braukiant ats-
kirus ZodZius, vadinasi, tik negatyviai. Siuo atzvilgiu eiléraséiai galima tai-
syti, Jisu gi atveju gal net biitina, kadangi Jus leidote savai miizai per ilgai
kalbéti; tad dabar galima jai truputj uzc¢iaupti burna. Taciau pozityviai ne-
galima déti j jos ltipas jokiu naujy zodziy ar posmy. Noréciau tai pavaiz-
duoti konkrecdiai pavyzdziais.

Neseniai i$ naujo perskaiciau Jusy patj pirmaji eiléraséiy rinkinj ,, Atvi-
ros marios”; perskaiciau piestuku rankoje, vaizduodamasis esas Jiisy vie-
toje ir méginas daryti atranka bei kedenti’. Stai mano pastabos, kaip jos
surasytos lapelyje:

1. Poezijai —iSleisti 3-ajj posma: 1. dél Nauzikajos'®, kuri nieko mums nebe-
sako, 2. dél , mielq svaja”“, kuri eilérastj banalina. Be $§io posmo viskas susijun-
gia vienybén. Treciasis posmas yra skylé eilérastyje. Jjisleidus, skylé dingsta.

2. Stebuklas — iSbraukti paskutinj posma, nes pastarosios jo dvi eilutés
suracionalina visuma. Be Sio posmo eilérastis yra tikras lyrinis stebuklas.

tuoti jo knyga Asmuo ir istorija bei aiskinti, kad ji nedera su krikscionisku mokslu, neskaite
anksciau iSleistos Religijos filosofijos, kur asmens nemirtingumo klausimas nagrinétas placiau.
12 Vincas Mykolaitis-Putinas (1893-1967) — lietuviy poetas ir prozininkas, geriausiai
zinomas savo romanu Alforiy Sesély.
B Nausikaja - fajaky karaliaus Alkinojaus ir Aretés dukra graiky mitologijoje, kuri su-
rado j krantg iSmesta Odiséja, supazindino su savo tévu, kuriam Odiséjas papasakojo savo
nuotykius, o Alkinojus Odiséjui suteiké greiciausia laiva, kad pasiekty Itake.
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3. Kristoforas — iSbraukti paskutinj posma: 1. jame jau¢iama sistema /
sustiprini, paguodi; vysnelg, bite, Zzmogu/, 2. jo uzbaiga banali: ,,po jaukia
pastoge”.

4. Sventové — iSbraukti pati pirmaji posma: jis dvelkia BrazdZioniu /
»dar niekad taip nesimeldé vargonai“/; be $io posmo eilérastis pagyvéja ir
sutampréja.

5. Rauda - treciojo posmo antroje eilutéje sukeisti vietomis zZodzius ,,ju

zvynai”, nes to reikalauja eilérascio ritmas ir ZodZio Zvynai kirtis /Zvynas,
zvynai/; iSbraukti bruksnj po zodzio ,lauktuviy”, nes briikksnys reiskia ais-
kinima, kurio &ia nereikia. Siaip eilérastis be priekaisty.

6. Piligrimas —iSbraukti antra ir tre¢ig posmus: jie abu yra labai raciona-
listiniai ir primena taip pat racionalistinj lotyniskajj eilérastj:

Altitudo, quid hic naces
in tam vili stabulo?

Qui creasti coeli fazes
alges in praesepio.

6."* Sapnas — 1. iSbraukti antra posma: jis nepoetiskas; 2. tre¢iame posme
iSmesti ZodZius ,tapo” /pirmoji eiluté/ ir ,tyras” /trecioji eiluté/; pats eile-
rastis prasmingas ir grazus.

7. Pilnatis — pirmojo posmo trecioje eilutéje isleisti zodj , visad”: tai ais-
kinantis nereikalingas priedas. Eilérastis gilus.

8. Gluosnis - lieka be pataisy; grazus ir prasmingas.

9. Idilé - geras eilérastis; tik , dangiskoj ekstazéj” reikty keisti, bet
kuo?

10. Audéjai - isbraukti antra, trecia ir penkta posmus; liks tik du /pirma-
sis ir ketvirtasis/, uztat eilérastis atsigaus ir virs tikra lyrika...

Tokiy pastaby pastabéliy prisirasSiau 22 eilérasé¢iam, kuriuos a$ atrink-
¢iau kaip geriausius i$ , Atviry mariy”. Prie ne vieno yra pastaba: nieko ne-
keisti, pav. Saulei tekant, ASara, Praeitis, Saulélydis, Keleivis, I$ kapo. Kaip
Sios pastabos rodo, visi keitimai yra tik trumpinimai ar ZodzZiy iSbrauky-
mai. Net nejsivaizduoju, kad brauktinus posmus biuity galima perkurti ar
kaip nors perredaguoti. Tad ir mano prasymas, Téveli, buty: nesikankinkite,
megindamas perkurti, o tik trumpinkite ir braukite. Taip pat nebijokite, jei
atrinktuyjy eilérasciy nebiity daug, nes poezija apsprendzia ne kiekis.

Tuo ir baigsiu & savo laiskelj. A&ia, kad palinkéjote vasaros. Sis lin-
kéjimas, matyti, buvo toks nuoSirdZiai karstas, jog Miinsterin atvyko pati

" Du kartus paraSytas tas pats numeris.
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Sahara: kambaryje jau 30° Celsijaus, tad galite jsivaizduoti, kad pirstai pra-
kaituoja ir slidinéja, rasant masinéle. Mano Sirdis karstj pakelia ne per daug
sunkai; tik ji nepakelia saulés: tad kai ji spigina, esu priverstas sédéti na-
mie. — Prelatui L. Tulabai® dar atsakiau. Bet tuo ir baigsime. Gavau vakar
i$ kun. Pr. Gaidos'® sgsiuviniais leidZiamo miSiolélio . m. liepos ménesio
/sakoma tekstas esas i$ Lietuvos/. Dieve mano, kokia skurdi kalba, koks
grubus vertimas, kokia keista terminologija /priegiesmis, atliepiamoji psal-
mé, sédima, stovima, giedama.../. Gimtoji kalba liturgijoje yra didziulis uz-
davinys, ir biity tiesiog skaudu; jei ir vél Baznycios atstovai biity kaltinami,
subjaurioje miisy kalba, kaip kad juos kaltiname, subjauriojusius kalbg 18
ir 19 Simtmetyje.

Jasy visu nuosirdumu
A. Maceina

IT LAISKAS

Miinsteris, 1985 m. gruodzio 8 d.

Mielasis Téveli Leonardai,

Savo atviruke i§ Bad Ems'” dar rugséjo ménesj minéjau Jums, kad grj-
zes 1§ poilsio, imsiuos ,gruntaunai’ skaityti naujg Jusy poezijos knyga'® ir
parasysiu Jums ,gruntaung’ laiSka. Ntin knyga perskaiciau i$ tikro ,grun-
taunai’. Bet ar man pasiseks parasyti ir ,gruntauna’ laiska? Truputj abejoju
ir net prisibijau. Mat, néra lengva rasti tikros prieigos prie Jtusy knygos. Ju-
myse jausti lyg ir skilimas, lyg kazkoks dualizmas, kuris apsunkina skaity-
toja ir kliudo pajausti poezijos vieninguma. Stai, skaitai Zmogus , Gegute”
/p. 42/, ,Ranka” /p. 20/, ,,Zole” /p- 96/, ,Daina” /p. 115/, ir gériesi, ir dziau-
giesi. Bet kai imi vedzioti akimis po , Altoriuy” /p. 26/, po ,Kryziu” /p. 35/,
po ,Malone” /p. 95/, pradedi purkStauti ir rastauti. Kodél? Kas yra tie Jasy
,slysteléjimai’, Zengiant poezijos keliu? Kur jy prieZastis?

15 Prel. Ladas Tulaba (1912-2002) — Sv. Rasto moksly daktaras.

16 Kun. dr. Pranas Gaida-Gaidamavicius (g. 1914) — teologas, Zurnalistas, redaktorius,
publicistas.

7 Bad Ems — kurortas Reino kraste, Vokietijoje.
18 Kalbama apie Andriekaus eilérasc¢iy rinkinj Atmink mane, Riipintojéli: rinkinio ,,Sau-
lé kryziuose” antroji versija, Brooklyn, N. Y.: Pranciskonai, 1985.
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Ilgokai neradau atsakymo j Siuos klausimus, todél ir laiSkas susivéla-
vo®. Tacdiau ,Velnias” /p. 70/ uzvedé mane ant kelio. Stai, skaitau antrajj jo
posma:

,Jis ant akmens naktim stovéjo

Ir pilnaciai liezuvj rodé.

Paskui nukaukdavo pavéjui

Ganyklomis link vys$niy sodo”,
skaitau ir gériuosi: ¢ia ir tautosakos vaizdai, ir poetiné gelmé. Velnias blas-
kosi po Dievo pasaulj /,nukaukdavo pavéjui”/ ir nekencia Sio pasaulio
/,pilnaciai liezuvj rodé”/. VieSpaties kiirinija yra jam buveing, taciau jis ty-
ciojasi i$ jos: juo pikciau, juo kiirinys yra graZesnis. Rodyti liezuvj yra pati
didziausia pajuoka. Pilnatis — pati graziausia gamtos apraiska. Dialektika
vykusi ir giliaprasmé. Posmas be priekaisty visais atzvilgiais: nuosirdus,
paprastas, skambus, tobulas savo forma ir savo turiniu. Ir darosi jdomu,
kaip 8i didziai poetiné uzuomazga issiskleis eilérascio visumoje.

Bet stai, Tévelis Andriekus slysteléja: toliau kalba apie velnia nebe poe-
to, o teologo lipomis. Tolimesni eiléras¢io posmai yra tai, ko teologija apie
velnig moko: jis nepaisas Dievo /,Dieva budintj pamirses”/, tyciojasis i$
pasninky, mus gundas, Zmones apgaudinéjas /, prisiekinéjo but vadu pa-
vojuose”/, bijas kryziaus, gi VieSpats nerimstas, kai velnias grumiasis , prie
mirStancio Zmogaus su angelais”. Tai jau nebe poezija, o — tarciau — ,sodie-
¢iy teologija”, netekusi tautosakiskosios formos ir subanalinusi velnio de-
moniskuma. Velnio dialektika buvoti VieSpaties kurinijoje ir tyciotis iS jos
dingsta jprastiniuose teologijos svarstymuose.

DZiaugiausi rades ,Velnio” eilérastyje dar vieng originaly poetinj mo-
tyva: velnias

,Juokavo su naktigoniais,
Pradéjo kulti spragilais.
..rodos, lyg ir jis myléty

Ta dusly balsa spragily” /p. 71/.

Sis motyvas patraukia démesj tuo, kad teologija mano, esq velnias nie-
ko nemyli. Sv. Teresé i§ Avilos® yra velnia apibtidinusi kaip nemylintjjj aps-
kritai: , Pobre, él no ama“?'. Bet Stai, Jus lyg ir spéjate, kad gal jis ir myli ,,ta

19 Sjame laiske kalbama ne apie Andriekaus eilérasciy rinkinj Atviros marios, apie kurj
raSyta 1982 m. laiske, o apie eilérasciy rinkinj Atmink mane, Ripintojéli.

2 8y, Tereseé Aviliete (1515-1582) — Ispanijos vienuolé ir mistiké, karmeli¢iy vienuoli-
jos nuostaty redaktoré. Kanonizuota 1622 m.

2 Pobre, él no ama (isp.) — vargsas, jis nemyli.
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dusly balsa spragily”. Tai grazus ir originalus motyvas. Tai lyg Lermonto-
vo*? ,,Demone”, kur velnias trokste troksta myléti, taciau, bidamas ugnis,
jis sudegina kiekvieng savo meilés objekta, likdamas vél vienas vieniSas
VieSpaties kiirinijoje. Lermontovo demonas yra tragiskas. Jusy velnias yra
idiliskas. Ir i$ tos spragily balso meilés galéjo susikurti grazus, labai grazus
bei gilus eilérastis.

Taciau ir vél: teologijos velnitikstis pakiSo Jums koja ir Jas, eilérastj is-
vystydamas, nuslydote j teologija. Jus atsiminéte, kad velnias yra melo té-
vas /,guviausiai pédas méte ir déjos biciuliu”/, o meilé dusliam spragily
balsui taip ir dingo be pédsaky. Kalbu apie §j eilérastj todél, kad jis man
atrodo esas budingas visai Jusy knygai. Kai Jus lyg ir pamirstate esas ku-
nigas-vienuolis, teologas-kanonistas, leidziatés neSamas poezijos, tuomet
kyla tokie eilérasciai, kaip , Geguté” /p. 42/, ,]Jei man lemta” /p. 101/, ,, Ale-
liuja” /p. 110/, ,Daina” /p. 115/ ir kiti i Siuos panasiis. Bet kai Jasy vienuo-

liskai kunigiskoji padétis prabyla Jusu samonéje, ji gimdo tokius eilérascius,
kaip ,,Amziai” /p. 18/ - §is ypac kunigiskas /,, maldoje stiprybés gavom*; ar
i$ tikro?) —; ,Sostas” /p. 24/ — Siame kalba teologas visa galia: , atsidékodami

uz kryziaus auka”, , teikei gausias malones” —; ,Prie Sio altoriaus” /p. 26/ -
irgi tas pats teologinis poziuris: ,vienodai gailestingas, atlaidus ir degint
amzinom liepsnom zmogaus nenori”, ,daugiausia suteiki palaimos prie
Sio altoriaus” —; ,Maldos” /p. 50/ — Siame teologija pasuka j Salies reikalus,
likdama vistiek teologija: , kad rekriitas kuo saugiausiai pasislépty, namo
laimingai knygnesys pareity” —; ,gula miglos” /p. 124: pastaba , migla” yra
rusybé —mgla/ - ir teologas-kunigas: , prasau, kad mano zeméj Zmonés, su-
grize pailsét nuo darbo, nejausty Sios nakties sunkumo” —; ir ne vienas ki-
tas. Kada nors vakaro tyloje pasiimkite, Téveli, savo knyga ir visai ramiai,
tarsi eilérasciai buty kieno nors kito, ne Jusy paciu, perskaitykite minétuo-
sius be teologijos ir minétuosius su teologija. Manau, kad ir Jus patys atra-
site didziulj skirtuma tarp Siy dviejy rasiu.

Taigi Sio laiSko pradZzioje minétas dualizmas, jauciamas ne tik Sioje
Jasy knygoje, yra dualizmas tarp tikrojo poeto /juo Jis esate, kaip esu sykj
Jums rases, neabejotinai!/ ir kunigo-vienuolio, jsipareigojusio skelbti Kris-
ty, kaip ji pergyvena BaZnycia bendrijos pavidalu. Kaip ji pergyvena po-
etas savo asmeniu, Jis skelbti, atrodo, nedrjstat. Sig nuojauta man kuzda
tai, kad Jus neperkiiréte, o iSleidote ,Sauléj kryZziuose” eilérastj ,,Zvaigi—

2 Michailas Lermontovas (1814-1841) — rusy ,,aukso amZiaus” poetas, romantinés rusy
literattiros atstovas.
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dés” /p. 127/%. O perkurti ji buty buve labai lengva, isbraukius tik tai, kas
nereikalinga, pav.:

,,5ia naktj zvaigzdes tokios Saltos —

Sirdies nebegaivina,

Lyg, rodos, biity jos sukaltos

IS ty vylingy sidabriniy.

Jau vél esi isduotas,

Vél pabudiuotas Judo.

Kitaip nebuity skliautas juodas
Ir pilnatis tokia nulitdus”.

Argi ne nuostabus eilérastis? Tadiau jis dvelkia pesimizmu, o prancis-
koniskas ,dziaugsmas’ neleidZia Sio ordino nariams giedoti pesimistiskai
ir visatoje kaip simbolyje regéti ISganytojo iSdavima. Todél Jiis dainuojate:
,Tau gieda Te Deum zZvaigzdynai” /naujos knygos* p. 17/. Taciau kodél sie
zvaigzdynai negaléty buti Judo sidabriniy vaizdas? Ar pabijojote?

Jusy, Téveli, poezijos Saltinis néra vienuoliné Jisy egzistencija: ne ji
ikvepia Jus ten, kur poezija darosi tikra, greiciau poezija kyla ten, kur Jus
imate pries Sig egzistencijq Siaustis:

,Gintarinéje pily jau néra

Uzrakty, sargy, kliauziiros” -
raSéte kadaise ,, Atvirose mariose” /p. 8/, kalbédami apie poezijq ir tuo ista-
réte didzia tiesa. Ir buity buve didziai malonu bei vaisinga, jei Juisu poezijoje
bttty buvusi tik ana , gintariné pilis” — be uzrakty, sargy, kliauziros. Deja,
perkuriant ,Saule kryZiuose”, sargai buvo gana budriis, uZraktai gana kieti
ir kliauztira gana auksta. Gintariné pilis ¢ia virto ne ,,Sviesiyjy zemiy Nau-
zikaja” /p. 71/, apie kurig svajojot poetinio savo kelio pradzioje, bet , jrasy-
ta kosmine ugnim tiesa” /naujos knygos p. 41/, kurios apeiti ar lauzyti Jts
nedrjsote /nesakau: negaléjote!/. Ana pirmyksté gintariné pilis liko kazkur
anapus. Pradzioje Jis manéte, kad

~Nesugundo verksmas, juokas nei daina

i§ augstos pilies nuleisti tilto” /Atv. marios®, 7/
tai yra, buiti apsprendziamam kasdienybés, Jusy atveju — kalbéti teologis-
kai. O vis délto, perkuriant , Saule kryZziuose”, tiltas buvo nuleistas, ir Jis

2 Andriekus eiléradcio ,Zvaigzdeés” i§ rinkinio Saulé kryZiuose (Brooklynas: Isleido
tévai pranciskonai, 1960) nebejdéjo j perdaryta rinkinj Atmink mane, Riipintojéli.

% Sioje vietoje ir toliau minint ,nauja knyga” kalbama apie eiléraséiy rinkinj Atmink
mane, Riipintojéli.

» Leonardas Andriekus, Atviros marios, Brooklynas: ISleido Tévai Pranciskonai, 1955.



*11 Du ANTANO MACEINOS LAISKAI KUN. LEONARDUI ANDRIEKUI 285

apie Kristy kalbéjote taip, kaip kalba kiekvienas kunigas i$ sakyklos. Ta-
¢iau Zmogus

,...niekuomet nesapnaves,

Anoj puséj nesisveciaves,

Kaip galéty sustingusia batj

Bepaversti daina?” /naujos knygos, p. 14/.

Tai Jusy paciy zodziai. Ir ar nejauciate, Téveli, kad kaip tik Siais Zo-
dZiais Jus iSsakote naujos knygos pobiidj, jos dramg ir gal net savo paties
asmeninj likima. Poetiniame savo kelyje Jis vis tolote nuo savo pradineés
Nauzikajos.

Stai kodél a§ mieliau ir Siandien vis pasiskaitau , Atviras marias” ar
,Naktigone”, kur esama daugiau poeto nepaisant ir ten esanciy jo slyste-
léjimy! /ir kur Zmogus, praganes VieSpatj /tegu nors tik vaizduotéje/ ta-
ria Nietzsches zodzius: , Kokia naktis, kokia gili naktis” /Naktigoné, p. 7/.
Biinant kunigu-vienuoliu ir nesant mistiku, poezija tegali kilti vien i$ Sios
gilios nakties arba i$ ano sopulio, kurio ,j $irdj man jpilti” , tik tu viena zen-
gi”, tu, anoji Nauzikaja /Atv. marios, p. 7/. Naktis ir sopulys yra ¢ia pras-
mens ar valandai abejojimo, blaskymosi, praradimo ir jieSkojimo. Kadaise
Jas, Téveli, raséte:

18 savo ilgesio pilnos pastogeés

Taves jieskoti, Kristau, iSeinu” /Saltinio nebezinau/*
Véliau net prisipazinote, kad:

,,Gimtuose laukuose tarp skaudziy aimany

AS Tave atradau, as Tave atradau” /Atv. marios, p. 98/

Atrodo, kad knyga , Atmink mane, Rupintojéli” turéjo buiti Saradinio

poezija®. Taciau kerygma nuslégeé ja. Ir kol Jts apie Kristy rasysite

,Bijau uzrastinto dangaus —

Tu vienas mano prieglauda esi” /p. 128/,
tol Kristaus poetiskai nebusite rade. Neabejoju, kad Jis ji visados turi-
te teologiskai-baznytiSkai. Poetas jieSko Kristaus tik poetiskai ir nepraso
»priglausk mane, priglausk” /p. 128/. Argi negeresnis eilérastis yra , Ale-
liuja” /p. 110/, kur néra nei baimés, nei prasymo, o tik kancia su ,labai ne-
daug paguodos” /t.p./? Arba ir ,Daina” /p. 115/: ang tamsig naktj net ir
,ant dainos” ,,aSaros pradéjo kristi” /t.p./. Tai ne kerygma, nebe teologija, o

% Maceina cituoja eilérascio , Piligrimas” istrauka i$ rinkinio Atviros marios (p. 22).
¥ Maceina, rasydamas apie Saradine poezijg, turi mintyje, kad Andriekaus minimos
knygos eilérasciai turéjo biiti lyg rimuotos mjslés — Sarados.
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pergyvenimas, buvojant anoje gintarinéje pilyje. Ir tik i§ pergyvenimo gali
kilti poezija.

Trumpai dritai: Jusy ,lietuviskoji kristologija’ yra lietuviska savo gam-
tovaizdziu, vadinasi, ta ertme, kurioje Ripintojélis rymo. Taciau Sis ry-

mantis Ripintojélis, néra asmeninis Jisy kaip individualaus poeto prasme.
Grazu, kad , koplytéléj stogelis jau kiauras” /p. 17/, ta¢iau negerai, kad ,, sto-
gelio uzkloti” pas Jus skuba , eteriniais delnais angelai” /t.p./. Geriau buty
buve, jei Jus patys kuo nors savu kiaurg stogelj butuméte uzdenges. Per
maza yra tarti

,Cia ne Golgotos kalnas — $iaurés lygumos...

Cia artimesnis mums esi

Ziemos agonijoj,

Negu tenai — Giesmiy giesméj” /23/;
reikia §j artuma ir parodyti: kuo gi Rupintojélis misy lygumose mums yra
artimesnis, negu Biblijos puslapiuose, jei Giesmiy giesme imsime kaip pars
pro toto®. Sio individualaus pergyvenimo ir pasigedau naujoje Jiisy knygo-
je arba, kaip sykj minéjote, toje ,lietuviskoje kristologijoje’. AS daugiau kris-
tologijos randu tuose Jisy eilérasc¢iuose, kuriuose Jus Kristaus arba visiskai
neminite /,Geguté”, ,, Aleliuja”, ,Imigis”/ arba jj tik paminite /,Daina“/.
Kadaise R. Guardini® kélé klausima, ar yra jimanomas ,Kristaus romanas’,
vadinasi, toks romanas, kuriame Kristus biity pagrindinis veikéjas ir todél
stoveéty veikalo priekyije. Jo atsakymas buvo visiskai neigiamas: Kristaus
romanas yra nejmanomas, kadangi nejmanoma yra Kristaus psichologija.
Skaitant naujaja Jusy knyga man Sové mintis, kad gal ir poezija apie Kris-
ty yra nejmanoma, jei Kristus atsiduria Sios poezijos pirmajame plane. Gal
imanoma yra Kristaus poezija‘ tik tokia, kur Kristaus i viso neregeéti; kur
jis tik stovi ,uz kulisy” ar i kurj tik atsidtistama, netariant net jo vardo. Tai
problema, kurig biity galima apmastyti ir gal net masy literattira pavaiz-
duoti. Naujoji Jusy knyga lyg ir patvirtinty Guardinio nuomone.

PriraSiau marias. UZteks! Ta¢iau noréjau — truputj nusivyles — graZzinti
Jusy démesj i , Atviry mariy” akiratj, kur i$ tikro néra sargy ir kliauziry.
Jei tiesa, ka Lamartinas® yra pasakes /jo Zodzius daznai kartoju/, esa lyri-
ka kuriama tik jaunystéje ir senatvéje, tai Jis, Téveli, esate jZenges dabar i
antraji savo kirybos laikotarpj. Grizkite atgal i vaikystés metus, j ana gin-

3 Pars pro toto (lot.) — dalis vietoj visumos.
» Romano Guardini (1885-1968) — vokieciy teologas, filosofas, eseistas.

% Alfonso de Lamartino (1790-1869) — pranciizy poetas, romantizmo srovés Pranca-
zijoje pradininkas.
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tarine pilj ir imkite dainuoti taip, kaip Sirdis bei vaizduoté sako — be jokios
teologijos, be jokiy pamaldziy klausimy /, kodél i musy butj jsiktinijes bu-
vai, tylus Rupintojélis?”, p. 15; ir daug kitu/, be jokios apdairos, kaip miuisy
tautos Zmonés Rupintojélj garbino ar tebegarbina. Palikime tai istorikams
ir tautosakininkams. Savo knygos jvade Jiis rasote: ,Zemaitijos gamta — tai
tikra poezijos Sventové, kurioje teko vargus ir dziaugsmus iSgyventi jaunys-
téje” /p. 7/. Grizkite i $ig jaunyste ir dainuokite apie vargus ir dziaugsmus.
Neapgaudinékite saves paties, kad , giliausiai jsmigo Kristus Ripintojélis”
/t.p./. Néra abejonés, kad jis Jums jsmigo, bet tik ne poetiskai. Leiskite dau-
giausia veikti fantazijai, o ne savam tikéjimui — net jei i fantazija tikéjimui
ir nusidéty. Poezija yra nekalciausias Zmogaus uZsiémimas, rodos Holder-
linas® yra taip tares. Ir teisingai. Tad nepabijokite ,nusidéti poetiskai’. Misy
kunigy-poety nelaimé, ir jy ir visos muisy literatiiros nelaimé, ir yra ta, kad
jie vis rasé, bijodami ,poetiniy nuodémiy’.

Kol gausite $j ,,pamoksla”, bus jau ir Kalédos. Telaimina Jus Betliejaus
Kadikélis, kurio Sypsnis nusvieté miisy Zeme>.

Visu nuosirdumu
Jusy A. Maceina

3 Johann Christian Friedrich Holderlin (1770-1843) — vokieciy poetas, mastytojas, ro-
mantizmo srovés atstovas.

2 Sje du sakiniai priradyta ranka, vertikaliai maginradéiu surinkto teksto atZvilgiu,
kairioje lapo parastéje.
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TARPTAUTINES GYDYTOJU KATALIKU FEDERACIJOS
EUROPOS ASOCIACIJU VALDYBOS POSEDIS BERLYNE

2011 m. geguzés 20-22 d. Berlyno Don Bosko centre vyko Tarptautinés gydytoju
kataliky federacijos (FIAMC) Europos asociacijy (FEAMC) valdybos posédis, kuria-
me dalyvavo 19 valstybiy delegatai.

Geguzeés 21 d. posédziui pirmininkavo FEAMC prezidentas dr. Frangois Blinas
(Pranctizija) su pavaduotojais prof. Alfredo Anzani (Italija), dr. Hansu Stevensu (Olan-
dija) ir Allexandre’u Laureano Santosu (Portugalija). Tévas Jacques’as Faucher paskai-
té malda Ubi caritas et amor, ibi caritas Deus est, buvo sugiedota 8-os psalmés 13 dalis
uz kriksc¢ioniy vienybe vokieciy, angly ir pranctizy kalbomis.

FEAMC prezidentas pristaté savo veikla: dalyvauta Sv. Sosto tarybos posédZiuo-
se (Roma); UNESCO konferencijoje ,Mokslas ir etika” (Zeneva); posédyje, skirtame
aptarti FEAMC susitikima su Europos Parlamentu (Briuselis); Kroatijos gydytojy ka-
taliky asociacijos 20-yjy metiniy minéjime (Zagrebas); AMC susirinkime (Halé); Ga-
boro Fejerdy klinikos 20-mecio minéjime (Kismara, Vengrija). Posédzio metu buvo
pazyméta, kad jame dalyvavo Baltarusijos delegatas dr. Konstantinas Halaboska,
akcentuoti Stevenso rysiai su Austrijos asociacija. Savo veikla pristaté generalinis
sekretorius Stevensas: dalyvauta Gaboro Fejerdy klinikos 20-mecio minéjime; beatifi-
kuojant pop. Jona Pauliy II (Roma, 2011-05-01), pateikta Olandijos gydytoju kataliky
asociacijos informacija Popieziskajai Tarybai; taip pat akcentuoti kontaktai su asocia-
cijy pirmininkais. Dr. Janas Jessimanas pazymeéjo, kad j asociacijos veikla néra lengva
pritraukti jauny gydytoju, nes esama nemazai problemuy, susijusiy ne tik su profesine
veikla, bet ir su asmeniniu gyvenimu. FEAMC izdininkas Santosas informavo apie
narystés mokescius, pazyméjo, kad ne visos asociacijos sumokéjusios narystés mo-
kestj, dél to yra sunkumy atsiskaitant su FIAMC, apie tai iSsamiau bus informuota
Briuselyje jvyksian¢iame posédyje.

Toliau buvo pristatyta asociacijy veikla. Baltarusija: i§ 10 mIn. gyventojy 5% yra
katalikai; Vitebske kasmet vyksta mediky konferencija. Portugalija: 2010 m. geguzés
mén. apsilankes pop. Benediktas XVI kalbéjo apie ekonomines, imigracijos ir dvasines
Zmoniy problemas; ivyko nacionalinis kongresas ,,Kokia sveikatos apsaugos rusis rei-
kalinga Portugalijai?“; jau 75-erius metus leidZiamas Zurnalas Accao Medica. Vengrija:
leidZiamas zurnalas Tudosito, asociacijios posédziai vyksta kiekviena ménesj. Prancii-
zija: leidziamas Zurnalas Medecine de I'Homme (www.ccmf.fr); vyksta svarbios naciona-
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linés konferencijos, viena jy vyko 2010 m. Lurde. Katalonija: Ziniasklaidoje skelbiama
apie kamienines Igsteles, seksologija, bioetika, gvildenami ginekologiniai klausimai.

Prof. Christianas Bregeonas (Pranciizija) pristaté Europos Komisijos dokumentus
kad jie buty pripazinti ne tik Europoje, bet ir tarptautiniu mastu. Priimant jstatymus
svarbiausia jvertinti, ar jie atitinka taisykles, aiskiai leidZiancias iSreiksti etikos nor-
taisykliy, tai ypac pastebima treciojo pasaulio Salyse, kur viska lemia ekonominiai-fi-
nansiniai, utilitariniai aspektai.

Svarstytas klausimas apie Pasaulinés Sveikatos Organizacijos (PSO) 2010 m. pa-
skelbta dokumenta ,Lytinio aukléjimo standartai Europoje. Darbo apimtis politikams,
$vietimo ir sveikatos autoritetams bei specialistams”. Prof. Ermano Pavesi (Sveicari-
ja) paaiskino, kad nors standartai ir paskelbti PSO vardu, ta¢iau ¢ia iSsakyta tik 19 jos
nariy IPPF (Internacional Planned Parenhood Federation) nuomoné. Tad galima sakyti,
kad standartus apibréziantis dokumentas néra priimtas demokratiskai. Taip pat kel-
tini klausimai dél kontraceptiniy priemoniy, dél teisés j abortus. Prof. Jozefas Glasa
(Slovakija) pasiulé FEAMC isreiksti savo pozicija ir ja paskelbti FIAMC tinklalapyije.
Valdyba nutaré, kad PSO Europos skyriaus priimtas dokumentas apie seksualinio
aukléjimo standartus Europoje yra su tritkumais ir klaidomis. Cia praktiskai nekal-
bama apie Zmogaus vaisingumu, prokreacija, protingu lytiSkumu ir tévyste paremta
vaiky ir suaugusiyjy aukléjima. Praktiskai nuo ,,eksperty” darbo buvo nusalintos re-
liginés bendruomenés, Baznycia, vaiky, jaunimo ir tévy atstovai, nepakankamai atsto-
vauta priimant galutinj teksta. IS kitos pusés pasirodé, kad dokumentas beveik istisai
atstovauja verslui ir lobistiniy interesy organizacijoms. Tad j §j dokumenta reikia zit-
réti kaip j nemoraliai pagrjsta vieSaja politika, kuri priestarauja FEAMC vykdomai
veiklai. FEAMC valdyba kviecia PSO valdyba sustabdyti Sio dokumento platinima ir
uztikrinti jo nevykdyma.

Dr. Franco Balzareti (Italija) pristaté FEAMC ir IAMC kartu rengiama konferen-
cija ,Kokios biotechnologijos rusys taikytinos siuolaikinéje Europoje?”, jvyksiancia
2012 m. lapkri¢io meén. Taip pat buvo numatyti FEAMC posédziai 2012 m. pavasarj
Dubline, 2012 m. lapkri¢io mén. Romoje. Posédis baigtas malda, véliau Sv. Jadvygos
katedroje i$klausytos Sv. Misios.

Leonas Laimutis Maciiinas

Tarptautinés gydytojuy kataliky federacijos (FIAMC)
Europos asociacijy (FEAMC) valdybos narys
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Uziembla Liucijonas (Lucjan Uzigbto) 67, 69
Uzdavinys Giedrius 2

Vaicekauskas Mikas 2, 3, 5, 8, 213, 216, 220,
222,223,225, 226, 228-230, 238, 247

Vaicitinas Juozas 14

Vaicius Antanas 22

Vailionis Liudas 48, 50

Vaisnora Juozas 218

Vaivada Vacys 35

Vaizgantas, zr. Tumas-Vaizgantas Juozas

Valanciené Ona 36

Valancius Motiejus 3, 5, 7, 8, 29-57, 113, 122,
123, 213-247

Valancius Grigas 32, 42, 52, 53, 216, 218, 224

Valancius Jurgis 31

Valancius Mykolas 37

Valevicius Andrius 2

Valincitité-Varné Rima 115

Valiukénas Stanislovas 23

Valmikas Vincentas 215

Vanagas Vytautas 37, 39, 52, 214, 215, 220,
232-234, 247

Vanagiené Birute 37, 39, 51, 215

Vasiliauskiené Raimunda 31

Velikanova Natalija 134

Vengriené Vanda 32

Venskauskaité Asta 184

Veteikis Tomas 188

Vilcinskis Jonas Kazimieras 66

Virakas (Virikis) Pranciskus 48

Virbalas Lionginas SJ 203

Visinskis Povilas 36

Vitkauskas Vytautas 36

Voldemaras Augustinas 88, 89

Vorgrimler Herbert 185, 201

Westawska Emilia 65
Wojtyla Karol 21

Zabermanas Jonas 213, 216, 230, 232, 236, 247

Zaborskaité Vanda 131

Zahorskis Vladislovas 69

Zalatorius Albertas 137, 138

Zavadzkis Juozapas 40, 44, 45, 51, 213, 216,
217, 230, 232, 247
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Zemkajuté Agné 31, 234
Zemlickas Gediminas 42
Zemribas J. P. A. 44

Zglinski Marcin 67

Zigra Johann Hermann 39, 40
Zinkevicius Zigmas 2
Zuloniené Meiluté 232

Zeimys Antanas, slapyv. 40
Zékaité Janina 115

Zemaité 113-116, 119, 122-128
Zirgulys Aleksandras 157
Ziugzda Juozas 131

Zygimantas Augustas 66

Zukas Gediminas 185
Zukauskiené Rozalija 236
Zvirgzdas Manfredas 7, 173, 182

Apnac M. 168

baruo BeceBoaoa 169

Bearmen-Hooap JKan, Zr. Bellemin-Noél Jean

buasu ITvep-Mapk ae, Zr. Biasi Pierre-Marc
de

bperon Angpe 162

Beankanosa HaTtaabs 132

T'aapioBa Eaena 130

I'pesurion AasmyT, zr. Grésillon Almuth

I'peyana Eaena 129

I'pumysns Asgpernt 135, 137

I'pomosa Anaus 132, 134

Aebpe-Xenerr Parimonga, zr. Debray-Ge-
nette Raymonde

Amvutpuesa Exatepuna 135

3oast Omnap 162

Kopeniocuunit M. 46

/lebpas Kan-Aymu, zr. Lebrave Jean-Louis

Aesaian Xaw, zr. Levaillant Jean

Anxayes Dmutpuii 132

Megseaesa Vpuna 132

Munavunna Bepa 134

Mmxaitaos Angperi, zr. Mikhailov Andrei

He Kak, zr. Neefs Jacques

Ceann JAyn-Pepaunang, 162

Crpykos Amutpuii 39

Tamapa baaamosa 133

Toacroit /les 132

Tomamescknit bopuc 132, 133, 170

Topmnakosa Oasra 132






APIE AUTORIUS

Juozaras BLaZionas — Vilniaus dailés akademijos menotyros krypties doktorantas. Moksli-
niy tyrimy kryptys: Lietuvos molbertinés tapybos restauravimo istorija, religijotyra, mito-
logija, ikonologija ir ikonografija. Rengia disertacija tema Vilniaus Sv. Pranciskaus AsyZiecio
ir $v. Bernardino Sieniecio baznycios ir bernardiny vienuolyno paveiksly kaita restauravimo isto-
rijos aspektu.

El. pastas: restauratorius@info.lt

ViemanTas Butkus — docentas, humanitariniy moksly daktaras, Lietuviy literataros ir tau-
tosakos instituto Naujosios literattiros skyriaus vyresnysis mokslo darbuotojas. Pagrin-
dinés moksliniy tyrinéjimy kryptys: literatiiros topografija, erdvés poetika literatiiroje,
literat@irologiné baltistika. I8leido knygas Literatiiros Zvalgymai (2011), Siauliy auto/topogra-
fija (2011).

El pastas: vigmantas.butkus@gmail.com

BroNE GuDAITYTE — humanitariniy moksly daktaré, Vytauto DidzZiojo universiteto Hu-
manitariniy moksly fakulteto Filosofijos katedros, VDU Muzikos akademijos, Lietuvos
muzikos ir teatro akademijos, Lietuvos kiino kulttiros akademijos lektoré. Pagrindinés
moksliniy tyrimy kryptys: religijos filosofija, meno filosofija, Ryty filosofija, kultiiros filo-
sofija, ugdymo filosofija, fenomenologija.

El. pastas: broneguda@takas.lt

DaNGIRAS Mac1uLis — humanitariniy moksly daktaras, Lietuvos istorijos instituto XX a. is-
torijos skyriaus mokslo darbuotojas. Moksliniy tyrinéjimy kryptys: Lietuvos istorija XX a.,
atminties kulttira Lietuvoje.

El. pastas: dangirasmaciulis@yahoo.com

NERINGA MARKEVICIENE — Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto Tekstologijos sky-
riaus doktoranté. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: XX a. literatiira, genetiné kritika,
teksto istorija. Rengia disertacijq Balio Sruogos kiirinio Dievy miskas teksto rasymo ir reda-
gavimo istorija.

El pastas: nerutela@hotmail.com

Tomas PeTrEIKIS — Komunikacijos ir informacijos magistras, Vilniaus universiteto Komu-
nikacijos fakulteto doktorantas. Tyrimy sritys: Zemaitijos knygos kultiiros istorija, knygos
istorija, Zemaitijos istorija. Rengia disertacija Regioninés knygos kultira: Zemaitijos 1905—
1944 m. knygos pavyzdziu.

El pastas: petreikist@gmail.com

Daintus SoBeckis — Vytauto DidZiojo universiteto Humanitariniy moksly fakulteto Lietu-
viy literattiros katedros doktorantas. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: iSeivijos lite-
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ratiira, literatiiros teologija, religijotyra. Rengia disertacija Leonardo Andriekaus gyvenimas
ir kitryba: asmenybé ir krikscioniskasis universalizmas.
El pastas: daiso@delfi.lt

ARONAS STREIKUS — humanitariniy moksly daktaras, Vilniaus universiteto Istorijos fakul-
teto docentas, LKMA mokslinis sekretorius. Moksliniy interesy sritys — Baznycios istori-
ja Lietuvoje XX a., soviety rezimo kultiiros politika, iSeivijos politiné ir kultiiriné veikla.
Naujausia knyga — sudarytas dokumenty rinkinys Lietuva ir Sventasis Sostas (1922-1938):
Slaptojo Vatikano archyvo dokumentai (2010).

El. pastas: Arunas.Streikus@if.ou.lt

Mikas VAICEKAUSKAS — humanitariniy moksly daktaras, Lietuviy literataros ir tautosakos
instituto vyresnysis mokslo darbuotojas, Zurnaly Naujasis Zidinys-Aidai ir Knygy aidai re-
daktorius, serijos Lietuviy tekstologijos studijos vyr. redaktorius. Pagrindinés moksliniy tyri-
my kryptys: XVIII-XIX a. lietuviy literatiiros istorija, tekstologija, knygotyra, bibliografija.
Paskutiné knyga: Motiejaus Valanciaus uZrasy ir atsiminimy rankrasciai Lietuviy mokslo drau-
gijoje: 1911-1914 mety istorija (2009).

El. pastas: mikas.vaicekauskas@gmail.com

MANFREDAS ZVIRGZDAS — humanitariniy moksly daktaras, Lietuviy literatiiros ir tautosa-
kos instituto mokslo darbuotojas. Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: lietuviy egzodo
literattira, XX a. pirmos pusés literatiira, komparatyvistika, literatiiros semiotika. Isleido
knyga Regimybés atspindziai: vizualumo poetika Alfonso Nykos-Nilitino kiiryboje (2009); su ki-
tais sudaré straipsniy rinkinj Alfonsas Nyka-Nilitinas: poetas ir jo pasaulis (2010).

El. pastas: manfredasz@gmail.com



ATMENA AUTORIAMS

Lietuviy kataliky mokslo akademija jvairiy mokslo sri¢iy specialistus telkia
i bendrijg, kuri akademiniu lygiu svarsto pasaulézitriSkai aktualius klausimus.
Akademija savo nariy, o iSimtiniais atvejais — ir kity autoriy darbus, atitinkancius
LKMA tikslus ir rapimas sritis, publikuoja , Lietuviy kataliky mokslo akademijos
metrastyje”. Tokiais iSimtiniais atvejais laikomi LKMA surengty konferencijy bei
seminary kviestiniy praneséjy straipsniai bei kriksc¢ioniskosios akademinés minties
plétrai svarbi medZiaga.

,Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastyje” pirmiausia skelbiami mokslo
darbai ir Saltiniai, susije su kriks¢ionybés, katalikybeés, Baznycios, jos suformuo-
tos kulturos praeitimi ir dabartimi Lietuvoje bei pasaulyje. Aprépiamam teminiam
laukui priskiriamos ir publikacijos, kuriose orientuojamasi i medicinos, ekologijos,
technologinés plétros fundamentaliyjy bei taikomyjy problemy analize, reik§minga
krikscioniskos etikos ir krikS¢ioniSkos antropologijos taikymo bei plétojimo poZzitiriu.
,Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastyje” taip pat spausdinamos minétos
tematikos recenzijos, apzvalgos, LKMA veiklos kronika.

,Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrascio” ir ,,Baznycios istorijos studiju”
redakciné kolegija laikosi poZiiirio, kad autoriai neturi biuiti formaliais reikalavimais
varzomi rinkdamiesi jy metodologija, siekius, individualy stiliy, pozitirj j moksliniy
publikacijy paskirtj atitinkantj diskurso tipg (straipsnio struktiira, argumentavimo
modelj). Taciau vienu ar kitu bidu mokslo straipsnyje privalu suformuluoti tyrimy
tiksla, nurodyti uzdavinius, jvardyti objekta, metoda, aptarti nagrinéjamos problemos
iStirtumo laipsnj. [prasta, kad mokslinése publikacijose nurodomi Saltiniai, ripinamasi
citavimo tikslumu, pateikiami ir pagrindziami tyrimy rezultatai, daromos iSvados.

Tekstai ir jy priedai priimami tik elektroniniu pavidalu (el. pastu ar asmeniskai
jiteikiant laikmena; dél iSim¢iy butina tartis su vyriausiuoju redaktoriumi); pageidau-
tina pateikti ir vieng egzemplioriy iSspausdintos medziagos. Failai rengiami Micro-
soft Office ir su juo suderinamomis programomis (formatai: *.doc, *.rtf, *.xls, *.vsd;
Word 2007 failai *.docx pateikiami iSsaugoti *.doc formatu), iliustracijos — programo-
mis, kurios leidZia iSsaugoti medziaga formatais: *.gif, *.jpg, *.tif, pastaruoju forma-

tu — be suspaudimo. Tekstas rengiamas pagal lietuviskus rasmeny kodavimo stan-



306 ATMENA AUTORIAMS *2

dartus, kuriuos palaiko Microsoft Office 2000 ir vélesnés versijos, Sriftais Times New
Roman arba Palemonas, 12 pt dydziu, 1,5 li intervalu.

Jei sitilomos medZiagos (straipsniy ir Saltiniy publikacijy) apimtis virsija 1 auto-
rinj lanka (40 000 Zenkly), dél galimybés ja paskelbti reikia tartis su vyriausiuoju re-
daktoriumi. | autorinj lanka jeina straipsnio tekstas, priedai (Saltiniai, lentelés, sche-
mos, zemélapiai ir pan.), iliustracijos, santrauka. Publikacija sudaro faksimilé ar
originalo perrasas, grindziamas sistemiskais ir atskiroje komentary padaloje aptar-
tais principais, esant reikalui — vertimas j lietuviy kalba, taip pat tekstologinis apara-
tas bei dalykiniai (istoriniai, kalbiniai ir kt.) komentarai.

Lietuvos akademiniuose ir kulttriniuose leidiniuose pamazu nusistovint bend-
riesiems mokslinio aparato principams, nuo 2007 m. , Lietuviy kataliky mokslo aka-
demijos metrastis” ir ,Bazny¢ios istorijos studijos” laikosi toliau aptartos citavimo,
nuorody pateikimo ir literattiros saraso sudarymo tvarkos, kuriag rekomenduojame
musy autoriams.

1. Citata Zzymima tik vienu Zyméjimu: arba kabutémis, arba kursyvu. Cituojant ka-
butése skyrybos zenklas (kablelis, taskas) po citatos raSomas uz kabuciy, pvz., Aaa b
b b”. Tik tuomet, kai sakinys prasideda ir baigiasi citata, skyrybos Zenklas rasomas
prie$ paskutines kabutes, pvz., ,Aaa,aaa.”

1.1. Kai citata yra didesnés apimties negu kelios eilutés, ji iSkeliama i atskirg
pastraipa. Iskeltinés citatos pateikiamos be kabuciy, jos atskiriamos tarpu tarp eiluciy;
esant reikalui renkamos mazesniu ar kitu Sriftu.

1.2. Visos darbo autoriaus korekcijos citatoje Zymimos lauZztiniais skliaustais.
Pateikiant citata ne nuo sakinio pradZios, ji pradedama rasyti mazaja raide, pradzioje
daugtaskis nerasomas. Kai citata baigiama anksciau nei cituojamo sakinio pabaiga, po
jos rasomas daugtaskis lauztiniuose skliaustuose.

1.3. Citatas kitomis kalbomis rekomenduojama pateikti i$verstas j lietuviy kal-
ba. Prireikus citatos pateikiamos ir originalo kalbomis, tada jas rekomenduojama
iSversti.

2. Metai raSomi arabiskais skaitmenimis ir santrumpa m., pvz., 1861 m.; amziai
rasomi romeéniskais skaitmenimis ir santrumpa a., pvz., XVI a.; laiko tarpas rasomas
pilnai, tarp arabisky ir roméniSky skaitmeny rasomas ilgasis britksnys be tarpeliy,
pvz., 1815-1831 m.; VI-XX a.; kai metai pateikiami skliausteliuose, santrumpa . ne-
rasoma, pvz., (1900) arba (1579-1832).

3. Lotynisku alfabetu rasyti asmenvardZiai pateikiami originalo rasybos forma su
pilnais vardais, kitais alfabetais uZrasyti asmenvardZiai transliteruojami j lotyniska al-

fabeta pagal Lietuviy kalbos komisijos patvirtintas taisykles. Pirma kartg paminéjus pil-
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na asmenvardj, toliau raSoma tik pavardé, o esant reikalui (kai sutampa keliy asmeny
pavardés) — pavardé su inicialu. Dievy, Sventyjy, karaliy, imperatoriy, kunigaikséiy,
popieziy, kardinoly, arkivyskupy ir vyskupy vardai tradiciskai rasomi lietuviskai.

4. I8naSos Zenklas (skaicius, zvaigzduté, raidé) tekste dedamas pries skyrybos

Lxe

zenkla, pvz., ---'; -7, ---2. ISkeltinéje (atskira pastraipa teikiamoje) citatoje iSnasos
zenklas dedamas po paskutinio skyrybos zenklo. Straipsnyje ar publikacijoje (jos ko-
mentare) taikoma istisiné iSnasy numeracija.

5. Bibliografija (Saltiniai, literattira) teikiama iSnaSose. Kitakalbiy leidiniy ap-
rasas pateikiamas originalo kalba ir raSmenimis; nelotynisko alfabeto antrastiniai
duomenys gali biiti transliteruojami j lotyniska alfabeta. Esant reikalui lauzti-
niuose skliaustuose galima pateikti pavadinimo ar kity duomeny vertima j lietu-
viy kalba.

5.1. Duomenys leidinio aprasui imami i$ antrastinio puslapio ir pateikiami be
sutrumpinimy ar korekcijy. Esant reikalui, nuorodos j senuosius ir retuosius leidinius
(konkrecius egzempliorius) bei archyvine medziaga gali buti pateikiamos kaip iSsa-
mus antrastiniy bei kity (fizinés biiklés, jriSimo, saugojimo vietos, signattiros, nuosa-
vybeés) duomeny aprasas. Tuo atveju dera perteikti antrastinio puslapio grafinius
duomenis — didZiyjy ir mazyjy raidziy skirtuma, ligattiras, jkypu briksniu pazyméti
antrastinio teksto skaidyma eilutémis ir kt.

5.2. Knygy ir kity leidiniy aprase pirmiausia nurodoma autoriaus pilnas var-
das (vardai) ir pavardé; skyrybos Zenklais neskiriama. Toliau nurodomas knygos pa-
vadinimas kursyvu; atskiriamas kableliu. Toliau nurodoma leidimo vieta, leidykla ar
leidéjas (senyjy leidiniy — spaustuvé), metai. Leidimo vieta nuo leidyklos ar leidéjo
atskiriama dvitaskiu; leidéjas nuo mety atskiriamas kableliu. Knygos puslapis nu-

rodomas po mety; atskiriamas kableliu ir raSomas po lietuviskos santrumpos p.:
Antanas Tyla, Garsviy knygnesiy draugija, Vilnius: Mintis, 1991, p. 10.

5.3. Kai knygos ar straipsnio autoriai yra keli, jie nurodomi atskiriant kableliu.
Kai knygos antrastiniame puslapyje autorius néra iskeltas j priekj, néra jrasytas arba
tik spéjamas, ji apraso pradZzioje galima nurodyti lauztiniuose skliausteliuose; atskiria-
ma kableliu.

5.4. Kai autorius yra pasiraSes slapyvardZiu, jis irgi aprase nurodomas lauzti-

niuose skliaustuose po slapyvardzio; skyrybos Zenklu neskiriama:

[Mykolas Krupavicius], Ko siekia L. krikscioniy demokraty blokas Steigiamajam

Seime, Kaunas: , Sviesos” spaustuve, 1920.
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Meskus [Justinas Staugaitis], Kataliky tikéjimas ir jo priesai, Seinai: Laukaicio,

Dvaranausko, Narjausko ir B-vés spaustuvé, 1908.

6. Kai knyga ar leidinys turi paantraste, tai ji nurodoma po pavadinimo ir raSoma

staciai; atskiriama dvitaskiu:

Vytautas Merkys, Motiejus Valancius: Tarp katalikiSkojo universalizmo ir tau-
tiSkumo, Vilnius: Mintis, 1999.

7. Kai vienoje iSnasoje nurodomi keli to paties autoriaus veikalai, autorius antrg
ir kitus kartus nurodomas santrumpa Idem.

8. Kai knygoje ar leidinyje niekur néra nurodyta leidimo vieta, metai, tai Zymima
santrumpomis lauZztiniuose skliaustuose, pvz., be vietos —[s.1.], be mety —[s.a.]; rekonst-
ruota tikroji kontrafakcijy leidimo vieta ir metai nurodomi lauztiniuose skliaustuose,
pvz., [Biténai: M. Jankaus spaustuvé, 1896].

9. Kai knyga ar leidinys turi sudarytoja, rengéja, vertéja, jis ir i§ kokios kalbos
versta nurodoma po pavadinimo tokia pilna formuluote, kokia yra pazymeéta cituo-

jamoje knygoje, ir raSoma staciai; atskiriama kableliu:

Lietuviy klausimas Rusijos imperijoje XIX a.—XX a. pradZioje, sudarytojas Ri-
mantas Vébra, Vilnius: Baltos lankos, 2001, p. 201.

Mindaugo knyga: Istorijos Saltiniai apie Lietuvos karaliy, parenge ir j lietuviy
kalba iSverté Darius Antanavicius, Darius Baronas, Artiiras Dubonis (atsakoma-

sis sudarytojas), Rimvydas Petrauskas, Vilnius: LII leidykla, 2005, p. 105.

10. Keliatomio leidinio tomas Zymimas lietuviska santrumpa t. po pavadinimo;
atskiriamas kableliu. Tomo ar dalies pavadinimas raSomas kursyvu; atskiriamas dvi-

taskiu:

Zigmas Zinkevicius, Rinktiniai straipsniai, t. 2: Valstybé ir kalba. Senyjy rasty
kalba. XVIII-XIX a. rasomoji kalba. XX amzZius. Ryty Lietuva, Vilnius: LKMA, 2002,
p- 59.

11. Cituojant antra karta i8 eilés, nurodoma kursyviné santrumpa Ibid. Cituojant

antra ar kelintg karta ne i$ eilés, nurodomas autorius ir kursyviné santrumpa op. cit.:

Vanda Aramaviciate, op. cit., p. 26.
Ibid., p. 29.
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11.1. Cituojant straipsnius ar kitokius tekstus i$ kity leidiniy, nurodomas auto-
rius, straipsnio pavadinimas kabutése, leidinys, kuriame tekstas spausdintas. Cituo-
jamo teksto pavadinimas nuo leidinio atskiriamas santrumpa in:; nurodant periodinj

leidinj santrumpa in: nerasoma, leidinio pavadinimas raSomas kursyvu:

Mec¢islovas Jucas, ,Lietuvos parapijy fundacijos XV-XVIII a.”, Lietuviy kata-
liky mokslo akademijos metrastis, t. 25, Vilnius, 2005, p. 77-96.

Aldona PraSmantaité, ,Vilniaus Biblijos draugija (1816-1826)", in: Atgimimas ir
Kataliky Baznycia, sudarytojai Egidijus Motieka, Rimantas Miknys, Vladas Siruta-
vicius, (Lietuviy atgimimo istorijos studijos, kn. 7), Vilnius: ,Kataliky pasaulio” leidy-
Kkla, 1994, p. 8-23.

12. Kai rengiant tekstq Saltiniy bei literatiiros pasitelkta daugiau nei nurodoma isna-
Sose, pabaigoje gali biiti pateikiamas literatiiros sarasas. Jis sudaromas aprasy abécélés
tvarka ir rengiamas pagal pateiktasias bibliografinio apraso taisykles, iSskyrus tai, jog li-
terattiros saraSe pirmiau nurodoma autoriaus pavardé, paskui vardas; kablelis po pavar-

dés neraSomas:

Jucas Mecislovas, , Lietuvos parapijy fundacijos XV-XVIII a.”, Lietuviy kata-

liky mokslo akademijos metrastis, t. 25, Vilnius, 2005, p. 77-96.

13. Drauge su straipsniais ir publikacijomis pateikiamos santraukos (Saltiniy
publikacijy apzvalgos) lietuviy ir angly ar kita uzsienio kalba, parinkta atsizvelgiant
i tikéting publikacijos adresata. Santraukos apimtis — 1000-1500 spaudos Zenkly.

Autoriai patys parengia trumpa (vienos pastraipos) prisistatyma skyreliui ,, Apie
autorius” lietuviy ir angly kalbomis; jame pageidautina paminéti akademinius laips-
nius bei vardus, moksliniy interesy sritis, institucija, pastaraja knyga, disertacijg ar
kita svarby pasiekima; privaloma nurodyti elektroninio pasto arba jprastinio pasto
adresa.

14. Redakciné kolegija jsipareigoja esant reikalui konsultuoti  LKMA veiklg jsi-
traukusius ar norincius jsitraukti magistrantus bei doktorantus, jaunus mokslinin-
kus, rengiancius pirmasias savo mokslines publikacijas.

15. Visus , Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrascio” ir ,Bazny¢ios istori-
jos studijy” straipsnius bei Saltiniy publikacijy parengima anonimiskai recenzuoja
du recenzentai. Autoriai su recenzijomis supazindinami tik tuo atveju, jei tekstai

jvertinti kaip taisytini ir recenzenty pastabos pravarcios korekcijoms atlikti. Redakci-
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né kolegija nejsipareigoja teikti paaiskinimy atmesty teksty autoriams. Maksimalus
terminas, per kurj redakciné kolegija priima sprendima teksta skelbti, atmesti ar gra-
Zinti taisyti, yra 4 ménesiai. Sis terminas néra tiesiogiai susietas su eventualaus publi-
kavimo laiku, nes pastarasis gali priklausyti nuo teminiy tomy formavimo.

Visus spausdinamus tekstus kalbos taisyklingumo atzvilgiu perzitiri ir, esant
reikalui, taiso redaktoriai. Autoriams pateikiami sumaketuoti tekstai elektroniniu
* pdf formatu korektiirai atlikti ir autorizuoti. Grazindami redakcinei kolegijai teksta
autoriai paprastu ar elektroniniu parasu patvirtina autorizavima bei sutikima, kad
tekstas biity skelbiamas , Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrasc¢io” elektroni-
ne versija interneto svetainéje www.lkma.lt bei prieinamas per asocijuotas duomeny
bazes.

Spausdinti tekstai ir iliustracijos, diskeliy ir CD pavidalo laikmenos autoriams
negrazinamos.

Kilus neaiSkumams dél medziagos tematikos, rengimo principy ar kity su ,,Met-
ras¢io” ir , Baznycios istorijos studijy” dalykiniais aspektais susijusiy klausimy pra-
Some kreiptis j vyriausiaji redaktoriy.

Redakcinés kolegijos ir vyriausiojo redaktoriaus adresas:

Lietuviy kataliky mokslo akademija, Pilies 8, Vilnius, LT-01123;

el. pastas: contacts@lkma.lt; tel. (+370-5) 2122491.
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